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S  tan  miíer^  la  concUciónr  v  cíbdo  del 
hombre ,  muí  iluftre  3eñor  , .  que  (e 
eítiende  a  tanto  >.que  aun  los  exercicios  de 
ingemp>en  los  quales  {¡iele  recebir  deleite^ 
deípuesr  de  hechos  Je  ponen  en  cuidado  qué 
hará  de  ellos  >  fí  los  publicará » o  dejará  pe- 
recer. I  ya  que  tiene  determinado  de  íácar- 
los.  en  pubñcó ,  {é  le  recrece  otra  no  m6<- 
nor  congoja  de  bquirit  i  bufcar  a  quien 
mejor  los  dedique.  £fte  cuidado  es  tan 
grande  >  i  el  eícoger  tan  .4udoJíb  >  que  mu- 
chos ,'  por  no  .hídlar )  a»'  x|aicfi  .conyepgaa 
bijea.  l¿,obinks>,que-yicCeai>t'fQdérjBKar  >  las 
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fian  dejado  eftar  en  tinieblas ,  fióido^  dig-» 
ñas  de  fer  viftas.  La  cauíá  defto  es  ,  que 
falcan  muchas  veces  ,  i  aun  bs  mas ,  las 
calidades  en  la  obra  ,  que  tiene  el  feñor  a 
quien  Ce  endereza  :  o  al  contrario ,  fobra 
en  la  efcricura  lo  que  falta  a  quien  lá  ha 
de  autorizar  :  que  cierto  va  fuera  de  ca-> 
mino  el  que  efcriviendo  de  guerra  coma 
por  defeníor  al  religioíb  ¡  al  qual  aviendc»^ 
le  de  dirigir  obra  (agrada  ,  íe  dedica  al 
que  fiempre  anduvo  en  guerra.  Por  cfta 
parte  {úetdtn  las  obras  mucho  ser  del  que 
conHgQ  'Críaen :  porque  parece  el  autor  no 
aver  fido  prudente ,  o  no  aver  querido  que 
fus  faltas  emiende  i  defienda  el.  que  las 
íicnte.  Por  huir  defto , '  eícapandome  de  fer 
del  todo  miíero ,  como  me  obliga  la  con- 
dición humana  ,  he  fido  en  efto  dichojíb 
de  aver  entre  tantos  iluftres  hallado  a  V.  Swi 
en  todo  tan  iluíbe ,  i  que  no  le  falta  par-' 
te  alguna  para  mi  deíéo.  Mudio  antes  que 
acabaíTb  efta  obra  la  tenia  diri^da;a  V.  S. 
bq^qoefinaturales^  í-  fortuna  le^dkrpn  codo 
ló-  qut^  faéMroa  ^ ',  híáb'  jaac«rle  de  i  todas 
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partes  tan  cumplido  ,  que  ninguna  obra 
por  diferente  que  fea ,  dirigiendofe  a  V.  S. 
dejará  de  tener  toda  la  detenía  ^  que  pu-^ 
diera  recebir  de  otro,  que  en  aquella  ma- 
teria folamente  fuera  exercitado.  Porque  en 
armas  i  letras ,  donde  íe  reduce  todo  lo  qud 
fe  puede  efcrcvir ,  es  V.  S.  tan  exercitado, 
que  merece  bien  que  a  él  íblo  (é  acojan 
los  que  quiíieren  autoridad  i  defenía  :  de 
los  (males  como  y©  procure  fer  uno ,  dan- 
do primero  cuenta  defta  obra  ,  diré  luego 
las  caulas  que  me  movieron  a  procurarlo. 
La  obra  es  un  íDíaiog»  que  íé  intitula  de 
la  diffiiiai  del  honéte  ,  en  el  qual  ílendo 
interlocutores  avrelio  ,  antohío  I  dinarco, 
íe  trata  por  una  píurte  i  pór  otra  copióla- 
menté  de  las  nniíerias ,  i  también  las  mara-^ 
villas  del  hombre.  Efto  tenia  yo  deternú-^ 
nado  en  un  tiempo  ttacaílo  >  i  vi^  a  la. 
íaaon  a  mis  manos  el  principio  de  eíle  Dia^ 
logo  y  compuefto  por  el  maeftro  hernan 
pEKiz  DE  OLIVA  y  tiatural  de  Cordova  ,  de 
cuyo  iloftre' ingenio ,  (ingular  doctrina  en 

todo  genero  de  difciptinak  i  eftremada  gra- 
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-cia  en  el  4ccir  ,  con  que  moftré  no  fal- 
tarle mas  a  nueftro  lenguage  ¿c  buenos 
juicios  i  que  íe  empleaíTen  en  él ,  no  oíaré 
comenzar  a  decir  nada  en  la  eftrechura  de 
-una  carta ,  principalmente  ocupada  en  otro 
cuidado.  I  aunque  me  hallafle  mui  libre 
para  eftcnderme  en  efto  ,  como  conviene, 
Sempre  quiero  mas  que  guften  del  maes- 
tro OLIVA ,  i  lo  eftimen  por  fus  obras  los 
que .  las  leen ,  que  no  por  lo  que  yo  pue- 
do apreciarlo ,  por  mucho  que  con  mis  pa-* 
labras  lo  encarezca  :  i  eftoi  bien  íeguro, 
que   quien   leyendo  el    prindpio  de  eftc 
Dialogo  quiíiere  advertir ,  terna  por  jufto 
cfte  mi  miedo  de  emplearme  en  alabar  fu 
autor ,  viendo  lo  mucho  que  deícubre ,  por 
•do  merece  íer  alabado.  Yo  quando  lo  leí, 
^eípues  que  me  admiré  del  ,  viendo  que 
.Teípondia  a  mi  deíeo  i  propofíto  de  escre- 
-vir  lo  miíino ,  tuve  por  mejor  proíéguirlo 
(pues  el  maeftro  oliva  no  lo  avia  acaba- 
do) que  emprender  la  obra  de  nuevo  ,  do 
mudando  el  eftilo  me  pudiera  aprovechar 

de  todo  lo  que  él  trabaja.  Mas  como  na- 
da 
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«U  amblcioíb  de  gloria  y  i  deCéofo  de  es- 
clarecer k  agena>  no  íblamence  no  quiíe 
hacerlo  >  como  pudiera :  mas  antes  acaban- 
do la  poíbrera  platica  de  antonio  >  que  no 
avia  dado  fin  en  contar  las  maravillas  del 
hombre ,  en  períona  de  dinarco  y  que  avia 
de  fer  juez  j,  torné  a  tratar  lo  mefmo  que 
AVRBLio  i  ANTONIO  dixeron  »  por  tú  manera 
que  parece  averies  ^tado  de  decir  lo  que 
yo  aquí  eícrivo»  Con  efto  doi  mas  luz  i 
eíclarezco  mas  la  obra  del  maeftro  oliva  r 
porque  dejado  que  íbi  parte  para  que  íc 
lea  en  publico  efte  (u.  Dialogo  admirable^ 
crecerá,  fu  valor  L  parecerá  mas  hermoíb  fu 
principio  con  la  fealdad  del  fin  con  que  yo 
lo- concluyo»  Aunque  es  tanto  lo  que  yo 
he  uñadido^  que  por  sí  íblo  pudiera  hacer 
Übro  >l  íalir  a  luz^  íln  fór  a^do  de  otro 
mas  hermofi) :  pero  como  dicho  tengo ,  da- 
me  gran  contentamiento  el  no  dejar  pere- 
cer coía  tan  bien  comenzada  ^  moftrando  en 
cfto  el  amor  que  a  los  doctos  tengo,!  el 
provecho  que  a  la  república  procuro.  Ella. 
jccmtentai  alegre  coa  tan  buena  obra  j,  ten- 
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¿ti  lúas  que  agradecerme  en  averia  dirige* 
do  a  V.  S.  que  cierto  es  jufto  que.  la  qu^ 
con  fus  hazañas  eftá  en  codo  el  mundo  tan 
aprovechada^  vea  en  los  trabajos  del  hom- 
bre como  por  exemplo  ,  quan  animoíámétv- 
te  V.  S.  los  ha  paitado ,  i  en  fus  maravir 
lias  aísimcímo  fe  deleite ,  confidcrando  que 
en  ningún  otro  caben  mejor  que  en  V.  S. 
£fta  es  una  ,  i  la  mas  principal  cauía  de 
las  que  diré ,  que  a  darme  con  mis  traba^ 
jos  por  fu  fervidor  me  movieron  :  de  la 
qual  como  de  tronco  nacen  las  otras  cau- 
Us  como  ramos.  Primeramente  para  que  (é 
vea  que  fus  hazañas  manaron  de  íblo  V.  S. 
i  que  a  él  Tolo  (é  dcve  dar  la  gloria :  pues 
efta  cierto ,  que  fm  ayuda  de  rei  alguno^ 
y.  S.  como  magnánimo  capitán ,  ton^p  la 
empreía-  de  las  Indias ,  donde  en  breve  tiem- 
po mas  predio  que  Alexandre  o  Ceíar  ven- 
ció tantos  millares  de  hombres  ,  i  conquis- 
tó tan  gran  eípacio  de  tierra ,  que  no  fin 
cauíá  los  cofmographos  la  llaman  el  tiiUlfo 
mundo ,  i  con  razón  :  pues  ninguno  de  los 

antiguos  Tupo  fi  avia  lo  que  Y.  S.  ha  coa« 

quis- 
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.  quiftado  i  fu  jetado  a  la  corona  real.  Alc- 
xandre  con  los  Macedonlos  y  fíendo  reí ,  i 
Julio  Ccíar  con  los  Romanos,  Hcndo  em- 
perador ,  conquiftaron  las  provincias  que 
leemos :  i  V.  S.  acompañado  de  (ola  fu  vir- 
tud ,  íin  otro  arrimo ,  vino  a  igualarfe  con 
ellos ,  i  no  sé  íi  diria  mas  bien  a  íér  mejor. 
Por  donde  eftá  claro  qual  devia  ícr  íu  vir- 
tud eíclarecida  i  maraviiloía  ,  pues  baftó, 
que  con  íbla  íii  períbna  vinieíle  a  íer  fe- 
ñor  de  tantos  Caciques  i  feñores.  Han  fí- 
elo cauía  los  eíclarecidos  hechos ,  que  por 
^ueftros  ojos  hemos  vifto ,  que  creamos  los 
que  de  otros  teníamos  por  fabuloíbs ,  por 
íer  grandes ,  pues  eftos  parecen  increibles : 
donde  demás,  del  maravilloíb  esfuerzo  ,  con 
que  y.  S.  deícmbarco  para  la  entrada ,  que- 
mando luego  los  navios  en  teftimonio  de 
fu  mucho  valor ,  para  quitar  toda  ocaílon 
de  arrepentimiento ,  o  eíperanza  de  volver, 
fe  uvo  de  tal  manera  con  los  Indios ,  que 
los  fobervios  temiendo  fu  nombre ,  íc  íubje- 
tavan  --,  i  los  buenos  amándole ,  íe  le  davaa 
con  entera  voluntad  :  aunque  antes,  que  a 

m  es- 
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«ftos  términos  vinicífen ,  encendieron  en  lar- 
go tiempo ,  que  merecia  V.  S.  íér  amado 
i  temido.  Vnos  le  llamavan  hijo  del  fol, 
que  ellos  tenian  por  dios  :  otros  creían  fer 
algún  efpiritu  bajado  del  cielo  vi  no  fin 
apariencia  de  razón  :  pues  íe  vido  muchas 
veces,  que  íblo  con  quinientos  Efpañoles 
venció  V.  S.  cient  mil  Indios.  Aqui  allende 
que  Dios  íé  moílrava  claramente  de  nues- 
tra parte ,  ayudava  al  gran  animo  de  V.  S. 
la  mucha  prudencia ,  humanidad  i  libera- 
lidad con  que  tratava  los  negocios  de  guer^-. 
ra ,  en  los  quales  tuvo  tan  nuevos  ardides, 
que  no  íe  puede  decir  que  en  alguno  V.  S. 
imitó  a  los  antiguos.  Era  tanta  la  pruden-< 
cia,  que  conocida  ya  la  tierra,  vifto  lo  pas-< 
{kdo ,  proveía  tan  bien  lo  venidero ,  i  go^ 
vernava  lo  preícnte ,  que  ninguna  coía  fu-i 
cedia  fiíera  de  lo  que  peníava.  Tratava  as-4 
fi  meíino  V.  S.  a  los  Tuyos  con  tanta  hun 
manidad ,  que  el  que  en  íii  íérvicio  perdia 
la  vida ,  creía  que  fe  íalvava.  Conocian  esn 
to  taii  bien  los  vencidos ,  que  ninguno  des-* 
pues  de  averie  dado  íe  reveló :  aisi  que  íe 
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•  verifíca  en  V.  S.  lo  que  cicerón  dice  de 
Pompcyo  :  que  no  íc  podia  juzgar  fácil- 
mente ,  íi  los  enemigos  peleando  cemian 
mas  íu  esfiíerzo ,  o  vencidos  amavan  mas  iu 
maníédumbre.  £nccndia  a  los  unos  i  a  los 
otros  tanto  la  fuma  liberalidad  de  V.  S. 
que  ninguno  (iiitió  falta  ,  que  luego  no 
fueíTe  remediado.  Aqui  podria  decir  gran- 
eles coías ,  fí  la  brevedad  de  la  carta  lo  (u- 
frieíTe.  Nunca  la  avaricia  le  pufo  en  pe- 
ligro ,  porque  todo  lo  dava  V.  S.  i  queria 
mas  fubjetar  períbnas ,  que  ooffcci  dineros. 
Ningún  trabajo  tomó  con  íin  de  tener 
deicaníb  :  ninguna  coía  hizo ,  que  no  fues- 
íc  en  gloria  de  V.  S.  i  de  fu  nación.  Tu- 
vo finalmente  todas  las  partes  que  dividi- 
das en  otros  capitanes  los  hicieron  iluftres : 
animoíidad  en  el  acometer  ,  juicio  en  el 
proveer ,  humanidad  i  clemencia  en  el  ven- 
cer ,  liberalidad  en  el  remunerar ,  dicha  en 
todo  lo  que .  intentava  ,  favor  de  Dios> 
quando  mas  deícuidado  eftava.  En  efta  par- 
te del  conquiílar  repreícntará  bien  mi  Dia- 
logo los  grandes  peligros ,  a  que  un  hom- 
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brc  íc  puede  poner,!  las  grandes  coías  que  en 
contrario  puede  hacer.  Ya  pues  que  en  guer- 
ra ,  de  la  qual  íale  perpetua  gloria  ,  y.  S.  tu- 
vo tanta ,  que  ninguno  mayor  ,  es  de  ver  en 
paz ,  la  qual  con  la  guerra  V.  S.  hizo  mas  fir- 
me ,  cómo  íe  uvo ,  i  quanto  moftró  de  íii  pru- 
dencia. Efte  es  el  proprio  lugar  de  las  letrasj 
con  las  quales ,  i  con  fu  mucho  juicio  i  ar- 
diente amor,  que  a  la  religión  tenia,  de  fier- 
vos  i  vaíallos  del  diablo  hizo  hijos  de  Dios 
tanto  numero  de  condenados ;  íi  que  pare- 
ce aver  tenido  el  oficio  que  S.  Pablo  en 
la  primitiva  iglcfia ,  donde  V.  S.  i  los  Tu- 
yos predicando  la  fe  de  Chrifto.,  conver- 
tieron a  ella  tanta  muchedumbre  de  gen-^ 
te ,  que  fino  fiíera  el  que  lo  ha  vifto  ,  nin-^ 
guno  lo  podrá  creen  O  dichoíb  i  bien  a- 
venturado  varón  ,  cuyos  hechos  ion  tales, 
que  ponen  en  duda  a  los  que  los  oyen, 
fii  pueden  aver  fido  de  hombre  !  Ya  que 
mucha  gente  amava  a  V.  S.  como  a  pa- 
dre ,  i  le  íeguia  como  a  apoftol ,  deíechada 
la  idolatria,  mandó  edificar  luego  mones- 
terios ,  hizo  iglefias  ,  donde  con  gran  di* 
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lígencia  fe  efvíeñava  la  vér<iacl  t  redención 
de  los  hombres.  Luego  vinieron  clérigos  i 
religioíbs ,  a  los  qualcs  V.  S,  animo  tanto 
en  el  predicar'^  ;<juc  era  maravilla  ver  los, 
milagros  qu0  en  viítlad  'de  -Ift  ■  verdad  que 
predicavan ,  V.  S.  i  ellos  hicieron ,  que  te-; 
nian  -raftro  i  alguna  femejanza  coti  los  íanc*' 
tos,  apoffolcí.  De  tan  íirtnc  principia  vi-- 
no  la  coGí  cti  tahto  crecimiento ,  que  ya 
la  tierra  toda  eílá  tan  catholica  como  la 
nucftra  >  i  góvernada  por  tantos  Obiípos  i 
íanctos  hombres  la  iglcfia ',  cc«no  la .  nucs-- 
tra  \  i  muchos  de  los  Indios  ejfban  tan  doc- 
tos ,  que  eícriven  contra  •  lo  que  falíamcn-^ 
te  creyeron  ;  i  ya  entre  los  metnios  ai  gran- 
des difputas.  De  tari  giran  Héa  j  ñiediante 
Dios ,  V.  S.  ha  (ido  la  cauíá :  por  lo  qual- 
con  grande  alegría  devc  vivir  el  que  tan-- 
to  bien  ha  hecho  ,  i  con  itiayor  boiitentá-*^ 
miento  devc  morií  el  que  tan  biett  ^la*  vi- ■ 
vido.  De  lo  mas  de  cftó  tenemos  agora  tes- 
tigos de  vifta ,  i  en  eftá  <orce ,  de  los  qua-;- 
les  es  uno  andres  de  taí'ia  j  el  -  qual' fieh-^ 
do  de  Vi  S;  capitán  i  afii  fcn 'j)ac2- ¿orna  en' 
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guerra  ,  fírvió  como  valcroíb  cavallcro ,  i 
digno  por  efto  de  fer  comemprado.  Mu- 
cho quifíera  que  mi  epiftola ,  fin  pecar  en. 
prolixidad,  digera  a.efte  propofito  alguna 
parce  de  fu.  mucho  yalor/:  juviquei  me  obli- 
ga a  callar  que  efcrivo  ^piftoia ,  i  que  en 
Its^lia  i  en  Efpaña ,  afsi  en  Komanqe  como 
en  Lacin ,  eftan  efcricas  hiftprias  de  lo  que 
yo  aquí  apuñeo.  Qupd^rc  en^perg  conten- 
to con  decir ,  que  no  Colameuce  no  ha  V.  S. 
4egenerado  de  la  cíclarecida  virtud  de  fus 
antes, .  paitados ,  mas  anees,  con;  mucho  aug- 
mento la  ha  eíclarecido  tanto  ,  que  como 
ellos  fueron  principio  de  ,much^  nobleza, 
¡iníi  lo  ha  .f¿ido  V.  S.  de  fu  gloria  ,  pues 
dejaron  de  sí  qujien  tau  bien  la  augmen- 
caíTe.  I  porque  vean  lo$  que  enteramente 
no  fupieren  de  V.  S,.  el  origen ,  que  trac 
de  ca^  fer  «fclarecido  \  ,^pa^  ,  que  efte 
noml^re  de  Cpf;/fx  es  de  Italia ,  lo  qual  pa- 
rece por  -CORTESH)  <>ILGO  Í  CORTESIO    NARNES, 

reyes  de  los  Longobardos  ,  cuyos  hechos 
fon  tan  celebrados  l^fta  hpi  de  los  «ícrip^ 
toros ,  que  ponen  en  ad^nuaqioa  4 '  l^^por^ 
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Eftios  fueron  can  eítiimdos  dé  todas  la^nár 
clones ,  que  tos  reyes  Gddos  cjue'  eiitolntes 
tenían  a  Eípáña,  los  truxeroñ  a  ella ,  i  de- 
Ha* les  dieron  gran  parce',  donde ,  valieron 
canco  ,  que  nueí^ra  nación  les  era  mas -ac- 
cionada que  a  los  Godos  que  los  avian  I  la^ 
mado.  Repartió^  deípucs  por  toda  Efpafia  ' 
tanto  efte  linage  ,  que  caíi  ningún  pue^i 
blo  uvo  infígne ,  donde  no  urvicffe  algutt 
noble  defta  familia :  principalmente  en  a^ 
quella  parte  de  Eípaña^  que  los  antiguos 
llamaron  Lufitmia  extrema ,  que  agora  <$ 
Eftremadura ,  que' fe  eílendia  quafi  halla  A* 
ragon,  cuyo  capitán  fue  aquel  'valiente  ca- 
vallcraii.  Nvño  cOatÉS ,  condjí  de  Motina ,  el 
qual  fue  vencedor  tn  áqudla  tan  nombrada 
bataUa  ^de  k>s  Moros  (obre  las  vertientes  ás 
Cuenca  i  Xucar.  Pues  quan  íeñaíados»  ayati 
(ido  en^sieti^ ,  diranlo  bien  los  doctos ,  í 
los  qcte  trácan  coti  los  áutoiies-^  á<íetüa  de  los 
quales  fon  renidos  en  grande  i^ftiii^ia  í^aVló 
coRTBSid  i  ALÉXANDtia  CQ^Tfisio ,  Vatoñes  en 
la  ciencia  honra  de  fu  tiempo  :  de  ío^  qüalei 

file  tan  propria ,  que  aun  en  el  íexo  femenil 
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.{eapoíoitóf  cómo  en  MARÍA  cortesía,  ícnoni 
;<ie  Vicencia ,  la  qual  pufo  en  admicacion  a 
.tódós  los  que  la  conocieron.  El  ciempo  me 
faltaría  ,  fi  quificíTe  decir  cerca,  defto  lo  que 
con  mediana  diligencia  he  hallado  por  los  e$> 
-criptores  antiguos  i  modernos.  Baila  que  es- 
ta familia  es  mui  antigua  i  mui  iluftre  >  aGi 
en  armas  como  en  letras ,  para  que  conozca- 
mos que  no  viene  de  nuevo  a  V.  S*  íer  can 
efclarecido.  Con  tales  cáuíás  como  cftis ,  jus- 
tamente devo ,  antes  que  a  otro  ningún  íeñof) 
ocurrir  a  V.  S.  con  mi  íervicio,  en  cl^ccial 
aviendo  (Ido  del.  msfmo  parecer  ix  rodrigo 
MANRiQYE ,  varón  en  las  dos  lenguas  tan:  doc< 
to  ^  i  en  el  linage  tan  iluilre ,  i  el  Dr*  sepvl- 
yfiDA ,  honra  en  Us  letras  hunianas.de  nuéíba 
nación :  los  quales  con  mas  autoridad  i  mas 
de  propofíto  no  callan  tan  excelentes  haza- 
ñas. Dios  la  glorioía  vida  de  V.  S,  por  mu- 
(:ho  tiempo  alargue,  i  en  {ú  ^rvicio  coníer- 
ye  para  que  aleare  con  la  memoria  que  acá 
dejare ,  con  Dios  goce  del  fruto  de  fus  bue- 
nas obrase 
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ADVERTENCIAS 

soIbre  esta  nveva  impression. 

I.  T^/S'V^^^  ^^^^  Eípana  a  fkancisco  cervaw- 
J* '«J^  TES  DE  SALAZAR  pof  U  precioía  coleccioa 
de  obras  proprtas  i  agenas  que  dio  a  la  luz  publica.  Pues 
en  las  Tuyas  manifeltó  fu  mucha  erudición  i  gran  juicio^ 
i  en  las  demás  que  recogió  y  iluftrandolas  con  Notás  i  A^ 
áUiones  y  fu  buena  ele¿cion  ^  i  el  deíeo  de  que  lograíTc  la 
república  literaria  unos  eícrícos  que  tanto  la  han  enno*- 
blecido  :  pero  han  corrido  la  miíina  fortuna  que  otros  de 
Igual  mérito ,  quedando  íepultados  en  las  tinieblas.  Cauía 
laílima  ver  que  cada  dia  íe  exbrciten  las  prenias  en  pro- 
ducir nuevos  partos,  las  mas  veces  faltos  de  hermoíii* 
ra  i  perfección  ^  i  íe  echen  en  olvido  los  trabajos  de  a- 
quellos  excelentes  varones  ,  que  por  fu  erudición ,  ekv- 
quencia  i  buen  juicio  merecieron  ier  llamados  los  maes- 
tros de  la  nación  y  quando  mas  florecía;  i  aun  hoi 
apenas  hallamos  quienes  con  ellos  puedan  compara  ríe. 
£s  verdad  que  el  numero  de  los  doctos  es  (lemprc 
muí  reducido  y  i  prevalece  de  ordinario  el  partido  de 
los  ignorantes.  Sin  embargo  podria  efperaríe  que  eftos  ,  1¡ 
íblo  tuvieran  a  la  mano  con  conveniencia  los  libros  bue- 
nos, que  ahora  difícilmente  íiielen  llegar  a  las  de  los 
verdaderos  amadores  de  la  íabiduria  ,  o  fe  vieífen  pre- 
dflados  mal  fu  grado  a  eftüdiarlos  ,  o  atrahidos  d¿í  gus- 
to que  en  ellos  hallarían  ( que  no  ai  ninguno  tan  ruft'co^ 
a  quien  no  agrade  lo  bueno)  íe  aíicionaílen  inícníible* 
mente  a  fu  lectura.  I  afsi  una  de  las  coías  que  mas  p  je- 
den  contribuir  al  reftablecimiento  de  h$  buenas  letras  es 
el  que  íe  renueven  las  impreísiones  de  los  libros  mas  bi^n 
eícritos  y  que  ion  los  mejores  maeílros.  A  cada  hora  es^ 
un  con  uno ,  les  trabe  coniigo  en  el  feno  ;  i  nadie,  ahor^ 
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íci  docto ,  ahora  ignorante  y  joven  o  viejo ,  (e  deíHena  do 
coníultarlos.  Por  eflb  vemois  que  en  todas  las  repúblicas 
han  corrido  (lempre  parejas  iguales  la  renovación  de  las 
letras ,  i  la  de  los  buenos  autores  ,  como  cofas  que  ie 
dan  la  mano  mutuamente.  £1  dcíignio  pues  de  la  per* 
íbna  9  por  cuyo  medio  íe  logran  las  preíentes  obras  ,  es 
únicamente  contribuir  por  fu  parte  al  beneficio  del  pu- 
blico ,  i  honor  de  los  autores  que  con  tanta  utilidad  de 
los  literatos  ie  defvelaron  en  componerlas :  cofa  por  cierto 
xnui  digna  de  alabanza ,  i  de  que  otros  la  imiten  ,  es^ 
pecialmente  en  un  tiempo  ,  en  que  tanto  íe  efmera  la  li-* 
beralidad  de  nueftro  monarca  el  Sr.  DON  CARLOS  IIT. 
en  promover  las  ciencias  i  artes ,  {in  perdonar  a  gaftos^ 
i  colmando  de  premios  a  los  que  (e  adelantan  en  ellas» 
ÍI.  Pero  ya  es  razón  dar  quenta  de  las  preíentes  <y 
bras,  íegun  el  orden  con  que  van  colocadas ,  defu  me^ 
rito  ,  i  de  nueílro  trabajo  íbbre  ellas«  Salieron  a  luz  con 
elíjguiente  titulo: 

,,  Obras  que  francisco  Cervantes  de  sal  azar 
^y  ha  hecho,  gloílado,  i  traducido*  La  primera  es  un  Didogé 
de  la  dignidad  del  hombre ,  adonde  por  manera  de  difputa 
íe  trata  de  las  grandezas  i  maravillas  que  ai  en  el  hom-* 
,9  bre ,  i  por  el  contrarío  de  íus  trabajos  i  miíerias  y  co« 
^y  menzado  por  el  maeftro  oliva  »  i  acabado  por  i^ran-» 
9,  CISCO  CERVANTES  BE  SALAZAR.  La  iegauda  es  el  Ap9^ 
^y  logo  de  ia  ociojidádi  el  trabajo ,  intítulado  labricio  por— 
)»  TVNDO  ,  donde  íe  trata  con  jnaravilloíb  eíliló  de  los 
9,  grandes  males  de  la  odofidad  ,  i  por  el  contrarío  de  los 
yy  provechos  i  bienes  del  trabofo  i  compueíb  por  el  pro-^ 
y,  tonotarío  lvis  jmexi a  y  gloífado  i  moralizado  por  fran^ 
5,  CISCO  CERVANTES  DE  SALAZAR.  La  tercera  es  la  Intr0^ 
y^  ducion  i  camino  f  ara  U  fabidmia  y  donde  íe  declara  qué 
,,  coía  fea ,  i  íe  ponen  grandes  aviíbs  para  la  vida  humana^ 
^y  compueíla  enLatin  por  el  excelente  varón  lvis  vives, 
i;  vuelta  en  Caílellano  con  muchas  Adiitones  ^  que  al  frr^ 
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I,  polito  haeiitfi ,  pof  prahcxsco  cirv antes  db  sala* 
„  ZAR  :  "  I  tomo  en  4**^. 

III.  Cada  una  de  ellas  tiene  fíi  portada  I  diílinta  fblta- 
cion.  Antes  de  venir  a  fu  examen  en  partícular ,  no  pode* 
mos  paÚár  por  alto  el  juicio  que  de  ellas  hacen  en  gene- 
ral los  erudíciísimos  varones  Ambrosio  de  moralrs  i 

DON  GREGORIO  MAVANS  1  SISCAR.  AqUCl  CTÍ  d  Difcmfo  fh- 

he  U  Ltngná  CaJlelUnd  y  que  luego  (igue ,  Su  eftds  obras  ,  di- 
ce ,  que  tfii  ftefenti  yolumin  contiene ,  quáiUás  cofas  ú  de  Us 
ios  pbilúfipbUs  moral  i  natural ,  fin  otras  muchas  i  mui  hu^ 
ñas  de  diverfas  difcifUnas  clara  i  agraciadamente  dichas ,  (¡ue 
nadie  fenfdra  f odian  caber  en  nuefira  Ungua,  mavans  in  Spe^ 
émine  Btbüotb,  Uaiañs.  pag.  48.  Hatc  omnia  ofuftula  fi  non 
fitnt  áurea  yfunt  amo  cariora  :  ingeniofis  fictiombus  vivendi  ra-* 
tspnem  docent ;  et  tamen  hi  Ubelli  non  legumur ,  ac  fi  ñeque  edi^ 
ti ,  ñeque  fcriptí  efint,  £a  efi  opiimorum  librorum  ignoramid 
&  pefsimorum  redundaniia, 

IV.  La  primera  obra  que  (e  menciona  en  la  portada, 
es  el  Dialogo  de  la  dignidad  del  hombre  ^  compuefto  por  el 
maeílro  fernan  perkz  de  oliva  ,  a  quien  precede  el 
díicuríb  de  morales  ,  que  íe  acaba  de  citar ,  i  de  que 
bablarémos  deípues. 

V.  £1  alTunto  es  manifeílar  la  (urna  excelencia  i  per« 
feccion  del  hombre ,  como  obra  que  Dios  hizo  a  íu  ima-^ 
gen  i  (emejanza ,  i  de  que  tanto  le  plugo.  De  dos  mine* 
Xjas  podia  trataríe  tan  admirable  argumento ;  o  coníide* 
rando  la  artificioía  conftruccion  de  fu  cuerpo ,  la  difpoíi* 
don  de  (iis  miembros ,  i  el  uíb  de  cada  una  de  hs  parte- 
tillas  que  le  componen  i  le  hacen  la  mas  precioía  fabri- 
ca del  univeríb:  o  contemplando  principalmente  las  pren- 
das con  que  el  (bberano  Hacedor  enriqueció  fu  alma ,  des-* 
tinandola  para  gozar  de  Ja  perpetua  bienaventuranza ;  la 
carrera  del  hombre  por  varias  edades ,  deíHe  que  íale  al 
mundo  hafta  que  le  deja ;  las  ciencias  i  artes  en  que  (e 
ezercita  }  i  finalmente  los  diíerentes  eftadQS  i  empleos  que 
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«braza  para  fuftentar  la  vida.  La  primera  la  trataron  coot 
admirable  erudición  lvcio  celio  firmiano  lactan— 
CIO  y  eícritór  del  (iglo  iv.  i  de  tan  grande  eloquencia^ 
que  mereció  con  razón  íer  llamado  Cktron  cbriJHan^ ,  en 
íu  libro  de  Ofifiíio  Dei  vel  formationc  btnninis  :  ^  nbmbsio^ 
Obifpo  Emeieno  en  Phenicia  ,  i  contemporáneo  de  sah 
•GREGORIO  NAZiANZENo ,  cn  el  líbro  que  elcrivió  en  Grie* 
^o  de  la  naturdezA  del  hombre  y  en  que  manifiefta  el  au- 
tor ,  ademas  de  lo  conveniente  a  nueftro  aíTunto  y  un  graa 
conocimiento  de  la  phyfica  i  anathomia  y  i  trae  claramen-- 
te  la  circulación  de  la  íangre  ,  cuyo  defcubrimieato  íe  ar 
tribuyen  malamente  los  modernos. 
•  VI.  Pero  nueftro  autor  prefirió  tratar  el  (egundo 
argumento.  Para  deíempeñarle  devidamente  i  con  ma- 
yor aparato  ,  introduce  difputando  entre  sí  a  Aurelio  ,  Jjh 
tonto  i  Dindrco  :  i  íiguiendo  la  coftumbre  de  los  antiguos 
oradores  ,  el  primero  que  hace  oficio  de  acuíador,  alega 
quanto  puede  dccirTe  contra  la  miferia  del  hombre.  Los 
razonamientos  eftan  (acados  la  mayor  parte  de  lo  que  los 
Gentiles  comunmente  del  hombre  femian  ,  como  advierte  miu 
bien  el  maeftro  morales  en  el  argumento  de  efte  DiaU^ 
go  de  la  íegunda  imprefsion.  Lo  qual  (e  deve  tener  muí- 
preíeríte  por  los  que  han  de  leerle  ,  efpecialmente  en  lo 
que  toca  a  la  continuación  de  Cervantes  ,  para  que  no 
tropiecen  en  algunas  propoficiones  que  a  primera  viíla  les' 
parecerán  algo  duras  :  pues  como  aquellos  carecian  de  la 
verdadera,  luz  de  la  revelación  ,  no  es  maravilla  anduvie- 
ran a  ciegas :  i  aun  es  gran  pruieva  de  la  fuma  bondad* 
i  providencia  de  Dios  ,  el  que  nos  ayan  dejado  entre  las 
tinieblas  de  fus  entendimientos  tantos  i  tan  Angulares  pre- 
ceptos morales.  El  (egundo  interlocutor  ,  que  es  Antonioy 
toma  la  defenía  del'  hombre,  i  refuta  todos  los  falíbs  ar- 
gumentos de  Amelio  ,  por  el  mifino  orden  con  que  efte  los 

a- 
X    ^Theodoreto  en  el  fcrmon    i.i^  de  Trovidentia. 
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ÉYia  propuefto ;  i  Diñaren  ,  como  juez  de  la  difp^ta  ,  juz- 
ga en  breve  de  la  dignidad  del  hombre  lo  que  c$n  verdad 
i  ibriftUndmente  devid» 

Vil.  Efte  Dialogo  de  oliva  íe  reimprimió  con  todas 
las  demás  obras  por  fu  íbbrino  el  maeftro  Ambrosio  de 
MORALES  en  Cordova  el  año  de  1585,  en  cafa  de  Ga* 
bríel  Ramos  Vejarano  en  4.^  con  alguna  variedad  de 
lecciones  ,  que  hemos  notado  puntualmente*  alfokso  na 
VLLOA  y  a  quien  devemos  muchas  traducciones  de  libros 
Italianos  a  nueftro  idioma  ,  i  al  contrarío ,  lo  pafsó  a  aquel 
knguage ,  i  fe  imprimió  en  Venecia  el  año  de  1504.  en 
12.  aunque  don  >iicolas  AÑToNio.no  lo  afiegura  re- 
almente en  (u  nunca  bailante  alabada  Biíliotbeca  Effanola. 
Yo  vi  efta  traducción  ,  aunque  defpues  íe  ha  deíápareci- 
do,  en  la  eicogida  librería  de  don  manvel  negrete. 
Marques  de  Tommanzjinál ,  Coronel  del  Regimiento  de 
Voluntarios  éflrangeros  ,  euyo  buen  gufto  queda  deví<- 
damente  acreditado  ,  con  íbló  decir  que  ha  emprendido 
coftear  eílas  obras  i  otras  ,  que  con  el  favor  de  Dios ,  ve- 
rán la  lu2  publica  con  grande  honor  de  nueílra  nacioQ^ 
de  íiis  excelentes  eícritores ,  i  beneficio  ,de  los  literatos 
que  tanto  las  deíean. 

•  VIII.  £1  aprecio  que  mereció  efte  DUlogo ,  lo  maní- 
fieftan  mui  Uen  mieftro  Cervantes  en  fu  ^pifióla  nun^ 
enfatorid '  a  Hernando  cortes  y  Marques  dd  Valle ,  defíu-- 
ifídcr  i  conquifiadin  de  la  Vueva  Efpana.  morales  en  el 
diícuríb  ya  citado,  i  alexo  de.venegas  ,  elcritor  digno 
de  íer  mas  conocido  ,  en  la  prefación  que  vá  al  principio 
<lel  Apólogo  de  la  ociofidad  i  el  trakajo. 

IX.  No  es  menos  eftimabk  la  continuación  que  hizo 
fRAMCisco  CERVANTES  DE  SALAZAR  ,  que  en  nucftra  edí- 
rion  empieza  al  fbl.  45.  Qual  (ueile  el  intento  de  nueftro 
autor  lo  explica  en  dicha  epiftola  hablando  del  don  que 
ofrece  a  CORTES  :  „  La  obra  es  un  Dialogo  ,  que  íe  intitui 
,,  la  ie  ia  dignidad  dil  bombfe  ^  en  el  qual^  fiendo  interloca^ 

to- 


I,  torcs  ÁureU9\  Antonio  i  Dinárco^  (e  trata  por  una  parte 
yy  i  por  otra  copíoiamente  de  las  miíerías  ,  i  tambiea  las 
„  maravillas  del  hombre.  Efto  tenia  yo  determinado  ea 
,',  un  tiempo  tratarlo ,  i  vino  a  la  fazon  a  mis  manos  el 
yy  principio  defte  Dialogo,  compuefto  por  el  maeilro  her« 
^y  NAN  P£REZ  DE  OLIVA ,  natural  de  Cordova :  de  cuyo 
^,  iluftre  ingenio  ^  íingular  doctrina  en  todo  genero  de  dis* 
^y  ciplinas  ,  i  extremada  gracia  en  el  decir  ,  con  que  mosr 
^,  tro  no  falurle  mas  a  nueftro  lenguagc  de  buenos  juicios 
yj  que  fe  empleaíTen  en  él ,  no  ofaré  comenzar  a  decir  gada 
yy  en  la  eftrechura  de  una  carta,  principalmente  ocupada  ea 
,)  otro  cuidado:  i  aMnque  me  haUaíTe  mui  libre  para  eften* 
py  derme  en  efto  ,  como  conviene ,  fiempre  quiero  mas  que 
,,  guften  del  maeílro  oliva  ,  i  lo  eitímen  por  (us  obras  los 
^y  que  las  leen  ,  que  no  por  lo  que  yo  puedo  apreciarlo» 
^y  por  mucho  que  con  mis  palabras  lo  encarezca,  I  eftoi 
^y  bien  feguro  ^  que  quien  ley^dp  el  principio  de  efte  Dsd* 
9>  ^^¿9  y  quiíiere  advertir,  terna,  ppr  jufto  efte  nú  miedo 
^y  de  emplearme  en  alabar  (u  autor ,  (abiendo  lo  mucho 
^y  que  deícubre,  por  do  merece  íer  alabado.  Yo  quando  1q 
9,  leí  y  deípues  que  me  admiré  del ,  viendo  que  refpondia 
^y  a  mi  defeo  i  propoíito  de  eícrivir  lo  mifíno  ,.tuve  por 
yy  mejor  proíeguirlo  ,  (pues  el  maeftro  oliva  no  lo  avia 
99  acabado)  que  emprender  la  obra  de  nu^vo  «  do  mjiidan* 
^y  do  el  eftüo  y  me  pudiera  aprovechar  de  todo  lo  que  él 
yy  trabajó.  Mas  como  nada  ambicioÍQ  de  gloria  ,  i  deíeoíb 
„  de  elclarecer  la  agena  ,  no  (blamente  no  quüe  haperlo^ 
,>  como  pudiera ,  mas  antes  acabando  la  poftrera  platica  de 
yy  Antonio  ,  que  no  avía  dado  fin  en  contar  las  maraviUai 
yy  del  hombre,  en  períbna  de  Dinarco ,  que  avia  de  íer  juez, 
9,  torné  a  tratar  lo  mefmo  que  Autolio  i  Antonio  digeron, 
yy  por  tal  manera  ,  que  parece  averies  faltado  de  decir  lo 
yy  que  yo  aqui  eícrivo.  Con  efto  doi  mas  luz  i  eíclarezco 
^y  mas  la  obra  del  maeftro  oliva  :  porque  dejado  que  (bi 
^y  parte  para  que  fe  lea  en  publico  efte  fu  Didogo  admira* 

„  ble. 


V^  ble ,  erecev^  fu  vaU>r  9  y  ptrcctii  mss  hermoíb  tú  prin* 
^',  cipio  con  la  feákUd  del  fin ,  con  que  yo  lo  concluyo* 
.^^  Aunque  es  tanto  lo  que  70  he  onadúlo,  que  por  sí  ÓAp 
'^  pudiera  hacer  un  libro,  i  falir  a  luz  ^  fia  ser  sSetáp 
^y  de  otro  mas  hermoíb/^ 

¿  X.  Yo  eftraño  que  el  maeCbo  mokalbs  nó  huviefle 
incluido  entre  las  obras  de  oliva  efta  apreciable  continua- 
ción de  s ALAZAR ,  fiquiera  en  recompenCí  de  aver  publir 
cado  efte  d  jndogo  de  su  tio.  •      > 

XL  £1  naeftro  venegas  ,  que  lo  fue  del  mUmocEMh 
VANT£s  j  severiisimo  ceníbr  de  libros  ágenos  ,  dice  ^tt^ 
€s  ten  €atb$rtc$  ( el  Dialogo )y$  un  €4ib$¿cámemi  tfctUé > 
^e  W  Mo»f#j  que  bállJ  téuAds  tn  los  Dioses  ie  hs  GeutUei^ 
nú  le  podféí báUar  tntráierQ  fára  sdltedrle  in  setttíú ,  quMt§ 
menüs  en  fuklÜQ, 

XIL     Yo ,  aviendo  cotejado  entre  si  con  particular 

atención  lo«  trabajos  de  ambos  efcritores  de  efte  THal»g§^ 

fio  dudo  dar  la  preferencia  al  maestro  oliva  '  en  la  pii^ 

reza  del  eftilo,  que  tan  ventajofamente  fiípo  coníeguír,  en 

io  atinado  de  fu  juicio » (btidez  de  fus  razoaamieocos,  i  or*^ 

den  que  guardó  en  toda  la  obra;  i  a  cbrvahtbs  ^en  U 

erudición  efparcida  por  todo  fií  diícurfo.  Aquel  la  ufa  co% 

mas  moderación ,  aunque  (e  mueftra  mui  verfado  en  U 

lectura  de  los  autores  antiguos ,  de  quienes  copia  los  mo* 

jores  peniamientos :  efte  quiíb  manifeftarla  mucha  que 

tenia  en  una  edad ,  en  que  otros  emplean  fus  años  inútil^ 

mente;  pero  lo  que  mas  realza  el  mérito  de  Cervantes 

ts^que  fiípo  efienderU  flumá^  como  pondera  con  mu«* 

cha  razón  veneg  as  ,  i  añadid  más  de  dos  tanto  4  U  materia 

que  el  maestro  OLIVA  ofU  comenzado.  ^ 

XIII. 
.  s  Con  «todo  eflo  no  apro-  tenemos  qne  envidiar  los  diálo* 
vamos  el  ]  uicjo  4cl  autor  d^l  fos  de  Piaton,  ni  áe  Tullo .  Solo 
Parnáfo  E/hañol  en  la  Noticia  el  cotejo  de  unos  i  otros  hará 
del  T.VI.  t.i}*  donde  fe  atre-  ver  fácilmente  la  diferencia, 
ve  a  decir ,  que  con  efte  no       &    Prologo  a  ¿a^r.  Fort. 


Xin/  La  prec«¿ioo  de  MORALES  ^qflír  notamos  ^trt 
Jba,  para  los  que  han  de  leer  ella  obra  >  es  mui  oportuna^ 
por  lo  que  toca  a  la  continuación  de  nueftro  Cervantes, 
iporque  como  fu  difcuríb  eftá  entretegido  de  las  lenten»» 
cías  que  avia  leído  en  los  efcritores  profanos  en  orden  a 
Ja  midria  de  los  hombres  dc£de  fu  generación  haftalU 
muerte ,  trae  algunas  de  ellas  faltas  de  verdad  i  {oi% 
Üdez  cbríftiana.  I  afsi  hemos  procurado*  en  mieftras  n€> 
tas  feñalar  las  fuentes  y  de  donde  ellan  íacadas.  I  aunque 
*|odos  eftos  tropiezos  los  quita  el  mifmo  Cervantes  »  al 
^aíToque  va  rechazando  quanto  había  dejado  dicho  de  las 
'jiferías  del  hombre ,  en  la  deíenfa  que  hace  de  fu  dignw 
/dad  :  examinaremos  algunas  deftas  opniones  y  fegun  o^ 
Ijrecemos  en  la  nota  a  la  pagina  72»  del  Dídog», 

XÍV.     £d  la  68.  lin.  i6.  defpues  de  las  palabrasr^w 
fnjtto  éu..  decía  en  la  primera -edicíoe  >  Us  c$nfletaii$ais  $ 
^l  UíMf  Í€  fus  flMétáS  •  que  fiempre  dellos  recibe  algiii^ 
na  mata  inclinación  ^  dr(»i  en  la  pagina  70.  Itn.  13.  des* 
pues  de  mfcrm  k  ha  íttprimido  ,  kkgo^  ti  Mctt  dt  nocht  9 
4e  ita  y  M  dia  0  oit»  ^  U  a  tan  ftligr^fo  (al  hombre)  qm 
fitmfre  yin  íaír  la  mijctia  que  de  Mí  mibe.  Lo$  fUmtus  $ 
fign$s  tíeuen  fohte  ñ  ténao  ftmtiúy  que  ¿fn  Mercurio  a  Vi^ 
ñus  j  León  9  Vngo ,  U  Vd  mucha  fMd  ftr  U  vida  mas  miferm 
de  lo  qu€  es.  Eilos  Jbn  delirios  de  la.  necia  aftrologia  jvl^ 
diciaría  ,  cuya  vanidad  conocía  mui  bien  nueftro  ceu-^ 
VANTES  ,  pues  en  fus  AdMom»  a  la  imroduihn  pag»  23.» 
íbbrelos  números  129.  i  130.  (donde  vives  condona  las 
artes  i  ciencias  que  tratan  deadevihar  lo  porvenir^ cuyo 
conocimiento  rcfervó  Dios  para  sí  íolo ,  i  entre  ellas  i^ 
aftiologiajudiciaria,  defpues  de  dar  la  definición  deellas^ 
dice  :  Tedas  tas  guales  artes  fe  viedan  en  nuefira  fanta  fé  ^  for 
fer  imitftas  i  lUnas  de  mii  engíttks ,  inventadas  fot  ti  demo^ 
ki0  para  nuefiraferdiúon.  Afsi  que  nueftro  autor  no  hizo 
alli  mas  que  referir  de  pa0b  lo  que  fintieroo  algunos  de 
los  antiguos  en  orden  ;U^  poder  que  atribuían  a  las  eftre«» 

Uas 
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.  iras  Ibbre  ef  hombre  ,  a  <)uién  le  negavan  el  ItíCómpas^ 
ble  don  que  Dios  le  concedió  del  libre  alvedrio »  i  le  sm 
gctavan  a  la  inevitable  necessidad  del  hado :  i  assi  cer,-* 
V ANTES  lo  vindica  luego  que  empieza  a. tratar  de  las  ex^ 
iCeicncias  del  hombre  :  con  lo  que  deílruye  todo  el  fun-' 
^ilamento  de  aquella  opinión  ,  hija  de  una  arte  ,  si  puede 
llamarle  afsi,  condenada  por  la  Iglefía,  por  los  SS.  Padres, 
i  aun  por  los  Emperadores  i  Reyes  chriftianos.  '  Omito 
otras  reflexiones  íbbre  la  miieria  i  eftados  del  hombres 
porque  leyendo  todo  el  Dialogo ,  k  hallará  una  cabal  ía* 
.tisfaccion.  Pero  no  puedo  dejar  de  aclarar  aqui  dospafla* 
ges  de  C£RVANT£s  en  las  notas  al  Apólogo  íbbre  la  ocio* 
lidad.  £n  la  nota  9.  pag.  30.  fe  inclina  a  que  de  los  Sa^ 
cerdotes  Egypcios  vendria  a  los  nueftros  el  no  traer  bar^ 
ha  ni  cabello ,  i  los  ayunos  i  abftinencia  en  los  Keligioíb^* 
.Aunque  entre  los  ritos  i  ceremonias  de  los  Gentiles  i  los 
de  los  ChriftiaDos  íe  halle  a  veces  alguna  conformidad^, 
no  por  efib  los  tomamos  de  ellos  5  i  (i  algunos  que  no  fe 
oponían  a  la  Religión ,  íe  confervarori  en  la  Igleíia  »  fe 
hs  di6  mejor  apUcacioa  conforme  al  efpiritu  del  Chri^? 
lianifmo.  ^  £1  ayuno  le  practicaron  muchos  philo(opbo$| 
los  Judios,  i  el  mifmo  J.  C.  nueílro Redentor  para nue^? 
tra  inllruccion  >  i  de  aqui  le  tomamos  como  mediciaa 
mui  propria  para  enfrenar  las  pafsiones»  £1  uíb  de  la 
barba  fue  vario  afst  entre  los  Sacerdotes  gentiles  ^  como 
catre  los  Chriftianos  ,  (egun  convenía  a  los  tiempos»  '  . 

En  . 

,  j    Los    curiofos     podrán    i  Argonnc  de  oftMgtwd^Scci^ 

confulcar  entre  otros  a  Juan    PP,  metb.part.^.e,  18. 

I^ranciíco  Pico ,  Conde  de  la        j    Véale  Cari.  An.  Fabrd- 

MirandoU  ,  cji  fu  tratado  ad*    te  de  vit.  &  koneft.  cier.  apud 

'ifer^iís  AfiroUgos ,  a  Gerardo    Gcr.  Mecrman*  Tbes.  N.  Jur. 

Juan  Voiúo  de  erig.  &  frogr.   Xiv,   &  Can.  t.  4*  P*  505*  i 

idoiol.  i  al.Abate^uyon  ea    ^rancifco  Floreóte   fobre  el 

bk  Biiihibecéí  Etlesiapica   en    mifmo  aíiunto  p*  jo?,  i  otr«$ 

francés  »  tom.  8.  citados,  oqr  Juan  Alberto  Fa- 

2    VeafePompeyoSarnielli    bricio  e  ^'*'.  4»/ií,pag. 

Bf/JI.  ajiles,  p»  2 54*  Baronio^    848-50. 


•X 

En  otra  nota  a  la  pag,  57.  del  Afotogo  hablancTó 
CERVANTES  de  Adán  dice ,  que  la  refiidura  ^  CBn  que  fui 
gibado  del  fáuifo  terrenal ,  fue  defnudo  y  cubiertas  con  bojás  át 
higuera  las  f artes  vergonzjofds ;  i  cita  en  coafírmadon  la  ÍV 
grada  Eícritura^  que  en  el  Genefis  c.  {.  no  dice  que  nues« 
tros  primeros  padres  falieron  defnudos  del  paraifo » i  con 
las  hojas  de  higuera  9  con  que  íe  cubrieron ;  antes  bien 
parece  mas  conforme  al  orden  con  que  fe  refiere  el  Cm* 
ceilb  en  el  fagrado  texto  decir  ^  que  Uevarian  las  mifmas 
túnicas  de  piel  que  el  Señor  les  vistió  deípues  de  la  de« 

íobedienciaü 

XV*  Del  maeftro  fernam  pbrez  pe  oliva  » i  de  fus 
cfcritos  no  menos  raros  que  eruditos  i  eloquentes ,  ha-« 
blarémos  en  otra  ocasión»  Entre  tanto  para  fatisfacer  al 

Í¡ufto  de  los  eruditos  trataremos  con  fus  proprias  palabras 
o  que  el  mifmo  oliva  dejó  efcrito  de  sí  en  el  tiáxananüen'» 
i0  que  bizo  en  Sdamanca  el  dU  de  la  lición  de  pf  oficien  de  U 
fdÁedrd  de  jbUofofbiá  mer/U, ' 

XVÍ.  9j  Yo  9  Tenores^  d^Hle  mi  niñez  he  sido  íiempre 
^  ocupado  en  letras  con  mui  buenas,  provifíones  i  apare- 
^y  jo  de  feguirlas,  I  primero  oí  la  Gramsiica  de  buenos 
jy  preceptores  que  me  la  eníeñaron :  deípues  vine  a  efta 
5,  Vniverfidad  (de  Salamanca)  i  oí  tres  años  Artes  libera^ 
^y  les  con  el  fruto  que  muchos  aqui  íaben.  I  de  aqui  fui 
yy  a  Alcalá ,  donde  oí  un  año  en  tiempo,  que  avia  excelen** 
,,  tes  preceptores  i  gr^de  exercicio.  De  ahi ,  creciendo^ 
,,  me  el  amor  de  las  letras  con  el  gufto  de  ellas » fui  a  Pa^ 
^f  fis  j  do  eíluve  entonces  dos  años  oyendo.  I  íi  era  bien 
,^  eftimado  entonces  y  algunos  lo  íaben  de  los  que  aquí 
^  me  oyen.  De  Paris  fui  a  Roma  a  un  tio  ^  que  tuve  coa 

;    I    Hállafe  entre  las  demás  d  gran  concierto ,  la  grave^ 

bbras  de  oliva  defde  la  pag.  dad  i  el  artificio  con  que  tfli 

i^o.  ^  en  adelante.  Morales  efcrito,  cofa  rara  en  ícméjan- 

pondera  mucho  la  modeíUa ,  tes  ocaíiooes. 
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4)  el  Papa  LCON  y  i  eftuve  tr^  años  en  ella ,  íiguiendo 
„  exciwwu.  A  MhfoMa  lUttds  humanas  ¡  otras  difctpU- 
i),  ñas  que  allí  le  exeratavan  eti  ci  yviMm^  j~  t.^,^  ,-^. 

-^,  entoiK^es  florecía  mas  en  Roma  que  en  otea  parte  de 

,,  Italia.  Muerto  mi  tio  ^  el  Papa  león  me  recibió  en  iii 

9^  Jugar  i  me  dio  íus  beneficios ;  i  eftava  tan  bien  coto* 

^^cado  y  que  qualquier  cóía  que  yo  con  modeftta  pudiera 

^,  querer  y  la  podía  efperar^  Pero  poique  me  parecía  que 

^,  (cria  aquella  vida  ocaííon  de  dejar  las  letras  que  yo  mas 

^  amava  ^  me  volví  a  ?aiifis ,  do.  leí  tres  años  diverfis 

^  liciones  ,  i  entre  ellas  las  tíknss  ¿c  ARiSTOTEt.ES  ^  •  & 

y,  otras  muchas  partes  de  fu  dtfeiplina  ^  i  de  otros  aiH 

^  tores  graves    i   excelentes  ^   de    tal    manera  que  el 

^  Papa  ADRIANO  y  íiendo  informado  de  eftos  mis  exerct- 

^j  cíot  y  me  proveyó  ,  eftando  yo  en  París  ^de  cien  duca* 

yy  dos  de  peníion  con  propoííto  y  legun  avia  dicho  ,  de 

yy  los  cdmmutar  en  otra  merced  de  mas  calidad,  ^as  A 

^y  murió  1  yo  vine  a  Efpaña  íeís  años  ha  y  poco  mas  >  i 

,^los  quatro  de  ellos   he  eftado   en    efta  Yniverfídad^ 

^^y  fiempre  en  ex¿rcick>s  de  letras.  Afsi  que  y  pues  me 

,,  conceden  que  no  careiíco  de  inmuto ;  i  como  han  y  (^ 

^  ñores  ^oido  y  toda  la  vida  hepafladoen  los  mas  nenies 

^y  eftudios  del  mimdo  y  (lempn^  atendrñmo  a  mis  eftucHos 

9^  i  exerdcios  dé  ellos :  por  >  fuerza  -  es  que  aya  hecha 

^y  fnito ;  pues  trabajando  í  períeverando  con*  ingenio ,  & 

^  alcanzan  las  letras.  Tü  noes^rfsi  y  yo  querría  que  al- 

yy  guno  me  digeile  de  qué  otra  manera  ie  íuelen  alcanzar. 

0y  Mas  qué  es  mencftér  perfiiadir  por  rasones  lo  que  por 

^^  experiencia  he  moftrado?  Voeáras  mercedes -han  viftp 

,9  íi  sé  hablar  en  E^manu  y  que  no  eftimo  yo  por  ps- 

y^que&a  parte  en  el  que  ha  de  hacer  en  el  pueblo  fruta 

^y  de  fus  diícipiínas ;  i  también  ii  sé  hablar  Latín  para  las 

jy  eícuelas  ^  do  las  ciencias  le  dífeuten.  D¿  lo  que  fupe 

^  en  DiaUítUa  muchos  fon'  leftigos.  fin  Maútnnaám  tor 

M  to  mCs  cqacrarios  pqrfian  que  sé  mucho,  afú  coma 
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.  M  que  eo  aqucfta  Vmteriidad  he  leído.  T-^i 

.  r  7r^^  Jin»  '   c-  -^—  H«  y»  wve  en  fUUfrfhu 

:,,  namd.^  afú  Jeycndo panes  de  ella,  quaks  fon  los  lir- 

J9,  brcs  de  GemrdMnt  i.  di  Amn^j  ccnno  philorophando 

^  co(ás  oiui  nuevas  I  de  grahdifsiiiia  dificultad  ,  quales  kaa 

^9,  fidc  los  tratados  que  .yo  he  dado  a  mis  oyentes;  eícrttos 

^^ di iftri  innUnJMs.j  di'lnt/Ani  &  fpiáe  ^ di WAgnfti^  i  otros 

•  fi  do  bien  fe  puede  av^r  conocido  qué  noticia  tengo  de  la 

,^i  pbiloíbphta  natural.^  Pu^sde.  IhcoUgid  tío  digo   mzs^ 

í  9%  Qno  que  vueftrás  ine^cedesí  me  han  vifto  en  düputas 

9>¡  publicas  tunas^  Yeces  reüponddr  ,  i  ocras'  argüir  encUr 

Joyerías  material  i  ds6ci|^s?: i  por .alli  me  pneden  juzr- 

-)>  gar ;  pues  porios^  hechos  pubUcos:  (e«  conocen  las  perr 

,,  Tonas ,  i.  no  por  las  l^blillas  dq  xincones.-  Allende  de 

'ff  eílo,  (eñores  ,he  leído  muchos. dias  de  los  quatró  lir- 

,,  bros  de  Semtníiás ,  íidnpre  con  grande  auditorio;  i  G 

,,  íe  perdieron  los  oyentes  r  que  me  han  oido.,  yueftra^ 

^',  mercedes  lo  (aben.  Pero  jporque  nueftra  cootiendaJ.  es 

:,,  fobre  la  lición  de  la  Pl^r/a/QpbÍ4  mtM  <ie  AKisroraLc^ 

^,  diré  de  ella  en  efpeciah  Vucftras  mercedes  íáben  quaa* 

;,,  tos  tiempos  ban.palado  ,  que  en  catbedra  ningún  lecf 

^y  tor  tuvo  auditorio  » Imo  fólo  m^eftro  Conxálo  ,  do  bíeii 

^,  (e  ha'  moftrado  ,  que  es  coía  de-  gran  dificultad  leer  bnea 

9)  la  doctrina  de^  a&istotei.e$  en  lo  inoral ,  que  nó  1^ 

^,  puede  hacer  fino,  hombre  de  muchas  partes  i  de  efpe»* 

9,  cial  fuficiencia*  I  también  vueftras  mercedes  íaben  que 

fy  no*  ai  iicioa  mas  impropria  para  leer  extraordinaria  que 

«99  U  fhiloíbpbia;  moral  de,'  aristotbles^  como  quiera 

9»  quo  no  la  reputen  comunm^e  neceflaria  para  bs  inteor 

^ittósrque  Ipseftudiant^  tienen;  Pues  fi.  yo  he  leído  mur 

^)  chas  veces  efta  lición  extraordinaria  ,  i  no  con  «nieno^ 

^^  tientes  que  el  Jlf«Cfiii4/#.tuvoi»  quando  tenia  mas  :  ver 

^^fifimil  coía  es  iqee  para  efta^  licioa  tengo  ya.  lá  Sví&m 

ti  ciontía.qpcjcs  innififtcn  Afá  xpf  eaefterpdb  jco  oto  %r 
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iwgu  mis  exejTcicipS'  en  tan  diVcrías  difci^mas»  ni  la^ 

^,  experiencia  que  de  ellas  hé  dado ,  para  que  por  con-, 

V»  gcturas   viicftras  mercedes  iepan  lo  que  podría  ha- 

^^  cer    en  efta  cathedra .,  mas  alego  experimentos  que 

,,'  ja  de  mi  he  dado  en  lo  que  ella  dlá  fundada  :::  Alega- 

^,  ré,  que  leyendo  a  Ariftotdes  henchía  el  auditorio ,  i 

^,Je  bada  cada  dia  crefcer  mas  afsi  en  Theologos ,  como 

„  de  ocras^  períbnas  graves  i  doctas-,  i  generólos  princi- 

^  pales :::  Haíta  aqni  be  dicho  ,  ieñoreá  ,  de  la  doctrina  \ 

yy  itngHAr^  qne  eran  dos  partes  para  efta  lición  neceíTarías: 

-,,  agora  diré  en  breve  de  la  experiencia ,  que  era  la  terce- 

<9,  ra.i  Ya,  ftnores,  anduve  fuera  dé  mi  tierra  por  los 

^,  mapnres  eftudios  del  mundo  i  por  las  mayores  cor? 

9,^es.  los  eftodios  fueron  Sdamánu ,  AlcAld  yRpma  ^Pa-- 

^i  fhji  las  cortes  la  del  Papa ,  donde  eíhive  muchos  dia$» 

«,,  i  la  de  iffoSÍA  ,  i  la  de  Ira^dd :  i  anduve  de  propor 

•jy  íito  a  ver  toda  la  italiá ,  i  no  cierto  a  mirar  los  dixc;^ 

9,'  fino  a  confiderar  las  coftumbres  i  las  ioduArias ,  i  las 

-^  dilciplitias.  I  íi  sé  hacer  relación  de  todo  efto ,  bien  lo 

*yy  /aben  Jos <}ue  conmigo  comunican. Alar ,  tierra^  i  cor;* 

-5^  tes  i  eíhidios,  i  mui  diveribs  eftados  he  conocido ,  Jl 

>,, mezcladome  con  ellos :  i  hallo  en  mi  cuenta  bien  ave- 

•»  riguada',  que  fuera  de  Efpaña  anduve  para  eño  tres 

>,  mil  lejg;uas.  de  caminos ,  las  quales  creo  yo  que  (bn  mas 

.^y  a  propoíito  de  tener  experiencia  que  no  tres  mil  canas 

^  nacidas  en  caía.  I  efta  experiencia  que  con  los  ojos  hp 

^  ganadería  he  ayudado fiempre  con  lición  de  ¡íifioria^ 

ify'j9is£s  ;  porque    ninguno  ai  xle  losaprovados  antiguos^ 

<^:^ue  yo  no  lo  aya  ládpé  Afsi^  aimque  dicen  que  foi 

•y,  hambre  mancebo,  con  diligencia  he  anticipado  la  eda4* 

^y  Otra  parte  avía  para  el  propoíito  de  efta  lición ,  qup 

^  era, como  dixe y  el  ufo  de  la yirtudiiz  Perodejando e^- 

i¡^  to,  i  acabando  aquí  de  lo  que  demipéríbna  avia  dp 

-9)  decir  perk  a^ctente  a  la  üiíicienda  que  es  menefter  paiti 

^  «ft^' athed];a  ^  ^ero  agora.  4:efp9oder  a  lo  que  poír 
•-i  ..<íi  ^y  obs» 
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,,  ob(cureeerla  fuelen  decir  algunos  ^  los  quales  qi»ui%a 
9^  yo  he  fido  eftudioíb  en  iaber  i  en  declararme  »  canto 
y,  ellos  han  fído  diligentes  en  buícar  cakimnsas  contra  mi;;: 
y^  Vnos  dicen  que  Ibi  GrdmAtico ,  otros  que  fcíBbetmrM, 
,,  i  otros  que  Coi  Geemetri  ,  i  otros  que  íbi  Jlfir$Ug§  :  i 
^,  uno  dixo  en  un  conciliábulo ,  que  me  avia  hallado  otra 
,,  tacha  mas  ,  que  (abía  ArqmfectWM.  Yo  rerpondiendo  a 
^,  efto,  quanto  a  lo  primero  digo  ^  feñores  ,  que  entre 
^y  los  hombres  hábiles  ,  con  quien  yo  he  converíado, 
yy  nunca  vi  que  a  nadie  vituperaílen  de  docto .,  fino  de 
yy  ignorante.  Yo  nunca  oí  y  que  con  decir  no  sé  y  quie- 
^y  ran  haceríe  los  hombres  opinión  de  iabios.  Yo  digo 
yy  en  verdad  a  vueftras  mercedes  que  sé  todo  quanto  ellos 
,,  dicen  y  i  que  antes  es  argumento  que  yo  avia  de  tomar 
9,  para  defenderme  :  porque  &  en  Bbttmtá  i  Mátbmuuuái^ 
^,  que  ni  oí  a  preceptor  y  ni  leí  en  efjttelas  y  fino  raras 
veces  y  como  todos  han  viílo ,  los  que  me  han  fiempre 
converfado ,  dicen  que  sé  tanto »  qué  no  íabréeolas 
otras  diíciplinas  y  que  tantos  años  he  exercitado  en  es* 
cuelas  {  No  faben  cieno  eílos  hombres  lo  que  inven- 
tan y  i  queriéndome  oprimir  y  me  eníalzan.  Mas  pre- 
yy  gunto  a  vueftras  mercedes,  Aristóteles  y  que  eícrivi6 
,,  eftos  libros  que  avemos  de  leer  de  philoíbphia  mora!, 
yy  íabía  tííetorica  i  sí  y  pues  que  la  eícrivió  ,  i  de  fií  ex** 
,9  celencia  en  faberla  íe  maravilla  marco  tvlio.  Sabía 
,,  Mathemdticátí  i  fi  (abía ,  pues  eíbm  íiis  obras  íembra- 
,,  das  de  excelentes  primores  de  ella.  Luego  yo  en  ía- 
,,  ber  para  exponer  a  Aristóteles  lo  que  él  fabia  para 
^y  eícrivir  y  no  perderé  nada  y  pues  no  puede  fer  mas 
,,  conveniente  expoíkor  y  que  el  íemejante  al  autor.  C^aor 
yy  to  ñus  que  las  diíciplinas  no  íe  impiden  unas  a  otras, 
yy  mas  antes  íe  ayudan  y  como  bien  parece  ,  mirando  to- 
,,  dos  los  íabios  antiguos  quan  univeríales  fueran»  ^^  £1 
lugar  es  prolixo  y  pero  mut  oportuno  para  manifcftar  la 
inmenía  erudición  que  ^  en  pocos  años  fupo  acaudalar  el 

aues« 
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maeftro  oiiVA.  £1  erudito  don  nicot.aí  amtonio  en 
fu  Bill,  novaicm.  i«p.  295,  ($1.  i.  cierra  afsi  fu  elogiot 
rif  fuit  fun  m0  Uc0  di  ftetip  baHtus ,  quibufam  vafabátur  » d$^ 
€tíináe^  pudintiéu  &  gravítaus  nomine ;  qua  yirtutum comme»^ 
iati$ne  ftémmtus  dichur  philippo  ii.  tnnt  in  fatw  fáitf-^ 
nis  (^nfiituto  Ihíeurum  wagifier  depnm ,  mws  tamen  cut^ 
fiw  frftunéu  sbrufity  minonm  ádbuc  quadtagenario  tum  m* 
Uns  t  iÚJ^itttAmu 
XVII.  A  CERVANTES  le  íucedió  lo  que  a  tantos  doaos 
Efpafioles ,  que  efiao  aun  luchando  con  las  tinieblas  a 
pelar  de  las  luces  de  fiís  iexceleotes  ingenios^  £1  mifmo 
AKTONia^  Íaga2  inveft^ador  de  las  noticias  literarias  de 
nucftra  nación  en  fu  tíUmbeíA  ^  que  es  fin  comparación 
la  floas  perfecta  que  tiene  ninguna ,  en  el  articulo  de  nues- 
tro autor  ^ice  con  íuacoftunibrada  ingenuidad ,  nefíip  quis^ 
Mt  undt  stinnáns.  I  fin  duda  no  vio  íus  obras  ,  i  íblo  fe 
Valió  de  la  noticia  i  juicio  que  de  ellas  forma  ambro-> 
sio  DE  noEALEs  CU  fu  diicurfo  ibbre  la  lengua  Cafte- 
llana  ,  íegun  íe  iialla  al  principio  de  las  obras  d^l  maes- 
tro OLIVA» 

.XVUL  Noíbtrostanipoco  hemos  podido  averiguar  mas 
circucilancias  que  las  que  refiere  el  maeftro  alexio  de 
VENEOAS  en  fu  prologo  t|ue  precede  al  Dialúgü  it  Labrh* 
iio  Tsrtundo :  a  faber ,  que  Cervantes  fue  (u  difcipulo, 
que  publicó  eftas  obras  en  Romance  ^  aunque  tenia  muí 
fácil  eftilo  en  Latin  ,  de  edad  de  ix v.  años  ,  deípues  de 
aver  eftado  en  Flandes  con  el  Lie.  Ghon  y  i  converíado 
por  allá  con  muchos  varones  doctos :  i  ^ue  a  fií  vuelta 
íe  empleó  en  ieryicioxlel  Cardenal  Don  Gáuiá  de  Loéúfa, 
Araobifpo  de  Sevilla  ,  fu  patrono.  £1  mümo  nosaíTegura 
que  era  de  las  familias  nobles  i  Pintiguas  de  CtrvÁtius  i 
SáléULátes  y  i  que  tenia  efirritas  otras  obras  que  faldrian  a 
lu2  y  quañdo  las  preíentes  les  hicieflen  caminó.  No  fabe- 
i^os  ni  el  pajTádero  de  ellas  ,  ni  los  progreíTos  que  haría 
aquel  ingenio  .Xazonado  i  juicibíb  ya  defde  fu  edad  jur 

venil 


v^ni] :  n  (í  f^tro  luego  y  como  lo  perfbade  e)  que  ao  (acó 
á  luz  los  tr^ajos  que  ya  tenia  perficionados.  Lo  cierto  es 
que  de  allí  a  muí  poco  falleció  (ii  Mecenas  Dt»  Fr.  Gdr-^ 
ád  Í€  L9éufá ,  natural  de  Tabvera  de  la  Reina  ^  de  la 
orden  de  íanto  Domingo ,  Obifpo  que  fue  de  Oími  i 
Sfguenza ,  Arzobifpo  de  Sevilla ,  Comülarío  general  d^ 
Cruzada,  InquÜidor  general ,  i  Carcañal  con  el  titulo  de 
Santa  Suíana.  Murió  en  Madrid  a  ax.  de  Abril  de   jt«. 

0.  XLVI.  ' 

XIX.  La  íegunda  de  eftas  obras  es  el  AfoUgo  de  U  ocU* 
fiáái  I  d  tfábájo  y  intitulado  labricio  po&tvndo  ,  coni'' 
puefto  por  el  Protonotario  lvis  mexia  ,  ¿^p^i^  i  nur^ 

lizáUh   füT  FRANCISCO   CERVANTES    DE   SALAZAR.    La   il^r* 

tención  del  autor  ,  ^  que  em  U  cnmffiáún  de  A  fe  maHrd 
hemhre  iocte  í  fruiente  ,  fue,  debajo  de  íabro(a  efpecie  de 
poeíia  philo(bphicam¿nte  tratar  '  con  gtáu  ártifcU ,  eU^ 
qiunÚA  i  efuUcioñy  de  los  bienes  que  eftan  encerrados  en  el 
trubájo ;  i  de  los  grandes  i  dañoibs  males ,  que  fe  ea« 
cubren  debajo  de  la  cciefidái.  Para  hacerlo  con .  mayor 
gracia  finge ,  que  uvo  en  Grecia  una  regalada  ieñon^ 
Mamada  ocia  ,  bajo  cuyo  nombre  entiende  la  oüefiddi , 
i  un  cavallero  Eípañol ,  labricio  portvndo  ,  que  es  eí 
tfáUfaje  y  entre  losquales  íe  trato  caíamientOi,  que  no  tuva 
eíe&o ,  por  andar  efte  íiempre  encontrado  con  aquella.  Poo 
lo  que  LABRICIO  determiné  por  mano  de  íii  (eñora  Minertá 
tomar  muger,  i  ella  le  dio  una  dama  íuya.  llamada  Dilif^ 
genúa ,  hermana  del  Vfi :  que  ibo  las  dos  colas  ,.  que  de^ 
ven  íer  compañeras  iníeparables  del  trabajo.  Mer^urie  men^ 
iagero  de  los  dioies  por  mandado  de  Júpiter  bajo  a  hoivf 
sar  la  fieíla  ,  i  de.paflb  dio  excelentes .  coníe jos  a  la-* 
BRicio  PORTVN0O.  ¿ititulaíe  aísi  el  Apdogo  »  ^'  perqué  el 
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.  ji^^  Vcafe  Diego  Qrtiz  de  x    Veneges  en  fu  prQlogo.- 

Zuñiga  Anal.  EcUfiafi.  i  ftcul.  3    Son  palabras  de  Cer^an^ 

de  Sevilla  en  los  años  1^1^.  /^J*  en  la  Epiftoia  dedicatoria  a' 

rT3«.  i  1^4^.     •        V     '  HeriKinGorUs.        , 
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^9  trdh^§  todo  lo^lufre.  Va  tan  bien  ordenado  y  que  tiene 
^y  lo  que  HORACIO  pide  que  aya  ,  que  deleiundoi  junta- 
^y  mente  en/eña :  porque  debajo  de  una  muí  guftoía  fi- 
^y  cion  eo/ena  maravUloíamente  como  k  ha  de  trabajar  en 
^^  la  vida » i  como  (pues  nacimos  para  no  cíbrnos  mano 
^  /obre  mano  »  fino  para  entender  en  grjodes  cofas  ^  qua^ 
,,  íes  Con  para  las  que  Dios  nos  crió  y  que  es  para  ^ozar 
^y  de  fu  reino  )  avernos  fiempre  de  emplearnos  en  ellas* 
^  Imito  en  eilo  bien  el  autor  a  los  grandes  poetas  ,  a  los 
^y  quales  ñ  quitaren  las  maícaras  de  las  ficiones ,  halliran 
yy  debajo  grandes  lecretos  de  philoíbphia.  ^  *^  Veaíe  el  ar- 
gumento i  moralidad  de  efta  ingenloía  obra  hecho  por  sa- 
LAZAR  y  que  es  mui  neceíTarío  para  el  buen  entendimiento 
de  ella :  i  íus  notas  ,  o  gloíla  « llenas  de  efcogida  erudi- 
^Oon  deícubren  las  fuentes  y  donde  bevicí  la  íuya  el  Proto- 
fiotarÍQ  MBxiA ,  de  quien  no  hemos  podido  hallar  noti- 
cia alguna  :  i  es  de  admirar  que  salaz ar  no  diga  fiquiera 
de  donde  y  ni  como  Uegó  a  fus  manos  la  obra ,  ni  otras  cir-* 
cunAancias  que  uvieran  íido  guíloías ;  i  él  tal  vez  ,  como 
mas  vedno  al  autor  y  no  ignorarla  las  de  fu  vida»  Al  fia 
del  Apólogo  íe  lee :  J  ¿otid  i  dabdñza  de  Dtifs  t^do  fode-* 
fufo  i  di  UJkcratifsima  Virgen  fanu  maria  fñatd  mefira ,  f$ 
Sfdtd  láfrifemt  §\ná  imkidddd.  Apólogo  de  la  ociofidad  i  el 
trabajo  y  mdfdriUofdmemt  c$mfueft0  en  at$a  efiíh  i  grande  ar^- 
tifian,  ^und  profunda  imaghdihn  pdra  doitrina  y  provecho  i 
p^9  del  ItaiTy  donde  hallar d  grdndes  feiretos  y  afsi  de  btfio^ 
fids  ftgrddds  eomo  frofands  y  i  fiutones  foetiids  :  muiba  erw^ 
ékinn  de  rsrids  áen^ias  y  i  eofds  generales  nni  de.  laradas  en 
fMofofbid  nainrd  y  docmnemos  mui  excelentes  en  U  E^hua  mo^ 
fM  y  fdukd  y  i  todo  genero  de  governaiion :  iodo  muí  fabiamente 
anotado  i  deddrddo  for  francisco  Cervantes  de  sala** 
kar.  Imfrimidfe  en  JícAide  Henajes  en  cafa  de  Juan  de  Bro^ 
tar  eso  el  ano  de  nuéfird  fdrdcion  de  is^6.  djios  ^  en  H  mes 
MUdfe.  ***  La 

S    fervantes  en  el  lugar   eludo» 


xvni 
XX*  La  tercera  obra  es  h  IntroáuMH  i  cámm  .fdtd  U 
fabíduría  ,  donde  fe  dedara  qüé^cofafea^  i  fe  fonen  grande 
ávifos  fdrd  U  vida  humana ,  comfuejlá  en  •  Latin  por  el  exr 
célente  varón  lvis  vives  ,  vuelta  en  cafiellano  con  muchas  ddi^ 
íiones  que  al  frof ojito  hadan  ,  for  i^ramcisco  Cervantes 

DE   SALAZAR.  I  ^  Bl 


I  Al  fin  de  eíla  obra  ,  co- 
mo la  ultima  que  fe  contenia 
«n  la  primera  edicion,fe  halla 
una  nota  de  Joan  Brocar  al 
lector  y  que  no  merece  fer  o- 
mitida.  »,Van  (dice)  en  efte 
„  volumen  ,  chriftiano  lec- 
9,  tor ,  tres  tratados  ,  de  los 
9,  quales  el  prelcnte  ,  que  fe 
¿9  intitula  Introducion  i  cami- 
„  no  para  la  fabiduria ,  com- 
^9,  puíoloen  Latín  el  excelente 
3>  varón  ,  dechado  de  toda  e- 
9,  rudicion  i  bondad /04»  X.#- 
„  dovlco  y¡ves.  Traducidlo 
9,  defpues  i  adicionólo  Prin»- 

4,  clfco.  Cervantes  de  Saladar. . 
^,  Efta  obra  e$  toda  de  fenten- 
9,  cias  i  conclúíioncs  llenas  de 

\y  verdad  que  nos  abren  el  ca- 
•9,  mino  de  la  fabiduria ,  en  lo 
9,  que  toca  particularmente  a 
9y  cada  uno  en  fus  coftumbres, 

•9,  donde  toda  la  ethica  de  los 
9^  antiguos  i  la  Theologia 
93  chrifiiana,  fe  hallaráo  laca- 
9,  das  en  limpio  por  di  ver  fas 
99  concluíiones  » i  quanto  a  la 
9,  converfacion  con  los  hom- 
9,  bres  eftá  muí  exteníamente 
,9  declarada  la  política  i  eco* 
jj  nomica  :  de  manera  que  to- 
3,  dos  fomos  en  muí  grande 
9,  cargo  al  autor  ,  qué  primc- 
3»  ro  w  efcrivió  en  Latin  :  i  a' 

5,  Francifco  Cervantes  de  Sala-- 

9>  V^  pues  como  hombre  muí 


3,  leído ,  i  amador  de  fu  na- 

9,  cion  la  comunicó  a  los  fo- 

99  yos  i  expreflando  cada  cofii 

3,  iqui  enteramente  ,  guardan- 

,9  do ,  como  fiel  interprete ,  tz 

,9  fentencia  i  palabras  de  tais 

5,  Vh/es  donde  ion  menefter  ,i 

3,  como  mui  ejercitado  parar 

3,  frafte ,  añaiieiido  de  nuevo 

„  al  propofito  de  cada  cola 

3,  lo  neceíTario,  todo  muí  coA- 

,3  forme  1  dependiente.  •  £n  k 

,3  impresión  ie   tuvo  jnir^- 

,,  miento  que  lo  que  es  de 

^y  Luís  Vévesy  fe  pone  de  letra 

3,  algo  mas  crecida  >  i  lo  aña- 

33  dido  va  de  letra.!  renglones 

99  ^^g9  .menores  •  porque  de 

33  otra  manera  fuera  cafi  im- 

33'poLsible  conocerla  difercft- 

33  cia  de  !o  uno  a  lo  •€>trd: 

33  tanta  es  la.  fimilitud  de  \o 

33  nuevo  con  lo  viejo  3  tan  fu- 

3,  til  i  delicada  la  contextura 

3,-  de  ío  que  íuls  Vlvts  efcri- 

.33  vió,  i  de  loque  fobre  éhtr 

^  ¿adió   Vranúfco   Cervantes 

,3  de  Saia%ar.Eñz  qhrz  como 

^3  todas  las  demás  fe  publica 

99  P^f^  gloria  de  nueítro  £t- 

33  ñor  jipara  genieral  prpv^- 

,3  cbo  de  la  cnriftiana  repu- 

33  blícal  Imprlmiafe   en   efta 

33  cafa  de  Alcalá  a  i8.  de  Ji|- 

33  nio  año  de  nueftra  íialva- 

99  cion  de  M.  D.  XLVI. 


91 
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99 
99 
99 


99 

99 


XIX 

XXI»  El  fin  que  íe  propuíb  en  fu  trabajo  el  tra- 
ductor ,  el  methodo  que  en  la  verfion  obfervó  ,  i  el  apre- 
cio que  el  original  merece  ,  lo  manifíefta  en  el  prologo  a' 
la  Serenifsima  Señora  Doña  María  ^  Infanta  ds  Caítilla: 
9,  Determiné  (  dice  )  pues  en  Latin  fe  avia  dedicado  a  la 
Serenifsima  Señora  Infanta  »  dirigirla  yo  vuelta  en  Cas- 
tellano a  V.  A.  Infanta  de  Caftilla ,  hija  del  Invictis- 
,,  fimo  Ceíar  y  Señor  nueftro ,  cuyo  fubdito  yo  (bi :  aun- 
que V.  A.  en  la  lengua  Latina  eftá  tan  bien  eníeñada, 
que  mejor  pudiera  gozar  de  la  planta  donde  naci6 ,  que 
traíplantada  en  otra  parte ,  donde  no  puede  dejar  de 
j^  perder  algo  de  fu  íazon :  aunque  yo  ,  porque  la  tuvies* 
5,  (e  procuré  traducirla  de  tal  manera  que  pareciefle  mas 
paraphrafi  que  tradudon.  Añadi  también  muchas  Adi-* 
(iones  y  que  hacen  al  propofito,  i  declaran  mucho  de  lo 
^y  que  el  autor  en  pocas  palabras  quiib  íentir  :::  Haré  al- 
yy  gun  provecho  a  los  que  carecen  del  Latin  ,  dándoles 
^  en  (u  lengua  una  co(a  tan  excelente ,  como  esf  la  Iit- 
yy  troiucíon  fárs  U  fábidufU  y  la  qual  eftá  tan  llen^  de 
^y  doctrina ,  que  merece  bien  tan  buen  titulo  y  donde  en 
yy  poco  volumen  claramente  da  a  entender  ,  que  cofa  es 
yy  verdadera  íabiduría  y  i  como  inítituirémos  nueftra  vida 
99  para  que  iabiamente  vivamos  ,  dando  grandes  aviíbs  de 
y,  los  errores ,  en  que  caen  los  mas  de  los  hombres.  ^'  ^ 

***2  A 

X    También-  publicó  Diego  fe  conduyó  la  traducción  en 

'Jfittdiih  traducida  al  Caftc-  Brujas  a  zz.  de  Scpciemore  de 

llano  la   Introduccton    junta-  M.D.XLVLclqaé  la  publi- 

mente  con  el  Úiaíogo  de  Plu-  có  muerto  ya  Aftudillo  ,  dice 

mrco  y  en  el  qual  fe  trata  eofno  qué  cree  la  acabé  antes  qae  ^- 

fe  ha  de  refrenar  4a  ira  yi  una  ves  muriere  >  I  teme    fatron 

Carta  del  mifmo  autor ,  en  que.  mui  familiares  amigas  ,  es  de 

anfeña  a  los   cafadas  (que  lo  creer  fe  la  comunfcé ,  de  don- 

fue  AftudiUo)  »  como  fe  han  defefigue ,  que  aunque  otros  la 

do  ave r  en  fu  vivir.  En  An-  han  trasladado^  i  fon  de  loar 

yers  año  de  i55i-  en  8.  re^  fiís  trabajos  y  que  efia  trasfac'ots 

imprefla  en  Sevilla  por  Pran-  les  hace  mucha  venieja.  En  Va- 

-''—  Perca  año  1^04.  cu  x6.  lencia  fe  reimprimió  en  i/^í* 


XXII.  A  la  verdad  Cervantes  eo  íu  tradui 
ató  fervilmente  al  rigor  de  U  letra ,  Cno  que  G^ 
cepto  de  Horacio  en  fu:  Arte  P»ttU*: 

Níí  Tírtam  virifi  atrab'n  rcUert  _^w 

IMttfítS. 

I  afsi  fuele  alguoas  veces  con  libertad  añadir 
la  fentencia  del  autor  principal ,  contento  cor 
el  fentido.  Yo  cieo  que  el.  verdadero  modo  ( 
es  paíTar  los  conceptos  de  una  lengua  a  otra 
vando ,  quanio  fuere  pofsible  ,  eo  aquella  a  que 
los  mirmos  caracteres  de  eíUlo ,  figuras  I  de 
4as  que  adornan  el  original.  Es  verdad  que  e: 
re  un  perfectifúino  conocimiento  afsi  do  amba 
i  del  genio  particular  de  cada  una,  como  de 
de  que  fe  trata,  i  no  menor  del  arte  de  la< 
pero  no  es  fácil  iiallar  quien  tenga  la  inftruccit 
te  para  faber  reunir  todas  eílas  circunftanci: 
coníideriran  con  la  devida  atención  los  que! 
oficio  de  traducir  >  a  veces  en  afilamos  que  nc 
^mo  es  neceflario  ,  fiando  fu  defempeño  a  1 
un  diccionario  :  no  halláramos  fiís  traduccioi 
con  tantos  lunares  ,  de  que  en  el  dia-  ü  mu 
3CXIII.  Volviendo  a  nueftra  |ittrriifuifi|;vcn  i 
vi¥Es  lo  mas  acendrado  de  la  moral  chriftíaiu 
¿adera  poÜtica  fkcada  de  la  fagraüa' Eicrhura 
do  a  un  tiempo  el  mas  feguro  modo  de  le!r\ 
i  (¿r  utU  a..5i  i  a  los  denlas «  fin  perder  de  v¡ 
co.'pj^cipal.  Harto  mejor  fuera,  que  Can  ut 
«iuviera  eñ  manos  de  la  niñez ,  que  no  libro 
hs  i '  otttM  de  dle  jae2  ,  para  qué  con  los  pri 
jpentos  de  bien  Jcer  bevieUen  documentos  fak 
que  pudieran  aprovecharfe  en  lo  reliante  de  V 
precio  fe  echa  de  ver  por  las  repetidas  edicic 
Mn  faecbo^  I  xe£eren  las  curio¿i^  fiibUotket 


critores  Valencianos  del  p,  rodrigvez  i  d.  vigente 
xiBAEKO.  *  Yo  pofleo  tres  omitidas  por  cftos.  La  pri- 
mera con  eñe  titulo  t  ic.  Lox>ovici  vivís  VdiUiini  ex^ 
trút atienes  antmae  div$téie  in  Deum.  Aaefih  eiufiem  Iñ-* 
trodüctío  ad  veram.  íapienriam ,  &  SateUttium  dnimi  ad 
pmffftm  infi'ítménem.  Lugáunt  ex  ^ffiütté  bered.  Symfbmdni 
Beroíid*  M.  Dcxix»  en  1 6.  La  íegunda  con  el  íiguiénte: 
10.  Lonovici  vivís  Valentmi  éídfáfienüam  imrcduíth.  Ex  (jfiá 
ma  ínm  Lamaüngus  mentus  bent  beatequtmendi  injlituta  pos^ 
fitháfnire.  Sédmanricae  excudeiat  MattbiásGafiius.  m.d.lxxii. 
en  12.  El  Dr.  Heredia ,  que  aprovó  efta  obra  dice  :  ,,  Es 
yy  lectura  digna  de  íerleida  por  todos  lóseftados  de  gentes:  i 
yy  prindpalinente  íe  devria  leer  en  lugar  de  autores  proía- 
^y  nos  a  los  que  eftudian  Latinidad;  pues  fuera  delaproprie- 
yj  dad -de  la.  lengua ,  contiene  mucha  doctrina  y  i  exem- 
,,  píos  buenos.  '*  Eña  impreíion  contiene  tanibicn  el  S4t 
tellithtm  five  Sjmbohyi  dos  cartas  ií«  rattont  ftudtt  fuerilis^ 
^JOCIV.  La  tercera,  que  es  la  que  aqui  (eguimos  y  falió  a 
ltt2  con  efta  inícripcíon :  íntradmio  áifdfüntiám*  Saulli^ 
tum  ^frc  Sjmhla.  ¿fi/Mae  duae  de  ratioMe  fiudü  fuetilis^  Ab 
é^a^e  iffi  recagnitd  &  hcupUtata.  Al  fin  dice:  Vmtfgh  4Í 
hjmnKm  &  glmam  neftri  Redemtms  deíparáeque  Virglnis  ex^ 
¿$gkm  M»Q  M.  D.  XLiv.  Deipues  (iguen  dos  Epigramas  en 
akkanza  del  autor  i  íu  obra  dignos  de  ponerft  aquL 

MARTÍN!  PETREII 

* 

j.2ít»4fiern  i»  fcreeíebri  BKrgenfi  Sármenmip  bjfddtdáftali 

C  Á.  R  M  E  N. 

•  Cecropiíim ,  vano  quem  díxít  Pythius  ore 

In 

*  t  *  Ximeno  dice  que  la  /»-  VTinter  iS4$»  en  lé.  tn  León 
%ii9dtf€thn  fe  imprímié  con  el  fegunda  vez  por  Juan  Frelio- 
ÍMUllkfum  en  Lean  de  Fran-  .nioi^5^.  en  8.  en,A|nb€re$^ 
cía  por  Trechfel  en  if  ^z.  en  15 5? 3.  en  Lipfia  I5j^4*  Á  i^o<^* 

Jtatícx  if37.  i  por  R9bmo    ütta^  en  í.  ' 


XXIT 

In  íbphta  primum  continuiíle  locum, 
Vmbra  ftiit :  nuper  mlíTiis  Tapien  cia  prima 

Vives  de  cáelo  ,  quod  libcr  ifte  probat. 
Nam  docet  efle  pium  ,  íuftum  fortcmque  ,  moáeftum^ 

Keligioía  canens  dogmata  facra  Dei. 
Hic  cultus  animi  veri ,  rooreíque  (ereni, 

Formacur  virtus  :  candida  vita  patet. 
:  Exfere  nunc  dígitos  ,  o  Sócrates ,  exferat  omnis 

Tabula^  quem  veterum  credidit  eíTe  íbphum. 

EIVSDEM   TETRASTICVM. 

Annus  íaxa  terlt ,  filices  cum  cautíbus ,  atque 
Ferrum  tcmpus  edax  ,  hoc  adamiique  peric. 

Sed  licet  hunc  nolis  mors  invida  vivere  Vivem  ^ 
Hic  vivet  Vives  (emper  utroque  polo. 

'XXV.  No  ha  íido  poco  feliz  el  hallazgo  de  efta  Impresa 
(ion ,  que  es  la  mifma  de  que  fe  fírvió  Cervantes  para 
fu  traducción »  como  lo  he  tocado  por  mis  manos  ea 
el  cotejo  de  efta  con  todas  las  demás  que  he  podido  ver, 
i  con  la  propria  traducción  que  íigue  al  pie  de  la  letra 
la  mifína  numeración ,  i  adiciones  de  efta  de  Burgos^  co*- 
mo  Ip  verá  el  curioib  en  la  advertencia  que  prece- 
de al  texto  Latino  ,  que  hemos  añadido  ahora ,  aísi  por 
íer  efte  tratado  tal ,  que  merece  leeríe  niuchas  veces  ,  i 
las  obras  de  efte  ingenio ,  uno  de  los  mejores  que  ha 
tenido  Efpaña ,  i  aun  la  Europa  ,  raríísimas ;  como  por 
renovar  efta  imprefsion  enriquecida  i  emendada  por  el  miP- 
mo  autor.  Con  todo »  aunque  en  nueftra  ^cíoq  (eguiíQos 
la  de  Burgos,  anotamos  puntualmente  las  diferencíasele 
las  otras  que  hemos  vifto ,  conformes  enteramente  a  la 
de  Bafilea  de  m.d.lv.  que  va  con  todas  las  obras  de  vives, 
tomo  II, 

XXVX.'  De  VIVES  han  hablado  mui  ditufiunente  i  coa 

graa-   , 


xxin 
grandifsimos  elogios  muchos  varones  doctos ,  por  aven 
íido  uno  de  los  reftauradores  de  las  buenas  letras  des«. 
pues  de  las  tinieblas  que  introduxo  la  venida  de  los  bar-- 
baros.  I  todos  confíeíTan  que  fue  el  que  mejor  íupo  des* 
cubrir  las  cauías  de  la  corrupción  die  las  arces  ^  i  íeña-? 
Jar  el  modo  de  eníeñarlas*  Por  lo  que  no  nos  detendré7 
mos  en  cofa  que  requería  un  dilatado  volumen* . 

XXVIL  Eftas  ion  las  principales  obras  que  abraza  el 

preíente  volumen  ,   a   quien   no  dan   poco    realce  los 

dos  <Uicurfos   con  que  las  adornan  y  para  hacerlas  mas 

bien  conocer ,  los  maeftros   Ambrosio  de  morales  i 

-Alexio  de  venegas  ,  bien  conocidos  en   la  república 

literaria.  El  primero  es  íbbre  la  lengua  Caftellana  ,  don* 

•de  manifíeíla  con  íu  acoftumbrada  eloquencia  i  erudición 

*los  medios  de  cultivarla  a  imitación  de  los  Griegos  ^ 

Latinos  ,  que  tanto  cuidado  ponían  en  perficionar  las  fur 

yas :  íe  lamenta  de  que  tanto   la  huvieilen  abandonado 

los  nueftros  ,  que  apenas  avia  en  (u  tiempo  cola  bien  es<- 

crita  ni  digna  de  ícr  imitada ,  no  (iendo  en  nada  inferior 

a  las  lenguas  mas  eruditas :  i  concluye  maniíeftando.  .^ 

mérito  de  las  preíentes  obras.  £fto  uklmo  hace  también 

TENEGAS ;  i  al  mifmo  paflb  para  fac¡l?tar  la  letura  de>^ll^ 

trata  del  ApoUgo  i  íiis  efpecies ,  i  del  Diálogo  ,  con  aquei» 

Ha  puntualidad  i  primor  que  fe  admira  en  todas  fus  obras, 

que  es  laftima  que  la  prenfa  no  las  haga  mas  familiares. 

XXYÍII.  Pudi^r^amos  decir algp por  concluíion ddcu^- 
dado  que  noibtros  hemos  pueño  en  la  publicación  de  las 
preíentes,  para  que  íalieíTen  libres  de  las  muchas  erratas 
i  fealdades  que  tenia  la  edición  antecedente :  pero  de 
efto  juzgará  por  sí  el  lector  juicioíb  con  el  cotejo  de 
ambas ,  difsimulando ,  como  lo  eíperamos  de  fu  pruden- 
cia ,    los  defectos  que    hallare  en   nueílras  Notas. 

XXIX.  En  quanto  a  la  orthographia  (  no  hablo  de  la 
puntuación ,  que  era  pcfsima )  hemos  feguido  por  lo 
comimla  del  autor,  a  excepción  del  uíb  de  la  jy  ^n  que 

nos 


ños  conformamos  eon  el  que  le  daelmaedra  ahtonio 
DE  LEBRijA^  bieti  quc  Ce  hi  coníervado  también ;en  las 
pafabras   Griegas  :    porque    las    que.  traea  fu  origen 
de  efta  lengua  i  la  Latina  »  efpecialmente  en  los « nom« 
bres  proprios ,  íe  desfiguran  enteramente  y  ñ  (pío  íe  a- 
tiende  a  la  pronunciación.  En  lo  demás, hemos  proce- 
dido con  tanta  exaditud  ^  que  ie  han  coníervado   las 
mifmas  inconíequencias  que  tiene  el  original  :  i  a6i  unas 
veces  dice  frui§ ,  i  otras  friut§ ;  ikion  i  Uccion  ,  fanaa  i 
fama  ,  &c.  en  una  mifina  pagina*  De  aquí  íe  puede  in- 
ferir la  puntualidad  con  que  hemos  jrepreíentado  efta  edi^ 
don  ,  para  que  no  echen  menos  los  curiólos  la  untigua» 
A  la  verdad  es  intolerable  la  avilantez  de  algunos  que 
(e  propalan  a  retocar  el  eftilo  x  de  los  autores  que  dan 
a  luz ,  con  pretes^to  de  mejorarlo  y  i  realmente  oo  ha- 
^en    otra  cofa   mas  que  quitarle   la  gracia,  i  aquellas 
phr^ies  o  exprefiones  que  conílituyen  el  diítindra   de 
cada  edad. 

XXX.  Solo  refta  advertir  al  lector  y  que  ñ  nueftra  em- 
prefa  i  buen  deíeo  de  íervir  al  publico  i  promover  la  glo- 
ria de  la  nación ,  que  tan  excelentes  ingenios  ha  produci- 
do y  fuere  bien  admidda ,  daremos  otras  obras  aGi  La^ 
tinas  como  Eípañolas ,  no  inferiores  a  las  prefentes. 

I    Efto  hiio  Morales  con  porque  fu  eftilo  es  puro »  pro* 

t\  aru  de  Mmar  m  Dios  del  P.  prio  i  elegante  :  i  afsi  (cola 

Aifonfo  de  Madrid ,  libro  de  de  eftrañar  en  quien  tenia  tan 

oro  I  i  cierto  fin  oeceísidad»  buen  gufto  )  le  echó  a  perder» 


AMBROSIO    DE    MORALES. 

SOBRINO  DEL   MAESTRO  OLIVA, 


^TTNA  buena  parte  de  la  pradencia  en  los  hom« 
'  ^  bres^  e$  íaber  bien  el  lenguage  en  que  nacie* 
ron :  i  el  principal  ornamento  con  que  el  hombre 
labio  ha  de  arrear  íii  perfona  y  i  en  que  deve  fe«* 
ioalarfe  enere  los  otros  ^  es  en  d  hablar  ordinario, 
^ue  rodos  entienden ,  i  todos  Te  iirven  d^l  para  ma<- 
miífeftax  lo  que  tienten ,  gozando  aísímifino  todo  lo 
que  en  él  íe  les  comunica.  Efta  es  la  primera  co« 
ía ,  a  que  el  entendimiento  fe  aplica  en  la  vida ,  i  ea 
día  tenemos^  por  maeftro  a  la  mifina  naturaleza: 
la  qoai  poco  defpues  de  nacido  el  hombre ,  inU'- 
lamente  con  el  movimiento  del  cuerpo ,  a  que  lue^ 
^o  Jo  acoi^umbra  y  le  mueftra  t^mbi^  a  oioverfe 

0  con 


I  Eíte  Vífcurfo  de  Moraits 
fibre  U  lengua  CafielUna  fe 
«cimprimíó  por  el  mifmo  al 
principro  de  las  obr;^ ,  qwf 
pió  a  luz  ,  de  fu  tio  el  oiaes- 
tro  Hernán  ?ere%^  de  OÍíi/ay 
€&  Cordova  en  el  aík>  de 
M.  p.  UíXXy.  en  4.  mudan- 
do i  añadiendo  algpnas  co- 
fas ,  que  le  parecieron  neces^ 
£uias  y  como  aísl  lo  dice  allí 
en  una  advertencia  dt  Lector» 
Aqui  fe  pone  fieln^enc^  co- 
mo fe  efcrivió  primero  para 
la   prefeiite  obra  ,  notando 

Euntnaknente  al  pie  de  cada 
oja  todas  las  vanas  leccio- 


nes. Pero  quando  &  hallajt 
algunas  adiciones  ,  con  que 
enriqueció  Morales  fu  difcur-' 
fo ,  1  Ip  continúan  fin  inter- 
rupción f  fe  han  ingerido  en 
f|i  lugar  entre  comas  «  para* 
diftinguirlas  de  lo  demás  >  i 

?ue  nada  fe  echajTe  menos, 
luya  diligencia  era  tanto 
mas  neceflaria  5  quanto  itie* 
nos  andan  en  manos  de  los 
curiofos  las  obras  de  Olíva^ 
igualmente  raras  ^ue  aprecia- 
bles  por  fu  erudición  ^1  elo- 
^encía.  Tanibien  he  añadido 
tal  qual  nota  propria  ,  ^e  me 

haparccido  ^porcúoa. 


2  AMBROSIO  MORALES   DISCVRSO 

;Con  el  aliua,  i  dar  feñal  della  con  hablar  en  íii 
Icnguagc.  PaíTddos  algunos  anos ,  quando  ya  natu- 
raleza nos  ha  enfeñado  lo  que  bada  para  formar 
bien  las  voces  ,  i  pronunciar  enteramente  i  fin  feal- 
dad las  palabras  ,  entonces  fucede  en  fu  lugar  el 

^  ufo ,  de  quien  aprendemos  la  propriedadde  nacítxi 
habla  natural.  Sobre  efta  fe  fonda  defpues  la  elo- 
quencia  i  cuidado  de   biea  decir ,  que  aunque  es 

.común  en  todos  los  lenguages ,  cada  uno  devc  po- 
aorlo  en  el  fuyo ,  donde  U  ventaja  fetá  mas  co- 

.  nocida  i  eftimada ,  i  refulcárji  della  en  publico  am 
provecho  >  i  al  contrario  U  falta  i  el  error  ierá  no- 
. torio,  i  de  codos  en  general  iK>tado,  pues   no  ai 
quafi  ninguno  que  no  pueda  fer  juez  para  conde- 
narla. THEOPHR,A9TO  difcipulo  de  AriftoteJes  fe 

.  llam^va  antes;  ^  Tjrtama ,  i  por  fu  íingular  gracia  i 
<lul:^ura  en  el  decit  íu  m^eftro  le  puíb  efte  nonv 
bre ,  que ,  fignifíca  Aaí^ia  dívim :  i  una  vieja  en  A- 
thenas  le  llamó  efiranqer^  ^  porque  erro  en  un  vo- 
cablo /i  á  el  le  pefo  mucho  de  íer  afsi  con  razón 
notado ,  por  no  íafacr  perfectamente  lu  lenguagc: 
porque,  como  3  ai;«  tvlio  dice,  es  muí  fea  cofa 
en  el  fabio  k  ignorancia  del ,  donde  ningún  error 
pi^ede  palfar  difsimulado  >  i  no  ai  nadie  de  quiea 
lio  pueda  fer  rq>rehendido«  Los  íabios  antiguos  de 


%  Qiiinctliano  l%h.  &•  r.  i* 
donde  dice  también ,  qoe  Ar 
finio  Polion  nocava  en  Tico 
Livio  ,  varón  de  admirable 
facundia ,  cierta  Patavinidadj 
eño  es  alguna  afectación  pro* 
pria.  de  Padua  >  de  donde  era 
natural.;  pero  J^ian  Luh  VÍt 


ves  en  el  iib.  3,  ii4  Tradgná, 
difctpl.  dice  que  no  halla  fe- 
mé jante  vicio.  I  Dan,  Jorge 
Morrhof  efcrivió  de  propofito 
un  erudito  tratado  d^  Pd- 
(0vmptafe^UvMna  en  de&nft 
de  efte  iafigne  hiftonuKiox» 


SOBUIE   LA    lENOVA    CASTELLANA  ^ 

Gtecía  ^  fijcncts  de '  dónde  manó  toda  la  fabidurñ 
omre  ios  hombres  ^  con  igual  cuidado  procuravan 
hablar  bien  >  i  pcnfar  lo  que  avian  de  decir  :  i  tati- 
to fe  preciavan  de  la  yenta;a  que  a  ia  otra  gente 
vulgar  hacían  en  el  ufo  de  íu  lengua »  como  de  a- 
ver  hallado  cofas  excelentes  que  decirles  en  ella. 
Eftos  ^imaf  on  tanta  íii  iepguage  natural ,  que  to« 
do  lo  que  con  fus  altos  entendimientos  alcanzar 
ron ,  }p  pfcrivieron  en  el :  4  para  engadar  fus  pier 
liras  precioías  no  peníarpn  qu$  podia  aver  otro 
oro  me|or^  que  mas  las  ennoblecieíle.  Lanufina 
cftiáu'  hicjieron  los  Rontuuios  de  íu  Latin :  i  en  esr 
tas  dos:  naciones  ^  que  íiempre  fueron  en  el  mundo 
celebradas  por  íii  pmdencia  i  gloiia  de  fus  hechos^ 
nunca  quafi  fe  ¡iílUó  Griega  que  eícrivieíre  cd  La^ 
Xixt  coC^  fuya  i  ni  uvo  Romano  que  íe  preciare  mas 
del  Griego ,  para  encoiptndara  él  fu  nombici  fu 
^ma ,  que  de  fu  propfia  lengua  i  fino  ^e  f  ^^^/^ 
jílkiM  y  e!  qual  pidiendo  perdón  «n  el  prologo 
de  lina  hi^^ori^ ,  que  de  coías  de  Roma  compuíb, 
porque  efcrevia  en  lenguage  peregrino.;  dfxo  M* 
Cat<^  I  que  mas  valiera  no  ten^pr  culp^ ,  que  pedir 
i  esperar  el  perdón  della.  Culpa  le  pareció  dejar 
de  eícrevir  en  fu  lengua ,  i  haceríe  eftraño  con  el 
ji^ena.   ^   plvtarco  eftuvo   en  Roma  biuchos 

^9.  años; 

4  AttIoGcUp  lih.  11.  c.  8f  efta  calidad  ,  como  lo  hizo 
i'  Macrobio  al  principio  de  Tiberio  Nerón  en  el  fenado 
fas  SatiírnMÍ0f.  por  averie  valido  de  mono* 

5  No  felo  fe  Uevava  a  Polium  :  i  en  un  d^reto  de 
mal  el  que  fe  habjafle ,  o  es-r  los  padres  quifo  fe  mudalTe 
crivi^íTe  en  lengua  eftran^,  la  voz  emhUma  ,inyentAnda 
fino  que  aun  fe  pedia  perdón  otra  equivalente ,  o  valiendo- 
d^  uiar  de  ana  palabra  d^  fe  .de  circumloqoioi  i  que  a  un 


áí|.  AMBROSIO   MOHAtES   DlSCVftSO 

Años :  ^  i  íegun  fu  gran  )aitio  i  diligencia ,  i  el  ofi^* 
do  de  fer  maeftro  de  Traíano ,  que  tuvo ,  yo  no 
tengo  duda  ,  fino  que ,  aunque  fegun  algunos  quie^ 
.ren  decir,  no  alcanzo  la  facilidad  del  Latin  para 
hablallo  fueltamente  i  pulido ,  a  lo  menos  aprcn« 
•dio  del  tanto ,  que  pudiera  eícrevir  en  Latin  taa 
bien  como  muchos  de  los  1R.omanos  naturales :  mas 
nunca  quifo  dejar  fu  Griego,  aun  en  las  cofas  Ro- 
manas ,  i  que  para  los  Romanos  principalmente 
pertenecían.  En  Roma  qnafi  todos  los  nobles  ía-^ 
¿ian  la  lengua  Griega :  mas  quando  ivan  a  gover^ 
nar  en  Afiá ,  o  en  Greda ,  por  lei  ie  les  vcdava 
que  en  publico  no  hablaíTen  fino  en  Latin :  man^ 
dándoles,  que  en  juicio  no  confintieífen  uíaríe  o^ 
era  lengua  |  aunque  uvieflen  de  ayudarfe  de  inter-^ 
prere ,  los  que  no  la  fabian :  folo  para  efteicfecDcv 
como  dice  7  Valerio  máximo  ,  que  la  dignidad  i 


íbldado  Griera  no  fe  le  ad-  ^i*  que  eftuvo  en  Roma  cer- 

mitieíTe   fu    oeclarácion  fino  ca  de  40.  años.  I  el  miíma 

én   Latín.   Suéconio   in    vité  Plutarco  afirma  modeftámeñ- 

Ti.  Ner^  I  en  el  libro  de  Jilufi.  te  de  si  en  la  vida,  de  Demo»-' 

QrammMf.'C.  %%.  ci^aca  ,  que  -tbenes ,  que  avia,  adquirido  |ih 

áviendo  reprehendido  l^rco  mediano  conocimiento  de  la 

Pomponio  Marcelo  ^  aboga-  lengua  Latina  ,  porque  fus  o- 

do  ,  cierta  exprefion  de  una  cupaciones  publicas  i  priva-. 

oración  del   mifmo  Empera-  d^s  le  eílorvaron  hacer  ma* 

(ior ,  afirmando  Aicyo  Capí-  yores  progtefibs. 
ton  ,  míe  era  Latina  ,  i  nno        7    Li^«  z.  cap.  i.  leí  jnris* 

lo  fuefle  5  teria  Je  allí  en  z-  confulto  Tryphonio  en'  la  lei 

delante  ,  refpondió  :  Miente  XLIII.  de  re  iuduatñ  ^  dice» 

Capitón  :  porque  tú  »  Cefar^  que  los  decretos  .^ue  los  Preto- 

puedes  dar   el  derecha  a  Íes  res  proveían  y  avian  de  fer  yii 

hombres,  y  pera  na  puedes  a  las  Latín.  De  muñera  que  todo  to 

palabras*  que  por  derecho  civil  recibía 

'6    Aualdo  que  efcrivid  la  fuerza  >  no  baftava  decirlo  en 

vida  de  Plutarco.,  juzga  m^».  Gnego^  ai  en  otra  lengua  >  fr- 

DO 


reputación  d6'' la  kftgúai  Ijertihii  íkvi0ften{}ícnb'coti 
mayor  áutocidad  pottodoiel^miludoti  tatito  cuidan 
do  tuvieron  de  perpetuarla  v  i  Hacerla  eílimarrg 

La  grande  afecion  con  que  los  Koxñancs  amo» 
ron  la  lengaa  de  fu  tierra,  fe  .vee  matiiíieflra  en  la 
diligencia  ^  -con  que  pr0curá:pon  él  bietr*  hablar;  ft^ 
prendiéndolo  por  arte 'muí  larga  ¿continua 'cxei^ 
cício:  cuyo  premio  era  al  fin  muchas  riquezas  que 
con  la  eloquencia  ie  ganavañ ,  i  las  mayores  digm'^ 
dades  en  la  república  >,  que  xcinunpie4:ite  las  olean* 
savan  los*  mas  eloquentes;  mar;co  T.Yaj:oV.'fttír^ 
ticuht  glótia  de  la  lengua 'Latina  y  de  ihárf  o  ^afo 
lugar  lo  ien&Izó  fu  buen  decir  haíla  íer  el'  prin^ 
cipal  en  Roma  y  i  tener  a  íu  cargo  algunas  j\e€€f^ 
todo  el  Imperio:  por  lo  qual  el,  comobieh'agta4 
decido  /fué  niaii;  amakior  de  fu  íeügoá.,  i  eíllarch 
ciala  4:ama;  quanca  él|a ríe- /atiaba  oéljemiDbkddóv 
Conc^anto  eftudiq  ¿  trabafojfcoéfmerp  en  elia  ^ 
^¿.ventaja  Ikvó  alos  d¿  fu  tiempo  en  hablarla^ 
adornarla,  i  effendécla ^  xji^e.  co£i quedo i buena  eix 
la  ptaKloíbphiftKGriega^>qi(te;tiÍoiJa''^pQfi^      en. id 

ñó  en  la  Latina;  áeótra  íiícVie  *  Scfrtirao^/lWefe^c ',  "¡Canónigo, 
era -en  «i  iiínguAo  j  -^bmá  fe  d^íá  Tanta  Igldla  dé  Cofdovay 
Ciqligc^  de  Vüplano  ,  que;  dixi>  trai}a>cjoA,íunia  -enidí^ton'^  c<^^ 
qpe  los Jega^os  hechos en<jrv^-  jn(^  f(?  fue  íftfndiepcfo  la  ten- 
go intf'vaHán.  frngmlttá  irV^- gú^  tWríítt/r  t'dd^s  Jas^jíro-^ 
Ciúae«  4r¿*  Ugl  ániHutUÍr^  f;.;iV]indaJ^Juujti:sg:»rMl<)^R{>-i 
J&í,  dtAcciftH,\h\qui  tftttfiam.  <  m^np^.  eivel  Vtitm  i.dffori^n. 
%.  meter  es  iei'eftam.  '  i  '  '  ¿^  \¿  íeitgua  Cajíelldna.  Delde 
%  Con  efecto  los  Romanos  el  caf.  9.  en  adelante ,  i  en 
coníiguieron  que  fu  lengua  con  el  14*  i  íiguientes  j>rueya  que 
el  imperio  fe.iiie{|b  comuni-  fiiviyUgir  eoL'£%ana  r  idea* 
cando  i  dilatando  J¿iAa;\hac^'  qui  fin  duda  vino  a-  llanoárft 
fe  cafi  univeríaL  El  Doctor  D.    Romance  la  nueflrt;»  •  .  ^     i 


^  '  AlífIB.(K(0  MORAUS  íDtSCVRSO:  : 

l;adnj[ )  p  quañto  íe  .gliníá  í  ib;  aiUba  [  de  jayiei!  fido  -eT 
pdthorQ >qiL9  h¿so-  hablar cián  totip  ^ ii>s  phik>£bf>iios 
Griegos }  T<»lo  el:  ciúdádo  que  pu£>  en  fiíbcr  la 
lengua  Griega ,  430 .  parece  que  fue  para  otro  fin, 
fino.para  enriquecer  fui  leogua  ccuít»  lo  inejoir  qo^ 
en  lagotea:  avia;  Pue$;elcQf9Ía|rjd^  ]a3  fios  lenguas^ 
poisqpe/  gáne.  honra  la  íii^  con  k.  vebcaia  ,  e$ 
tanocdinarip  eri  (its  obras,  que  canfa  (nachas  ve- 
ces i  da  íafttdio  a  quien  lo  <  topa  tan  a  menudo^ 
NuQicaeii  las  Tujfl:ifl0nas  ack\>%  deliacer  jieQa^cpn  un 
vocablo  Lafi|ia;>porque]x>  I  ai' otro  que  cuai|djda^ 
níerltei^'felro&oudaeii  Griego!:  ¿t todas  laá  otras. ve^ 
ces.qub  fe  hace  la  comparacíoh  >  ai  de  ti  Grecia^ 
qualelcaparas  de  íus  manos,  apocada,  di^iniadj^ 
¿  abartida.  j  < )  '.->>  .i-  i-  ••    -.:  ?  vf :  , 
-:).t  ;i  nó  fise  folám^nt»  de/Griegos  t  Lati|]o&  afi» 
Cidnaffe  tanto  wa.nfa  (engjUs^^  í  no  jbu&^p  otra  .pajc% 
eícíievkcjquaiqüíer^ícofa  y  aunque*  fue0ea.  p$K>fim*^ 
dos  myileríos)  que  también  lo  ueneh'  los  -Italia^ 
nos  :de  niieílco  tiempo ^^  éxercsóndbfe.  todos. £otk 

g;ran;  cuidado  ieaJfu:>ii^ngc|;igej>íiáán4^ 
que.i:ntre  ellos  fon  doctos  ,  el  Latin  por  excelen- 
cia j^ef^rivfn  mui^ppcp  pn^gfta,  ícng«a ,  i  .jiiui  ma- 
cha en  la  íuya.  En  Sema  a}  eícu^la  publica,  4on-^ 
de  fe  aprende  por ücion  que  fe  lee,  i  por  cxdr* 

¿  primotr  ie&  hábbitla  :*  i  éftá>  eíh^  ti^si.  provddo  .eco 
íquelíá\3.feñotia,  porqt;te  la  pureza  i-  la  éiegaáciai* 

'T         .  Uw 


ác  ia  lengua,  goe  elqtiei|ipp|i  cJiiiforiiflica  m^ 
xompex  y  fe  conferve  «nteijaen  algunos^,  i  eQcdlo^ 
a  lo  menos  permanezca  fín  mezda  dg  otro  I^ngtia^ 
S^  que  la  enturbie ,  i  de  allí  mane  liinpia .  i  clara 
ja  los,  demás.  El  ^  autor  del  Qottffanf^  .QI0d9^%.  bim 
el  ct\o  ^ue  aqpdla  naciaa  tjan0  <^.ennobIjK;M.6i 
Jengua  con  una  larga  difpufea ,  de  quien  d^vt  íer-eti 
eíla  imitado,  Tetrarctíoel  B^cachy  eníenaoc(o.  td* 
tesdeftoa  íxxCorUfano^  5  quealli  reinftitu^;  co- 
Hio  fe.  ha  dearfear  iwicho  delbien  iMl^.te 
Jengua»  i  preciarfe  defto  ma&qoe  dc.Aingaaaotfa 
genuleza.  Mas  par^t  qu¿  es  meneAer  det«nersíO$  tottlr 
to  en  moftrar  la  eftima  que  los,  ingenios  exc^Jqn?- 
tes  de  Iraba  hacen  de  fu  lengua  \  cqoío  fí.  no  m^ 
vieflbmos,  ya  lübro  particular  de  la  j^ropriedaditkUá^ 
i  de  cofas  que  perteaecea  j^arabien,  habhktfai^  el 

4    Baltbafar    Cdfliglhni    o  to  procuró  conifeguírlúcano, 

CdftelUn ,  celebre  poeca^  Mdn-  con  la  fuavidad  de  Virgilio» 

tuano*    £1  Dut^ue  Vrbino  le  Su  Corte/ano  >  libro  de  oro» 

f  avió  por  embajador  a  £ndir  cOmo  k-  llaman  los  Icaliaílos^ 

que  VlII.en  loglaci^rra,  i  Cíe*  poc  i  ]ia(4>ti£ezai  del.  eflálo  ..i 

mente  VII*  al  Emperador  Cai^  doctrina  que  Contiene ,  es  u*- 

los  V.-  para  tratar  negocios  na  obra  ¡tan.  acabada ,  como 

de    mucha    importancia*    £1  podía  cfperarfe  de  quien  tah 

JEmperador  le  nombró  Obls-  «Men  papel  avia,  hecno.cn  lai 

fo  de  Avila,  pero  no.quif^,  Cí9rte&  de.  Madrid  ,  Paris,  i 

admitirlo  ,  por  no  bacerfe  Íost  Londres;^  Juan  Antonio  i  Ca^ 

pechofo  al  Papa.  Murió  cfte  Wcano  Voipi  publicaron  una 

prelado  en  Toledo  el  año  de  oetníoía't completa  «dkiondé 

M,  D.  XXIX.  Julio  Céfar  Sca^  Íu5  obias^  con  la  vida  eícrita 

ligero    tn  el  iibr0  6»    de    fi|  por  .  Bcrnardino  Martiani ,  en 

F^et.  prefiere  fus  elegías  a  las  radoa  en>  cafa  de  Jdfeph  Co^ 

de  Propercio:  i  dice  que  en  mirlan  ano  .dé  1733*  ^«tom.  4* 

fu  CUopatra  fe  .halla  maravi^  .  5    Xí^.  li^rdeidé    d^  c¿  é. 

Uolámeme  eelazada  la   alte-i  haftá  el  5^.  ^  * '  > :  '  ^  •         ' 

aad^  las&otctiiCiasoqueuiH  : /,  <.  ^ 


^*.        V-       -     »  <   i 


iqiiái  Compufo  él  card'eñftl  ^  fédíLO  BfiMBo'a  imf« 
tacioft  dt  ló^  qué  de  tá  lengua  Latina  Jvhto  ce* 
SAa  i  MARCO  VARROK  cfcrivícron:  No  ai  aora 
''hombre  docto  en  Italia  que  no  fe  ocupe  en  efcla- 
í<reoe#  íu^khgt^a  Con  efcrtpcúra^^taíves  i  de  iiíncha 
i&í&tíiciiti  i  apf^den  el  Griega  i  el  Latín  gara  tener 
rllavéfs  €úri  que'pafedan^ábrir  los  theíbrósde  etatrain* 
-bas  i  enriquecer  fu  vulgar  con  tales -deípojos. 

'  Pc>r  eOio  ítíc  duelo  yo  fíempre  de  la  ma  ia  fiíerte  de 
«ueñra  len^a  Caftetlana  ,^<^uefícndo  igual  con  to* 
xto las buetías^en abundancia, en  propríedád,  varíe- 
ttad  i  linde¡^,  í  haciendo  en  algo  defto  a  muiihas  venr 
ta|a ,  por  culpa  o  negligencia  de  naeftros  naturales 
eftá  tan  olvidada  t  tenida  en  poco,  que  lia  perdí- 
4o  macho  de  fu  valon  I  i^ún  pudietaíe  efto  íiifrír 
a  díísimulat,  Ano  ovipra tenido  qn tanto  menos* 
ptoc^o  ,  que  ^  bada  fer  un  libro  efcrito  en  Cafte^. 
liano  ,  para  no  ítt  tenido  en  nada  :  ^  „  Para  {ni 

fi  es 

,   6.  iSe  háUa  ene!  totn.  ^«  de  támp*s%  n$H  utl  féntés  angaflís 

taMleocioit  de'fae  Obra$  en  ffti^is^  ftd  Kt  iatífsimí  ümnes 

4-  «n  íbl.  ea  Veaccia.   '  utU  Khiilibus  fiuit  :  quad  Fa^ 

i   7    También  fe  queta  el  Dr.  tmt  de  eUquernia  omatifslme 

Aldarcce  en  el  eaf^  último  de  dixit.  Multis  tamen  ae  dijsimt-' 

la  cicada  obra  de  lo  poco  que  iihu$  di^erfurum  ünguarum  aur 

fe  avia    cultivado  la  lengua  getutvécabulis^quipfe  txfarte 

CafteUana »  £endo  aísi ,  que  máxima  Latinn  eft ,  &  Qraecas 

fl#  tt  fnfirier  ( fOn  fus  pala^  ínurdum  &  Hebraicas  dicHo^ 

bras)  a  quakquiera  de  Us  mat  nes  incurrit  \  faefe  in  Gethicis 

ceiebradasi  fuei  en  muchas  vir*  haeretx  frequentijsime  Arábicas 

tudes  i  partes  fe  Us  aventaja*  profert.  cet, 

Alfbníb  García  Matamoros  ea  8>  Añade  Morales  74  quaf. 

fu  Apología  pre  dact.  Hifp.  Vir.  s    Defpues  de  las  palabras 

hace  ij^al  ;uicio  de  ella.  Bfi  pdrM.  na  fer  tenida  en  nada^ 


ittim  Ungua  Hifpana  Ucuples.á'    ibgtiia  Morales  ea  la  I.  edi*- 
fpcciofa ,  qnac  n9n  fimiíU  ,  fid    cioo  ;  /  fi  ifeiu  j€  p^r  vana 

el 
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9,  tinti  gran  pdar  el  de/cuido  qitenuciftrds  Eípaño-- 
^^  les  tenemos .  ea  efta  parte ,  de  no  preciarnos  de 
^  nu/eftra  lengua ,  i  afsi  honrarla  i  enriquecerla ,  an- 
I,  tes  tratarla  con  menoíprecio  i  vituperio.  Mas  an-* 
y,  tes  que  paíle  mas  adelante  en  efta  mi  querella, 
y,  quiero  moftrar  dos  errores  mui  comunes  de  nues« 
y,  tros  Efpañoles ,  que  ion  como  fuentes  de  do  ma« 
),  na  jtodo  efte  defcuido,  i  como  disfamia  de  núes* 
^y  tro  lengoage.  Pienían  íin  duda  vulgarmente  nu« 
^j  eftros  Efpañoles  primero ,  que  naturaleza  eníeña 
,1  perfeaamente  nueftro  lenguage ,  i  que  como  es 
maeítca  de  la  habla ,  a(si  lo  es  de  la  perfección 
de  ella  y  fin  que  aya  aventajarfe  uno  de  otro  en 
efto ,  porque  naturaleza  eníeña  a  todos  todo  lo  que 
en  la  lengua  natural  ai  que  faber.  De  aqui  nace 
.y^el  otro. error  también  mxii  grande  de  tener  por 
>,,  vicioíb  i  afectado  todo  lo  que  Tale  de  lo  común 
,^  i  ordinario,  fiftos  con  eftas  fus  dos  tan  ciegas 
>,  pef/uaílones ,  pieníkn  que .  todo  lo  que  es  elo- 
9,  quencia  i  eftudio  i  cuidado  de  bien  decir ,  es  pa-> 
.^y  U  la  lengua  Latina  o  Griega ,  íln  que  tenga  que 
^tr  ver  con  la  nueftra  ^  donde  ferá  fuperfluo  todo  íu 
99  cuidado^,  toda  fu  doctrina  i  trabajo.  Yerran  mu-' 
fy  cho  fin  duda  :  porque  en  lo  primero  tomemos  fo^ 
la>  una  parte ,  i  no  de  las  mas  principales  de  un 
lenguage  ^  que  es  U  propriedad  de  los  vocablos: 
99  conio  e$  poísible:  que  CoU  namraie¿a  con  el  i\Co 

'  a  i       .  u  *,  la 


9f 
99 


^9 

'99 


ií  tu%iai0  tcc.  'pero  con    la  fubftituyeiido   ^ue   fe    ungM^ 

«adicioit  tan    oportuna  de  la  por  pedirlo  afsi  el  enlace  del 

:ir.  oue  admitimos  en  el  tex«  difcurfo  :  i  por  la  miíma  ra- 

-tóytc  fíie  precito  nittcb¥^f«^«  t<Sfi  tpKÓz  ahora  también  fin 

io.>U  étJguAtíOii  Jk.  tícm^  dá{«^acion/ 
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,,  la  enfeñe  ?  como  fín  buenos  exetnplos  de  hOm- 


>7 


9> 


bres,  que  hablen  propríameiite,  i '  iin  mucha  ad- 
vertencia de  ímitartos,  fe  puede  apcendet  efta  pro- 
priedad?  como  fe  huirá  el  vicio  contrarío  deim- 
propriedad  fin  mucho  cuidado  de  conocerlo  ,  i 
)i  gran  recato  de  evitarlo  en  la  propriedad  de  la  ha* 
,,  bla  >  fegun  eílb  no-  ávrá  difecencia  entre  un  tiom- 
jy  bre  criado  deíde  fu  luñez  entre  mfticos ,  i  otro^ 
„  que  íe  crió  en  una  gran  ciudad ,  ó  en  Ix  corte. 
MARCO  TVLio  dice  <  que  en  Roma  para  eníc« 
ñar  bien  a  los  niños  nobles  la  pureza  i  propriedad 
„  de  fu  lengua  Latina  natura!  a  todos,  en  lascafis 
„  principales  davan  el  cuidado  áe  fu  cciaiiaaa  al« 
„  guna  matrona  parienta  principal :  %  parque  en  ¿as 
yy  mugereSy  dice ,  perfevera  JiemPn  i  fe  confirv^ 
jy  mas  froprh  i  mas  limpio  el  Urguage.  Vin  qtic 
pues  era  efte  cuidado  í  de  que  íervia  efta  ^ülir^ 
gencia  entre  gente  tan  prudente  ¿de  tanto  mv 
ramiento  ,  ü  naturaleza  lo  fuplia ,  i  avidi  'cUa 
^,  de  hacerlo  mejor  ?  Veían  fin  duda ,  como  fíii  ta*- 
^y  les  exemplos  no  fe  podia  perfeccionar  él  iiíb  de 
la  lengua  en  aquella  parce ,  i  quea  falrar -loí  x^ue 
proveian,  faltaría  el  bien  que  defca  van  fi-lózmisr- 
„  mo  es  en'  las  formas  i  maneras  {)articulatek  de 
hablar ,  que  llaman  phrafis  ,  i  en  codai^  las;  otras 
partes  del  lenguage  ,  donde  ayudada  natuxale*- 
,,  za  coivel  mejor  ufoV  iaca  mas  veivaja  iperfeo- 
,,  cion.  Pues  qué  los  oc^s  y  que  todo   lo  tíenea 

X-  En  el  dialogo  de  C/«m  las  CémtHat  mátrn.  éraccbú^ 
OratúHbus.  i.     ■  rum.i  apfarttflioí^  notL  Um  hg 

4.  El  laiibo  CicérofT#»iír«-  -greminiducétnt  ffamtnfif,m^ 
to,  c.  $8.  dice;  ¿cypjuí^ tjBj|Í9*  « m« > V. Quia¿iU¿ió^/i^  i^c.\Jü 


yj 


yy 
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¿  eir  Caftellana  por  afcctsado:?  eftos  quieren  con-^ 
^>dcnar  aueft»:  kngua  aun.  eftraña  abatimiento, 
•y  i  como  'Cnterracla  iv^va  ^^iiondfi  rmiferablemen^ 
^  te  ü: !  cocrompa  i  piejrda  tocio  fu  luftre  ^  Tu  iinde*- 
^jEa  i  iKJtmoíbta:!  o  dc£cofifian ,  que  no  e$  para 
^  parecer ,  i  dU  eá  igciorancia ;  o . no  la^  quieren 
^^  adornar  cómo  devisn  ^  i  .^a  e$  maldad.  Yo  no 
^^  d%o^qne^aftít«s  njueftra  ioigua  CaftcUana^  fino 
M  ^le  le  hvies;  la.  cara*;  l^o  le  pintes  el  rofiro ,  mas 
jj  quítale  la  (tíciedad ;  qo  la  viftas  de  bordados ,  ni 
,,  recamos ,  mas  no  le  niegues  un  buen  atavio  de 
fj  Ycftido  ,:  que  <  aderece-  con  gravedadw  Trifte  cofa 
^  esf  Yei^eram^sccque  Ce  tctnga  *^  ya  po^  vano  d 
cuidado  .que  «Igono  pone  en  hablar  oueftra. lengua 
€00  mas  aceftamiemo  que  los  otros.  Eípanta  íin 
duda  la  infamia  de  los  nombres  con  que  nueftros 
lipa&c^es  afeaa^fffta.  diligencia  i  deíeo  de  bien  ha- 
Uar  ea  jostqiié  hdi  ftentien » llamándolos  afectados, 
fiognlaica  ^  ami^s:  de  novtJdad  >  ocioíbs  t  i  por  con^ 
demdlos  ^dj:  una  vez  con  d  mayor  caftigo ,  que  pue- 
den darles  9  los  Uamaii  necios.  No  niego  yo  que 
no  ai  muchos  entre  nudlros  naturales,  para  quien 
es  aun  i  poca  -praa  ia*  insoria  deftos  apellidos, ,  fe« 
gon  lo  mucho  qúe^  pecan  en  ufitt'  vocablos  eftra« 
ños  9  i  nuevas  maneras  de  decir ,  que  pocos  entien^ 
den  9  iblo  con  gana  de  no  parecer  a  los  otros.»  i  no 
con  defeo  de  iiablar  lo  rniímo  que  ellos  con  mas 
prodeilcfaPJr  mqQC  afirtibc  qae  es  en  Jo  que  puede 
tino  efinerarferf^  i  adélantarfe  de  los:  demás»  Efto  es 
de  lo 91c yo  me  quejoi  cujpo  nueíkra  nación:  que 

lía  lo 
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]o  que  fue  en  todos- los  lenguagcs  eftimadb  com^ 
cofa  excelente  i  admirable,  los  Efpañolesnoíbla-* 
mente  no  lo  procuremos ,  'finó  qoe  lo  tetigamos 
por  vituperio:  i  que  nunca  ceítatído  de  alaftafi»  U 
cloquencia  i  los ,  provechos  delbie^  deciii  ^  aya?- 
mos  negado  efta  gloria  a  nt^ftra  lengua :  i^vnl-* 
to,  fíh  mas  diferenciar,  condenémoslos  que  quie* 
ircn  comenzar  a  procurai^fela  ;  por  foto' qjíettlgu-ii 
nos  no  aciertan  a  hacerlo;^  Es  ^  tño  <  h>  miíino  *  que 
haria  quien  digeífe  ,  que  fia  convenía^  q'ueiJMTAR* 
co  TVLio  i  los  otros  Romanos  eloquentes  fe  pu-» 
lieflfen  en  fu  decir ,  porque  otroi>>  queticttdolc  es- 
tremar  cotno  ellos,  i  nO'^^ndd^aloatiMrlafa 
ingenio  ni  fu  induíVÍia ,  veranan  a'fikar^efi  fer^afbc^ 
tados.  CóAio  í  Porque  AprtE^YO^fen»  ^nto  de 
afectación  en  fu  decir  antiguo  idefiífadb,  noque* 
reis  que  c^intiliano,  svETO*iio.TRAíÍQyi- 
JLO,  coRNELio  TÁCITO  y  iotr6¿  í^me^fítes^dc  a^ 
t]uel  figló  hablen  coh  elegancia  ><  Si  rJERt^i:.!.! a^ 
Ko  toma  fabor  en  corromper  la  lengua  tAtitíz  uía^ 
da  con  palabras  i  propriedades  nuevas  I  condena^ 
das  por  el  ufo,  pareceros  ha  bien^que -lactan*^ 
Cío,  s.  CYPRiANo,  s¿  ánkoH^qf^o  vóttoB^t^^ 
les  pierdan  el  cuid^ftio -de  decir  ^  bien;  iVnos  i  pocos 
£fpaño}es  necios ,  que  para  hacerfe  eftimar  por  ía-« 
bios  entre  los  ignorantes,  hablan  de  manera  que 
no  los  entiendan ,  han  *de  íer  caula  i  'bañar  ^  para  ^ 
que  ímA^C>  con  ellos  íe^  cohdenadps  toídosilo&»que 
con  prudencia  procuran-hafblarbiep'-éiGaAétiaoo^ 
Ha  de  fct  común  la  pena,idqnde  no  icf  coj^iuiica 
la  culpa  >  Aquellos  folos  erraron :  porque  eftos  ca- 
eros participan  de  la  infaoiia  de  fu  enoftj  ;Mui  di^ 
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ferentcs  co£is  ion  en  el  CaftcUano,  como  en  qual* 
qnier  otro  lengoage ,  hablar  bien,  i  hablar  con  afec^ 
cacion  ^  i  en  todos  él  hablarbíen  esxiiíercnte  del  co^ 
TBsoL  Las  mififiias  palabras  con  qu^tv LIO  decía 
ufij  cóía ,  ion  las  que  uíava  qualquier  ciudadana 
m  Roma :  mas  ¿1  ¿on  fu  gran  >uicio ,  ayudado  del 
ane  i  del  mucho  ufo  que  tenia  en  el  ^decir ,  haco 
que  :<ea^imii  ^diferente  iii  habla  $  no. en  los.  vodar; 
blos  i  i  propriedádes  de  la  ki^ua  i  Latina ,  quid  todos 
fon  unos,  1ÍU10  en  faberlos  eícoger  i  juntarlos  con 
mas  gracia  en  el  orden  i  en  la  compoficion ,  en: 
la  variedad  de  las  figuras  y  en  el  buen  aire  de  las 
claufiílasv  ^  la  convuiiétite  jitti|ura  de  íiis  partes, 
en  Isi  melodía  i  duhaica  x:on  que .  iuenan  las  palxt 
btas  mezcladas  blandamente  .fin  afpereza ,  en  k  fa« 
ría  con  que  las  unas  rompen  i  entran  como  por 
focesa  i  con.oígor.enloS'<aidos  i  en  el  animo,  i  eú 
Ja  £]avida¿cpn.  qite  otra&penecranniuiác%as  i  ibs^ 
fegadasy  qncpacece  que  no  las  metieron ,  fino  qub^ 
ellas  fin  femirlo  ie  entraron.  Las  palabras  con  que:" 
uno  íé  contentara  decir  alguna  coía  de  manera  quo» 
lo  entencBeflen ,  el  las  hará,  con  quitarles  i  añadir^f^ 
les  y  con  trocarlas  i  i  ¡revolverlas. ,  i  ataviarlas  con 
toda  aderezo  de  eloquenda,  que  demás,  de  -jdar.  a. 
entenderlo  que  fe  pretende,  las  co;an  los  oidos 
con  mas  fuavidad ,  íenfeñen  al  entendimiento  mas 
&bro£unente^  i  con  ma$  gufto*'^. 

..«17'     .  -L  i '  '.    .  '  .\  Dct^ 

4   Hace  mudio  .a-ffteprCK  ifh,;>fúrfHes<^mi>  dice  en  U 

pofico  el  difcurfo  I»  de.  los  coflclufion  de  él  3  fiempre  leí 

XV.   que"  Imprimió "  Morales  Buena  doctrina  con  aqueftd  dui- 

junumcnte  con  las  obras  del  ytra  fe  bace  mejor  :  i  U  que 

matftro  Oliva  fobre  lo   mu-  mucho  en  ella  'nale^  ^vi^le  más^ 

ibo  que   conviene    enfeñar    lo  for  cflar  lífs^  cnfenadvr^     ' 
t»e9§  €9%  iulyira  de  bien  dt' 


a  4  AMI^&OSIQ  MORA21S  DISCVRSO: 

Del  otiojcfecto  tbrccrtí  i  mas  principal  del  bki 
decir,  qnc  es  hacer  fuerza  a  la  voluntad  i  iiicH*^ 
liarla  a  tener  pori>ueno , ifegilir-cónamor^ krquo 
fe  le  perfiíade  ^  no  digo  nada  i  porque  cAo  ní>  con-* 
fiíle  taiito  en  el  lenguage  ni  «n  lá  elegancia  del^ 
como  en  las  cofas  que  con  el  íe  adornan  j  i  co«> 
mo  ^  que  fe  guifan  ^  para  que  me^r  a  la  volon^ 
tad  lefepán ,ceYandofe enfilas  con  el  paladar  del 
entendimiento^  por  donde  paíTam  Deyemos |iues  to^ 
das  las  otras  partes  en  la  eloquencia  ,  i ,  comemos 
folo.  lo  que  toca  al  lenguage  i  al  primor  i  la  gra« 
cia  que  cabe  en  él  y  que  ilaoun  ehcftchnioí  Rher 
toricos  Latinos ,  i  roda^  fe  ocupa  en  elegir  la3  pa? 
labras ,  i  mezclarlas  con  .tal  concierto  en  lo.  que  fe 
dice,  que  fe  les  añada  mucho  de  eficacia ,  aísi  pa« 
ra  repreíentar  las  cofas  que  quieren  darfe  a  enten- 
der ,  como  para  que  con  mayor  delelce  íe  eícuchen, 
i  fe  entioidán  con  mas  afecion.  J^a  paite  del  bieA 
decir  no  puede  negar '  nadie  ^  que  no  es  cosóun  a 
todas  las  lenguas ,  i  a .  nueílra  Caftellana  cod  ellas$ 
fi  no  mvieífe  por  ventura .  tan  baftas  las  orejas  i  tan 
rudo  el  entendimiento  ^qa^  no  gozaife.de  diferen«- 
tc  fonido  en  una  buena  cc^ai^  que  en  una  desba^ 
ratada ,  en  una  copla  ^  que  en  vna  efcritnra  iuelta, 
i  en  un  razonamieúto  bien  concertado  i  fuave,  que 
en  otro^  el  qual  careciefie  del  todo  de  orden  i^ 
concierto.  I  quien  avrá  que  diga,  que  el  cuidado^ 
que  fe  pufiere  en  afsi  adornar  nueftro  hablar  Cas- 
teliano  ^  no  lo  ha  de  deíViar  tnocho  del  común 
Hío  ¡  no  en  los  vocablos  ni  en  la  propriedad  de  lá 

lea-- 

5    Omite  d  fiíf.  -    "  , 
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lengná  ^  que  (cría  gran  vicio  ^  fino  en  efcogerlos, 
apropiarlos ,  rq)artirlo6 ,  i  fuavcimence  i  con  diver* 
fidad  mezclarlos ,  paiá  que  icíulce  toda  la  compon 
ficion  eílrcmada ,  natural  y  llena ,  copioía ,  bien  dis* 
paefta  i  fituada.  1  efte  pulir  defta  manera  la  habla 
quan  ageno ,  quan  diferente ,  i  quan  contrario  es 
de  la  afectación !  £1  cielo  i  la  tierra ,  lo  blanco  i 
Jo  negro,  lo  claro  i  lo  efcuro,  no  eftá  mas  lejos 
de  fer  una  coía  y  que  eftas  dos  de  juntarfe  o  pare« 
ccrfe.  Por  tanto  no  condenemos  en  nucftro  len- 
gaage  el  cuidado  del  bien  hablar :  fino  dolámonos 
de  ver  que  eftamos  tan  fuera  de  querello  i  Tabello 
hacer ,  que  tenemos  por  mal  hecho  aun  folo  in« 
tentarlo:  i  lo  que  feria  gran  virtud  i  excelenda^ 
culpaoios  como  vicio  i  fealdad.  Todo  efto  .fin  do» 
da  procede  de  no  entenderfe  bien ,  que  es  lo  bue« 
no  i  k)  mejor  en.nuefira  lengua  ^  que  es  lo  que 
con  acertamiento  ie  feñala  i  aventaja  de  lo  demas^ 
i  :qne  es  lo  que  peníando  que  acierta^  pam  al  'fin 
en  íer  conocidamente  malo.  Como  en  las  virtudes 
quien  no  mviere  entera  noticia  dellas ,  i  de  la  mo» 
decacion  en  que  confíften  ,  muchas  veces  las  terna 
por  tales  como  fon  los  vicios  vecinos ,  que  les  pa*» 
recen^í  Uamará  prodigo  al  liberal,  avariento  al  con*- 
cerrado  en  fus  gaítos ,  furiofo  al  valiehte  ^  i  al  tem* 
ptadamente  fiíerte  covarde  s  terna  por  prudente 
1  que  todo  fe  le  pafla  ien  delibeiiac,  (m  poner  eo^ 
execiacionioada  de  lo  acordado ,  i  por  fiíbito  i  mal 
proveído  a  ¡quieniton  detenutoacidntempcdnde  ló$^ 
^  hechos.  No  de  otra  ^manera  en  nueftra  lengua^ 
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por  no  tener  tiento  ni  certidaiiabre  en  íaber  juzgái 
qual  es  lo  bueno,  medrofos  de  aprovar  algo ,  ge- 
neralmente tenembá  por  malo  lo  que  fe  diferencia 
de  lo  común:  i  afsi  el  pulirfe  bien  o  mal  fiemprc 
ha  de  íer  íbfpechofo  de  afectado :  i  todo  íe  nos 
antoja  tal ,  lo  que  no  vemos  qual  es ,  como  quien 
anda  de  noche  fin  lumbre ,  que  todo  lo  que  7  topa 
le  parece  ne^o.  Efta  falta  de  no  poder  juzgar  fá- 
cilmente en  el  Caftellano  lo  acertado  viene  de  fec 
la  lengua  en  sí  de  tal  qualidad ,  que  aunque  es  a-* 
paz  de  mucho  ornamento  $  pero  recíbelo  con  gran 
dificultad ,  porque  para  que  fea  dulce  i  fabrofii  la 
compoftura  ai  un  eftorvo  grande  de  muchas  ?  par^ 
ticulas  ^  4)ue  ¿s  impofible  no  aveiíe  de  repetir  mui 
a  menudo :  de  donde  fucede  ^ftidio  eo  los  oídos, 
que  fin  mucho  miramiento  no  fe  puede  huir.  I  en 
otras  muchas  partes  también  de  la  elocución  es 
nueflra  lengua  i  fu  lindeza  dificultofa  de  alcanzar. 
Mas  no  es  efta  la  principal  caufa^.que  al  fin  tra^ 
bajo  i  diligencia  vencerían  efta  dificultad  y  i  con  el 
ufo  fe  amanfaria  lo. que  ahora  efpanca  con.rcprc^ 
iemarfe.  quafi  impofible.  La  caufa  verdadera  de  no 
acertar  a  decir  bien ,  ni  diferenciar  lo  bieoi^dicho 
en  el  Caftellano ,  efta  principalmente  en  na  aplicar^, 
le  el  arte  de  la  eloquencia ,  en  lo  que  ella  enfeña 
mejorar  la  habla,  no  para  propriedad,  que  efta  el 
uíb  la  mueftra ,  fino  para  la  elegaricia  i  la  fineza,,  i 
donde  no  llega  el  uíb,  i  el  arte.puederimocho.fu^^ 
plir  el  defecto*  Junto  con  efto  £ikan  en^nneftcaku^ 

.       '  .  gua 

7  encuentra.  iiaman  ,  I  es  Imptfsfble  no  a^ 

8  farthiíUrcs  de  tas  f9i   vcrfi  di  refuft^Aitbmiitmfii* 
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gua  buenos  exetnplos  del  bien  hablar  en  los  libros^ 
que  es  la  mayor  ayuda  que  puede  aver  para  per- 
fecionaríe  un  lenguage :  i  donde  falca  el  arte ,  la 
imitación  con  los  buenos  dechados  alcanza  mucho: 
i  \x  excelencia  i  la  gloria  de  los  que  parecen  tales, 
que  devan  íer  (eguidos  ^  incita  i  enciende  a  los  o- 
tros ,  para  trabajar  de  hacerfe  íemejantes ,  i  mere* 
cer  íec  con  ellos  alabados.  Quien  no  entiende  que 
es  gran  pobreza,  que  caíl  no  aya  ávido  en  Efpa- 
ña  hada  ahora  alguna  buena  eícritura ,  cuyo  eáilo 
o  genero  de  decir  pudiefle  uno  feguirlo  para  emen- 
dar til  habla ,  con  feguridad  que ,  quando  lo  ovieíle 
lacado  bien  al  natural ,  avria  mejorado  íii  lengua- 
ge  í  Quien  podría  feñalar  muchos  libros  Caftellanos 
con  confianza  que  leidos  i  imitados ,  fe  alcanzaría 
perfección ,  o  íeñalada  i  conocida  mejoría  en  el  ufo 
de  iiueftra  lengua  ^  Bien  entiendo  la  refpuefta  ,  i 
bien  veo  que  fe  me  podría  dar  en  los  ojos  con 
algunos  libros ,  que  de  algunos  años  a  eíla  parte 
Ib  leen  con  grande  aprovacion  del  pueblo  ,  que 
los  eftimá  por  mui  elegantes.  Mas  yo  hablo  con  los 
doctos  9  i  con  los  buenos  juicios ,  que  tienen  mui  vis-- 
ta  efta  ikita,  i  por  mui  juila  eíla  queja :  i  no  hago  ca- 
lo de  gente  vulgar  j  que  eftima  i  aprecia  algunos  efti- 
los  por  íu  guflo ,  lo  qual  bafta  para  que  no  fe  tengan 
por  buenos.  I  (I  alguno  me  preguntaífe  la  cauía ,  por 
que  avieudo  ávido  fiempre  en  Efpaña ,  i  feñalada'* 
Dkente  en  nueftro  tiempo  ^  (ingulares  ingenios  j  i 
iQuchos  dellos  bien  empleados  en  las  letras ,  i  exer- 
citados  en  el  arte  de  bien  decir ,  fiempre  ha  que- 
dado nueftra  lengua  en  la  miferia  i  con  la  pobreza 
^  antes  tenia ,  fin  que  alguno  le  aya  focorrido 
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con  alguna  buena  efcrimra:  yo  le  refponderíacoii 
penfar  que  acertava ,  que  todo  nace  del  gran  me^ 
nofprecio  en  que  nueftros  mífmos  naturales  tienen 
nueíha  lengua :  por  lo  qual  ni  íe  aficionan  a  ella^ 
ni  íe  aplican  a  ayudarla.  I  no  me  parece  fín  duda 
que  hafta  ahora  les  ha  faltado  a  los  hombres  doc^ 
tos  en  Efpaña  excufa  defte  fu  defamor  o  deícutdo; 
por  eíiar  la  lengua  Caftellana  tan  abatida  i  íu  jeta  a 
fervir  en  tan  viles  ufos ,  que  tenian  razón  de  des- 
efperar ,  ^  que  podría  levantarle  a  cofas  meiores  i 
de  mucha  dignidad ,  quales  eran  las  en  que  ellos 
quiíieran  ocuparla.  No  fe  efcrevia  en  Cade  llano 
fíno  o  '  íiicios  amores, o  fábulas  vanas, quien  a* 
via  de  oíar  encomendarle  mejores  materias  )  quien 
no  avia  de  temer  que  efcurecia  fu  obra  la  baje^ 
za  del  Caftcllano  ,  fi  en  ella  efcrevia  >  Como  en 
un  vaíb  acoftumbrado  antes  a  fervir  en  viles  ufos^ 
nadie  querria  guardar  alguna  co(a  noble  i  precio- 
fa :  afsi  en  nueftra  lengua ,  por  verla  tan  mal  em« 
picada,  no  avia  quien  fe  atrevieílea  fervirfe  deila. 
,>  Sucedió  en  nueíhra  lengua  íin  duda  lo  qtte 
„  SANTO  AGYSTiK  dicc  dc  la  mufica ,  que  em-^ 
„  picada  íii  excelencia  en  cofas  viles  fe  abate  tan-- 
„  to  aquella  divina  arte ,  que  pierde  la  alta  digni- 
9,  dad ,  con  que  puede  aísi  íer  llamada.  ^^  Dioge- 
nes  ^  un  dia  tomando  en  h  mano  un  ungüento 
mui  oloroíb,  i  guftando  fu  fuavidad ,  dixo :  Muta- 
yan  losh^mbrts  %  fuciosi  efemiñáulos^  que  por  ufsr  ^ 
mal  de  cofa  tmiprecioja ,  han  hecho  que  los  hombres ' 

"vir^ 

9    Omite  el  que,  %    Laercio  en  fu  vida. 

•  1  i  nfan^s.    '  3    dtshgnefiús.  ■' 
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vírtutkjhs  no  puedan  hanefiamente  gozar  della.  Mal 
áyan  ^  podríamos  también  decir  con  mucha  razón  los 
Efpanoles ,  quien  aciviló  taiicb  nueftra  lengua,  que  íe 
pierda  el  biien  uíadella ,  por  eftar  mal  ufada;  i  como 
de  eíc/avo  infame  nadie  oíe  fíaríe  delía.  Mas  fí  todos 
cofi  d^e  miedo  huyeran  nueftra  lengua ,  como  cofa 
mal  infícionada ,  no  íblamente  fiíera  efte  mal  muí 
grave  ,  mas  aun  íe  hiciera  incurable,  i  fín  efpe^ 
tanza  de  remedio.  No  pudiera  fer  curada  la  en^ 
fctmedad  ,  fi  todos  temieran  llegarfe  al  paciente* 
I  como  podia  venir  a  no  temcrfe  el  peligro ,  fino 
viendo  que  avia  hombres  cuerdos  que  lo  menos - 
precia  van  >  Mcneftcr  fue  que  algunos  vencieíTen  es- 
te temor  *  o  lo  menofprcciaíTcn  ,  i  dieflen  a  enten- 
der a  los  demás  con  fu  exemplo »  como^  avian  de 
librar  nueftra  lengua  de  la  miferable  fervidumbrc 
en  que  viles  hombres  la  tenian ,  no  rebufando  de 
hacer  Jo  que  hombres  fabios  ya  hacian,  Deftos  ha 
ya  ávido  algunos  en  nueílro  tiempo ,  que  con  escre- 
vir  en  Caftellano  cofas  4  de  buena  doctrina ,  ador- 
nándolas con  el  cuidado  de  bien  decir ,  han  abier* 
to  la  puerta  a  todos  los  Efpañoles  doctos  ,  para 
que  de  aqui  adelante  eftimando  en  mucho  nueftra 
lengua ,  que  veen  ya  mejor  inclinada ,  i  capaz  de 
todo  ^  aderezo  de  eloquencia  ,  todos  fin  miedo  fe  le 
entreguen ,  i  en  breve  llegue  a  fer  tan  copiofa  i  tan 
6  galana ,  como  ,  fino  le  faltan  fus  naturales  ,  puede. 
La  hiftoria  Romana ,  i  mucho  de  la  antigüe- 
dad Latina  i  Griega  hablan  ya  hermofamente  i  con 

c  2  gran 
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7  gran  propriedad  i  limpieza  el  Caftellano  en  los 
B  dos  libros  de  pedro  mexia  :  de  cuya  mucha 
doctrina  i  gracia  en  el  decir  harto  feria  bueno  que 
yo  bien  guftaíle ,  (in  que  me  atreva  a  alabarla  co^ 
mo  merece.  Ya  las  cofas  antiguas  de  Efpaña  ,  ía« 
cadas  de  las  tinieblas  i  eícuridad  en  que  cftavan, 
tienen  mucha  luz,  noíblamente  con  la  diligencia 
increíble  delmaeftro  9  floriah  de  ocampo  ^  (I- 
no  también  con  fu  copiofo  i  agudo  genero  de  de* 
cir ,  donde  la  abundancia ,  diferenciada  con  una  fu* 
tileza  cuerda  i  muí  medida ,  atavia  prudentemente 
el  lenguage.  El  eftilo  familiar  de  ^  Hernando 
DEJL  PVLGAR.  en  fus  cartas ,  quien  no  lo  alaba ,  i 

go* 

7     Omite  gran,  in  hiftorla  ,  et  quodamm^a^  ,  itf 

B     Omite   aos  ,    fin    duda,  ^Htncíilianus  de  MeJfaU  dixit^ 

f>orque  entonces  folo  aludía  a  frae  fe  ferens  in  dicendo  nobUh 
US  Cefaret  i  a  la  Silva  de  va--  tatem  fuam.  cet. 
ria  lección  ,  pues  en  la  primera        9    Florian  de  Ocnmfo  ,  taoH 
fe  efcrive  la  hiftoria  Komana  bien   chronifta  de  Carlos  V. 
i  vidas  de  fus  Emperadores,  merece  mucha  alabanza  y  por 
defde  Julio  Cefar  hafta  nueftro  avcr  emprendido  la  y^ña   o^ 
Carlos  V.  cuyo  chronifla  fue:  bra  de  la  chronica  de  Eípa- 
i  de  ^uien  dejó  empezada  la  ña ,  de  que  dejó  cinco  libros,^ 
hiftoria  :  i  en  la  ultima  trata  que  manifieftan  fu  grande  c« 
nuchos  puntos  de   erudición  rudicion :  pero  no  puede  per- 
Griega  I  Latina.  Ademas  es-  donarfelc   el  aver  dado    cre^ 
crivió   unos   Diálogos ,    que  dito  a  las  confejas  del  fingí** 
compiten  con  los  de  Luciano,  do  Berofo  ,   ni  el  plagio  de 
itraduxola  Parenefisde  lio-  la  obra  del  mcímo  Rinanto  que 
crates.  Alfonfo  García  Mata-  dejó  Don  Lorenro  Padilla  fu 
moros  en  fu  Apología  pro  doct.  anteceílbr.  V.  D.  Jofcph   Pe- 
H'fp.  mlr.  habla  afsi  de  fu  es-  Ilicer  en  la  Bihliotb.  de  fus  ti- 
tilo :  Peírus  Mefsias  equcs  H/j-  critos  p.ioy.  i  en  el  prologo  al 
falenfis  ,  quinuper  e  vivis  non  libro  i.  de  las  Antiguedaaes  de 
fine    magna  bonarnm    litterum  Efpaña  de  Padilla  que  publicó. 
factura  commigravity  inflar  am^         i     Hernando  del  Pulgar  ,  lla^ 
nis  leniter  labentis  fedaius  fluit.  mado  afsi  del  nombre  de  fu 
fidelis  eft  et  valde  circumfpectus  patria  cerca  de  Toledo  ^  i  Se- 
ñor 
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goza,  en  él  mucho  del  donaire  que  en  las  eplftolas 
de  los  Latinos  fe  fíente  >  El  mifmo  en  la  hiftoria  tie- 
ne harto  primor,  i  en  inútar  en  ella  los  Latinos ,  i 
tomar/es  íienipre  preilado  algo  a  fu  propofito,  le 
íiicedio  dicho<aaiente.  El  Corte/ano  no  habla  me- 
/or  en  Italia  donde  nació,  que  en  Eípaña ,  ^  donde 
Je  moftró  boscan  por  eftremobien  elCaftelIano« 

El 


ñor  del  Solar  »   fue  cbronífta 
ile  los  Reyes  Cacholicos.  Es- 
crivió   fu    Hlfiof'ia ,  impreñ'a 
en  Zaragoza   15 57-  en  folio, 
la  qual  traduxo  Antonio  Ne- 
brina al  Latin  i  la  publicó  por 
íuya  Xaocp  N<bn|a  :  Los  cia- 
ros varones  ¿e  Efpana  ,  i  treh- 
ta  i  dos  cartas  efe  ritas  a  dife- 
rentes per  finas:  i  unos  i  otras 
defpues  de  varias  iiopreliones 
fe  hallan  con  la  verfion  Latina 
entre   las  Eplftolas  de  Pedro 
Martyr  de  Angleria  publicada 
en   Amfterdam  por  los  Ehe- 
virios  1570.  Tengo  ta  Coronica 
llamada  las  dos  conquiftas  del 
Reino  de    Ñapóles ,  donde  fi 
cuentan  las  altas  i  heroicas  vir- 
tudes del  Serení  filmo  Principe 
Kei  Don  Alonfo  de  Aragón  con 
ios  hechos  i  habanas  maravi- 
llo fas  que  en  pa\l  en  guerra  hl- 
Xp  el  Gran  Capitán  GonxcLlo  Her*- 
nander^  de  Aguilar  i  de  Cordo'- 
va ,  cct.  efcripta  ,  como  fe  di- 
ce antes  de  la  introducción, 
a  pedamos  como  acaescleron  por 
Hernando  Perei^  del  Pulgar ,  5f- 
ñor  del  Salar,  En  Z2lyz%oz2l  en 
caía  de  Aguftin  MiUan  if  5^. 
folio.  Don  Nicolás  Antonio 
nos  da  noticia  ^  que  la  coro- 


nica  de  Don  Enrique  IT.  de 
nueftro  autor  cftava  MS.  en  la 
librería  de  fu  amigo  el  erudi- 
tifsimo  Marques  de  Monclejaf> 
i  la  Hiftorla  de  los  "Reyes  Morof 
de  Granada  en  la  de  D,  Ar 
dam  Centurión  Marques  de 
Eftepa.  También  fe  atribuye  a 
Pulgar  la  glofla  de  las  coplas 
de  Mingo  Rebulgo.  Lucas  Ma* 
rineo  de  Sicilia  en  el  lih,  7, 
de  laúd.  Hifp.  le  alaba  afsii 
Ferdlnandl  Pulgarii  eloquenti0 
atque  morails  pbilofophta  ma^ 
gna  fuit  ae  Uudabilis.  Siqulden^ 
fermone  Hifpano  plura  edidit 
elegantl  facundia  &  ubérrima 
dicendl  copia^  In  eo  enim  opere ^ 
quod  de  viris  illuftribus  Inferí-^ 
pfiti  plurtmum  &  ingenil  & 
doctrinae  &  fcribendl  artis  os- 
tendit.  Permulta  quoque  memo^ 
ratu  digna  compofuit ,  in  qui^ 
bus  magnam  quidem  laudempro* 
merult, 

%  Quan  apreciable  íea  es-e 
ta  traducción  del  Cortefaño 
hecha  por  Bofcan  ,  lo  mani- 
ficfta  Garcilajjo  de  la  Vega, 
varón  de  exquiíito  juicio ,  ea 
fu  carta  a  Doña  Gcronyma 
Palova  de  Almogavan  ,  que 
eftá  al  principio  ac  ^fta  obra 

ca 
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^1  mirmo  hizo  a  niieftra  poefia  no  dever  nada  en 
la  diverfidad  i  mageftad  de  la  compoftura  ala  Ita- 
liana,  fíendo  en  la  delicadeza  de  los  conceptos  i- 
gual  con  ella ,  i  no  inferior  en  darlos  a  entender 
i  efpreíTarlos ,  como  alguno  de  los  miTmos  Italia- 
nos conñeíTa.  I  no  fuera  mucha  gloria  la  de  nues- 
tra lengua  i  íii  poeíia  5  en  imitar  el  veríb  Italiano, 
ílno  mejorara  tanto  enefte  genero  ^gailcilasso 
DE  LA  YfGA  y  luz  muí  efclarecida  de  nueftrá  na- 

1  .  cien, 

en  ambas  ediciones  de  if49« 
en  4*  i  de  Anvers  de  2574. 
en  rt«  en  donde  deípucs  de 
afirmar  ^ue  es  can  dinculcola 
cola  ^aducir  bien  un  libro, 
como  hacerle  de  nuevo: ,,  dio- 


,9  (Italiana)  :  i  afsi  le  dejó 
„  can  en  fu  punto  3  como  le 
„  halló ,  &c.  Bofcan  merece 
cambien  un  liJS?r  mui  diftín* 
guido  en  el  t^naíTo  por  la 
excelencia  de  iiis  poeíias:  i 
t,  íe  (dice)  Bofcan  en  efto  por  [er  efirangtrú  en  I  a  lengua, 
^y  tan  buena  maña  3  que  ca*    merece  mayor  alabanr^  y  ^  fi  ^^ 


9,  da  vez  ^ue  me  pongo- a  leer 
9,  efte  fu  Ubro.  •  •  no  me  pare- 
9,  ce  que  le  ai  e^fcrito  en  o- 
^3  tra  lengua*  • ,  Guardó  una 
9,  cofa  en  la  lengua  Caftella- 
Y,  na ,  que  mui  pocos  la  han 
,,  ^alcanzado ,  que  fue  huir  de 


deven  perdonar  algUnos  dcfcui- 
dos  en  las  voces  3  como  dice 
Don  Diego  de  Sai  ved  ra  en  íu 
excelente  República  Ljtcr, 

3  Ludovico  Dolce    en   el 
Apología  del  Ariofto.  ^ 

4  Garcilajfo    mereció    con 


9,  la  afetacion  ,  fin  dar  confi*  razón  fer  llamado  el  principe 

1»  go  en  una  fequedad :  i  con  de  nueftros  poetas.  Sus  Soné* 

jy  gran  limpieza  de  eftilo  usó  tos  fon  graves  ,  fus  Canciones 

„  de  términos  mui   cprtefa-  de  eftilo  fuavifsimo,  i  las  Ecío^ 

,,  nos  3  i  mui  admitidos  de  gas  eftan  efcrítas  con  una  na- 

,,  los  buenos  oídos  ,  i  no  nue-  turalidad ,  que  no  tienen  igua- 


^,  vos ,  ni  al  parecer  defufa- 
,,  dos  de  la  gente.  Fue  de- 
,3  ma$  defto  mui  fiel  tradu- 
,3  tor  ,  porque  no  fe  ató  al 
y,  rigor  ae  la  letra  >  como  ha- 
^,  cen  algunos ,  fino  a  la  ver- 
,,  dad  de  las  fentencias  1  i  por 
^,  diferentes  caminos  pufo  en 
y,  efta  lengua  toda  la  íiierza 
,9  i  el  ornamento  de  la  otra» 


les  en  nueícra  lengua  ,  i  fon 
comparables  a  las  de  Theocri- 
to  i  Virgilio,  En  toda  la  obra 
fe  admira  el  ingenio  maduro 
del  autor  (  aunque  no  lo  era  fu 
edad,  pues  murió  de  33  años) 
i  una  feliz  I  cafi  continua  imi* 
tacion  de  Virgilio»  Horacio ,  i 
otros  modelos  de  la  antigüedad 
eQriquecieúdofe  con  fus  penfa 

mi* 
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ioD  y  que  ya  no  fe  contentan  fus  obras  con  ga- 
ar  la  victoria  i  el  defpojo  de  la  Tofcana ,  íino 
on  lo  mejor  de  lo  Latino  traen  la  competencia, 
no  menos  que  con  lo  mui  preciofo  de  Virgilio 
i  Horacio  íe  enriquecen.  Pues  mucha  parte  de  la 
hilofophiz  en  las  obras  del  maeftro  ^  venega^, 
ombre  de  grande  ingenio  i  infinita  lición ,  la  te- 
enios  con  harta  elegancia  i  pureza  en  el  lengua* 
e ,  (ino  es  donde  fe  la  eftprvan  los  vocablos  es* 
traños  con  que  fe  han  por  fuerza  de  decir  las  co- 
fas que  trata.  ,,  Mas  ha  de  cinqucnta  años  que  íe 
yy  imprimieron  en  Cáftellano  6  los  libros  de  bob- 
yy  CIO  SEVEaiKo  del  Conjuelo  de  la  philofophla 

„en 

mlencos ,  como  lo  mueftra  con 
mucho  acierto  el  maeftro  Fran- 
cífco  Sánchez  de  las  Brozas  en 
fus  curiofas  notas  a  nucftro 
poeta  9  a  quien  ademas  de  es- 
ce  principe  de  los  gramáticos^ 
iluftraron  eruditamente  Her- 
nando de  Herrera,  poeta  llama- 
do el  dl'vinQ  ,.i  D.  Thomas  Ta- 
niáyo  deVargas.  I  le  haría  gran 
fervicio  a  la  república  litera- 
ria ,  fi  fe  impnniiera  nueftro 
autor  con  las  notas  enteras  de 
tños  tres  eruditos. 

S  AUxio  Vene  gas  de  Buftoy 
natural  de  Toledo :  en  fu  ju- 
ventud fe  aplicó  con  mucho 
ajprovecham;ento  a  la  Thcolo- 
gia  que  defpues  abandonó,  to- 
mando el  eftado  del  matrimo- 
nío,  i  abrió  alli  efcuela  de  len- 
gua Latina.  El  mifmo  Mata- 
moros habla  con  mucho  elo- 


Vlrum  non  filum  bumanioribus 
litteris  in  prmis  eruditum  ,  féd 
etlam  in  ftudio  Theologiae  t/f  r- 
fatum.  Nicolás  Antonio ,  Ver- 
naculi  fe r monis  eloqueníiam  , 
qua  i¡uidem  meruit  difertifsimis 
adnumerarl ,  varia  atque  utili 
eruditione  plurimum  commen^ 
davit :  confilinm  fiqnidem  Cice^ 
ronis  aemulatus  ,  philofopbiae 
tam  facrae  quam  naturalis  do^ 
ctrinam  patrio  idiamate  familia^ 
rem  fecit  noftris  hominibus.  De 
fus  obras  tratan  el  mifmo  An- 
tonio ,  i  Mayans  en  el  Spccim. 
Biblioth,  Matans. 

6  Dice  efto  para  diftin- 
guir  efta  traducción  de  otras 
que  avian  precedido  ,  como 
la  de  Antonio  Ginebreda  de  I  a 
orden  de  Predicadores  de  Bar^ 
celona  ,  que  fe  imprimió  jua- 
tamente  con  el  Vergel  de  coi^ 

fio  de  ¿I  en  fu  Apología ,  i   folacion   en  Sevilla  por   Mei- 
rpulveda  Bpift.  9}*  1^  ü^mi   nardo  Vngut  Alemán  en  149^. 

en 


9f 
97 
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en  un  tan  buen  eílilo  y  que  qualquíera  que  tuvie* 
re  buen  voto ,  juzgará  ,  como  eftava  mejor  en 
nueftra  lengua  que  en  la  Latina.  Pues  fr^ancis^ 
co  CERVANTES  DE  SALAZ AR  imprimió  quati^ 
tas  cofas  ai  de  las  dos  philofophías  ,  íin  otras 
mui  buenas  de  diverfas  difciplinas  ^  clara  í  aera* 
ciadamente  dichas  j  que  nadie  de  ellas  pooíaa 
eftar  bien  en  nueftra  lengua.  I  efto  es  de  algu- 
nos años  atjras ,  que  ahora  ya  tenemos  las  obras 

..ea 


én  folio,  i  fegunda  vez  por 
Juan  Várela  de  Salamanca, 
vecino  de  Sevilla  ,  cambien 
.en  foL  En  la  prefación  cica 
el  craduccor  a  ocro  que  ro- 
manzó a  Boecio  ,  el  qiial  lo 
eiíderexd  al  Infaníe  de  Mallor^ 
€€»  Fr.  Alberco  de  Aguayo, 
de  la  orden  de  Predicado- 
ra hizo  efta  verfion  alaba- 
da por  Morales ,  que  fe  dedi- 
có al  Conde  de  Vreña  Don 
Juan  Tellez  Girón  ,  por  efiilü 
ni^ncM  ante  vifto  en  £/paña. 
Con  efedo  el  verfo  del  au- 
tor eílá  en  verfo :  i  la  pro- 
ía  defde  el  principio  haí¿a  el 
fin  ,  fuera  de  algún  paífage» 

Í»uede  reducirfe  coda  a  ver- 
ó  ,  que  llaman  de  arce  me- 
nor. La  niifma  dedicacoria 
empieza  afsi : 

Coma  las  inclinaciones 
J  cuidados  de  los  hombres, 
mui  magnifico  feñor^ 
fean  mni  diferenciados  ,  &c« 
I  la  profa  primera  : 
Bfiando  en  efia  congoja^ 
i  fenfanio  de  efirevir. 


mis  triftes  quej/s  llorando, 
ifi  que  eftava  una  muger^ 
encima  de  mi  cabe%a, 
de  mui  reverendo  ge  fio. 
Yo  eftraño  que  ni  Ambrofio  de 
Morales ,  ni  el  autor  del  diaio' 
go  de  las  lenguas  publicado  por 
D,  Gregorio  Mavans  (  a  quien 
de  ve  mucho  la  lengua  Cafte- 
llana  i  toda  Efpana)  en  fus 
Oritenes  ,  no  advircieíTen  efte 
derecco»  Con  codo  es  pura  i 
exacta  efta  traducción,  que  fa* 
lió  en  Sevilla  año  de  is%u 
en  4*  De  las  que  ayian  pre- 
cedido a  la  fuya ,  dice  Aguayo, 
que  no  fue  tan  maltrado  Boe- 
cio de  fus  enemigos  ,  quantofn 
libro  de  fus  interpretes*  Des- 
pués acá  fe  han  necho  otras. 
La  de  Efievan  Manuel  Villegas 
impreífa  en  S.  es  elegance  ,  i 
merecería  mayor  aprecio,  i 
fuera  mas  exacca  ,  efpecial- 
mente  en  lo  que  toca  a  los  me- 
tros. Tengo  una  MS.  en  4.  fin 
nombre  del  traductor  ,  dígnisr- 
fima  de  ver  la  ÍU2  publica* 
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^  en  Caftellano  del  ^  p.  fj^.  lvis  de  granada, 
^j  donde ,  aunque  las  cofas  ion  todas  celestiales  i 
,, divinas,  eftan  dichas  con  tanta  lindeza,  grave- 
,,  dad  i  ílietza  en  el  decir ,  que  parece  no  quedó 
„  nada  en  efto  para  mayor  acertamiento.  ^M  ^  en 
eftas  obras  que cfte  prefente  volumen  contiene  (por- 
que ya  vengamos  a  decir  dellas)  quantas  cofas  ai 
de  las  dos  philoíbphias  mqrai  i  namral  j  fin  otras 
muchas  i  mni  buenas  de  diverfas  diíciplinas ,  da- 
ta i  agraciadamente  dichas  ,  que  nadie  peníara 
podian  caber  en  nueftra  lengua  >  i  aísi  pueden  co- 
mo las  que  mejor  ^  íer  exemplo ,  para  que  nadie  des- 
maye en  ella.  Dejo  el  ApiHog^  i  la  obra  de  ltis 
VIVES ,  que  ellas  fe  tienen  configo  íii  precio  i  íu 
Joor :  i  baña  leerlas  para  como  merecen  eftimarlas. 
Vengo  al  ^iakg0 ,  ^  que  aunque  tiene  tam^ 
bien  el  harto  maniíiSftafu  eftima  i  fu  valor  ,  M 
(como  mui  bien  dice  francisco  Cervantes 
en  el  prologo)  eípánta  con  miedo  de  hacerlo  dig- 
mmente  al  que  quiere  con  afecion  alabarlo :  mas 
por  feí  coía  propria  mia ,  i  a  quien  devo  encáre- 
la ci- 

7    De  elle   ¡nfigne  varen,  atMrú.V.Lu\sitU9%^z^\ttk 

honor  de  la  orden  de  Sanco  Nicolás  Antonio  da  la  prefr- 

PooiineoidecodaErpaña,  fe«  rencia  fobre  codos  en  el  es-* 

rá  efcalodo  hablar,  quando  fus  tilo  Caftellano  :  i  yo  no  duda* 

obras  Uenas  de  piedad  i  elocu-  ra  darfela  también  en  el  verfo* 

encía  andan  en  manos  de  todos:  8    Delde  /  #»  #^4x  9hras^ 

i  poco  ha  acaban  de  imprimirfe  hafta  ve nf  # » lo  omite  Morales 

Jas  CafteUanas  mui  correctas,  en  fu  II.  edición  del  difcur- 

i  cotejadas  con  las  primeras  fo  ,  porque  no  le  hacia  eo- 

imprenones  en  Madrid  año  de  tonces  ai  cafo. 

177 1*  en  9.  tomos  en  4,  i  las  9    di  U  dignidad  del  btmkrtm^ 

Latinas  con  igual  cuidado  en  z    omite  defdc  1 4§m$  bis« 

Vaiciicia.  Pudiéramos  añadir  u  áiakürU. 
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cido  amor  por  el  deudo ,  diré  folamente  del ,  que 
es  del  inaeftro  oliva  ,  con  que  fe  concluye  co- 
mo en  fuma  codo  lo  que  en  particular  no  fe  po* 
dría  referir.  Que  pues  hablo  aun  en  tiempo  que 
viven  muchos ,  que  lo  conocieron  por  uno  de  los 
mas  feñalados  i  admirables  ingenios  que  Efpaña  ha 
tenido ,  feguro  puedo  quedar  que  alabo  harto  fu 
obra ,  con  íblo  decir  cuya  es.  Principalmestte  pues 
los  mifmos ,  que  le  conocieron  por  eftrémado  ea 
todo  genero  de  difcipiinas ,  i  por  hambre  pruden* 
tiísimo  i  mui  virtuofo  ,  faben  quanto  fe  pulió  en 
íu  lengua  ^  quanto  le  fue  aficionado :  i  como  es- 
ta va  todo  '  pueño  en  dar  a  entender  el  mucho 
fruto  de  primor  que.  podría  producir  fu  fertilidad, 
fiendo  bien  cultivada. ,,  No  fe  puede  dar  del  todo 
a  entender  quan  grande  fiíe  el  amor ,  que  tuvo 
a  nueftra  lengua ,  mas  entiendefe  mucho  quando 
,,  íe  confídera^comoun  hombre,  que  tan  aventa- 
ajadamente  podia  eícrivir  en  Latin,  i  hacer  mu- 
„  cho  mas  eftimadas  íus  obras,  por  eftar  en  aquella 
„  lengua ,  haciendo  lo  que  los  hombres  doctos  cor 
,,  munmente  hacen:  nóquifofino  efcrivir fiemprc 
„  en  IcnguagcCaftelIano,  empleándolo  en  cofas  mui 
5,  graves  con  propoílto  de  enriquecerlo  con  lo  mas 
„  excelente  ^  que  en  todo  genero  de  doctrina  fe 
„  halla.  De  otra  manera  también  fe  puede  mucho 
encarecer  efte  fu  amor,  que  el  maeftro  oliva 
tuvo  a  nueftra  lengua  CaftcUana  con  defco  de  en- 
noblecerla :  fue  hombre  gravifsimo  i  de  fíngular 
autoridad ,  mui  celebrada  i  reverenciada  de  todos 
los  que  lo  conocieron  :  i  por  ella  mereció  pri- 
91  mero  fer  Rector  en  la  Vniverüdad  de  Salaman*- 

„  ca, 


9J 
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„  ca  ,  cargo ,  que  no  fe  da  fino  a  hijos  de  fcño- 
„  res  ;  i  defpues  poco  antes  que  niíirieíTev  ya  es-. 
,,  tava  feñalado ,  como  es  notorio ,  para  fer  maes- 
„  tro  del  Rei  nueftro  ícñor,  que  entonces  era  ni-, 
„  ño.  Pues  con  toda  aquella  infigne  autoridad ,  i 
„  con  toda  aquella  excelente  grandeza  de  fu  ingc- 
,»  nia  i  de  todo  fu  íer ,  i  con  todo  el  menofpre- 
,,  ció  en  que  veía  fer  tenida  nucftra  lengua  Cas- 
jy  tellana ,  nunca  dejo  de  apreciarla  ,  nunca  dejó 
,5  de  eícrivír  en  ella,  i  nunca  perdió  ia  eQ)eranza 
,y  de  eníalzarla  tanto  con  fu  buen  decir  y  en  que 
9,  crecié0e macho  en  eílima  i  reputación*  ^^  Para  efto. 
fe  exercító  primero  en  trasladar  en  Caftéllano  algu- 
nas tragedias  í  comedias  Griegas  i  Latinas:  ^  ías, 
quales  andan  ya  dos  impreílas ,  por  venir  defpues 
con  mas  ufo  a  efcrevir  coías.  mejores  en  philoíb- 
phia,  cuyas  partes  principales  defeava  comunicar 
a:  los  de  íii  nación  y  en.  eftilo  que  las  hiciefle  mas  . 
guftoías  i  aplacibles  >  i  la  mageftad  de  ellas  no  fe 
deídeñafle  del.  Comenzó  por  efte  dialogo  del  hom^ 
bre ,  5  i  ya  efcrevia  otros  dos  del  ufo  de  las  rU 
qutzAS ^i  de  la  cafiidad y  i  afsi  proíiguiera a  todo, 
lo  demás ,  fi  la  muette ,  termino  ^  de  las  cofas  hu- 
manas ,  no  ié  ata/ára.  „  Porque  aviendo  mierto 
9>  aun  no  de  quarenta  años ,  no  tavo  lugar  de  cum* 

dz  „  plir 

X  Omite  d9i  en  la  fegun-  ban  de  reimprimlrfeen  el  com, 
d^  imprefsion.  En  el  ladice  VI.  del  Ba^naJJo^  Mjpañoi:  ani- 
de la  Real  Bibliotheca  fe  cita  b^s.fon  en  pro  la  :  1  aísi  fuera 
ia  'vcngaitKfi  de  Agamenón  (  que  del  inftituto  de  aquella  colee- 
fe  ha  defaparecido)  impreíTa  don. 
en  Sevilla  i^i*  en  4.  Efta  3  i  {a  dignidad  de  iU 
Quima  cotí  la  HecHba  trifie  acá-       ^    Añade  nnivtrfat. 

1  ir»' 
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,9  plir  ías  altos  deíeos ,  qae  de  ennoblecer  nueftrá 
,,  lengua  Caftellana  tenia.  Que  cierto ,  (i  viviera^ 
,,  muchas  cofas  otras  dejara  femejantes  a  efte  ^ia* 
9»  /^^  de  la  dignidad  del  hombre ,  que  con  tanto 
„  contento  i  admiración  íe  ha  leido  fiemprc  en  Es- 
„  paña.  5  Las  otras  cofas ,  que  fe  pondrán  con  él^ 
,,  no  tendrán  la  mifma  mageftad  en  Ja  materia ,  mas 
,,  no  les  faltará  nada  en  la  lindeza  i  gravedad  del 
,,  lehguage  ^  dos  cofas  tan  proprias  i  particulares  del 
y,  autor ,  que  todos  los  que  con  buen  juicio  has« 
^,  ta  ahora  las  han  leido ,  tienten  no  hallarie  íe^ 
„  mejantes  en  nadie.  Por  lo  qual  Ion  digniísimás 
9,  de  fer  leidas  i  eítímadas ,  como  haíta  aqui  las 
,,  que  andavan  impreífas  fe  han  leido ,  i  íido  en 
9,  mucho  tenidas.  Algunos,  que  no  las  alcanzan 
„  a  guftar  como  deven ,  les  parecen  indignas  de 
9,  un  autor  tan  grave  i  de  tanta  íeverídad:  mas 
9,  yo  no  puedo  dejar  de  tener  en  mucho  lo  que 
59  al  maeftro  mi  íeñor  le  vide  eftimar  ^  i  escri- 
9,  virio  aun  en  los  poílreros  años  de  íii  vida.  I 
9,  los  hombres  de  grande  juicio,  aun  en  todo  a- 
99  quello  hallan  al  maeftro  oliva  »  i  le  gozan  alli 
59  con  gran  contento.  ^ 

He  holgado  mucho  que  aya  caldo  efte  dia*^ 
logo  en  manos  de  francisco  Cervantes  de 
SALAZ AR  9  no  folo  porquc  íe  publique  9  i  go^ 

cen 

^  T    Eftas  palabras  folo  con*  €    Aqui  da  fin  de  nuellro 

vienen  a  la  impreíion  de  las  autor  en  la  poftrera  edición, 

obras  de  Oliva  :  pero  ya  he-  LO  demás  lo  omitió  ,  como 

mos  evpuefto  la  caufa  de  no  que  folo  convenia  al  tiempo 

omitir  nada  de  efte  difcurfo  que  fe  imprimía  efte  dilcur- 

de  M$ráUs  ^  fegiinvá  ahora*  ío  con  las  obras  de  Sala%fr. 
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Ctn  todos  del,  fino  aun  porque  ie  publicará  i  gg« 
'  ¿dran  del  con  tan  buena  compañía ,  como  él  te 
dio  en  lo  añadido.  En  lo  qual  es  grande  el  abun^ 
dancía  de  las  cofas  que  coge  i  ayunta :  i  no  es  me^ 
'nos  agradable  la  propriedad  i  copia  en  el  lengua* 
ge«  £n  fin  es  todo  como  falido  de  una  fragua  de 
ingenio  vivo,  prefto ,  fértil  i  mui  bien  labrado,  qual 
en  todas  eftas  obras  íiiyas.íe  niueílra,  con  que  da 
bdcn  teftimonío  de  ib  mucha  doctrina  i  gran  pre$« 
reza,  con  facilidad  t  deíenvoltura  en^l  decir,  qual 
pertenece  para  mezclar  la  íiiavidad  con  el  prove«^ 
cho.  I  de  aquí  adelante  tengo  eíperanza  que  ha  de 
mejoraríe  mucho  el  Caffellano  con  el  ayuda  de  fe« 
mejantes  libros,  I  íerá  para  efto  gran  parte  jqiym 
D£  BROCARCon  fu  oñcínz  y  de  donde  nunca  ha  con- 
fentido  hafta  ahora  íalir  libro  alguno,  ni  en  otra 
Jeogua  y  iiienCaftelIano ,  de  los  vanosi  inútiles  que 
íe  uíaq ,  i  la  tiene  fiempre  ocupada  en  imprimir 
los  que  para  el  buen  ufo  de  la  vida  i  de  nueftra 
lengua  ion  mejores :  que  íe  puede  biea  ñar  de  q1 
libro  eo  Careliano  impfeflb  en  íu  caía ,  que  trae 
algún  notable  protecho,  I  ü  haffa  aqui  fu  buen 
ceío  chriftiapo ,  i  el  defeo  del  común  provecho  le 
ha  pueíto  en  efta  voluntad ,  adelante  lo  confirma-* 
lá  mas  con  los  hechos,  afsi  que  íea  del  favore« 
Cida  nueftra  lengua  con  buenos  autores ,  i  con  es^  ' 
te  aliento  í  íbcorró  todos  íe  animen  a  procuiac 
ñi  mejoiia  i  perfecion. 


ERr 
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I^AG.  i9.  iñ.  ^  Mausolo.  M.iu  uviesse.  %%.  z;.  han  endurecida; 
}§f  %9.t6.  dínidad.  41.  ult.  a  los  que.  ^8. 14,  coneemplacion,  dirU 
mejor  complexión.  78.  s*  luego.  83.  Not,  col.  z.  i  los  que  tenían  hi- 
los, %h  20*  uviere  9s*  xz.  veáis*  141.  i6.  dañosa,  i^.  22.  exercitá- 
rá.  Z48. 1.  aborreceyémos.  Z49«  AT.  c.  i.  s,  i  4.  es  ciudad  mui  an- 
tigua, 1^4.  ^ot.  c.  X.  fi/iw  £««  rico  se  salve.  i6s»  Nof.  C9¡.  a.  ^fif^ 

16%.  i.hablado.     ^,  „  ,       .   „ 

En  el  Prologo  de  Venegas« 

'   P.  Vin.  8.  ^of*  «'•  »•  7-  Henares. 

En  el  Afologo, 


f3.  I.  pues  a  ella.  tf^.  tf.  que  ellos.  87.  zt.  materia.  93.   17-18. 
aquellos  eran,  zox»  N*  c.  u  y.Creu.io^.7-  de  edificar. lo^* 3 •  se  viZ* 

t  _ 

En  la  hurodmioiu 
<  jp.  3i.  xS.  apladbk.  f ;.  zz.  los  pides.  66.  M  c.  x.  4.  a  codos. 

Iq  haroduetiotii^ 

.  í.  zz8^  z*.  ncgligatur.zx9.  30.  celcritcr.  xio.  at.  perdí^us,  iif. 
y.  noxiis.  zxí.  JH^cuinir.  133.  xo-iz.  petcnda.  )7*fegraviores.  iif 
't9.  septa.  i3í.i.«//.occupavere.  xfz.  zi.  ignaro.  z;2.io.  Yult.xy4* 
14.  humanL  xf  f.  f.  paccntissima.  M  N.  «nm.  7.  certis&na  ^i/<^  esc 
&  bievissima.  z6o.  z.  obiurgacionis  amarori.  zt.  quiddam.  t69.\u 
alla^,  za.quae.  z7».  ^9.  pro.  17?.  »7.  strattgcmata.  30.  imploran^ 
idam.  174.  1 8-  scgniticra.  ai.  qua. 

NOTA.  Otras  erratas  avrá  del  autor,  o  nuesoas »  que  el  Ictor 
'  t)odrá  emendar  por  sí  fácilmente  5  pero  dcve  advertir  que  no  lo  son 
Jos  antiguismos  que  de  proposito  se  hao  conservado ;  como  entrk 
por  entrad  :  átik  por  dejad :  vernk  por  vendrá;  %uartt  por  guárdate: 
'ma  por  estoí;  caxcay  moxqmto^  /fr^r^/^seiquaces)  IsAriosScc.  A  vccts 
>^  halla  suprimida  la  proposición  a  si  tiene  antes  o  después  vocal: 
como  acostar  por  a  acostar,  o  se  junun  dos  palabras,  f  «f/,  qtsei,  por 

£^/,  ^«e  W.  Algunas  expressiones  que  nos  parece  están  corrompí' 
,  se  han  dejado  según  cstavan :  como  en  el  Dialogo  pag.  zoo.  z. 
bever  de  Id  fuente  Pamasso :  deVeria  decir  del  Pamasso.  p.  x  yo.  i  ^ 
fcfi  ^ur  fníer^ :  tal  vez  mejor  con  fualmáera.  p.  iij.  u  que  f/  mft 
claro  lo  que  acá  dechmsi  parece  se  ha  de  leer  :  queej  mas  claro  que 
lo  que  acá  decimos,  p.  97.z8.o  la  si  hacemos,  por  o  si  la  baccmoi.  fS'c. 
Tampoco  se  ha  querido  emendar  el  que  Cervantes  atribave  a  S.  Pa- 
blo el  dicho  CQtxaxokCaritM  bine  ordmaié  bicifb  a  seimt  Í//0.V ALE. 


^       ARGVMENTO 

BEL  DIALOGO, 

POR  FRANCISCO  CERVANTES 

DESALAZAR. 

'IRTHEndoíe   a  paílear  Antonio  a  una  parte  del  campo, 
i^    donde  otras  muchas  veces  folia  venir  ,  le   íigue 
Jmrdto  fu  amigo  :  i  preguntándole  la  caufa  por  qué  a- 
coftumbrava  a  venirfe  alli :  '  Antonio  le  refponde  ,  que 
por  amores  de  una   ícñora ,  fin  la  qual  no  deíeava  vi- 
vir. Maravillado  defto  Aurelio  y  como  el  que  no  podia 
concebir  vanidad  de  Antonio  ,  le  ruega  le  diga  el  nombre, 
íi  por  celos  no  le  quiere  callar.  Antonio  dice  que  Solé-- 
iji  íe  llama.   De  aqui  toman  ambos  ocafion  para  hablar 
de  la  (bledad.   I  tratando  por  qué  es  tan  amada  de  to- 
dos ,  i  mas  de  los  mas  fabios :  entre  otras  razones   jln- 
rdio  dice ,  que  por  el  aborrecimiento  que  configo  tie-- 
nen  los  hombres  de  si,  por  las  miferias  i  trabajos  que 
padecen  ^  ,  por  eflb  aman  la  (bledad.  Pareciendo  mal  es- 
ta razón  a  Antonio  ,  por  no  aver    criatura    mas   exce- 
lente que  el  hombre  ;  ni  que  mas  contentítmiento  de- 
va  tener  por  aver  nacido  ,  dice :  que  le  provará  lo  con- 
trarío :  i  anfi    determinados  de  difputar  de  ios  males 
i  bienes  di  I  hombre  ,  para  mas  a  placer  hacerlo ,  fe  van 
hicia    una   fuente  :  3  junto  con   ella  cílava   un   viejo 
llamado  Dinarco  con  otros  eftudioíbs ,  i  entendiendo  la 
contienda  ,  i  conftituido  por  juez  della ,  manda  a  Aure-* 
lio  que  hable  primero  :  i  luego  Antonio  diga  fií  pare- 
cer 

I    Ambrofio  de  Morales  mu*  mitiendo  lo  demás  del  medio. 

d¿  algo  de  efie   argumento.  i    Omite  for  ejfo. 

Defpues  de  aU$  fígue  ,  comien-  $     Dice  :  Junto  a  ella  ba^ 

V«  é  hablar  de  lafoledad  ,  o-  Han  un  viejo  muifabioUamade» 


cer,  4  prometiendo  él  de  dar  la  íentencia ,  de  lo  qtiat ,  des* 
pues  de  oidos  los  dos  ,  íe  arrepiente  :  i  Coló  por  no 
dar  fíi  parecer  a  la  clara ,  trata  la  mefma  materia ,  di* 
tiendo  coías  nuevas  al  miímo  propofíto.  Finalmente 
quedando  el  hombre  por  lo  mejor  de  lo  criado ,  ha« 
blando  en  otras  coías  íe  van  a  cenar  a  la  ciudad» 

r 

4    Defde  aquifigue  Mora-  Virdai  í  cbriftíánamente  de* 

les  :  Avhnáoles  mo  Dinarco,  vU  ,  ávUndo  fuftentadú  Au- 

\H%gá  en  breve  de    la   dip$h-  relio  lo    que  los   Gentiles  cé^ 

dad  del  b$mkre  »  /#  qae  un  mnnmtntt  del  bombre  fintUn. 
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DIALOGO 

DE   LA 

DIGNJl^AD  DEL  HOMBRE 

INTERLOCVTORE^. 
AVRELIO.    ANTONIO.    DINARGO. 


Viéndote  ñtlír ,  Antonio , hor  de  la  ciudad  ^  te 
he  íeguido  ^  hafta  ver  eñe  lugar  ^  do  íueles 
cantas  veces  venir  a  paílearte  íbio :  porque 
creo ,  que  digna  cofa  íerá  de  ver  lo  que  tu  con  tal 
coftambré  tienes  aprovado^  ANT.  Efte  lugar ,  Aurc« 
Ho ,  liutica  fiie  tal  ^  ni  de  tanto  precio  ^  cooio  >es  ago« 
ra,quberes  tu  venido  a  el.  AVR.  Nadie  puede  dar<« 
k  oaejoria ,  fíendo  de  ti  anticipado.  ANT.  No  quiero 
feípondecte  ^  por^o  darte  ocafíones  de  Uíongearme^ 
fino  quiero  íxioftrarte  lo  que  eres  venido  a  ver.  Mira 
efte  valle  qnañ  deleitable  parece  :  oitraieflbs  pratips  |^^^ 
floridos  9  i  eílas  aguas  claras  ^  que  por  medio  corren, 
verás  ellas  arboledas  llenas  de  ruifeñores  i  otras  aves, 
que  coii  íu  vuelo  entre  las  ramas  i  fu  contó  nos  delei«. 
tan  ,i  entenderás/posque  íhelo  venir  á  efte  lugar  ran^ 
tas  veces.  AVR.  Hermofo  lugar  es  efte » i  digno  de 
rcrvifto :  pero  yo  íbfpecho ,  Antonio ,  que  otra  coía 
bufcas  tu ,  o  gp^as.  en  efte  lugar ,  porque  íegun.ta 
eres  labio  i  de  mas  altos  peníamientos ,  bien  se  que 
tí^  cofas  (enfualesni  las  amas ,  ni  las  procuras.  Por 
e(&  70  te  mego  «no  me  encubras  las  cau&s  de  tu  ven 

A  nír 
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nida.  ANT.Püfts  íifii  lo  quieres;  Cxbt  qué  en  eftosva* 
la  ibiedad  Hcs  iTiora  una  cjuc'yo  irtucKo  amo.  A VR;  Agora  veo, 
^át)^  Antonio ,  que  has  gana  de  burlarme.  Dime ,  yo  te 
^«^         ruego  y  que  tienen  que  hacer  los  amores  con  tu  gra- 
vedad-, o  líis'vanidf dea|  cxn\ta  fabidur^a^í  ANT.  Ver* 
laderamente ,  Aurcííó ,  aníí  es  como  te  digo ,  que 
en  aquefte  v^alle  ^nprauna,,  íinla.qual  yo  por  la  vida 
me  daria  poco.  AVR.  Grande  deve  fer  mbondadi 
hermosura  ,pues  a  ti,  que  menosprecias  elmuDdoi 
fus  dc^leites ,  te  traen  enamorado  ,  con  cobdicia  de 
verla ,  o  alcanzarla.  Dime  almcnos ,  '  yo  te  ruego, 
íh'  nbmbfe,ii  pbr  zélos*  ito  me  lá  quieres  moftrar. 
ANT.  SOLEDAD  fe  llama.  AVR.  Yo  bien  fabia, 
Antonio ,  que  algún  myfterío  tenian  tus  amores :  eíTi 
tiene  otros  muchos  amadores ,  como  íabes :  i  pues  es 
anfí ,  yo  te  ruego  que  me  declares ,  qual  ésla  cania  a 
Pénne  h   til  parcceT ,  porque  los  hombres  aman  lá  foledad,i 
frígida** *dB  tanto  mas^quanto  fon  mas  fabios.  ANTí  Porque 
*¿^?«**^  quando  a  ella  venimos  alterados  de  las  conveifacio- 
fonmasia-  Qcs  dc  los  hombrcs  ,  doude  nos  encendimos  cb  va- 
jaas  vohintades ,  o  ^  perdemos  el  tino  de  la  razoo, 
.  ella  nos  íbfsiegacl  pecho ^  Lnos  abre  las  puertas  de 
la  fabídurta  /para  que  fanando  el  animo  de  Jas  heri- 
das que  recibe  en  la  guerra ,  que  entre  las  contiendas 
de  los  hombres  trae  y  pueda  tornar  entero  a  lachara- 
Ha.  Ninguno  ai  que  viva  bien  eo  compañia.dc  k» 
compancr  otfos  hohibfesr^  fi  uiuchas  veces  no  está  foloacon- 
qttai.ofa-  templar, que  hará  acompañado:  porque  como  Jos 

dh¿.      '  artifíces  picnfan  primero  íiis  obras ,  que  pongan  las 

,  ..    nu- 

1  Omite  Morales  en  &  edí-   ge  ,  por  evitar  repeticiones, 
cien  de  cfte  dialogé  y*y^$9  rjte^     %  EUmciít  miltño  ftrSm^i» 


1>T  tft  DIGNmAD»  D£L  HOliBlUI«  | 

manos  eh  ellas,  aísi  loi  fabios antes  que  obren ,  han 
de   penfar  primero ,  que  hechos  han  de  hacer  j  i  qual 
lazon  han  de  feguír.  1  íi  efto  confíderas ,  verás  que  la 
foledad  es  tan  amable ,  (pie  devemos  ir  a  bufcarla^  do 
quiera  que  la  podamos  hallar.  AVR.  Bien  veo  ,  An- 
ronio ,  qne  ai  eíTos  provechos  que  dices  de  Ja  foledadc  . 
pero  yo  tengo  creído ,  que  otra  caufa  mayor  ai%ANT* 
Que  caufa  puede  aver  mayor>  AVR.  El  aborrecimien-  Ammnt 
to ,  que  cada  hombre  tiene  al  geneio  humano ,  por  *>'"»^' 
el  qual  Tomos  inclinados  a  apartarnos  unos  de  ocros« 
ANX.  Tan  aborrecibles  to  parecen  ioshombres  j  que 
ann  ellos  meTmos  por  huir  de'si ,  buf^icn  la  íbledad  i 
A  VR.  Pareceme  tanto ,  que  cada  vez  que  me  acuer« 
do  y  que  Coi  hombre  ,  querría ,  o  no  aver  íido ,  o  no 
tener  fentimiento  dello.  ANT«  Maravillóme ,  Auxe- 
üo^  que  los  autores  excelentes ,  que  acoftumbras  a 
leer  ^  i  los  fabios  hombres ,  que  converfas^  no  teayan 
quitado  de  eíle  error.  AVR.  Mtis  antes  eílbs  me  han 
puefto  en  efte  parecer  t  porque  mirando  yo  a  ellos^ 
como  a  principales  del  genero  humano ,  nunca  he 
vifto  cofa ,  por  do  mviei&  éfperanza ,  qne  pueda  ve- 
nir el  hombre  a  algqn  eftado ,  donde  no  le  fuera  me- 
jor noíer  nacido.  ANT.  Grande  me  parece  efte  ta 
error  9  i  no4igno  de  tal  perfona  como  tu  :  fí  te  pla- 
ce, difputarlo  hemos  aqui  cabe  una  fuente  fentados^ 
que  yo  confio  de  hacerte  mudar  efle  parecer.  AVR^ 
Tu  me  guia,  que  yo  te  ieguiré,  mas  no  con  efperan* 
zade  lo  que  prometes ,  porque  yo  rengo  tan  mira«« 
das  las  miferias  de  los  hombres ,  que  pienso  que  en 
Jugar  de  quitarme  mi  propoíito ,  me  confirmaras  en 
eh  porque  viéndote  vencido  en  tal  contienda ,  temé 
confianza ,  que  nadie  fe  me  podrá  defcndjer»  ANX. 

A  2  No 


Nd  han  menester  imcnaisáS',  los  qoe  tienen  las  imtts 

en  la  mano  i  el  campo  libre :  ya  noTotros  cftamos  cei- 
ca  de  nueftro  afsiento ,  allí  moftrarás  quanto  puedes. 
Fero  gente  veo  entre  los  arboles ,  temo  que  nos  es* 
torven.  AVR.  Dinarco  es  el  quecftá  íertado  cabe  la 
.  fuente ,  i  los  otros  que  con  el  eftán  ,  ion  los  hombres 
buenos  9  amadores  de  faber^que  lo  (iguen  (iempic; 
ANT.  Pues  eílbs  no  ferán  eftorvo ;  antes  he  gran 
placer  que  eftén  aquí ,  porque  Dinarco  fea  nueflio 
juez  ^  al  qual  yo  doi  la  ventaja  de  todos  nueíbos 
tiempos  y  anfien  virtud ,  como  en  letras.  AVR.  1  ios 
Otros  íerán ' nueílrds.  oyeíntes:  lleguemos  a  elf qac 
vifto  nos  ha.  ANT.  Muchas  veces ,  Dinarco ,  he  hoh 
gado  de  venir  a  efta  Hiente  ,  mas  no  tanto  como  ago* 
ra ,  que  la  hallo  tan  bien  acompañada  :  ü  ella  dtur' 
vicíTe  (iempre  a&í ,  no  avria  para  mi  lugar  mas  delei- 
table. DIN^  Con  voíbtros  tiene  tan  buena  compañía, 
Calina  «le-  quc  no  fe  debe  delícar  mejor.  ANT.  Noeftá  bico 
''^'^       acompañada  ,  íino  una  fuente  con  otra.  Eíla  es  íiien^ 
te  de  agua  clara. t  i :tu  eres  ñ^enre  de  clara  íabiduria, 
aísi  que  fois  dos  fuentes  bien  ayuntadas  para  entera 
recreación  del  anima  i  del  cuerpo.  DIN.  Mejor  hace 
Aurelio  en  no  decirme  nada ,  que  tu  ,  Antonio, en 
íaludarme  con  tanto  amor  ,  que  no  curas  de  poner 
medida  en  tus  palabras.  AVR.  Yo  no: dejo  de  ayudar 
a  Antonio ,  fino  porque  no  fabr¿  decir  cofas  iguales 
a  m  merecimiento.  DIN.  Mejor  íerá  fiífriros ,  pues 
defenderme  es  incitaros.  Agora  decid  j  que  <  fomi' 
na  os  ha  traido  por  acá.  ANT.  Gana  de  hablar  en  una 
diíputa  que  aviamos  comenaado»  DIN*  Q^e  diiputa 


esJ 
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e&^  AKT.  Sobre  el  hombre  es  nueftra  contienda ,  que  Dedsn  a 
Aurelio  dice  fcr  cofa  vana  i  miferable  5  i  vo  foi  veni-  ^sum^t* 
do  a  defenderlo  ,  i  queremos  te  rogar ,  tu  íeas  núes* 
tío  juez ,  a  quien  todos  con  mucha  razón  acatan  por 
£ibio  principal.  DIN.  Yo  quiíiera  fer  merecedor  de 
k  eftima ,  en  que  me  tenéis  ,  por  cumplir  vueftra 
voluntad, como  defleo:  pero  de  quatquier  manera 
que  fea ,  70  i  eftos  mis  amigos  holgaremos  de  oir  tan 
ixiena  diíputa.  I  yo  confío  tanto  de  vueftros  ingenios 
i  laber  ,  que  no  fe  os  efconderán  las  razones ,  que 
para  efta  contienda  ovieredes  menefter :  de  donde  yo 
píenlo  quedar  tan  inftruido ,  que  avre  cobrado  avííb 
para  no  errar  en  la  fentencia.  ANT.  Pues  tu  nos  mues- 
tra la  manera ,  que  devemos  tener  en  efta  difputa» 
DIN.  Porque  no  fe  confundan  vueftras  razones ,  me 
parece  que  cada  uno  diga  por  sí  fu  parecer  entero. 
Tu ,  Aurelio ,  oirás  primero ,  i  defpues  te  refponde- 
rá  Antonio :  i  anfi  guardareis  la  forma  de  los  anti-*  ¡^  ,^^ 
guos  oradores ,  en  cuyas  contiendas  el  acufador  era  ¡^^"¿¿"^ 
el  primero  que  dccia,  i  defpues  el  dcfenfor.  AVR.  antiguos. 
Pues  voíbtros  os  fentad  en  eílbs  cefpedes ,  i  yo  en  es-- 
te  tronco  fentado  os  diré  lo  que  me  parece,  DIN*  Sen^ 
taos  todos  de  manera  que  podáis  tenéis  repofo. 

AVRELIO. 

S Velen  que^arfe  los  hombres  de  la  flaqueza  de  fli  Exordio  1 
entendimiento ,  por  la  qual  no  pueden  compre-  J^^  "^^f í^^j 
hender  las  cofas,  como  ion  en  la  verdad:  pero  quien  AurfUcL- 
bien  coníiderire  los  daños  de  la  vida ,  i  los  males,  v^or^nm, 
fot  do  el  hombre  pafla ,  del  nafcimiento  a  la  muer-* 
te  9  jdtccttlQ  ha « que  el  mayor  bien ,  que  tenemos» 

es 
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es  la  ignorancia  de  las  coías  humanas ,  con  la  quat 
vivimos  los  pocos  días  que  duramos  j  como  quien  en 
fueño  paíTa  el  tiempo  de  fu  dolor.  Que  (i  tal  conoci- 
miento de  nucílras  cofas  tuvieflemos ,  como  ellas 
fon  tnalas  y  con  mayor  voluntad  defleariamos  la 
muerte » que  amamos  la  vida.  Por  efto  quifíera  yo 
doblaros,  (i  pudiera^  el  defcuido,  i  meteros  en  tal 
ceguedad  i  tal  olvido  ^  que  no  vierades  la  miferia  de 
nueilra  humanidad  ,  ni  ílntierades  la  fonuna  íu  ator- 
mentadorat  pero  pues  por  vueftra  voluntad^  que 
grande  moftrais ,  de  faber  lo  que  del  hombre  fíen- 
.  .  co,  foi  yo  caQ  compelído  a  haceros  eíia  habla,  (i 
por  venmra  mis  palabras  fueren  cauía ,  que  recibáis 
dolor )  qual  antes  no  haviades  fentido ,  voíbtros  te* 
neis  la  culpa  ^  que  mandáis  aqucfto,  a  quien  no  pue* 
de  dejar  de  obedeceros.  Oid  pues ,  feñores  ,  atentos, 
i  hablaros  he  en  efto  que  mandáis  ^  no>fegim  que 
¡pertenece ,  para  fer  bien  declarado ,  porque  a  efto  no 
alcanza  la  ftaqueza  del  entendimiento ,  aunque  folo 
es  agudo  en  fentir  fus  males  i  (¡no  hablare  yo  en  ello 
fegun  la  experiencia ,  que  podemos  alcanzar  eti  Jo^ 
pocos  dias  que  vivimos  ^  de  tal  manera  que  el  tiempo 
bafte )  i  la  paciencia  que  pata  oir  tenéis  aparejada»    . 

comUM  '^Rlmeramcnte  coníidcrando  el  mundo  univcrlb,  i 
Aurcüo  a    it.    j^  p^^e  que  del  nos  cabe  *  veremos  los  cielos  he- 

noirir  por       ^  *•  *>***.  • 

lo  general^  cho$  ffiorada  de  efpintus  bienaventurados  ^  claros  i 
dah«n^.  adornados  de  eftrellas  lucientes ,  muchas  de  las  qua^ 
E^ea  pvü-  l6s  fon  mayores  que  la  tierra  t  donde  ni  ai-  mudanza 
^^"'  en  las  cofas ,  ni  ai  caulas  de  fu  detrimento  t  mas  an-* 
tes  todo  lo  que  en  el  cielo  ai ,  perfevera  en  un  íer 
conftante  i  libre  de  mudanza.  Debajo  áicedep .  el 
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fií^o i  erairc»  limpios  elementos,  que  reciben  pura 
la  lumbre  del  cielo ;  noíbtros  eflamos.  acá  en  la  hez 
del  mundo  i  fu  profundidad ,  entre  las  beftias  y  cubier- 
tos de  nieblas ,  hechos  moradores  de  la  tierra  ( do 
todas  las  cofas  fe. truecan  con  breves  mudanzas) 
comptehendida  en  tan  pequeño efpacio,  que  íblo un 
punto  parece  comparada  a  todo  el  mundo ,  i  aun 
en  ella  no  tenemos  licencia  para  toda. Debajo  las  par*^ 
tes ,  íbbre  que  fe  rodea  el  cielo ,  nos  las  defiende  el 
írio ,  en  muchas  partes  los  ardores,  las  aguasen  mu<- 
chas  mas ,  i  la  efterilidad  también  hace  grandes  fole^ 
dades  j  i  en  otros  lugares  la  deftemplanzá  de  los  aires»  ^ 
Aísi  que  de  todo  el  mundo  i  íii  grandeza  citamos 
noíbtros  retraidos  en  mui  chico  eípacio ,  en  la  mas 
vil  parte  del ,  donde  nacemos  defproveidos  de  todo» 
los  dones ,  que  a  los  otros  animales  proveyó  natura- 
leza, A  unos  cubrió  de  pelos ,  a  otros  de  pluma ,  a 
otros  de  efcama  ,  i  otros  nacen  en  conchas  cerrados^ 
mas  el  hombre  tan  deíamparado  ,  que  el  primer  don 
natural  que  en  el  '  halla  el  frió  i  el  calor ,  es  la  car^ 
ne.  Aísi  fale  al  mundo ,  como  a  lugar  eílraño ,  lio-  b1^ud<£S 
rando  i  gimiendo ,  como  quien  da  feñal  de  las  mi-  ^J^^ 
ferias  que  viene  a  ^  paílar.  Los  otros  animales  poco  tc»umi¿- 
deípues  de  (alidos  del  vientre  de  fu  madre ,  luego  co-  C^^ 
mo  venidos  a  lugar  proprio  natural ,  andan  los  canv* 
pos,  pafcen  las  hiervas ,  i  fegun  íii  manera  gozan  del  «whomue 
mundo :  mas  el  hombre  muchos  dias  deípues  que 
nafce ,  ni  tiene  en  íi  poderlo  de  moverfe ,  ni  fabe  do 
bafcar  íb  mantenimiento ,  ni  puede  fufrir  las  mudan* 
zas  del  aire«  Todo  lo  ha  de  alcanzar  por  luengo  dis^ 
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€urfi>  i  coftambre :  do  parece  qae  el  mando  comt 
{>or  fuerza  lo  recibe  ^  i  naturaleza  cali  <  como  ím« 
portunadade  los  que  al  hombre  crían  y  le  da  lugar  en 
la  vida,  i  aun  entonces  le  da  por  mantenimiento  to 
va  es  d    mas  viL  Los  brutos  que  la  naturaleza  hizo  manfos^ 
miento  dd  viveu  de  hiervas  i  amientes ,  i  otras  limpias  viandas  r 
**"***•     el  hombre  vive  ic  fangre  ^  hecho  íepultura  de  Idi 
otros  anímales.  I  (i  los  dones  naturales  confiden-^ 
mos,  verlos  hemos  todps  repartidos  por  los  otm 
animales.  Muchos  tienen  mayor  cuerpo  y :  do  reine 
Q  hombre  íu  anima :  los  toros  mayor  fuerza  y  los  tigres  ligei^ 
^á^lá^  za ,  deftre^a  los  leones ,  i  vida  las  cornejas.  Por  loi 
***"'^-    quales  exemplos  i  otros  femejantes  bien  parece  ^qoc 
deve-  fer  el  hombre  animal  mas  indigno  que  los  o- 
tros  y  fegun  naturaleza  lo  tiene  aborrecido  i  defam- 
parado:  i  pues  ella  es  la  guarda  del  mundo,  que  fto* 
éura  el  bica  univeríal ,  creíble  cofa  es  qtti{.|)o  dcjá- 
ía  el  hombre  a  tantos  peligros  ta|i  defproveído ,  fi 
el  algo  valiera  para  el  bien  del  mundo.  Las  cofas  que 
-   fon  de  valor  ^  eftas  pufo  en  lugares  ícguros » do  do 
Co4i6nmb  fuellen oíFendidas.  Mirad  el  fol  donde  lo  pufo:  mirad 
í^^.  I^  luna, i  las  otras  lumbres ,  con  que  vemos :  mira^ 
donde  pufo  el  fuego ,  por  ferel  nías  noble  de  los  ele- 
mentos. Pues  a  los  otros  animales  íi  no  los  apartó^ 
mejores  lugares ,  armólos  a  lo  menos  contra  los  peli^ 
gros  defte  fuelo :  a  las  aves  dio  alas  y  con  que  fe  apa^ 
taífen  dellos :  a  las  beftias  les  dio  armas  para  fíi  de-* 
fenía  y  a  unas  de  cuernos  y  i  a  otras  de  uñas  y  i  a  otras 
de  dientes ,  i  a  los  peces  dio  gran  libertad  para  hnic 
por  las  aguas.  Los  hombres  folos  fon  los  quenii^' 
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HA  défeñía  nataral  tienen  contra  íus  daños ,  perezo-* 
fos  en  huir  ,  i  deíarmados  para  efperar.  I  aun  fobre 
todo  eílo  naturaleza  crio  mil  ponzoñas  i  venenofbs 
uácnales ,  que  al  hombre  mataílen ,  como  arrepentí^ 
dide  averio  hecho.  I  aunque  efto  no  uviera ,  den^ 
tro  de  noTotros  tenemos  mil  peligros  de  nueftra  ía^ 
lud.  Primeramente  la  diícordia  de  los  elementos  te^  u  nifa 
nemos  noíbtros  en  los  quatro  humores  ,  que  entre  si  ^^ 
pelean ,  colera  con  flema ,  i  fangre  con  melancolía:  '^'*^- 
de  los  quales  fi  alguno  vence ,  como  es  fácil  coía^ 
defconcierta  toda  la  templaiiza  humana ,  i  da  la  puer-' 
ta  a  mil  enfermedades.  £>e  manera  que  nueftros  hu-* 
mores  mefinos,  en  que  eftá'  la  vida  fundada ,  nueftros 
enemigos  ion ,  que  entre  sí  pelean  por  nueftra  des-> 
tmicion.  AgoxíL  pues  que  diré  de  tantas  menudas  ca-» 
aale$,c6mo  ai  en  nueftro  cuerpo,  por  do  anda  la 
fangre  i  los  .eípiritus  de  Vida ,  que  íiehdo  alguna  de-> 
Has  TOtit  o  eftorvada ,  íe  pierde  la  Talud  >  que  diré  de  la 
ñaqueza  de  ios  ojos  i  de  fus  peligros ,  eftando  en  e- 
líos  d  mayor  deleite  de  la  vida  >  que  dirc  de  la  blan- 
duia  de  iús  niervos  i^  de  la  fragilidad  de  los  hueílbs^ 
que  díte?  üad:que  fiíimos  con  tanto  artificio  ho« 
ches  ^  pocgac/  tuvieflemos  mas  partes  <  de  poder  fer 
ofendidos*,  i  I  aun  en  efta  miferable  condición  ,  que 
podimos  alcanzar ;  vivimos  pot  fiierza ,  pues  come- 
luos.  por.  fiuerza:,cp:tea.la tierra  hacemos  con  íudori'  '^t?*»- 
Qieiio,  porgue  maU  lo  de :  VemuMnos  por  fuerza  ,que  ^^^^^^ 
a  los  otros  animateis  hacemos  con  delpojo  de  fus  la- 
nas i  fus  pieles ,  robándoles  fu  veftido :  cubrimonos  de 
los  &ios  i  las  tempeftades  con  fuerza ,  que  hacemos 
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a'  las  plantas  i  a  las  piedras  ^  facandoias.  de  íus  lúpi^ 
res  naturales ,  do  tienen  vida.  Ninguna  cqía  nos  fim 
ni  aprovecha  de  fu  gana  >  ni  podemos  noíbtros  vivir^ 
ílno  con  la  muerte  de  las  otras  cofas  ,  que  hizo  natu* 
raJeza :  aves ,  peces  i  beftias  de  la  tierra  ,  <  arboles  i 
piedras  i  todas  las  otras  cofas  perecen  ^  para  manre** 
ner  nueftra  miíerable  vida  :  tanto  es  violenta  cofa  i 
de  gran  diñcultad  podella  foftener.  Harto  ferian  grao- 
des  caufas  i  bailantes  eftas  que  dichas  tengo  >  para  co- 
nocer qual  es  el  hombre  $  (ino  que  bien  veo  ,  que  es- 
tá Antonio  confíderatido,  ¿orno  yo  he  moftradolas 
miferias  del  cuerpo  ^  a  las  quales  el  defpues  quena 
oponer  los  bienes  que  fuelen  decir  del  ^  anima.  Ago^ 
piiieya  co-  ra  pucs ,  Autonio ,  porque  ninguna  parte  del  hombre 
^dp¿l    te  quede  ,  do  yo.  no  te  aya  anticipado ,  quiero  mos- 
^iT.nd   ^^^  ^^  ^^  ^'^^  mayores  males ,  que  para  el  cuerpo 
tonibxc  m¡^  ai.  Ya  tu  bien  fabes ,  como  el  alma  nueftra  fu  princt- 
pal  afsiento  tiene  en  el  celebro ,  blando  i  fácil  de  cor- 
romper ,  i  como  en  unas  celdillas  del  y  llenas  jde  leve 
liquor ,  hace  fus  obras  principales  con  ayuda  de  ios 
itntidos ,  por  do  fe  le  traílucen  las  cofiís  .dé  fuera: i 
fabes  también ,  quan  fácil  coía  íea  epibotárfe.,  6  des- 
concertarle eftos  íiis  inftramentos ,  (in  los  iguales  nror 
guna  cofa  puede.  Los  fentidos  de  mil  maneras  pere- 
cen :  i  fíendo  eftos  falvos ,  otras  caufas  tenemos  dea- 
tro ,  que  nos  ciegan  i  nos  privan  de  razoiu  Si  el  cfto- 
mago  abunda  de  vapores  ^  luego,  ellas  redundan  a  las 
partes  del  celebro ,  i  enturbian  los  lugares  que  ha  inc- 
aefter  el  alma  tener  puros.  Si  fe  inñaman  las  entrañas 
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<9i>n'el  acdor  ^  fe  ehgendf  a  ftekíefia  i  i  ftcl  cocazon  e& 
por  deíueía tocado  de  fangjre,  'fuccede  desfalleció. 
miento  i  tinieblas  efcuras  y  do  el  alma  íe  olvida  de 
todas  las  cofits*  Pero  que  es  menefter  provarlo  coii.  ^ 

eftas  cofas^,  qucefian  mas  apartadas ;  pues  Ja  mefina 
^nkm  can  ios  obras  mas  exdelences  &  deftruye  ^ 
Bien  (abemos  qoe  en  altas  imaginaciones  metidos  o^e^knéo;^ 
muchos  han  perdido  el  fefo  ^  i  que  defba  manera  no  f^^ii^^lJÍí!* 
podemos  meter  nueíkca  alma  en  hondos  penfamien**  ^^  "^ 
tos  ün  peligro  de  ái  perdición^  Mas  pongamos  agora^ 
que  todas  eftas  co&s  ^lo  le  empezcaoat^  i  que  períe-^ 
veré  tan  perfeda  i  tan  encera  ^  como  puede  ^  ícguu 
naturaleza :  i  conlideremos  primero ,  quanto  vale  el 
entendimiento ,  que  es  el  fot  del.alma^  que  da  lum- 
bre a  todas  fus  obras*  Efte  y  (i  tíien.  miráis  y  aunque  es 
alabado  y  i  fuele  por  él  fer  enfalzado  el  hombre  ^  mas^  mín^éA 
nos  file  dado  para  ver  nucftras  .miferías  y  que  para  ^^ 
ayudarnos  contra  ellas.  Efte  nos  pone  delante  los  tra^ 
bajos  y  por  do  havemos  paíTado :  efí:e  nos  mueftra  los 
males  prefentes ,  i  nos  amenaza  con  los  venideros, 
antes  de  fer  llegados*  .Me)ar  fiíera » me  pacece ,  care-  ^^^^^ 
cer  de  aquefta  lumbre  «que  tenelia  y  para  hallar  nues^^  bombre  í« 
tro  dolor  con  ella  :  principalmente  pues  tan  poco  va-»  panin.as 
le  para  enfeñarnos  los  remedios  de  nucftras  faltas!  ^"^"^^ 
que  aunque  algunos  pieufan,  que  vale  ^masnueftco 
entendimiento  pata  la  vida  y  que  la  ayuda  natural  que 
tienen  los  otros  animales  y  tío  es  afsi ,  pues  nueáro 
entendimiento  nace  con  nofotros  torpe  i  obfcuros 
i  antes  que  convalezca « fon  paífadas  las  mayores  ne-* 
ceísidades  de  la  vida,  por  ia  flaqueza  de  la  niñez  i 
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los  Ímpetus  ík  lúvennid  y  qac  ion  los  qae  más  han 
meneftcr  fer  con  la  razón  templados.  Entonces  ya 
pu  cde  algo  el  entendimiento ,  quando  el  hombre  es 
BibTeícx,  viejo  i  vecino  de  la  fepultura ,  que  la  vida  Jo  ha  me- 
JThcínbre   ^^^  nacnefter.  I  aun  entonces  |ttdece  «mil.  defectos 
fer  mas  ci.  f^^  Jos  ensaños  que  le  haceni  los  ientidos :  i  tambi- 
4e  swiiM.  en  porque  el  de  íiiyo  no  es  muy  cierto  en  el  razo- 
nar i  en  el  entender :  anas  veces  fieme  uno ,  i  otras 
veces.el  mefmo  fíente  lo  contrario:  fiompr/e  con  dub- 
da  i  con  temor  de  afírraarfe  en  ningiida.  coía.  De  do 
nace,  como  manifieftoi  veemos ,  tanta  diveríidad  de 
opiniones  de  los  hon^bres ,  que  entre  si  ion  diverfos. 
Por  lo  qual  yo  muchas  veces  me  duelo  de  nueílra 
íiierte ,  porque  teniendo  noíbtros  en  íbla  la  verdad  el 
íbcorro  de  la  vida ,  tenemos  para  buícarla  tan  flaco 
**  €ntei>dimiento.,  que  íi  por  ventura  puede  el  hombre 
alguna  vez  alcanzar  una  verdad ,  mientras  la  procu* 
ra ,  íe  le  ofrece  necefsidad  de  otras  mil ,  que  no  pue-- 
fracTi  reí    de  íeguir.  Mejor  eftan  los  brutos  animales  proveidos 
iTaW  ^^  ^^^^  y  P^^  faben  y  defde  que  nacen ,  lo  que  han 
^hoS^n^    mcneíler ,  fin  error  alguno ; unos  andan ,  otros  vue* 
lan ,  otros  nadan ,  guiados  por  fu  inftinto  natural. 
Las  aves  fin  fer  enfeñadas ,  edifican  nidos ,  mudan  lu- 
gares ,  proveen  al  tiempo :  las  beílias  de  tierra  cono- 
cen fus  páftos  i  fus  medicinas ,  i  los  peces  nadan  a  dí^ 
verfas  partes ,  todos  guiados  por  el  inftinto  que  les 
dionamraleza.  Sólo  el  hombre  es  el  que  ha  de  bus- 
car la  dodrina  de  fu  vida  con  entendimiento  tan  er- 
Maymsda-  r^doitan  incicrto  y  como  ya  avemos  moftrado.  Aun* 
SSitok^'  que  yo  no  sé ,  porque  me  quejo  en  tan  pequeños  da- 
to, ños  .de  nueftro  entendimiento ,  pues  fiendo  aquel ,  a 
quien  eftá  toda  nueftravidaencomenda4ajha  bus- 
ca-. 
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eado  tantas  maneras  de  traernos  la  muerte.  Quien  ha« 
Uó  el  hierro  eícondido  en  las  venas  de  la  tierra  2 
quien  hizo  del  cuchinos  para  romper  nueílras  car- 
nes>  quien  hizo  faetasi  quien  fiíe  el  que  hizo  lan« 
zas>  quien  lombardas  i  quien  halló  tantas  artes  de 
qaÁarnos  la  vida ,  (ino  el  entendimiento ,  que  ningu- 
na igual  induftria  halló  de  traernos  la  Talud  í  Eíle  es 
el  que  moftró  deshacer  las  defenfas ,  que  las  gentes 
ponen  contra  fus  peligros :  efte  halló  los  engaños : 
cfte  halló  los  venenos  i  todos  los  otros  males ,  por 
los'qaales  dicen,  que  es  el  hombre  el  mayor  daño  Ei'ma^or 
del  hombre.  Otras  cofas  yo  diria  de  aquefta  parte  del  qucdihom- 
alma ,  íi  no  me  pareciefle  que  efto  bafta  para  fu  con-  S^^aíSuT 
dcnacion  :  i  pues  ella  es  la  guia  ,  a  quien  las  otras  íi- 
gueo ,  no  íeria  menefter  de  la  voluntad  decir  nada: 
pues  no  puede  1er  mas  concertada ,  que  es  fabio  íii 
maeftro :  mas  por  mayor  declaración  de  la  intención 
que  tengo ,  diré  también  las  cofas  que  de  ella  ílento* 
Eftá  la  voluntad ,  como  bien  fabeis ,  entre  dos  con-^  luzoniape* 
trarios  enemigos ,  que  (iempre  pelean  por  ganarla :  ^^s  SiT" 
cftos  Ion  la  razón  i  el  apetito  natural :  la  razón  de  una  ^<>^"»^^ 
parte  Hama  la  voluntad  a  que  íiga  la  virtud ,  i  le  mues- 
tra a.  tomar  fuerza  i  vigor  para  acometer  cofas  difí-» 
cues  $  i  de  otra  parte  el  apetito  natural  con  deleite  la 
ablanda  i  la  diftrae.  Agora  pues  ved ,  qual  es  mas  &" 
cilcoía,  apartarle  ella  de  fu  natural  a  mantener  per-* 
pctua  guerra  en  obediencia  de  cofa  tan  afpera ,  co- 
Alo  es  la  razón  i  ííis  mandamientos ,  ó  feguir  lo  que 
naturaleza  nos  aconleja ,  yendo  tras  nueftras  inclina^ 
cíones  y  las  quales  detener  es  obra  de  mayor  fuerza, 
que  noíbtros  podemos  alcanzar.  Principalmente  que 
nucftros  apetitos  imturales  nunca  dejan  de  combatir-* 
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nos  I  i  la  razón  muchas  veces  deja  de  defendernos.  A 
todas  horas  nos  requiere  la  feníiíalidad  con  fus  viles 
deleites ,  mas  no  fiempre  eftá  la  razón  con  nofotros 
para  amoneftarnos  i  defendernos  della :  porque  no 
folo  efte  cuidado  tiene  el  entendimiento  ^iino  tam- 
bién los  otros  de  la  vida ,  por  donde  repartiendore 
íegun  las  varias  necefsidades  ^  que  fe  ofrecen  ,  es  por 
fuerza  menefter,  que  muchas  veces  deíampa  re  la  vo- 
luntad y  i  la  deje  en  medio  de  los  que  la  combaten, 
fin  que  nadie  le  eníeñe  ^  como  (e  ha  de  defender: 
donde  es  neceíTario  que  alguna  vez  ^  o  por  daqucza, 
o  por  error ,  fea  prefa  de  los  vicios.  Pues  quando 
Qp«  f o^  viene  a  efte  eftado ,  que  cofa  puede  fer  mas  aborrc- 
^u^ndiíoi-  cible  que  el  hombrea  Entonces  la  feníiíalidad  con 
b^re.  gula  i  pereza  ^  i  otros  blandos  tratamientos  de  la 
carne  ciega  el  entendimiento ,  i  ella  arde  en  fucios 
encendimientos  de  luxuria.  I  fí  por  ventura  la  tem- 
planza natural  nos  resfria  ^  como  pocas  veces  acon- 
tece i  otros  vicios  ai ,  do  fe  va  la  voluntad  ,  quando 
de  la  rasión  fe  aparta :  edos  fon  foberbia ,  cobdicia, 
invidia  ^  enemiftad » i  otros  que  ai  femejantes  ^  de  do 
nacen  las  guerra^ ,  las  muertes  ^  las  gravifsimas  per- 
turbaciones^ en  que  traen  los  hombres  al  mundo. 
Agora  pues  vengan  eífos  fabios  ^  eflbs  que  fuelen  tan- 
to eníalzar  el  anima  del  hombre :  dígannos  agora,  do 
pudieron  ellos  hallar  bien  alguno  entre  tantos  males. 
Todo  es  vanidad  i  trabajo ,  lo  que  a  Ibs  hombres  per- 
tenece ,  como  bien  fe  puede  ver ,  si  los  confideramos 
en  los  pueblos ,  do  viven  en  comunidad.  Allí  veré- 
Miferijide  ^^los  unos  dcllos  eu  fus  artes  >  que  dicen  mecánicas, 
losoficuics.  ^(^^^  peleando  con  la  dureza  del  hierro  ^  otros  figu- 
ran piedras  |  otros  ííiben  peíbs ,  otros  pulen  la  made- 
ra, 
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la ,  Otros  la  lana ,  i  otros  en  otros  exercicios  íudan  i 
trabajan  encorvados  íbbre  íiis  obras ,  do  en  pequeño 
erpacío  tienen  ocupados  los  ojos  i  el  peníamiento.  I 
verás  allí  otros  los  días  i  las  noches  del  lepoíb  ocu-  Mifeña  <!« 
pados  en  las  difciplinas  con  cuidado  perpetuo,  encías  ^^'**'^- 
qaales  pierde  tanto  la  memoria ,  como  gana  el  enten- 
dimiento. Aísi  los  veréis  a  los  que  figuen  difciplihas, 
acabado  el  trabajo  tornar  de  nuevo  a  el.  Los  quales 
me  parece  que  afsi  hacen ,  como  de  Sifypho  dixeron 
los  Poetas ,  que  quantas  veces  íiibe  una  piedra  a  la  companci- 

i,*  •/•!  r    t  onde  cicn- 

cumbre  de  un  monte  mfernal ,  tantas  veces  le  le  cae,  cias  i  tuba- 
i  toma  al  trabajo.  Pues  íi  efta  les  pareció  bailante  pe*  ^^* 
na  para  fer  ^  atormentado  en  el  infierno ,  eíP.^s  que 
fon  en  la  República  mas  eftiniados  por  las  dilcipli- 
ñas,  quedescaníb  penfais  que  tienen  ^  peleando  con- 
tinuamente con  el  peíb  dellas ,  que  tantas  veces  fe  les 
cae  de  la  memoria ,  quantas  lo  levantan  con  el  en- 
tendimiento» Todos  trabajan  i  fudan  los  que  viven 
en  los  pueblos ,  i  los  labradores  de  los  campos  ,  que  K"^^^ 
andan  fuera  dellos ,  no  carecen  de  penas ,  defcubíer-  ics. 
tos  por  los  foles  i  las  aguas ,  andando  por  las  foleda- 
des  a  procurar  el  mantenimiento  de  los  otros ,  que  vi- 
ven en  fus  caías, como  efclavos  dellos,  fín  efperar 
fin  o  repolb  alguno :  mas  antes  tornan  de  nuevo  al 
trabajo  por  el  orden  mefmo ,  que  tornan  los  años. 
Pues  los  que  goviernan ,  mirad  como  no  tienen  ellos  NdTmide 
tampoco  defcaníb ,  bufcando  la  verdad  entre  las  con-  viciXAf*' 
tiendas  de  los  hombres  i  fus  porfías ,  donde  el  hallarla 
es  cofa  de  gran  cuidado  i  gran  dificultad.  Quanto  mas 
que  pues  d  hombre » (pie  con  mayor  cuidado  mira 

por 

X  Aoade  »n0  ^  pero  no  es  nc-  (cffario ,  pues  habla  de  Sifyphoi 
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por  sí ,  a  gran  pena  puede  dar  en  fas  cofas  cóncíer^ 
to,  las  quales  conoce  i  es  delias  íeñor,  como  podrí 
el  que  govierna  concertar  las  vidas  de  tantos  hom- 
bres ,  no  íabíendo  de  fus  intenciones  nada ,  que  ellos 
Mifaía  At  titactí  eucubicrtas  en  fus  pechos  >  I  (i  miráis  la  gente 
la  g«ite  de  ^  gucrra  ,  que  guarda  la  república ,  verlos  heis  ves- 
tidos de  hierro ,  mantenidos  de  robos  y  con  cuidados 
de  matar  ^  i  temores  de  fer  muertos ,  andando  en  con^ 
tínua  mudanza ,  do  los  llama  la  fortuna  >  con  iguales 
trabajos  en  la  noche  i  en  el  dia.  Aísi  que  todos  estos 
i  ios  demás  eftados  de  los  hombres  no  fon  sino  d¿^ 
veríbs  modos  de  penar » do  ningún  defcaníb  tienen, 
FoRvnt      ni  feguridad  en  alguno  dellos :  porque  la  fortuna  to^ 
S«i«^  dos  los  confunde  >  i  los  revuelve  con  vanas  cfperan- 
^^'       ZAS  i  vanos  íemblantes  de  honras  i  riquezas  ,  en  las 
quales  coías  moftrando  quan  fiícil  es  i  quan  incierta, 
a  todos  mete  en  deíTeos  de  valer ,  tan  deíordenados, 
que  no  ai  lugar  tan  alto  ^  do  los  queramos  dc;ar.  Con 
eíVos  eícarnios  de  fortuna  cada  uno  aborrece  íti  es^ 
tado  con  cobdicia  de  los  otros :  do  fi  llega  >  no  halla 
laeonaid-  aqiicl  repofo  quepenfaba*  Porque  todos  los  bienes 
b>n«  a?    ^^  fortuna  al  deíTear  parecen  hermbíbs ,  i  al  gozar 
fbrtBiu.     llenos  de  pena.  I  aísi  andan  los  hombres  atónitos ,  er* 
lados ,  bufcando  íu  contentamiento ,  donde  no  pue^* 
den  hallarlo :  i  entre  ranto  fe  les  páífa  el  tiempo  de  Ja 
Muerte  ú    vida  y  t  ios  Ueva  a  la  muerte  con  paífos  acelerados, 
^^^    fin  fentirlo ,  ( la  qual  nos  efpera  enctíbieru )  no  fabe- 
mos  a  qual  parte  de  la  vida ,  mas  bien  vemos ,  que  ja- 
más cftamos  tan  íeguros  della ,  que  no  podamos  te- 
nerla mui  cierta.  A  veces  fe  nos  efcoüde » do  menos 
fofpccha  ai ,  i  otras  veces  la  hallamos ,  do  vamos  hu- 
jrendo  della.  Vnas  veces  lleva  al  hombre  enlapri- 

me- 
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men  edad ,  i  cntoncci  es  piadora » pue»  1^  abrevia  el 
curia  de  Cas  trabajos :  otxas  veces » qtie  es  croel  ^  lo  fa* 
ca  de  entre  los  deleites  át  la  edad  eacera  >  qoando  ya 
ba  cobrado  a  la  vida  grande  amor.  Mas  pongamos  ^^^^^^ 
que  la  muerte  de;e  al  hombre  hacer  el  curio  natural:  ¿a. 
Jb  juas  lucnsa  vida  iio  vemos  quaa  breve  paJSa?  La  ni- 
ñez en  breves  dias  íe  iios  va  üa  íeatido  7  la  mocedad 
le  pal&  lutentras  nos  ínftmimos  i  componemos  para 
vivir  en  ei  mundo :  pues  la  ^ventud  pocos  dias  dura, 
I  eflbs  en  pelea  y  que  con  la  íenTualidad  entonces  te- 
4}emos  j  o  en  darnos  por  vencidos  della ,  que  es  peor» 
lluego  viene  la  vejei ,  do  en  el  hombre  comienzan  a 
hacerle  los  aparqós  de  la  muerte.  Entonces  el  calor  ixmo  de  u 
fé  resfria ,  las  fuerzas  lo  deíamparan,  ios  dientes  fe  le  ^^^ 
caen  j  como  poco  neceíTartos ,  la  carne  fe  le  enjuga, 
i  las  otras  colas  fe  van  parando  tales ,  quales  han  de 
eftar  en  laicpultürayihafta  que  el  fin  llega  volando 
con  alas  á  quitarle  de  fusxlulces  miíeiriass  i  aun  allí 
en  la  defpedida  lo  afligen  nuevos  males  i  tormentos. 


i  le  vienen  dolores  cmeles ,  alli  turbaciones ,  alli  le  p^  ^ 
vienen  (bfpiros ,  con  que  mira  la  lumbre  del  cielo»  -rri^aio'i 
que  va.  ya  dejando^  i  con  ella  los  amigos  i  parientes,  ^^,^ 
i  otras  cofas  que  aaiava /acordaüdoíe  del  eterno  ^¡^ 
apartamiento  que  dellas  ha  de  tener ,  hafta  que  los  £]^¿^ 
ojos  entran  en  tinieblas  perdurables ,  en  que  el  ahna 
los  dqa  retraída  a  defpediríe  del .  fefo  i  el  corazón  ^  i 
las  otras  partes  prinoipaies »:  do  ea  fecxeto  folia  ella 
tomar  Cas  placereSé  Entoriles  faneftr^  bien  el  fentí^ 
miento  que  hace  por  fh  defpedida ,  eftremeciendo  el 
cuerpo ,  i  a  veces  pomendok)  en  rigor  con  geftos  »- 
pantabies  en  la  cara  ,  dof.  fe  fcepcei^ntan  las  crudas 
a^ntasy  eo  qi^^MaxQ  a»fl4¿vcm):e.«l  iwpi  de4ft  vida 
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1  temor  del  infitt^qo ,  hafta  qiit  la  muerte  con  Si  cruel 
manó  la  dc&&  de;  las  «ntrañas^ :  afó  fenece  el  jniíenh 
ble  hombre  j  cotifoírme  a-  la  vida  qae  antes  pafsó.! 
Aquí  pudiera ,  Dinarco ,  poner  fin  a  efia  ini  habla, 
pues  he  traído  el  hombre  hafta  el  punto  donde  des^ 
vanece  s  (¡no  viera ,  qnt  tac  queda  nueva  pelea  coa 
la  fama ,  vana  coníoladora  de  la  brevedad  de  hucft» 
vida*  Efta  toman  muchos  por  temedio  de  Ja  muerte, 
Taniaad     potquc  dícen  que  da  eternidad  a  las  nsqores  partes 
del  hombre ,  qué  ion  el  nombre  i  la  gloria  de  los  he* 
chos,  los  quales  quedan  en  memoiia  delasgetsev 
que  es ,  íegun  dicen ,  la  vida  verdadera.  Donde  daio 
mueftran  los  hombres  lu  grari  vanidad ,  paes  eíperan 
el  bien ,  para  quando  no  han  de  tener  fentido.  Que 
aprovecha  a  los  ueílbs  íepultados  la  gran  fama  de  tos 
hechos  ^  donde  efti  el  fentido !  donde  el  pecho  para 
recibir  la  gloria  i  do  los  ojos>  do  el  oir ,  con  que  el 
hombre  coge  los  fructos  de  fer '  alabado  >  Los  cuer^ 
pos  en  la  fepulmni  no  fon  diferentes  de  las  piedras 
que  los  cubren :  alli  jacen  en  tinieblas ,  libres  de  bíea 
i  mal  y  do  nada  fe  les  da ,  que  ande  el  nond»e  volan- 
do con  los  aires  de  la  £ima^  laqual  es  tan^ipcícRa, 
que  a  la  iíuv  mezcla  h  verdad  con  £ibolas  vanas ,  i  qoi^ 
ta  de  fer  conocidos  los  defiínctos ,  por  Jos  nombres 
que  tenian;  Las  memorias  de  los  grandes  hombies 
Troyanos  i  Grkgos  con  la  antigüedad  e^bn  a6i  cot^ 
rompidos )  que.  ya  fOt  íus  nombre^  no  cpnoceiiios 
los  <^e  fiíeroh ,  ^k>  otras  hombresiíngidos ,  que  h^ 
hecho  en  fu  lugar  con  iatmlas  los  poetas  í  los  hiíloria^ 
dores ,  con  gana  de  hacer  mas  admirables  lascóos:  i 
aunque  digan  la  verdad ,  no  efcriven  en  el  cielo  io^ 
jCÓrruptibk  ^  ni  con  Ictm  ifliraudabfes^iino  cícrivea 

4  ^  CU 
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en  papel  con  letras  ^  que  aunque  en  él  fueran  dura- 
bies  ,  con  oiudanza  de  los  ti¿nl|)OS  a  la  fin  {c  defco* 
nocen.  Las  letras  de  Egypcios  i  Caldeos  i  otros  mu-, 
chos  que  tanto  florecieron ,  quien  las  íabe  ^  quien  co^ 
Boce  agora  los  reyes,  los  grande  hoiíibri^s  que  »  ellas 
cocomcndaion  fu  fama )  todo  va^n  olvido  >  el  tiempo 
lo  borra  todo :  i  los  grandes  edificios  9  que  otros  to- 
man por  íbcorro  para  perpetuar  la  fama ,  también  los 
abate  i  ios  iguala  con  el  ¿lelo.  No  ai  piedra  que  tan--, 
to  dure ,  ni  metal  ^  que  no  dur^  ymas  el  dempo ,  con-f 
£unidor  de  las  coías  hmnanasr  Qoe  fe  ha  hecho  de  la 
tone  ñindada  para  ÍUbir  al  cielo  Mos  fuertes  muros 
de  Troya  >  el  templo  no)?lc  de  Piaña  >.  el  fepujcrp 
de  Maufoleo  >  (antos  grandes  edificio^  de  Romanos^ 
de  que:  apenas  íe  conocen  las  feñales  j  donde  eíl:av,an^ 
que  ion  hechos  \  Todo  efto  fe  va  en  humo ,  hafta  que 
toman  los  hombres  a  eftar  en  tanto  olvido  >  coqao  anrr 
tes  que  nacieifen :  i  la  miíhia  vanidad  fe  fígue  defpues» 
que  pimero  avia.  Hafta  aqui  ^  Diparco ,  me  h^  pare^. 
ddo decir delhombre :  ^ora yo  lo  de;o  a élí fu . fa- 
ma enterrados  en  olvidp  perducable :  i  no  sé  con  ^ue 
razones  tu ,  Antonio ,  podrás  reíucitarlo.  Dale  vida» 
ñ  podíeies,  j  coníiielo  contra  lantosmal^  9  como 
has  oido :  que  ñ  tu  aisi  Ip  hicieres ,  yo  fere  vencido 
de  hoena  gana ,  pues  tu  vitpria  íeri  gloria  para  mu 
que  me  veré  QOúSásoá^  ^n  ma$  enelente  eíladc^ 
qviepeníava«    ;■  • "      -i'-'  i-  'i  -  ^'í".'i^ 
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ANTONIO. 

Gooüentt    |ptOn(IcIerando ,  '  muí  nobles  feñores ,  la  compo^ 
í¿í^e¿í  ^^  ficion  del  hombre  y  de  quien  hoi  he  de  decir, 
yroíJ^^n*  ^^  parece ,  que  tengo  delante  los  ojos  la  mas  admi^ 
de^^'^t^  rabie  obra ,  de  quantas  Dios  ha  hecho  :  donde  veo  no 
¿  tiX.    folamente  la  excelencia  de  fu  faber  mas  representada, 
que  en  la  gran  fabrica  del  cielo ,  ni  en  la  fuerza  de  los 
elementos ,  ni  en  todo  el  orden  que  tiene  el  miiverfoc 
mas  veo  también  como  en  efpejo  claro  el  mifino  fer 
de  Dios  i  los  altos  fecretos  de  fa  Trinidad.  Parte  dáo 
vieron  los  fabios  antiguos  con  la  lumbre  natural :  pu** 
es  que  pueílos  en  tal  contemplación  ,  dixo  Trimegis* 
to ,  que  ZV2XÍ  milagro  era  el  hombre  ^  do  coíasgian-' 
^t^uf*   ^^^  ^^  veían  :  i  Ariftotcles  creyó^  que  era  el  hombre  el 
co£a  acar^    fin,  a  quieu  todas  las  cofas  acatan^  i  qae  el  cielo  can  ex" 
*^         célente ,  i  las  cofas  admirables  que  dentro  de  sí  tiene, 
todas  fueron  reducidas  a  que  el  hombre  tuvieíTe  vida^ 
íin  el  qual  todas  parecian  inútiles  i  vanas«Sok>  Epicuio 
fe  querva  de  la.naturakza  humana,  que  le  parecía  átf 
fierra  de  bien^  i  afligida,  de  machos  males^alegando  ta- 
les razones  y  que  me  parece  que  tu )  Aurelio  y  lo  has 
bien  en  ellas  imitiado.  Por  lo  qual  le  parecia  que  efle 
mando  uoivecíal  fe  jxgia  fot  fiñtuna  ^  ün  pro  vklencia, 
Mfii  otím-  duedentro  del  aiviiivicflc  a  diípotocr  4e  ías co£^*  Mas 

OB  de  los        ^  1        y       1     /•  •      i     »*     •  'i  U 

Bsismos.  de  quanto  valor  fea  la  fentencia  de  Epicuro^  ya  el  ip 
moftró ,  quando  antepuíb  el  deleite  a  la  virmd.  Yo 
no  quiíiera  que  aprovára  al  hombre ,  quien  a  la  virtud 
condena :  bafta  que  lo  apraeven  aquellos  que  con  al«! 

tQ 
1  Omite  lloras  muí  n^Uts. 
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to  juicio  fábcn  ,  que  al  artífice  hace  grave  injuria, 
quien  rcprucva  íii  obra  mas  excelente.  Dios  fue  el  ar- 
tiíice  del  hombre  :  i  por  cffo  íi  en  la  fabrica  de  nues- 
tro íer  uvieíTe  alguna  ^  culpa ,  en  él  redundaría  más 
fefialadamente  que  de  otra  obra  alguna ,  pues  nos  hi- 
zo a  íu  imagen  para  reprefentarlo  a  él.  Si  en  la  figura 
pintada ,  do  algún  hombre  fe  nos  mueftra  y  uvieílc 
a/guna  fealdad ,  efta  atribuiríamos  a  cuya  es  la  ima- 
gen ,  íi  creemos  que  fue  hecha  con  verdadera  feme- 
)anza :  pues  afsi  las  faltas  de  naturaleza  humana  ,  fi  ^^^¿^ 
algunas  uvieíTe ,  penfariamos  que  en  Dios  efluvieíTen:  d^* 
pues  ninguna  cofa  ai  que  tan  bien  reprefente  a  otra, 
como  a  Dios  reprefenta  el  hombre.  En  el  anima  lo  re-^  si  aima 
preíenta  mas' verdaderamente ,  la  qual  es  incorrupti-  i^^% 
ble  i  íimplicifsima ,  Qn  compoíicion  alguna ,  toda  en  "^^ 
mi  íer ,  como  es  Dios ,  i  en  efte  fer  tres  poderíos  tie«* 
ne  ,  con  que  reprefenta  la  divina  Trinidad.  El  Padre 
foberano  i  principio  univerfal ,  de  donde  todo  proce- 
de y  en  contemplación  de  fu  divinidad  engendra  al 
Hijo  j  que  es  fu  perfeda  imagen  ,  la  qual  el  amando,  i 
íiendo  delia  annado ,  procede  el  Eípiritu  fancto ,  ccy* 
mo  yiacaló  de  amor;  ^  No  de  otra  manera  el  anima 
nueftta  contemplando  engendra  fu  verdadera  ima- 
gen ,  i  conociéndole  por  ella  ,  produce  amor :  aísí 
<pie  cpn  íu  memoria ,  con  que  hace  la  imagen ,  i  con 
el  entendimioito ,  que  es  el  que  ufa  detla ,  i  con  la 
voluntad ,  adonde  mana  el  amor  >  reprefenta  a  Dios; 
AO  íolo  en  eilencia ,  fino  también  en  Trinidad.  Por  lo 

qual 

X    Lecfe  en  la  otra  edición   con  gran  femejan^a  el  anima.  I 
falta»  mas  abajo  en  lugar  de  tf/>j  fve> 

3h   £o  b  nufiíM  ü  kc :  ^fsf  dice  df  efia  manara* 
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qual  en  la  creación  del  mundo ,  aviondo  hecho  k 

I  efcríptura  mención ,  de  Dios  con  nombre  de  uno^ 

quando  uvo  de  criaríe  el  hombre  j  reñere  que  dixo 

Ü^^sf"  ^^^  •  ^  H^g^^os  elhombre anuefira  imagen  ifem^ 

nagnm^s  jan:za :  afsi  que  fe  declaró  fer  muchas  períbnas  ea 

i  ro'Hag'aie  aquel  paílo  y  do  hacia  la  imagen  dellas.  I  no  fin  canft 

cLlTa^^s   dobló  la  palabra ,  quando  dixo  imagen  ifemejans^ 

Tr^r^^   porque  la  imagen  es  de  la  eíTencia ,  i  la  íemejanzacs 

dixoim.t'  del  poder  i  el  ofício :  que  afsi  como  Dios  tiene  en  íii 

f  »^/'"'    poderio  la  fabrica  del  mundo ,  i  con  íu  mando  la  gové 

erna ,  a($i  el  anima  del  hombre  tiene  el  cuerpo  íabjec* 

to,  i  fegun  ííi  voluntad  lo.mueveilo  govierna:e( 

qual  es  otra  imagen  verdadera  de  aquefte  mundoa 

Dios  fubjedo.  Porque  como  fon  eftos  elementos ,  de 

que  eílá  conipueíla  la  parte  baja  del  mundo ,  aísifoa 

los  humores  en  el  cuerpo  humano ,  de  los  quales  es 

templado.  I  como  veis  el  cielo  fer  en  sí  puro  i  pene* 

trable  de  la  lumbre ,  afsi  es  en  noíbtrós  el  leve  cfpiti- 

tu  animal  (Ituado  en  el  celebro ,  i  de  alli  a  los  íentidoi 

derivado;  por  do  fe  recibe  lumbre  i  viftadeias  coíís 

de  fuera.  Por  donde  es  manifiefto.  ^  *  que  cUiombrc 

es  cofa  univeríal ,  que  de  todas  participa :  tieoe  aaima 

participan-  ^  Díos  fcmcjante ,  i  cuerpo  femejantc  al  mundo :  vive 

íí  aLdSf*'  como  planta ,  Gente  como  bruto ,  i  enciende  como 

ángel .  Por  lo  qual  bien  dixeron  los  antros ,  que  es 

el  hombre  menor  mundo  cumplido  de.  la  pcrfidon  de 

todas  las  cofas ,  como  Dios  en  sí  tiene  pecñctoa  luú' 

veríal :  por  donde  otra  vez  fomos  tornados  a  mos' 

tjcar  y  como  es  fu  verdadera  imagen.  I  pues  es  aísí ,  qi^^ 

los 
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principes,  quando  mandan ¿fculpiríe ,  hacen  que  compaiad 
le  bníque  alguna  piedra  excelente ,  o  fe  purifique  el  b^. 
oro  y  para  hacer  la  figura  íegun  ííi  dignidad ,  creíble 
coía  es ,  que  quandoDios  quiib  hacer  la  imagen  de  fu 
repreíentackxi ,  que  tomaría  algún  excelente  metal^ 
pues  en  íii  mano  tenia  hacerla  de  qual  quifiefle.  Mas  ^ 
la  cauía ,  porque  la  puíb  en  la  tierra ,  íiendo  tan  exce*  canica 
lente » ohreis  agora.  Los  antiguos  fiíndadores  de  los  Mb^de^ 
pueblos  grandes ,  defpues  de  hecho  el  edificio  ^  man-  '^^"^ 
davan  poner  íti  imagen  eículpída  en  medio  de  la  ciu^ 
dad  y  para  que  por  ella  íé  conocieíle  el  fiíñdador: 
aísi  Dios^  deípues  de  hecha  la  gran  fid^rica  del  mun-* 
da  y  puíb  al  hombre  en  la  tierra  j  que  es  el  medio  dél^ 
porque  en  tal  imagen  íe  pudiefle  conocer  ^  quien  lo 
havia  fabricado»  Mas  noquiíb  que  fíiefle  aquí  como 
fiíorador ,  fino  como  peregrino ,  defterrado  de  íii  ti- 
cita,  i  coiho  dice  fant  Pablo :  ^  Caminando  para  T)i* 
os  y  nuefira  tierra  es  en  el  cielo :  mas  puíbnos  Dios  a^ 
cá  en  el  profiíndo  y  para  que  (e  vea  primero  G  (bmos 
merecedores  della«  Porque  como  el  hombre  tiene  en  s  hombie 
sí  natural  de  todas  las  coías ,  aísi  tiene  libertad  de  fer  ^^ 
lo  que  quiíiere»  Es  como  planta  y  o  piedra  y  poefto  en 
ocio  >  i  (i  fe  da  al  deleite  corporal  y  es  animal  bruto ,  i 
íi  quiere ,  es  ángel  hecho  para  contemplar  la  cara  del 
padre :  i  en  íu  mano  tiene  haccríe  tan  excelente ,  que 
fea  contado  entre  aquel  los,  a  quien  díxo  Dios :  ^  T^io^ 
fisfoisvofitros.'Dc  manera  que  puíb  Dios  al  hombre 
acá.  en  la  tierra  y  para  que  primero  mueftre  la  que 
quiere  fer  :  i  fí  le  placen  las  coías  viles  i  terrenas, 
con  ellas  íe  queda  petdido  para  fiempre  i  deíampa<* 

rat 
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Irado :  más  íi  la  razón  lo  enfalza  a  las  cofas  divinas  ,6 
.  al  defleo  dellas ,  i  cuidado  de  gozarlas » pura  el  eftán 
guardados  aquellos  lugares  del  cielo  ^  que'  a  ti ,  Au- 
relio ,  te  parecen  tan  iluftres :  i  Dios  no  nos  los  defí« 
ende  r  ñus  antes  viendo  el  que  los  tuvimos  perdidos, 
embió  a  íii  unigénito  hijo  a  juntaríe  con  noíbtros  en 
nueftra  mifina  carne ,  para  que  con  fu  &ngre  nos  a- 
bríeíTe  las  puertas  del  cielo ,  cerradas  primero  a  núes*- 
tros  viles  pecados ,  i  nos  moftrafe  los  caminos  de  ir 
a  ellas.  Los  angeles  que  Dios  tuvo  cabe  sí,  quando  d<^ 
líos  fue  ofendido ,  los  apartó  i  los  echór  en  tinieblas 
B  grande  fin  rcmcídio  para  fíempre :  i  al  hombre  quilo  tanto» 
rSS'iuvQ  que  aviendofe  perdido  con  fobcrvio  deíleo  <ic  lii  íabi- 
*  iM>mbje.  ¿Qj-ia,  vino  a  él ,  como  a  hijo  mas  querido  j  i  no  íbla- 
mente  le  perdonó ,  mas  limpióle  los  ojos  de  (ii  cegue- 
dad ,  i  moftró  quan  excelente  fer  i  quan  baftante  ie 
avia  dado ,  pues  el  no  fe  defdeñava  de  juntar  1^  natu*^ 
raleza  humana  con  fií  mifma  deidad,  para  que  cono^ 
cicífe  el  hombre ,  quan  mal  avia  hecho  en  menofpre- 
ciar  fu  eftado.  I  con  todo  efto ,  para  darle  ciato  tefti-* 
monio  del  amor  que  le  tenia ,  fufrió  por  él  injurias, 
íiifrió  trabajo  y  fufrió  períecucion ,  i  a  la  ün  (iifríó 
enclavar  fus  miembros  en  el  leño  de  la  cruz ,  i  vertió 
la  fangre  de  íu  corazón  >  con  que  nos  tornó  a  here^ 
dar  de  fu  fanto  reino ,  de  do  por  nueftros  pecados 
nos  avia  desheredado.  Agora  pues  quien  íerá  oíado 
de  aborrecer  al  hombre ,  pues  lo  quiere  Dios  por  hi* 
jo ,  i  lo  tiene  tan  mirado  i  Quien  ofará  decir  mal  de 
la  hermofura  humana  >  de  quien  anda  Dios  tan  ena^ 
morado » que  por  ningunos  d^fvios ,  pi  delUenes  ha 
dejado  de  íeguirla.  Guardaos  los  que  efto  decis ,  de 
ofendcjc  (n^s  4  Dios  en  pulparle  la  obra ,  que  él  ha  juz^ 
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gado  digna  de  íer  guardada  con  tanca  pcrübnerancía 
i  tanto  fufrimiento :  que  las  coías^  por  do  vutftta  cul- 
pa os  engaña  a  menofpreciar  el  hombre  /agora  veréis 
tjue  ion  con  mas  amor  hechas ,  que  agradecimiento. 
El  cuerpo  humano ,  que  te  parecia  ^  Aaoelto:,  coía  Mgñi^ctk 
vil  i  oienoíprecíada « eftá  hecho  con  taLarrtre  i  tal  me*^  oo^a  cu- 
dida  9  que  bitü  parece  ^  que  alguna  grande  cofa  hizo  ^^  ^xxn»- 
Dios  j  quando  lo  compufo.  La  cara  es  igual  a  la  palo- 
ma de  la  mano ,  la  palma  es  la  novena  parte  de  toda 
4a  eftatttra ,  el  píe  es  la  íexta ,  i  el  cobdo  la  quarta ,  i  ei 
ombUgo  es  el  centro  de  un  circulo  ^  que  paía  por  Jos 
extremas  de  las  manos  i  los  pies  ^  eflando  d  hombre 
tendido  abiertas  piernas  i  brazos.  Áísi  que  tal  com* 
poftora  i  proporción  y  quai  no  fe  halla  en  ios  otros  a-* 
nimales ,  nos  mneftra  fer  el  cuerpo  humano  com-» 
puefto.por  razón  mas  alta :  el  qual  puíb  Dios  enhies^*  por^w  ei 
to  íbbre  pies  i  piernas  de  hechura  hermofa  i  convenid  ^ Iki^l 
ente,  porque  pudiéíle  contemplar  el  hombre  la  mora*  ]^^^^ 
da  del  cielo  para  donde  fiíe  criado.  A  los  otros  zúi^  i>  cíe». 
males  pufo  ba^os  i  inclinados  a  la  tierra ,  para  buícat 
fus  palios  y  i  cumplir  con  un  folo  cuidado  que  del  vi* 
entre  tienen :  i  aunque  a  eftos  los.  cufario  todos  de 
pieles  i  de  lanas ,  al  hombre  no  cubrió  fino  íbla  la 
cabeza  ,  moftrando  que  íbla  la  razón ,  que  en  ella 
moca  j  avo  roenefter  amparo ;  i  ella  proveida  daría  a 
las  ocns  partes  bafiaote^provsfíon.  Agora  miremos 
Uexcelefieia  de  íii  cara.  La  frente  foberaha ,  do  el  a**  u  fíente^ 
flima  repreíenta  íiis  madanzas  i  afeciones ,  quan  her- 
moía!  quan  patenten  Debajo della  cíbm  pueftos  los 
oíos  y  cpma  ventanas  ami  akas  del  alcázar  de  nueftra  us  ojp^ 
alma ,  por  do  lelkt  mira  las  cofas  de  ñiera ;  no  llanos, 
ni  hundidos  ^  mas  redondos  i  levantados,  porque  eftu^ 
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vieílen  tornados  a  diverfas  partes ,  i  pudieíTen  jutíti^, 
mente  de  todas  ellas  recebir  las  imagines  que  vienen. 
lm  oúk  Los  oídos  eftan  en  ambos  lados  de  la  cabeza  y  para 
coger  los  (bnidos ,  que  de  todas  partes  vienen.  La  na- 
riz eftá  puefta  en  medio  de  la  cara ,  como  coía  muí 
neceílaria  para  íii  hermoíui^a :  por  do  el  hombre  res* 
pira ,  para  evitar  la  fealdad  de  traer  la  boca  abierta :  i 
por  ella  recebimos  el  olor  y  i  ella  es  la  que  tiempla  el 
órgano  de  la  voz :  debajo  de  la  qual  íiicede  la  boca, 
que  entre  Jabíos  colorados  mueftr a  dentro  ius  blan- 
cos dientes  ^  que  .ion  colores  mezclados  ^  c|uales  per« 
tenecen  a  mucha  hermoíura :  i  ella  es  la .  puerta ,  por 
do  entra  nueftra  vida ,  que  es  el  mantenimiento ,  de 
que  nos  fuftentamos  y  i  la  puerta  por  do  údca  los 
meníajes  de  nueftra  alma  y  publicados  con  nueftca 
lengua  y  que  mora  dentro  en  la  boca  y  como  en  caía 
bien  proveida  de  lo  que  ha  menefter.  AUi  tiene  pot 
donde  la  voz  le  venga  del  pecho  y  i  defpues  de  rece- 
bida  y  tiene  dientes ,  tiene  labios ,  i  los  otros  inftm'* 
xnentos  con  que  la  pueda  formar.  Quien  podría  ago* 
tz  explicar  bien  claramente  las  excelentes  obras  y  que 
^éAosi     la  lengua  hace  en  nucftta  boca  2  unas  vecesxigiendo 
kkn^n.    Ja  voz  por  números  de  mufíca  con  tanta  fuavidad, 
que  no  se  ^  qual  pueda  fer  otro  mayor  deleite  de  los 
Jicitos  humanos :  otras  veces  moftntodo  las  razones 
de  las  coías  con  tanta  fiíerza^qtiedeípieitaJaiigno'^ 
rancia ,  emienda  la  maldad  y  amanía  laliras^  concier* 
ta  los  enemigos ,  i  da  paz  a  las  coías  cómovidas  en 
furor.  Grandes  fon  los  milagros  dei  la  lengua  y  la  qual 
fola  es  bien  bailante  para  honrar  todo  el  caet po»  Mas 
hablemos  agora  de  las  otras  partes  y  porque  a  todas 
iiemos  la  dignidad  que  les  pertenece.  La  barba  i  las 

me- 
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mexxilas  fon  no  íblamentc  para  ñrmeza  i  capacidad  ^^J 
de  lo  que  contienen ,  fíno  también  para  fíagular  hcr-  ^ 
moíura  y  que  con  ellas  tiene  la  cara  del  hombre,  £1  h  cm^^ 
cuello  ya  lo  vemos  como  es  flexible ,  para  traer  en 
tomo  la  cabeza  a  confiderar  todas  las  partes ,  que 
cerca  de  si  tiene*  £1  pecho  eftá  deb^ijo » mas  tendido  h  pecho.. 
qae  en  los  otros  animales ,  como  capaz  de  mayores 
coías :  en  el  qual  no (blamente  obró  Dios,  proveyen- 
do ala  necefsidad  natural ,  fino  también  a  la  hermo* 
fura :  pues  pufo  en  el  varón  de  ambas  partes  peque- 
¿as  tetas  y  no  para  mas.  de  adornar  el  pecho.  De  fus 
kdos  mas  altos  Talen  los  brazos » en  cuyos  extremos 
eftaa  las  manos ,  las  quales  folas  fon  miembros  de  toor  de  t« 
mayor  valor ,  que  quantos  dio  naturaleza  a  los  otros  "^^ 
animales.  Son  eftas  en  el  hombre  fiervas  nuii  obedien* 
tes  del  arte  i  la  razón  y  que  hacen  qualquiera  obra, 
qae  el  entendimiento  les  mueftra  en  imagen  fabrica- 
das. Eílas  y  aunque  ion  tiernas  $  ablandan  el  hierro ,  i 
hacen  del  mejores  armas  para  defenderfe ,  que  uñas 
ni  cuernos :  hacen  del  inftrumentos  para  compeler  la 
tierra  a  que  nos  dé  baftante  mantenimiento ,  i  otros 
para  abrir  las  coías  duras  i  hacerlas  todas  a  nueftro 
ufo :  eftas  Con  las  que  aparejan  al  hombre  veftido ,  no 
aípero  ni  feo ,  qual  es  el  de  los  otros  animales ,  fino 
quai  el  c^iere  eícoger :  eftas  hacen  moradas  bien  de* 
fendidas  de  las  injurias  de  los  tiempos ;  eftas  hacen 
los  navios  para  pajOTar  las  aguas :  eftas  abren  los  cami- 
nos por  donde  ion  afperos  y  i  hacen  al  hombre  llano 
todo  el  mundo  ;  eftas  doman  los  bmtos  valientes: 
eftas  traen  los  toros  robuftos  a  fervir  al  hombre ,  aba-* 
jados  fus  cuellos  deba^  del  yugo :  eftas  hacen  a  los 
cavallos  fiirioÍ9S  fti&ic  ellos  los.  trabajos  de  nofotross 
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eftas  cirgan  los  elefantes ,  eftas  matan  los  leones ,  e^ 
tas  enlazan  los  animales  aftutos ,  eftas  Tacan  los  pe^ 
ces  del  profundo  de  la  mar ,  eftas  alcanzían  las  aves 
que  fobre  las  nubes  vuelan  :  eílas  tienen  canto  pode^ 
rio ,  que  no  ai  en  el  murnlo  coía  tan  poderoía,  quede 
ellas  fe  defienda.  Las  quáles  no  tienen  menos  bocio 
el  parecer  que  los  hechos.  Agora  pues  ,  íi  bien  con- 
templáis ,  veréis  al  hombre  compuefto  de  nobles  nu- 
embros  i  excelentes  ,  do  nadie  puede  juzgar  ,quil 
cuidado  tuvo.mas  (u  artifice  y  de  hacerlos  conveflieo- 
tes  para  el  ufo ;  o  para  lá- hcntioíuta.  Por  lo  quallos 
pintores  fabios  en  ninguna  manera  ie  confian  de  piíH 
2T*hom"  ^^^  ^'  hombre  mas  hermofo ,  que  definido :  i  unibica 
b«e  ¿don-  naturaleza  lo  faca  defnudo  del  vientre  •  como  amhi- 
ciofa  i  ganofa  de  moftrar  fu  obra  tan  excelente  üfl 
ninguna  cobertura.  Que  íi.el  hombre  fale  llorando^ 
no  es  porque  fea  aborrecido  de  naturaleza ,  o  porqae 
efte  mundo  no  le  íirva ,  fino  es ,  como  bien  dixifte  ta, 
'Aurelio ,  porque  no  fe  halla  en  íh  verdadera  riera* 
•Quien  es  natural  del  cielo ,  en  qué  otro  lagar  fe  poe- 
<de  hallar  bien ,  aunque  fea  bien  tratado  í^unfantt- 
p^j^^^  „^<néra?  El  hombre  es  del  ciclo  naítaral ,  por  eflbnotc 
»Thom-« maravilles,  íi  lo  ves  llorar,  eftando  fiíeradeh  Ni 
uux.       ^pienfes  tampoco  qne  es  menos  bien  obrado  dentro 
de  fu  cuerpo ,  que  has  vifto  por  defuera  >  antes  &s 
partes  interiores  fon  de  mayor  artificio :  de  las  qoaies 
yo  no  hablo  agora,  con  miedo  que  la  philofophiá 
*no  me  dcfific  muí  le>os  de  mí  fin.  Pero  diré  al  meóos 
^a  lo  que  tu  me  provocas ,  que  en  la  pelea  de  cootiaf 
rías  calidades ,  i  en  la  multimd  de  venas  i  fi:agilidad 
^de  ueífos ,  o  no  ai  tanto  peligro  ^  como  tu  repreíeor 

•taftes'O  fi  'c$  aásf  ^en  oUo  fe  mufiflxa^^^iie  cuidólo  tiCf! 
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ne  de  ñdfótros  Dios ,  pues  entre  peligros  tan  ciertos 
*nos  coníenra  tantos  dias.  I  lo  que  tu  dices ,  que  ha- 
teemos a  todas  las  cofas  fuerza  para  vivir  nofotros, 
-vanas  querellas  fon  :  pues  todas  las  cofas  mundanas 
-  'vienen  a  nueftro  íervicio  y  no  por  fuerza ,  fino  por  o^ 
-feediencia ,  que  nos  devem  No  has  oído  en  los  can- 
«cares  de  David ,  donde  por  el  hombre  dice  » hablando 
con  Dios  >  a  EnfalziafieloJobTe  las  obras  de  tus  ma-  ^^^y^ 
"mas :  todas  las  cofas  pufijíe  debajo  de  fus  pies ,  o've-  ^"^^""^ 
jas  y  i  vacas  y  i  ios  otros  ganados ,  las  aves  del  cielo  »«!     "^^ 
i  las  peces  de  la  mar.  Efto  dice  David :  i  pues  Dios 
jes  ieñor  univerfal ,  él  nos  pudo  dar  fus  criaturas ,  i 
dadas  noíbtrosafar  dellas ,  fegun  requiere  nueftra  ne- 
ceísidad :  las  quales:  no  reciben  injuria ,  quando  mue« 
xen  para  mantener  la  vida  del  hombre ,  mas  vienen  a 
ju  fin  9  para  que  fueron  criadas.  De  las  cofas  que  ya 
dichas  tengo ,  puedes  conocer ,  Aurelio ,  que  no  es  el 
hombre  defamparado  de  quien  el  mundo  govierna^ 
como:  tu  dixifte  \  mas  antes  baílecido  mas  que  otro 
animal  alguno :  pues  le  fiíeron  dados  entendimiento  ' 

•i  manos  para  efto  ba£bantes  '  en  abundancia ,  de  que 
'ie  mamuviefie*  Agora  quiero  fatis&certe  a  lo  que  ta 
querías  decir,  que  eftas  cofas  mejor  fuera  que  fin  tra-» 
rfoajo  Jas  alcanzara ,  que  no  buícadas  con  tanto  afán  i 
pjudadas  con  tanto  cuidado.  Si  bien  confideras ,  ha- 
filarás  j  que  eftas  necefsidades  ion  las  que  ayuntan  a  i^  ^^^to^ 
ios  hombres  a  vivir  en  comunidad :  de  donde  quanr  ^  ''^''^ 

'  una  parji 

.to  bien  nos  venga ,  i  quanto  deleite ,  tu  lo  vees ,  pue$  confeivac 
•^e  de  aquí  nacen  las  amiftades  de  los  hombres  i  fuar 

ves 
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los  Hcnes  vcs  converfaciones :  de  aquí  viene  que  unos  i  otros  fe 
^^^tT^V  enfeñen ,  i  los  cuidados  de  cada  uno  aprovechen  pa^ 
b^^  ^Zs'  ra  todos.  I  fi  nucílra  natural  necefsidad  no  nos  ayun- 
^"^  ^  tara  en  los  pueblos ,  tu  vieras  quales  anduvieran  los 
hombres  folitarios ,  íin  cuidado ,  fin  doctrina ,  fin  e- 
xercicios  de  virtud,  i  poco  diferentes  de  los  bracos 
animales :  i  la  parte  divina ,  que  es  el  entendimiento, 
fuera  como  perdida ,  no  teniendo  en  que  ocuparfe. 
Aísí  que  lo  que  nos  parece  falta  de  naturaleza ,  no 
es  fino  guia ,  que  nos  lleva  á  hallar  nueftra  perficion. 
Quanto  mas  que  aunque  eftos  bienes  alcanzáramos 
fin  nueftras  neceísidades  naturales ,  los  hombres  Toa 
tan  diverfos  en  voluntades ,  que  no  era  coía  convenid 
ente ,  que  Dios  les  dieíle  mas  de  inftramentos ,  para 
que  cada  uno  fe  proveyeíTe  de  las  cofas  íegun  fií  apeti-* 
Nccrfóika  to :  afsi  que  efta  '  incertidumbre  en  que  Dios  pufo  al 
^S^f  hombre ,  rcfpondc  a  la  libertad  del  alma.  Vnos  quic- 
^^ST'^  ren  vcftir  lana ,  otros  lienzo ,  otros  pieles :  unos  aman 
tendimien.  el  pcícado ,  otros  la  carne  y  otros  las  frutas :  quifo 
Dios  cumplir  la  voluntad  de  todos  haciéndolos  en  es*- 
tado ,  en  que  pudieflen  efcoger.  I  pues  es  aísi ,  no  de- 
vemos  tener  por  afpereza  lo  que  Dios  nos  concedió 
como  a  hijos  regalados,  Dime  agora  tu ,  Aurelio :  fi 
Dios  te  hiciera  con  cuernos  de  toro ,  con  dientes  de 
javali  I  con  uñas  de  león ,  con  pellejo  lanudo ,  no  te 
parece  que  con  eftas  provífiones ,  que  alabas  en  los 
otros  animales  ,  te  hallaras  tan  defproveído  fegun 
tu  voluntad ,  que  <:on  ellas  otra  cofii  no  defleáras  mas 
que  la  muerte.  Pues  fí  afii  es ,  no  te  quejes  de  la  na* 

tu- 
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tnralexi  humana ,  qae  todas  las  cofas  imita  i  fobre- 
paya  en  perfecion  :  folamente  veo  y  que  no  pudo  el 
hombre  imitar  las  alas  de  las  aves ,  lo  qual  me  parece 
que  nos  fue  prohibido  con  admirable  providencia:  Porcme  i« 
porque  de  las  alas  no  les  viniera  tanto  provecho  a  los  nace  '^  °' 
buenos  ,  como  de  los  malos  les  viniera  daño.  No  te-  ^^ 
fiemos  que  hacer  en  los  aires ,  bafta  que  la  tierra ,  do 
vivimos  y  la  podamos  andar  toda ,  i  paflar  los  mares, 
que  atajan  los  caminos.  Gran  cofa  es  el  hombre  i  ad- 
mirable y  el  qual  quifo  Dios  que  con  muchas  tardan- 
zas convalecieíle  y  defpues  de  nacido  y  dándonos  a  en- 
tender la  grande  obra  que  en  el  hacia.  Bien  vemos  Fw^ae  ei 
que  los  grandes  edificios  en  unos  figlos  comienzan ,  i  ^ 
en  otros  (e  acaban  :  pues  anfí  Dios  da  perfícion  al  ^^* 
hombre  en  tan  <  luengos  días,  aunque  en  un  momen-  oa  jnxa 
to  pudiera  hacerlo :  porque  por  femejanza  de  las  co-  Z^ 
üs  j  qnenneftras  manos  hacen  y  conozcamos  efta  fu 
obra.  La  qual  para  bien  ver  y  tiempo  es  ya  que  entre- 
mos dentro  a  mirar  el  alma  y  que  mora  en  efte  tem- 
plo corporal ,  la  qual  ^  como  Dios  y  que  aunque  en 
todo  el  mundo  mora  y  efcogió  la  parte  del  cielo  pa- 
ra manifeftar  (u  gloria  y  i  la  feñaló  como  lugar  pro- 
prio  ,legun  que  nos  moftró  en  la  oración  que  hace- 
mos al  Padre  y  y  de  alli  envia  los  angeles ,  i  govicrna  0  aim*  ai 
el  auindo ;  afsi  el  anima  nueftra  ,que  eri  todo  Jo  irai-  *^^  ^« 
ta ,  aunque  eftá  en  todo  el  cuerpo  y  i  todo  lo  rige  i  cueipo  dii 

•  .  .  •  r         r  •  •       •       I     entera, i ca 

mantiene,  en  la  cabeza  tiene,  fu  alsiento  pnncipal,  cada  una 
donde  hace  fus  mas  excelentes  obras :  defde  alli  vee  ^'c^ 
i  entiende ,  i  alli  manda  :  defde  alli  envia  al  cuerpo  gj|;^/*¿^ 
liquorcS'  fubtiles- que  le  den  fentido  i  movimiento  ,  i  ainu. 

alli 
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alli  tienen  los  niervos  fu  principio «  que  fon  combii 
riendas ,  con  que  el  alma  guia  ios  miembros  del  cuer 
po.  Bien  conozco  y  que  afsi  el  celebro ,  como  las  ocit 
partes ,  do  principalmente  el  alma  éílá ,  ion  comipci 
bles ,  i  reciben  ofenfas ,  cómo  tu^  Aurelio ,  nos  mo» 
travas :  pero  efto  no  es  por  marl  del  alma,  antes  es  por 
bien  Tuyo,  porque  con  tales  caufas  de  corrupciones 
diílbluble  dedos  miembros  para  volar  al  ciclo ,  do  c$i 
como  ya  he  dicho ,  el  lugar  fuyo  natural.  Por  eílbiu< 
blemos  agora  del  entendimiento ,  que  tu  tanto  coft- 
toor  del     denas :  el  qual  para  mi  es  coía  admirable ,  otnoáú 
eAto.        confidero ,  que  aunque  eftamos  aquí ,  como  tu  dixts* 
te ,  en  la  hez  del  mundo  ^  andamos  con  él  por  todas 
las  partes ,  Codeamos  la  tierra ,  medímos  las  $^aS) 
fubimos  al  cielo  ^  vemos  fií  grandeza ,  contamos  (uá 
movimientos ,  í  no  paramos  haíta  Dios  ^  el  qual  m>  Jft 
nos  efconde.  Ninguna  cofa  ai  tan  encubierta ,  nin^ 
na  ai  tan  apartada ,  ninguna  ai  puefta  en  tantas  tinic* 
blas ,  do  no  entra  la  vifta  del  entendimiento  humano; 
laf  didpü-  -P^^^  ir  ^  todos  los  íecretos  del  mundo  hechas  tiene 
3S?c¿üI  Pendas  conocidas ,  que  fon  las  diciplinas ,  pbr  ¿o  lo 
DOS  por  d¡  paíTea  todo.  No  es  igual  la  pereza  del  cuerpo  a  li 
íiicnto'aií'  gran  ligereza  de  nueftro  entendimiento  5  ni  esmcocs- 
canauodaj  j^j.  ^^^¿^j.  ^qjj  Jqj  pj^g  ]q  qyg  ycmos  con  c¡  alma.  To- 
das las  cofas  vemos  con  ella ,  i  en  todas  miramos  >  ^ 
no  ai  coía  mas  <  tendida  que  e$  el  hombre :  que  aun^" 
Quaa  gran*  que  patcce  eucogido ,  íu  entendimiento  lo  cngrandc- 
k^\^e[cnr  ce :  elle  es  el  que  lo  iguaU  a  las  cofas  mayores :  efte 
Té^""'  es  el  que  rige  las  mana$  en  íiis  obras  excelentes ,  cft* 
^•'^'«-     halló  la  habla  con  que  fe  cntiendea  los  hombres :  eft* 

ha-: 
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ttííUóél  gran  milagro  de  las  letras ,  que  nos  dan  íactik 
tad  de  hablar  con  los  aufentes ,  i  de  efcuchar  agora  a 
los  íabios  antepaílados  las  cofas  que  dixeron  :  las  le^ 
tras  nos  mantienen  la  memoria  ^  nos  guardan  las  cieti^ 
cías,  i  lo  que  es  mas  admirable  y  nos  eftknden  la  vida 
a  ^  luengos  íiglos ,  pue^  por  ellas  conocemos  todos 
los  tiempos  pallados ,  los  quales  vivir  no  es  fino  fenti^ 
Uos.  Pues  que  mal  puede  aver ,  decidme  agora ,  en  la^ 
fuente  del  entendimiento,  de  donde  tales  cofas  ma« 
aaa^que  fí  parece  turbia ,  como  dixo  Aurelio,  efto 
es  en  las  cofas  que  no  fon  neceííarias,  en  que  por  am« 
bicion  íe  ocupan  algunos  hombres  ^  que  en  las  cofaá 
que  ion  menefter ,  lumbre  tiene  natural ,  con  que  a-  cnnde  a 
cerrar  en  ellas ,  i  en  las  divinas  fecrctas  Dios  ftic  fu  ^^{^^^ 
macifaro :  afti  que  Dios  hizo  al  hombre  recto ,  mas  él^  f¡¡^c^' 
como  dice  Salomón,  ^fe  mesicló  en  vanas  quejlionesi  fifc^i  en  Wr 
Para  ver  las  cofas  de  nueftra  vida  no  nos  falta  lumbre,  ^' 
i  en  eftas ,  fi  queremos,  acertamos;  ^  que  las  mayores 
tinieblas  para  el  entendimiento  fon  la  perverfa  volun- 
tad :  aísi  eílá  fcripto ,  ^  que  in  el  anima  malvada  n^ 
entrará  fabiduria :  no  es  luego  falta  del  entendimien- 
to caer  en  errores ,  fino  de  nueítros  vicios ,  que  lo  cU 
egan  i  lo  enfiícian :  los  quales  fi  evitamos ,  i  feguimos 
la  virtud ,  tenemos  la  vifla  clara ,  i  nunca  erramos^ 
como  quien  anda  por  caminó  manifíeflo :  mas  fi  an« 
damos  en  maldades ,  ai  por  ellas  tantas  fendas  i  tan 
eícondidas ,  que  ni  pueden  conocerfe  ,  ni  era  cofa 
juña,  que  dielle  Dios  lumbre  para  andar  en  ellas.  A-* 
qui  ÍOQ  los  defvanecimienros  del  hombre ,  aqui  los 

E  er- 
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errores ,  entre  los  quales  yo  no  cuento  las  ármis ,  COr 
mo  tu,  Aurelio ,  que  pues  avia  de  aver  malos ,  buenas 
fueron  para  defendernos  dellos.  No  ai  coía  tan  bue** 

Todas  las    ^^  ^^^  ^'  ^^  ^^  pucda  hacerla  mala.  Que  cofa  ai  me* 
coTaifon     jor  quc  la  íalud  >  pero  efta ,  como  vees ,  muchas  ve* 
ftnOi^SL.  ees  es  el  fundamento  de  feguir  los  victos.  Quien  de 
aquefta  ufa  íeguovirtud  lo  amoneña, buena  joya ti^ 
ene :  afsi  pues  las  armas  con  mal  uíb  íe  hacen  malas, 
que  ellas  en  si  buenas  ion  para  defenderíe  de  las  bes* 
]^^^  tías  ímpetuofas ,  i  los  hombres  que.  les  parecen.  Por 
l¡¡^^  lo  qual  ccíTen,  Aurelio,  tus  quejas  del  entendimien- 
to, no  parezcas  a  Dios  deíagradecido  de  tan  alto  don: 
•nata  de  u  i  agota  eícucha  la  gran  excelencia  de  nueftra  volan* 
^'^^"**'    tad.  Efta  es  el  templo  donde  a  Dios  honramos ,  he-» 
cha  para  cumplir  fus  mandamientos ,  i  merecer  fu 
gloria ,  para  fer  adornada  de  virtudes ,  i  llena  del  a* 
mor  de  Dios ,  i  del  fuave  deleite  que  de  alli  fe  figne: 
la  qual  nunca  íe  '  halló  del  entendimiento  defampa* 
rada ,  como  pienfas ,  porque  él  como  buen  capitán  la 
deja  bien  amonedada  de  lo  que  deve  hacer ,  quando 
della  fe  aparta  a  proveer  las  otras  cofas  de  Ja  vida :  i 
los  vicios  que  la  combaten  no  fon  enemigos  tan  fuec 
tes, que  ella  no  fea  mas  fuerte ,  (i  quiere  defenderfe. 
Efta  guerra  en  que  vive  la  voluntad ,  fue  dada  para 
que  mueftre  en  ella  la  lei  que  tiene  con  Dios ,  de  la 
En  las  ad-  ^^^  g^ctra  uo  te  dcves  quejar ,  Aurelio ,  *  que  a  Jos 
vtrfidadcs    alertes  es  deleite  defenderfe  de  los  males  y  i  porque 
^fyS^J^^^  no  fon  tan  grandes  los  trabajos  que  fonmcnefter  para 

ven- 
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vencer  ,  como  la  gloria  del  vencimiento.  Quanto  oy^soA- 
mas,  que  pues  los  antiguos  Romanos  íblian  pelear  ^nosai* 
en  regiones  eftrañas ,  i  paíTar  gravifsimos  trabajos  por  "^' 
alcanzar  en  Roma  un  dia  de  triumpho  con  vanaglo- 
ria mundana  ,  porque  nofotros  no  pelearemos  de  bue« 
na  gana  dentro  de  nofotros  con  los  vicios  para  tri- 
omphar  en  el  cielo  con  gloria  perdurable )  Principal- 
mente pues  tenemos  los  fanctos  angeles  en  la  pelea  Losa&gpin 
por  ayudadores  nueftros ,  como  S.  Pablo  dice ,  ^  que  ?^d^ 
fon  enviados*  para  encaminar  a  la  gloria  los  que  para  ^»»°*"- 
ella  fueron  encogidos.  I  no  te  efpantes ,  Aurelio ,  (i 
el  hombre  corrompido  de  vicios  es  cofa  tan  mala, 
como  reprefentaíle ,  porque  es  como  la  vihuela  tem«  Gomp«»> 
piada  que  hace  dulce  harmonia ,  i  quando  íe  defti*  uLbK. 
empla ,  ofende  los  oídos*  Si  el  hombre  íe  tiempla 
con  las  leyes  de  virmd ,  no  ai  cofa  mas  amable ;  mas  (i 
fe  deftiempla  con  los  vicios ,  es  aborrecible  ,  i  tanto  .  . 

mas ,  quanto  las  faltas  mas  feas  parecen  en  lo  mas 
hermoíb.  I  efto  bafta,  me  parece,  para  que  tu,Aurelio, 
Gentas  bien  de  las  dos  partes  del  alma.  Agora  veamos 
los  eftados  de  los  hombres ,  i  (us  exercicips ,  de  que 
tu  tanto  te  quejas.  Los  artífices  que  viven  en  las  ciu- 
dades,  no  tienen  la  pena  que  tu  reprcíentavas ,  mas 
antes  ¿ngular  deleite  en  tratar  las  artes  ,  con  las  qua^  Detcitedie 
les  explican  lo  que  en  fus  almas  tienen  concebido.  ^  °^^*^^' 
No  es  Igual  el  trabajo  de  pintar  una  linda  imagen ,  o 
cortar  un  lindo  vaíb  y  o  hacer  algún  edificio,  al  placer 
que  tiene  el  artifíce  defpues  de  vello.  Quanto  mas  te 
parece ,  Aurelio  y  que  feria  mayor  pena ,  que  alguno 
en  /íi  encendimiento  confideraáe  alguna  excelente  o- 

E  2  bra^ 
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bra ,  como  fue  el  navio  para  paíTar  <  las  niaras  >  o  h 
armas  para  guardar  la  vida ,  íi  en  sí  no  tu vieíTe  ma 
ñera  de  ablandar  el  hierro  t  hender  los  maderos , 
hacer  las  otras  cofas  y  que  tu  repreíentas  como  ene 
;os  de  la  vida  ?  Pareceme  a  mi ,  que  en  mayor  toi 
mentó  viviera  el  hombre ,  fi  las  coías  uíuales  ,  qii 
viera  con  los  ojos  del  entendimiento ,  no  pudiera  al 
canzarlas  con  las  manos  corporales :  por  eílb  no  cor 
denes  tales  exercicios ,  como  íbn  eftos  del  hojnbre 
antes  confídera ,  que  como  Dios  es  conocido  i  alaba 
do  por  las  obras  que  hiz^o ,  afsi  nueílros  artiñcios  Coi 
gloria  del  hombre ,  que  manifieftan  fu  valor.  Ago- 
ra el  orden ,  por  donde  tu ,  Aurelio ,  me  guiaíle ,  re- 
quiere y  que  diga  del  eílado  de  los  hombres  letra- 
dos :  do  primero  efcucha  lo  que  dixo  Salomón  en 
Bienayen-  fus  Piovcrbios.  *  Bi€naventurado  es  el  que  halle 
koüa^.  fabiduria  ,  /  abunda  de  prudencia :  mejor  es  fu  ga- 
nancia que  la  de  oro  i  plata  ,  /  todas  las  cojas  ex- 
cede que  fe  pueden  de/íar.  Gran  coía  es  ,  Aurelio, 
la  labiduria ,  la  qual  nos  mueftra  todo  el  rnundp ,  i 
nos  mete  a  lo  fecreto  de  las  cofas  ,  i  nos  ^1  leva  a  ver 
a  Dios ,  i  nos  da  habla  con  él  i  converfacion  ,  i  nos 
losbn^os  mueftra  las  fendas  de  la  vida.  Efta  nos  da  pn  el  a^i^ 
Lüb^ida.  mo  templanza :  efta  alumbra  el  entendimiento  y  con" 
cierta  la  voluntad  y  ordena  al  mundo :  i  mpeílra  a 
cada  uno  el  oficio  de  fu  eftado :  efta  es  reina  i  ^r 
¿ora  de  todas  las  virtudes.  Efta  enfeña  la  jufticia  i 
tiempla  la  fortaleza  :  por  ella  reinan  los  Reyes  i  los 
principes  goviernan ,  í  ella  halló  las  leyes  con  que  fe 
xigen  los  hombres.  Donde  puedes  ver  ,  Aurelio, 

que 

X    los  mares.  g    Caf.  ^.v.i}*&/iqq^ 


DE  LA  DIGNIDAD  DEL  THOMBRÉ.  ^  7 

t  4Qe;bien< empleado  feria  qualquict;  trabajo  que  por 
cHa  fe  tomafle :  por  eflb  no  compares  los  fabios  a  Si- 
fypho  infernal ,  aunque  los  veas  muchas  veces  tornar 
a  aprender  de  nuevo  lo  que  tienen  fabido  )  mas  antes 
]os  coxiipara  a  los  amadoras  de  alguna  gran  hermo^ 
ííira ,  cuyo  deleite  de  verla  recrea  el  trabajo  de  le- 
guirla.  O  alta  f^idur ia .» flieme  divina  ,  de  do  mana 
clara  JaVerd&d ,  do  fe  apacientan  los  altos  enten- 
dimientos !  que  maravilla  es ,  pues  eres  tan  dulce» 
que  tornemos  a  ti  muchas  veces  con  fed )  Mas  ine 
maravillaría  yo,fí  quien  te uviíle^uft^do:, nunca  a 
ti  tornaíle ,  aunque  tuvieíTe  en  el  camino  todos  lo^ 
peligros  de  fu  vida  i  quanto  mas  que  ni  los  ai  ,  ni 
trabajos  algunos  de  los  que  tu ,  ^  Aurelio ,  decias, 
fino  fácil  entrada  i  fuave  perfeverancia,  £1  camino 
de  ir  a  ella  es  el  deíleo  de  alcanzarla  y  i  pneílo  fe  deja 
ver  de  quien  cpn  amor  la  bufca  :<pero  hagote  faber, 
que  el  amor,  de  eft*  ^es  el  temor  de  ^ios  ,  que  ^Su* 
limpia  los  ojos  de  nueftro  entendimiento ,  i  efclar  jcjiíor  <{e  ' 
rece  la  lumbre ,  que  para  conocer  el  bien  i  el  mal 
Dios,  nos  jÁM  ,  i  e(la  ^s  la.  |(^ii)bre .  por  quien  dix9 
Salon^n^ :  *?  §l^en  con  la  lumÉre  velare  para  ar 
^erfabiduria,,  no  trabaje,^  que  d  fu  puerta  la  haíla-^ 
ráfentada  :  queriendo  decir ,  que  mui  cerca  eílá  la 
übiduria  de  quien  la  mira  con  ojos  claros  del  enten7 
dimiento ,  limpios  con  amor  i  defeo  de  fervir  aDio^. 
Los  que  la  bufcanen  mediólas  tinieblas  de  íus; pe- 
cados y  no  es  maravilla  que  la  vean  como  fombra  ^  i 
que  00  puedan  alsirla  y  i  en  vano  trabajen  para  tener^ 

la* 
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la.  Aunque  bien iconfíeíTo  qaé  es  algolabü  nueftii 
ciencia,  de  qualquier  manera  que  la  ayamos  alcanza-^ 
do  >  i  no  tanto^^  como  tu  dixifte ,  Aurelio :  pero  efto 
es ,  porque  defeemos  el  aísienco  en  ella  i  ^  perfecto 
entendimiento ,  qual  es  el  de  la  gloria  que  Dios  nos 
tiene  aparejada.  No  era  cbia  coa\ieniente  que  aquí» 
do  Tomos  peregrinos  ^  tüvie£fembs  táles'cumplimien- 
tos  como  en  nueftro  natural ,  fino  íblamente  tales 
mueíhas  de  lo  que  ai  allá ,  que  nos  encendamos  en 
defeo  de  no  errar  el  camino ,  por  do  avemos  de  ir. 
*  I  con  eftto  me  parece ,  Aüíctítf ,  que  los  ^bios  cftan 
en  falvo  ,  faera-dfel  pefíg'ro  d6  íet  por  tns<  fa2x>nes  fa 
Losiabrado-  ^ftado  condcn'ado.  Los  que  labran  Ibs  campos ,  que 
ííüuvoj.fi.  pufifte  tras  eftos,  no  fon  tales ,  como  nos  ínoftravas: 
Dudte"    tu  decías  qué  fon  eíclavos.  de  los  que  moramos  en  las 
ciudades ,  i  á  ttii  no  me  parectín  fino  ttucftros  padres, 
Qtantofe    pucs  quc  nos  itiantíénen  >  i  nó  folamence  a  nofotros, 
u^iLm.  ^^"^  tanibieii  a  las  beftias  que  nos  firven ,  i  a  las-plan- 
tas que  nos  dan  fructo.  Grande  parte  del»  mundo  S  tic- 
iicn  vida  por  los  labradores ,  i  gran  galardón  es  de  fií 
^frabajt^  ¡elÍTUctb  nque  del  íacan :  i  no  picnfes  qué  ion 
"tales  fus  afaries ,  qúales  te  pareccnsqtíc-el^óiel 
•calor  que  a  nofotros  nos  4  éípánta  por  'tí  mucha 
blandura ,  en  que  ^  nofotros  fomos  criado^  *a  ellos 
ofende  poco  i^qué  para  íiifrirlós  han  en  endurecido, 
.  (a.    ^^^  '^^  campos  abiertos  tienen  mejores  remfedios  que 
bwfa  vida    nofotros  en  las  cafas ,  pues  con  fus  exercicios  no  ficn- 
b^^^  ten  el  frió,  i  del  calor  fe  recrean  en  las  fombrasdc 
los  bofques ,  do  tienen  por  camas  los  prados  floridos, 

i 

I    ni  ft'rfectó.  •        '^     -  4  Bfpantan  i  i  bz jo  ofenden. 

z    Omite  í.'  "i'  Ttáe/^  5  Omito  núfitres.    6    Pues. 
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1  por  cortinas  los  ramos  tielos  acholes :  dcd^e  alli  o- 
jen  los  ruifeñoresi^  i  las  otias  iyes^.o.  uñ«n  ^las 
flautas  y  o  dicen  fus  cantares ,  fuéltos  de  cuidados  i 
de  ganas  de  valer ,  mas  atormentadores  de  la  vida 
Vmmana  ^  que  firio  ,;ni  calor :  alli  comea  íii  pan  y  quQ 
con  (us  manos  jíembcaron ,  i  otra  qualquier  vianda  de 
las  que  íin  trabajo  fe  pueAeñ  hallar  ^  dichofos  con  íii 
cftado  y  pues  no  ai  pobreza ,  ni  mala  fbrmna  para  el 
que  ie  contenta.    ^  I  aísi  viven  en  fus  íbledades  fin 
hacer  ofenfa  a  nadie ,  i  fin  reccbirla :  donde  alcanzan 
no  mas  entendimiento  de  las  coías  que  es  menefter 
para  gozarlas.  Dejémoslos  pues  agora  en  fu  repoíb^ 
i  veamos  el  eílado  de  los  que  goviérnan  ,  fi  es  tal, 
comom  y  Aurelio  yjdíxifte :  eftos  tienen  poderío  que 
iccibieroa  de  Dios  para  govenuc  el  pueblo ,  con  el  ^  ^¿f 
qual  libran  los  buenos  de  las  injurias  de  los  malos,  losque  so- 
amparan  las  viudas ,  íbfti^en  los  huérfanos ,  i  dan  "^^""^ 
libertad  a  los  pobres ,  i  ponen  freno  a  los  poderofos: 
procuran  la. paz,  i  ávida,  la  guardan :  dan  a  todos  fos* 
fiego  i  íegura  poflefsion  de  fus  bienes :  afsi  3  que  pa*- 
rece  el  ^üo  govierna  aninu  del  pueblo ,  que  todas  Hqnego- 
fus  partes  tiene  en  concierto ,  i  a  todas  da  vida  con  ^^"¿ei  ^ 
regimiento :  ^quc  fi  feltaíTe ,  toda  la  república  íc  dis-  i^"''- 
fiparia ,  como  fe  deshace  el  cuerpo  ,  quando  el  ani* 
ma  lo  deíampara.  I  pues  es  aísi  ^  nobler  eftado  es  el  de 
los  que  rigen  ,  igran  divinidad  ,  no  ^  ob&uro  >  o  imr  : 

pedido,  como  m  decían ,  Aurelio  : qué* no  picnfes,  ho«XLg<» 
que  por  la  dificultad  que  el  hombre  tiene  en  rcgiríc  ¡^^^ 
^  a  si,  fe  hade  confiderar  la  que  terna  en  regir  a  mu-  ^¿[ 

chos: 

1    Sms.     z    Faha  i •        1^  4    Bl  qual,    .%'Bfcuto^i 

3    Omite  yr^  ^  6    A4í  aáijmps, . 
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chos!  por<^e  en- ks^oíasprofN^s  es  difícil  j|iizgár,ddí 

í^  entremeten  4meftras  paísíohes :  mas  en  ks  agenas 

fomos  libres ,  i  podemos  mas  claro  ver  lo  que  ma<* 

eftra  la  razón ,  fín  que  nueftros  apetitos  nos  lo  eftor^ 

Ven :  en  las  quales  no  fe  puede  tanto  éfconder  la  ver^ 

dad ,  que  por  alguna  parte  no  reíplandezca.  Tan  dir 

comou     íicil  es  ^  afconder  la  verdad ,  como  la  lumbre ,  a  lá 

Ict^."^  qual  fi  unos  rayos  le  quitares ,  otros  la  deícubrirán ,  i 

la  falfedad  es  difícil  de  foftener :  la  una  trae  ofadia  a 

juicio ,  i  la  otra  viene  con  temor  j  la  una  íc  mantic- 

cía  que  ai    ne  dc  sí  mifma ,  la  otra  para  íofijenecíic  ha  meneftei; 

a^l  la  &r  gran  induftria ,  i  ^  a  la  fin  a  la  una  favorece  Dios ,  i  a 

^^'^'       la  otra  desfavorece.  Difícil  cofa  es  que  la  verdad  con 

tanto  amparo  fea  vencida  ^  i  que  venza  la  fíalfedad, 

íino  es  por  defcúido ,  o  por  malicia  del  juez. :  o  fí  por 

divina  permifsion  alguna  vez  la  verdad  no  íe  cdnoce> 

iqueda4esfavoréC!da,elqucdella'es  juez  no  qae-^ 

da  culpado  y  fí  con  amor  k  bufeo.  Si  algún  amigo 

tuyo  9  Aurelio ,  £ivorecieiIe  otra  períbna  y  penado 

que  tu  3  eres  ^  o  la  ibcorriefle  en  alguna  neccfsídad^ 

tan  en  cargo  le  ferks ,  como  fí  tu  verdaderamente 

íberas :  afsí  el  juez  ^  que  ^  la  íalfedad  acata,  quando 

le  parece  fer  ella  la  verdad ,  fín  tener  culpa  en  ^  tal 

error ,  no  menos  merece ,  que  fi  conociendo  la  ver^. 

dad  i  k  figniera.  Áísi  verás,  Aurelio ,  qual  es  el  eftado 

cánecefii-  de  los^  quc  góviernau.  Agora  confídera  como  no  cs 

choaJk^  malo  el  oficio  de  los  que  tratan  ks  armas :  todo  el 

fiSmaf*     bien ,  que  has  oidó  ^  que  puede  aver  en  la  república^ 

eftos  lo  guardan :  ellos  ion  la  cauía  de  la  feguridad 

del 

^   Al  fin.    i    Er4S*  S    Omite  f«#% 
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^el  pueblo ,  por  los  quales  no  oían  los  que  mal  nos 
<]uíeren ,  venir  a  perturbarnos :  ellos  viften  kierro^ 
iufiren  hambre ,  fufren  caníancio ,  por  no  fufirír  el  yu« 
go  de  los  enemigos :  han  por  mejor  padecer  aques^ 
tas  cocías ,  que  padecer  vergüenza  ^  i  íiadar  en  los 
campos  firvlendo  a  la  virtud ,  que  íiidar  aprifiona^i 
dos  en  íervicio  de  íiis  enemigos :  íi  vencen ,  alcan^ 
sm  gloria  para  sí  i  defcanfo  para  los  íiiyos  ;  i  íi 
mueren ,  Tiendo  vencidos ,  no  han  menester  la  vida^ 
pies  en  ella  no  tenían  libertad.  Quanto  mas  que  es- 
ros  e(pantos  de  hombres  flacos  fon  los  deleites  de 
hombres  fuertes ,  fufrir  las  armas ,  andar  en  cercos^ 
defender  los  muros ,  o  combatir  con  ellos :  i  las  o- 
cias  durezas  de  la  guerra  no  fon  pena  de  los  animo* 
ios  9  (¡no  exercicio  de  virtud ,  en  los  quales  íe  deleí-* 
tan  j  i  gozan  del  excelente  don  que  en  fu  pecho  tie- 
nen :  las  heridas  no  las  íienten  con  el  amor  de  bu- 
enos hechos,  i  iu  fangre  dan  por  bien  empleada» 
quando  verterla  ven  por  la  falud  de  fus  tierras  r  en- 
tonces íe  juzgan  fer  bienaventurados ,  quando  han 
hecho  lo  que  la  virtud  les  amonefta :  no  tienen  en 
nadtf  ver  fus  cuerpos  llagados ,  o  difpueftos  a  morir, 
íi  el  anima  tiene  vida ,  fin  leíion  ninguna.  Pero  aun- 
que es  aisi ,  yo  bien  conñeífo  >  Aurelio  ,  que  algu-* 
nos  ai  que  carecen  deftas  excelencias  ,  mas  es  por 
íus  vicios  y  no  por  culpa  del  eftado :  que  afsi  efte,  Tai  ¿i  ei 
como  los  otros  de  la  vida  humana ,  de  que  avernos  ^\ot! 
hablado ,  todos  fon  tales ,  como  es  la  intención  de  ?^ndoo'* 
quien  los  fígue :  no  ai  ninguno  dellos  malo  para  los  ¿  <i  qu«  te 
buenos ,  ni  bueno  para  los  malos.  El  hombre  que  ^^ 
escoge  eftado ,  en  que  vivir  él ,  i  fus  pensamientos 
con  voluntad  de  tratarlo ,  como  le  nxoftr^re  la  ra^ 

F  2on 


pande. 
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zon ,  vive  contento  i  tiene  deleite :  mas  el  qae  por 
fuerza  ílguiendo  uno  ,  mueftra  que  tiene  los  ojos  i 
el  defeo  en  los  otros  mas  altos ,  íin  templanza  i  fía 
concierto ,  eíle  vive  difsipado  i  apartado  de  si  mes-* 
mo ,  atormentado  de  lo  que  poíTee ,  i  atoniientado 
de  lo  que  ^  pofleia :  afsí  que  noíbtros  tenemos  libre 
B  valor  del  podetio  de  nos  hacer  efentos  de  los  eicarnios  de  for** 
^^i^    tuna,  en  los  quales quien  cayere ,  con  mucha  razoa 
fertana  es   fcii  atoroientado  y  pues  él  mefmo  íe  le  dio :  por  ia 
qual  antes  me  parece  que  la  fortuna  es  biiena  para 
amoneftar  los  hombres  a  que  cada  uno  íe  contente 
de  fu  estado ,  que  no  para  dar  defcontentamiento 
con  defeo  de  lo  ageno :  ella  fe  declara  por  muchos 
exemplos ,  i  no  tiene  la  culpa  de  los  males  que  tras 
ella  fe  padecen ,  fino  tienela  quien  por  deícuido  o 
ceguedad  no  lo  coníidera :  i  tanto  mas  es  culpado 
quien  la  íigue ,  quanto  mas  clara  fe  conoce  la  ve* 
ciudad  que  tenemos  con  la  muerte ,  donde  avernos 
<le  dejar  el  bien  de  ^  aqueíte  mundo  ^  pero  no  con 
3  aquel  tormento,  que  tu ,  Aurelio,  reprcícntavas :  no 
j^  j^  j^  es  tan  crael  nueftra  muerte ,  ni  el  alma  deja  el  cuer- 
po en  aquellas  agonias  que  dixifte :  pues^  como  &bes, 
en  tal  pelea  lo  primero  que  el  hombre  pierde ,  es  el 
fentido ,  fin  el  qual  no  ai  dolor  ni  ^  agonias  :  que  es« 
ios  geílos  que  vemos  en  los  que  mueren ,  movimien^ 
tos  fon  del  cuerpo ,  no  del  alma ,  que  entonces  efti 
adormida.  Mas  quiíb  Dios  que  nos  parecíeíle  comuna- 
mente  la  muerte  tan  efpantable  con  feñales  de  tor« 
meneo ,  porque  los  que  la  bufcan  con  defeo  de  aca^ 

bar 


Biiiexte, 


I 


2    Bfie. 


3  dn  tant9  tQrminí9m 

4  AgoniM^ 


f^ 


M  LA  DIGNIDAD  DEL  HOMBRE.         4^ 

blr  /lis  males ,  les  parccieflc  ques  ella  otro  mayon 
í  aísi  cada  uno  antes  quifieíre  padecer  vida  mifera-  «^«^  « . 
ble  j  que  bufcar  remedio  en  la  muerte :  la  qual  fi  nos  So."*^ 
creciera  fácil  i  fuave ,  los  afligidos ,  que  andan  ol- 
vidados de  las  penas  del  infierno ,  no  temiendo  las 
del  morir,  dejarían  la  vida  ,  i  padeciera  el  genero 
¿amano  mui  gran  detrimento.  Afsi  que  los  efpantos 
de  la  muerte  no  fon  fíno  guardas  de  la  vida ,  por  U 
qual  es  verdad ,  como  dixiste  >  que  paflamos  acele-r 
ndos :  pero  (i  tu  porfías  que  ai  tantos  males  en  la 
vida ,  qué  mejor  remedio  puedo  aver  que  en  breve 
paflarlos  >  o  que  mal  hallas  tu  en  la  muerte ,  pues  es 
el  íin  de  la  vida ,  donde  dices ,  que  ai  tantas  aflicio^ 
ncs  >  No  es  la  muerte  mala ,  finó  para  quien  es  maU 
la  vida :  que  los  que  bien  viven ,  en  la  muerte  hallan  La  moefte 
cí  galardón:  pues  por  ella  paíTan  a  la  otra  vida  mas  IUIm^ 
excelente ,  con  defeo  de  la  qual  llorava  David,  a  por-  "***• 
que  ios  dias  de  fu  tardanza  le  eran  prolongados.  Su 
Pablo  acordandofe  que  le  fue  en  revelación  moftr^-» 
da ,  ficmpre  deíTeava  fu  muerte ,  por  paflar  por  ella 
a  la  vida  perdurable ,  que  como  el  dice ,  •>  ni  ojos  la 
wefoñ  5  ni  la  oyeron  los  oídos ,  ni  el  corazón  la  com^ 
prehefkU;  mas  entendemos  della ,  que  Dios  ípberanó 
es  el  fundamento  de  la  gloria  ,  que  fe  dcfcubre  todo 
claro ,  para  que  en  el  apacienten  fus  entendimientos 
altos  los  efpiritus  bienaventurados  ,  i  fe  harten  de  íii 
amor  íuavifsimo ,  sin  temor  alguno  de  perder  jamas 
tan  aleo  bien  :  mas  antes  con  efperanza  de  recobrar 
fus  cuerpos ,  que  tienen  en  defeo,  por  hallarfe  en  a^ 
ijaeí/os  mismos  cadillos ,  do  fe  defendieron  de  los 

F  7^  vi- . 

a    Pfálm.  íi9.v;t.       ■  b    /.  Corfntb.  eaf,  ^^  v.  >•  ^ 
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0  piemío  vicios ,  i  gánaton  tanta  gloria.  El  dia  poftrero  fe  los 
l^Jfíoi  darán ,  no  corruptibles  ,  no  graves  ni  enfermos  ,  fino 
bdenos  el  hechos  pcrdurablcs  con  eterna  falud  i  con  moviraicn- 
^  del  )ai-  ^^  ^^^  .j  ^  [^gf  jj^QfQg  i  refplandccientes ,  afei  como  fon 

las  eftrellas ,  i  con  todos  los  otros  dones  que  les » 
pertenece ,  para  fer  moradas ,  donde  vivan  las  al- 
mas ,  a  quien  hace  Dios  apofento  de  fu  gloria.  Alli 
fe  verán  los  buenos  libres  del  profundo  del  infier- 
no ,  do  eítá  la  multitud  de  los  efpiritus  dañados: 
alli  fe  verán  en  los  cielos  enfalzados  i  acompaña- 
dos de  los  Angeles ,  manteniendo  el  entendimiento 
en  la  ^  divinal  fabiduria ,  hartando  fií  voluntad  coa 
amor  de  la  gran  bondad  de  Dios,  apacentando  ios  o- 
jos  corporales  en  aquella  carne  humana ,  con  que 
Dios  nos  quifo  parecer  5  i  veremos  en  íii  cuerpo  las 
feñales  de  las  heridas ,  que  fufrió :  que  fueron  las  iia- 
ves  con  que  nos  abrió  el  reino ,  donde  entonces  es-* 
taremos :  i  a  la  fin  alli  enfalzados  íbbre  la  luna  i  el 
fol  i  las  otras  eftrellas ,  veremos  quanto  viéremos, 
todo  para  crecimiento  de  nueftra  gloria ,  que  Dios 
nos  dará  y  como  padre  liberal  a  hijos  mui  amados. 
Efte  es  el  fin  al  hombre  conftituido ,  no  Ja  fama ,  ni 
otra  vanidad  alguna ,  como  tu ,  Aurelio ,  decías  :^ 

Auní 


1    Veruneané 

%    DMnaé 

*  En  la  imprefslon  áe  IdS  ó-* 
brasde  nueftro  autor  fe  pone  al 
margen  la  nota  ¿guíente :  Hds-^ 
Uaqui  lUgé  ti  máiftro  OLIVA: 
i§  que  adelante  hafta  el  fiu  fe  fis- 
gue y  eempufo  CERVANTES  DE 
SALAZ AR«  Pero  en  la  que  hizo 
Morales  del  Maefiro  oliva  con- 


duyc  aísi  el  Dialogo : "  I  cié 
i,  es  tan  alto,  que  aunque  fe  puc- 
,,  de  confiderar ,  Quan  excelen« 
„  te  ferá ,  pues  íe  dará  Dios 
„  al  hombre  en  fu  eterna  bien- 
,,  aventuranza ,  como  antes  de' 
y¡  cía  t  fin  que  ya  tenemos 
,,  tíías  que  decir  del ,  aviendo^ 
,i  lo  cnfalzado  Dios  para  taii' 
91  ta  grandeza.  Tu ,  Dinarco, 
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/é  Vnque  la  fama  también  es  de  tanto  precio  entre  "^  ^^ 
*^^^  los  mortales  y  que  con  razón  no  fe  puede  abor-  ros  prwr 
lecer ,  pues  es  medio  feguro ,  para  emprender  gran-  ^^^ 
des  hechos  de  virtud.  Sí  eíla  quitaífemos  de  enmedio^ 
pocos  o  ninguno  acomecedan  grandes  cofas ,  ni  aun 
íeguirian  la  virtud :  porque  como  el  camino  para 
ella  íea  dificultoíb  i  afpero  ^  íi  de  averie  bien  cami-- 
nado  no  quedaífe  alguna  fama ,  íln  duda  todos  fe 
kian  por  el  ancho  i  apacible ,  ques  el  de  los  vicios» 
£fia  en  las  cofas  fagradas  vale  tanto ,  que  por  medio 
íuyo  íe  hacen  todas  mas  perfectas  ,  i  con  mas  pres- 
teza i  voluntad :  que  aunque  los  buenos  derechamen* 
te  enderezan  fus  obras  a  Dios ,  con  la  falla  de  la 
áutia  íe  hacen  mas  diligentes  ^  como  vemos  por  los 
que  dotan  capillas ,  ediñcan  moneíterios,  hacen  hos-- 
pítales^  inftituyen  cofradías  i  otras  religiofas  obras: 
en  las  quales  efcriven  fus  nombres ,  i  pintan  fus  ar- 
mas ,  porque  quede  memoria  del  que  tan  buena  coía 
hizo,,  i  anime  a  los  fuceílbres.a  emprender  femejantes 
co&s :  i  aísi  por  efto  conoceremos  fer  la  fama  cierto 

j>  verás  agora  lo  que  te  convi-  yy  nes  para  defenderla.  I  va- 

^y  ene  juzgar  del  hombre  con-  3,  monos ,  aue  ya  la  noche  fe 

jt  forme   a  la  grande  eftima^  »,  acerca ,  un  darnos  lugar  que 

3,  que  Dios  ha  hecho  del.  DIN.  3,  lleguemos  ,a  la  ciudad  ¿  an- 

^)  Yo  no  tengo  mas  que  juz-  „  tes  que  del  todo  fe  acabe  el 

^,  gar  de  tenerte,  Antonio ,  por  »,  día»  *>  £fta  conclufion  un  du* 

>,  Dten  agradecido  en   cono-^  da  la  omitió  Ccrnjuntts  para  co- 

9.  cer  i  reprefentar  lo  que  Dios  ger  mejor  el  hiló  del  aifcurfo, 

,,  ha  hecho  por  el  hombre  >  i  como  lo  hace,  fin  cortarle,  con** 

9^  preciar  también  mucho  tu  tinuando  el  fentido  de  la  clau* 

3)  ingenio,  Aurelio  «  pues  ea  fula  de  oU^va  ,  que  deja  imper- 

9,  cania  tan  manifiefta  hallafte  fecta,  para  proíeguir  aefde  alli 

aa  COA  tu  agudeza  fiint^s  razo*^  lo  añadido. 
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^^^     genero  de  virtud  3  pues  nadie  la  procura ,  qac  nó  fcl 
der^genc  bueno  9  Í  dc  cofa  buena.  Por  efta  fon  conocidos  i 
od,^  ^"*  eftimados  los  virmoibs,  por  esta  fe  incitan  .a  la  vir^ 
tud  los  preíentes ,  por  efta  holgamos  de  leer  los  her 
chos  de  los  antepagados ,  i  con  fu  memoria  procura* 
mos  hacernos  a  ellos  fenveíantes ,  po^  efta  finalmcn* 
re  con  alegre  animo  íe  paffiín  los  trabados  i  depren- 
den las  ciencias.  Por  lo  qual  en  la  primera  Tuículana 
dixo  Cicerón:  La  honra  Jkfientu  las  artes ^  i  todos 
con  la  gloria  fe  encienden  para  los  eftudios.  Por  es« 
to  dixo  Séneca  fer  miferable  coía  no  tener  otros  tes- 
tigos de  la  vida  Uno  tos  años  paíTados  ,  conforman^ 
do  bien  con  lo  que  SaluftÍQ  ^  dice :  los  hombres  que 
paíTan  la  vida  en  fílencio ,  fer  como  las  beftias  ,  a  las 
quales  naturaleza  crió  cabizbajas ,  indignas  ,  que  mi* 
raílen  al  cielo,  íbio  ocupadas  en  íuftentaríe  coa  el 
pafto  de  la  tierra :  en  eftas  fe  transforma  el  que  me* 
nosprecia  la  fama :  pues  ningún  varón  ha  ávido  anír 
fanto ,  como  profano ,  que  della  no  se  le  aya  dado 
mucho,  i  tanto ,  que  la  tenga  por  la  principal  pieza 
de  fu  arnés :  que  cierto  de  íii  naturaleza  convida  i 
todos  los  hombres  a  fer  eíclarecidos  por  la  virtud. 
I)§  aqui  viene ,  que  a  los  tales  por  la  gran  fama  que 
dejaron ,  llamamos  afamados  \  i  por  el  contrario  di" 
(amados  a  los  que  ,  no  aviendo  hecho  coía  digna 
de  memoria,  fe  ocupan  en  los  vicios ,  donde  como 
puercos  encenagados  viven  fín  cuidado  delta.  Haide 
aquellos  ,  dice  un  fabio ,  a  los  quales  nada  fe  les  dá 
por  lafama^  la  qual  ningún  ruftico  ai  que  no  la  defee^ 
ningún  hombre  que  no  la  procure ,  hajla  los  inocentes 

ni- 
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nijíús  y  que  jugando  quieren  en  aquello  fer  tenidoi 
far  mas  que  los  otros.  La  cobdicía  defta  hace  aun 
en  los  viles  oficios  primos^a  los  hombres :  i  de  aquí 
viene  que  las  coías  hechas  o  criadas  en  una  parte, 
alabemos  mas  que  en  otra ,  porque  a  lli  tienen  fama :  i 
aníi  cenepdos  en  oiucfaolos  pañoá  deFlandes ,  la  Teda 
fie  Genova,  los  pertos  de  Irlanda ,  los  vidrios  dé  Ve- 
necia  y  el  hierro  dé  Vizcaya.  Que  diría  en  las  coías  de 
ingenio ,  que  a  las  ciencias  tocan  \  donde  la  fama  ha« 
ce  tamo ,  que  cada  dia  unos  con  envidia  de  otros  fon 
p^  ellas  mas  íingulares»  Nunca  uvo'  tantos  ni  tan 
graneles  varones  coitio  agora ,  lo  qual  fe  vee  claro  por 
Jas  muchas  obras  que  cada  dia  fe  publican.  Que  te 
diré  9  Aurelio  \  que  aun  en  nueftra  Efpaña ,  que  como 
íabeSy  mas  que  las  otras  provincias  eílava  barbara, 
di  ya  tan  excelentes  varones ,  que  podrían  competir 
con  íiis antepaflados ,  lvcano  ,  séneca,  mar- 
cial ,  i  qyiNTiLiANO.  Defta  manera  paífa  cntor 
:das  las  ciencias ,  que  no  verás  ya  los  folennes  edifi- 
cios ,  íino  fer  colegios  dé  letrados :  por  do  quiera  que 
fueres  toparás  hombreas  doctos ,  donde  quiera  fe  ce«-  f  ama  cauí^ 
Jebran  ya  difputas :  de  lo  qual  todo  Ja  principal  cau-  a^  ^' 
ía  es  la  fama ,  cuyo  fruto  es  tan  grande ,  como  has 
oido.  Lo  qual  no  es  de  agora ,  pues  vemos  que  la 
feina  de  Saba  ^  anduvo  tantas  leguas  por  la  fama 
dd  íaber  i  riquezas  del  rei  Salomón.  San  Hieronymo 
también  eícrive ,  ^  que  era  tanta  la  fama  de  Tito  Li* 
vio  y  que  a  los  que  la  grandeza  de  Roma  no  avia 
podido  txaer  a  si ,  la  fama  de  un  folo  hombre  Va^-^ó 
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Lof  edifi.  a  ella.  A  lo  de  los  edificios  que  dices ,  qué  ion  dellos! 

fkm  mudi'o  o  doddc  cftaQ  ^  cícrco  aunque  no  veas  ¿us  piedras^  no 

teT^^  ™®  negarás  que  fu  fema  vive ,  pues  tu  agora  te  acucia» 

^ISST'  das  dellos ,  (iendo  tantos  años  antes  deftruidos :  los 

quales  hafta  agora  duraran ,  como  dura  íti  íama ,  fi  o« 

tras  manos ,  como  las  que  los  hicieron ,  no  ios  uvíe« 

ran  derrocado.  Finalmente  por  la  fama  vienen  los 

hombres  a  íer  immortales :  efta  ítgue  a  los  que  no 

uj»ndi-  \^  quieren ,  i  huye  de  los  que  la  procuran :  efta  a 

r'^^<^«  los  vivos  honra  ^  i  a  los  muertos  hace  claros ,  i  aun 

divinos.  Ninguno  jamas  fue  de  virtud  guarnecido^ 

que  luego  no  fUeíTb  afamado.  Efta  a  los  que  moifo^ 

los  eílán ,  acompaña ,  a  los  no  conocidos  publica  $  í 

tiene  tantas  fuerzas  y  que  aun  a  la  muerte ,  que  todas 

las  otras  cofas  mata,  ella  íbla  vence :  pues  aunque 

al  magno  Alexandro  i  al  invencible  Cefar  quir<i 

las  vidas ,  no  les  pudo  matar  la  'f^ma  ^  que  agota 

tienen  mas  viva  que  entonces.  Efta  echa  de  sí  rayos 

gloriólos  y  que  ion  las  hazañas  que  de  sí  produce: 

las  quales  íe  publican  por  los  oradores  ,  ib  cuentan 

por  los  poetas ,  (e  iluftran  por  los  híftoriadores :  es* 

tas  hacen  a  los  demás  íe  deivelen  por  íer  tales ,  que 

^^^  dellos  fe  pueda  decir  lo  mefmo*.  Themiftocles  an* 

dando  todas  las  noches  en  la  plaza  ,  preguntado  poF- 

que  no  dormia ,  refpondió ,  que  era  defpierto  por  ios 

triunfos  de  Milciades.  Scipion  también  decia  ^  qu^ 

fe  le  encendia  el  animó  en  virtud ,  quando  mirava 

las  eftatuas  o  imagines  de  fiís  antepaíTados.  Afsi  q^^ 

es  excelente  cofa  la*  fama ,  pues  fe  da  por  gloria  a 

quien  la  merece  ,  i  esfuerza  a  los  fucceflbres  ^  obrar 

^rSTdd  ^^  niancra ,  que  no  fe  pierda  ?n  ellos  lo. que  fus  p*s- 

yktmáb.    fados  ganaron  :  porque  efta  faca  a  los  hombres  de 

la 
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lá  ícpaltura ,  i  como  dice  Petrarca ,  de  los  trabajos 
es  Tecreacion ,  en  los  peligros  anima  ^  de  noche  i  de 
dia  acompaña  y  afsi  en  la  foledad  como  en  lo  publico^ 
i  iefpues  de  muerto  de  tal  manera  Jigüe  al  hombre^ 
^primero  fe  acabará  el  mundo  y  que  ella  ledejez 
como  vemos  por  los  Fabios^  Scipioaes ,  Decios ,  Mar-* 
celos ,  i  otros  muchos  famofos  varones ,  afsi  Roma^ 
ix)s  como  eftrangeros  ,  a  los  quales  hafta  hoi  hace 
claros  y  no  pareciendo  tantos  años  ha  fus  cuerpos. 
En  eílo  de  la  fama  creo ,  Aurelio ,  que  te  he  tanto 
iadsfecho ,  que  avre  pecado  de  prolixo ,  lo  qual  no 
he  podido  evitar  por  fer  la  materia  algo  íbfpechofa. 
Queda  agora  de  decir ,  quan  poco  hace  al  cafo 
para  la  roifería  del  hombre  ^  defpues  de  fu  muerte» 
que  eñe  en  tinieblas  fu  cuerpo ,  metido  entre  dos  pie-* 
dras ,  o  foterrado  en  la  tierra  ^  como  (i  del  cuerpo, 
i  no  del  alma  fe  uviefle  de  hacer  cuenta.  Oye  lo  que 
dice  el  poeta:  FaciUs  iacturafepulcri ,  que  aun  que^  Ke  «  ni- 
dar  por  fepultaríe  es  poca  perdida ,  pues  la  incuria  ^  £[^ 
fe  hace  a  quien  ñola  fíente.  Quando  el  cuerpo tie-  ''J^^^ 
ne  fuera  de  sí  el  anima ,  entonces  no  fefmcde  llamar  ¿eicfnáuí* 
hombie^  ni  merece  lugar  espejado ,  pues  es  corrupti- 
ble i  de  vil  materia ,  qual  es  la  tierra.  £1  alma  es  la 
que  /iempre  ha  de  vivir  ^  i  la  que  ha  de  procurar, 
mientras  anduviere  cerrada  en  el  cuerpo ,  dejar  acá 
de  fu  virtud  tal  refplandor  de  fama  ^  que  fíempre  a 
los  deraas  alumbre ,  i  allá  puefta  en  eterna  gloria  el 
dia  ultimo  del  juicio,  hafta  el  qual  durará  acá  fu  fa- 
ma, quando  Dios  vendrá  a  juzgar  los  vivos  tíos  mu- 
ertos ,  recibirá  fu  cuerpo ,  nada  quejofa  de  aver  que- 
dado fin  íepultura :  i  eu  sí  beatificada  íe  aílentará ,  co- 
mo antes  dixe ,  fobre  los  coros  de  los  Angeles ,  don^ 

G  de 
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de  íin  fin  vivirá  en  ímmenfa  gloría  con  fuma  tranqai*^ 
lídad  i  fofsiegOydando  perpetuamente  gracias  a  Dios, 
por  la  aver  criado^  i  hecho  hombre  capaz  de  bien, 
que  nunca  fe  acabará.  Mira  pues ,  Aurelio ,  que  pe^ 
far  ha  de  recibir  por  fer  nacido ,  el  que  nació ,  para 
fiempre  contemplar  en  Dios«  Hé  te  he  ya  refucitado 
el  hombre  >  que  tu  tan  puefto  en  olvido  i  fepultado 
tenias:  alégrate  de  fer  vencido  ^  puesdello  alcanzas 
tan  gran  victoria :  gózate  ya  de  veras  por  fer  naci- 
do y  i  defengañate  de  lo  que  falfamente  creías ,  que 
aunque  en  efta  vida  aya  algunas  miferias  ^  fon  como 
el  fuego  y  que  mientras  mas  fuerte  es ,  mas  ñno  deja, 
^     el  oro  j  que  abrafa :  afsi  mientras  mas  miferias  el  hom« 
mbaiosfon  bre  paíTa,  mas  perfecto  fe  hace,  porque  mientras 
^/or  me-  ous  fufte ,  toss  mcrecc ,  como  el  que  aviendo  ven-r 
i»Qm¡ento.  cido  gran  batalla ,  es  diguo  de  mayor  triunfo.  Todas 
las  eícripturas  eftán  llenas  defto ,  de  nunera  que  las 
miferias ,  que  acá  fe  padecen ,  íe  han  de  eftimar  eu 
mucho  y  por  fer  medio  para  confeguír  la  gloria.  Niív« 
guna  cofa  precioía  fe  alcanzó  fin  trabajo ;  ni  aun  íc 
tendría  en  nada^  fino  fueífe  diñcultofade  aver.  £1 
que  fube  agria  cuefta ,  por  íbílegar  en  un' llano ,  da 
por  bien  empleado  fu  trabajo.  Agora  pfies ,  Dinarco^ 
cumple  lo  que  prometífte>  i  da  la  fcntencia ,  porque 
cños  feñores  i  Aurelio  queden  deíengañados  de  lo 
que  al  principio  creyeron.  I  pues  has  vifto  como 
claramente  he  provado  fu  error  ^  dando  fuficientes  ra« 
zones  dello  $  no  contento  con  efto ,  por  darte  menos 
trabajo  en  el  liquidar  de  la  verdad  ^  he  abfuelto  to« 
dos  los  argumentos  de  mi  contrario,  por  quedar  tam^ 
bien  libre  de  objeción ,  íeguro  de  tener  la  fentencia 
por  mi.  I  pues  la  cofa  cftá  taa  clara ,  que  no  ha  me* 
^  ncs^ 


Dfi  tA  DIGNIDAD  DEL  HOMBRC;  5  I 

cefter  mas  teftigos  de  los  traídos ,  no  repetiré  breve- 
mente ^  como  iuelen  los  rhetoricos ,  mis  principales 
tazones.  Haz  pues  ya ,  Dinarco ,  fegun  lo  que  has  oí- 
do y  que  Aurelio  no  íc  parta  de  aquí  con  tan  mal  er- 
ior,  volviendo  tan  trifte  como  vino,  por  aver  nacido. 

DINARCO. 

IVrO  podría  decir  con  palabras ,  Antonio ,  el  plá-  nabu  m- 
^^    cer,  que  en  averos  oido ,  he  recibido,  que  cier-  dí5í2íitt*3r 
to  diera  yo  por  bien  empleado  perder  la  cena ,  por-  ^^!¡^^  j 
que  voíbtros  tan  preño  no  acabárades  la  ckfputa ,  en  "*"2^'* 
la  qual  el  uno  i  el  otro  aveis  moftrado ,  quanto  al- 
canza el  it^enio  de  los  hombres*  Tu ,  Aurelio ,  de 
tai  manera  fepultafte  i  hicifte  caíi  nada  al  hombre, 
4pie  por  poco  me  dejaras  con  pefar  de  aver  nacidos 
i  en  tanto  mas  he  tenido  la  agudeza  de  tu  ineenio,  ^.  i><»^ 
quanto  mas  es  dinculcoio  vituperar  cofa  (an  loada,  mej«  oo. 
abatir  coía  tan  eftimada ,  i  hacer  nada  lo  que  todos  fúw  f" 
tienen  en  tanto»  Cierto  bien  has  montado ,  que  fino  ^¿ 
fueras  hombre ,  i  tan  agudo ,  no  uvieras  contra  el 
hombre  hablado  an(¡«  En  lo  qual  imitañe  a  unos 
philofophos ,  los  quales  efcriviendo  del  menoípre- 
cio  de  la  gloria ,  en  menofpreciarla  íe  gloriaron  :  i 
como  Platón ,  que  haciendo  burla  de  los  oradores, 
íe  moílró  en  ello  gran  orador ;  aísi  m  diciendo  las 
miferias  del  hombre ,  claramente  moftrafte  fus  exce- 
lencias :  pues  íiendo  tú  hombre ,  las  alcanzaíle  tan 
bien ,  i  haslas  contado  por  tan  eftenfo ,  que  fi  luego 
no  contradixera  Antonio ,  quedavamos  en  gran  a- 
borrecimjento  con  el  linage  humana:  el  qual  es  en 
gran  obligación  a  Antonio ,  cuyas  eficaces  razones^ 

Gz  i 
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i  no  menor  eloqucncia ,  nos  han  de  muertos  dada 

vida ,  i  de  nada  hecho  algo  y  i  de  terrenos  nos  han 

vuelto  celeílíales ,  feñores  de  todo  lo  criado  j  vivo 

i  verdadero  retrato  de  nueftro  criador ,  i  finalmente 

nos  han  puedo  fobre  todos  los  Angeles  y  juntos  a 

Dios :  donde ,  como  dice ,  fín  fin  ferá  nueftra  vida»; 

Por  lo  qual  ^  Tenores  >  yo  me  huelgo  mucho  de  aver 

al  principio  dicho ,  lo  que  agora  veo ,  que  avia  de 

quedar  de  vueftras  platicas  tan  inftrúido ,  que  ofada 

cfinGrfeDír  Í  libremente  daría  la  fentencia :  de  lo  qual  agora  me 

^]fdU'  arrepiento  ^  por  fer ,  coaio  veis ,  tan  dificukoíoel  dar 

SI  la  ícn-  fentencia  en  cofa  de  tanta  importancia  ^  en  la  qual 

ai  dos  competidores  tan  iguales  en  ingenio  i  elo«. 

quencia ,  que  condenar  al  uno  y  o  abfolver  al  otro^ 

^ria  peligroTo ;  i  donde  el  juez  y  fino  fuefle  el  mas 

fabio  de  los  hombres  ^  correrla  gran  rieígo  de  fama. 

Pues  el  que  ha.de  dar  fentencia  ^  ha  de  tener  entere 

^2¡^^  conocimiento  de  la  cofa ,.  que  ante  él  fe  trata ,  en 

Ja  qual  dando  libremente  fu  parecer ,  dedubdoía  la 

hace  cierta ,  de  entricada  mui  clara  ^  de  difícultoía 

fácil :  hacer  efto  pertenece  a  tan  pocos  ^  que  con  el 

dedo  los  podríamos  feñalar..  Siendo  pues  efto  aníi^ 

loco  íeria  yo^  ÍI,  como  manda  el  fabio ,  no  mudase 

fe  en  mejor  el  confejo :  i  afsi  determino  de  no  dac 

mi  parecer  a  la  clara ,  porque  no  le  tengáis  por  Ccn* 

tencia  >  corriendoyo  en  ello  d  peligro  que  aveis  o¿* 

do.  Si  a  voíbtros  pues  os  parece ,  dejemos  el  juicio 

a  otro^  que  merezca  mejor  íer  vueftro  juez  ;.  o  fi 

afsi  no  lo  queréis  ^  yo  tomare  brevemente  a:  tratar 

la  miíina  difputa ,  en  la  qual  ñcilmente  os  confta^ 

rá ,  aunque  no  por  fentencia ,  que  es  lo  que  me  pa«i 

iccc.  No  dice ,  por  no  daro&fitftidio  ^  lo  que  el  noo 
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i  el  Otro  ha  tratado ,  fino  algunas  cofas  que  os  oí- 
vidaftes ,  o  por  no  fer  pcolixos  callaítes :  i  íi  efto  es 
aísi  y  fea  cofa  ferá ,  que  caiga  yo  en  el  error,  de  que 
iroíbtros  aveis  huido :  poc  ta^nto  lo  priniero  ferá  mas 
ieguro  de^ar  indecifa  la  düputa  a  otro ,  que  mejor 
qae  yo  la  deteraiine. 

AVRELia 

YO  que  bien  conozco  a  Antonio  tintos  aSos  há,  ri»^ 
sé  que  fin  hacerle  incuria ,  por  el  í  por  mi  po-  Aníont>^ 
drc  tomar  la  mano  de  fupíicarte ,  pues  en  lo  uno  nos  ^^""^^^ 
has  hecho  agravio  de  no  querer  fer  juez,  en  lo  o-  "tddhoB- 
trono  íeas  tan  avaro,  que  nos  niegues  cofa,  qii^ 
tanto  deíeamos  ,  i  que  okla  nos  hará  mas  fabios» 
Para  lo  qual  no  te  podrás  efcufar ,  por  no  aver  no- 
fotros  dicho  todo  lo  que  pudiéramos :  pues  ninguno 
ha  de  fer  de  fu  honra  tan  defcuidado ,  que  aunque 
00  íiieíle  nada  lo  q.ie  deja ,  no  le  pefaí&  dello^  ere-- 
yendo  que  echava  a  perder  fu  caufa :  la  qual  deve 
cada  mío  tanto  defender  f  principalmente  de  ti ,  con 
quien  para  fer  tenido  en  algo ,  es  menefter ,  como 
dicen  y  facar  fuerzas  de  flaqueza.  ANf T.  Has  confor-  R^pc^ 
mado ,  Aurelio,  tanto  tus  palabras  con  mi  dcfco,  cpie  ¿"^^au- 
cn  ninguna  cofa  te  pudieras  anticipar  j  que  tanto  '^  ^^^ 
placer  y  como  en  efta ,  me  hicieras.  Por  lo  qual  tu, 
I>inarco  ,  haz  lo  que  te  rogamos ,  matándonos  la  fed 
con  el  agua  viva  de  la  fuente  de  tu  faber  y  no  nos 
tengas  íiifpenfos,  ni  nos  hagas  defear  cofa  tan  de- 
leada  y  como  íeri  ver  a  un  hombre  dechado  exce^ 
knte  de  labiduria ,  íemejante  al  efpada  cortar  por 
entrambas  pactes ,  i  cofas  que  los  filos  de  las  nues^ 

ua^ 
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tízs ,  aun  por  una  ^  no  han  podido  bien  cortar.  Digo 
por  declararme  mejor  ,  que  ferá  milagro  en  natura* 
kza  j  que  un  mefmo  hombre ,  con  un  mefmo  inge- 
nio ,  a  una  mefma  cofa  igualmente  alabe  i  vitupere. 
No  permitas  pues ,  Dinarco ,  que  a  los  que  te  defean 
por  maeftro ,  dcfcches  por  difcipulos»  Comienza  ya, 
que  mi  amigo  Aurelio  me  eftá dando  del  cobdo,  por^ 
que  mas  afectuofamentc  te  lo  importune :  i  dcftos  fe- 
ñores  te  sé  decir ,  a  lo  que  (lento  de  íii  callar  i  del 
tener  pueftos  los  ojos  en  ti ,  que  no  veen  la  hora  que 
fueltes  el  caño  de  tu  fuente ,  el  qual  regará  de  caí 
manera  fus  entendimientos ,  que  volverán  mas  fres^ 
eos  íiis  ánimos ,  que  agora  eftan  fus  cuerpos  a  la 
iombra  dedos  arboles.  Mira  como  fe  fonrien  de  pla^ 
cer  en  aver  hablado  lo  que  ellos  te  redarán ,  (¡  tu  no 
quifieres  confentir  con  nueftro  ruego.  DIN.  Es  tanto 
lo  que  de  mi  efperas ,  Antonio ,  i  lo  que  a  eftos  feño^ 
fes  prometes ,  que  fegun  lo  poco  que  defpues  daré, 
no  eftaré  con  menos  pefar  de  aver  prometido  tratar 
la  milina  difputa,  que  de  aver  al  principio  delk  he^ 
choos  ciertos  de  fer  juez :  i  illa  inconftancia en  mi 
edad  no  fuefle  tan  fea ,  principalmente  tratando  con 
vofotros ,  a  quien  Coi  obligado  cumplir  lo  que  una 
vez  dixere ,  de  mui  buena  gana  me  faliera  otra  veas 
afuera  de  lo  propuefto.  Mas  pues  ya  no  ai  leí  que 
me  efcufc  ,  ni  razón  que  no  me  culpe ,  avrc  por  fuer- 
za de  ponerme  al  peligro ,  al  qual  como  temerario^ 
no  penfando  de  fer  conftreñido ,  me  ofrecí.  AVR* 
Por  peor  tengo ,  Dinarco ,  íabido  de  ti  quien  eres, 
tratarte  tan  mal ,  que  no  querer  íatisfacer  a  nueftra 
defeo.  Mira  que  afrentas  a  los  que  te  oimos ,  que^ 

dendonos  perfuadir  otro  de  lo  que  ai.  Todos  lot 

que 
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^e  áqui  eftamos  >  i  aun  los  de  la  ciudad  y  que  ms-* 
nos  familiaridad  tienen  contigo^  han  conocido  por 
cfperiencia  tu  gran  confejo  en  adminiítar  la  repúbli- 
ca,  i  tu  mucho  faber  en  tratar  femejantes  difputas 
que  cfta. :  por  efib ,  dejadas  a  parte  todas  las  eícufas,  . 
que  poco  te  pueden  defender ,  ferá  juilo  que  ya  co-* 
miences  a  hablar  y  i  nofotros  a  oirte ,  que  tiempo 
oos  íbbra ,  aunque  tardes  mas  que  nofotros» 

DINARCa 

Vlfta  íer  tan  jufta  vueítra  demanda ,  i  tan  cierta  Toma  Di- 
mi  obligación  para  cumplirla  ,  aunque  obede-  ^tfo^a^i 
. ciendo defcubra mi  poco  faber»  que  vofotros  enga-  Aurciioona 

1  '    X  tp        Vez  A  crataf 

nados  de  afición  penfais  íer  tanto ,  comenzaré  no  con  de  las  mi- 
menos  temor ,  que  el  que  quiere  tratar  de  cofas  gran-  ^hÜ^on 
des  delante  de  grandes  varones»  Primeramente  to« 
mando  la  parte  de  Aurelio ,  que  es  moftrar  las  gran^ 
des  miíerias  i  trabajos  del  hombre ,  pareceme ,  que 
teniéndole  delante  y  veo  la  mas  nxifera  i  defdichada 
criatura  de  todas  las  del  mundo  ^  cuyas  miferias  foa 
tan  ün  numero ,  que  embarazado  con  fu  muchedum-* 
bre ,  no  sé  por  donde  comience  primero.  Cada  mife^ 
lía  íiiya  y  fiendo  ellas  tantas,  me  parece  tan  grande, 
que  aunque  comience  a  bulto  y  toparé  con  la  mayor» 
'    Viniendo  pues  al  principio  de  fu  creación  y  de^  la  cteacion 
donde  tomo  principio  fu  miferia  y  es  de  confiderar,  bre.  ^""' 
como  el  hombre  eftá  hecho  del  elemento  mas  vil  i  . 
mas  frágil  de  todos  los  elementos ,  que  es  el  de  la 
tierra ,  en  la  qual  fe  convierte  en  alguna  manera  cu 
la  vida « i  del  todo  en  la  muerte.  En  qué  eftima  ten- 
dremos al  hombre ,  fíeodo.  la  materia ,  de  que  es 

comí- 
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compuefto  tan  vil  i  fohez  >  a  la  qual  las  beftias ,  co-^ 
mo  a  cofa  mas  inferior ,  pifan ,  el  agua  la  deshace ,  el 
fuego  la  quema ,  el  aire  la  íeca :  de  todos  los  ele-- 
mencos  es  atormentada ,  i  hecha  afsiento  de  los  aní« 
aiaies.  Defpues  ya  que  el  hombre  ^  compuefto  como 
avcis  oido ,  de  la  tierra  y  tuvo  anima ,  i  de  fu  co^ 
tilla  Dios  le  dio  compañera ,  puefto  en  el  paraiíb  ter- 
renal ,  indigno ,  como  defpues  fe  vio  ,  de  tal  lugar, 
uvofe  tan  mal,  que  perdiendo  el  bien  que  tenia,  fe  de« 
jó  engañar  de  dos  criaturas,  donde  claramente  moftró 
Perdida      fu  fragilidad  :  la  una  ñie  el  diablo,  de  quien  eftava 
pLo     claro  que  no  avia  de  falir  cofa  buena  $  la  otra  fue 
^^°^^     la  mager ,  cuyo  confejo ,  como  no  tal ,  fe  avia  de 
repudiar.  Áfsi  creyendo  a  eftos  dos  ,  olvidado  del 
que  de  nada  le  avia  hecho ,  determinó  quebrantar  un 
íblo  precepto ,  que  era  que  pudtendo  gozar  de  to-i 
dos  los  arboles ,  no  tocaífe  al  vedado ,  porque  co-^ 
miendo  del ,  comerla  la  muerte  9  la  qual  tomó  coa 
fns  proprias  manos  con  defenfrenada  cobdicia  i  fo^  • 
brada  íbbervia  de  íer  como  Dios ,  ^  entendiendo  el 
bien  i  el  mal^  como  el  diablo  ^  por  engañarle,  le  di^ 
xo  que  feria.  Aun  bien  no  avia  acabado  de  hacer 
el  pecado ,  quando  fe  (Intió  que  eftava  desnudo ,  i 
con  una  hoja  de  higuera  cubrió  fus  vergüenzas ,  co* 
mo  aquel  que  por  el  pecado ,  faliendo  del  eftado 
de  la  inocencia ,  entrando  en  el  de  la  malicia ,  co^ 
inenzava  ya  a  íaber  el  nul  qu^  defeava :  entendien^ 
.  do  fer  neceílario  cubrir  aquellas  partes  por  vergon^ 
zofas  ,  que  antes  tenia  por  honeftas  ,  dejando  de 
ahí  adelante  al  linage  humano  en  perpetua  miferia^ 

pri- 

a    Gen.  c.  i.  de  donde  eftá  tomado  efte  difcuríou 
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privado  de  tanco  bien ,  como  poflfeyera  9  fíno  fiíera 
por  el  hombre.  £1  qual  H^cho  ya  por  el  pecado  ver« 
gonzoíb  de  fu  errpr ,  puflfto  detras  de  fu  muger ,  no 
fitbiendo  como  deículpar  cufp»  tan  grande ,  repre- 
hendido por  Dios ,  reípondió ;  ^  La  mmer  que  tw 
ébfte^  tm  ef^anó.  De  donde  claranaente  conoceréis  el 
poco  valor  del  hombre ,  pu^  aviendo  de  fer  cabeza 
de  la  muger ,  fe  Íbme(i6  a  íiis  píes ,  dejandofe  enga-r 
car  de  la  que  avia  de  tener  por  difcipula.  Puefto  con 
tanta  vergüenza  delante  de  Dios ,  digno  de  gran  pena 
por  tal  defculpa  y  fue  echado  de  aquel  lugar  celes^  ei  \mhit 
ríal  aírentolamentc  por  el  Ángel ,  llevando  por  mal^  p^raifo  ta- 
dicion ,  las  miferias  que  agora  padecemos ,  dichas  en  JJ^aS!'  ** 
dos  palabras:  ^  En  xlfuder  de  tu  rofiro  comer ás  tíf 
fon.  De  ahi  adelante  los  hombres  por  jufticia  y  como 
dice  la  htíloria  eclefiaftica ,  defcendieron  a  vida  mor- 
tal j  ííibíecta  a  mil  miferias  h  i  ttocaron  los  deleites 
del  paraiíb  y  en  que  eftavan ,  por  la  morada  de  la  tier«- 
fa,  condenada  por  divina  maldición.  De  ídii  adelante 
los  defcendientes  de  Adam  fueron  derrama,dos  por  la 
tierra ,  ii^as  a  manera  de  fieras ,  que  de  criaturas  ra^ 
ciocmles :  ni  curaron  de  poblar  ciudades  para  fu  mo* 
rada  y  ni  de  buenas  coílumbres  para  fu  honeílidad, 
ni  de  leyes  para  confervacion  de  jufticia.  Pues  de  ar- 
.tes.  de  ciencias  ni  aun  el  nombre  fe  oía  entre  ellos; 
mas  como  falvages  folitarios  difcurrian  por  los  de- 
iiertos.  I  fí  por  la  clemencia  divina  brotava  en  fus 
corazones  alguna  rai^  de  la  natural  inclinación  a  vir- 
tud ,  deiavaxila  Hn.  lab^r  i  cubierta  de  efpinas  de  los 
vicios  y  en  que  eran  exercitados :  i  creciendo  fus  mal- 

H  da- 
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dades  abominables ,  unos  a  otros  íc  deftruian  i  m&tá^ 
han  ,  i  comían  fus;  carnees  vivas.  De  aqui  íc  compu^ 
fo  la  fábula 'dt  lóí  gigáñt<;s'^  qlKí  peleaván  con  los 
Diofes,'  conviene  a  fab¿r ,  de  lós  matos  con  los  bue« 
nos.  O  íeñores ,  i  quien  con  palabras,  como  lo  fícn^ 
to,  os  pudieífe  explicar  la  mifcria,  en  que  dende 
entonces  quedamos:  ñnatmente  lo  dirá  el  propheta 
por  mi, el  quál<iolíendoíedellinagc  humano^  dice 
defta  manera :  *  El  hombre  cofno  efiuviejfe  en  han^ 
ra^  no  lo  entendió ,  i  fue  comparado  alas  befiias.  En 
lo  qual  qué  otra  cofa  quifo  decir ,  fino  lo  que  por  el 
primero  hombre  paífó  í  que  fue  lo  que  avcis  oido. 
Ya  defdichados  de  nofotros ,  hombre  no  quiere  de- 
cir otra  cofa  fino  beftia ,  pues  ño  entendiendo  el  bien 
que  pofleía ,  fue  comparado  a  ellas :  ya  el  hombre 
que  eftava  lleno  de  gracia ,  abunda  de  pecados.  I  íi 
es  verdad  que  al  que  pierde  la  vifta ,  fuera  mejor 
para  fu  contento  no  averia  tenido ;  mejor  fiíera  qae 
noíbtros  no  naciéramos ,  fi  acordándonos  de  lo  que 
perdimos ,  avemos  de  vivir  con  trabajo  en  la  tierra, 
la  qual  por  ííis  miferias  juftamente  íe  llama  valle  de 
lagrimas.  Qué  queréis  que  os  diga  \  que  defde  aque- 
lla primera  culpa ,  en  naciendo  el  hombre  nace  el  pe« 
^^J^  cado  original ,  en  el  qual  fi  muere ,  como  infiniras 
fc  bMúf-  y^ces  acontece ,  es  muerte  eterna  a  la  que  va.  Efta 
fe  llama  Limbo ,  donde  fin  íin  eftará  privado  de  luz, 
en  immenfa  efcuridad.  Efte  es  el  principio  i  origen 
^^     del  hombre ,  por  el  qual  le  dijo  el  proverbio  Latí- 
«Dósw  de  no  9  '  Ser  muy  bueno  no  nacer ,  dando  con  el  a  enr 

ten 

a    Pfalm. A^.v.ii^&ij.       luftra eradicamence cftc ^ Of$k 
1    Erdímo  en  fus  Adagios  i*    mum  n$n  nsfii. 
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téhdet  ? Piioío  fer  Uüitfts  las  miíems  del  hombre ,  que  ^."^ 
Je  ícria  muí  cn^'por  no  naccff^Co  efta  opinión  eftuvícion  ue. 
muchos  excelentes  varones,  4e  los  quales  fue  aquel  an* 
tigpio  Sileno ,  el  qual ,  como  cita  <  Cicerón  ,  i  teftiñca 
Lactancio ,  Ja  di;(o  primero  ¿  i  como  verdadero  tuyo 
fx>r  íccaces  a  otros  grandes  varones ,  como  fueron  el 
aleado  Plifiio ,  ^  Alexío  Cómico,  3  Poíidippp,  i  i>  Auh  ss  «ej^ 
ionio,  el  qual  en  un  epigrama ,  acabando  de  contar  ^tí^' 
las  miíeria^  del  honibre ,  concluye  diciendo  ?  Exce-  S^^de 
/»f/r  es  )el  parecer  áie  hs  Gritgas  ^hsqtáaUf  dicen  t«*üMp«^ 
/ermuí  bkeno.^  a  que  eih0mbrfi  np  fy»xicat^^(gfuej$4r 
fidú  luego  i»iá¿ra.  En  eí!U  opinión  «íluvieron  bien  de 
veras  los  Thraces ,  cuya  ;Coftumbre  era  llorar  por  ios  N^>t*ue 
que  nacían ,  i  hacer  fíeftas  i  regocijos  por  los:  muer-  ab^L  rm* 
ti».  Gonfíroian  edo^C^ntílianO',  Plinia,  ^yalec.i»  ^ 
i  ^  Uerodoto  eo  el  libro  de  fu  hiílom>  el  qual  jcamr 
bien  refiere ,  que  otros  jlamtidos  Tcaufos  y  (iguieor  u 
dol^coftufflbredeftds,  lloran  con  el  níñore$:ien  nat  ^^L^ 
cido,  contándole  las  oiiferias  qu^  vieáe  a  padi^cei ;  i 
al  contrario  defpues  de  mUerco  le  acompañan  coa 

;  ^  T .  Uf .  7.  f^»  H.  qI  pir,kiqigio;  ^  liatón  de  el ,  defpues.  de .  3ui^ 

ItaqUi  flf»»/H  txfilure/i^mnon  na^\  das  i  otros,  Gj.Vofsio  dtVoét. 

fci  ^ttmuMttn/trent ,.  étítt  qá^ík'  Grate,  c.  «.  i'  JV  A.  FaWció' trtí 

0€yfiime  nkoferK  Ai  Bi¿/.  Grhga.  $u  fencencia  la 

I     Lié.  g.  Tufciálf  qtuift.  Cm  4Bp  orac  Athqaeo  Hb .  3 .  Deifn. . 

atribuye  efta  fencencia  a  Sile-  j     £s  mui  digno  de  leeríe  c;! 

00.  i  .a  Ettripides  ci?  fiifre^-  JEpifirama  de  í^opdippp /.í.-A^ 

p^oiiCe :  i  en  el  libro  dt  Cfnf^U-:  ij^^L^caf.  .»j.  ffigr.  3.  rejfiqridp 

tíeue  la  expreffó  el  piiümo  Ciccx  en  el  yim*  >í^,  de  Eíli^beo^  ;  > 

ron  ,  como  lo  dice  tactancio  b    Edyfí.  15.1;.  4>.í^^.q  ^  ^ 

i^wM*  Jnfi.iié^  3.  r..i>r  trayen-  ->  c    VaUJí^x.l^r.  f^ví^o/.  11. 

do  fus  palabras^  4    Herodoto*  //¿. 5 .  (.  5  •  átrí- 

X     £1  verdadero  nombre  de  buye  efto  folo  a  los  Tfar'acios 

efte  poeta  es.  W/fx/f  ,  que  flor  dichos  Trdufos.y  i  )?9tsp«  Mclji 

reciá.ca  áeo^Q  de.Aiv^a^i^dit^  ftp.  >.  c^^,  a¡l9.s:Ge|tíjv,  ,. ;  oír 
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\'^   alegría ,  por  avcr  efcapádó  de  tatitos  males.  Sincie^ 
ron  verdaderamente  lo& antiguos ,  como  mas  fabios 
que  nofotros ,  la  vida  humana  fer  miíera  i  llena  de 
trabajos.  Por  k>  qual  Homero  a  cada  pzfíb  Uami 
miíeros  a  los  mortales :  al  qual  imitando  ^  Menaiv- 
dro  dice ,  que  hasta  para<  nombre  de  desventura  fct 
B  honibie  honibrc.  El  mefíno  a  Homero  hablando  en  otra  par- 
ftra"^w'  ^c  del  hombre  dice  aníi :  Ninguna  cofa  ai  tan  mifcré 
ta  del  muí.  como  el  hombre  ^  ni  de  los  animales  que  andan  pat 
HomerD. '  la  tierra ,  f^  de  Jas  aves  que  vuelan  par  elatre ,  m 
delosi>ectsquedehajo4kl  agua  nriven.  Menandro 
también  agudamente  ^^^1  libra  ^  del deíaflbfsiego 
'      *  del  anima  dice  fer  parientes  entre  s¿  el  dolor  i  lá 
vida :  porque  ella  teniendo  la  propriedad  del ,  de  fa 
naturaleza  eftá  fubjecta  a  todas^  las  moleftias  i  des-^ 
venturas  huiQanas.  Por  lo  qual  ^  Planto  gracioíamen* 
I  te  dixo  fer  muí  mejor  el  aver  vivido ;  que. el  vivir  mos- 
trando claramente :  la  -vida  del^hombre  íer  toda  mi- 
feria.  Volviendo  pues  al  principio  ^  que  tomé ,  de  los 
trabajos  que  del  error  del  primero  hombre  nos  vi*- 
nieron  ,  defpues  del  aver  íldo  privado  del  (iimo  bien 
^e  poffeíá^  \út%o  como  fe  froté,  el  'cffado  de  gra- 
cia por  ^Ijije;  ía  malida^  1^  vi^da^^f  la  muerte ,  la 

•         '  glo- 

,    X    Uomo  és ,  ídonéx  ea»jfa  iji^  animo.  La  frnrencia  file  aqui  fe 

m  fis  mifer,  Veaíé  la  ediciorir  de  cita ,  la  trae  Plutarco  en  lu  li- 

ios  fragmentos  de -Menandro  i  bro  ietrúnquUl,  vk^ii  eW 

Thilemon  hecha  |)dr'  Juan  *  le  tomad»  del'  ndUiw  del-  Comi-' 

Cler¿  eri  Atnfterdam  en  170^;  to  Griego :  la  tpial  dice  :  Ctrtt 

f.  ¿44.  ^         ■     .  '4  cog7fút¡9  HHáedám  ifiinttf  múi^ 

•■'a    Odjs.  ?;*.t8.  V.  xiy.>*  >$rém  &VíUm.V.  Menaadro 

fiqq.  de  Clerc.  P.  104.     - 

1    £fte  lugar  fin  duda  eftá        b    £n  fu  comedia  intitulada 

xorrompido  ,poroue Menandro  tacthidesú  principio:  Vt^'^í^ 

aocfcrrviódddefaflbfsiegodd  nimH  fi^thi  ¿¡t^  4*^  ^^'^'^'^ 
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^feoih  por  la  pena  y  el  fofsiego  por  el  ttabap ,  el 
bien  por  el  mal,  como  a  los r que  quedamos  enfu-^ 
ma  miíeria ,  dixo  el  Apocalypíi :  ^  jíi  ai  ai  de  los 
^  viven  en  la  tierra.  Conforuiando  con  efto  Eze« 
chicl  no  fin  gran  dolor  dice :  ^  Mejor  es  la  muerte 
que  la  í;íí/^; Semejante  a  efto  es  lo  que  en  dos  par* 
ees  fe  dice  en  t\  Geneíis :  ^  Maldita  la  tierra  en  tü 
0bTa :  en  tus  trabajos  comerás  todos  los  dias  hafta 
que  te  conviertas  en  ella.  Dicelo  por  el  hombre ,  que 
<ompuefto  de  tierra  confortnie  a  la  primera  maldi* 
cion  de  fu  fudor  comerá.  En  Ja  otra  parte  dice  an-  sentenda 
ü :  ^  Todas  las  cofas ,  en  las  quales  ai  efpiritu  de  t^^tt 
mda ,  fon  miriales.  Bien  efperimentado  en  efto  el  <í^*«>"^- 
afluido  Job  dice  defta  manera :  ^  El  hombre  nacido 
de  muger  vive  poco  tiempo ,  /  ferá  lleno  de  muchas 
mifkrAas :  faldra  como  flor  y  i  ferá  pifado  y  i  def^ 
parecer  a  como  pMtbra.  No  callando  a  efte  propo-  confomie 
fito  el  Ecleíkftes  dice :  ^  Gran  trabajo  fe  crió  a  to-  ""^ij^^ 
dos  los  hombres ,  /  grave  yugo  fobre  los  hijos  de  A-    ^ 
dam  j  de/de  el  dia  quefalen  del  vientre  de  fu  ma-* 
érehaftaeldia  de  lafepultura.  g  Jeremias  conocien^ 
do  bieaefto  dice  conjgran  dolor :  Jorqué  mefacaste 
ekl  vientre  de  mi  .madre ,  para  tfue  vitjfe  dolor  i  tra^ 
ba/Ojife  confumreffenmis  dias  en  confufionl  Es** 
to  todo  no  fe  dixo  a  otro  fin ,  fino  por  el  pefar ,  que 
\os  hombres  recibieron  de  ferio,  en  ios  quales  ^co-* 
mo  faltó  h  gracia ,  que  el  pcimeio  *  hombre  perdió,  r 


Cs      t 


*  a    Cap,  «-;  '*ü.  rj.  d-  Cap,  7,  *».  11. 

•  b    /•  el  Edefiaftiro  dice  c.  e    Cap.siA^v.  i.ir. 

50,  v,i7.  Mtlior  ejtm^rs  ,  ^uam  f    Ecclu  cap.  40.  *v,  I. 

^Itá  amara,  g    Cap*  io«  v*  x8. 
C    C£f,  3.  V.  17.  i  19^  ,;     j.   .     . 
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luego  fobraron  las  obras  de  malicia  $  como  por  el  ge** 
ncral  diluvio  pareció ,  en  el  qual  de  cantos  millares 
ciftígo  ff-  ^^  hombres  folo  uno ,  que  foe  *  Noe ,  por  fer  jufto 
ncMideiS  en  el  arca  que  hizo ,  con  fu  familia  cArapo  la  vida. 
doei^nJ  o  mifero  linage  humano  ,  i  quien  fin  lagrimas  podrá 
contar  cus  miíerias ,  i  decir  tus  grandes  trabajos  ^  que 
folo  un  hombie  con  fus  hijos ,  para  el  origen  de  los 
que  defpues  vinieron ,  fe  falvaíTe  del  general  caftigo, 
que  tanto  numero  de  malos  merecieron.  Seca  ya  la 
tierra  de  las  muchas  aguas ,  yendo  pbiuüverfas  partes 
la  generación  de  Noe ,  unos  .deiUa  vinieron  a  aquella 
parte ,  donde  edificaron  la  foberviA  torre  de  jBabylo- 
nia ,  peníando  los  defvencurados  con  el  altura  della 
^^&     llegar  al  cielo ,  i  eftar  feguros  de  la  ira  de  Dios :  ca« 
rr  ¿r  fiab^-  /erou  eu  el  pecado  de  blasfemia :  diciendo  no  fec  bas« 
^''°"'       tante  la  potencia  de  Dios  a  deftruírlarpor  lo  quaí  en 
un  inftante  conocieron  fií  fobervia»  Deftruida  luego 
la  torre ,  i  ellos  no  entendiéndole  unos  a  otros  por  la 
confufion  de  las  lenguas ,  que  luego  timbearon :  no 
pudiendo  confervar  el  amifiad^  fueron  forzados  ades- 
parciríe  por  di  verías  partes :  donde  cada  uno  ^  haden- 
do  principio  de  nueva  nación ,  conftituyó  nuevo  lesh 
guage :  que  aun  efte  trabajo  mas  avia  de  venir  al  hom* 
bre  9  que  aviendo  de  gozar  de  la  convcríacion 'de  los 
otros ,  no  entendiefle  fu  lengua ,  para  comunicar  con 
ella  fus  conceptos.  De  aquí  nacieron  las  enemiftades 
UTJriedad  entre  los  reinos  i  provincias:  de.  aquí  vino  que  los  Sa« 
aui^'íe'u  tti^itanos  fucíTen  enemigos  de  los  Judíos  ,  los  Afly- 
2^  ^^  ríos  de  los  Chaldeos ,  los  Perfas  de  los  Ma^c^Ionios; 
i  anfi  hafta  unas  ciudades  por  la  variedad  de  la  len- 
gua 

a    Gen»  c.  6.  &  ?•  .  • 
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gua  ion  enemigas  de  otras.  Que  cierto  y  fí  en  ella  fues*» 
len  conformes ,  pudiendo  los  unos  a  los  otros  con 
unas  palabras  decir  lo  que  íienten  y  tendrían  el  arnis* 
ud^  que  el  genero  humano  deíTea.  He  dicho  efto  por 
moftraros  claramente ,  que  tiene  el  hombre  mas  mi- 
/crias  de  las  con  que  nació :  i  por  no  dejar  las  que  mas 
fe  acercan  al  principio  de.íu.  cceacion ,  diícurriendo, 
como  he  comenzado ,  por  el  vie|o  teftamento ,  veréis 
como  la  malicia  en  el  hombre  tuvo  las  fuerzas  que 
agora  tiene.  Teftigo  dello  es  Loth  ,  el  qual  rcci« 
hiendo  a  los  Angeles  en  fu  pofada ,  los  malos  de  los  P^^ 
Sodomitas ,  creyendo  ios  Angeles  fer  hombres ,  pro-  los^^án^poc 
curando  cometer  con  ellos  el  nefando  pecado ,  ^  fue*  ^¿cnuJ^- 
ron  deftruidos  i  malditos  con  fus  pueblos  Sodomai  ^"hcmb^m 
Gomorra,  i  los  demás.  Mirad  pues,  íi  al  principio  uvo  ^^^[¿p*. 
en  el  hombre  la  increíble  maldad  que  agora  ai.  Tras  exempu» 
efte  fe  %uieron  otros  pecados ,  los  quales  al  hombre  "^^^ 
hacen  el  mas  mifero  de  las  criamras.  Reinó  liiego  la 
envidia ,  tormento  grande  del  envidiofo.  Por  la  qual 
^  Caín  mató  a  fu  hermano  Abel :  por  efta  mefma  Ja- 
cob con  el  aftucia  de  fu  madre  ^  hurtó  la  bendición  a 
fuherouno  Efau :  por  efta  mefma  ^  Jofef  fue  metido 
en  una  cinema,  de  la  qual  facado ,  ñie  vendido  a  los 
I/inae/itas  por  íus  hermanos.  Tras  efto  vino  la  guerra, 
en  la  qual  ya  veis  quantos  males  ai :  los  capitanes 
defta  al  principio  fueron  Mió  i  Tuyo ,  i  trabajando  ¿f;^  ¡  ruyp 
el  uno  hacerfe  feñor  del  otro ,  han  puefto  al  hombre  SSÍaS.*** 
en  tanro  trabajo ,  que  le  han  hecho  defear  lo  que 
ibbrand&le  le  Fatiga ,  como  a  la  chica  nao  lagraa 

car* 

a    Gen.  r.  i^.  per  UU  c    Oen.  cap.  17.  per  ft. 
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Carga.  Eftos  dos  capitanes  de  diícordia,  querieudo  fer 
Tenores ,  quebrantaron  la  leí  de  naturaleza ,  haciendo 
de  lo  que  era  común  particular ;  i  de  lo  agenoprch 
prío.  Eftos  engendraron  la  guerra ,  la  mas  feñalada 
mifería :  el  principio  defta  es  la  defenfrenada  cobdi** 
cía  de  lo  ageno :  por  la  qual  ni  entre  padre  1  hijo ,  d 
Licobdicu  entre  hermano  i  hermano ,  ni  entre  amigo  i  amigo  fe 
inlcm6  bT  S^^^^^  amiftad :  por  efta  íc  inventaron  las  armas  i 
guerra  i  las  inftrumentos  para  quitar  la  vida ,  por  esta  hoifeiíaa 
ciia.         hecho  arcabuces ,  culebrinas  ,  moxquetes  i  otros  ge» 
ñeros  de  tiros  ,  contra  los  quales  no  íblamcnte  Jos 
hombres  armados  no  pueden  nada ,  mas  aun  lasfíicN 
tes  torres  no  abaftan  reíiftirles ,  fin  que  luego  caigaa 
u  fcrvi-    ^^  baftó  paira  nueftra  miforia  que  los  hombres  por 
doinbre  na-  haccrfe  Tenores  de  lo  que  no  era  Tuyo  ^  mataílea  a 
gwnl      los  Otros ,  (ino  que  los  que  en  batallas  ion  venccdo" 
res ,  captivan  a  los  vencidos ,  quando  queriendo  a£ir 
de  miíericordia  ,  no  les  quitan  la  vida.  El  que  luu 
hora  antes  era  libre  i  feñor  de  sí ,  ya  es  efclavo  de 
otro ,  i  tanto ,  quQ  como  fe  vende  un  cavallo ,  aoíi  fe 
vende  un  hombre.  Quebrantóíe  en  efto  también  Ja  ioi 
de  naturaleza  y  en  la  qual  todos  los  hombres. fueron 
libres.  Qué  mayor  mal  fe  puede  penfar  ,  (ino  qtie 
aya  vemdo  la  miferia  del  hombre  a  fer  tanta ,  que 
quebrantada  la  iei  de  naturaleza  »  la  qiial  uiuguoa 
de  las  beftias  quebranta  ,  aya  de  fervír  el  hombit 
a  otro ,  no  con  menos  íujecion  ,  que  el  buei  con  el 
yugo  a  fu  íeñor  >  I  porque  vjcais  fer  mas  que  besr 
.tial  la  condición  del  hombtt ,  no  me  negareis,  (p^ 
el  fiero  león  con  el  let>n  tiene  amiftad  ,  i  el  ofo  coa 
el  ofo ,  j  aníí  los  otros  todos  con  los  de  fu  gcncto: 

(ola  el  hombre  con  e£  hombre  tiene  gueirra  :  d  hopí* 

bre 
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tire  al  hombre  de&a  mal ,  el  hombre  al  hombre  fa- 
tiga i  íobjcaa.  De  manera  que  el  hombre  ningún  ene*-  Ninfun  e- 
mígo  ríene  can  grandor  conko  al  hombre :  por  lo  qual  ^i^m- 
dixo  bjbn  Aurelio ,  íbt  proverbio  antiguo ,  que  un  ^Lut!  '^ 
hombre  a  otro  era  lobo  ,  i  con  rzzon ,  pues  ningún 
Jobo  ai  tan  enemigo  de  la  oveja ,  que  aviendofe  har« 
tado.de  fu  iangre ,  le  quite  la  piel ,  o  le  captive  los* 
iiijos,  como  el.  hombre  hace  con  fií  íemejante.Lo 
qual  no  es  de  agora ,  que  luego  ^  Como  dicho  tengo, 
nació  coa  el  hombre ;  en  reinando  la  malicia ,  efta 
tan  perpetua  enemiftad  ,  como  parece  por^  Pharaon,  Exempim 
el  qual  mucho  tiempo  petfiguió  al  pueblo  de  Ifrael,  tlu^^ 
donde  contar  las  niuerDes:  qoe  \xvo  ,'íeria  nó  acabar. 
I  b  Joíae  <lei  la  otra  paite  dd  rio  Jordán  con  el  exer- 
cito  de  los  Ifraelitas  mató  nyurltos  reyes.  <=  Judas  ,  ca- 
pitán de  los  Ifraelitas ,  deftruyó  á  los  Cananeos ;  i  ^ 
Adonibezec ,  cortados  los  dedos  de  pies  i  manos ,  fue 
Uevado  captivo  a  Hierufalem.  Ámafa  convocó  a  Joab 
contra  Seba ,  al  qual  Joab  ^  befando  i  aibrazando, 
con  el  cuchillo,  que  en  la  nrano  eícondido  traía ,  le 
abrió  tas  efpaldas^  ^  Saúl  aviendo  peleado  deídicha* 
damente  contra  los  Phílifteos ,  fe  mató.  S  Tobías  lie- 
▼ado  captivo  entre  los  Áífyrios ,  de  ladefventura  del 
captiverio  le  le  fíguió ,  que  idftándo  durmiendo  juntó 
de  una  pared ,  abriendo^  diefcuidadamente  los  ojos, 
le  cayó  en  «Uós.  el  eftiercol  caliente  de  unas  gólon^ 
drinas  ^  el  qual  le  cegó :  ^  Sanfon  contra  los  Philifteos 

I  tu- 

-  ú  '  Éx&di^dtéhtís^i  t}  i4*'í  lo  níifim  irvia  hecho  ance$ 
b    Jrfke  Cm  1%.  per  t§t»  con  Abner.  e^d.  iib.  c.  }•  v»  z/. 
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tuvo  continua  guerra ,  i  al  fin  por  ellos  una  vez  a 
traición  fiíe  prefo ,  perdiendo  otra  vei;  los  ojos  i  la 
vedija  de  la  fuerza,  que  (a  amiga  £>alila , durmioi-i 
do  y  le  cortó.  Podría ,  fino  pecafle  en  prolixidad ,  trae-» 
ros  infinitos  exemplos  de  los  primeros  hombres ,  que 
no  menos  que  los  de  agora,  en  horribles  guerras  mos«> 
traroa  fer  cofa  antigua  la  miferia  del  hombre.  De 
aqui  vendré  a  otros  vicios  i  graves  pecados  que  los» 
antiguos ,  por  moftrar  nueftra  flaqueza ,  cometieron^ 
por  los  quales  fácilmente  parecerá  fer  antigua  nueftra» 
miferia ,  i  que  careciendo  de  remedio ,  nos  pone  en^ 
aborrecimiento  de  fer  nacidos  ^  comenzando  del  a^ 
Adulterio    dulterio ;  en  el  qual ,  pooque  conftafle  íer  cierta  núes* 
\loi.  ^^  tra  miícria ,  los  ñus  excelentes  varones  mas  feamen- 
te cayeron.  Teftigo  es  aquel  gran  rei  David ,  el  qual 
defpues  de  aver  hecho  infignes  hazañas ,  enamorado 
de  Bethfabee ,  muger  de  Vrias ,  capitán  fuyo.,  defpues 
de  aver  con  ella  cometido  adulterio ,  por  mas  libre 
^^n  en  eftar  en  él ,  mandó  ^  matar  a  fix  capitán  marido  de 
^tfTos     fu  amig»  9  añadiendo  al  adulterio  homicidio.  Pues 
Ámnon ,  aviendo  corrompido  a  fu  hermana  <  Tha^. 
jg^^       mar ,  fiíe  mui  cruel  con  ella  defpues  del  incefto.  En 
^j^une-  el  ^carnecer  aun.  de.  fií  mefmo  padre  no  faltó  quienr 
taníU>ien  fe  eqíipleafle¿  Pues  ^  Cham  viendo  a  fií  padre 
Noe ,  que  eftava  adormido  i  defcubiercb ,.  hacienda 
burla  del,  llamó  a  fus  htrmaños  que  lo  vieflen :  por 
lo  qual  fue  maldito  de  üi  padre ,  i  hecho  fiervo  de 
fus  hermanos.  Vnos  ^  muchachos  haciendo  burla  de 
Elifeo ,  fiíeron  deípqdazados  ,de  anos  oflbs.  Pues  en 


o 


a    n^Kti.^é  ir.  mano  Abfalon/ lb%  tr.iS.  c^ t9* 

I    //.  H0g.  (^  i^.  tf  V.I4.  loor        b    Gen.  c^  9»  v.  xz* 
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I9  murmuración  no  falta  plaga:  que  Core  ,Dathan  Mummi»- 
j  Abiron  muraiurando  de  Moifen  ^  con  otros  mu-  ^^^^^^ 
chos  ^  fueron  fof  bidos  de  la  tierra»  En  el  tomar  lo  £^^^. 
agcno  tampoco  faltó  quien  fe  feñalafle ,  que  ^  Na-  dob^. 
dab  i  Abht ,  hijos  de  Aron  ,  ofreciendo  contra  el  pre- 
cepto de. Dios  el  fuego  ageno « ftieron  en  llamas  abra* 
¿dos.  Pues  en  rebelarle  contra  Dios  también  uvo  mu- 
chos ,  como  fue  el  pueblo  de  Ifrael :  el  qual  coxi  ^ 
ficrpes  de  fuego  jucamente  fue  luego  caftigado.  En 
los  íacerdotes,  en  losquales  la  injuria  es  mas  grave, 
cambien  uvo  peligro ,  que  d  Mathan  ^  íacerdore  de 
Baal  ,  delante  del  altar  fue  muerto.  También  uvo 
quien  levantafle  falfo  teí^imonio ,  como  fueron  ^  dos  Fjifo  tdií- 
íicecdotes^  que  infamando  fatfamente  aSufaña ,  con-  ™'^- 
vencidos  por  Daniel ,  dieron  caftigados  por  la  pena  ^  (^  «s,  <]u 
del  talion*  También  uvo  quien,  dejada  íu  muger,  ^^  **p«- 

A  '         '  C7      '    na  Que  mc" 

tomafle  Otra,  como  fue  ^  Aíluero,  el  qual  repudia-  rece  eiai- 
da  íu  muger  Vaflhi  ^  hizo  reina  a  otra  llamada  Es-  c^?  ^ 
ther^  a  la  qual  tomó  por  muger.  Finalmente  en  los 
prioieros  hombres  uvo  tanto  mal  ^  que  Habacuc  ^  lle- 
vando las  iNJchas  í  panos  a  los  fegadores ,  en  perfona  ffytoáe 
de  los  fiínctos  íc  queja  ^  que  los  malos  perfíguen  a  los  "  "^ 
buenos :  moí^rando  en  eíto  la  fiimma  müeria  del 
hombre,  el  qual  defde  iii  creación  es  tan  ageno  de 
lo  bueno ,  i  tan  allegado  a  lo  malo« 

He  bafta  agora  ^  feñores ,  provado  >  como  veis, 
daiamente ,  défde  que  Dios  crió  al  hombre  ^  la  mi« 

Iz  fe- 

1>fUU  (•  if..9*  ^*  Fjaimmioi.v.  .  d  IK  Reg. c.  xi.  v«  i8« 
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feria  qae  coníigo  Cacó ,  i  dcfó  a  las  qne  del  irinieron,! 
'  como  bien  le  ha  parecido  por  los  vicios  i  pecadosj 
a  que  libego . los.  primeros  hombres  íe  íiibjeaaron. 
Agora  para  que  mas  claramente  conozcáis  eftar  íbe- 
ra de  fentido ,  ^  el  que  defoo  fer  hombre  ,  particular^ 
mente  tratará  de  Tus  litiferias ,  viniehdo  a  'ÍU  nacH* 
Tttbajos     miento^  como  ames  hice  a  fu  creación.  PrimerameiK 
qiídS^fc  te  comenzando  por  fu  principio  ,  ques  quando  fe  en- 
<iigcAdni.   gendra  i  nac^  ^  digo ,  que  en  fu  concepción  ai  tan* 
tos  peligros  i  miferias^  que  parece  bien  cktro  aver<i 
le  fido  naturaleza  craei  madrai^ra ,  pues  ha  de  cñar' 
fubjecto  a  la  templana&a  o  deftemplanza  del  tiempo,' 
ala  gana  o  defcontenco  de  fus  padres  ^  a  la  digeftion 
de  los  manjares  9  a  la  contemplación  mala  o  boem 
pciifios  del  delque  le  engendra»  Afsi  mefmo  efti,  quando  íe  con^ 
q^  la  ^^^  y  ^^"  fub/ecto  a  : ; :  algi^na  *mdrla  inclinación ,  co^ 
inadre  le    ^q  ^g  defenftenadaQiente  dfcfcár  las  mugeres  y  echáis 
Ciar  lo  ageno ,  procurar  mal  a  otro ,  tanto  que  ningu* 
QO ,  qviedandolibre.de  la  mala  inclinación  qoe  cao- 
ligo  nacq  ^  puede  f^cüoiente  reílftirla  /coaio  ajcofai 
natural ,  cuyas  fuerzas  no  íe :  quebrantan*  Es  láota  úi 
Mi¿°íc*  íníferia,quc  aun deípues  de cpricebido^ es widjólb al 
5»a?cacno-  Ijugar  dottdc  anda :  pues  al  décimo  dia  luego  da  do-! 
fc  concia!  lojes  de  cabeza  >  vaguido  i  ceguedad  de  ojos  ,  faftidio' 
en  el  comer  a  funiadre,  .privándola de  lajfijerzás, 
haciéndola  que  vuelva  ,a.  echar  lo  que  ana  ve¿  hitco- 
mido.  Encerrado  af^iio  el  vientre,  donde  nuere  mc-o 
íes  anda  a  efcuras ,  dando iiiibajo  a  la  que  le  trae,  es^ 
tá  fubjeto  a  otras  mil  d€;fventuraSí,  como  a  gplpftqtt^ 
fu  madre  reciba ,  a  eífaar  ajuretada  ,  O  a  dema/ia^'o^ 
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temor ,  triftcza  o  alfegria ,  que  tenga ,  o  antojarfcle 
algo  que  no  aya ,  o  a  oler  el  *  humo  de  la  candela  a- 
{»agada ,  por  el  qual ,  antes  de  tiempo  (cofa  que  pa« 
«ce  de  burla )  o  fale  muerto ,  o  para  luego  morir.  De 
aqui  YÍno  los  mal  paridos  Ilamáríe  «  Abortados ,  i 
los  que  íiñ  tiempo  nacen  *  Jietemefmos  1  ochomefi^ 
nos.  Que  diré  quando  fe  conciben  dos  o  tres  juntos^ 
como  cada  dia  vemos  \  Quanto  tormento  dan  a  fu 
madre ,  i  quan  pocas  veces  vivos  íalen  a  luz  >  I  ya 
que  falgán ,  quan  poco  viven  ?  I  ya  que  vivan  ,  quan 
ñacos  i  débiles  andan  mas  que  Jos  otros  \  Engendranfe 
tambiea  monftruos  para  mayor  miferia  del  hombre, 
pues  avernos  vifto  por  nueftros  o)os  hombres  con  na^ 
tura  de  muger  i  hombre.  A  eftos  los  Latinos  llaman 
3  Hermafroditos.  Dejo  de  decir ,  por  acontecer  ra- 
ramente ^  cómo  algunos  nacen  con  miembros  de 
otros  animales.  4Eílos  mas  verdaderamente  fe  llaman 

mons^ 

.;!  Plin.iih7»e.^,^mmpi€^  contrario  dice  el  principe  de? 
TMJif^Me  ahortHs  ^aiifa  fiat  odor  4  los  Médicos  de  los  ochomgfinüf, 
ipí^trnarum  txfiinctn.  en  el  libro  de  oetim.  parí.  Ete- 

«a     Abortados  visene^el  v^r-i  efto  trató  con  mucha  erudición. 
boJLaúno^^^r/W^  i  ñus  bieji<.  nueftro    Mfoi^fo  i Carranza    ds. 
de  4bortÍKe  ,  fi  fuera  cierto  qii©    part^  legitu  .      - 
Jp,  ufa,  Pünio  Jii .  8.  c.  $  I  •  F»  H;        $    Elle  nombre  es  compuesto : 
pero  Harduino  lo  nicM  ,  ale-    délos  Griegos  H^rwiMMercu- 
gapdo  cJ  teftimoBÍo  de  kxs  MSS.    rio  ,  i  Aphrodite  Venus.  Andro^. 
Varron  ^/é.  í .  K*  «*  f ,  t..  uía do    gjfjnos  Íes  llaman. también ,  por 
Alkortar  €.,.{,  .).  .     Mc  participan  de  la  najtaralera> 

a  ,  lJO$  .partos /!<  iie(e  melisa  de  anbos  fexos.Vfa  de  elta  voz 
fon  vitales  i 'pcrfectps  ♦  conu>  Cicerón  lib.  .1.  de  Vtvin.  Liy, , 
entre  otros cefeiidos por  Cenio-,  /¿A^iji.^.  12»  los.  llama  fcmi'^i 
riao  de  die  nat^li  e,  í .  lo  afirman  marcí  y  i  tíiaibicn  Ovidio. 
Hipócrates  en  el  libro >^^  fep^m.  4  Veafe  Plinio  lih.  7.  f.  ^, 
p0rf.  citado  por  el  Jurifc.  Pan-  ?  M^l/y  con  las  notas  de  Hardmno, 
\o'LfePti»$^nnfi:i9^*V.  deft4t.j  i  Juaií  Sdicnckio  iiif.  i.éhfir^ 
bom.  i  por  Vlpiaoo  k  jhNJfiaé»  vñUMdii.^.  ^. i  lO.  1. M.  4» 
3.  $.  Jf».  D.  dt  fuU  &  legit.  Lo    f.6^i. 


«•» 


70  FRANCISCO  CERVAÍÍTES  DIALOGO 

numftruos  y  porque  ílgnifícan  o.  <  mueftran  algaa 
gran  mal  ^  como  fe  lee  en  T.  Livio ,  i  aun  fe  ha  vifto 
en  nueftros  tiempos.  Qtros  peor  que  lechones  naceo 
muchos  juntos  ^  como  cuenta  ^  Plinío :  i  aun  en  los 
años  paíTádos,  como  efcrive  ^  Luis  Vives »  la  mugec 
del  Conde  de  Batavia  parió  tantos  hijos  de  un  vieih 
tre  I  como  dias  ai  en  el  año. 

Ya  pues  que  en  la  concepción  el  hombre  eftf 

en  miferia  ^  diréis  que  al  nacer  le  falta*  De  verdad 

os  digo  y  que  ílempre  le  va  de  mal  en  peor.  Prí« 

MUériasdci  mcramcute  le  amenazan  los  tiempos^  G  fon  muica- 

Sdhí^  lurofos  ^  o  mui  frios  :  porque  íegün  la  diferencia  dcí- 

'  tos ,  afsi  nace  con.  diferentes  miferias. : : :  Ya  quaa^ 

do  nace  es  de  conQderar  ^  (i  nace  de  cabeza  o  de  pies, 

porque  lo  uno  es  natural  ^  i  lo  otro  ^  como  dice  Pli*- 

nio  ^  contradice  i  natura.  Los  que  nacen  de  píes ,  las 

inas 


' 


t  Efto  es,de  m^nSranJú.tú^ 
tnó  nueftro  autor  efta  ecytnoio-» 
gia  de  Cicerón  lib.  i.  di  Nat. 
Disr»  i  Mi  i.  de  bMn.  Pero 
Becmano  en  fus  Origi  ¿.  L»  i  G« 
J.  Voísio  en  el  BtymoU  figuien* 
do  a  Elió  Scilón  citado  |>or  Fes* 
€o  deriva  tfkz  palabÉ*a  de  láoneH^ 
á0y  como  fluien  dict  monefirumé 
Creyeron  ios  antiguos  luperíli* 
CíOl.  mente  que  el  nacimiento 
de  ios  mónlU'uos  ^  i  otro%  acac-» 
c^mieritos  Fuera  de  lo  nutural» 
pronoltiCavan  algún  luceAb  no- 
table,  o  íás  maS  veces  un  gran 
m«l  que  am^n^iCava  5  comd  la 
vemod  por  IOS  teil  monios  elf^e*' 
ciaimv'iite  de  üiftor.adores,  que 
lo%  iiotAn  con  cuidado*  I  de 
eUos  los  recogió  Julio  01»á€« 


Suénte  eii  fu  libro  ii  pnOpift 
e  que  fe  perdi¿  uña  buena  ^ 
te.  I  afsi  tenianperíonasqucift- 
terpretaifen  éftas  vanas  léñales. 
CiCi  llh.  u  dé  DfVfü*  ^mmfH 
mdfiu  vh  vídtretur  éjji  m  m^ 
firu  interpritMndis  ac  pr§tmrM%- 
ék  U  kru/phMm  dtfcifimá.  cct. 

a    Libu  t.  ¿.  }i 

t  Dialogo  intitulado  Otr^ 
Cuntes.  ^f^Sto  Scriwcrio  cnlai 
^m$g.  Edta^,  i  G.  J. Voísio  <it 
Or¡i.  &  pri^gn  Íd9i0U  iibé  5.  ^ 
ta.tieiidn  por  fallo  elqueMai^ 

{;«r.ta  ^  hija  del  Conde  de  H<h^ 
anda  iiVitfle  pando  vivos  ^ 
lia  parto  untos  hi)os ,  ^t  -*' 
tes  háhet  MBMHS  ébjB'H.ta » cofliK^ 
dice  un  verlo  de  V^rroo. 
é    Ltb.f.f.6. 
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más  veces  íalen  L'íiados  de  pies  tuertos  ( coía  tan  fea 
en  el  hombre )  el  qual  pone  aquel  tiempo  en  tanto 
eftrecho  a  íu  madre ,  que  por  ventura  queda  con  la 
vida:  i  fi  la  coftumbre  defte  milagro  no  fueíTe  tan 
contina ,  no  ai  cofa  en  efte  mundo ,  de  que  los  hom- 
bres mas  fe  devieílen  admirar ,  i  las  mugeres  temer. 
Nacido  ya  el  hombre  con  eftas  miíerias ,  defampara-  Fiac^s»  i 
do  de  toda  ayuda  de  naturaleza ,  atado  de  pies  i  ma-  ¿^f^J^^ 
nos  j  íemejante  a  un  poco  de  maíHi ,  queda  a  beneñ-* 
ció  de  la  partera :  a  que  le  aderece  mal ,  dejándole 
con  algún  vicio ,  que  defpues  haciéndole  mas  feo,  no 
jfe  puede  emendar  ^  como  es  dejarle  la  cabeza  tuerta; 
o  mai  redonda ,  o  muj  aguzada.  O  naturaleza,  i  quan 
enemiga  eres  al  hombre ,  pdes  le  faltas  en  lo  que  a 
todos  los  otros  animales  ayudas !  a  los  quales ,  como  p^^reoe- 
Aurelio  dixo ,  luego  en  naciendo  cubre  o  de  lana  o  f^^¿  '• 
de  duro  cuero  contra  el  demaíiado  frió  i  calor :  na-  Bacmaicau 
cides  luego  bufcan  la  teta ,  corren  i  andan  figu  jendo 
a  íu  madre,  que  media  hora  antes  no  conocían :  de 
ahi  a  poco  pacen  las  hiervas ,  conocen  el  enemigo  de 
quien  íe  han  de  guardar ,  viviendo ,  deíde  que  nacen 
hafta  que  mueren ,  enfeñados  de  lo  que  han  de  ha-^ 
cer.  Solo  el  hombre  no  fabe  de  sí  ,  naciendo  con 
lagrimas ,  con  las  quales  ningún  otro  animal  nace, 
en  teftimonio  del  mal  que  viene  a  padecer.  Es  íii  lUnndo 
principio  tan  ün  ayuda  de  sí  mefmo  ,  que  echado  en  ^«^^ 
alguna  parte ,  donde  honíü>res  no  uvieífc ,  fi  de  algún  **"*'•• 
animal  no  ftiefle  focorrido ,  como  fe  lee  '  de  Romu- 
k>  i.Remo ,  a  los  quales  crió  una  loba ,  miferamente 
perecería.  O  defdichado  de  ti  hombre  !  que  hafta  los 

bra- 

j    Vcaíc  los  AA.  citados  por   Grcw>.  3^'*''«^«  *•/•»»?• 


Pcl'po  de 
laiuúcK. 
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brutos  animales ,  doliendofe  de  m  miferia ,  te  áyu-^ 
dan  a  vivir  y  rcílfticndo  en  eño  Ja  naturaleza ,  la  qual 
te  crió  tan  débil ,  que  parece  aver  querido  mofirar. 
todo  íu  poder  en  hacer  mal ,  como  a  los  otros  en 
hacer  bien.  Ya  pues  que  viene  a  términos  de  mamar,, 
es  cofa  de  gran  miferia  ver  como  la  mefma  leche, 
que  por  mantenimiento  toma  y  muchas  vcce^  le  mata, 

0  hace  gran  daño  ^  (iendode  ama  enferma ,  preñada^, 
enojada ,  o  mantenida  de  malos  manjares.  Otras  ve- 
ces la  mefma  leche  ^  aunque  fea  mui  buena ,  le  ahitan 
de  la  qual  (i  fe  libra ,  muchas  veces  la  mefma  mar 
dre  con  fu  brazo  le  al^oga  ,  o  ^  brujas  le  períigueiu 
Va  que  dedo  fe  libre ,  por  maravilla  efcapa  de  íaram^ 
pión  i  viruelas ,  con  los  hoyos  de  las  iqus^les  fiempre 
vive  feñalado.  Pues  (I  es  un  pocohermoíb^  lo  que  de^ 
yia  hacer  por  el ,  le  es  mui  dañofo  ^  porque  luego  le 

1  aojan ,  de  lo  qual  cali  nunca  efcapa.  O  03ÍÍ€rablc 

co- 

mejor  la  dignidad  'del  Komlxre» 
como  lo  hace  díeftrainente  Cer^ 
ovantes  en  el  eloquente  difcuf- 
fo  ,  conijue  Dinayco  defagravú 
la  humana  naturaleza  ,  íatisfa- 
cicndo  cumplidamente  a  los  ar- 

fumentos  contrarios,  i  Vólvicn- 
o  por  el  honor  de  los  eftadofi 
que  los  hombres  toman  en  fer- 
Vicio  de  Dios  i  de  la  república. 
Pero  de  efto  hablarnos  mas  lar- 

feamente  en  el  Prolog»  ,  donde 
e  examinan  algunas  opiniones 
que  aqui  toca  el  autor. 

í  Lo  que  dice  Cer^tuintet 
íbbre  el  mal  de  ojo  eftá  corna- 
do \  como  otros  muchos  luga- 
res de  arriba ,  de  Plinio  el  Ma- 
yor ,  líb.  7,  c^  %.  li.if.E^2Sí9 


■  *  Es  neceifario  advertir, 
que  como  el  defignio  del  autor 
t^  manifeftar  la  excelencia  i 
dignidad  del  hombre ;  para  ha- 
cerlo con  msíyor  aparato ,  jun- 
ta aqui  en  boca  de  Dinarco  to- 
das las  razones  que  fé  alegan 
fobre  fu  miferia  ,  difcuírien- 
do  por  todos  fus  eftadoSé  I  afsi 
no  es  mucho  que  uiias  veces 
traiga  las  efpeciés  friVdlas  que 
abraza  el  vulgo  ;  i  otras  ,  por 
no  difslmular  riada  ,  pinte  con 
Ids  mas  vivos  colores  los  defec- 
tos que  fuelen  hallarfe  en  los 
hombres  de  todas  profefsiones, 
i  los  trabajos!  miíerias  de  cada 
una  de  ellas  :  pues  afsi  conve- 
nia para  hacer  defpues  reíaltar 
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cofa  >  que  porque  otro  un  poco  ahincadameMc  míi% 

un  oioo ,  fea  mato  el  veneao  de  ihf  ojos ,  que  como 

baíiHfco  Je  trafpafle  i  ixiate.  Con  todas^  eáas  mííerias 

el  pobrccitx)  de  lü  mal  no  da  otra  ícñal ,  fínocl  que* 

|ido  j  porque  no  íabiendo  hablar ,  no  puede  decir^ 

aqai  me  duele:  es  menefter  adevinarlo  en  fu  cara» 

que  es  harta  cniieiJa  $  i  muchas  veces  le  dan  la  muer^ 

te  ^  penfando  que  le  dan  rid^  v  poi  no  entender  del 

niño  ^.  que  es  loque  fieme.  AUegaíe  a  eilo  íii  conti^ 

nilo  llorar :  lo  qual  allende  que  a  el  mefmo  es  daño^ 

^ ,  mochas  \cccs  íe  quiebra  i  lifía :  i  es  tan  enojoíb  a 

íus  padrea ,  que  los  pone  eo  aborrecimiento.  En  es« 

tos  trabaias  anda,  el  hombre  en  fu  niñez :  que  el  ía-^ 

tit  d^os  con  la  vida  ^  o  es  por  ventura  y  o  por  en^ 

trar  en  otros  mayores ,  como  veemos.  Pues  ya  que 

es  un  poco  crecido ,  para  deftetarle  ai  tanto  trabajo, 

qoe  es  menefl:^  criarle  de  nuevo*  No  quiere  fino  le^ 

che  y  i  ya  no  es  tiempo :  hacele  mal  el  nuníar ,  por 

no  &t  acofltimhrado  a  él :  anfi  vive  las  mas  veces  en 

aborrecimiento  de  lo  uno  i  de  lo  otro ,  i  incurre  en 

tan  gran  deíabrimiento  y  que  fe  enflaquece  i  debilita 

mucho*  Para  que  aborrezca  las  tetas ,  que  defde  fu 

nacimiento  conoció ,  es  nienefier  untarlas  con  hiél, 

o  otra  cofa  amarga  ^  porque  guftando  el  amargor, 

aborrezca  el  mamar.  Aborrecida  la  leche ,  es  menes* 

ter  que  le  maxquen  la  conoida  ^  porque  no  tiene  diea«> 

tes ,  los  quales » quando  le  nacen ,  le  dan  tanto  dolor, 

K  que 

de  leerfe  lo  que  trae  fobre  efta  vamibías  Orozco  en  fu  Tbéfor0 

opinión  vulgar ,  i  el  ufo  de  po*  de  la  iengun  Cafielland  en  la  pa* 

ner  a  los  niños  dices  o  amule-  labra  Ao^ar ,  i  Hadriano  Turne- 

tos  ,  para  que  iio  Tes  tomen  de  bo  Hb.  9*  Advtn.  1. 18.  i  He* 

Oio>  d  Lie.  Sekaftiao  de  Co«  liodoro  üh.  3.  Aetbhf. 
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que  parece  naturaleza  zaherirle  el  bien  que  le  da^ 
tanto  que  anda  muchos  dias  tan  desganado,  que  en  íh 
geflio  mueftia ,  lo  que  con  la  lengua  no  puede  explí* 
car.  Para  hacerle  andar  ai  otro  trabajo,  que  le  han  de 
traer  fíeinpre  de  la.  mano  y  o  le  han  de  hacer  un  inftru* 
mentó ,  con  que  para  ello  fe  ayude.  Ya  que  fe  fuefta 
•un  poco  a  andar  j  fe  arrima  ai  la  pared ,  o  ^'feme/ante  a 
las.  beftías  anda  a  gaüas  ^  haciendo  de  las  manos  pies? 
de  manera  que  con  arte ,  i  Jio  por  natutaleza  d^pren^ 
de  lo  que  todos  los  otros  animales  facaron  luego  dd 
vientre.  Paraencenderfe  con  íUs  padres ,  es  menefter 
que  hable:  lo.qual  eníeñandofelo  cada  dia»  lo  depren« 
de  tan  tarde ,  quepaían  primero  tres  o  quatro  ^fios 
de  fu  vida ,  no  aviendo  papagayo  ni  urraca.^  a  lois  qua*- 
les  naturaleza  negó  la  habla ,  que  no  lo  depcendan  taA 
[>ien  en  un  año ,  que  (i  hablan  no  viílos  de  los  que 
paflan ,  como  (i  fiíeífen  peribnas ,  los  hacen  picar«  I  tn 
Mefcríasia-  *^"  S^^^  cfpacíodc  tiempo>,  como  tengo  diícho ,  no 
SítíTdhL  P^"^^^  ^^^  todos  los  hombres  hablan  bien ,  que  unos 
bbr.  quedan  cece.oíbs ,  otros  tartajofos ,  i  otros  mudos :  lo 
qual  ya  veis  quanta  mifcria  es,  pues fín  la  habla  ni 
pueden  entender  a  Jos  que  hablan,  ni  decir  ellos  la 
pofa  como  la  íienten ,  haciendoíe  pedazos  para  daríe 
^entender.  Finalmente  de  aqpi  a  que  nace  el  hom*^ 
bre ,  de  aqui  a  que  come  i  beve ,  de  aquáa  que  había 
i  anda ,  muchos  de  los  otros  animales  fon  ya  viejos; 
I  han  dejado  de  si  generación  >  i  el  hombre  hafta  que 
viene  aquel  eftado  ,  padece  mas  trabajos ,  i  corre  mas 
peligros,  que  la  nao  mal  aderezada  por  peligrofoiL 
eftrechos. 


I 


MUérus  i  Libre  pues  ya  el  hombrie  de  Já  niñez ,  donde  es 

trábalos    de  i    n-  •         '     •  ,  .    '. 

lapucdcia.   gran  laitima  como  vive  ,  viene  la  puericia ,  que  e»;a 

los 
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lo&  diez  años ,  >  en  la  qual  luego  le  comienzan  a 
fatigar  lo»  trabajos  de  entendimiento  ^  porque  conia 
cftc  hafta  allí  del  todo  hecho  beftia ,  es  meneíler  que 
eícriva  i  lea  ^  i  deprenda  otras  cofas  de  entendimien- 
to 9  para  dejar  ya  de  fer  bruto :  lo  qual  como  de  fa-* 
yo  iea  tan  traba joíb ,  i  fu  mala  inclinación  fea  huir 
del  trabajo ,  pocas  veces  fale  con  ello  ^  aunque  fea 
en  mucho  tiempo*  En  efta  edad  ya  conoce  tan  de 
vetas  la  malicia  ,  que  aborrecida  la  virtud ,  no  fe  em« 
plea  en  otra  cofa  sino  en  vicios  i  deleites  ,  que  re- 
creen i  hagan  viciofo  el  cuerpo.  Para  apartarle  des^ 
to  no  baftan  conlejos  ^  reprehenfiones  ,  amenazas  ni 
azotes :  i  aníi  vemos ,  que  los  que  deáos  fe  criaron 
ühres  ,  por  las  malas  obras ,  a  que  fu  naturaleza  les 
inclina ,  paran  en  la  horca ,  o  en  otro  peor  lugar.  O 
miíeiable  condición  del  hombre ,  que  fí  con  libertad 
fe  cria  ( coala  qual  los  btros^  animales  viven  mejor) 
íe  pierde  i  deftmye!  de  tal  manera  que  aborrecido 

Kz  de 

I     Al  varías  opiniones  fobrc  adufaue  LX.  annum ,  feniores  effe 

los  grados  de  la  edad  del  hom-  t/úciratos  ,  quod  tuncpríntumfi" 

hre  :  leeoghSlas  con  difíeencia  Refiere  car  fus  iwifUt^  lude  as^ 

Cenfqrino^¿¿..i4.  dt  me  nat*  .que  fintm  vhae    uniufcHmfqH 

Varro,  diie  ,  quinqué  gradus  ae-  quintum  gradum  factum  ,  in  qua 

tatís  aeqMMáilker  putat  efe  dM-  qm  efjent  5  Jenes  apfel lutos ,  quod 

fis  i  Hñumqmtmque  fc{Uceti  prae^  ea  aetate  cor  pus  ¡fnio  iam  iabo^ 

Ur  extremum  >  in  annos  XK  Ita^  raret..   Htppocyates  Me d ¡cus    fn 

que  primo  grada  u/que  ad  annum  feptem  gradus  de t ates  dtfiribuíL 

^T.  pueros  dictes ,  qu'od  fint  pu-»  Pinem  priman  putavltVíl.annumn 

r\  ^  Id  e^,  impubes.  Secundo  ád  fecundue^  XlK    tertlae    XXUJ^. 

XXX.  annum  adolefcentes ,  ab  tf-  quartae  XXXV.  quintae  XLll.fex-;' 

dolefcendo  fíe  nominatos.  In  ter-^  tae  LVí.ftptimae  novlfslmum  an^ 

tió  gr^du  qui  eraut ,  ufque  XlV.  num  viíae  bumanae.  Solón  divide 

nnnos^y  iuvenes  appellatos  ,  eo  las  cdades.cn  10.  Septenarios, 

quod  rempubíic.  in  re  militari  i  S/f/^tfj  Peripatético  en  iz.  có- 

t^Jfm  iuvarc.  In  q^artjf  au$m  mo  pUed©  verle  ea  dicho  autorr- 
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de  sí  mefmo  ^  por  los  enormes  pecados  que  le  coa- 
funden  ,  muchas  veces  fe  da  la  muerte ,  o  fe  pone 
en  lugar,  donde  tiene  mas  cierto  el  peligro.  En  eáe 
le  pone  mas  veces  i  anda  mas  a  menudo ,  quando  lle- 
ga a  la  juventud,  en  la  qual  como  aya  mas  fuerzas  dé 
cuerpo ,  i  mayor  conocimiento  i  íabor  de  los  malos 
deleites  ,  es  mifcrable  cofa  en  quantos  trabajos  fe 
Miíénas  i  poue.  Aqui  ya  los  vicios  reinan  de  veras  j  el  apetito 
ittiwa  i  feñorea ,  la  razón  es  abatida ,  la  virtud  anda  por  él 
fuelo  y  todos  fus  peníamientos  fon  dañoíbs  i  vano$, 
i  ningún  cuidado  tiene  de  la  honra:  aborrece  alqtfe 
le  caíliga  i  reprehende  lo  malo ,  ama  i  (igae  al  que 
le  trae  en  el  defpenadcro  de  los  vicios.  No  le  parece 
bien  fino  lo  malo ,  parecele  mal  todo  lo  bueno ^  píen* 
fa  que  el  folo  acierta ,  i  que  defvarian  los  viejos.  Con 
eftas  i  otras  peores  opiniones ,  puefto  en  el  hervor 
de  la  edad ,  hace  grandes  males ,  corrompiendo  don* 
celias ,  infamando  monjas  y  deshonrando  cafadas.  No 
tiene  lei  con  parientes :  con  qualquiera  ocafíon  fe  en- 
cenaga. De  aqui  viene  a  andar  íiempre  en  alborotos 
i  qucftiones  ♦  armado  lo  más  del  tiempo ,  pervirtien- 
do la  orden  de  la  vida  ^  haciendo  del  dia  nodie  i 
de  la  noche  dia :  teme  nole  ofendan ,  büfca  como 
ofender.  Defta  confufíon  de  vida  viene  a  que  íi  íiem^ 
pre  tiene  lalud ,  haga  como  muera  mal  logrado ;  o  ü 
cae  en  enfermedad  ( que  no  puede  fer  menos )  faltan* 
do  lo  primero  ,  muera  miíeramente  con  grande  re- 
mordimiento de  lo  mal  hecho.  A  los  que  en  efta  edad 
mueren  ^  mas  que  en  otra ,  llora  íant  Auguftín ,  por 
ia  dubda  i  incertidumbre  de  fu  íalvacion ,  porque  tie- 
ne mas  fuerzas  entonces  paía  mayores  vicios.  Final- 
;n«me  digo  ^  que  el  que  defta  efcapa  ^  apare^^  para 

tan- 
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tantos  males ,  paede  hacer  cuenta  ^  que  fe  libra  d^ 
la  mas  efpantofa  tormenta  que  ai  en  el  mar.  En  efta 
edad  palpablemente  fe  veen  las  mííerias  del  hombre: 
i  la  crueldad  de  naturaleza  con  el.  Agora  vengamos 
a  la  edad  del  varón ,  donde  por  la  efperiencia  de  las 
mifertas  pafadas  el  hombre  deveriá  fer  mas  fabio ,  i 
eftar  en  algún  deícanfo ,  coiiió  el  que  efcapa  del  pe- 
ligro y  de  donde  no  pensó  íalir :  efta  es  muí  al  con- 
trario de  lo  que  la  razón  demanda  y  porque  crecien-f 
do  en  ella  mas  graves  cuidados ,  íe  dobla  la  miíéria. 
Lo  qual  es  anfi ,  que  el  hombre  puefto  en  efta  edad, 
ha  de  romar  uno  de  tres  eftados ,  cafado ,  clérigo ,  o  tta^os  ét' 
fraile.  Aqui  aqui  es  el  llorar ,  aqui  aqui  de  veras  fe  ^    ^^ 
conoce  la  miíeria  del  hombre ,  aqui  aqui  fe  corre  el 
mayor  riefgo  de  la  vida :  pues  no  pudiendo  dejar  de  Sl^/Seí^ 
tomar  un  eftado  deftos ,  en  ninguno  puede  eftar  íc-  ^^'  ^>* 
guro.  I  antes  que  alguno  de  eftos  tome,  es  de  ver  cada  uno. 
como  anda  vacilando ,  qual  efcogerá :  porque  con- 
íiderados  en  particular  los  peligros  de  todos ;  cada 
uno  le  parece  mas  peligrofo  que  el  otro ;  i  aísi  al  fin 
Bin^no  toma  de  íii  voluntad.  Porque  fi  es  inclinado 
a  fer  clérigo,  toma  muger  por  el  dinero  que  le  dan, 
careciendo  de  renta  para  vivir  en  el  que  deíea ;  i  an- 
fi al  contrario ,  deíeando  ier  caíado,  íc  hace  íacerdo- 
tc ,  poi;  tener  en  efte  eftado  fegura  la  comida ,  i  en  el 
otro  mcierta  o  pequeña  dote.  Otras  veces  fe  mete 
ifraile,  o  porfíe  no  puede  hacer  otra  cofa  para  fuften- 
tar  fií  honra ,  o  por  huir  del  trabajo ,  o  por  eflar  &« 
gurode  algunos  enemigos  que  tiene.  Defta  manera, - 
errandofe  en  el  elegir  eñado ,  no  fe  puede  acertar  eii 
el  deljcaníb  que  en  él  fe  procura.  I  ya ,  lo  que  pocas 
y€C€s  acontece ,  que  el  hombre  pueda  tomar  el.eft;^- 

do 
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do  que  defra ,  yereisi  como  «a  c4^«v>puc4c  dejvdc 
vivirán  mifcriá.  -•     . 

Viniendo  lugo  a  decir  del  matrimonio ,  que  es  el 
primero V i  donde. parece  que  ai  aiggnas  reaeado* 
Trabajoí  Í  ^^  r  vetcis  cocDO,  ¿Algunaai  i  fe  laípprdonariadcs  de 
^<b'^'  buena  gana,  por  Joa  muchos  i  .gcandcs  traba;ios  que 
trae  por  contrapcTo.  El  primero  de  lo$  quales  i  el 
principal  es  el  acertar  en  la  muger :  porque  fi  es  mas 
rica ,  es  infufríble  >  íi  mas  noble  ^  no  tiene  en  nada  al 
marido  i  íl  mas  emparentada ,  amenaulecada  dia;  fi 
es  nuii  hermoía.y  qnier^.íer  adorada  i  i  como  íeadc* 
feada  de  muchos  ^  pone  al  marido  en  gran  cuidado  de 
guardarla :  i  íi  acertando  en  todo  efto  ^  que  pocas  o 
ninguna  vez  acontece,  topa  con  fu  igual  t  fí  es  pobrcí 
nunca  piehía  ni  fe  defvela  en  otra  co&^  Gno  como  íe< 
rá  rico  u  íi  lo  e&»  vive  coo  mayor  cuidado  de  con" 
íervar  i  augmentar  lo  que  tiene ,  i  aua  con  temor  de 
no  perderlo.  Tiene  puefío  el  coraJton  j^  como  dice  ci 
evangelio  i  a  donde  ejla  fu  thefotó.X>t  manera  que 
ni  en  pobreza ,  ni  en  abundancia  ^  acompañado  de 
mugeí  vive  íin  congoja. ^  porque^  cómo  dixe ,  ñ  es 
pobre ,  teme  que  lá  nccefsidad  ^  íncitadojtá  4e  todos 
los  males ,  lá  provoque  a  hacer  lo  que  no  dfiveiíres 
rico  y  con  el  abundancia  de  los  bienes  fíempre  la  wi-^ 
ger  defea  el  deleite  ^  en  lo  qual  ya  veis  quanto  peligc^ 
k  fama  dci  marido.  Dado  pues  que  íea  tan  buena 
como  la  pidiere ,  íi  pare  a  menudo ,  es  otra  nueva 
míreria,  i  recreceiiíe  nuevos  traba/os  almarick) » que 
entonces  el  folo  ha  de  llevar  la  carga  acuellas :  ha 
de  íer  hombre  i  muger ,  porque  ella  con  las  mucbas 

prC'- 

a  •  Mátth.  €.  6.  nii  xi. 
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preñeces  i  partos  ocupada ,  no  folamente  no  puede 
entender  en  el  goviemó  de  Ái  cáíá  y  mas  es  mene^ 
ter  que  el  marido  la  govierne  i  regalen  coda  la  caía  , 
enton<íea  anda*  revuelca  \  i  es  mis  lo  cpié  fe  pierde  jpor 
el  deícuído  de  ios  criados  ^  «qiie  lo  quc^  fe  gana  con 
Ja  diligencia  del  marido.  AUcgaíe  a  efto  ptro  traba|o^ 
<júc  Jpot^  el  jKuii  'eUa  a  menudó%^  bs/mehciler  dar  ta 
criar  los^tníM  üierft ;  ^ohde  ''el  pedir  continua  (pie  las 
amas  ^  el  defcuido  de  las  meinias, «ei  áuid^aclas  por 
daftaííctetfla  leche-gestan  trabafoíb  como  veis.  Goii 
toda  efto  eltniferable  hombre  ^  fo  pená^de  perderfe, 
ha  de  tcncf  gran  folicitud  en  fu  caía.,  i* gran^diligen-»» 
cía  de  ibfteidtar  hanra^*  I^ues^c^oé  f  Helia  no  es»  buena) 
allí  es<et  ^rabafoj  dolor  verdiKlero ;  entondes,  me  de^ 
cid  ,  que  no  quc^rria  íer  nacido  el  hombre  que  íiem^ 
pre  anda  en  efcuchas ,  celoíb  de  fu  honra :  nunca  fo- 
ikga  ^  cierra  ventanas  ^  no  la  deja  ver  y  ni  aun  de  los 
parientes^  nó  la  cuntiente  ir avifítas,  I H  acontece,  ló 
que  muchas  ycccsfuclc^queeftO'nobafl:a  ,vive  ei» 
gran  dubda;  porque  tí  la  mata ,  St  deshonra  ,hacíen<^ 
do  publico  lo  que  poco  fe  fabia  $  i  tí  la  deja ,  haceíe 
peor,  i  publica  fu  maldad.  Deí\a  manera  el  mffero 
caíado  daria^p&r  mejor  la  muerte  alegre ,  qne  la  vida 
deshdnrofa;  DadópiKS  qofe  fea  tan  buena ,  como  él 
dcfeá ,  c<i>hd  errar  dé  las  otras  fe  eníbbervcce  tanto, 
qnc  por*  no  fer  como  ellas ,  le  parece  qqe  en  otros 
mil  vicios  i  importunidades  ha  de  fer  liifrida.  Qué 
diré  del  continuo  demandar  «nwtvosjJtragcs  i^joyasí 
con  tos  qtíaíes  w  la  jual&fií  la  hii^na  le  contentan: 
que  íín'mírariottaicdfty  deíía'n  ló-que  'no.  fwftetla 
coftiUa  deiü  ttiarídííís  4  áttfícjiíé  ta  cafo  eíVé  mas  des-i 
araviadist ,  queda  definí  ofgremicíor ,  con  que  ella  ten- 
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ga  el  arca  llena  de  veftidos ,  aunque  Jos  hijos  andev 

deíhudos  i  el  marido  en  deudas ,  jao/ekida  n^iu 

"nibaioi  ea        Dcjodo  efto ,  que  es  lo  incnol»  ^  veii^anK>a  akrkr 

Ui^t^    de  los  hi;os^  los  quales  íi  faien  buenos  ^  dan  fatiga  a 

fu  padre  en  no  poderlos  fuftentar  en  lo  que  meréceos 

íi  fon  malos ,  danle  tanto  pefar  i  que  prefto  Je  ecbaí) 

en  la  íepultura.  En  las  hijas  ai  otra  maraña  detaatos 

trabajos  ,  que  mejor  feria  al  .padrcino  aver  íidO,qiM 

tenerlas  por  hijas.  Defpues  de  criadas  i  enítñadas  con 

gran  trabajo  i  no  menor  cofta  y  es  gran  vennua  qud 

falgan  honeftas  ^  que.no  las  ronden  ni  íigan ,  porque 

en  efto  va  de  caida  la  honra  del  padre  i  la  deUas.  Eq« 

tonces  con  ningún. 4itiero  k  pueden  cafar:porqu¿aua 

los  mui  viles  lasdefechan.:  i.  fiendoi,  como  pedimos^ 

honeftas ,  coníidórád  en  el  cafarlas  quanto  peligrpaí. 

Si  les  falta  el  dote  y  fi  les  fobra.la  honra,  íi  topan 

bien  o  mal,  todo  cae  acueftas  d«l  miferpdeíupa* 

dre :  el  qual,  quandó  pienfa  que  roas^  afta  defcaigMo 

ác  fu  hija ,  por  averia  cafado ,  entonces  íe-ie  rpcrece 

nuevo  trabajo  en  cáipplir  las  faltas  de  fu  yemo,  fio 

Trabaíodei  jugadot  O  teboltofo.  Dejada  pues  efta. parte,  en  la 

ní'^rS'^  qual  fe  podría  decir  mucho  ^  vengamos  a  laícgpfl- 

**owB«*     da ,  que  es  el  no  parir  de  la  muger :  ío  qual  da  «ut» 

tr ifteza  al  marido,  que  íiempre  vive  defcontento,  coa 

dolor  de  carecer  del  ftuto  de  bendición  para  qo^  A 

caso*  Siempre  vive  en  defeo^  nunca  ti^ne  contento, 

deíbiidafe  de  augmentar  la  hacienda ,  como  aquel 

que  no  tiene  a  quien  dejarla :  todos  los  hijos  ageposle 

doblan  ÍU  dolor  i  viendo  un  negrp  o  otro  muif<K>i  ^ 

contentaria  de  tenerle  por  hijo.  Entre  los  otros  hooi* 

bres  anda  ^n  vergüenza ,  con;iQ  ^^nos  hombre  :f  icnlá 

que  efiá.en  dcígracia  de  Dios  ^  pues  le  qiMca  el  fnito^ 

qac 
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que  da  a  los  otros*  Ve  también  que  ni  íe  puede  lla- 
mar caíado ,  ni  buen  ciudadano ,  pues  carece  del  fitt« 
to  que  los  otros  cafados  de  sí  dan :  ni  augmenta  la  re<- 
publica  y  como  deve  el  ciudadano^  con  fu  generación. 
Vio  merece  y  quando  es  viejo,  que  los  mozos  fe  levan-- 
ten  a  él ,  i  le  den  lugar,  pues  no  de^  hijos  que  paguen 
aquella  deuda  a  los  mozos,  quando  íean  viejos.  En 
cfte  caíb  acordarfe  ha  muchas  veces  para  mayor  do^ 
lor  íiiyo ,  lo  que  un  mancebo  dixo  a  un  viejo  que  no 
tenia  hijos  ,  llamado  Delcida ,  al  qual  entrando  en  el 
theatro ,  no  íblamente  d  mozo ,  como  era  coftum- 
ÍHc  y  no  íe  levanto  a  él ,  mas  aun  le  dixo:  Tu  no  ew* 
gendraftey  quien  defpueSy  quandojfúfeA  wtjoy  a  mi  fe 
levante.  Acordarfe  ha  tainbien  como  en  el '  vi^o  tes*- 
lamento  eran  echados  del  templo  los  efteriles  como 
arboles  íin  fiuto.  Darle  ha  dolor  la  ^  leidc  Licurgo^ 

L  que 

I    La  eftef  ilidad  fe  tenia  ea  vémtn  como  de  Licurgo ,  ao  U 

d  pueblo  efcogido  de  Dios  por  he  podido  hallaren  eftos  cer- 

una  infelicidad  i  oprobrio ;  i  al  minos  en  Plutarco  ,  que  efcri- 

eontrario  por  bendición  i  gran  \i6  fu  vida  \  ni  eh  Xenophontc 

dicha  la  muchedumbre  de  hi-  que  trató  de  la  República  de 

jos  :  va  porque  criando  Dios  al  los  Lacedemonios ,  cuyo  legis- 

inunao ,  i  reparándole  defpues  iador  fue  ;  ni  en  Nicolás  Cra- 

del  diluvio ,  diito  a  los  hom-  gio ,  que  en  fu  obra  del 


l^ces  :  creced  i  muieiflHdes :  jra  aflunto^  que  fe  halla  en  el  T.  V* 
porque  el  Señor  avia  prometió*  del  Tbefiro  de  las  antigüedades 
do  a  Abrahan,  i  en  el  a  fus  des--  Remanas  de  Grevio,  p.  %^97» 
ccndienccs ,  una  pofterídad  in-  iluftró  muí  de  propofito  i  con 
numerable  :  ya  enfin  porque  fa-  grande  erudición  las  leyes  de 
bián  que  de  ellos  avia  de  nacer  Licurgo.  Lo  que  fe  lee  es  el  fa- 
cí Salvador  del  mundo.V.Fleu-  mo  defeo  que  eftc  tenia  de  qop 
3f  Mmnrs  des  ífraeí.  c.i,4.  i  Leí-  fe  propagaífen  las  familias  :  a 
ekirero  de  Ref.  Hebr,  lib.  6.  cuyo  fin  eftableció  algunas  le- 
/•  8.  irest  i  hacia  que  pafleáran  por 
a    La  lei  que  áqui  cka  Cer^  la  ciudad  a  los  loJceros  j  llenan- 
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que  a  los  efterílcs  privava  de  ver  tos  juegos  i  fíeftas: 
como  que  viven  contra  natura  ^  pues  un  árbol  engen* 
dra  a  otro ,  una  fíiníenoe  a  otra ,  i  un  animal  a  otro: 
i  él  de  sí  no  dcf a  quien  íu  nombre  renueve  ,  i  goce 
de  íu  hacienda :  la  qual  los  parientes  tienen  por  tan 
fuya ,  i  pelean  por  eila  ^  como  ü  fueíTen  hijos :  deíe- 
andole  la  muerte^  que  es  io  peor:  i  déípuesde  no 
agradecerfeio ,  ni  toman  ía  nombre  *,  ni  procuran  pof 
íu  anima  :,Qno  como  perros  coméala  carne  del  muec« 
to,  que  poco  antes  tenían  por  amigo.  Si  es  raairicoi 
muere  conpeíar  de  noteniu  quien  a  íu  voluntad  de 
aquella  hacienda  goce*  Porqué  ti  fe  hudga,  clqoé 
fe;  vee  pintado ,  como  que  lia  de  quedar  de  ú  wc^ 
mori^  y  qfuanto  mayor  placer  recibitá  el  que  de  sí 
dejare  retrato  vivo,  que  én< coí):umbres ,  condición 
^p^^o-  i  gefto  le  parezca  tanto  y  qae  fea  el  mefmo  ?  Ei  ca?* 
tc¿  ^*'  faqki  que  carece  de  hijos  ^'vive  como  el  que  íalaríado 
para  tener  encendido  fíempre  íiiego ,  lo  deja  morirá 
ó  comoclque va  determinaKlo  a  falir con  tina  coiSt, 
i  vcrgonzoíb  fe  vuelve  fin  ella ,  trayendola  los  demas: 
porque  el  calado  ni  mas  ni  menos  toma  aquel  eíla«. 
dó ,  no  para  otro  fin  ,  (¡no  para  aver  hijos  $  de  los 
quales  car^cicnda,  no  puede  vivir  finó  en  vergaen-» 
8a ,  como  el  quie  es.  para  n^aos  que  los  otros.  De 
manera ,,  que  como  aveis  viAo ,  por  todas'  partes  ef 
.  ngiiíérQ  del  hoii;tbj;Q  ev  <ftc  eíl^o  no  fe  efcapa  de 
roiferia  i  traba/o. 

I 

doIe>  de  baf4bn^.  En  AtW-  Imíánxte  crfafft.  Clc./<í.|./^ 

lias  fós  entrega  van  a,  hs  tnige-  te^.  i  los  que  los  tenían^  íe^ir 

ries ,  {>ara  mié  lüs  aziccai&n  éñ  la  ámnetó  ^  goravan  de  vatios 

ios  áús  ftffivos*  ^h  Roma  Iti  priyile&ios.  Hcin.  Antiq^  Mm; 

Ceníores  notayan  a  los  tptt  Sjnt.  ifíi.  x.<-.  t^^n.  t*&feiq. 


} 
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I  ñ  quiere  íer  facerdote ,  es  cambico  tanto  el  ^Ks»  <u 

peligro  ^  que  en  efte  eftado  cocre ,  que  arrepontido 

por  averie  tomado^  le  parece  muí  mejor  eldelca* 

fado,  como  al  cafado  el  del  facerdote:  de  manera 

que  tiene  por  mejor  el  peligro  pafado ,  en  compara* 

cion  del  que  tiene  delante :  i  anfí  en  efte  defconten-* 

to,  cobdicioib  de  lo  cafado ,  i  trjfte  con  lo  prefente^ 

vive  en  perpetua  miíeria.  Pero  ya  que ,  como  digo, 

quiere  íer  clérigo ,  mirad  los  peligros  tan  grandes  en 

que  íe.pooe.  Es  obligado ,  como  íiq^el  que  mas  pro-» 

pmqaatuente  i  mas  veces  ha  de  tratar  con  Dios  ^  to-r 

mandóle  con  fus  manos  cada  dia ,  a  tener  la  con*^ 

cienck  pura ,  limpia ,  i  agena  de  todo  pecado :  para 

lo  qual  ion  tantos  los  eftorvos ,  que  en  efta  vida  tiene, 

que  coa  increíble  trabaja  puede  -tratar  limpiamente 

p^io  tan  delicado*  De  aquí  leemos  muchos  i  graa* 

4es.  varones  ^  no  coofíandoíe  de  fií  concienck  para 

tao  gran  mínifterio  como  efte,  aver  huido  de  fer  facera 

dotes }  i  aun  para  elTegurarfe  mas ,  cortarfe  los  dedos« 

Poique,  a  la  verdad ,  lel  que  viviere  de  íer  facerdote^ 

es  neceíTario  fea  mas  fabio  ^  mas  cafto  ^  ma^  bu wo^ 

que- todos  los  otros  hombres :  pues  conftituido  en 

aquel  eftado ,  ha  de  fer  exemplo  de  buena  vida  9  i  as-r 

pero  azote  de  ios  nulos.  Poes  íi  en  efto  falta ,  es  mui 

mas  feo  i  grave  fií  crioc  ^  qw  ol  de  los  otros ,  como 

en  ona  cofa  muiblanca  íe  vee  m^^r  una  pinta  nes^aií 

fio  avíendo  nacido  para  cumplir  efto.  con  mayores 

gracias  que  los  otros  ^.  i  íiiibiecto  a  las  mefmts  mííe^ 

rías  que  los  otros:  de  manera  que  de  igual  trabajo^ 

corre  mayor  peJ^o«  Con  efto  ha  de  fer  tan  fabio^ 

que  ha  de  tener  gran  cuenta  primero  CJonSgo,  i  luc^ 

La  gír 
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gir  a  los  otros  no  puede  acertar.  I  (i  difícultoíamcnté 
cada  uno  (e  refrena  a  sí  meímo ,  quan  peligrofo  fe- 
rá  tener  efte  cuidado  de  sí  i  de  otros  >  Pues  no  me- 
nos ha  de  perfuadir  con  la  vida ,  que  con  las  palabras: 
porque  aprovecha  poco »  fabiendo  que  es  malo ,  que 
hable  bien,  cantando  uno  con  la  boca,  i  tañendo 
otro  con  la  vihuela ,  como  hace  el  mal  mufico.  Si  es- 
te acierta,  que  es  bien  raro ,  ningunas  gracias  lleva 
por  ello ,  porque  dicen  que  a  una  mas  es  obligado :  i 
fi  tantico  difpara ,  no  ai  hombre  mas  infame  ni  mas 
reprehendido  de  todos.  En  efta  parte ,  que  es  del  /a- 
ber ,  fe  encierran  grandes  myfterios  :  los  quales  con 
gran  prudencia  i  limpieza  fe  han  de  tratar ,  como  es 
d  celebrar,  bautizar,  comulgar ,  confeífar,  i  los  otros 
facramentos  de  la  igleíia ,  en  los  quales  ha  de  fer  tan 
exercitadO)  como  demanda  el  peligro  que  corre,  ñ 
yerra.  I  (i  acáíb  es  curable  animas  o  perlado ,  no  fe 
puede  decir  (in  gran  laftima  los  trabajos  en  que  fe  vee, 
porque  lo  que  yerran  los  otros  ^  paga  él  folo.  Noche 
oi  dia  puede  eítar  én  repoíb  ^  fm  que  la  roéa  de  algu- 
SKI*  oveja  nó  le  dé  petkk :  (lempre  ha  de  eftar  congo- 
jado dd  como  etotro  por  fudefcuido  fe  murió  fm 
fa(;ramentos  5  o  el  otro ,  por  no  fer  aconíejado ,  hizd 
mal  teftamento ;  o  el  otro ,  por  no  fer  reprehendido, 
tino  á  no  tener  emienda.  Anda  afsi  mefttto  en  con- 
tinuo cuidado  dt  la  liftipieza  de  iii  conciencia.  I  y^ 
á|fte  m  «)do  lo*  dichb  fea  diKgei?t?e ,  no  lo  puede  fer 
tánr<y,t|0e' algunas' defgtacias*  no  le  pongM  en  gran- 
de efcruj^ulo^  0eí|)ties  défta  carga  tiene  otra  no  me* 
Bos  grav«  ,qüe  es  el  predicar :  para  lo  qaaJ  ha  de  a^ 
ver  grande  eHudio,  i  hia  de  preceder  grande  recogi- 
olíeflKxdc  vUa  ypo^qpe^  los  hecbos-eonformcn  con 
i<¿  ¿  J  las 
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las  palabras.  Aquí  ha  de  (cr  tan  fabio ,  que  reprehen^ 
diendo  comunmente  a  todos,  de  tal  manera  ha  de  tra- 
tar a  ios  mas  afeados  ^  que  fin  que  los  otros  lo  entien- 
dan y  ellos  pienfen  íer  notados ,  i  que  es  tan  común 
íii  pecado,  que  merece  publícarfe.  Otras  veces  ha  de 
íer  tan  mirado ,  que  fí  ai  íbfpecha  de  alguno ,  no  ha 
de  apuntar  coía  y  por  la  qual  fe  haga  cierta ,  recibien*- 
do  el  otro  con  medicina  daño  i  afrenta.  Ya  que  el 
íacerdote  cumpla  con  lo  dicho ,  quédale  otro  conti-  ^ 
DÚO  trabajo ,  que  es  el  rezar ,  en  lo  qual  nunca  fe  ai^ 
cuefta  ni  levanta  fin  deuda«  Aqui  ai  grande  efcrupulo, 
fi  cumple  con  retar  aJtio  o  bajo ,  o  fuera  de  fu  tieni- 
po ,  o  con  menos  atención  que  deve  $  o  fí  lo  deja  para 
acabarlo  defpues.  A  todo  lo  qual  refíften  mucho  los 
negocios  i  el  cuidado  de  fu  caía ,  el  adminiftrar  los 
«facramentos. I>erpues  deftoelíer  hombre,  i  no  fer 
calado  j  le  pone  en  grande  eftrecho :  porque  fí  es  nu>- 
zo,  no  puede  dejar  de  tener  mil  tentaciones  de  la 
•carne :  i  (i  es  viejo ,  ocupado  en  mirar  por  fu  faiud, 
oep  regaíarfe ,  aunque  la  tenga,  no  puede  cumplir 
COA  to  que  devbr Finalmente  por  no  fcf  proptla  núes* 
trá  efta  materia,  digo^  que  el  hombre  en  efte  eftado  es 
mas  fiíifero  que  en  los  otros :  pues  en  ellos  los  peli* 
^ros  ion  de  hacienda  i  honra ,  i  en  efte  del  anima. 
Aqui perfectamente  es  neceflarioqae  fea  fabio, cas- 
to 9  templado  ^  paciente ,  mirado  i  recogido ,  ma6  que 
todos  los  oMos  1,  fo  petia  d$ ,  como  dicho  tengo ,  ífis 
mas  infame  que  ellos* 

Siguefe  el  tercero  eftado ,  que  es  el  del  fraile  :  el  pefim  ¿4 
qual  toma  el  honnbre ,  penfando  mejor  efcapar  de  las  ^  ^ 
mifeküas  del  mundos  i  cierto  fe  engaña,  porque  pues- 
teo eá  él  y  obligado  ca&  a  todas  Ijis  cofas  qpe  el  cle^ 

ri- 


8  6        FRANCISCO  CfRV ANTES  DIALOGf) 

dgo ,  ai  otrás  ^a  qiic  ñus  qué  él  tíeoie  trabado :  como 
es  el  recogimieocó  ^  la  pobreza  ^  obediencia  i  caftídad^ 
<^ue  voGÓ ;  el  pávirl^  de  la  conveifacíon  de  fus  pari- 
entes í  amigos  i  el  cQocinuamenceíéguir  el  coroí  el 
cumplir  allende  deCl:a  con  el  rezar  todo  el  oficio,  con 
el  predicar  i  confeíTar  a  fu^  tiempos*  Cn  aqpella  foh- 
-dad  4  donde  vive  mas  gravemente  que  los  que  á»dan 
en  el  niündo ,  eftá  acompañado  de  trabajos  i  miTcrías, 
|>erregaido  de  los  tre>  enemigos  de  la  anima*  los  qua^ 
les  4  como  á  quien  d«^v.e  ai^or  reTiítif  ^  le  combaten 
jxias  fuer€eijiiente«:TodolQquederdefacelda  veCiO 
lo  que,iaUendo  iUera>  mira^  le  pone  en  deíeo  ds: 
pofleerlo ,  i  en  arrepenrioúento  de  íer  fraile*  Todo  Jo 
del  moneitieriafó.defagradd ,  i  liO  de  fuera  le  p^c^ 
.hieo;  qualquier  i>t;ro  >^da  tiejp.e  fqr  m$is  feguro.i 
ipacible.qti4g;CÍÍbyo#fii  fe/haoo0'íi^(^^^  tí^osim 
cóñ  ei  penÉtmiienco  eftá  eo  cUi^,^  9Ívi4^.q^e  f^a 
vanidades ,  pocqu^e,  la  l^niiitalidad.  le  fuerza  a  ^  •'  <^ 
la  qual  nadie  fe  .dSrapji.  Pues  fi  A^íkía  íkl¿  ^ei^  $  W^ 
captivo  qtóe  un.  efc^íivo ,  hade  pedífclipenc».  Yíi.prer 
•  fe^  i  fo.  pena  die  íer  apoí^ai^  i  gravesiQflyt»  caí^isado^ 
al  ¿abadel  año  i  dia  no  puede  .tomar  otfct  e^^ '» QÍ 
tiene  efperanza  dello  ^  como  el  ckf  igo ,-  que  puedp 
íej^  lo.que  él  es  ii  el  c^íado^  que  puede  rfer  Ip  qoe  cD" 
trambo&.£n  uno  deftos  eftados  p4í]&el  komblfi^^  ^^' 

xla4  i  ddmo  muchos  han  provadp «  aunque  aya  vi w* 
xlo  .en  todos  tres^  de  ninguno  Cibri  dfícír #  qw^  ^ 

menos  peligrofo. 

Ya  eñ  uno  deflos  el  hombre  le  hace  viejo « o  lo 
TraViaiM  i  es  ^  donde »  aunque  llega  o  j^i  en  la  edad  paüreri-^ 
íf^S.^  iavida,  no  poreObícIibrAdecenerenellaittayor^s 

4niferias.qpe  en  las  pagadas.  i?oj:<^  la  V9^9^  CPi^^ 
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efirríve  >  Cicerón,  por  quatro  caaías  es  miíera»  La  una  Q^mi  c»- 
porqite  aparta  i  priva  al  hombre  de  eotender  en  Jas  ^^JJJ^  ¿* 
coías  de  república :  i  Jaifeganda  porque  hace  el  cuer*  ^^^^ 
po  enfermo  í  la'tercera  porque  le  priva  de  rodos  los 
deleites  i  paíTaciempos ,  íin  los  quales  la  vida  no  es 
vida :  la  quarta  porqoe  eftd  mui  cercana  a  la  muerte* 
Cayo  Salinator  i  Albino,  Romanos  >  llosavan  la  vejez^ 
lo  uno  porque  carecían  de  deleites ,  fin  Ips  qüateá  no 
ie  puede  llamar  vida  /la  queíb  vive }  lo  otro  porque 
los  viejos  (bn  menofpreciados ,  aun  de  aquellos  ,  de 
los  quales  antes  fueron  acatados.  Catón  en  el  libro 
Je  Senecf.  dice  afsi :  *  Aunque  ningún  otro  mal  tru* 
xejpe  i» véjese  ton^ú  j  eta  hartó  tjue,  el  vieja  vivlen^, 
do  flne^ha^  ve  nmchas  cofas  que  no  querría,  AllendA 
de  lo  qual  es  cofa  mifera  fentirfe  en  efta  edad  fer  4^ 
borreciéle  i  enojojb  a  ^Ir^x.  Viniendo  pues  alasqua*  prinmcia. 
tro  canias  de  íh  miferia ,  tomando  cada  una  por  sí,  ^u  ¿  u' 
veréis  como  la  primera  es  tan  cierta  ,  que  el  hombre,  ^*i^* 
puefto  en  lá  vdjez  no  puede  hacer  coiTa  y  adifi  de  cuer^^ 
i  po,  coma  de  ingenio:  por^ut  )a  naturaleza  del  to« 
\  do  le  deíampara  i  (e  le  mueftra  enemiga ,  privando* 
le  de  todas  las  potencias  que  antes  le  dio»  Quitale 
que  Ao  vea ,  cou  tan  apacible  i  deseada  en  el  hombreí 

dan* 


1    En  d  Cdt9  mahr  Je  Sen, 
c.S^Bn  el  3.  habU  de  Salinacon 
1  Eftd  iratCDcia  eftá  tomada 
de  unos  verlos  de  Cecilio  5  ^^ 
trae  Ciuron  en  dicho  libro*  r. 
t'.  i  diCcA  afsi : 
ááiéefút  femttti^s ,  f  MU  quli^ 
qiídm  aliui  vitii 

nU  j  MMT  Ufét^  ejt, 


S^Hod  dtu  ^tvendú  ,  multa 

quae  non  volt  y  viáet. 
Tum  iqmdtm  infinestá  boc  de^ 

futo  jniferrlmum^ 
Sentir e  ea  aetnti  i£i  fe  odio^ 
fwm  últtrí» 
Los  tres  primeros  vcrfos  eftan 
tomados  dei  P/«o«  de  Cecilio, 
losx>cros  dos  de  Ai  Spbefihn.V^ 
Itotoio  í.  X.  ••  X*  i«  ^»  4*  *•  }y» 
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dándole  flaqueza  i  lagrimas  en  los  ojos.  Prívale  del 
oit ,  cofa  tan  neceflaria  en  la  vida  hmoúna.  Debilíta- 
le en  tanta  manera  la  iñemoría ;  que.  de  lo  qu¿  poco 
antes  hizo ,  no  fe  acuerda.  Diminuyele  tanto  las  fuet- 
zaS)  que  no  íbiamente  no  puede  Ccr  con  íti  cuerpo 
provechoíb  a  la  república;  pero  es  menefter,oque 
le  traigan  de  brazo  para  que  ande  ^  o  que  fe  arrime  a 
un  bordón  para  teneríe.  Mirad  pues,  quan  cierta  es 
efta  primera  parte  ^  i  que  hafá  el  que  defta  maocri 
vive  en  efta  edad.  La  qual  de  fer  natural  hace  el  cuer-* 
Segundaos,  po  enfermo ,  que  es  la  fegunda  caufa :  porque  ningim 
faü^dí  u  '  ^i^Jo  ^i  *  quien  luego  no  perfíga  la  gota ,  piedra ,  ri- 
tei«s.        ñones ,  o  hijada ,  o  falta  de  calor  en  el  eftomago :  de 
manera  qué  no  puede  digerir :  i  otras  infinitas  enfer* 
medades ,  cuyo  apofento  es  la  vejez,  tamoque^  como 
dice  V  Cicerón ,  eJ/a  mefma  es  enfermedmd ,  porque 
lateen  ama  Ho  bufqucmos  fus  enfermedades.  De.aqui  nace  la  ter- 
faiídt  u'  ^^^  tv^ü^  de  fu  miferia»  que  es.no- poder  gozar  de 
v^i«**        deleite  alguno :  porque  el  deícaecímieiito  íiiyo  es  caá 
grande ,  i  íus  enfermedades  tantas  ^  que  de  ninguna 
cofa  puede  tomar  gufto.  Siempjfe  vive  en  peíar  de  no 
poderfe  holgar ,  como  los  otros :  vive  con  envidia :  de 
ninguna  cofa  goza ,  porque  no  puede  x  es  a  todos  eno' 
jofo  >  de  todos  recibe  faftidio  :  nada  le  agrada  ,  i  co** 
mo  niño  pide  agora  ,  lo  que  poco  antes  defechó.  Fi' 
ñalmeme  privado  de  poder  entender  que  Coía  es  de^ 
leire ,  fín  el  qual  nadie  puede  vivir ,  fe  torna  á  la  edad 
de  los  niños ,  no  teniendo  en  ninguna  cofa  cierto  p^' 
recer  ni  firme  conftancia.  Por  efto  fe  dixo  el  proveí' 

bio 

I    La  fehcencia  es  de  Tereii-    Efti  tonada  de  íii  Vh%rmít 
CIO  :  StneetMs  if/k  4fi'm0ré9n%    Att.  ^.Sun*  uv*9* 
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bio  Latino :  ^  Bispuerifenes^  que  quiere  decir  lo  mes- 
mo  que  arriba  dixe ,  tornarfe  los  viejos  a  íer  otra  vez 
niños.  Mirad  pues  de  que  guftará  el  que  no  tiene  mas 
cntendinniiento ,  que  niño.  De  adonde  (i  conforme  á 
eíte  proverbio ,  el  hombre  muere  tan  niño  como  na« 
ce,  qué  cofa  puede  hacer  en  la  vida,  que  no  fea  liviana 
i  de  niño  \  Es  con  efto  tan  enojofo  a  todos ,  contra  la 
condición  del  niño  recien  nacido  ,  que  todos  le  de- 
íean  la  muerte*  O  míferable  hombre !  cuyo  ñn  es  tan 
fatigoíb  a  sí  i  a  los  otros :  los  quales ,  íi  es  pobre ,  ppr 
no  íuftentarle ,  fí  es  rico ,  por  no  fufrirle ,  le  defean  la 
muerte.  Hafta  los  hijos  i  muger ,  que  devrian  procu- 
rarle la  vida ,  le  bufcan  la  muerte.  Quanto  mejor  ve- 
jez tiene  la  cigüeña ,  a  la  qual  ya  mui  vieja,  haíta  que 
muere ,  ntiantiene  i  regala  fu  hijo !  Ningún  viejo  ai  a 
quien  todos  no  digan ,  que  come  el  pande  los  niños: 
i  anfi  li  muere ,  con  alegría  dicen,  como  libres  de  tan 
gran  pesadumbre :  vaya  con  Dios  ^  que  bien  logrado 
va.  Conociendo  eíto  los  de  la  India ,  entre  otras  cofas 
excelentes  que  uíavan ,  era  una  efta ,  que  en  llegando 
los  padres  a  la  vejez ,  los  hijos  los  facrifí'cavan ,  ata- 
jándoles el  camino  de  los  trabajos  ,.que  en  aquella 
edad  avian  de  tener.  Otros  enfermando  o  entrando 
en  la  vejez ,  con  gran  gloría  i  alegría  ellos  mefmos  fe 
cchavan  en  el  niego ,  adevinando  bien  del  mal  que  íe 
efcapavan.  La  quarta  caufa  por  do  la  vejez  es  tan  mi-  QiLirta  cm^ 
ícia ,  es  tener  tan  cercana  la  muerte ,  la  qual  aunque  %;^¡  ¿  "g^^ 
al  mancebo  i  al  viejo  pueda  igualmente  matar ,  tiene  ^^i«^ 
un  mal  el  viejo ,  que  no  puede  efperar  de  vivir  mu- 
cho :  délo  qual  aunque  no  efté  cierto  el  mancebo ,  fe- 

M  gun 

i    Veafe  lo  que  fbbre  efte    proverbio  efcrive  D.  Erafmo* 
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gun  razón,  haíla  llegar  a  fer  viejo,  lo  puede  juftamente 
cfperar.  I  afsi  el  que  no  puede  eíperar  de  vivir  mucho, 
i  tiene  tan  cerca  de  sí  la  muerte ,  no  puede  (ino  vivir 
en  peíar  ^  porque  ningún  placer  puede  recebir,  el  que 
pienfa  de  cierto:  Ya  tengo  de  morir.  Reprcfcntafclc  a 
cada  hora  el  apartamiento  del  alma  i  del  cuerpo ,  cofa 
tan  efpantable  i  temerofa  al  hombre :  de  lo  qual  le 
dan  cierta  feñal  el  desflaquecimiento  i  aborrecimien- 
to ,  que  de  sí  cada  dia  (¡ente.  Con  todo  efto  >  lo  que  i 
peor  es ,  en  ninguna  edad  eftá  mas  avaro ,  ni  cobdt-  I 
ciofo  de  hacienda ,  que  en  efta :  porque  defconiiado  I 
de  lo  poco  que  puede ,  pienfa  como  el  topo ,  que  le 
ha  de  faltar  la  tierra  :  i  íi  la  avaricia  en  todas  edades 
es  fea ,  quanto  mas  lo  ferá  en  eíta  ,  porque  no  fe  pue^ 
de  fufrir,  que  mientras  menos  ai  de  vida ,  fe  bufque 
mas  mantenimiento  :   olvidado  con  efte  defeo  tan 
hambriento ,  que  tiene  el  pie  en  la  fepultura ,  paraca- 
minajr  donde ,  por  lo  bien  que  uviere  hecho ,  tendrá 
gloria  ,  i  por  lo  malo  pena. 

Muchas  miferias  os  podria  decir  de  la  vejez ,  fi 
con  todo  efto  no  uvieífe  de  tratar  de  la  fraudad  i 
poco  valor  del  hombre :  para  lo  qual  es  de  notar  que 
ai  dos  ^  proverbios  Latinos,  por  los  quales  fe  da  a  en^ 
SSe.  tender  fu  mucha  fragilidad.  El  uno  es :  Hom  bulla'. 
que  quiere  decir ,  el  hombre  es  nada ,  pues  es  compa- 
rado a  la  gorgorita  del  agua  y  la  qual  tan  prefto  como 
fe  hace ,  tan  prefto  fe  deshace :  es  afsi  el  hombre ,  que 
es  hoi ,  i  mañana  no»  £1  otro  proverbio  es ,  Homo  ^ 

I    Gran  parte  de  U  doctrina  gidos  fcgun  la  edición  qu^  . 

de  nueílro  autor  aqui  eftá  to-  orden  de  los  PP.  del  Conc¡l|<> 

mada  del  mifmo  Erafmo  en  fus  de  Trento  hizo  cl  erudito  Pattlo 

adagios^  que  deven  leerfe  corre-  Manucio. 


i 


/ 
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Ctilis :  que  íignifica  cl  hombre  fcr  como  vaíb  de  bar- 
ro ,  el  qual  a  un  toque  es  hecho  pedazos.  Glauco  en 
la  ^  Ihada  de  Homero  dice  fer  el  hombre  como  las 
hojas  del  árbol ,  las  quales  aun  no  bien  producidas, 
ion  derrocadas  del  aire  por  tierra.  El  meímo  en  otra 
parte  dice :  Nirguna  cofa  cria  la  tierra  mas  debil^ 
quel  hombre.  Hablando  del  Menandro  *  dice  aníi:  No 
ai  animal  que  masprejlo  nazca ,  ni  masprejio  mue- 
ra ,  quel  hombre.  Conformando  con  cfto  Demetrio 
Phalereo  reprehendió  a  un  3  poeta ,  porque  llaman- 
do al  hombre  un  dia  filo ,  no  le  dixo  fer  punto  de 
tiempo.  También  Pindaro  venciendo  la  comparación 
de  Homero  dice ,  ^  no  fer  el  hombre  femejante  a  la 
hoja  del  árbol  ,  fino  alfueño  de  lafimbra.  En  lo  qual 
notad  ,  que  por  explicar  mejor  íii  fragilidad,  no  le  lia-' 
mó  fueño ,  o  Ibmbra  folamcnte  ,  que  bañara  ,  fino 
fueik^defimbra^  ques  menos  que  nada.  Otros  le  com- 
pararon a  la  rofa ,  la  qual  eftá  a  la  mañana  frefca ,  i 
a  la  tarde  íeca.  Hace  mucho  a  efte  propofito  lo  que 

M  2  los 

•  •  « 

£t  ture  mérito ,  ([uum  enimfif 
infirmtfsimum 

}f atura ,  mafftas  umtn  res  éd^ 

minljirat. 
De  donde  fe  vé,  que  cftos  verfos 
fe  dirigen  a  nocar  los  altos  Iba-^ 
jos  que  experimenta  el  hombre*. 
Afsi  los  encendió  Plutarco,  que 
nos  los  coníervó  en  el  librlto 
c§nfoUt9rio  d  ApoUnio.  Veafe 
la  edición  de  Menandro  de  J. 
Clerc.  f.  %6o.  i  figuiente. 

3  Es  a  íaber  Eurípides  tam- 
bién citado  por  Plutarco  ea  el 
lugar  referido  anees. 

4  Oát%.l%?ytb»s. 


I  tlb.  6 i  v.1^6.  el  qual  ver- 
fo  aeradava  en  gran  manera  a 
SürrnoD  Académico ,  cqmo  lo 
dice  Dlpgenes  Laercio  en  fu 
Vida. 

r   1^0  es  efta  rigurofamente 
U  fenteocia  de  los  verfos  del 
poeta ,  que  no  fe  ponen  en  fu  i- 
diomi  por  falta  ele  caracteresi 
pero  en  Latín  iuenan  afsi  a  la 
letra : 
^9  (i.e.  homlne)  muutiü' 
nem  citius  tu  fuklime ,  uut 
iúutré 
Ul  humllUatem  auimél  nul^ 
ium  exferltur. 
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los  poetas  fingen ,  quel  hombre  pende  i  efta  colgado* 
del  hilo  de  las '  Parcas,  que  nofotros  llamamos  Ha- 
das ,  las  quales  fon  tres.  Vna  dellas  llamada  Átropos 
cortando  con  hilo ,  dei  qual  fingen  eftar  el  hombre 
colgado ,  luego  le  mata :  la  íegunda  llamada  Clothoy 
obrace  la  rueca ,  de  la  qual  nacen  los  hilos  de  la  vida, 
los  quales  faca  con  fus  dedos  :  la  tercera  llamada  Lá" 
che/is  9  tiene  la  rueca.  En  eftos  hilos  unos  hombres 
cuelgan  de  fu  principio ,  otros  de  ííi  medio  ,  i  otros 
de  fu  fin :  i  a  los  que  Átropos  corta  el  hilo  al  princi- 
pio 9  es  que  los  mata  en  la  niñez ,  principio  de  fu 
edad :  i  afsi  a  los  que  corta  el  hilo  por  el  cabo^  es  que 
mata  a  los  hombres  ya  viejos.  Efta  fábula ,  aunque  fea 
fingida ,  quitada  la  corteza  o  maxcara  de  fícion  ,  ver- 
daderamente mueftra  el  poco  valor  del  hombre ,  que, 
como  aveis  oido ,  de  aqui  a  que  nace  i  fe  cria  y  eítá 
fubjecto  a  feiscientos  géneros  de  enfermedades ,  co- 
mo efcrive  Plinio  :  de  alguno  de  los  quales  esimpo- 
fible  que  fe  efcape ,  pues  cada  dia  le  combaten*  No 
aprovecha  que  fe  govicrne  bien ,  porque  lo  que  es 
Muefiraia  bucuo  al  higado,  es  malo  para  el  bazo.  I  allende 
h^nb»'^  deftas  ,  no  le  faltan  otras  mil  defventuras  ípeligros, 
Qd^¿kf?'  como  fon  caidas ,  venenos ,  tormentas  de  mar ,  terre- 
motos de  tierra ,  guerras ,  fuegos ,  rayos ,  muertes  fu- 
bitas  ,  i  otras  infinitas  defdichas ,  las  quales  connin- 
gun  cuidado  ni  prudencia  puede  el  hombre  evitar. 

Que 
I  Varron  deriva  fu  nombre  Etym9L  Su  oficio  le  dcfcnve 
ñ  púrtu  y  porque  parece  diftri-  con  mucha  agudeza  Catúlo  /' 
buyen  al  hombre  en  fu  naci-  ArgQwaiát.  Tratan  de  ellas  a  U 
miento  los  bienes  i  los  males:  larga  ,  entre  otros  ,  el  minino 
Apuleyo  i  Marc.  Cápela  a  par-  Volsio  de  Oríg.  &  progres.  i^«'* 
eendo ,  porque  a  nadie  perdo-  r.  44.  Lucio  Marineo  Siculo  i^ 
nan.  V.  G^r«  Juan  Volsio  en  fu    Párrís^  i  Banier  en  fu  Mytholog* 
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Qufcmas  queteis,  fínoxjue  haávidoaquteniingranoi 
de  gcanada  aya  áhog^o  i  A  otros  beyáepdó  un  peio* 
en  la  léchelos  mató.  No  fatrcxtajapocca'  quien  cql^ 
yendo  la  nie\re  eláda  ibbre  la  cabeza  lequitaíTe  luego 
ia  vfda.  No  quieto  a  efte  propoíito  callar  algunas  des« 
dichas  de  nueftros  Efpanoles.  Al  tci  don  s  an  cho  el 
Máyot  Üiató  Vellido  /  eftando  fegiló»  ^  cob/  un.irena^ 
bk>:  el  fei:ENR.iqy  Eniurióde  una  teja:  a  favila  ei. 
Kómbrado  comieron oflbs:  Hernando  el  Iv«mtt«^ 
rió  emplazado :  una  efpina  envuelta  en  pan  macó  a  U  * 
Cada. 

Por  eftos  i  otros  muchos  deiaftrcs  conoceréis  ^  íe* :  ^^^j^^  ^ 
&ores^y  la  fragifídaddd  hombre,  la'qaalenelíueño.iiombreeii 
no  es  menor.  Yendo  a  déícan&r  h  noche  ,  fatigado  /^  *^'^**'^* 
de  las  miíerias,  i  trabs^os  del  dia ,  íe  eítiende  en  la 
cama ,  privado  de  los  iSrntidos ,  femcíante  a  un  cuer- 
po muerto.  Eiftá  inhabilitado  para  defenderle  de  las 
a£fechanzas  de  íiis  enemigos^  o  de  íierpes  i  culebrast 
quea  muchos  en  ciía  i  dn  el  campo  e£bando  echados 
los  han  muerto  ^  o  mortalmente  los  mordieron ,  o  íe 
les  entrarcm  por  la  boca.  Durmiendo  el  hombre  con 
penafiseña  muchas  veces  o  los  trabajos  del  dia ,  o  que 
fe  ahoga  o  le  matan :  de  manera  que  con  pefar  de  aver 
dormido,  deípierto  fe  huelga  de  velar :  i  fi  no  duer*- 
mepof  miedo  de  lo  que fueña,  privando  al  cuerpo 
del  fueño ,  que  le  íuftenta ,  anda  íbñoliento  i  morte- 
cino todo  d  dia  no  fin  vaguido  de  cabeza.  Mirad  pues 
quanta  es  íti  miíeria  ,  que  aun  donde  ha  de  repoíar, 
recibe  tormento.  Dejo  de  decir  las  enfermedades  que 
de  los  dos  eftremos  del  dormir  nacen ,  que  es  de  mu- 
cho b  poco  íueño ,  porque  íería  rK>  acabar.  Pero  diré- 
os  algo  de  fu  ignorancia ,  que  mas  claramente  que  las 

otras 
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Otras  mueftra  fu  miferia ;  pues  con  toda  eíla  fragilidad 
i  poco  valor /.no  ai  anin^ial  tan  fobervio,  ni  que  tanto 
de  sí  preíiima  :  por  donde  conoceréis  íii  necedad, 
di  ¿rSSl  Aunque  fe  tenga  por  fabio ,  nun¿a  vive  en  contento, 
^^  defeando  por  mui  bueno  lo  que  notablemente  le  ha- 

Ce  daño<  Mientras  menos  vida  tiene  ,  itias  hacienda 
{>rocuj:a«  Nunca  fe  harta  ^  (¡endo  cah  breve  fofed.  De 
b  que  hoi  hace ,  íe  arrepiente  :mañuna  :  en  lo  qual 
veréis  fu  inconftancia.  Fabrica* ediíido^  ,  coino  íi  los 
oVieíIe  de  gozar :  navega  el  mar^  i  paífa  por  mil  tra- 
bajos, que  íe  podría  efcufar,  íi  por  fu  avaricia  no  fucs-* 
fe.PQr  feñorear  no  conoce  al  quff  bren  le  hiio  t  i  que^ 
brantarádcbuena.ganalasJeyes'^  áníi  humanas  como 
divinas :  peor  que  beftia  no  ídfabe  hartar ,  envicia  do 
en  gula.  Airado  parece  mas  león  farioiíp  que  hombre: 
i  tan  frágil ,  tanto  que  íi  a  símefmo  íe  míraíle ,  no  fe 
conocería ,  fegun  fe  le  trocea  el  geíbo/,  i  muda  la  co- 
lor :  yerra  en  el  hablar ,  crugenle  los  dientes,  abrafan- 
fele  los  ojos ,  defvaria  como  loco.  Deíenftenafe  tam- 
bién en  la  luxuria  tanto ,  que  peor  que  *  Sardanapálo, 
aquel  viciofo ,  de  tal  manera  trata  ¿on  las  mageres 

que  poco  falta  para  fer  como  ellas ,  hilando  cntte  c- 

Has 

«  ^ 

1    Sardanapalo  firc  c!  niti-  Tufe,  qugefl.  donde   dice  ^ue 
mo  rci  de  los  Affyrios ,  tan  efe-  mandó  íe  le  pulsieiTe  cfU  ^iP*' 
minado  que  ni  íc  corría  de  hi-  cripcion  : 
lar  entre  las  mugcres  ,  ni  de  Haec  habeo  quae  edi ,  qUAtq^f 
véftir  fu    crage  lafcivamence.  txfaturata  libido 
Por  lo  que  los  tuyos  fe  rebela^  Haufit :  At  ília  idceut  vWr^^f 
ron  contra  él ,  conducidos  de  praecUra  relicta* 
Arbaces.  El  rei  fe  retiró  a  pa-  Traela  camoien  Cltmente  Ale- 
lado ,  donde  encendiendo  una  xandrino  Stfm.  ük.  ».  /«^y- 
hoguera  le  quemó  con  lo  mas  delaediciopde  Oíon.  de  i7M> 
preciólo  que  tenia,  V.  Hcrodo-  Veanfe  las  notas  fobrc  eftcDUl- 
doto  ,  Jultino »  i  Cic.lib.  %.  mo  lugar. 
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Has ,  como  el  otto.Defto  mientras  mas  daño  recibe^ 
mas  fe  deleita,  haftaqae  privado  de  la  vida,  conoce  la 
engaño.  En  efte  vicio  pierde  de  tal  manera  el  fer  de 
hombre ,  que  qualquier  mnger  hace  del  lo  que  fe  le 
antoja.  En  eftos  i  otros  muchos  pecados  anda  tan  en^ 
bcvccido  en  Ja  vida ,  qae  allende  que ,  como  Aurelio 
dixo ,  en  las  fuerzas  y  en  el  correr ,  faltar  i  otros  bie- 
nes del  cuerpo  ,  fea  mui  menos  que  todos  los  otros  f>  hombie 
animales ,  en  los  del  anima ,  que  es  raui  peor,  es  tan  iSdTíofo- 
meaos  que  ellos,  que  nos  pone  en  gran  aborreci-  [¿^^/^'JI^; 
miento  de  íer  nacidos.  I  porque  lo  veas  más  claro^  tud, 
coníiderad  la  naturaleza  i  condición  dellos^  i  veréis^ 
torno  no  fojamente  nosí  dan  exemplo  de  vivir  bien; 
mas  ion  grande  afrenta  nueftra :  pues  careciendo  de 
razón ,  en  todas,  las  virtudes  nos  llevan  la  ventaja. 
Quien  ieíhirá  tan  mal  con  otro ,  que  viendo  que  las 
beftias  de  un  mefmo  genero  nunca  riñen  entre  sí, 
no  íeamanfe  i  pierda  todo  el  enojo  ,  que  muchas  ven- 
ces el  hijo  tiene  con  el  padre ,  i  el  hermano  con  la 
hermana  í  Quien  ferá  tan  cruel  con  fus  padres  ,  que 
viendo  lo  que  la  cigüeña  hace  con  el  fu  yo ,  al  qual 
fuftenta  en  la  ve^ez^  no  deprenda  a  fer  piadofo  ?  Quien 
no  fetvirá  i  obedecerá  a  fu  rei  i  feñot ,  viendo  como 
las  airejas ,  perdiéndolo ,  le'bufcan ,  i  hallado ,  le  traen 
con  alaria  >  Qué  principe  no  deprenderá  a  fer  cle- 
mente i  piadofo ,  viendo  que  el  rei  de  las  avejas ,  te- 
niendo aguijón  coa  que  hiera ,  no  ufa  del  >  A  quien 
no  avergonzará  en  el  perdonar  las  injurias  el  fuerte 
león  ^  el  qiial ,  aunque  entienda  que  le  han  querido 
hacer  mal ,  perdona  fácilmente  a  fu  injuriador ,  por- 
que íc  le  humilla  >  Quien  avrá  tan  perezofo  i  enemi- 
go del  trabajo ,  que  contemplando  la  folicitud  de  las 

hor- 
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hormigas  1  (iquiera  de  vergüenza  no  fe  haga  diligente! 
Qué  hombre  avráque  can  bien  críe  i  entienda  la  con* 
dicion  de  fus  hijos  ^  como  el  águila  i  la  qual  fino  mi- 
ran derechamente  al  (bl ,  como  a  no  íuyos  los  derme- 
ca  del  nido.  Qué  hombre  (era  con  otro  tan  fiel ,  como 
un  perro  con  el  hombre  >  al  qual  aun '  defpues  de 
muerto  no  le  deja  echado  (obre  íu  íepultura ;  o  como 
fe  lee  del  perro  del  maeftre  Don  Fadrique ,  que  pofo 
con  los  dientes  la  cabeza  de  fu  feñor  (  que  el  rciDon 
Pedro  le  cortó )  íbbre  un  ciliado.  Decidme  >  quienie* 
rá  tan  cafto  como  hi  hembra  del  elephante  ^  que  des- 
pues  de  eftar  preñada ,  nunca  a  ella'  toca  ¿i  varonlla 
difciplina  pues  del  mefmo  a  quien  no  hará  anaigode 
la  fabiduria  i  que  huelga  de  fer  enieñado,  conociendo 
en  lo  que  acierta  i  en  lo  que  yerra  5  co  lo  que  hace 
placer  o  no.Quanta  vergüenza  ai  en  elaníariquan* 
to  atavio  en  él  pavón  >.  quanto  juicio  en  el  cayaUo! 
quanta  bondad  en  la  paloma  í  quanta  prudeociaenia 
culebra )  Finalmente,  por  no  alargarme  mas  de  loque 
voíbtros  queriades ,  i  el  tiempo  demanda  ^  digo  9  9°^ 
^contemplando  las  grandes  virtudes  de  los  animales, 
veo  mas  claramente  nUeí^ra  miferia  y  i  fo  mal  qoe  con 
nofotrofc  eftá  Ja- naturaleza :  pues  a  ellos  dio  gracias^ 
que  no  tuvielTed  contrario^  i.a  úoíbat>s  para unavir- 
tud  nos  pufo  mil  eftorvos  de  vicios  ^  dándonos  des- 
de nueftro  nacimiento  inclinación  a  ellos.  Con  efto, 
aunque  veamos  la  excelencia  de  la  caftidad ,  la  carne, 
de  qUe  andamos  vellidos ,  no%  es  tan  gran  emmiga, 
que  pocas  o  ninguna  vez  nos  perdona.  A  Iblo  el  boín- 
bre  enflaquece  la  envidia ,  la  íbbcrbia  lo  hincha ,  ía 
ira  lo  inflama ,  la  violencia  convida ,  el  robo  dcfafos- 
íiega  >  la  crueldad  afea  >  la  ambición  deleiu  y  1^  ^.^ 
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dicia  defpcña ,  el  temor  fatiga ,  ia  giiJa  enferma ,  la 
luxuria  deftriiye ,  el  regalo  efemina ,  la  ociofidad  em** 
pereza,  Afsi  que  a  íblo  el  hombre  todos  la3  vicios 
íuntos  períiguen ,  allende  de  la  continpa  guerra  que 
con  los  tres  enemigos  del  alma  tiene.  Para  reíiílir  a 
eftos  no  bafta  la  fragilidad  del  hombre ,  porque  a  la 
carne  que  con  noíbtros  traemos  ^  no  podemos ,  aun- 
que queramos ,  íino  es  con  gran  trabajo ,  negarle  lo 
que  pide  >  i  lo  traemos  con  noíbtros.  El  fegundo,  que 
ei  el  mundo ,  donde  vivimos  i  andamos ,  nos  enfeña^ 
£endo  nada ,  a  fer  íbbervios  :  a  pequeiía  hambre  nos 
da  gran  gula,>  a  chica  neceísidad  pone  demafias ;  i 
nfn  sos  hace  fobenúos ,  glotones  ^  ambicipfos ,  ayar: 
ros  >  crueles  ;envidiofos  ^  Lpor  concluir  j  mui  malos. 
El  tercero  es  el  demonio  p  t]ue  durmiendo  i  velando^ 
aunca  nos  deja ,  perfiíadiendonps  lo  malo  con  apa-í> 
rencía  de  bueno  9  para  engañarnos  mejor.  Efte ,  o  no 
nos  deía  Hax:er  cofa  buena  >  o  la  fi  hacemos,  nos  com*^ 
bate  luego  cori  vanagloria ,  notoria  peftílencia  de  los 
vjrtuofos.  Bfte  con  los  mejores  es  mas  recio  enemigo; 
efte  ínfín^caá  veces  ha  hecho  ¡caer  feamente  a  if^  que 
toda  la  vida  vivieron  bien ;  eíte  al  que  en  sí  confía» 
derrueca  mas  prefto :  fínalmente  agora  efte  fobre  a« 
vi/b^wagpfa  4efcaidado>  nunca,  f^ka  en  el  fpnibatir^ 
Q>n  rajes  tfesr  eneitiigps ,  ^era^  de  fu  mala  inclina-p 
cíen ,  eomo  no  qu^rei$  que  el  hombre  fea. la  mas  mí^i 
Cft^  i  defyenturada,  criatura  de  todas  las  criadas)^ 
DeJ9  de  dccii?  ^  por  acabar  ya  f  las  faltas  d^  ^  cn-^ 

t*ii4wu€«»,víBí!fti^  ^^^^ 

fu?  cioeofentWop  V  qwítfv  A^fflKf  ^^ 
(uerpo : todok) qijial  éft^  c^rovi ya  AuiTliO(k) dixo 
SajQ  copíqfamepce  i,»nMn  ,  quipXetá  mejor  que  ca 
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efto  calle  yo  ^  dando  fín  con  deciros ,  que  el  hombre 
que  tiene  menos  fentido  para fentir  fus  miferias^ts 
mas  bienaventurado ;  al  qual  por  efl:a  caufa  todos  tiC"' 
nen  por  bruto ,  indigno  del  nombre  de  varón*  Donde 

Miferia  dfi  <^I*^r^^^^^>^^^  veréis  la  miferia  fuya,  que  íi  fabc , cspa* 
hoUre  en  fa  íu  tormeuto  ^  i  fino  fabe  como  vive ,  es  tenido  por 
üb.r  ,'en"d  beftía.  También  quiero  callar  lo  de  la  muerte^  la  q¡iil 
^ylt^¿  fi  fiempre  |>  como  es  razón ,  eftá  en  fu  memoria  iJe- 
k  miKite.    i^^^^  ¿^  fQ5  Qj¿5  ^  ningún  dia  tierve  de  alegría*,  porque 

ninguna  puede  recebir  y  como  dice  Cicerón ,  el  qife 
cada  dia  efpera  la  muerte ;  i  fí  fe  olvida  della  pecan- 
do a  rienda  fuelta ,  quando  no  (e  cata-,  fin  lugar  de 
arrepentirfe  acabará  la  vida ,  para  de  nuevo  tomara 
Epiíogoini-  itiorir.  DigO: pues ^  par»  concluir  todo  lo  que  tengo 
made  lo  di-  djchó  Í  pretcñdo^  que  (pialqaíer  camino  qu6  el Jiom- 
bre  tome '  de  la  vida ,  do  quiera  que  vaya ,  todo  cfti 
lleno  de  mates  i  miferias :  en  las  pkizas  pleitos ,  van- 
dois  i  queftiones  le  eftorvan  $  en  cafa  los  cuidado^  de-* 
lia  le  íktigan  s  el  campo  con  los  foles  i  nieves  le  caft^ 
ían :  fi  navega^  amenazante  mil  peligros  $  fi  es  rico,  vi* 
vecon  temor  de  no  perder  lo  que  tiene  >  i  con  cuida-* 
do  de  augmentarlo :  fi  es  pobre ,  de  fuyo  tiene  la  iní^ 
feria  y  porque  miíéra  cofa  es  fer  do  quiera  huefped ,  i 
no  ftñot.  SíCt  cafa,  fobranle  cuidados ,  fatigabklo^ 
hijos-  i  muger :  i  fino  la  tiene  ^  vive  fin*-  confuéto.  SI 
es  clérigo ,  rodeante  a  cada  paflb  mit  peligros ,  i  todos 
del  alma  s  fi  es  mancebo ,  anda  de  aqni  para  alÜ  p^ 
ligroíb  fin  confejo » fies  ^iqo ,  tiene  mal  fin ,  porque 
en  k  yqtíz  fá  reicog6n«¿ki^4á6  ttíP^tAQdíáeiiwft^ 
irlas  páíTadáá  de  la;  vidá.(Í¡(|ékii|aeda^MÍA^ 
tíólo  <)  poflcyeñddlo  ;  rio  íei  haga  dsífio  >  Páfetc»^ 
^ueficitá en  fu fefo»  deve  <fef6ar' úúó  ét  áífi^  ono 
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nacer ,  6  en  nacjcacjo  morir;  pues  a  él  folo  es  dado  el. 
Jlorar ,  a  el  Tolo  perfíg^en  los  vicios ,  a  él  folo  aun  el 
cuidado  de  la  (epultura  le  fatiga.  Ningún  animal  es  de 
vida  mas  frágil  >  ninguno  tiene  miedo  mas  confufo^ 
ni  rabia  mas  ieroz ;  ^talmente  todos  los  animales  vi« 
ren  pacíficamente  en  fu  genero ,  i  fe  juman  contra  fus 
enemigos  i  al  hombre  (blamente  del  hombre  le  viene 
el  mal.  Qué  bienaventuranza  pues  tendrá  el  que  del 
que  le  ha  de  ayudar,  recibe  tanto  daoo  J  Nadí«  avrá  ya 
tan  ciego ,  que  viftas  las  miíerias  del  hoinbre  >  no  diga 
&r  Ja  masmufera  de  todas  las  criaturas. 

He  dicho  en  efto  lo  que  me  ha  parecido ,  aunque 
no  todo  lo  que  pudiera :  refta  que  tu,  Aurelio ,  me  a« 
viíes  de  algo ,  u  queda  que  mas  a|  cafo  haga ,  porque 
e;fta  materia  quede  bien  determinada ,  porque  el  mes* 
mo  cuidado  es  meoetter  que  tenga  Antonio ,  quando 
de  las  maravillas  del  hombre  liviere  de  tratar.  AVR.<  ReTpomie 
Quien  oíará ,  Dinarco  y  aunque  mucho  de  sí  confie,  ^^* 
decirte  coía  que  m  ya  por  mui  Tábida  no  la  ayas  deja* 
do  ^  Pqco  puede  aumcQtar  el  mar  el  que  echare  en  él 
un  vaíb  de.  agua;  ipoco  puede  avtíar  «^ quien  tanto 
fabe ,  el  que  nada  entiende,  Yo  quedo  tan  fatisfecho, 
i  aun  creo  que  Aiitbíüo,; qiié£i  no  temieíTe  el  volver 
de  la  hoja ,  me  dejavas  con  la  mayor  vitoria  que 
hombre  jamas  alcan;&ó.  Aunque  no  sé  yo  ^  que  pue- 
des decir  (lontra  lo  d^chp^  (|ué  jbaíte  ^  quitármela  den-'  ' 
tre .  I9S  Qaaoos  i  porqv^  Q}&  {^jgupieDta^  i>  razpheS;  haa 
íkla  tan  bgfttmtes  ^  qiübe  ^tes ,  Ce  podria  deí^qudar  el 
ñudo  de  Hercules ,  que  dpfatar  el  mas  fácil  argumen* 
to  de  los  myos :  i  íi  como  temo ,  pufieres  en  duda  la 
Vitoria  que  mé  hasdado^digpque  eres  divino  entre 
l9&lwa¿c«»;9  .pQr/|^ft»iiig9Po  4ellpsf$^i».baftapte  a 
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cfto.  ANT.  DcíTo  eftoi  yo  tan  cierro  i  coafiado  ,  que 
efpero  ante  machas  horas  verte  taq  rendido  ^  como 
agora  eftás  alegre  con  la  vitoría ,  que  píenfas  aver. 
Porque  el  que  tan  bien  ha  defendido  lo  falfo ,  íin  du- 
da mui  mejor  provará  lo  cierto  y  que  ya  fabesTer  aii^ 
tigua  manera  para  mejor  itioftrarla  verdad ,  negaría 
primero ,  i  combatirla  con  diverfas  rasones.  El  dieftro 
efgremidor  primero  enfeña  los  tiempos  falíbs  ,  para 
dar  a  entender  los  ciertos ;  i  el  buen  cirujano,  querien^ 
do  dejar  la  herida  Tana ,  le  aplica  por  medicina  coías 
contrarias.  Dejando  efto ,  quiero,  Dinaitco,  venira  k> 
^ueeh  el  íin  dé  tu  platica  dixiítey  queteavifafie  en 
en  el  proceder  por  mi ,  a  lo  qaal  ten  por  reípondido 
lo  que  Aurelio  dixo ,  que  en  efto  me  tengo  a  fu  pa« 
recer  ypot  no  fer  con  mas  palabras  impormno ,  daa«* 
dote  t^lnpo ,  para-que  tonumdo  mi  caufa  por  tuya^ 
nadafofpechoíb  que  feefconderá  elfól  tan  prefto,  la 
deñendas  mejor.  Comienza  ya ,  que  ellos  íeñores  no 
ven  la  hora  de  verte  dar  vida  al  hombre ,  que  tan 
muerto  dejas :  comienza  pues  ya ,  que  para  la  cierto, 
menos  tiempo  i  moios  palabras  fon<meneítcr. 


•  r     • 
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Ictío  ó&  eengó  áhtes  de  ágoi4  ,^e  pAfá  ciim-> 

plir  cph'lo  mucbo  que  de  mí  eíj^aís »  feria 
^eceflatib  ,'d  ttansfoftllártíid  éniítt  Qlárótí ;  o  ( como 
ífingien  las  poetas)  bevét'éé  Ik  fíxente  Pamáflb,  o  to- 
mar preffado  de  voíbtrds ,  cóMo  el  que  quiete  pagar 
deudas ,  tazones  con  que  cumpla  ló  proniecido.  Tu, 
Antoilio',  has  de&hdido  tan  bien  tul  CJulTa ,  que  feria 
Yór  jpbco üfendftet  i-éíúpttQ  ftvi«Mlofeidc4iacec ib  que 
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Al  principio  íe  ordenó ,  cayendo  o  levantando  ,  como 
dicen ,  proíeguiré  lo  comenzado :  en  lo  qual  foía  una 
coía  haré ,  que  os  agrade ,  i  (era  averos  obedecido : 
efta  ferá  bailante  paga  de  mi  trabajo ,  (i  alguno  es  de- 
cir lo  dicho.  Viniendo  pues  a  contar  las  maravillas 
del  hombre ,  podria  decir  con  mas  razón  lo  que  en 
íiis  miíerias  dixe ,  que  fe  me  ofrecen  tantas  i  tan  gran- 
des ,  que  confiííb  con  ellas,  como  con  continuas  o]as> 
no  sé  por  do  me  comience ,  o  a  qual  primero  eche 
mano :  pues  ninguna  ai  que  el  ;uicio  pueda  bien  com- 
prehender ,  qüanto  mas  la  lengua  decir.  Como  podré 
yo ,  fíendo  menos  que  los  otros ,  hablar  bien  de  la 
coía  que  Dios  hizo ,  para  moftrar  fu  faber  ,  poder  i 
bondad )  I  íi  tienen  por  loco  al  que  ofa  tratar  de  una 
pintura  que  otro  hizo ,  no  aviendola  él  hecho ,  por 
quon  defvariado  feré  yo  tenido ,  queriendo  tratar  de 
obra  que  hizo ,  no  otro  hombre  mortal  como  yo ,  fí- 
no  el  autor  de  todas  las  cofas ,  en  la  qual  pufo  todo  lo 
meíor  que  en  las  demás  avia ,  i  otras  immefas  gracias^ 
<fM  para  ella  fola  guardó ;  porque  el  hombre  fueíle 
fe^ot  de  todo  lo  criado ,  i  dieiíe  claro  teftimonio  del 
infinito  poder  de  fu  hacedor •  Si  de  una  hierva  o  pie**- 
dra  enteramente  i  las  mas  veces  no  podemos  conocer 
íii  virtud  $  como  del  que  todo  lo  reprefenta  podré  yo 
decir  de  cient  mil  partes  la  una  Monde  el  hombre 
aanqi:^  hable  mucho  ,•  le  qaeda  un  m^^r  de  navegar ,  i 
dónde  ^  coAiO  hacen  ios  que  ven  alguñ  milagro ,  no 
entendiéndola  caufadél,  ier¿  mejor  dejar  de  mi^* 
rarle  ^  qcie  decir  algo.  Forzado  pues  con  la  promefla, 
entrare  con  el  pequeño  barco  de  mi  entendimiento 
j^r  el  mar  de  fus  maravillas. 

Peípaes  que  el  fomo  Padre ,  autor  .de  todasi  las 
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omic  21    cofas ,  hizo  cfte  mundo  que  veis ,  excelente  teniplo 
cuur'L^L^  cíe  fu  divinidad ,  adornándole  de  animales ,  aves,  i  pe- 
Sí»b^.^  ees,  i  frutos  de  la  tierra:  idefpues  que  con  cfpiritus 
dorácíiqiie  cclcftcs  adorno  el  cielo,  dándole  perpetuos  niQvi- 
íérias.        micQtos  1  influencias ,  para  cuar  en  1%  tierra  lo  feo- 
íible  i  infeníible :  acabada  ya  tan  grande  obra  deíeai 
va  el  fumo  artifíce ,  que  uvieflTe  alguno «  que  con  tatv 
maraviHofa  obratuvielle  cuenta « amando  fu  herm(h< 
fura,  i  admira ndofe de  fu ^randezai.  Por  efto acaba* 
das  todas  las  cofas ,  como  Moifes  efcrive ,  ^  deteoni* 
nó  de  criar  el  hombre,  M^s  no  avia  ya  dopd^  k 
criaífe  efta  nueva  generación ,  ni  avia  en  los  (11010* 
ros  que  dejar  por  herencia  ai  nuevo  hijo ,  ni  en  los  as» 
fientos  del  mundo ,  donde  efte  contemplador  del  vuot 
verfo  anduvieíTe,  por  eftar  ya  (odo  lleno  i  diftribwdo 
entre  las  grandes,  medianasii  pequeñas  criaturas.  Juih 
tó  con  efto  no  era  de  paternal  poder  faltar  en  el  chati 
ni  era  de  fu  íabiduria  faltar  en  cofa  taq  Qeceflaría,u 
era  de  fu  amor ,  que  aviendo  (ido  en  las  otras  coías 
liberal  |  dejálle  de  ferio  eii  efta :  i  afsi  ordena ,  que  al 
que  ninguna  cofa  propria  fe  podia  dar  3^  todo  lo  que 
en  cada  uno  de  los  otros  era  particular  ^  le  {vtd&  a  d 
m  hoaúM  comun^  Criando  pues  al  hombre  a  íh  ims^ei^  i  feol^ 
^^i^  j^nza ,  i  haciei)dole  feñor  de  todas  la$  cofas  |  CQin9 
•"^*^'   aquel  que  mas  que  todas  repreíentava  el  fumo  poder 
de  fu  criador ,  no  le  dio  cierto  aísjento ,  lii  propria 
caía ,  ni  particular  don  ^  porqué  pudieíle  a  iu  fAf^ (¡^ 
scioeihom-  ^^V^  donde  quificlTe ,  i  tener  el  don  qac  defcaflfc^  A 
^^^^  todas  las  criamras  pufo  leyes,  de  la9  quales  falif  flP 
'  pueden^  afolo  el  hombre  dejó  en  £1  libre  poder  iP^ 

a    Gen^  í,  f .        .   r 
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Tá  que  de  sí  hiciefle  loque  le  parccieíTe.  Piifolc  ch 
micad  del  mundo,  ques  la  tierra ,  para  que  mejor  con-* 
templaíle  todo  lo  que  ai- en  el :  no  le  crió  ]  ccleftial, 
ni  terreno ,  mortal  ni  immortal ,  para  que  tomaíTe  la 
íbnna  que  le  plnguieífe ,  pudiéndole  hacer  divino ,  (I- 
eodo  bueno ,  i  peor  que  beftia  ^  íiendo  malo.  O  fuma 
liberalidad  de  Dios  Padre!  o  immenfa  i  admirable  feli^ 
cidad  del  hombre !  al  qual  es  Concedido  xjue  tenga  lo 
que  deíea  i  que  vea  lo  que  quinete.  Las  beílias,  como 
dice  ^  Lucílio ,  en  naciendo  polTeen  lo  que  han  de  fer; 
el  hombre  íupremo  de  lo  criado ,  como  fe  quiere  a- 
ver  confígo ,  aísi  le  va.  Si  fe  da  a  la  fenfualidad ,  (e 
iguab  con  las  beftias ;  fí  fe  da  a  la  razón ,  fe  hace  ce-» 
leftial  9  ñ  nía  de  fu  entendimiento,  es  ángel  i  hijo  de 
Dios ,  que  eftará  con  él  fíempre  en  gloria  infinita. 
Quíeti  no  (e  admirará  de  tan  gran  don ,  que  aviendo 
Dios  hecho  al  hombre  femejante  a  si ,  le  dielfe  libre 
alvedrio ,  c<hi  el  qual  fe  falvafie  o  condenare ,  i  con 
que  por  si ,  i  por  todas  las  cofas  criadas  dieífe  gracias 
a  Dios  ^^El  fol ,  mui  refplandeciénte  lampara  del  mun- 
do, por  íti  gran  luz  no  fabe  dar  gracias  a  fu  criador, 
porque  fiendo  criado  pata  el  fervicio  del  hombre ,  el 
hooibre ,  que  íblo  tiene  entendimiento ,  las  ha  de  dar 
por  él.  La  rierra,  madre  i  apacentadora  de  Ids  anima* 
les,  dedicada  con  todos  ellos  al  hombre ,  fe  defcarga 

de 

'  I    Qaiere  decir :  £1  hombre  dice  SantoThomas  Summ.tbeoU 

it  compoac  de  cuerpo  moital I  P.  x.  f  •  91.  art.  i.  &feq. 

tencno  wi  de.alma  immortal.  >  i  ^    No  he  podido  en(:ontrar 

digaiáó^ó' afsí  ccleftial.  Aisi  efta  íentencia  en  la  ultima  im;^ 

míe-  iii^  es>del4^6tietdlS'aL*5  üi  ppefsioii  qae  fé  ha  hecho  delai 

4cltpdoterr<ni^>f£a0'tmmiedio%  r^quias  de  Lucillo  en^Leidca 

tptrc los aBéelesp  cfpíritus ce-  año  de  17^*3 .por Haverc^imps, 

icfti^s  a  i  los  cueriMos  'i  fegiíü  j  uAtamentis  con  Cenforino . 
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de  reconocer  el  bien  recobido  de  íii  producir,  dejan- 
do el  cargo  dello  al  hombre ,  para  cuyo  fervicio  ella 
fue  criada.  Los  animales  por  íu  fortaleza  1  ligereza, 
(anidad ,  no  faben  fcr  agradecidos ,  porque  erigidos 
para  el  hombre ,  le  dejan  el  cuidado  dellot 

No  contento  con  efto  el  fumament?  liberal  Dios 
nueftro ,  defpues  de  aver  criado  al  hombre  i  a  todo 
lo  demás ,  dándole  libre  alvedrio ,  qon  el  qual  huyes^ 
fe  de  lo  malo ,  i  ib  allegaíle  a  lo  bueno  >  le  doto  de  ra^ 
7on ,  con  qu9  fe  diferencia  de  todos  lo^  otros  anima-» 
Con  la  r*-  les  >  í  íe  hizo  fenor  dellos.  Eda ,  como  dice  Plutarco^ 
K^  éi^'  1®  d^  fuerzas  con  que  fe  incita  a  lo  prov^chofo :  cfta 
te^í«a«.  ^^  ^^  inicio  ^  con  el  qual  conoce  donde  ai  engaño  i 
difsimulacion ;  eí):^  le  aparta  de  lo  malo ,  i  lo  amon^^ 
ta  lo  bueno :  efta  le  govierna  de  tal  arte^  que  Ano  íiie-» 
te  porfiando  contra  ella ,  no  pned^  dejar  de  fer  aci  k 
mas  excelente  criatura  de  todas ,  i  allá  fet^tarf?  eocre 
Loor  4ei  en.  ^^  ^ng^lcs  perpetuamente,  Qne  dirc  del  Qpwndi-, 
tendiiuicn.  |i|iento ,  cou  cl  qaal  penetra  las  c^ufa^  i  efectos  de  to^ 
das  las  cofas  i  Todo  lo  que  ai  en  la  tierra  entiende» 
fabe  la  condición  de  los  animales ,  la  propriedad  de 
las  piedras ,  la  virtud  de  las  hiervas «  I9  qual  entcn-^ 
mente  ningún  otro  animal  fabe.;  finalmente  alcanzt 
tanto  9  que  aun  Jos  fecr?to$  del  cíelo  no  le  le  encm 
bren.  Apte  todas  cofas  conoce  ^entiende  fer  hechuit 
i  femé  janza  del  quede  nada  hizo  todas  las  cofas.  Des^ 
pues  como  m^  cercana  a  sí  conteinpla  i  mira  la  4ivi* 
na  harmonia  i  compostura  de  (it  cuerpo  >  en  eí  qual 
apoftntada  el  alma  cop  íiis  potpn^ias  para  cjei^o tj^r 
pp  ^  afsí  efti  toda  en  un  dedo  como  en  todo  el  cacs^^ 
po ,  femejante  al  efpejo ,  que  hecho  muchas  paitcSt 

cada  una  hace  el  efecto  que  toda^  jun(aSt  Coníi^^^ 

alst 
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aí^l  mermo;  coía  por  cierto  maravillofa,  como 'con 
Ja  igual  lucha  de  los  humores  la  vida  íe  conferva,  i 
venciendo  alguno  dellos ,  luego  falta.  Tiene  también 
gran  conocimiento  de  la  divina  harmonía  i  compos^ 
tara  del  cuerpo  ^  en  el  qaal  la  cabeza ,  íeñora  i  gover-  ^^^^ .. 
nadora  del ,  es  (illa  de  los  cliKofentidos  y  donde  tam-  compodiU 
bien  moran  principalmente  memoria ,  entendiiniento     ^''^ 
i  voluntad.  Es  tanto  el  valor  defta,.  que  por  pequeñoi' 
mal  que  tenga ,  en  todo  el  cuerpo  hace  gran  impres-> 
fion.  Todos  los  miembros  del  íirven  a  efla ;  i  hacen 
Jo  que  nunda ,  i  feria  coía  niui  larga  explicar  lo  qué 
fuera  de  si  conoce.  Mirando  al  cielo  ,ques  Joprímero 
que  vee ,  como  para  él  criado ,  entiende  aquella  coa*^ 
cordante  difcordia  de  los  cielos ,  que  con  contrarios^ 
movimientos  hacen  una  coníbnancia.  Contempla  ni 
mas  ai  menos  aqpiellas  dos  hachas  de  la  noche  i  del 
dia ,  luna  i  fol ,  cómo  hacen  fu  curio ,  i  fus  operación 
Dcs  diverías  01  diveríbs  tienes.  Entiende  la  propríe*^ 
dad  i  condición  de  los  quatro  elementos  ^  como  d 
íiicgo  tiene  lo  mas  alto ,  i  es  calido  i  feco ,  i  tiene  de« 
bajo  al  aire  ^  el  qual  es  de  condición  caliente  i  humer 
da.  Luego  íigue  el  agua  pefada  i  redonda^  de  condi*- 
cion  húmida  i  fría ;  en  medio  de  la  qual  eftá  la  tierra, 
peíada  también  i  redonda  i  la  qual  en  comparadoá 
de  la  grandeza  del  cielo,  no  tiene  tamaño:  es  de  con*- 
dicionr  fria  i  feca.  Finalmisnte  íblo  él  tiene  conoció 
Büento,  que  íknda  lo  de  acá  tan  hermofo  i  digno  de 
&r  vifto,  quantó  mas.  dcve  íer  lo  que  no  vee  ^  íino 
por  íeñas  de  íer .  maoAvÜioía  fu  hermofurá  i  tcfphth 
doTj  pues  es  ápoíento  del  que  para  sí  lo  hizo ,  ñtr* 
vicndoíe, como. padre  piadoíb^de  dadeal  hombre 
^rhiCEcncia,  á  leiiiere  phedientehi^Q.  
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Viniendo  pues  al  principio  del  hombre ,  porque 
no  quede  dudofa  fu  felicidad,  terpondiendo  a  lo  que 
ccmícniaa  ¿^  ^^  mifetia  d¡xc ,  vco  avcr  fido  bienaventurada  ÍU 
fcik  i^  ¿  ^^^P^j  pues. de  fu  remedio  tantos  bienes  fe  nos  rccrc- 
fo  cieacioa.  cicron.  Para  alimpiar  la  mácicilla  de  la  primera  mugec 
Eva ,  efcogío  Dios  a  otra  perfecta  en  todas  virtudes, 
como  la  que  avia  de  fer  íii  madre,  efta  es  fancta. 
MAR  I A  feñora  nueftra^Jamas  humilde  i  fanta  dt 
todas  las  mugeres,  concebida  en  milagro,  para  que  ea 
ella  encarnaOTc  el  que  para  fu  madre  la  crio  ,  hacien^ 
dofe  hombre;  para  que  del  primero  hombre  quitaíle 
la  culpa.  O  díchofo  i  bienaventiirido  hombte  que 
tuvo  por  cpmpañeroep  la  humanidad  a  fu  hacedor ,  í 
tan  hambre  que  mientras  en  la  tierra  anduvo,  ñie  Cxib* 
jecto  ( por  no  diferenciarfede  los  otros)  a  las  mefmas 
páfsioncs  que  todos  los  hombres.  I  porque  veáis 
quanro  Dios  quifo  al  hombre^  mirad  cooao  por  librar* 
le  de  la  fervidumbre  del  demonio ,  no  exvvió  un  ángel 
d.  paíTar  molerte  i  páfsion ,  íino  quiíb  venir  él  mefmo, 
porque  fu  mifericordía  fuelle  inimenía ,  i  la  felicidad 
del. hombre  mayor.  O  paternal  amor  1  o  querer  ma- 
Tavillofo !  o.  gran  liberalidad  !  quel  innocentifsimo 
Dios  fe  pufieí&  en  manos  de  los  que  hizo  i  faftentó^ 
hecho  hombre  paca  ¡fer  afrentado  i  muerto ,  folo  por 
€l  grande  amor  que  al  hombre  tuvo.  I  pues  el  error 
>avia  de  tener  tal  emienda ,  gran  honra.  i.glona  (e  nos 
figuiódéL,  facando  Dios  con  fu  poder  gran  bien  de 
iimeftro.  mal :  pues  demás  de  averfe  Dios  hecho  hom^ 
hxéj  de.alii.reíultó,  que  hecha  madre  del  Criador 
Hiüeftra  Seniora,  fiempre  es  en  nueftro  favor ,  i  enríen- 
tde  en  niíeftro  remedio.  I  (i  por  aver  el  hombre  pe- 
cado venimos  a  reacifed  ^  frio'i  caníaQdo ,  nadie  me 
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negara ,  que  por  efta  méfma  caufa  v^úmio^  afcr  ¡xm 
dichoibs  i  biiitavcimtrados'i  'phiO'  teoieniio  coppcir 
mienro  de  las  mtfcriás  de  aci ,  nada  cfí^^cioíos^der 
lias  j  nunca  defearémos  fino  aquella  btenavemuranM 
aparejada  defde  ia  creación  del  nkundo  para  el  Komr 
¿re.  Nunca  las  cofas  de  acá  ños  hartan  >  porque  des-^ 
de  entonces  entendemos  lá  falta  tpc  tienen  ^  i  aaíi  áci 
címos  con  el  ^  Pfalmífta :  HartarMff  he  ^^ finar f  ^ugfh 
4ú  ejim)iere  e/si/ir.^ytfr/^.'Defpaés  de  aquella ^ime^  ^ot^^^ 
ra  caida  fe  levantó  nueftro  entendiniiéntó  a  contom**  « níiSu 
piar  las  grandes  maravillas  de  Dios  i  el  fumo  bien  que  y^/^^¿ 
nos  hizo  en  criarnos ,  coníeirvarnos  ,.rodemirno&  i'  aVcuopo.     ^ 
fin  beatificamos.  Por^efto  hade  |)óbd>  al  caía,  que^ 
hombre  aya  fida  oompuefiD.  ét  tiexiüa-s  pues  quífó 
Dios  que  en  ujn  vafo  de  barro  fe  traxeífe  tan  pteció& 
joya  9  como  el  anima ,  porque  (ien^ire  eftuvieflb  de^ 
feola  de  íalir  de  alH  ^i  feempleafle'para  donde,  fiíd 
criada :  aunque  efta  compoftnra  es  de  tanta  henndi 
üira  i  perfícion,  i  tan  íabiamente  ordenada  <y  qiicfah 
rondóle  mi  miembro ,  por  pequeño  que  fea ,  ía  afea 
mucho :  lo  qual  es  argumento  de  fer  cnmpiida  de  to^ 
das  partes*  .  \-  ;  . 

Vengo  agora  a  lo  del  pecado  original,!  digo,  que 
aunque  por  la  primera  culpa  v  también  defpúei  lim-  0  bMtífiíio 
piada ,  nacimost^en  pecada,  proveyó  Dios  loego  del  STu^^ 
bautifmo ,  con  el  qual  íbmos ,  en  naciendo ,  libres  de  ^l^l 
aquella  oíancilla.  Dio  el  fumo  hacedor  tanta  fiíerza  a 
efte  facramencp ,  que  «a  naciendo^  la  criamrat^  fon 
que  en  el  nbmbtte  del»  Padre  i*  del  Hijo  i  del  Efpirirói 
fañtole  eihend  a^ia^^quedUtatv  limpia  del  pecado; 

O^  co- 
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como  un  ángel  ^  i  -áníi  muriendo  tn  aquel  tfempóv 
va  a  íbr  luego  cotocadp  emlre  los  angeles*  Es  tanto  e!^ 
valor  deftc  facramienta  ^ '  que  <  hecho  hombre  Dios; 
^uifd'para  exempla  de  los  hombres  íer  bautizado  ^  i 
aníi  en  el  rio  ^  Jordán  recibió  el  agua  de  la  mano  de 
ían  Juan  Bajutifta ,  bautizando  él  también  a  íanjuan. 
Eíleesel  pcincipio  deilueftra  bienaventuranza ,  i  en 
efte  hacemos  el  pkitoomcnage  ,  i  nos  damos,  verda^ 
deramenté  ppt  váíaUos  de  Dios ,  renunciando  al  dc« 
monio  perfeguidor  nueftcOé 
hoütiffo-         Tampoco  coníentiré  que  tengamos  por  miíeria  el 
¿^;'^  fiiftentarnos^con.  ouoftro  ttabajo ,  pues  por  efte  de- 
fn-eodomos  á  deíeair  el  .defcánáb.que  tendremos  con 
DiosT)  efte  nos  hace  diligentes  ,  i  nada  perezoíbs  con 
cciofidad.  Sr  la  tierra  de  fu  vohtiicad  produxera  ios 
mantenimientos  ^  i  nio  fíiera  neceílario  veftimos ,  ni 
hacer  edificios  V  dónde  nosiñetieraniios. contentos  con 
efto ,  nó  tuvierahios  que  defeat  .*  i.  áísi  Ío  queaigunos 
no  entendiendo  tienen  por  malo ,  (induda  fumamen*' 
te  es  provechofo.  Allende  defto ,  por  venir  mas  en 
pacticu lar, confideradquanto contento  fe  recibe  de 
lo  que  trababais ,  i  como  lo  que  del  carece ,  aunque  íca 
mni  buétaoV^óJo  tefteis  en  iladá :  tanto,  que  es  co- 
'    'muh  dichorZr^  qtie  €uefta  ttabéjú  tspretíofo  s  i  Nma^ 
tanmcho  cofia  pacoi^^ti^t  de  nipgunia  coi^  los  hom^ 
bres  ganaron  gloria  ^  que  no  fatík  trabajofa.  Qianto 
mas  que  efte  trabajo  y  que  Dios  acá  nos  dejó ,  file  pa^ 
la  que  mediaotc ,  él  Vinicflemos  al  perpetuo  dtfcanfo; 
Fot  efto  teiagro  iafpeto.  d  icamino  para  la  .gloria  ^  i 
^ncho.i  apiaciblelcl  délos yicio».^,  como  £»  miaeftr^ 

i  < »  por 
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por  k  I  Y  de  Pythagoras :  la  qual  tiene  dos  brazos ,  el 
uno  ancho  i  el  otro  angofto  $  por  el  ancho  íignificava 
Jos  vicios  y  i  porel  angoílo  la  virtud.  NeccíTario  pues 
esqae  no  folamente  trabajemos  en  liiftentarnos ,  mas 
ano  con  el  mefmo  trabajo  procuremos  rcfiftir  a  lo  que 
el  demonio,  mundo  i  carne  nos.  convidan  y  que  es, 
^ne  ccníintamoscon  fus  pompas,  vanidades  i  vicios. 
Pues  í¡  lo  que  algo  vale  cu efta  mucho ,  por  qué  lo 
que  no  ha  de  tener  precio  ni  fin,  con  un  tan  breve  tra- 
bajo j  como  es  el  que  paílamos ,  no  lo  compraremos 
de  mui  buena  gana  >  Dixe  aníi  mefmo ,  Tenores ,  que 
deípues  del  pecado  de  nueftros  primeros  padres  en- 
tramos hiego  en  el  eftadó  de  la  malicia:  i  al  propoüto 
truxc  los  primeros  hombres ,  que  en  vicios  ftieron  fe- 
¿alados ,  i  el  general  dihivio  que  por  caftigo  de  tantos 
malos  Dios  avia  enviado.  A  efto  agora  digo,  que  aun* 
que  por  el  conocemos  la  malicia,  no  por  eflfo  mucho 
mejor  dejamos  de  entender  que  fea  virtud  i  bondad. 
Poique ,  como  dice  Ariftoteles ,  puefto  un  contrario 
con  otro,  fe  conoce  mejor.  No  íabrá  que  es  blanco, 
el  que  no  tuviere  conocimiento  de  lo  que  es  negro: 

ni 

I    Entre  Iqt  e[>ief amas  atrl-  Bt  tiki  quae  SAmhs  diduxit 

buidos  al  pKncipe  de  los  poetas  íittera  ramos ^ 

Virgilio  ie  halla  uno  de  Lit*  Surgentem  dextro  menfiravh 

ters  Pj9bMg0rae  ,  ao  porque  es-  tramne  caiUm, 

te  philoíbpho  ,  natural  cié  Sa-  Surtís  adhuc  ? 

nos  ,   uvieflc  inventado  la  Y*  De  Hercules  refiere  Prodico  ci- 

ino  jorque  por  fu  brá20  dere«  tado  por  Xenoph.  lib.  i.  memo^ 

cko  aflgofio  qujcna  daí.  a  en-  rab.  Cic.  lih,  i,  c.  $i,di  Offc^  i 

tender  que  el  camino  d^  la' viv-  Max.  Tvr.  dijjért.  4.  que  avien- 

tüáts  arpero  i  derecho ,  i  por  do  fálído  al  campo  ,  i  echado 

ti  Í2quier<to  que  la  íexida  de  los  de  ver  dos  caminos  ,  ei  uno  de 

.\icios  era  eípac;ofa  i  fácil.  A  la  virtud  i  el  otro  del  deleite^ 

efto  alude  Pcrlío  Ut.  J.  v*  ^6.  fe  pufo  a  confiderar  mui  atea- 

'Ú'finn  tamentc  qual  feguiria. 
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ni  fabrá  que  es  duio,  el  que  no  uvíere  tentado  Jo blaiH 
'do :  mal  dirá  qué  es  dulce ,  el  que  no  uviere  guftado 
lo  amargo.  Aísi  que  íabído  bien  ,  qae  cofa  íea  mali- 
cia ,  por  el  configuiente  de  fuerza  fe  ha  de  entcnderv 
qiiantu  vale  la  bondad :  i  conocido  el  daño  de  la  uní 
i  el  provecho  de  Ja  otra ,  nadie  avrá  que  tan  mal  & 
quiera ,  que  no  íiga  la  bondad  por  mejor  i  mas  íegan» 
Et  neceí&.        Dcípues  dcfto  el  conocimiento  de  la*  malicia  en 
cbilLto"d¡  S^^^  manera  es  neceíTario  para  contra  el  demonio, 
k  malicia,    cou  quieu  a  la  contiiu  tenemos  guerra,  el  qual  en  to- 
das fus  cofas  es  tan  cautelofo ,  que  íi  fus  engaños  no 
fueífen  entendidos ,  fiempre  quedaria  vencedor,  i  na 
tantas  veces  vencido  i  burlado.Eftá  tamUen  nos  eníe- 
ña  como  nos  avernos  de  aver  con  miedros  enemigos, 
i  de  que  manera  nos  avernos  de  guardar  de  los  gran* 
•des  inconvenientes  de  la  vida :  por  huir  de  los  quales, 
i  conocerlos  bien,  fe  han  deprendido  las  ciencias,  c^ 
fa  tan  alta  i  neceífaria :  de  minera  que  de  tanto  bien 
la  malicia  ha  (ido  cauía,  I  .fí  uvo  en  efta ,  como  dixc, 
algunos  feñalados ,  nadie  me  negará  que  los  mas  des- 
tos  ,  conociendo  lo  que  avian  h^:ho ,  fueron  defpucí 
mui  mejores :  otros  teniendo  buen  conocimiento  de- 
lia  ,  libres  de  fus  engaños ,  fe  emplearon  en  virtnd» 
De  los  primeros  es  notorio  exemplo  aquel  granrcii 
í^"^,"*  ^  propheta  David ,  el  qual  conociendo  fu  pecado ,  en^ 
boaSS^oT^  tendiendo  qué  cofa  era  caer,  i  fabido  por  la  caidaqac 
era  levantarfe  >  conociendo  también  la  diferencia  que 
ai  entre  el  pecado  i  la  gracia ,  deípues  de  comcti(io 
^  el  adulterio  ^  quedó  tan  hoftígado  del  pecado ,  qu^f 
como  veis,  defpues  en  gran  manera  fue  mui  mas  Tanc* 
to ,  como  parece  por  lo  que  Dios  con  el  ángel  le  en- 
vió a  decir  del  perdón  de  Ai  pecado.  Sino  pecara ,  no 

etti 
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entendiera  claramente  que  podia  pecar.  Viniendo 
pues  a  los  que  entenfliendo  la  malicia  perfeveraron  en 
gracia ,  fon  tantos ,  que  bien  parece  el  conocimiento 
del  mal  averíos  hecho  continuar  en  el  bien.  Quien  os 
podria  decir  las  maravillas  de  un  Moifes ,  que  en  vir« 
tud  de  Dios,  hacia  ^  i  tan  amigo  fu  yo  era  >  Quien  os  di« 
ria  la  bondad  de  un  Abrahan  y  con  el  qual  claramen- 
te habló  Dios  i  íe  le  apareció  en  el  valle  de  ^  Mambre? 
Quien  os  dirá  el  valor  de  un  Jacob !  el  qual  dice:  >  yi 
alfiSor  cara  a  cara^  i  fue  hecha  faíva  mi  anima. 
Quien  os  diria  la  mucha  fe.  i  confianza  de  Jofue  fuc-^ 
ceíTor  de  Moifcn^  al  qual  también  fe  le  apareció  Dios^ 
i  en  teftimonio  dello  le  dixo:.^  nefata  la  correa  de  tu 
zapato  y  porque  la  tierra  que  pifas ,  es  tierrafancta. 
Lo  mefmo  oyó  Moifen  ^  viendo  la  zarza  arder  que  no 
íe  quemava.  ^  Mo  te  acerques^  quitate  los  zapatos^ 
que  pifas  tierra  f anta.  Quien  os  diria  la  conílancia  i 
la  gracia  de 'Noe:  pues  de  tantos  condenados  él  Tolo 
mereció  íer  previlegiado  \  Quien  os  diria  el  granfaber 
del  reí  Salomón^  el  qual  de  todas  las  cofas  criadas 
tuyo  tanto  conocioiiento ,  que  vifto  i  entendido  quan 
mas.e  lo  que  queda  al  hombre  que  poflícer ,  que  lo 
que  tiene  ^  dixo  por  lo  de  acá :  ^  ¡^anidad  de  vanida- 
des ^  i  todo  vanidad:  lo  qual  no  dixera,  fi  con  el  mu- 
cho íaber ,  de  que  Dios  le  dotó  ,  no  lo  uviera  conoci- 
do todo.  Quien  os  diria  las  fuerzas  de  un  Sanfon  tam- 
bién ea  fervicio  de  Dios  empleadas  \  Quien  os  diria  la 
gcaa  paciencia  que  cojitra  las  adveríidades  tuvo  Job, 

poc 

a    Gen.  c.  i8.  V.  i.  d    Éxod.  c.  3.  v.y. 

b    Ibi  c.  31.  V.  30.  c    Bcdl  c.  i.v.  X, 
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por  el  grande  amor  que  a  Dios  caiia>  Defta  maneti 
os  podría  decir  de  otros  ifiñnitos^  qae  en  aquel  ticm^ 
po ,  que  comenzara  la  malicia ,  teniendo  dclla  taa 
provechofo  conocimiento,  fueron  maravilloíb  exem* 
pío  de  bondad ,  para  los  paflados  i  para  los  que  agora 
fon.  Ved  pues  ñ  el  hombre  merece  mucho ,  pues  a^ 
lleude  que  a  los  que  he  contado  hizo  tanto  bien  Dios, 
>  que  fe  dejó  hablar  deilos  como  de  muí  caros  amh- 
gos :  i  íi  Dios  envió  el  diluvio  a  los  que  entonces  avia 
malos  y  caftigando  aquellos,  hizo  gran  bien  a  los  que 
defpues  vinieron :  porque  acordándole  que  ningún 
pecado  carece  de  caftigo ,  fe  efmeraron  tanto  en  la 
virtud ,  que  dejaron  de  si  perpetuo  refplandor  de  gIo«. 
ria :  i  (I  uvo  malo^,  nadie  me  negará  que  tuvieron  co- 
nocimiento i  alvedrio  para  fer  buenos.  Sí  uvo  malos, 
menefter  fueron ,  p^ua  qu(  fuellen  los  buenos  eftínu^ 
dos  i  conocidos. 

A  lo  de  la  variedad  de  las  lenguas ,  que  dixe  fer 
parte  de  la  miferia  del  hombre ,  fin  duda  arguye  ía 
mucho  valor  i  felicidad :  pues  quiíb  Dios  que  las  co^ 
fas  no  eíhivieflen  atadas  a  decirfe  por  una  palabra ,  ni 
que  los  hombres  capaces  de  grandes  myíterios  enten* 
dieífen  161a  una  lengua.  Vnas  palabras  no  podían  áu 
uno  un  contentamiento ,  diverfas  le  dan  diveríb,  i  de 
muchas  maneras  aplacible.  Sí  con  unas  mefinas  a 
^ran  íabor  decir  bien  lo  que  íentimos ,  quanto  es  ma« 
yor  decirlo  por  diferentes }  Proveyóle  también ,  por^ 
que  de  todas  las  lenguas  íe  cuvieíle  cuidado ,  que  unas 
colas  íbnallcn  i  le  dixeflen  mejor  en  una  lengua  que 
en  otra :  tanto  que  aun  para  hablar  agudamente  apnH 

i    Q  fobra  fitf »  o  eftá  ioi-   perfecta  J4  ctaulUi»     * 
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TCchá  mas  una  que  otra:  porque  como  le  fon  proprías  u  j^eé»d 
las  palabras ,  afsi  lo  fon  las  fentencías.  El  Francés  pa-  necefl^ 
rece  mejor  quando  canta ,  el  EfpaBol  quando  lamen-  SL^^iSr 
ta  ^  el  Alemán  quando  habla ,  el  Italiano  quando  me-  '**°*^- 
trifica ,  i  aísi  las  otras  lenguas  a  una  cofa  dan  diferen- 
tes gracias.  Por  entender  eílas  los  hombres  defeofos 
de  íaber  procuran  comunicar  los  que  muí  lejos  do 
sí  tienen :  lo  quai  no  harían ,  íi  todas  fueflen  una. 

I  fiendo  efto  aníi ,  quien  concederá  la  variedad 
de  lenguas  aver  fído  caufa  de  las  guerras  y  fino  el  des- 
contento que  algunos  tuvieron  de  íus  cofas ,  o  el  te- 
mor de  no  vivir  adelante  feguramente  í  Que  aun  la  ?tortdm 
guerra  que  os  parece  tan  mala ,  no  carece  del  todo  de  ^**«**^ 
muchos  provechos ,  pues  por  ella  íc  conferva  ícgura- 
mente  lo  que  fe  poííce :  por  ella  fe  vive  mas  enfofsie- 
go :  por  ella  fe  han  hecho  infinitos  hombres  claros  i 
iluftres ,  como  podéis  entender  de  las  hiftorias.  Efta 
pone  miedo  al  contrario  para  no  venir  a  quitarme  lo 
que  es  mió :  eíta  hace  la  paz  mas  fegura  ,  i  no  carece 
de  muchos  otros  provechos ,  aunque  antes  creíades 
fer  toda  dañofa.  I  fi  los  que  Coa  en  ella  vencedores, 
cativan  a  los  vencidos  por  no  matarlos  i  harto  bien  c$ 
que  al  enemigo ,  que  me  procura  la  muerte ,  avien- 
dolé  de  prevenir  con  ella ,  como  manda  la  razon^ 
le  prenda  i  cative » dejándole  con  la  vida ,  paraque  o 
fe  emiende  de  lo  comenzado ,  o  dé  gracias  por  aver*« 
Je  hecho  gracia  del  vivir ,  que  juftamente  perdia.  Por  ^ 

hacer  eíla  buena  obra  podria  yo  contar  muchos  i  que 
deípues  murieron  a  las  manos  de  los  que  ellos  popa^ 
ron  i  guardaron  la  vida :  aunque  ha  ávido  otros  tam« 
bien  agradecidos  y  que  teniendo  memoria  defie  bien, 
fe  Ic  hicieron  djeípues  mayor  a  los  que  a  trueque  de  la 

P  í«r 
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fervíducnbre  les  dejaron  el  vivir.  Finalmente  os  digo, 
que  íi  entre  los  hombres  faltaíTe  la  guerra,  reinaria  de 
tal  manera  la  ocioüdad ,  madre  de  todos  los  vicios, 
que  pocos  o  ninguno  avria ,  que  fe  pudieíTen  llamar 
hombres ;  íino  vedlo  por  el  exercito  de  Hanibal ,  el 
qual  mientras  anduvo  en  guerra,  fue  fíempre  vencedor 
Contra  los  Romanos ,  haciendo  cofas  dignas  de  per- 
petua memoria :  mas  défpues  que  comenzó  a  daríe  al 
defcanfo,  prefiriendo  el  ocio  a  la  guerra ,  i  fe  metió 
en  la  ciudad  de  Capua ,  donde  no  aviendo  quien  le 
eftorvafe,  ni  fueífe  a  la  mano  en  las  recreaciones  que 
tomava ,  afeminado  con  ellas,  puefto  defpues  en  cam- 
po no  folamente  perdió  el  nombre  de  valiente ,  mas 
feamente  fiíe  muchas  veces  vencido ,  perdiendo  al  fin 
todo  fu  feñorio.  De  aqui  vino  a  fer  deftmida  la  ciu- 
dad de  Carthago ,  que  entonces  era  la  mayor  fuerza 
del  mundo,  i  la  que  mas  daño  hacia  al  pueblo  Roma- 
no. La  principal  cau(a  de  tanta  perdida  fue  no  exerci*- 
tar  la  guerra ,  como  avia  comenzado  :  con  la  qual  los 
hombres  deprenden  a  menofpreciar  la  vida  i  ítis  delei** 
tes ,  cuyo  deíeo  acovarda  mucho  los  hombres ,  i  los 
hace  emprender  cofas ,  con  que  viven  deshonrados. 
También  íe  deprende  en  ella  a  tener  en  poco  la  for- 
tuna profpera  o  adverfa :  porque  el  que  hoi  cativa  al 
otro ,  mañana  es  cativo  del  mefmo  i  enfeña  los  hom- 
bres a  íer  agradecidos ,  i  eftimir  las  coías  en  lo  que 
ion :  porque  fabiendo  que  ha  de  fer  en  guerra  tal  por 
mi  i  tal  por  ti ,  cada  uno  procura  hacer  al  otro  las 
mejores  obras  que  puede.  Aísí  lo  moftró  aquel  exce« 
lente  rei  i  valiente  capitán  Pyrrho ,  él  qual  nunca  por 
los  cativos  tomó  réfcate ,  diciendo  que  con  hierro ,  i 
nó  con  el  oro ,  fe  avia  de  pelear :  dando  a  entender, 

que 


De  lA  dignidad  dcl  hombre.    115 

que  de  la  guerra  no  quería  fíno  la  gloria.  Por  efta  los 
hombres ,  mas  que  por  otra  ninguna  cofa ,  íe  hicieron 
afamados :  i  (i  los  que  los  hechos  deftos  eícrivieron, 
fueron  dignos  de  loa ,  quanta  mayor  la  merecen  los 
que  dieron  que  eícrevir  i  Por  efta  los  hombres  fe  ha^ 
cen  mas  pmdentcs  i  áftucos ,  como  parece  por  mil 
ardides ,  que  en  las  hiftorias  leeréis.  Yo  quiero  contar 
íbiamente  aquel  de  Horacio : '  el  qual  aviendo  perdi<« 
do  los  dos  hermanos ,  quedando  vivos  los  tres  Cu* 
riacios  fus  enemigos ,  fingió  que  huía ,  por  no  pelear 
con  todos  y  i  (iguiendole  uno  y  ya  que  fe  alejava  de 
los  otros  9  volviendo  a  el  le  mató ;  i  anfi  hizo  del  íb« 
gundo ,  hafta  que  quedando  foto  el  tercero,  huyó  del 
campo  y  por  no  efperarle ,  i  él  quedo  vencedor*  A 
quien  no  pondrá  en  gran  admiración  el  grande  animo 
i  mucho  confejo  de  ^  Scevola  i  efte  entrando  folo  por 
el  exercito  del  reí  Porsena,  peníando  que  heria  al  reí» 
hirió  a  un  criado  fuyo  que  le  parecia :  i  prefo  i  pre*- 
guntado  que  merecia  por  tal  atrevimiento  ^  rerpon*- 
dio  y  que  brazo  que  tal  avia  errado ,  fueíTe  abrafado* 
Traída  luego  alli  lumbre ,  fin  menearle^  le  pufo  fobro 
el  fiíego ,  i  añadiendo  al  grande  esfuerzo  mayor  ar« 
did  y  dixo  y  que  trecientos  mancebos  eftavan  conjura-- 
dos  de  hacer  lo  mefixio ,  i  que  él  era  el  menor  dellos, 
i  que  por  fiíerte  avia  íalido  primero.  Porsena  entona 
CCS  peníando  fer  anfi  lo  que  Scevola  decia ,  confir^ 
mandólo  con  fu  gran  hecho ,  con  teoior  de  no  es;» 

?z  pe- 

f    V.TXivio  tibAfC.t^A  %1.  nombre  de  SeñiVitd  a  tfaái  dex^ 

^ien  dice  c¡cl  tercer  Curiacio,  trat  maniís.  Marcial  hace  dos 

qae  murió  a  manos  de  Horacio,  ingeniólos  epigramas  iib.  i.  ep. 

I   El  milmo  /i^.  ft.  e.  12.  21.  i/#(t8,  ff.  }0.  raalabanra 

^¿a » que  C*  Mtt€Ío  (omó  el  4c  efte  beUo* 
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pcrar  a  tantos ,  dejándole  libre,  alzó  el  excrcito  qut 
íbbre  Roma  tenia.  La  guerra  enfeña  los  hoaibres  a 
fer  templados ,  i  nada  glotones ,  como  vemos  por  los 
*  Saguntinos ,  que  fe  detuvieron  mucho  tiempo ,  con 
lo  que  en  paz  no  fe  mantuvieran  pocos  días.  £1  que  la 
guerra  quitare  de  entre  los  hombres  y  quitará  la  cau- 
fa  de  muchas  virtudes  ^  porque  ella ,  como  he  mos« 
trado,  hace  a  los  hombres  amigos  del  trabajo ,  para 
el  qual  nacieron ,  i  emplearfe  de  tal  manera  en  haza- 
ñas iluílres ,  que  feán  exemplo  de  imitación  a  otros, 
i  gloria  de  si  mefmos  y  que  cierto  pocos ,  o  ningún 
hecho  ha  ávido  digno  de  fer  imitado  i  contado ,  que 
no  aya  acontecido  en  la  guerra  :  i  de  íus  provechos 
bafta  aver  apuntado  algo ,  pues  fe  habla  con  quien  taa 
bien  lo  entiende ,  i  fe  ha  de  tratar  de  otras  cofas ,  que 
me  eílan  ya  dando  priefla* 

Viniendo  pues  en  particular  al  hombre ,  de  cuyo 
2252^'  nacimiento  i  edades  conté  tantas  miferias ,  digo,  que 
las  maiari-  ^ftj^j  ^q  ¡q  /op,  coníidetadas  por  el  contrario  fus  cxcc- 
^.  '^^^  Jencias :  el  qual  deííic  Ül  concepción  va  fiemprc  de 
bien  en  mejor,  para  defpues  perpetual  ÍC  donde  ficiq- 
pre  tendrá  gloria,  Confíderando  pues  primero  el  tiem-' 
Sp¿a^¿i  po  en  que  el  hombre  fe  engendra,  no  veremos  alliona 
^^"^^     cofa  fino  obediencia  i  execucion  del  mandamiento  de 

1  Saguntinos  fon  los  de  Mur-  tregarfc  vivos  con  fus  bienes  a 
vlcdro  en  el  reino  de  Valencia,  lasllamas  <jue  faltar  a  la  aljan- 
de  quienes  hablamos  mas  aba-  2a  que  tenían  con  Roma,  o  ve- 
jo. Enciende  aquí  el  autor  la  nir  a  manos  de  fus  enemig^^* 
refiftencia  que  efte  pueblo  hizo  'De  aqui  nació  el  adagio  f^'* 
a  Hanibal  los  ocho  mefes  oue  Sapíntina.  V.  T.  Livio  '^*  *^* 
la  tuvo  cercada ,  cortados  ios  deidc  el  cap.  j,  hafta  cJ  i{-  ^^ 
víveres ,  i  en  tal  eftrecho  ,  que  lybio  üb.  $.  cap.ié.  i  n-'^^ 
^uifieroama«  fus  vecinos  en-  coa  £rafmofobi«  dicho  adagio- 
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Dios  9  con  que  quiíb  que  el  genero  humano ,  coníer« 

vandoíe ,  multiplicaíle  s  i  honefto  deleite  de  naturale-* 

za ,  con  que  incita  los  hombres  para  que  dejen  en  el 

mundo  fu  femejanza ,  que  les  fuceda  en  el  nombre  i 

en  el  oñcio.  Pues  ya  que  la  muger  eílá  preñada  es 

también  de  ver  quantos  mas  regalos  le  hacen ,  que 

antes ,  como  aquella  que  trae  en  fu  vientre  a  otro  que  Lahonn<]iic 

hará  lo  mefmo :  todos  miran  por  ella ,  nada  fe  le  an-  pau^^fe 

toja  que  no  fe  lo  den ,  como  dcvido  por  lei.  Tiene  „ 7/%";^: 

muchos  ^  privilegios  i  exenciones ,  mas  que  las  otras  «"^^ 

mugeres ,  coijio  Ion ,  que  pueden  pedir  lo  que  qui- 

(¡eren ,  i  de  donde  quiíieren  $  que  coman  lo  que  fe  les 

antojare ,  ^  aunque  fea  en  dias  vedados  por  las  leyes. 

También  eftá  libre  la  preñada  de  fer  foi  zada  a  jurar :  i 

3  hafta  que  pare ,  por  enorme  delicto  que  aya  hecho, 

no  es  caíligada.  Todos  los  que  la  topan  le  hacen  lu*- 

gar  i  ruegan  a  Dios  la  deje  parir  con  bien.  En  las  aprer 

turas  fe  le  da  efpacio ,  en  las  fieftas  i  regocijos  nadie 

la  aprieta  ni  cftorva  la  vifta.  Pues  de  falud  mu  i  mejor 

le  va  que  de  antes :  come  mas  i  mejor :  antojanfele 

coías  que  le  fon  mas  fabroías  que  las  otras  ordinarias: 

cftá  mas  gorda  i  frefca :  ninguna  cofa  le  da  pefar :  con 

todo  íe  alegra ,  defcofa  Qempre  de  ver  fuera  el  fruto 

tan 

I    El  Doctor  Juan  Alonfo  i  te ,  a  quienes  debe  confultarfe. 

ele  los  Ruizes  de  Fontecha  es-  3     Leí  11.  m.  31.  Parí.  7.  ni 

crivió  dii'K^pri'vtUgios para  mth-  puede  fer  atoimentada  ,  Itl  2. 

ftrts  preñadas  :  pero  defempe-  /iV.30.  de  la  mifma  Fart.  i  efto 

aa  harto  mal  tan  curiofa  mate-  p9r  ra%pn  de  la  criatura  que  tie- 

j-¡a,  ne  en  el  vientre ,  que  no  merece 

%  £fto  fe  entiende ,  quando  mal.  £Aa  difpoíicion  eftá  faca- 
corre  algún  riefgo  lo  que  lleva  da  de  la  lei  3.  /íM^.ff.  Los  Ro- 
en el  vientre,  o  la  falud  de  ella  manos  la  tomaron  de  los  Egyp- 
ineiba.  Efte  puntó  le  tratan  los  cíos.  V.  Diodoro  Sic./í^.i .  Co- 
Thcologos  i  Médicos  igualmeo-  varr.  lib.  4*  'variar,  refil.  c.  4* 
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tan  excelente  que  en  fu  vientre  trae*  Por  c\  contrario 
la  mugcr  que  no  pare^  vive  en  afrenta  ,  dcfpreciaJa 
de  todos  y  como  aquella  que  ni  ayuda  a  la  naturaleza, 
ni  augmenta  la  república ,  con  lo  que  las  otras. 

Qiié  diré  quando  el  hijo  nace }  quanta  alegría  da 
en  la  cafa  donde  es  defeado ,  en  el  pueblo  donde  es 
DeíAadmi.  ^^^or,  i  en  cl  rciuo  donde  es  reií  Es  natural  cofa 
euto  dd     que  todos  fe  alegren  con  cl  nuevo  niño ,  pues  viene 
a  hacer  lo  que  fus  paliados ;  lo  qual  (i no  fueífe  ,  en 
breve  tiempo  no  avria  el  mundo  que  veis.  Ciertos  los 
antiguos  del  gran  provecho  que  a  si  i  al  mundo  c( 
hombre  hacia  con  fu  nacimiento ,  cada  uno  en  fu  est- 
rado todos  los  años  de  la  vida  con  mucho  regocijo 
celebravan  el  dia  de  fu  nacimiento ,  al  qual  llamivan 
<  Jla  natal ,  i  en  él  facrifícavan  con  mucha  (blemni^ 
áad  al  Dios  Genio ,  que  era  el  dios  del  engendrar:  por 
lo  qual  es  barbara  i  digna  de  reprehenflon  la  coftum^ 
bre  de  los  Thraces,  que  llorando  por  el  quenacia/e 
regocijavan  con  el  muerto,  como  fí  tuvieran  por  cier« 
to  y  que  en  muriendo  avian  fm  otra  pena  de  ter  grad- 
ficados :  lo  qual  (i  penfavan  que  avia  de  fer  afsi  *  ^ 
qué  lloravan  por  el  que  nacia ,  naciendo  para  morir 
i  fer  beatificado }  En  lo  qual ,  como  aquellos  que  no 
íabian  lo  que  íe  hacian  ^  hacian  mal  a  sí  mifmos  en 
deíearfe  menos  compañía  en  el  placer  i  i  pecavah  con« 
tta  los  que  avian  de  nacer,  pelándoles  del  bienqüo 
acá  i  allá  avian  de  poífeer.  I  (i  ningimo  naciera ,  con 
quien  lloraran }  quan  prefto ,  faltando  ellos,  fe  acabi'* 
ra  todo  M  íi  el  autor  de  todas  las  cofas ,  proveyendo 

a 

I    Trata  efte  punto  con  in«    en  fíi  libro  ie  áíi  nátá^l  fi^/^ 
meofa  erudición  Marcia  de  Roa   &  tr$fiiM0 » digno  de  apie^^ 
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á  la  generación  humana ,  dio  a  la  tierra  gracias ,  con 
que  al  hombre  alegraíle  y  mientras  en  ella  vivia  ^  a- 
víendofe  de  emplear  en  él  toda  la  gloria^^  que  tiene^ 
por  qué  ha  de  pefar  al  que  nace  de  verfe  acá  ^  En  la 
vida  tiene  a  cada  paílb  con  que  fe  admire  de  la  fuma 
bondad  i  potencia  de  Dios  5  por  ella  entiende  i  alean* 
za  lo  mucho  que  le  queda  de  poíTeer.  De  adonde  pa* 
rece  bien  claxo  aver  faltado  lumbre  de  fe  a  los  que 
primero  dixeron  aquel  proverbio ,  y^/*  w«/  bueno  no 
nafer ,  como  (i  por  íiima  pena  hablando  Dios  del  que 
Ic  vendia  >  no  dixera ;  *  jílque  tal  hará ,  mejor  fuera 
que  nú  naciera ,  moftrando  fer  el  mayor  mal  de  toa- 
dos no  nacer.  Viniendo  pues  al  placer  que  el  hom- 
bre da  ^  quando  nace ,  coníiderad  con  quanto  conten-- 
to  eftan  fus  padres ,  como  aquellos  que  ya  de  si  dejad 
otro  que  íu  nombre  refucite.  La  madre  da  por  bien 
empleados  los  dolores ,  que  en  el  parir  tuvo  >  i  no  a- 
cordandoíe  de  lo  que  alli  padeció ,  regocijada  con  fu 
hijo  y  deíea  verfe  madre  de  mas  otros.  El  padre  con- 
tento con  aver  cumplido  con  la  lei  de  buen  ciudada- 
no en  aver  engendrado  a  quien  defienda  i  guarde  la 
ciudad ,  andando  fiíera ,  no  trae  otro  defeo ,  fino  de 
ver  a  fií  hijo  :  entrando  en  cafa ,  aunque  venga  mui 
apaísionado^  pierde  todo  el  enojo.  Porque  fi  verfe  el 
ÍK>mbre  facado  en  una  tabla  al  namral  le  da  alegría, 
cómo  ante  dixe,  quantá  mayor  la  recibirá  con  el  retra- 
tt)  vivo  que  en  geno ,  condición  i  habla  imita  tanto  a 
fií  padre ,  que  parece  otro  el  \  De  aqui  viene ,  que  los 
padres ,  quando  mueren ,  niueran  contentos ,  dejan- 
do hi/os ,  a  los  quales  de  buena  gana ,  fin  pefar  de  no 

po- 
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poder  gozarla ,  dejan  fu  hacienda,  la  qnal  a  eftefia 
en  la  vida  con  tanca  diligencia  procuraron. 
Loor  de  u        Eftando  pues  el  hombre  en  la  edad  de  la  niñez, 
"^»«-       ved  quan  alegre  es  a  todos :  a  todos  convida  a  que  le 
quieran  i  amen ,  a  todos  parece  bien ,  de  todos  es  de-* 
feado:  i  aquella  gran  (impiicidad,  que  en  aquella  edad 
tiene ,  le  es  tan  conforme  ^  i  parece  tan  bien ,  quepo* 
ne  a  todos  en  cuidado  de  mirar  por  él ,  ques  harto 
mejor  ,  que  11  Tolo  de  sí  le  tuviera.  I  si  acaíb  ( lo  que 
muí  raramente  acontece )  fuera  de  lo  que  íu  edad  de« 
manda ,  el  niño  habla  o  dice  algo ,  es  feñal  que  vi- 
virá poco  y  o  que  es  para  mayor  m^l.  Por  efto  dice 
Quintiíiano :  ^  Aborrezco  al  muchacho  fabio  antes 
de  tiempo ,  porque  [a  fimiente  que  antes  de  tiemf9 
nace^  nunca  viene  afazon.  Tanta  de  ve  íer  en  aquella 
edad  la  fímplicidad ,  en  la  qual  vive  el  hombre  mas 
amado  que  nunca ,  aun  de  los  bmtos  animales ,  ios 
quales  por  mui  ñeros  que  íean  ^  nunca  al  niño  hacen 
mal.  Las  doncellas  honeftamente  fe  regocijan  con  él» 
i  los  viejos ,  no  perdiendo  nada  de  fu  gravedad  i  pni^ 
dencia ,  burlan  i  juegan :  i  finalmente  quando  el  hom^ 
bre  es  niño ,  a  todos  los  demás  da  tanto  conteoco, 
que  cali  (iempre  oye  la  norabuena  de  íu  nacimiento. 
Salido  ya  de  la  niñez ,  que  es  hada  los  cinco  añoSt 
toor  de  la  es  coía  maravülofa  quando  ya  comienza  a  entender  i 
'""^      hablar  algo ,  quan  bien  le  parece ,  quanco  regocijo  da 
con  íus  gracias ,  a  los  que  le  oyen.  Entonces  ya  co^ 
mienza  a  fer ,  como  Ariftoteles  dice,  ^  anintal poHtU 
€0  ifociable ;  quiero  decir,  que  defpertando  déla ni- 
aez ,  comienza  a  tratar  lo  que  naturaleza  le  dio  a  or^. 
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go ,  que  es  vivir  en  comunicación  de  los  otros  hom- 
bres ,  i  bufcar  compañia  con  ellos :  ya  entonces  co«. 
Diieiiza  a  faber ,  lo  que  le  parece  mal ,  i  lo  q^e  le  efti 
bien.  Luego  bufca  otros  i  de  fu  edad ,  con  quien  bur«. 
le  i  juegue ,  i  no  fin  juicio :  porque  haciendo  diferen-;*^ 
cia  de  unos  a  otros ,  a  unos  ama ,  a  otros  obedece^ 
de  otros  huye.  Comienza  entonces  el.entendimiento 
a  brotar  dudas  délo  que  no  entiende;,  pregunta  las. 
caulas  de  muchas  coías  ^  admirafe,  de  lo  que  nun- 
ca ha  vifto  y  i  por  ver  lo  que  otros  hacen  o  dicen, 
deja  los  juegos :  porque  es  natural  al  hombre ,  como 
el  raefino  Ariftoteles  dice;,  querer  faber.  Con  mui 
gran  voluntad  ama  ya  las  cofas  de  entendimien;to: 
Ju^o  quiere  leer ,  efc'riyir  i  contar  i  i  otras  gracias 
que  ion  al  hombre  folo  proprias.  I  fi  dixe  que  la  urra- 
ca o  papagayo  en  breve  tiempo ,  fiendole  negada  nu« 
eílra  lengua ,  habla ,  poco  aprovecha  que  hable  algu- 
nas palabras ,  i  (lo  todas ,  qo  entendiendo  nada  de 
lasque  dice:  lo  qual  en  el  hombre  es  al  contraria, 
que  mucho  mas  entiende ,  de  lo  que  puede  decir.  En- 
tre tanto  que  el  hombre  en  efta  edad  eftá ,  no  íbla^ 
mente  vive  libre  de  todos  los  vicios ,  mas  aun  no  ía« 
be  que  ion ,  ni  como  fe  llaman :  no  reina  en  él  fino 
toda  alegría  i  defep  de  faber;  no  fabe  fino  hacer  pla« 
cer  a  unos ,  i  fácilmente  obedecer  a  otros :  viviendo 
fin  temor  ni  cobdicia  de  cofa  alguna,  con  graciofos  i 
buenos  exercicios ,  allende  que  da  placer  a  los  que  le 
miían ,  fe  exercita.  No  fabe  que  cola  es  calentura ,  ni 
dolor  de  cabeza ;  fiempre  eftá  hambriento ,  duerme 
bien ,  tiene  la  falud  mas  entera  que  nunca. 

Con  efta  vida  agena  de  todo  mal ,  entra  en  la  ju-  toar  <k  u 
ventod,  que  es  a  los  veinte  años :  porque  en  la  pueri-  í^^^bM» 
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cia ,  qucs  a  los  diez  ,  con  la  mcfma  bondad  i  mayor 
cntcildíniiento'i  igual  íanidadqiTe  en  la  niñez  ,  cfti 
enfcnádoya  lo  qiie  adclátitc  há  de  ulíar ,  í-^  aparejado 
f  ara  inas  de  veras  tfr atar  las  cofas  díe 'ingenio  i  de  cur 
erpo  >  poVqtie  como  tiene  mas  vigor  que  en  ias-paíla.^ 
4as  edades  ,  afsi  con  mas  fuerza  íconftancia  em^ 
prende  cofas  demayorvakMr.  En  efta  edad  comatmá 
de  tfes  camírióy,  ó-  deprende  oñéiov  oíc  da  a  fas  le- 
tras ,  o  fe  éxtrcíta^n  las  armas*'  Para  qualquiera  des'-^ 
tos ,  dcfpues  de  ya  cñfeSado  en  ct  leeí  i  efcrivir  ^  qué 
es  el  camino  íbbre  que  todo  íe  fiínda  y  eftá  tan  pron- 
to ,  que  ninguna  cofa  le  cahfa  ni  fatiga ;  i  íi  acierta  fú 
inclinación  en  aquello  qive  4e  peinan ,  háceló  tan  biea 
ques  milagro  de  naturaleza :  efpántanfe  del  todos  los 
drros  hombres.  De  aqui  vino  que  Protogcries  hicies- 
fe  picar  a  los  paxaros  con  la  ceda  de  higos  pintada  $  i 
Apeles  pintó  un  velo  tan  delicadamente,  qucl  mefmo 
Protogenes  le  fue  a  alzar  y  pehfando  fer  natural,  i  que 
4etras  del  eftava  la  pintura.  En  lás  letras  á  quien  no 
pondrá  eípanto  el  ingenio  i  faber  de  Ariíloteles  i  del 
^ual  el  que  agora  no  deprende ,  no  fabe  nada.  En  las 
armas  quien  no  diria  a  ver  (Ido  claros  varones  un  Ale^ 
xandro  magno ,  un  Pyrrho ,  un  Cefar ,  un  Scípion  A- 
fricano  ?  I  íí  ai  algunos  que  en  lo  que  toman ,'  ño  a- 
¿iertan,  no  es  porque  naturaleza  les  negó  aquello  ,  fi* 
no  porque  eftan^  mas  aficionados  a  otra  cofa«  En  efta 
edad  el  mancebo ,  o  con  fu  oficio  pule  i  firve  a  la  re- 
pública ,  o  con  fus  letras  la  govierna ,  o  con  fiís  armas 
h  defiende  i  aílegüra.  En  efta  edad  no  fe  fiemen  ios 
trabaos ,  para  defpües'  defcáiifar  en  la  vejez. 

Si. 

^  lerendo  In  Audriá  aft.x«    fe.  z«  v^  x8.  ifi£» 
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•    Sigucfc  luego  la  edad  del  varón ;  qúes  a  los  trein- 
ta años  j  en  la  quat  mui  nie;or  que  antes ,  entiende  en 
los  tres  exercicios  5  porque  entonces  eítá  con  todo  el  1^  ¿^ 
^fcio  que  naturaleza  le  pudo  dar;  i  ayudada coii  ft*«-^'^"^  ^ 
zA¿  i  con  mayor  mádurézade  ingenio  ninguna  éofk'  ^(¿  va- 
comienza ,  que  no  acabe  dichofa  mente.  En  efta  edad'  "^ 
le  es  dado  el  tomar  eftadade  cafado ,  clérigo  o  frai- 
le ,  para  que  mejor  de  las  paísiones  de  la  vida  íe  afle^ 
gure.  I  pues  dixe  liis  miferias  que  en  ^os  eftados  a- 
láx  ,'jufco  es  que- no  calle  la  gran  necefsidad  que  ai  dé' 
tomar  uno  deltos  ^  i  los. grandes  dekites  i  provechos > 
qimén  cadáunó¿efí|ó$^ai¡    ^    - '    ¿*  -^  , 

Ff imerámente  vinietídó  al  del  matrimonio ,  co-^ 
mo  primero  por  Dios  ifíítíáifdo  /diré  poca :  porqise 
mnqué^  haWe  muciio  ^  mé  quedará •  ims^^e  detii^^^ 
Ninguno  ai  uií  fuera  de  fenfidó  /qoefvor  ¿ót>diciar4a^ 
aoñt  ninguna  ,í  que  tav  pkñó'h&'dG  pdrecei: ,  deje«l«rt 
tottiar  el eftado ^qikelc  t^rece asi  mas^eonveni^te:' 
i  dado  cafo  que  le  tome ,  por  que  no  -  vívitd  bien  en' 
él ,  pues  tiene  los  bienes  que  en  otro  pódia  defear^ 
Quanto  mas,  que comódi^  i4iingahá  por  liacicn-  0deie^de 
da ,  fi  eftá  en  fu  fefo ,  búfca  ^Icfíbtttenko  JDfe  aqui  ve*  ^  ^^ 
mos  cada  dia  a-  los  que^^lá  igleíiá  tienepr  muchoi 
bienes,  cafarfe  i  vivir  pcíbr6á;í  a  los  que  pudieran/ 
fiendo  cafados^  vivir  ricos\  meterfcíraites i  porque^ 
mas  quieren  tína  hora  dé  contentó '  i  fo&iegb  de  ei- 
{ñritá ,  que  niucha  filma  de^  dineros  >  áconipañadadc 
cuidados.  Libre  pués^ihoítobte  pata  toma¿  plieftaido 
que  defea ,  es  agófa  d»  ytít  en  c^a-ano  los  bienes  que 
ái¿  I  como  al  principio  propufe ,  trataré  primero  del 
matrimonio :  en  efte  eftado  el  hombte  vive  tai)  biett^ 
ixcamgAQ  v.coraod  qi^e  toiiuHQiDÍla^QJ&ntirsimOt 

Qj  pac» 
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pues  Dios  le  infticuyó ,  i  tan  neceí&rio  en  la  vida  hxL^ 
mana ,  que  fino  le  uvieíle,  faltaría  todo ,  o  todo  anda-* 
ría  tan  confufo  i  revuelto  y  que  ninguna  cofa  feria  de 
ninguno.  Nadie  conocería  a  íii  padre ,  nadie  criaría 
.   a  fu  hiK> ,  por  no  eftar  cierto  fí  era  ítiyo.  En  efte  eftado 
con  toda  limpieza  i  fantidad  íe  toma  gran  recreación, 
i  íe  cumple  con  lo  que  Dios  i  naturaleza  ordenaron. 
^^¿^'  Por  efte ,  dcfpues  de  criado  el  hombre,  de  íii  *  coftilla 
le  dio  Dios  muger ,  con  la  qual  el  hombre  como  con* 
figo  mefmo  i  mas  alegremente  trata  i  convería ,  paes 
fpfi  doSí  en  una  carne :  p¡or  üa  qual  ( ñ  uviera  otra  com- 
pañía mejor )  no  mandara  Dios  qud  hombre,  ^  dia- 
dos fus  padres ,  parientes  i  amigos ,  a  fu  íbia  muger  fe 
allegaíle:  quiíb  nueftroieñortan  fuavementeproveer^ 
lo;^  porque.el  mundp  no  fíiItaíTe :  que  cierto  cM  9  que 
asAañdá  tí.  bií<>^f  anto.al  piadre  ^  Como  el  padre  al  hi/o, 
nusicii  feria  padjr^ ,  por  :no  dejar  el.  fuyo  ;  i  muerto  el 
viejo ,  ya  el  mozo  rio  ícria  para/erlo :  por  donde  ven- 
dría a  faltar  todo.  Por  cfto  díce  Ariftotelcs ,  quel  a- 
mor  deíciettde  ^-i  no  íube :  dando  a  entender  quti  pa- 
dre ama  mas  al  hijo,  quel  hijo  al  padre  $  porque  el 
hijo,  iíendoío  defpu^s ,  haga  lo  mefmo  con  el  fuyo. 
Ordenado  puesieftc  eílado  ,^pt«srquc  Ips  otros ,  co- 
mo mas  neceílario ,  le  íantíficó  Dio¿ ,  haciendofe  a 
si  mefmo  eípoíb,  llamando  a  la  iglefíaíu  efpoía^  i 
aníi  fab  Pablo  dice :  ^  Grande  es  el  matrimonio  que  aí 
entre  Chrifto  f  ia  fghfi^*  Las  bodas/dd  Archítriclino 
Jas  honró  JefuGhrififco,di  ípleft»ó. con  milagro»  vol- 
viendo las  tinajas  de  agua. en.  pcectoíb  vino  ^  bo  c(y 

men- 
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uenzlndo  de  otra  parte  a  hacer  fus  milagros.  Clara-* 
mente  pues  parece  eñe  eftado  fer  de  Tuyo  honeftis* 
fimo  i  íanto ,  pues  le  ordenó  el  Padre  de  la  fantidad 
Dios  nueftro :  en  el  qual  Cx  el  hombre  confideráre  los 
£mtos  deleites  i  gran  feguridad  de  vida  que  ai ,  ün  du- 
da en  él  íe  tendrá  por  mui  bienaventurado  ,  pues  fia 
ofenía  de  Dios  i  los  hombres ,  i  fin  peligro  de  fu  fa- 
ma goza  de  los  placeres  por  todos  defeados ,  i  que  en 
otro  eftado ,  que  efte ,  ion  dañofos  i  infames.  Lo  que 
€a  los  otros  eftados  acarrea  perjuicios,  en  efte  trae  de- 
leité feguro.  Demás  defto ,  como  el  hombre  fea  cria* 
éo  para  compañia  ,  ninguna  puede  íer  tan  firme ,  tan 
ianta  y  tan  cierta ,  comió  la  del  matrimonio.  Si  tienes 
algún  amigo ,  por  grande  que  fea ,  no  puedes  ufar  del 
como  de  ti  mefmo  ^  i  por  mil  achaques  fe  te  puedo 
liacer  enemi  go^  peto  fí  tomas  miiger ,  tienes  cierta  i 
firme  compañia ,  i  que  con  mas  tiempo  íe  hace  mas 
íif  me.  Suave  cofa  es  por  cierto ,  que  tengas  de  tu  nia-> 
no  a  quien  tan  feguramente  como  a  ti  comunicas ,  en 
coya  fe  te  jejas  todo ,  i  que  tenga  por  fuyo  proprio  lo 
que  a  ti  de  lejos  tocare.  Ninguna  co&  querrás  en  ti, 
que  no  la  halles  en  ella  como  en  ti  mefmo :  con  los 
otros  amigos  no  fe  jama  mas  del  amor  de  los  ánimos, 
con  la  muger  gran  afición  de  dos  quereres  hechos  uno, 
i  ayuntamiento  de  cuerpos  hechos  una  carne :  los  qua* 
les  j  aunque  diferentes ,  por  la  virtud  del  matrimonio 
íe  hacen  tina  mefma  cóí^i  Con  ella  defca  vivir  el  homr 
bre ,  coh  ella  defea morir,  «p  ella  contejcnpla ,  j  coo 
ella  fe  deleita.  Si  tiene  hacienda ,  tiene  quien  fe  la 
guarde  i  augmente  ,  i  con  quien  la  goce :  fino  la  tje- 
tic  i  tiene  quien  fe  la  ayude  a  adquirir.  Si  eftá  trífte, 
í/co^^qtiicAl.  lc¡  alegre  i  g  dubdofo ,  quien  le  aconfejei 

íi 
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ñ  enfermo ,  quierv  le  regale ;  íi airada,  quien  le apla- 
Exempioí    í*^  >  i  potiga  íix  Vida  por  el ,  como -hizo  *  Alceftc  rei- 
dcamwma-  na  de  TheíTalia,  Efta  comofupo  por  el  oráculo  de  A- 
polo,  que  el  rei  ^  fu  marido  podría  vivir^  íi  alguno  pu«9 
fíeíTe  la  vida  por  el,  de  muí  entera  voluntad  fe  ofrecía 
a  la  muerte»  porque  fu  marido  quedaíTe  libre«  Si  muc- 
re el  marido ,  tiene  quien  mas  tienta  fu  dolor  que  el 
mefmo,  como  hizo  Porcia,  3  hija  de  Catón,  que  labi« 
da  la  muerte  de  Marco  Bruto  fu  marido ,  pareciendo*, 
íe  que  no  podría  vivir  tin  el  que  tanto  amava ,  no  ha« 
liando  tan  preño  cuchillo  con  que  íe  mataíle ,  tragan- 
do afquas  dio  fín  a  íii  vida.  Tiene  también  el  hombreí 
en  el  matrimonio  quien  con  él  viva ,  tan  defcuidada 
del  amor  de  los  otros  hombres ,  que  ü  algún  vicia 
tuviere  9  pienfe  fer  en  todos  común :  como  Te  lee  de 
Guiomar  Lacedemonia ,  la  qual  era  tan  cafiacon  íti 
marido ,  que  preguntada  defpues  del  oiuerto  y  coma 
le  avia  podido  fufrir ,  oliendoie  tan  mal  la  boca  i  ella 
refpondió ,  que  avia  creído  olerles  aísi  a  todos.  Ai 
por  ventura  algún  deleite,  que  con  efte  íe  pueda  igax^ 
lar  ^  ai  alguna  íeguridad ,  que  con  efta  tenga  que  Iuh 
cer  i  Viniendo  pues  al  fruto  que  de  efte  eíbldo  (ale» 
quien  no  (e  tendrá  por  bienaventurado ,  viendoíe  pa«« 
dre  de  otros  como  el  í  Cruel  coía  íeria ,  que  el  hom* 
bre  negaíle  a  los  por  venir ,  lo  que  de  íiis  pallados  re*> 
cibió ,  i  aun  aquello  recibido  no  fiíera  par^  poderlo 
negar.  Si  los  Eftoicois  decian ,  f  que  vivir  .ixka  n>  eca 
otra  cofa  fino  guiaríe  por  naturaleza » ügixcfc  claran 
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mente ,  que  el  que  íc  caía,  viviri  bien :  pues  no  ai  co^ 
lá  en  naturaleza  íkefla  maS  propria ,  ni  mas  necefliria^ 
qtíe  el  cngcndrap¿  Deípuesdcño  como  la  carne  r.d 
puede  refiftir  a  la  carné  ,  exCefence  cofa  i  divina  es  a- 
queHa ,  donde  fin  ninguna  ofenía  i  fantamente  fe  \t 
iarisface.  Por  efta  via  van  fuera  todos  los  vicios  ,  que 
ti  hombre  pueden  afear,  pues  el  principio  i  origeri 
deJJos^es  la  carne.  Excelente  coía  es  el  matrimonio, 
en  el  qual  viviendo  el  hombre ,  es  tan  diclrafo  ,  que 
fanctaníente  recibt  en  el  los  placeres  ,  que  en  los  o- 
tros  eílados  íi  fe  <lefean ,  es  mal,  iü  fe  cumplen,  grari 
pecado;  Podría  dtíck  mocho  defte  citado  ^  li  del  foló 
livieíTe  de  tratar  s  pero  bailará  aver  tnoftrado ,  para  la 
bienavaituranza  del  hombre  íer  uno  4c  los  mas  cicr'* 
tos  i  mas  fiía ves« 

Vengamos  ya  al  del  faccrdotc ,  en  el  qual  ai  gran^  Fdkíaad  a 
tdes  myfteríos ,  que  fin  terceros  fe  tratan  con  Dios.  En  ^»^^^* 
«fte  éftado  él  hombre  vive  tan  bienaventurado ,  que 
-tnui  me^r  fe  puede  fentir  que  explicar  con  palabras: 
las  quales  no  sé  como  pueden  bien  decir ,  quan  exce« 
l^nte  i  angélica  cofa  íca  el  facerdocio ,  del  qual  el  que 
tftá  adornado ,  femejante  a  los  angeles ,  vé  a  Dios  i 
trata  con  el.  O  bienavenrarado  el  hombre ,  en  cuyas 
manos  cada  dia  fe  pone  fu  hacedor  ,  i  fe  apofenta  en 
fií  pecho  !  En  el  vientre  de  la  virgen  fagrada  andu- 
vo nueve  meíes  ,  i  el  hombre  cada  dia  le  adora  i  re- 
cibe y  ni  mas  ni  menos  de  como  él  es ,  por  la  virtud 
grande  de  aquellas  palabras  que  Dios  dixo  en  la  ce- 
na. Ved  pues  (i  el  que  a  la  fuma  bondad  i  limpieza 
cada  dia  trata  i  recibe ,  fera  bueno  i  limpio  de  peca-* 
dos.  O  bienaventurado  citado,  end  qual  tan  del  todo 

fe  quita  la  ocafiondel  pecar,  i  la  ai  fiempre  mayor 

de 
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de  emendaríe  i  pcrfecionarfe !  Si  avíendo  de  hablar  o 
converíar  con  un  hombre  un  poco  mas  que  nofotros, 
nos  remiramos ,  afsi  en  nueíkro  veftido ,  como  en  nu* 
cftra  habla  i  vida ,  para  que  o  no  le  defcontentemos, 
o  recibamos  del  buena  obra :  quinto  mas  Un  compa* 
ración  el  hombre  vivirá  fobre  avifo  de  no  pecar ,  pues 
ha  de  ir  no  folamence  a  hablar  con  el  que  le  crió,  mas 
a  meterle  en  fu  pecho  y  principalmente  que  del  no  es« 
pera  premio  perecedero ,  fino  gloria  fin  fin :  i  no  pue^ 
da  engañarle,  ni  fingiriele malo ,  porque  es  eícudrí^ 
ñadorde  los  corazones:  ifi  le  recibe  indignamente,^ 
íe  condena  para  fiempre.  Ninguno  avrá  ,  que  tan  mal 
fe  quiera ,  que  puefto  de  una  parte  el  bien  que  ha  de 
gozar,  haciendo  lo  que  deyo  i  de  la  otra  el  (limo 
tormento  que  padecerá ,  no  haciéndolo ,  no  eícQja  el 
bien  i  deje  el  maU  En  efte  eftado  tiene  el  hombre  a 
cada  momento  el  remedio ,  fi  cae ,  lo  qual  en  otro  no 
ai  tan  a  la  mano*  Cada  d»  íe  ha  de  confeí&r ,  cada  dia 
mundifica  fu  anima ,  fi  alguna  mancilla  ai  de  nuevo* 
Con  efte  aparejo  vive  mas  feguro  de  fubitas  muertes 
i  cafos  defaftrados :  con  efte  aparejo  no  oía  muchas 
veces  cometer  un  pecado  por  la  vergüenza  deconfes^ 
farle  cada  día :  con  cíkc  aparejo  finalmente  el  hombre 
lo  mas  de  la  vida ,  o  fiempre  eftá  en  eítado  de  gracia. 
No  puede  el  demonio ,  fino  es  de  paífada ,  morar  ea 
el ,  porque  luego  con  la  necefsidad  de  decir  milTa  es 
neceíTarío  falga  fuera.  O  bienaventurado  el  hombre» 
a  quien  allende  que  Dios  le  crió ,  i  hizo  feñor  del 
mundo ,  poniéndole  de  la  fervidumbre  en  libertad ,  le 
dio  un  eítado  en  el  qual  tan  a  la  contína  trate  fiempic 
con  el ,  i  ande  mas  limpio  que  los  otros  hombres! 
como  aquel  que  es  tan  privado  de  Dios,  todos  leaca^ 

tao 
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tan  i  tietien  reverencia.  Ptiefto  en  el  altar ,  ya  no  es 
hombre  como  los  otros,  fino  celeítial  entre  elloii:  pues 
píos  Je  dejó  poder  dé  atar  i  delatar :  de  manera  que 
todo  Jo  que  el  acá  hace,  da  él  por  hecho  en  el  cieloí 
Es  medica  untveríal  de  las  animas ,  paftor  de  las  ove^ 
jas  9  azote  de  los  malos ,  piadoíb  padre  de  los  buenos^ 
f  eprebeníbc  de  Jas  malas  coftumbres » centinela  de  Jas 
vidas ,  defpertador  de  los  dormidos ,  pregonero  de  h 
gloría:  a  Jos  txiftes  confuela^  da  confeso  a  los  dudo« 
fos  ^  a  ios  enfermos  íana ,  a  los  temerofos  anima,  a  los 
fuertes  confirma:  aplaca  las  queftiones,  concuerda 
los  díicordes,  incita  a  virtud ,  aparta  de  vicios*  Mirad 
pues ,  íeñorcs ,  ñ  es  grande  la  bienavenmranza  del 
hooibre  j  en  efte  eftado ,  pues  Dios  allende  que  fe  de^ 
|a  tratar  del ,  Je  dejo  por  fu  vicario  en  Ja  tierra ,  cor 
sno  a  hacedor  luyo* 

£1  tercero  eftado  es  el  del  fraile ,  en  el  qual  ai  h 
Oieíma  bienavenmranza  que  en  el  del  íacerdote ,  aun^  «entmtiH 
que  en  efte  por  el  recogimiento  i  foledad  ai  mas  lu-  ^^"^ 
giar  para  daríe  a  la  contemplación,  i  ai  menos ocafíon  ^ 
de  poder  ofender  a  Dios :  acmque  no  ayuda  tanto  en 
general  por  efta  cauía  como  el  íacwdote  $  el  qual ,  fi 
corre  algún  ríeígo  por  tratar  con  los  honibres ,  mere- 
ce jowcho  en  doctrinarlos ,  confeflarlos  i  predicarlos: 
Jp  qual  el  fraile  por  el  continuar  del  coro ,  i  cumplir 
con  la  regla  de  fu  orden ,  no  puede  hacer  tantas  ve- 
ces. Bafta  que  alli  no  fe  emplea  en  otra  cofa  fino  en 
logar  a  Dios  por  el  linage  humano.  Por  lá  mayor  par- 
te falen  de  aqui  grandes  predicadores  i  pregoneros  de 
h  fe :  porque  íe  exercitan  mas ,  i  no  fe  ocupan  tanto. 
Ep  oiw  hora  qué  predicafi;  hacen  tanto  fruto  en  ge^ 
pctal^  que  a  unos  ya  pueftos  en  gracia  beatifican,  t 

Bi  QttoSí 
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oti'os  efpancan  con  las  penas  del  infierno ,  á  otros 
convidan  a  fer  buenos  con  Jas  maravillas  i  perpetui- 
dad de  la  gloria;  Saben  Jos  vicios  geherales.^e  todos, 
i 'do  tal  manera  los  dicea,  fíh  defcabrira  mf^^imóf  qoó 
cada  uno  píenía  que  por  él  fe'dixo ,.  La&iJmaspreftd 
fe  emienda^  Iniitan  a  aquel  bienaventurado  ían  Juan, 
qd&díxo  i  predi(;ó  la  venida,  al  mundo  del  Meísias  \  i 
cftos  pi^edicati  la  del  juicios  en  ei  qaal  iosiitrdiios  &^ 
rali  piíra  fíempre  reoiuiíQnados  ,<ilas  malos<:aftigadóf 
perpetuamente*  En  eñe  eí&do  el  dichofo:  i  bieimveih 
turado  hombre  vive  can  libre  dé  vicios^  que>  aunque 
no  fueíTe  iino  por  la  poca  ocafion  ^  i  los  miidios  ojos 
i  buenos  exemplos  de  los  'otros ,  avk  de  vivir  iami<« 
mente.  De  noche  i  de  día  ílempre  eftá  ocupado  cod 
fus  njiaitines-V  mida  i  vifpetas :  i  k)  que  ddfto  te  íbbra^ 
gaftalo  en  eftudiar  para  confeíIar.i  predican  £1  proye« 
cho  defte  íanto  cñádo  esxañco,  que  ningún  lugar,  pa- 
^  diendo  fuftentar  monefterio ,  eftá  fin  ei:.i  donde  le 
ai,  la  gente  vive  mas  recogida  i  mas  doctrinada ,  i  es 
mas  caritatívai  difcrera :  haoen&  mas  devodonesi  i  o- 
bras  pias;;  i  todo  es  al  contrario ,  donde  nb  leai«  Pues 
éú  el  tiempo  de  ia  quarefma,  qué  cura  ni  iacerdoces 
baftartan  en  tan  breve  tiempo  p2(ra  confefiar  bien  a 
tantos^  muchos  de  losquale^  fe  quedan,  fía  coiifcs^ 
íión ,  donde  noai  frailes  y  porjpaifl&ri^iéset  tiein^  es* 
petando ,  opor noaver^masrdéuno que Wft lúe iiiu« 
chos  tenga  cuenca.  Ea  efl[e  ixii^los  otros  ciados  ho  ai 
que  poner  idoonvemeuces  pi^ra  la-  bietiavennaranza 
del  hombre :  pues  vemos  la^  grandes  n^^raviltes  qút 
en  ellos  ai ,  que  Je-  coQvüan'y  i^aun  &néí:aai>  a  vivir  eü 
qqalqmier  déllDS.bioiiz)Qeiitiw^     (¡íleja  eltoi  ^tebfió 

¿condena,  es  contra  toda  n^tuAaleza ,  'ratón  i'  ^^k 

<■    ,         ■  as- 
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ai» dívinacohio humana'^  por  ice mui mayctfes.ítmí^ 
chas  mas  fus  excelencias,  quei  Jos  cftorvos  para  gozar 
dellas. 

Dejada  pues  eib;  partade  Iba  qftadostdeil  hombre,  f^  ¡  ^¡.^ 
"vengD  por  fcr  ya  tiempo  z  tratar '  dic  la  or^jcz ,  ^  edad  "4*^  ^  ^ 
|ioftrera  en. el  hombre,  en  la  quál  acaba  fií.vida^ 
^efto  enuñ&dtítos  eüadós.  Eftaiedad;  cómo  Teguró 
fHiectx^dela  larga  navegación  de' la  vida,  i  delicada 
puerta  pata  entrar  al  palacio  fagrado ,  masiegura  qujb 
todas  ks  knrás  cdadw  ;i<ti^Deimas  i  mayores  biejocs 
ique.' ellas :  úq  <|aal  os  moftraré  <me|or » <xe%ondiendé 
-frim^o  a  las  aqoatro  caulas  qoe  hntcsdikede  fu  mii- 

La  primera  ^  qu¡e  prívava  al  i^KÍmbrede  cntendet  f^^opad^áo 
^n  las  cofas  de  rdpiiblica ,  veréis  comer  no  cavoiirazom  ^^¡^^ 
porque  las  cofasde  la  paz.i  de  la  guercx  gQvernando«- 
íe  mascón  las  fuerzas  disl  ingenio,  que  con  las  del 
cuerpo ,  eftá  claro  >  «que  por  lá  experiencia  déla  edad 
paiSada  las  governari  mui  mejor  el  viejo  que  el  mozo: 
1  anfi  donde  viejos  faltan ,  dice  un  proverbio ,  inozos  • 

^alen  /^¿*tf.  Muchas  Veces- lo  que  muchositnozos  han 
dañado ,  un  viejo  íbloIo-ha.reinedíado<:  ipocqúcdcl 
viejo  es  íer  prudente ,  i  del  mozo  temerario ,  i  anfi  di- 
ce Áriftoceks  i  que  el  vieja  es  temer ofo  por  la  expe- 
Tienda  de  los  peligros ,  i  el  mozo  atrevido,  por  no  íi- 
bcr  lo  que  hací;^,  niló  qup  de  alli  le  puede  venir.  El 
que  mas  ha  vivido  ,avtá  vifto  mas^  i  por  el  coníi* 
guíente  tendrá  mas  confejo,  fitt  el  qttaí^^s  berzas  de 

R^  los 

I    Mucho  deve  a  Cicerón  nttt%u  de j.ó  escrito  aquel  pria- 

üueílro  autor  t  pues  fupo^  dis-  cipe  .de. la  eloqueacia  Romana» 

fiauar  con  4UÍCÍO  graa parte  dis^  acomodándolo  dieftrameate  a 

lo  que  eii'W  Qtí%  /fMkr :  it  ^€h  Us  máximas  chriftiaaas* . 
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Jos  mozos  aprovechan  poco*  I  aunque  <  en  lá  guem 
ica  menefter  fiíecza ,  ^  íi  el  coníejo ,  el  qual  Tolos  pos« 
ieen  los  viejos ,  falta,  como  fiera  manada  de  toros  que 
on  iíblo  vaquero ,  <]ue  íabe  amenazar  a  fu  tiempo ,  aun 
a  palos  los  echa  del  campo.  Vifto  avernos  por  oues« 
tros  ojos  I  allende  de  loque  muahas  veces,  avrcfflos 
deido ,  muí  pocos  bien  regidos  a  mochos  i  mas  fiícttcs 
averies  puefto  en  huida.  Entendiendo  bien  cflo  los 
üBLpmanos ,  no  por  otra  caufa  tan  dichoíamcxite  coa* 
iquiftáron  el  mundo  ^  fino  poi;  Aver  dado  el  mando  i 
dos  más  yiújos ,  como  a  mas  prudentes^  i  que  con  ii 
iixadurezia  sic  ksdad  no  podrían  tsnar  ta  cola  que  a** 
comctieíTen.  Teftigo  defto  es  aquel  excelente  varón 
fabio:Masimo ,  el<}uál  fiendb  capitán ,  con  eleierci* 
^  to  fijomano  vcoai/gran  madureza  de  coofejo  ^  do  aco- 
metiendo;» jquandoHánibáHeprOyócava:,  fifioquao- 
do  vejada  üzya,  detcmeoddíe  le  íquebrantó  las  fuerzas: 
por  lo  iqiaEaldíxo  Enio : )  Vn^fue  Ea^0^  que  detenten^ 
dfife  nos  r^ftituyó  i  guardó  la  república.  Efto  no  hi^ 
cieraunmozo,  porque  con  el  éiror  de  la  juventud 
rompiera  lia  cónfejo  ^  donde  íe  liallára  perdido.  A  es« 
te  f  abio  envió  muchas  .veces  el  pucUo  flomano  para 

•  .  ..      qtic 

I    Falu  ^o  t>ata  d  Mrfet*  j    Cha  Ckreroai/i  •ffc.  u^ 

to  fcütíio  de  eüa  clauíula.  «4*  i  ^'  Senecu  (•4..cftos  verlos 

«    SaluiHo  al  principtP  de  fu  tomados  del  libro  1 1.  de  los  A- 

guerra  tatinnunit  áitci'Sed iU  nales  de^ Enio ¿  qáe  tHtew aísir 
magmm  iw^r  mortkifi  artamtn  >     VnusMm^  A^éis  ÍmíMO^c  r^ 

fiéit ,  vi  Mi  arpfrtf^  an  wrjute  ftituit  rim^  . 

¿nm)  res^mífit'ans magis proce^  Kbn  fonehdt  intm  ruMt^reS  tfí- 

dtrtf,  Nam  &  prius  quam  inch»  te  fifutem^ 

fias ,  etinjiáitp  ^1^  uíl  cst^uiut^  Brgo  mdghjfité  mágrsqin  viri 

Kíi ,  mature  facté.  úp»s  éfi^  Ua  u^-  mmc  thriM  eisret^ 

iriímqui  fer  fe  indigens^  dk^im  Veafc  T.Iavio  iib^  ».  i  PliMT- 

MÍttriMáUKilk4t€t.  ..X  covidadei^sFabioMMOBO» 
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qae  emendafle  k>  que  capitanes  mozos  avian  errado. 
Semejantes  fueron  a  efte  otros  viejos ,  como  Paulo, 
Scipion ,  los  Fabricios ,  los  Curios ,  los  Coruncanos: 
los  qaales  con  la  prudencia  defta  edad  dejaron  de  ú 
perpetua  memoria.  Qué  os  diria  de  '  Apio  Claudio  i 
elqual  aunque  <ra  ciego ,  veía  tanto  con  ei  entendí* 
miento  ^  que  ni  en  paz  ni  en  gnerra  el  Senado  fe  me- 
fieava  iln  él :  i  fabiendo  que  el  Senado  Romano  or- 
<ieD^va  de  hacer  paces  con  el  rei  Pyrrho ,  haciéndole 
llevar  en  una  fílla  ,  do  eftavan  los  Senadores ,  les  hizo 
una phitflcá^  con  la  qnal  no  íblámente  los  apartó  de 
lo  quedeterminado  tenían*,  mas  caíi  los  afrentó  por 
alarlo pen&do.  I  efte  nombre  4e  ^  Senado^  que  era 
•el  íbpremo  confe^  <k  Roma ,  de  donde  tomó  efte 
\rc  una  dé  fen£s  3  que  en  lengua  Latina  quiere 

de- 

Thefii^  ^i  tas  Ant.Kom^  de'Gre- 
viOj  M..  Ant.Maioragio;  i  entre 
otros  muchos  •citados  por  Juan 
Alb.  F^brício  eji  fu  Bíbliogr. 
Jintíq.  déla  3« edición ^^.  706» 
ij?¿.  Saín.  Pitílco  en  eJ  excelen- 
te íl^xííí?»  Ant*  f(úm.  i  Nieupó- 
dtten  \osHiti/f  de  ¿oí  Komanoi-^ 
compejidjo  el  mas  ¿pr-opofifo 
para  la  juventud. 

3  £fta  es  la  -verdadera  deri- 
vación, ino  dejíd/entiendoi  co- 
jno  dixo  el  Jurifcotníulto  Barto- 
lo. Tenía  a  kviftamieftro  au* 
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•  I  Habla  de  él  Ckeron  m 
Brut0  ,  i  Hb^^.q.  Tufe.  Ovidio 
dkc  Fafi.  6. 

jtffius  cfi  auctúTZ  Tyrféo  qU 

.paiejugéaoy 
Muiíi^m  animo  n)tiU ^  lurnine 

taftuí  trnu 
«  I  áÍ5Í  le  decía  ordinaria- 
ñientjí  Ordo  amplifsimMs.  /.«jo* 
/r.tfl  aa  SCVelitian.  Cicerón  le 
Hamá  fkdctrfslmum^otdinttH  fro 
TeftJ>Mtaro4^  3.  Summum^* 
fuii  Rom.  ff pulo tumqiáe  &  gen- 
fl»m  ámnium  uú  rkgum  conpllum^ 


•ltmfiiK>!/rra  doma  fik  €*  x&*  ;tOF  a  Cicerón  ,<iue  en  (u  Ca- 


Otrosmuchos  renombres  le  dan 
los  efcritores  Rcjnaiios.  De  fu 
oríg^en' ,  facultades  i  modo  de 
ceJehrarle  trataron  de  propofi- 
to  hombres  doctifsimos,  Paulo 
Ha&ucio  i  }nali  Sark»  ¿am^s- 
cío  ioclnidjQs  ^a  el.  T>  X«  Áú 


ton  f*  7.  diccj  ConcUlum  &  ra* 
tio  &  fentetJtia  ,  ntp  effent  infi^ 
niéuSy  nonfummum  confitiitm  ma^ 
iores  nojiri  apfellajfent  Senatum^ 
Apud  Lacaedemonhs  quidem  ii^ 
qui  amfUfilmum  magiftraSum  g^^ 
runj ,  Ht  Jknt,  fie  etiam  AppcUan^ 
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decir  viejos,  porque  en  el  no entravaaíino tales >  El 
viejo  en  la  república  es  como  el  maeftrede  la  nao,  el 
qual  con  itfe  Tentado  meneando  el  governalle ,  hace 
mas  que  los  que  reman  i  íiidan  en  aderezar  la  xaxcia: 
porque  íi  efte  erraíle ,  poco  aprovectiarix  el  trabaja 
de  ios  demás  ^  parque  ano  folo  vale  mas  que  muchos 
Ved  pues  fí  el  viejo  mejor  en  efta  edad ,  qu^  en  otra; 
es  provecbofb ,  el  qual  fin  trabajo  corporal  guia  las 
fuerzas  de  ios  mozos»  En  efta  edad  fabo  mandar ,  i  ca 
Jas  otras  aun  no  obedecer* 
RcrpoefUde        L^  ícgunda  caula  que  dé  6x  miíeria.  díxe » era  que 
h^iuu    h^ch  el  cuerpo  enfermo :  lo  qual  no  iblamente  no  es 
aníi ,  mas  aun  todas  las  otras  edades  hacen  muí  mas 
enfermo  el  cuerpo:  porque  con  la  poca dtícrecion  que 
en  ellas  ai ,  i  con  el  amcho  apareja  de  defenfirenarfc 
en  el  comer  i  bever  hinchen  el  cuerpo  de  mil  enier* 
medadcs.Cadá  dia  vemos  morirle  eh'uñahoráel  man- 
cebo  9  que  penfavamos  fer  caíi  imniíorta! ;  el  qual  con- 
fiando en  fu  gran  vigor  i  valentía ,  menofpreciando  el 
orden  de  la  vida ,  tío  dandofe  nada  por  andar  dcfnu- 
do  o  vellido,  comer  inucho  o  iiiui  poco,  dormir  o 
velar  demaílado :  quando  noie  cata ,  a  una  calehcura 
fe  halla  burlado.No  hace  afsí  el' viejo,  que  con  la  pru- 
dencia que  en  aquella  edad  tiene ,  no  come  ni  beve 
mas  de  lo  que  fu  eílomágo  demanda ,  ni  ft  defmandi 
en  otra  coía  que  le  puede  hacer  daap ;  i  an(]i  vive  en* 
juto  i  fano ,  tan  entero  i  mas  que  de  antes  en  los  fen** 
tiJos  i  potencias  del  alniá ,  como  por  muchos  viejos 
Te  ha  vifto^  cuyos  ingenios ,  memorias  i  fuerzas  de 

CDcr- 

tur  fenes.  El  mifino  origen  fi-*    r.  x.  i  tiueftro  dócú&im»  Slflí 
guen  Fefto ,  Quinciliaoo  Hk.  6».    Ifidoro  en  fus  Z^m^l^ii^^ 
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cuerpo  ha  n  fido  tan  grandes ,  que  fon  afrenta  de  ]o& 
mozos.  ^  Themiftoclesíe  lee  aver  fido ,  aunque  niui 
viejo ,  de  tanta  memoria  <,  qué  decía  de  coro  los  nom-« 
bresde  todos  los  ciudadanos.  Eh  feñiejantes  cofas  fue-^ 
ron  íeaalados  Heúodo,  Siraonides ,  Sócrates  y  Zenon^^ 
Democrito ,  Cleanthes ,  i  otros  muchos.  Los  ingenios 
quedan  fin^duda  perfectos  en  los  viejos ,  quando  ai 
cuidada  de  labrarlos :  i  lo  mefnio  paíTa  en  los  exerci-- 
cios  del  cuerpo : .  ¡mes  ?  Maíinida  íiendo  de  noventa 
años ,  caminando  iva  a  pie ,  defcubierca  la  cabeza  al' 
£bli  al  agua.  I  como  dice  ^  Cicerón :  ^^  maravilla 
es  que  los  viejos  fean  enfermas  y  fueslos  mazos  na 
Je  abran  ele ferta  }  Quanto  mas,  que  fi.. alguna  enfer- 
medad ai  en  la  vejez ,  ies  por  aver  fido  defordenada  la. 
mocedad:  los  que  tal  Ja  tuvieron,  i  no  otros,  viven 
enferoics  quando  vie  jos« 

X^  tercera  cauía  de  la  mifería  de  la  vejez  dixe  que 
era  el  íenprivada  de  ios  placeres  i  deleitesde  la  vida»  Rerpoefbdc 
Cfta  no  folamientc  no  íe  puede  llamar  miferia ,  mas  es  ^^"^ 
gran;  felicidad  ,  que.  Dios  al  hombre  dio  en  eíla  edad. 
Porque  fíycoiíko^Tulio.dice,  ^.mcoxila^razon  ni  con 
fabiduria  podemos  eícaparnos  del  deleite ,  en  mucho 
fd  ha-  de  tefter  la  vejes ,  que  eftorva  a  defear  ,  lo  que 
iabieodoMN^blen ,  nos  hace  mal  pcov9cho.  £1  deleite 
impide  todo  confejo ,  i  como  enemigo  de  ^  razón, 
cierra  los  Qjosdel  entendinvento ,  para  que  a  ciegas 
^     c  fi- 

*  t    Cicerón  de  5fWf/.c.7.trac    Efpañol  pinta  prlmorofamcntc 
tffos  f^ifinós  exemplos.  ¿h  iii  Ffychúmacbia  la  lucha  del 

*"•  a  'rtíí.ío.  '     *  deleite  con  la  razón  %  i  Séneca 

b  'Cap.  1^9.  '  .    '  líáce una  hermofa comparación 

•  «    rirf  .  V»;  *  *  • » *            '  d<  efte.con  la  virtud  en  el  lib.  i. 
a   Prudencio  celebre  pot tí  4c  vita  btata. 


Deleites  de 
U?ge*, 
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figm  lo  malo :  í  fínatmente  ninguna  amiftad  tiene 
con  la  virtud ,  de  la  qaal  por  coní^iente  es  amiga  la 
ve>ez :  pues  no  defea  deleites ,  i  carece  de  manjares  i 
de  otros  algunos  íemeí antes  placeres:  deloqual  a« 
i(eciendo ,  carece  de  vicios  i  enfermedades ,  como  fon 
'  borrachez^  ira,  crueldad,  defverguenza,  ahito,  dolch 
res  de  cuerpo,  i  otros  tales  hijos  del  deleite.  Platooal 
^  deleite  llamó  cebo  de  los  malos :  porque  como  con 
cl  anzuelo  fe  peícan  los  peces ,  aníi  con  el  deleite  fe 
enlazan  los  hombres ,  de  manera  que  por  ninguna 
otra  coía  viven  mas  miferamente  que  por  ¿1.  El  viejo 
no  defea  el  deleite ,  i  aísi  no  le  es  moicfto  carecer  del. 
Sophocles  eftando  ya  en  el  fin  de  la  vejez ,  pr^pnrado 
por  uno ,  fi  fe  dava  a  las  mugeres  ^  o  la  defeava ,  rev 
pondió :  s  Dios  b  haga,  mejor ,  que  fo  de  muí  bueu 
gana  huí  de  ejfe  tiempo  i  como  de  tofco  i  afperoftim. 
Ai  otra  bienaventuranza  cerca  defto  en  la  vejez, 
que  careciendo  del  dañoíb  deleite  ^  tiene  otro  uiui 
honefto  i  provechoíb  ^  aníi  para  el  cuerpo ,  como  pa** 
ra  el  entendimiento  ^  i  es  el  campo  ^  o  el  eftudiob 
Con  el  uno  íe  recrea  el  cuerpo,  con  ei  otro  fe  deleita 
i  esfuerza  el  efpiritu :  al  uno  i  al  otro  fe  dieron  en  h 
vejez  los  mas  excelentes  varones  de  los  antiguos:  por^ 
que  contemplar  como  crece  el  árbol ,  como  br<M  i 

eclu 

Bbrhut  tibí  fdá  C0met,  ^'^ 
ímxus  ,  &  ñtñs 

Circa  te  femper  v$lUM  */•* 
mia  fennts*  \ 

%  Cita  cfta  fcncencia  de  PN 
con  TuJio  en  el  mibno  cáf, 

)    Cap.  14.  iPiacoa/M-i»"< 


I    Sillo  Itálico  mata  afti  los 
daños  que  caufa  eí  deleite  lih^ 

Inde  áíj^ice  ,  iátt 
f  Urentes  quondám  Imxbs  quás 

verterse  urbes, 
^uípfe  nec  ira  Veum  táutum^ 

nec  tela  ,  nec  Ifúfies : 
^ndntum  ftU  n§us  emimit  il^ 


ecto  fk>c  y  la  (lircrfidaddeí  las  hieryas ,  el  cíferjipenr 
tar  de  &  virtud ,  el  cegar  1m  plantas  ^  el  cavac  las  rair 
ees  ,.cl  engerir  arboles. ,  podar  vides ,  tjraípooer  matas^ 
iemtou:)fiaiientes,.cs*táiaí!Oídel0Íte  ^qu«  recj:«ando  et 
eípkitu ;  estuerza  i  íbrtt6cai  d  cuerpq  ,i  i  hacQ  qu^ 
con  el  €rat>aiotkr  ua^  fabro(o  »i9KÍciQ  fude  $1  mal 
humor,  i  qucck/ícste  garando  CQCRCf^  canTsdo.pAra 
mejor  dormir.  Eiexerdido  deiap  letras,  es*  otrprcan  íar 
brofo  deleitp ,.  i  excelentes  vatones  ya  nai  vieíQ$  ísr 
recrearon  tanto  eotiél^  iqucmuríerOfl  di^pr^ndiiSQdo 
/iemprc  i  tt^abaj0ttdo..<  Gakigraodo4iiatbein«Bicoi  mí- 
dieiidoel  .cjek>  i  Jl  tkrra  ^jconíktetMidQilofi  oclipfisíi 
maravillas  del  cielo  ^  feneció  fu  vivir*  En  fu  tiempo 
uvo  otros  de  fu  ;aez ,  qi^e  cafí  por  mantenimiento  tor 
macón  efte  execcicio :  como  fueron  Li vio  Apdionico» 
NeyíOt.  ^erb  d»;  io&  quAles  uvo  otroSi.  oías  feñalar 
4o$  y  coinQ.fiic  PMro&^iejdc  ochenta  i  un  años  mu- 
rió cíe  ríviendo:  I  tbcratcs  de  noventa  i  qu9troaños' 
eferiyjó  el  Tanathenaicúi  Gorgias  Leontino  de  ciento 
iocho  rio  dejó  di:  «¡fludiar ;  ipreguatado ,  porque  que- 
va  efioi^  tanto  en  U  vida^re4)ojidió:  ^^  ffVgPf^rqius 
M«f/4i;  éMojycñé  Gyro  muriendo  mui  viejo «  n^gd 
ayer ^Utiáo.  la  vejez ;  la  qúaliettí^eftor  aquel  ^fi^ma^ 
do.GriegAymuchasr  veces  es  loada  de  Homero.  Efte 
yivíóf  ftr^i4¿Jdes  di  hombre,  i  fiíc  tvi  prudente,  fahio 
i  bien  hablado,  que  fiendoAyax  uno  de  los  mas  fiíertes 
Criegps ,  Aganawuspn  rei  de  ellos  decia :  Mas  quif- 
r$  die&  Nefiores  ^  que  útros  tanteas  u4/a fes  i^qac 
ün  cl  conTc/o  de  efte  pipgijn^  CPfii  Tc  hacia  cp  el  exet* ' 

S  cito. 

I    Cíe.  tU^énfOi.  c.  14. 1  ea    agricultura,  cooio.  cambiea  Xo* 

el  if,  habla  dii  (kkJicedcli:  oopbra ra íu £á#/i#mf«<       . 


'if> 
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rito.  Efto  fe  vio  bien  en  toda  lá  guerra Troyaiíá,  dort- 
üe  unas  Veces  aritiándo  máquinas ,  otras  imaginando 
ardides ,  otrasanitnándo  con  fus  palabras  a  los  teme- 
k'ofos  ^  otras  veces  c<Mi  <ií&toeiit:es  rabones  amaníaiido 
tó^  motinei  i  n^vueUaS',  liacia  tanto ,  que  faltando  él 
cfftava  todo  fiisj^nfoi  Á  efté  hote  fiUtaron  deleites^  i 
tan  honcftós  coiifio  veisii  INbiCQndracaios?  pues  en  e(b 
parte  a  la  vejez ;  porquie  libré  de  las  pifsiones  i  vicios 
de  la  juventud ,  íc  puede  ocupar  en  lo  que  con  mu- 
tha  honeftidad:  i  provecliofa  deleite.  • 
HeTpneiuae   '  '  I^  q%ia^m^<  cátifá';  quei^xitiAtacMapii^    era  te^ 
^^"^     ner  U  miierte '  ^naí  ^eícaiw ;  la  'qiia4  ¡es  ch  tanto  favor 
fe  jo ,  que  ninguna  cofa  (a  hace  mas  bienaventurada. 
Tener  cerca  la  immottalidad ,  cofa  tan  deieada  de  los 
hombres ,  la  quaf  por. la  vejez  ^  mas^^cierto  quo  por  o^ 
tfa  edad  ,'íe  alcanza,  4t$& gráuj>ien  i  para  lo  qual  íc  le 
allega  otrano  Meñ6ry(^t<;iiitf»dó  cierto  que  íerá 
preño  fu  mueite;  pormal  quefe  quiera  i  no  íe  puede 
deícuidar  en  emendarfe  i  vivir  mejor.  Afsi  que  la  vc-^ 
jtzito  da  pena  por  eftar  mas  cercadeJa  muerto :  pues 
pet  efta'meiíkia  cauía  fcíM  <lc  pedir  i  defear ,  pues  ha' 
de  poner  el  alma  d^dofíempre  vivirá.  Porque  él-vie^ 
p  teniérá  h  mtt^rte ^fi^^^P^  de  elta ,  o'ha  dfc  dejar 
de  fer  mifero,  Incierto  ha  de  <er  bienaventurado  >  I  ü 
d  mancebo  efppra  de  vivir ,  ^  el  vitjo  como  cuerdo 

"  1  ^Bflí tomada d^Ck.  f.i>:    tiftJJnJSfhnttr /^^íh i ^i eniaí' 
1;%  •  Decia  o  ti  viéf^  p«|a  xfiír^-.Ji^fifi^ry  qf^tm.  ine^^rtá  pro  tertit' 
té  WaatjHnciony  porope  corrom-  .  babere ,  faifa  pro  ytñs.  Senex  %e 
p/ia  el  fentido  á  h  ciaofula  tó-    qií9d  fPeret  quidem  babét.  AJIifi^ 
mada  de  Cicerón  en  el  mifmo    io  meliore  conditUne  quam  aái^ 
cap»  cuyas  palabras  fon :  Atfpe^    lefcens ,  quum  id  ,  quod  UUj^t^ 
mt  adaftfeens,  di»  fe  ^Uiiílram^  -  rat ,  bn  iam  ^onfiquutus  fjí.  Ule 
fitod  fperare  idtmfiaeH  m§n  pf-^^  nmit4iié  fñf^re }  kié^  áh^viíAts " 


rote  efpera  locatoencc:  porque  no  puede  ftr  cpía 
mas  toca  que  tener  lo  incícrtp  por,cipito,,i.Ip:fal^ 
porwerda(lcro,.c<nno.íko:yÍ9ffi^nQ$  QPPÜc  Eap-aí^iji^' 
cordero  eomo  alcatiic60,i^ndar  cargado  clYÍeio'ma<- 
cho  de  pjele»  de  cabritos  feci9a  nacidos.  I  Cici  viejo 
no  tiene  que  efperar  de  vivír ,  pot  eño  melhio  es  de 
DM9  pcofpera  fortuna  que  et  maqcebo.,  pu^,Jq  ^^M 
mancebo.efpcra » ya  lo  ha.aíkanzadoel  viejo.  £!' uno 
quiere  vivir  mucho  tiennpo,  el  otV>  lo  ha  ya  vivido. 
Allende  deño  es  gratl bioi  ver ya^l  fin.'de  Ja  vida,^ 
traslucirle  lo  que  fiempre  tudeíerdél.  Porque  fí  co- 
rno dixe ,  fuene  ttiíle  i  temerón  la  muerte ,  nii^uno 
de  los  poí&dos  htem&n  con  fuy,  majnos,,  afi^e^  gup 
naturalQKBte  vinicn.!'  Ijucío  Btutp.pec  libraj;  Ja  par 
tría  fe  faCo  a  M  muerte.  *  Los  Decips  4I  nías  correr 
de  Cas  cavallos  Te  metieron  en  la  batalla ,  para  dac  ñu 
a  íü  vida,  i  Masco  Regnlo  avieñdo  pcom^tiflp  de  vol- 
vcT  a  IoseiKnu|iPs,j)Qiigttli)daFÍa^,(retocnó,ai;Ilo8, 
i  cniclm^nte  fue  muerte.^  Los  dos  ^jptones  Üe  cn- 
4errafoa  vivos  ^  para  poner  con  Un  fuecpps  términos 
de  la  tierra  a  Jos  Africanos.  ^  Paulo  Emilio  en  la  bar 
talla  de  Canas  pagó  con.  fu  muerta  la  locura  de  fit 
ci»i9>añero.  Otros  muchos  defta  manera  holgaron  de 
S*.  ,       ■,.■■■,    ■*"*?" 

I     Coa  efeccole  Diacó  Arun-  Pdrad»x,^i.  &  sril$**tiif  pi/i- 

tCjbíjo  <lel  rei Taiquiuio,  Liv.    nim  é.  7>  í' oíros. 

¡ii.t.e.6.9lauTCfnp»fíi(eJt,  .    4.  Lirio //í.  tf.  Aplano  í* 

Cic.rj^c.i.  á-4,ítiaPír4d.i.  Lihjieo.Cic.Pájtídtx.i.'Vilena 

Vilerio /ií.  (.  t.  tf.  Floroi.tf.  í/*,                             ""   í.c.6. 

i    T.  Liyio  /i*.  8.  í^.  >>,i  .    (                              ?.  Plut. 

iÜ.  tO.  C£ft.  ít.  i  1?.  ,,    ^  .,      j»  Pi  lO  Üt.i, 

t    ^bfe.eirupMciodefcí/Á:  ^.a.  '!!''•  A' 

tilia  Regulp  yarua  los  autouí.  f .  6,  í.Toaos 

Gelio  íui.  6.'  't.  4.  Floro,  (¡i.  i.  cftoi  otnadtfe 

f.i.CiceíopO/Jíí.  íii.Vf-  »!•  i^^  '  *•• 


'  i^o  Francisco  ceiwa wrts  dt  Atoco 
morir ;  i  otros  íe  mataron ,  entendiendo  el  bien  ípe 
'en  la  muerte  avia :  U  ciuálno  fedcvcllainar  afsi,&- 
^ño  ()W¿rtá  de  Yüií r<;aton  Cfi'el  rffc '¿"rtwí/iííí  >  dííft  Si 
'i\pín  bí6s  tíié  cónctediffi:  iqoe  me  tof iidfle  moztí',  tu 
'Jo  harii  :  ^rqtle  feria  gran  trabajo  andar  otia  vez  d 
camino  andado  ,  dónde  ya  veis  como  no  puedetavtt 
,PB..  'ñno  rtiiíetias ,  dtando  en  él  de  preftado.  Sin  efto  tt 
'^'¿^^tsln  ikcú  ,  que-^andd  el  viejo «Jücre  i  mucrtfiopeJ- 
o  «1»  far ninguno,  finélqtiifl  no  mttereelimozoi'porq* 
'~**'  ial  viejo  el  canfíiricií)  í  hartura  de  la  vida;  paliada  le  po- 
"nen  en  dcfeo  de  la  por  venir.  I  como  con  dificubd 
'íe  arranca  lá  &uta  del  árbol ,  quando  so  ella  madora; 
i  <c  Cííétín tocadi' .-qúatido  e9.ru'vietnpe{^anfi almo- 
Ttxi  ■  como  a  tK>  apár¿j:ttld'plirá  mom » j  embévedda 
"en  d  labor  'de'Ii  vida  f  qiaftdo' viene  Id  moene ,  Je « 
Vípera  i  ehojofa  :  lo  quail  ooesal  viejo,  pues  deboi 
'a  mañana  laerpeeá,  niadcrddp  para-ella  con  los  tn- 
■bijbs  deia  tida-.'i  ^fft'ado'^'lpS'^a^fííos.  Ya  vei^ 
leñóres,  cérifib'tias^^troicftiridsxonquepenraíteistu 
ínffera  latejézjeftas  mofmatla  hacen  masbteoavOH 
turada :  agorapacs  digamos  brevemente  quaftta  *  Kr 
Vcrencia  fe  le  tuvo  i  tiene. 
:l.  ■■■..■-..  .-:   :-..  ....  .     ,■....    Iffl 

i  cap,  itlr,de.dondtiñito/  ítuum  AthenU ,  ludís  quid"  '** 
'ttii(la'faiU)&Itancia'iJcefta  Ten-  thearrUí»  ^randisnatt  ■oetiS"* 
uncía.  .  i    '  .     ■    <.     ^  ^agnú  ttxctfit  locum  li  tf»' 

■  •cMbut  nuf^Ktm  datum:  í"* 

■  éatem  ad  Lacedaemtnhsacttf'ii- 


Los  LacedemoiHos ,  principalmente  entre  toda  s  ^^^^  ^^ 
las  otms  naciones  la  acatavan  mucho,  i  tenían  por  lei ,  ^"^•»*^"  ¿ 
qae  euttáiKÍ<^  et  viejo ,  el  ñdozo*  &  levaiitafie  a  él ,  i  le  viej^."^  " 
diede  lugar*  Quandó  el  yit)ó  hábláva,  efcuchavan  to« 
dos :  i  finalmente  era  tenida  en  tanto  la  vejez ,  que  vi« 
no  en  proverbio :  ^  En  E/parta  envejezca  el  hombre: 
i  con  razón ,  porque  allí  fe  4e  hacia  tanta  honra  en  el 
leñado  i  coíoífejo  (upremo.Dice  Cicerón; »  que  la  mes- 
tna  vemrafa  qtie  Ikvava  cada  ifno  al  otro  en  los  años, 
efla  mefma  le  llevava  en  el  afsiento ,  i  en  dar  primero 
fu  parecer.  Aquellos  cabellos  blancos  i  barba  larga, 
aquel  hablar  paufadoi  con  tanto  juicio ,  aqnel  repofo 
en  negocios ,  aquel  conoGimioitx)  de  cofas  pafladas, 
es  tan  propriodela  vejez,  que  en  ninguna  otra  edad  íe 
permite.  I  (1  en  aquella  edad  las  fuerzas  fe  debilitan, 
oai  enfermedad,  tan  cierta  í  mas  es  en  el  máticebo 
por  íu  mucha  confianza ,  que  en  el  viejo  bien  regido: 
porque  la  fragilidades  própíiadelos  muchachos  ,  la 
ferocidad  de  los*  mancebos  v  la  ^a vedad  de  los  varo« 
nes ,  la  madúrenla  de  los  viejos.  Conío  pues  podrá  fer 
molefto  a  otro  el  que  tan  cierto»  confejos  puede  dar, 
i  tan  gran  experiencia  tiene  de  las  cofas  paíTadas  >  Co« 

•  I  '  '  '  '  mo 

fíLttrt  n0ÍIe.  Ovidio  '/í¿^;  5  •  Fil/?.  Sariah  'CuicumqUe  puer  \  Iket 

díccaiipcMofto:  .*iff$^ideret. 

Magna  fitit   qHondam  Cáfitis  Tlitradomi  fraga  y&  maiores 

re'uerentia  cant^  glandis  acervos. 

ínque  fuo  prétio  rugafenilU  Tam  vetnrabile  eratpraccedt^ 

traU  re  quatuor  annh^ 

I  Juvenal  Sat.   xj.  1/.    H»  Prlmaquc  par  adeo  facrae  /<f- 

Jjf/.  nU¿ofenecta'e. 

CrtdcbMBt'b$cgrdifdiinefas&  1'  Trado  Erafmo  en  fus  a^ 

morte  plandum^  .                ,  d^gios  tomado  de  Plutarco  /« 

Si  iM/venis  vetuh  non  ad/kr^  Laconlcls. 

rtxirjLt %  &  j¡í                  ^  %    C4/.. citado  arriba. 
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mo  fe  proveerían  bien  las  por  venir ,  i  fe  regirán  lis 
prefences ,  fino  uvícfle  viejos ,  que  aviendo  vifto  otni 
fetnelantes  a  íti  minera ,  tratallen  lasveníderjis  o  pre* 
íences  >  Digo  al  fin  lo  q  le  m  ichas  veces  Ixo  armado, 
que  la  vejez  es  una  edad,  dond¿  el  hombre  vive  coa 
mas  bienaventuranza ,  í  donde  tiene  cierta  i  infalible 
noticia  de  lo  malo  i  bueno :  fin  cuyo  coofi^jo  oí  fe  ha- 
da cofa  bien ,  ni  en  pa2  ni  en  guerra  fe  podria  vivir, 
ni  avría  lo^  reinos  i  provincias  tan  conformes  i  bien 
governados. 
Rcrponde  a        Agora  ya  ferá  jufto  que  veamos  fi  la  fragilidad  del 
^^^(k  u  hombre  le  puede  hacer  mifero ,  mas  que  a  todos  los 
frí^uidad.    otros  animales^  en  quien  la  mefma  fe  vee:  como  tam- 
bién la  ai  en  todas  las  cofas  criadas ,  que  parecen  pro** 
meter  perpetuidad.  Si  el  vivir  poco  del  hombre  no  le 
librafle  de  mayores  miíerías,  íeria  razón  conceder  la 
brevedad  de  fu  vida  íer  miferia :  pero  proveyólo  Dios 
tan  bien ,  que  ningún  tiempo  ai  tan  breve  ep  el  hom« 
bre»  en  el  qual  no  fe  pueda  falvar :  tanto  que  el  que  a^ 
viendo  vivido  toda  la  vida  mala ,  en  el  cabo  de  la  vi« 
da ,  al  punto  ya  del  morir ,  le  pefafle  dello ,  podria  kt 
íalvo.  Lo  que  mas  en  el  infierno  atormenta  a  Judas, 
no  es  aver  vendido  a  Jefíj  Chrifto ,  fino  aver  dcfcon- 
íiado  de  fu  mífericordia ;  i  que  le  £iltára  tiempo  para 
arrepentiríe.  Si  el  hombre  fiíera  criado  para  no  morir, 
feria  juíto  que  íu  fragilidad  le  ñiera  donóla ;  mas  co^ 
mo  traiga  en  un  vafo  de  barro  y  que  es  el  cuerpo ,  co^ 
fa  tan  preciofa  como  el  alma ,  mientras  mas  prefto  fe 
quiebra  el  vafo ,  mas  prefto  íale  ella  para  lo  que  he 
criada.  Encerrada  el  alma  en  el  cuerpo  ^  i  metida  ea 
tal  prifion  i  tan  ofcura ,  fino  fucíTe  tan  perecedero,  no 

fe  desbaria  lo  perpetuo^  Ni  quiero  conícntiir  q^^  ^^^^ 

gais 
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gais  por  tan  frágil  al  hombre ,  que  no  fea  mas  fuerte; 
que  todo  lo  que  ai  acá  bajo:  pues  mata  los  bravos  leo« 
fies ,  amanía  los  tigres ,  doma  los  toros ,  pefca  las  vac- 
ílenos y  que  aun  debajo  del  agua  no  pueden  eftat  dét 
feguras ,  caza  las  aves ,  que  con  andar  en  el  aire  no  í<> 
pueden  defender ,  pafla  las  aguas ,  (In  que  le  ahoguen, 
apaga  el  fuego,  fin  que  le  queme ,  derrueca  los  ar« 
boles  j  allana  las  montañas ,  refifte  a  los  vientos ,  ho« 
rada  la  tierra.  I  fí  me  decis  que  algo  deíl:o  lo  hacen 
muchos  íutítos :  todo  lo  que  tantos  hacen ,  podría  ha- 
cer uno,  repartiéndole  fu  parte. '  Hercules  uno  era ,  i 
deícornava  los  toros,  i  ^'Sanfon  defquijarava  los  feo* 
Bes*  Todas  las  flierzas  i  vigor  de  lo  criado'  a  folo  el 
hombre  cñk  fubjecto :  i  a  él  folo  obedece.  No  es  fra« 
gil  el  que  todo  lo  quebranta  i  deftruye:  ni  quiero  con* 
ceder  que  los  animales  fean  mas  fuertes  que  él  ^  por 
vhrir  mas :  ^que  pocos  o  ningunofe  podran  hallar ,  qué 
con  fu  vida  igualen  a  la  del  hombre.  Qué  animal  ai 
que  viva  cien  años^>  i  fi  miramos  a  los  prinlieros  hom^ 
bres,  q^e  viva  novecientos ,  como  3  Noe  i  otros  mu^ 
chos  úc  aquel  tiempo  tÁunque  agora  es  mas  breve  1^^ 
vida  düloí  hombres :  i  efto,  íi  hicú  fe  mira,  es  tnui 
mcfOt^  por^e  mas  prefto  tengan  la  de  allá.  Vn  cuervo  i 

un 

I.  Jjermos muchos  Hercules»  Eonüjuc  de  Araeon,  Marque» 
aunaac;^osiiecho$  de  todos  Aie-  de  ViUena  >  que  floreció  en  to« 
le  A  atnbuírfe  al  Tbebaho*  Ha-  do  genero  de  eiiidicioh  eh  tiem- 
Uab  éél  difuflatuente  los  ^oe«<  'po  dcLreí  D.  Juan  el  U.  les 


ias4  Mythólogos » afsi  antiguos  copiló  en  Caílellano  en  un  tomo 

como  modernos.  Sus  12.  traba-  en  folio  impreflb  en  Burgos  el 

jos  tan  celebrados  los  deícri-  año  de  MCDXCIX.  Q.  Cala* 

veo  Lucrecio  jslI  principio  del  bro  en  el  Ub.  6.  pone  faafta  iBi' 

tii.  U  Ovidio  Mttam.  Itb.  5.  trabajos, 

v#  iBi.  Marcial  ^í A.  9*  ^P**t^*  *  •  Jiírf^f.  14.^.  A  ' 

roj,  Aafonio  Idjl.  19*  i'Doa-  3    9^0*  Añ$s^  G$n*  c.y.'v.i9** 
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an  ciervo  que  vivan  mucho ,  no  me  efpanto (aún* 
que  nunca  le  he  vifto  de  la  edad  de  un  hpmbró  viejo ) 
<  porque  defpues  de  muerte  no  ai  mas  vida,  Quan« 
to  mas  que  quafi  todos  los  otros  animales  mueren, 
quaodo  el  hombre  cftá  en  fiímocedadM       , 

Alo  que  de  los  vicios,  que  es  íii  fragilidad,  dixe  di« 
^         go  agora ,  que  el  hambre  para  aaas  bien  ¿ayo  es  com- 
ió m^^ais^  batido  dellos :  porque  como  los  aya  de  refiftir ,  hade 
ínS^d  vencer ,  i  venciendo  merece  premio  ^  que  es  la  iiur 
^''''''^'     moruUdad  i  bienaventuranza :  la  qual  no  puede  air 
canzar ,  íin  que  primero  pelee»  a  Nü  fers  cütanéi^ 
dice  la  fagrada  efcritura ,  fino  ti  que  bien  peíeáre ,  co- 
mo antes  mas  largamente  teñg<>  dicho.Sino  tuvieri  n* 
cios,  con  quien  la  virtud  combatiera,  ella  ao  lo  faera^ 
ni  mereciera  nada  eftandd  ociofa.  Si  le  combate  la  (o^ 
bervía ,  refifte  la  humildad  i  (i  le  fatiga  la  carne ,  re- 
créale la  caftídad  i  üJe  quierie  ei^ñar  el  inundo^  des* 
engáñale  fu  vanidad ;  fi  procura  ligarle  el  diablo ,  des* 
átale  fu  buen  b  ángel ,  que  Dios  le  dio  para  íu  guarda. 
De  manera,  que  antevés  veoturoíb  el  hombre  en  te*, 
ner  los  vicios  por  competidores,. porque  meiof»£icr- 
cít;ar  fu  virtud :  h  qual  fe  marthita ,  coolo  di«í  Sé- 
neca I  fin  contrarío ,  del  quai  codas  las  cafasijue  care- 
cen ,  luego  fe  pierden  i  acaban.  Si  el  foldado  no  tu- 
viefle  enemigo  a  quien  refiftír ,  ik>.  deprenderia^  a  fcr 
cada  dia  mas  dicftro  i  avifado  :  el  letrado  fino  tuvfcs- 
íe  con  quiea  conferí r,  poco  o  nada  akaoj^aria  del  cié*. 
•  '1  »      •  .  lo 

.  I    Decia  0  porque  ,  i  ha  fido  a    Ih  Ttmoth.  r.  i,  v.  í* 

oeccíTario  igualmence  que  arri- .  .  I>    ^onUfm  ámgelh  fuis  ms»- 

ba  en  la  f.  138.  quitar  la  « ,  por  ddvltde  te ,  ut  cufiediant  tf  f^ 

fer  l'uperfiua ,  i  fiu  duda  yerro  offínibus  viii  $msp  .^M*»  ^^^ 
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lo  ni  de  la  tierra.  Hafta  el  infenfible  campo ,  (I  con  d 
arado  i  azadón  no  fueíTe  fatigado  ^  no  produciriaí  taií^ 
tos  frutos.  Dios  cri<^acfá  al  hombre  y  pa^queacá'Ctic^ 
recieíTe  lo  que  allá  ha  détdner  i  fk>rqUc'dt^otrá  itit* 
ñera  luego  le  colocara  en  c[  cielo  configa. 

Si  el  hombre  hace  edificios  i  pone  arboles ,  qqe 
no  puede  gosai:,  hacetopara  los  quedefpuesilél  ven^  u^^^- 
drán :  dejak>  a  íuí  hijos  i  nievos ,  que 'tahfó -como  4  ^"^ 
sí  quiere :  i  fíno  de/alo  pan  que  viva'el:  iiiuiido  i  iea 
mefor  morada  idé  los  venideros.  Que  fí  cada  uno  hí-^ 
cieíle  íbiamente  pdeilta  de  lo  que  ha  de  vivir ,  i  cotño 
para  élu]aalquieia  co&  le  fobra ,  no  tendríamos  ago- 
ra iosfolennes  mon&ftec(os,t  grandes  hofpitales^  i 
nuraviltofoi  tdntplods  i  ftialte$  caftillos ,  i  fnittife- 
ios  huertos  que  vem6á  i  goeatnos :  i  pues  con  éfto 
DOS  holgamos ,  es  julio  que  demos  las  gracias  a  lot 
pa(Ia>4Mqiie  lo  dejaron ,  oií  hacer  otra  tanto  a  los  por 
venir ,  para  i'etebirlas  dellos'.  De  aquí  viene  que  defee 
parir  la  muger ,  tiendo  tan  cierto  el  peligro ,  por  no 
dejar  perecer  el  mundo  que  halló ,  al  qual  como  le  ; 

hatlamios ,  tt  avernos  de  def^f ,  con  tal  que  ^  como  lo» 
buenos  hicieron ,  noíbtros  nos  fal vemos. 

Menos  hace  al  cafo  para  la  miferia  del.  hombre, 
que  ájanos  de  los  animales ,  unos  iean  niai  caftos,  ¡o'^^f.' 
otros  mui  manfos ,  i  otros  mui  piadafos :  porque  esr--  ^^^¡^ 
tos  de  íii  Aacqral  y  fin  íaber  la  ^e  hacen ,  ni  (i  es  vir-* 
tQd  o  vicio ,  tienen  efta  propfiedád ,  como  otros  mil 
vicias  ^de  los  quales  tainpocó  tiehen  conocimiento, 
ñ  lo  Con  o  no.  £1  hombre  de  lo  uno  i  de  lo  otro  tieno 
entera  noticia  y  ítxido  lo'bace>\  pprqtie'lb  entiende :  í 
él  íolo  con  juicio ,  de  que  carecen  las  beftias ,  ufa  de 
todas  las  virtudes /untas  I  que  poc  indiano  de  natura 

T  ca- 
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cada  animal  tiene  divididas.  Qué  aprovecha  que  hable 
el  papagayo  ^  i  dig^  al^una^  palabras  la  urtaca,  lioo 
entienden  laque  ^gqiñgirit}  AUende  deílo  para  qqi 
AHrnid  que  unanioMjI  fiepo^^  611  twer  ra^on  >  tknedos 
mil  vicios  ,r  a  losqiulesiubeftial  condición  leiDclina* 
El  hombre  al  contrario  ^  para  un  vicio  tiene  mil  virm- 
,  de$irea)e4ios^.c0moh<i.O>QÍi^radOf  Que  íabc  elel^ 
*  phante  > '(i  dsfpüíep  4^  empreñada  fia  hembra  no  toca 
a  ella ,  (i  es  aquella  caftidad  2  o  de  que.  manera  fe 
entienda  la  c^ftliad ,  i.  Jos  bienes  i^ue  della  nacen  i  La 
cigüeña  quaodo  cráo.de  comer  a  fu  padre,  no  lo  hace 
porque  coooc^.quees  virtud  el  agradecimiento ,  (¡oo 
porque  fií  natural. le  fuerza  a  ello*   , 

.  Df^jacio^efto  ^.yepgsmQS  ají  hoizihrc»  a1  qual  avíeo*^ 

40i  Píos  dado  trjps  un  grande  enerpigos ,  como  Ton  cl 

mundo ,  j;1  demonio  i  la  c;irne ,  con^quiea  comioaa- 

mente  pele aflie, le  dio  GctQ  compañeros .» paraqaeea 

tiececompa-  la  battaUa^nimofamcnte  Je  ayudaflcHí  El  primero  de 

»^a  i^*  ^ftoSi,  como  éfcf  ive  Sant  Bernardo ,  es  ia  materia  vil, 

^*dS*^  de  quei^iscompMefto,  la  qual  es  un  poco  de  Jod<x 

nu.         Ctíníiderapdo el  hombre  lo  que  era  y  no  peca  en  ío' 

bervia  i  preíüncion ,  ni  en  otro  pecado ,  que  h  mare« 

rja.  noble » de  que  pudie  ra  fer  com  puedo  y  le  difra.  El 

^^^oD  alma  también,  que.es tan  prectofav  i:  anda^  poetad 

"Zl^  tan  vil  apqfeaco ,  no  dcfeára  ialir ,  ü  fucm  icl  cuci^o 

9^         tal  como  eil^  < porque  ni vij^r a-  lá glórja^  que  &lida  del, 

dpera^Porefto  Ips  fanctos  todosLdefcaropJaintiertei 

i  anfidixofant  Pablo :  *  'Dffiafit  ^atádú ,  /  4^ 

^.^.^        :  El íegandi>  €oa:^)añciaftró  d feoi  obrar  del^^ 


do ,  el  qual  de  iuyo  es^tanmttó  .i  aboróíaible  ^  que  jai 
ninguno ,  por  malo  que  fea,  paed¿  parbterbüen^jitaQri 
tes  que  Je '  haga  ^  lé  ccpfiderace :  porque  Víeiá-^  .qt$c,€9> 
tan  fooi^  i  pondrále'tama  :f€t^tazZrfXf»A»le^ú^ 
Por  bftc'CotegícéiVqaan foo i  nialo  csv|)ueS'(:|Uepyft¿ 
que  engañados  le  hacemos ^  á^fpa^áohtcboBO^ÚGrt 
}% tanto  p^far!, que noc^etrtamoi  fer ñakridos.  Es tat(> 
malo  enfín ,  qite  paraliaceiíla^  muchas  vécíes  nd  basr 
tan  las  agudas  períuaíiooes  del  demonio  ,.r)i  los  cfli'*> 
nulos dblácaTqdv  'Jii,1aa6ilías  a||)ai:qiiciáij  del  mundo.! 
Por  eftc  dixo  Séneca  :fi  fUph'Jfe  que^^ks  húif^hres  uáí 
fe  ovian'^drviaB^imi  T)hs  me ^h\ as¡/H^aw\ ^  fBf  iM 
fia/dad: fila  detprcaiíún^feftirü^iQ^éfóéL  úmi». 
fea  qué  la  ii^ratitud. y  hstcküáoím^  M  íqtK  úq$  apro« 
vechó  i^(^anto.aboi:r4»aIa;dBuaiíuoalesaríque  q^ 
la  haciéiida^  quenoxs^nueifra;  Q>U.Yida  atwra  tqnaA¿ 
feo  parece  fer  ment¡írofo ,  p^tlañ  ^  pof e^fo  ^  gloco^V^ 
luxuriofo,  avarieiitxxirrevplcóábí  Todo  la  (^al/a^; 
lleude  que  es  ido  i  que  contradice  a  la  leí  deDío^ ,  xt^  f 
pugna  con  la  de  natuxaléza ,  Ja  qual  atm  Ijas  beftias  na  i 
quebrantan^  in6  hada  que  el  p^ado'fca  tanlep  dcí  fyr,^ 
yo ,  f>ara  apartarnos  4¿l,  (iúo  que  cayendo  «1}  él ;  nos ; 
hace  de  tal  manerade  fu  (ello  ^  qu^erno  yemosrla  hora ' 
de  falft  del ,  po^qtíe  fienapre  ^vivimos  con 'üetkiotdi-^ 
miento ,  defearuiQ  pofícct  la  gcaicia  •,  que,  por  él  per^ 
diii»o5;Volvemonos  en  el  can  Jfix»',  cortio  éi  c^  iiKUg-f ;: 
nes  d6t  ag^a  que  •  bevémoft ntodosinjos/abortecen .,  la 
tierra  de  mala  gánanos  fufre;  porgue  deJii|o$.deTl>tos 
íbmos  hechos  efclavos  del  diablo.  Crió  la  ñacuralesft  : 
en  general  a  todos  los  animales ,  afii  racionales » co« : 
mo  irracionales ,  amigos  de  lo  hermoíb  i  enemigos 
de  lo  feo,  no  aviendoles  lohecmorQ  de  cprnar  hec- 

T2  mo-! 


.  >'  1 


14^      FÍÜANCtSCO  CERVANTES  DIALOGO 

moíbs ,  ni  lo  feo  feos.  Can  quanta  mayor  razón 'abot«^ 
recemos  la  fealdad  del  (Kcado  que  nos  torna  tan  feos, 
que  parecemos  diablos ,  unto  que  Dios  vuelve  íuros-^ 
tny  fKDt  Dd  vcvpQs;  Gon  quaiita  mayor  razón  ;diiate<* 
mos-la  hermoíuta  dé  la  gracia  ,  con  la  qual  nos  hef- 
mofeamos: tanto',  qne  patecemos  angeléis,  amados! 
queridos  de.Dio^ :  io  qual  tienen  Jos  hombres  poc 
gran  beneñcto ,  qie  Dios  les. hizo :  porque eoiin , ya 
que  como  frágiles  caigan^  fe  levantan  Juego ,  confide<- 
rondo  fu  féatdád:,  i  ed  aaiargpr  que  el  pccadb.  Jes  deja 
/  defpnesdehecHo.    ^  ^  •-  :  : 

i^rccfocoiiw   *  *  ^^  t^fceroxmíipañero  es  clUorofot  mj^ero  nací- . 

pükio.  itAttitú  ^^el^quaf  nos^da  a  t tttcnder  '^  qu\&  £tli))ibs  aci ' 
como  defterf Sidos  ^  i  q«De  no  devemos  hacer  cofa ,  por 
Ji^^^a;!  vivamoipara  (iempre  en.ia  eícaridad  del  io« ' 
fkitiO^  Las  iagrimai  icón  que  nacemos ,  que  Dios  no 
¿tó^'ócto  ningoiiío  axñmál,  fueran  pataqucdefóe  lúe- 
gofllora^titósniueftra  culpa,  i  cob  ellas  íavaflemos  las 
manchas  del  alma  ,  que  fon  los  pecados.  £1  falir  acá 
libando  iu>s  persuade  miKho^i  auomueí]traa.la  clara, 
qtie  UómVlospov  joi  peligros  ¿qiie'vet^imOs  a  paflar  ,i 
pcfrel  (ieíeode  la^teguridad  í  deícanib  que  deledmos. 

B  qurto      'El  quaftdf  compa&ero  c^  la  mudanza  i  variedad  dd\ 

«ompadm.  eftádodcl  hoittbre,  porqiieni  oonio  profpero  fccn- 
fobetvécieífa  /^  nj  con  la  adveríidad  pudiefle  tanto  el 
anin^;  qvife-deifiadc  de  fot  hombre.  Fue  cierto  grande  . 
niédicína,  para^<)tte'no  tomafie  gufto  ¡de  la  de  aci 
bajo^i-'Cortfiderada  ta  mudanza:  de  las  cofas ,  Como 
aiñciertas i  pérdcedetas ,  las  tüviefle  en  poco.  Qiien 
yido  a  2  Parmeníon  tan  favorecido  del  rei  Alexan« 

V  Haiblaii'iíc*^  fettóic»tc  ^Plutarco  i  Q^Curcio^ 
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iírO)  1  ilefpucs  levido  muerto  por  el  meftno)  Quati- 
tos  vimos  en  grande  aborrecimiento  de  íiis  reyes  ve--^ 
táv  deífnies  a  fer  íiis  confejeros  lEI  que  eftq  coniideía* 
K ,  no  podrá  tener  confianza  en  lo  de  acá ,  lo  qual  le 
hoLCt  tanto  al  cafo  para  poíTeer  lo  de  allá ,  que  fino 
£teflc  por  efta  manera,  por  otra  no  podría.  AI  que 
vimos  hayer  muí  poderoíb ,  vemos  que  hoi  anda  por 
el  íueto.  Al  que  vimos  hayer  fabio ,  vemos  hoi  eftar . 
fuera  de  íefo :  i  al  que  vimos  hayer  fano  9  vemos  hoi 
muerto.  Eíla  mudanza  de  eftado  iiace  que  el  hom« 
btc  con  dañó  de  iU  alma  no  defee  l^s  riquezas ,  que- 
por  mil  maneras  fe  puedeü  perder,  ni  confie  en  la^ 
íalud ,  que  a  tantas-  enfermedades  eftá  fubjecra.  Lpa** 
ra  que  mejor  deícorñe  de  las  cofas  deíte  mundo ,  i 
íblamentc  efirive  en  }asdel<ielo,'le  eníeñan  bien  mu-' 
chascoías,  que  parecen. prometer  perpetuidad,  las 
qnates  también- «con  io^  hombre^Te  mudaron.  No 
haljaxiamos  agora  las  paredes  de  una  <  Babylonia^ 

ni 

i^    Ssbylonia  capital  de  ía    cía  fobre  el  ambko  de  la  ^iu-  . 

región  del  miímo  nombre  ^  que  dad:  el  de  fus  muros  era  tal,  fe* 
le  tomó  del  Hebreo  Babel ,  és  la    gun  Strabon  íib,  16,  que  no  íc 

c'mdad  mas  antigua.  Pllnio  /i^.  eipbarazavin  los  canos  que  íe  . 

7»  €*  %6m  dice  afsi a nueftro  pro-  enconcravan  en  el  (.«mino..  Sa 

fb&ó:    JBahyloM  cbaldaícarum  fabrica  era  de  ladrillos  cocidos. 
getúum  C4put  y  átufummam  lU-  '  Proferí,  lib.  3.  EUg.  9* 

ritaíem   obsktuh  ¡m  tot»  orbe^  Perfarum  ftatutt  Babj/Una  Se^ 

fffter  quam  rejiqua  fars  Mefe-  ,  miramis  itrbemy 

fútamíae  Ajjjrlaeque  Babytoníá  Vt^  folidum  cocto  tptleret  ag^ 

Mfpetrau  jtfi.   Sexdginta  mtUié  *  'ge re  ofus. 

f^íp^iím  amplexa  ^muris  duícnos  I  en  vez  de  arena  ^ñavon  uni- 

fédes  dUtj  y  n%\nq»agenU  iatts^  dos  con  betún  ,  como  le  lee  en 

h  fi^g^hj  pedes  ternls  dtghUy  Juflino  i  Q¿  Curcio.  Su  anti- 

menfkrM  ampiiore  quam  noftrhy  gucdad  i  giande/a  las  delcri- 

intvfuo  Eupbrate ,  mirablH  ope-  ven  Chr.  CcJario  en  ÍMpeogr. 

re  Mi*9qjfjff^  En  Diodoro  Siculo  ant.  líb,^,  Cpi6.  Bocha rt  i  Span- 

Úb.  i*  c.  7^  i  Herodx)to  ¡ib.  i,  hemío  en  las  juyas  lagradas, 

^«  >78«  iTiíalla  alguna  difería-    i  ú  P«  Calmet  ea  el  l^ifu  BibU 
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ni  las  de  la  fuerte  Troya ,  cuyos  muros  fueron  tan 
fuertes  y '  que  dicen  los  poetas  aver  fido  fabricados 
por  el  Dios  Phebo.  Qué  es  de  la  potencia  de  la  gran* 
de  i  invencible  ciudad  ^  de  SáguDto,<]ue hoi  Iknia* 
mos  Monviedro  ?  la  qual  ennada^parece  a  la  querrá. 
Al  contrario  defto  veréis  .hacerfe  opuleods  ciucia(ks, 
donde  antiguamenfie  uvo  macadas  de  paftores«  Los 
ríos  mudan  las  madres,  el  mar  corre  por  donde anr 
tes  no  folia*  i  ai  agora  tierra ,  donde  antes,  era  to* 
do  agua. Ninguna  cofa  finalmente eftáen  (ii íer.,  en 
tcftímonio  que  todo  fe  ha  de  acabar  ^  i  que  olvida* 
do  el  hombre  de  lo  de  acá  íblo  ha  de  peníar  eb  lo  de 
allá  9  i  contentarfe  con  que  quiera ;  como  el  que  vade 
camino ,  que  mientras  mas  defembara^ado  va  y  camf* 
na  mas  a  fu  placen  El  que'  lle^  a  un  mefon  y  como 
quien  fe  ha  de  partir  luego,  do  cura  para  tan  breve 
tiempo  fatigarle  en  aderezar  fií  cámara;  anfi  el  hom^ 

bie 

X    Aunque  Troya  es  región  de  íii  lyra  conduxo  las  piedras, 

de  Afia,  llamada  antes  laéa,  I  afsi  dice  Ovidio  £/i/?*Hfr0//f 

como  efcrive  Stephano  Byzanc.  Ul$n  adfflríes  frmataqi^  m^ 

ha  prevalecido  la  coftumbre  de  ribus  dUh 

tomarla  por  ciudad,  i  en  vez  de  Úfenla  y  Afollincái  Jlmti 

llton^  que  lo  es,  i  capital  de  éfta  banorc  lyrae.   ' 

región  :  como  fe  podria  provar  %    Saguntú  es  mai  celebra  en* 

con  varios  teftimonios  de  ooe-  .  trc  los  antiguos  efcritores*  Fto* 

cas  i  hiftoriadores.  Bafte  el  de  ro  ilb.  z.  e.  6.  dice  :  Saiitnt$s 

Virgilio  Aen»  j,  v.  n.  vetus  H'fpaníae  civltas  &  9f^* 

Rí  camp9s  ubi  Trola  fuít.  lenta  ,   fidelque   erga  Kemn^t 

Por  el  mifmo  fe  comprueva  la  mkgnumqnidfmy/id  triftem^^t" 

opinión  de  nueftro  autor  íobre  mentum.  Veafe  arriba ^ag,  n^^ 

fu  fundador.  Georg.  3.  nota  (i").  De  fus  anuguedadcs 

Trolae  Cjntbtns  auefer.  cratan  aelpues  de  Strauoa  i  lo^ 

Lo  qual  lo  entiende  de  tres  ma-  Geo^raphos  antiguos ,  MPf^^ 

ñeras  L.  de  la  Cerda  :  o  porque  i  Luis  Nuñez  en  las  de  Eipanai 

el  mifmo  Apolo  por  fus  manos  Eícolano  i  D.ago  en  la  H^uona 

la  fal^ricó  \  o  porque  lio  avífa-  df  Valencia,  Pe  fu  theafro  « 

do  de  fu  oráculo  fundó  a  flien%  Dean  Martí  e.í  el  ¡fb,  i.  efijl»9* 

o  l^orque  Phebo  con  el  íoaiio  i  de  fus^  medallas  ti  M»  Flotci- 
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•bre  que  por  mefon  tiene  efta  vida ,  iabiendo  que  ton 
prefto  paÚTa  9  no  íe  detiene  íino  en  aliviar  fu  períbniai 
pasa  el  camino  del  cielo,  j)ara  el  qual  es  neceflaFÍo 
que  vaya  en  buen  cavallo ,  i  veftido  de  buenas  ropas^ 
que  ion  las  virtudes  i  el  conocimiento  de  Dios. 

El  quinto  compañero  es  el  mifcrable  apartamien-  ^  ^'"<» 
to  del  alma ,  quando  del  cuerpo  le  arranca  :  el  qual  es 
a  todos  los  hombres  tan  temeroíb  y  que  pueílos  en  ef, 
ai  pocos  que  con  la  grande  agonía  de  pedir  mifericor^ 
4ia ,  i  el  mucho  arrepentimiento  de  aver  pecado ,  qué 
entonces  cieñen ,  no  íe  falven.  I  fí  de  aUi  efcapan ,  voN 
viendo  a  la  vida  f  escarmentados  del  trance  en  quefó 
vi^on^  fe  emiendaa  de  ahí;  adelante,  i  viven  bien/ 
aptrc^andafeloineíorque' pueden f  para  lo  que  no 
pueden  cícuían  Quüb  Dios  que  efte  paflb  fueíTc ,  co-^ 
íx%o  dice  Salomón  ^  el  mas  terrible  de  las  cofasí  terri-^ 
bles  y  porque  la  felicidad  i  bienaventuranza  del  hom- 
i^rc  fueíle.tnascierca^  Koaí  dada  íino  que  (i  la  muerte 
oofiíefle  tan  aípeca,  por  cada  enop  i paísion  íe  mata* 
uan  1q6  hombres  :4sn  lo  qual  ^  como  íabeís ,  fe  conde»- 
narian  infinitos.  La  memoria  deíia  en  el  hombre  es 
tanbtfeoa  ^  que  .mientras  íe  acordare  della ,  nunca  pe« 
cara.  O  poderoíb  i  ckinentiTsimo  Dios ,  que  defpues 
de  aver  hecho  al  hombre  y  í  dotadolede  tantas  gra- 
cias ,  Icdíík  por  amenazadora  la  muerte^  la  qual  me* 
jór  le  áíTegurafle  íii  gloria !  Por  miedo  deíla  fe  de;an. 
de  hacer  todos  los  mafes ,  que  el  demonio ,  mundo  i 
carne  períuadeaa  los  hombres :  los  quales,  en  defcuH 
dandoSfi:deUa.un;pocOvluego  fe  Tienten  eftar  mlMe- 
guas  de  la  vida.  Efta  es  vida ,  pues  matando  el  cuerpo, 
da.  vida  eterna  at  alma :  efta  como  es  vida  al  bueno^ 
anfi.cft  niuertp  al  malo :  con  efta  el  bueno  fe  mejora^ 

i 
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.  i  el  mato  fe  emienda  pan  el  tiempo  de  íu  venida.  Pa*- 
ra  efta  íe  aperciben  los  difcretos :  i  con  fer  incierta  ea 
fu  venir  y  hace  cierta  nucftca  íalud :  porque  no  ofai^ 
donos  defcuidar ,  fiempre  eftamos^n  vigilia.  Qnifocí 
fumo  padre ,  por  moftrar  lo  mucho  qne  al  hombre  v 
mava ,  allende  de  averie  hecho ,  i  dado  la  muerte  tan 
riguroía,  qaiío  que  fií  venida  nadie  la  pudieíle  adivtf 
nar,  porque (Ueire mis  en  loque  íe  recataflen , qne 
en  lo  que  fe  defcuidaíTeu :  de  manerx  que  quando 
fueíle  a  dar  la  cuenta ,  vinieljfe  bien  el  recibo  con  d 
gafto ,  i  no  que  alcanzado ,  pidieíle  tiempo  paca  pa^ 
gar«  Para  efto  es  excelente  figura  la  del  evangelio  de 
las  diez  virgínes ,  de  lasquales  las  cinco  locas  deípro^ 
veidas  del  aceite  para  encendpr  lis  lamj^arás  ya  la  vq« 
nida  del  efpoTo  (c  hallaron  a  eCcuras ,  pidiendo  a  iai 
cinco  pmdentes  de  fu  aceice :  i  ellas,  por  eftar  aperci« 
bidas  merecieron  enerar  con  el  erpoíb..I  porque  ti 
hombre  no  muriefle  coa  el  defeo  de  laa  colas  de  acá^ 
comohermotas  i  perpetuas /dio  .también  muerte  a: 
ellas  j  como  vemos  por  los  grandes  edificios  ^  qtie  c<w 
el  tiempo  cada  dia  fe  caen :  el  hierro  le  gafta ,  los  rios^ 
fe  fecan.  Lo  qual  codo  fi  ei  hombre  viviendo  no  iore<- 
novaífe ,  fin  duda  anees  que  todos  murieífen  ^vi  avria* 
reinos ,  ni  campos.labractos.  Teniendo  efta  noticia  el 
hombre  de  la  muerte'  nniveríal  ^  i  viendo  que  tuvo* 
padres  i  ion  muertos  v  no  puede  de;ar  de  aperccbirro 
para  fu  venida ,  para  la  qual  todos  los  hombres  orde^ 
lun  i  fabrican  fus  cofas.  Efte  es  el  fin  ultimado  dcUos 
aquí  para  todo  lo  que  pienfan ,  dicwi  i  hacen :  ]^^^' 
aquí  les  va  la  gloria  o  el  infierno. 
HTcziocm.       ^^  ^^^^^  compañero  es  la  deceftable  condeflaciofli 
^*^«      4elaima:porhttic,delaqual9Í  por  el  graadc  a0<>( 
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que  a  Dios  tuvieron ,  todos  los  beatificados  hicieron 
tan  buenas  obras ,  i  dejaron  de  sí  Jas  efcripturas  que 
leemos ,  dechados  de  bondad  para  imitación  nueftra: 
por  la^quales  i  ppr  otros  muchos  milagros  i  myfterios 
fe  nos  reprefenta  la  condenación  dé  los  malos ,  en  la 
qual  avrá  la  pena  que  fe  pudiere  dar  fin  fin.  Los  bom- 
bees ,  que  delta  condenación  no  fe  acuerdan ,  eftaráa 
para  fiempre  en  los  infiernos  /donde  no  vean  al  que 
para  sí  los  crió ,  fino  fiíera  por  fu  mal  vivir.  A  efta  te- 
men los  ^  malos ,  i  con  ella  fe  emiendan :  a  efta  temen 
los  bvenosj  con  ella  fe  perfecion^n.  Remedio  es  uni- 
veríal :  i  della  no  fe  podrá  apelar,  porque  entonces  es 
Dios  el  juez,  i  los  pecados  pueftos  ddante  de  los  ojos 
de  cada  uno  ion  los  teftigos ,  i  la  conciencia  es  la  acu- 
(adora  de  sí  meima.]^  tan  eficaz  la  condenación  i  me«* 
moría  4e  ella  en  todos  los  hombres,  que  yo  tengo  pa- 
ra mi  ^  que  ninguno  la  puede  olvidar :  porque  hacien- 
do el  pecado ,  a  mi  me  aconteció ,  acordándome  de-^^ 
lia^  %  venirme  aquel  tiempo  algún  arrepentimiento,  i 
defpues  mayor.  Ningún  animo  de  hombre  ai  tan  ani- 
moío  i  fi^erte ,  que  acordandofe ,  que  no  ha  de  tener 
fin  el  tormento^  que  por  Ja'  condenación  fe  dará ,  no 
tiemble ,  i  c&é  fiíera  de  manera  temecofo :  porque  e$ 

V  de 

I    Expxcffó  nmi  bien  efto  memoria  la    condenación ,  al 

Horacio  Epífi.ió.  llb.  i.  miímo  tiempo  me  fobrevinieflc 

Odirunt  peccare  hpni  virtutis  el  arrepentimiento  de  mi  mal 

Mm9ri.  >     .  obrar ,  el  qual  por  inftantes  iva 

*Ch  nibil  admhtes  inteformU'  c^'eciendo:  porque  como  dice 

dinefoenae^  Lucrecio  lik.  3.  con  fer  gentil: 

%    Decia<:  'venir  aquel  tUm-^  .  • .  Mejus  fibi  eonfcta  faeti, 

f0  me  algún  arrepentimiento.  La        Fraemetuens  adbibetftimulos, 
íentencia  fin  diida  es :  Porque  torretque  fiagellis  :  •  •  * 

ea  ^  acto  de  pecar  me  ha  acón-        Atque  eadem  metuit  magis. 
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de  tanto  poder ,  que  a  los  malos  pone  tanto  miedo , 
que  como  niños  por  miedo  del  azore  ,  i  no  por  el  a- 
mor ,  íe  emiendan :  í  emendados  vienen  en  conoci- 
miento de  hacerlo ,  por  lo  que  deven  a  Dios  ^ i  no  por 
el  temor  de  la  pena  ,  que  paílarán. 

Aqui  entra  el  ícptimo  compañero,  que  es  la  con- 
codTf^.  fíderacion  de  la  gloria ,  la  qual  a  los  malos ,  ya  emen- 
dados por  el  temor  de  la  condenación  pone  en  tanto 
defeq  de  sí ,  que  ninguna  otra  coía  mas  defean.  Por 
cuya  cobdicia  es  cofa  maravillofa  quantos  le  emien- 
dan >  i  como  los  que  por  fus  maldades  eftavan  en  a- 
borrecimiento  de  todos,  ya  de  los  mefnios  itiás  que 
carnales  hermanos  fon  amados.  Qué  diré  de  los  bue- 
nos >  los  quales  con  el  temor  de  la  condenación ,  que 
por  una  parte  les  efpanta ,  i  el  defeo  de  la  gloria ,  que 
por  otra  les  convida ,  los  pone  en  tanto  deíeo  delia, 
que  por  boca  de  David  dicen :  ^  Entonces  nos  harta" 
remos ,  quando  viéremos  tu  9 loria.  La  memoria  della 
en  el  hombre  es  mas  que  íe  puede  decir ,  provecho- 
sa :  porque  vifto  como  todo  lo  de  acá  ,  por  bien  que 
parezca ,  es  vanidad  i  efcoria ,  pone  gran  deíeo  de  ver- 
le allá  ,  dónde  la  compañia  celeílial  con  /empiterúa 
álegria  para  fíempre  conteippla ,  i  íe  alegra  en  Dros. 
Alli  fe  gozarán  los  unos  con  los  otros  ,  i  mirandofe 
íe  entenderán:  verán  en  Dios  toda  la  g  •ória  que  defear, 
i  los  hartará.  De  que  vicios  no  fe  apartará ,  el  que  de 
la  gloria  fe  acordare  ?  entendierdo  que  ellos  por  fin  i 
remate  traen  peíar ,  i  que  ella  antes  i  deípues  fiempre 
es  alegre  >  Será  el  gozo  tan  fin  mezcla  de  peíar ,  qne 
pueílo '  que  el  padre  en  el  ciclo  viere  condenar  al  hi- 

^  a    Tfalm.  Ttf.  v.  lu  fUifií^é  tí  qit^fM^ein  <^^^ 

I    Afsi  emc&d^:  decía  antes;    /# ,  vin ,  ccc. 
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jo ,  ninguna  pena  recibirá ,  porque  eftá  él  en  g^Ioria^ 
alegre  con  el  caftigo  de  los  malos  i  con  el  galardón 
4c  los  buenos.  Quiíiera  tener  tiempo  para  tratar  Jar* 
gamente  de  la  que  tanto  oida  nos  inflama ,  i  pofleida 
nos  alegra :  mas ,  pues  para  ello  no  ai  lugar ,  conten** 
to  con  averio  apuntado ,  baftará  averos  moftrado 
qúanto  vale  el  hombre ,  pues  Dios  allende  de  otros 
¿unos  beneficios  que  le  hizo  para  fer  el  mejor  de  lo 
criado ,  contra  los  pecados ,  con  los  quales  avia  de 
defmerecer ,  le  dio  fiete  remedios ;  a  ios  qúales  con 
gran  razón  llamé  compañeros ,  pues  tan  lealmente  le 
ayudan  en  batalla ,  que  tanto  le  importa* 

Pareceme  pues ,  que  el  que  de  tan  fíeles  compi« 
ñeros ,  como  eftos » eftá  acompañado ,  eftará  íegura 
de  las  aflechanzas  de  los  tres  enemigos.  Que  fi ,  como 
dice  S.  Chryfoftomo ,  ^Í0s  crió  hs  animales  por  el 
búmire ,  /  al  hambre  por  sí  mefmo ,  fufteníando  a  los 
animales  por  el  hombre ,  como  no  defenderá  al  honw  p^^^^^  j^ 
bre ,  que  para  sí  crió  í  i  fi  Dios  hizo  al  hombre  des-^  ^^¿^^ 
nado ,  acompañado  de  enemigos ,  í  dio  a  los  anima-»  i  fia  «g^uu 
les  cuernos ,  uñas  i  dientes  con  que  íe  defendieílen  ^  i 
pelos  con  que  fe  cubrieren ,  fíie  porque  la  virtud  del 
hombre  avía  de  íer  Dios  >  i  en  lo  que  parece  que  le  hi- 
zo mas  inferior ,  le  hizo  mas  excelente:  porque  con  la    . 
neccísidad  de  la  ayuda  fíempre  íe  acordafle  de  Dios, 
i  penfaíle  que  él  fin  él  no  podia  nada  y  i  que  todo 
lo  que  intentafie^  le  faldriá  al  revés.  Acompañada 
pues  el  hombre  con  fiete  tan  fuertes  compañeros  ^  a- 
JJende  de  otras  armas  que  Dios  le  dio ,  conio  no  re-    . 
íiftirá  a  fu  feguro  i  vencerá  gloriofiunente  al  demo- 
nio o  alguno  de  los  vicios ,  quando  le  llamare  en  ba* 
talla  \  A  eíle  pues  Tolo.  ^  como  antes  en  los  vicios  dixe, 

Ya  i 
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i  no  a  otro  la  virtud  ennoblece  j  la  humildad  humana, 
la  piedad  inclina ,  el  agradecimiento  obliga  >,  el  fiífti^ 
miento  esfuerza ,  el  ruego  amanfa ,  la  bondad  aaima, 
la  jufticia  confirma ,  la  prudencia  eníéña ,  la  fortaleza 
enfalza,  la  templanza  coníerva,  la  caftídad  mundifica, 
la  mifericordia  favorece ,  la  caridad  glorifica.  I  anfi 
todas  las  otras  virtudes ,  que  ion  muchas ,  a  el  ibk> 
pertenecen ,  i  en  el  folo  eftán :  porque  con  ra¿on ,  de 
la  quai  carecen  todos  ios  animales ,  uía  dellas ,  i  las 
tiene  tan  a  la  mano ,  quando  las  ha  menefter ,  que  (i 
de  malo  no  fe  qnifiere  de;ar  vencer^  esimpofsible  que 
con  nueva  vitoria  cada  día  no  mueilre  fu  mucho  va* 
lor.  I  porque  veáis ,  que  en  todo  es  mas  noble,  que  to- 
dos los  otros  animales ,  mira  como  es  igual  con  las 
Lo  qoe  es    plautas  eu  el  crecer  y  lo  qual  en  ellas  fe  llama  anima 
VoS^^L  ^^  Vegetativa :  es  igual  con  los  animales  eü  el  fentir ;  lo 
ft^ci^í  qual  en  ellos  fe  dice  anima  fenjitiva.  Tiene  rasum^ 
^^m«ia  jg  \^  qQ3^i  i^j  plantas  i  bcftiaí carecen :  i  afsi  tiene  to- 
Tratadcia-  do  lobueno  quc  poflccn  todas  las  criaturas :  i  i  mas, 
fuT^ieo.^   por  hacerfe  íeñor  dellas ,  eítd  dorado  de  anima  lacio* 
^^         nal  y  que  es  uíar  de  razón.  En  efta ,  como  efcrive  A- 
liftoteles ,  ai  potencia ,  obyecto ,  operación ,  órgano 
i  grados  de  vivix.Taientia  es  en  el  crecer,  ícntir,  apc* 
tecer ,  moverfe ,  entender*  En  el  crecer  ai  mantener^ 

* ....    au- 

I    Ovidio  //^.  í.  Mttam»  v.  Vátus  homo  efi, 
7P.  /  fg,  da  en  breves  palabras  I  mas  abajo  con  igual  ¿legan- 
una  alta  idea  del  homorei  fu  ciadice:. 
dignidad  fobre  los  demás  ani-  Pronaque  qunm  fpectens  ani^ 
tnjí\vs\                '  ^        '  malta  eeíera  terram, 
•  SúMctius  buc  áíámal  meuttfque  . ,  Ot  homtmfubl%ínt  dedit ,  tai* 
iafe^Qms  altat  iujnque  Jucri 
Véerat  aJbuCy  quique  domina"  '  lufsit^  ct  t rectos  aásiderü  /W- 
ri  in  íHtIra  fojfot.  .  ¡ere  vuitus^ 
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aumentar,  difminair ,  engehdtar.  Elfentir  es  en  dos 
maneras ,  interior  i  exteriormente.:  porqué  el  hom- 
bre ( lo  que  noh^ace  el  animal)  fíente  dentro  el  mal 
o  el  bien  ,  i  por  de  íii'Cra  aísi  mefmo.  £1  íentir  exté*^ 
riormente  confiftc  en  el  oír ,  Ver,  oler,  guftar^  palpar* 
£1  apetecer  coníifie  en  defear ,  airarfe ,  querer.  En  el 
mover  confinen  andar  ^  correr ,  nadar ,  volar ,  faltar, 
luchar.  En  el  entender  ¿ftan  el  aprender!,  componer; 
dividir ,  contenñplar ,  hablar.  En  la  operación  ai  creció 
miento ,  íentimiento ,  defeo ,  movimiento ,  entendí-* 
miento.  Objécto  es.  el  que  el  anima  tiene  delante,  para 
hacer  lo  que  quificre.  Vinieildo  pues  en  particular, 
-por  declararme  mejor ,  a  Jas  tres  potencias  deihom^ 
brc,  que  confiftcu  en  crectr ,  fcntir  i  entender ,  es  de 
ver  como  en  la  primera  i  fegunda ,  que  es  comiin  a  los 
otros  animales ,  es  mas  excelente ,  allende  de  la  ter- 
cera ,  que  es  la  mejor  i  con  que  diñere  mas  de  los  a-- 
4)imales,  que  lo  blanco  de  :1o  prieto.  Potencia  pues 
X'i^etaiiva  en  el  hombre  es  la  con  que  el  ánima  cria, 
augimnta ,  diftninuy e ,  i  engendra  otro  a  fi  femcjante. 
Totenciafenfiti'va  es  la  otra  parte  que  en  el  alma 
confíderamos ,  la  qual  es  una  virtud  orgánica ,  con  la 
quai  conocemos  las  cofas  fenfíbles ,  afsi  exterior  co* 
mo  interiormente,  i  La  tercera  i  principal  es  eUnten* 

def, 


^. 


I  Lo qa«  a^nídicc nueftro 
autor  lo  ezpreflá  con  incompa- 
rable juicio  i  elegancia  Mani* 
lio  en  el  libro  4.  de  fu  Afiriin. 
de/de  el  verfo^x. 

J^sd  mirum  nofeere  munium 

Sí  péffknt  búmines  ,  quibus  & 
tmmdms  h  iffi$  > 

BxemflumfHt  Vif  q^f¡¿e  ejl 


An  quoquam  genho-Sy  nifi  caeié 

ercdere  fas  eji 
Ejfe  homiMes^}  Prúiecta  lactnt 

animalia  cuneta 
In  térra ,  ve/  merfa  vadis, 

'vel  in  a'ért pendent : 
Ómnibus  una  quits  venterfen^ 

fufque  fer  artus. 

Et 
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der  j  con  la  qual  el  anima  hace  diferencia  de  todas  Us 
cofas  vilibles  i  inyifíbles :  con  efte  i  diferenciamlofe  el 
hombre  xie  todos  los  otros  animales  ^  hecho  feñor  de 
ellos ,  entiende  i  conoce  las  vimides  de  las  hiervas,  las 
gracias  i  provechos  de  las  piedras,  la  condición  de  los 
anímales ,  el  fabor  de  los  Hcores :  haciendo  diferencíi 
de  lo  bueno  a  lo  mejor ,  de  lo  malo  a  no  tal ,  de  b  fií* 
me  a  lo  frágil  ^  de  lo  eterno  a  k>  perecedero?  i  aun  en 
Jo  Cpic  ai  gran  femejanza  ,  fabe  elegir  lo  mejor:  ianíi 
de  dos  males  efcoge  el  menor ,  i  de  dos  bienes  el  mas 
bueno ,  echando  ojo  mas  a  la  honeftidad  ,  que  al  pro- 
vecho. Con  efta  parte  del  alma  no  íolamente  fe  hace 
feñor  de  todo  lo  que  ai  en  la  tierra ,  mas  conoce,  co- 
mo fi  lo  uviefle  paflfado  ,  el  cielo  como  (e  mueve ,  i  h 
operación  de  íiis  fígnos  i  planetas ,  por  efto  mucho 
antes ,  como  vemos ,  dice  la  falta  del  pan  ,  la  abun- 
dancia de  aceite ,  las  grandes  lluvias ,  los  mudios  a- 
lores,  que  ha  de  aver.  Petp  porque  nos  maravillamos, 
que  aviendo  nacido  para  allá ,  i  aviendo  de  vivir  alii» 
nos  de  fcñas  de  lo  que  ha  de  poflcer  >  O  fuma  i  grande 
felicidad  del  hombre,  al  qual  ninguna  cola  de  las  cria- 
das efiá  encubierta !  Todos  los  animales  en  muriendo 

muc- 

Bt  qitid  eenfiitum  n^n  tft «  et  Brtctus  capirís,  vltfriin  ^ 

Hngua  remlffá.  fíierd  mittit 

Fmus  ai  injpeciits  rerum  vires'-^  S$der99s  éeuUs  fyfi^ff^  '•* 

que  Uquenái,  fpectdt  Oljmfum. 

lugenmmque  cápax  'udrids  i«-  Jnquhhqin  Uvem. 

dudi  in  artes:  1  mas  abajo ,  9.  yii .  ifg» 

Hk  partios  qui  cuneta  reglt  fe^  Ne  céutemne  toas  qa  </  /'^ 

cefsít  i»  ^rbemy  tu  cárpete  'ulres : 

£/  demuit  terram  ai  f ruges ^  ^u§d  'vaiet  immeufum  (f*  * ' 

animaíia  cepita  .  • .  Per/^Ue  vires  9 

ImpofMttque  1/iam  psute  ,  fit^  ^uas  ratie  ,  U9U  p§udus  w^^' 

fét  unus  iu  arcem  Mh  emnié  vi9fii% 
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ixiueren  ,  i  en  acabando  fe  acaban  ^  i  folo  elhomfaire 
muriendo  vive  para  fiemprc.  Lo  que  todos  los  otros 
animales  tienen ,  es  accidexital^  i  que  paílado,  noque- 
da  deiio  memoria :  lo  que  el  hombre  tiene ,  todo  es 
perpetuo ,  todo  lo  lleva  conligo ,  todo  entecamente, 
i^un  con  más  perfecion ,  vive*  Hafta  los  cuerpos  ter- 
renos a  íii  tiempo  con  maravillofa  per&cion  tomarán 
a  fer  apofento  de  las  animas  fín  las  necefsidades  i  pas- 
iiones  que  agora  tienen.  Conürman  efto  los  antiguos, 
los  qualcs ,  aunque  carecieron  de  lumbrede  fe,  nun- 
ca negáronla  '  immortalidad  del  anima :  antes tfixe-  homkeu 
ron ,  eftarle  defpues  de  falidadel  cuerpo  apare/ado  el  S^ 
tlefcanfo  en  algún  preciólo  lugar,  que  ellos  llamaron 
los  X  <:ampos  Elyfios. 

Del  alma  he  dicho  todo  lo  qué  comunmente  dep- 
ila fe  entiende ,  i  del  cuerpo  i  fu  eompoftnía  admitan- 
ble  dejé  de  decir  antes  V^uiíndó  lo. projiuíe ,  por  fét 
elle  fu  lugar  mas  áprdpríado:  donde  de  cérea  fe  pueda 

'  ver 

1    No  todos  Id  j^hilofeplioS'  ir   Su  los  p6eta«  ^  eípecial- 

crcyeroii  la  iinmotulidayd  >iol  tatnu  ¡ioxocro  OiiyLf.^ii y 'ixgi^ 

aicna.NegaronlalosEpicixreos^  lio  Aen.  6.  ai  mui   hcrmolas 

cuyos  argumejnos  ,  aunque  de-  dcfcripciojiesj  de  los  Vahífos  JE- 

bíies  y  ciae  con  gran  Sixtxzz ; de  iyf^*  Sobre  fu  fiuiackm  no  te- 

cloquencia  Lucrecio  íu  lequaz^  nemos  cofa  fixa«   La  opijiien 

lib.  3»  defde  el  «v.  41 8«  haítael  mas  común  es ,  que  eflavan  en 

942*  A  Tháles  fe  atribuye  aver  una  de  las  islas  del  Océano, 

£do  el  primero  que  eniepó  fer  que  fe  llamaban  Jas  Islas  afor- 

el  alma  immortal.  Vhg.  Laer,  in  itinadás ,  i  fe  cree  ferias  Cañar 

Tbáf/,  pero  Cicerón  Uh,  TufcnK  rias:  pero  como  no  csde  prclii- 

1  •  lo  atribuye  a  Pherecydes.  I  "mir  que  en  los  tiempos  antiguos 

eftav;^  tan  eftendída  cfta  opi-  fe  conocieflln  unas   islas  tan 

nion ,  que  dice  el mifino autor,  diftantes  de  la  tiena  íbme ,  de^ 

3ue  en  varias  partes  la  deficn-^  vemos  dar  mas  fe  a  los  que 

e  ^  en  el  caf.  16.  del  citado  li-  los  colocan  en  el  dcliciofo  pai^ 

htoiP^rmanere.animosMrbhrét'  de  la  Betka  o  Andalucía.  V» 

m^r  fonfijt/k  émníifmMiíimwm::  Banier  en  fu  Mytb9l.  r«  y«  f^  j«  ' 
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ver :  que  aanque  el  alma  es  tal  >  tan  íbbcrano  mora-- 

,  dor  no  tiene  la  caía  labrada  con  menos  artiñcio ,  que 

fu  dignidad  lo  requiere.  I  aunque  largamente  trató 

del  cuerpo  Antonio  por  diferente  manera ,  no  callaré 

lo  que  al  prefente  de  fu  *,compoftura  fe  mcofrcce. 

^Primeramenteel  roftro  del  hombre  íe  entiende  defdc 

oi^rtio  del  el  primero  pelo  de  fobre  la  frente  luíla  k>  mas  bajo 

c^Spíftiia?  de  la  barba  ,  el  qual  es  igual  al  largp^de  ía  mano,  qa^ 

comienza  dendQ  la  juntura  de  la  muñeca  hafta  loal*- 

timó  del  dedo  de  en  medio.  Decimos  pues ,  que  la  cj^ 

beza  contiene  un  roilro ,  i  mas  up  tercio  \  efte  tercio 

es  lo  que  fube  mas  la  cabeza  que  la  frente»  El  pecho 

contiena  otro  roftro ,  i  el  eftpmago  liafta  el  ombligo 

otro.  Del  ombligó  hafta  las  partes  de  la  generación 

ai  otro,  i  en  cada  u£)^  de  lo^muslos  fe  miden  dos :  co- 

.mo,tai;nbien  enejada  una  d^las  efpinillasotrosdos :  de 

ios  rovillos  a  ia'Sr  plantas  un  tercio  y  en  las  chuecas  d^ 

las  rodillas^otro,  en  la  garganta  otrp  tercio.  De  ma^- 

nera  que  fe  montan  por  todos  los  dichos  nueve  roftros 

i  un  tercio.  De  muchas  maueras^fe  pueden  medir  los 

miembros  i  eftatura  del  hómbt^ ,  allende  de  las  qQ^ 

avemos  dichón  Ai*  en  el  alf o  del  hombre  fcis  pies  ac 

Jos  fuyos , ai quatro codos ^aidel punto  de  la  coro^ 

nilla  de  la  cabera  hafta  1q  mas  bajo  de  la  barba  la 

X    Poco  tríjta  aquí  ^i'ueílrp  Wí^.  donde  habla  y4  (leUcir- 

aucor  dp  un  afunto  ^ancxcelenr  culacioh  de  la.  ^ngre »  Galeno 

te,  comójesUmaravUlofa  coior  dt  ufu  partium  corponsUumi^H 

poftura  del  cuerpo  humano.  So-  i  Lact,  Firjniáno  de  Dci  offfr^h 

órelo  qual  fon  muí  dignos  de  doiíde  por  la  contemplación  w 

leerfe  Nemefio  ,  Obifpo  Eme-  las  partes  del  cuerpo  hun^^f 

feao  en  Phenicla,  contempora-  fu  artificio  i  ufo  facan  ado^rar 

neo  de  S.  Gregorio  Nazianze-  bles  argumentos  de  la  1?®^ 

tío,  en  fu  obr4  de  natnrá  b94it-  bqüi^i  (  Í^^ÜW^  ^^  ^^^^"^ 
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<>ctáVá  parte  de  íu  eílatuta :  defta  cofotiilla  hafira  d 
nacimiento  de  la  garganta  una  quarta  parte :  deífce 
mefaio  lugar  hafta  lo  mas  alto  de  la  frente  Una  fexta 
parte.  El  roftrodel  hombre  fe  forma  fobreun  qua- 
drado  partido  en  tres  tercios  iguales:  del  primero  íe 
íbrma  la  frente ,  del  iegundo  la  nariz^  del  tercero  li 
boca  i  la  barba :  en  el  primero  coñíifté  la  íabidüriaí 
én  el  fegundo  la  hermoiura;  en  el  teircero  la^bandad.^ 
És  tan  ciexta  la  medida  del  cuerpo ,  que  íe  lee  de  los 
cftatuaríos  i  efcultores  de  Egypto  ,  que  eran  tan  dm-^, 
cix>senlás  medidas  de  un  cuerpo  humano,  que  es^ 
tando  en  diveríbs  lugares  de  diverfas  piedras  forma-' 
van  ana  eftatua  por  fus  miembros ;  i  fíñ  ¿cíniunícarlb 
los  unos  con  los  otros ,  acabava  cada  qual  fu  pedazo, 
i  defpues  los  traían  i  los  íuntavan :  i  era  coía  maraví- 
Itoía ,  que  no  parecía  fino  que  toda  íueíTe  de  una  pí^ 
C2a,  ¡por  un  artífice  hecha' :  tanta  era  Gxptvfccióti  í 
Concierto.  Sin  duda  el  cuerpo  humano  es  de  tanta  per- 
fecíoa,  que  allende  del  orden  taq  excelente  que  pot 
de  fiíera  promete  ^  (I  por  de  dentro  fe  miraíTe ,  fe  ha« 
Uártá  mía  profundidad  de  maravillas  pat  niaravílloíb 
4>rdto  tbmpueftas^  Todo  es  hermoTo  el  cuerpo  i  biútl 
^opbrCionado ,  i  fu  mdálda  i  fabi?ica  exceleote  eoao- 
bKe¿e  ^mueho  el  hoifnbre  >  que  para  fer ,  cocno  e»,  tan 
perfecto  i  acabado ,  fe  ayuda  de  la  perfecion  de  aques^ 
ta  parte.Perfeto  ¿s  el  hombre  i  cumplido  de  toda  bicm 
rparaüaóftrar  Ariftoteles  fct  el  mejor  de  lo  cciado^ 
dkdv  <|M'I^^  túú^t^tí'tn'  naturáleía^á  fon  masi  per  fec^ 
fiís  ;Tdntile|oí:^6::' de  donde ,  fi^  comohepfovádo  ,^et 
hófí^bik  ^participa  de  todo  lo  que  todos  los  oóros  ani:^ 
males ,  poiqtíe  afsi  eftá  cumpaefto  de  quatro^lenioi^ 
tos  como  tíloi  ^  1  cftce  i  ficante  C(»iM>* ellos  ^  íies  lte4 

X  va 


'  > 
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va  ventaja  en  el  entender. i  ufar  de  razón  ,  claro  eftá, 
que  faltando  eftoa  ellos,  i  teniéndolo  él ,  ellos  no  fon 
perfectos  ^  i  él  fi :  i  fí  es  mas  petfecco ,  íiguefe ,  que  es 
me|or,  P.rueva  eftp  níiefíxip  por  otra  razón  Áriftoteles, 
diciendo :  que>epel  nuaiero  terpgrioefti  toda  la  pee- 
ücíon  y  porque  ^l  triangulo  (é  Tacan  toulas  las  figuras, 
)  fúbr«  el  QUQjjero  dc.^fps  fe  raultiplicati  los  dcnus: 
claro  eftá  $  qv.e^ayi4odo  en  todos  los  otros  animales 
dos  partes  folasepc  el  anima,  que  fon  vegetativa  i 
y^^/vií,Í.4viendoen  el  hombre  eftas  i  la  torcera, 
que  falta  at.lo^jOtco^  ^q^jcestla  intelectiva,^  ^W^ot  qoe 
las  dos  OK9S ,  (8Ítá  cie:rto  qúeha  c^naplido  ql  (^inoroi 
de  tres ,  i  por  xaAto  es  más  perfeqto.  Tiene  o^fa  regla 
^1  mefiqo  Ariftotejcs  ,.que  el  todo  i  la  perfi;cioo  foa 
una  msíiiia  cqfa ;  jo  qual  hace  por  el  horabre,.el  qual 
es  todQrpu^s  en  él  ai  el  rodo  dK^lmundo ,  que  fon  los 
Quatto^el^pencos,  dequq.^ft^'CompUreílO)  i  mas  el 
anima ,.  qu^  es  lo  c.eleftial :  de  la  qu;^)  careciendo  los 
Otros  animales ,  no  puedcp  íer  perfectos  ^.porque  no 
tienen  el  todp* 

Yifto  pues  t  quan  perfi^cto  es,  el  hpmbif^»  claro  pi* 
Bcce  fcj;fui»>oküt;ií.bien^vfíitut^dQ,pues.nad#pucíic 

deícar  \  <j4^jt)o  j$nga :  1q  qual  fi.e§  afsir  (^cbmq  ao  fe 
pwedciBftgarXwJ» puede  8j5e,r  f^lta^n  41,  pafaqpc.jw- 
dezcalas  mirerias.qiuedixe,  porque  doude  quiera  qac 
vitelva  los  ojos » hallaré  9leg^ia  i  defc^nfo  ^  i  dopdc  eo 
gran.a)aD¿ra  coQK^oiio  dé  gracias  a  .Di0?  ^  f^ff^i  ^^^^ 
chó  tan  bienatvcnrntíido.  fin:  ^ajqpiAf  ie¿uiií|i9r^A  ^^' 
toe  il4la  yiíií^Lvi'Kñ^fíi^^ 
eii. la,  plaza'  ¿ofae^cque.  vea ,  .ayiaocamícrntQs  .d  J^a^^ 
coQveriíaciones^  donde  unos  ccMxdéfeoide  comimicd^ 
^tocsbs  ,,d«&ul»»aUs»u;jK>j:cs£fiAs,qoe  \ivx\\st^ 


DE  LA  DIGNIDAD  DSL  HOMBRE«      1  6  ^ 

0  dicho,  Bn  caía  con  el  deícáníb  i  repofo  <lellá  fe  cs« 
fbeiza  para  de  nuevo defear  entender  lascoías  defue- 
ra :  i  aquí  tiene  ficencia  de  hacer  lo  que  no  puede  en 
publico ,  i  come  i  duerme  en  ella ,  i  eücercita  fu  cuerpo 

1  entendimiento  en  cofas  mecánicas  o  de  arte.  El  cam« 
po  <  como  lo  tiene  de  (iiyo  y  a  todo  tiempo,  aísi  eii 
verano  como  en  hivierno ,  le  deleita ,  i  tanto ,  que  es 
:1a  me^r  delectación  de  las  que  en  el  mundo  ai ,  pot^ 
que  ningún  trabajo  trae  contigo ,  contra  la  condición 
de  los  otros  deleites ,  que  no  deleite  tanto ,  que  con^ 
vide  4  de  nuevo  entender  en  éU  Efte  es  oportuno  lu«* 
^r  para  mejor  contemplar  i  penfat  k>qiie  en  publicó 
íe  ha  ^C' hablar;  efte  aparta  al  hombre  de  la  mnrmu^ 
facion^  fabrofa  peftilcncía  del  pueblo:  eneftemas 
qiie  en  las  ciudades  fe  conlerva  la  falud ,  como  cada 
día  vemos.  Si  navega « es  cofa  grande  que  pafle  por  et 
agtia^  vea  i'  trate  en  brev^e  tiempo  con  otras  gentes; 
que  mpi  apartadas  eftan ;  de  las  quales ,  o  trae  merca*^ 
dorias  con  que  ennoblezca  íu  tierra^  o  deprende  nue^ 
vas  leyesicoíbinibresv^  con  que  a  sí  i  a  fu  república 

Xa  go- 

X    Eftan  llenos  los  poetas  dt  mn$  &  inertlbus  horts 
tiermofas'   dcfcripciones    del  Vunre  follhiu^  iud^ndn  qUí^ 
campo  ,  i  de  la  vida  feliz  que  ^    vi4  vítaé> 
aUi  ic  goza.  La  mas  excelente  Ciceion  también  deferí  ve  coi& 
tal  Vej;  es  la  que  hace  Horacio  mucho  donaire  el  deleite  que  (e 
en  fu  celebre  Oda ;  Beutus  ilU^  recibe  de  la  agricultura  en  fu 
tan  felizmente  imitada  por  nu-  Catón  cap^  if.  i  fg. 
eftros  mejores  poetas,  en  efpe-  i    £1  converíar  con  gi^nteft 
cial  pot  Qatcilaflb  i  Fr,  Luis^de  de  diyerfas  naciones ,  i  obler-^ 
León.  Ei  miftño  ^bracio  fuífi^  var  íüs  coftumbres  fe  ha  mira- 
ra por  él  campo  en  él  fít^x.fitt^  do  fiempre  como  neceflario  pa* 
6.  V.  éo.  ifig.  fa  la  méjot  Inftruccion  :  i  aísi 
'  O  rmsy  quandi  épfe  étJ/pMám}  áfensLS  ha  ávido  philofopho  an<- 
fHdndéqHi  hcebUy  tiguo ,  como  fe  vé  en  Diogenei 

Vnnc  irAvUni  curiti  nimcfi^  Laeráo  >  o  hombct  que  fe  cría« 
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govierna  ineior.  St  es  rico,  vive  con  alegría  denote-^ 

líernecefsídad  paca  cumplir  &is  buenos  penfainiemos; 
puede  fer  a  muchos  provechoro*  cafando  la  huerfaní, 
ruftencandoclpupilp  ,  proveyendo  a  la  viuda  ,focot- 
riendo  a  los  necersicados.  Las  riquezas  en  cafa  le  día 
»,[h<>ix\bx  deícianfo  ,i  fM?ta  honra ,  1  en  cl  cielo '  glo- 
cia ,  tiendo  afsi  diftcibuidas.  Siendo  ríco  «I  hoiitbie  üc 
ningqna  col^  puede  {e^ior  con^a ,  porqué  con  la  i' 
bundancia.de  las  riquezas  no  falcan  criados  ,  que  mi' 
entras  él  ducime  ,  entiendan  en  lo  que  él  avia  de  hi- 
cet  licoR  niayordiligencia  U)  hagan ,  CDnio,.tos  que 
le  quieren  giuvir.'  $i  e^  pobice ,  oo  ^o  puede  fer  tan  nc- 
ce^itMO,  que -en  aquel  cñado  no  tñigá  tainbieti  Tus 
deleites :  porque  la  natpraleza  contentandofe  icon po- 
co-, el  hombre  no  puede  defearjnucho :  i.  afei  no  fi- 
tj^do  con  lo  fupcrfluo ,  de  sí  folptiene  cuidado ,  no 
paraijdo  mientes  ea  las  nec^tdades  agenas  4  como  el 
quq-no  las  pu?de  remediaf.  No  tiene  iiiicdo:qnc  los 
Udíoucs  Je  hurten  la  hacienda  vni  el  fíiegp  Vela  que- 
me :  i  fieatain  pobre ,  que  anda-de  pucrtaen  ^erta, 

;  fin 

va  para  el  govíemo  de  lua  re-  iada  , 

p^ublica  ,  queho  vl^aflV.  A¡cs-  ,  La  dtflruiíltn  de  U  f'g'^ 
tó  devió  grari  pwtt  de  íü  pru-  irroyá, 

j — :.  .,r..,r„    j.:..„  -.....- .    Howclo  en  fu'cfrta  afos  P"'"'»- 

1    ^cs  ,  i^c  es  ipi^  e>l<el?nt^  irt« 

foetíca,  alabando  UmoJeítia 
bptirtunidáddc  eftc  principio 
ele  Homero  le  traduce  afíi  • 

\^ui  moreí ^tmluHmj^itll»''"' 

viditéfitrifi.        |. 

,'.  í   ,Veiaíe  ci  e^ceíéíite  pau- 

V  do  de  Clcmentf  Alexandrino, 

i.i)íituJadoí,.^ií(  rfífl  )«/*'■»"• 
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fin  cuidailp  degollar  ja,  ^CQffiicla.jíri^rtp  qu^.^nQ  le  h^ 
de  fakar ,  vjiv^i»  'íppforIMo*  A¿  pb^icís  liaipíiías  5  «i 
horpiuks  i  j»^p<fte(Í9ft ,  '4onti<Si  ppc4c<r$)^  fu  ÍÍ|SiM9i4j(^ 
fio  que  íchtí^^fM.pfüíi^'COínPÍc  fuítcntará;  Si  C^ 
cafa  pobre  o  ricaiTieate:,  ja  d^ilce  compañía  de  Ja  biir 
cnan^iger  <  i  ^\fytir9f¡9  ftmp  dejos  liijo^.como  zvh 
tes  b«;inpfti3^rJc,dcteijEWSi  tWKl)>,^^ 
ha<:eaf>4fiack(pQ)MCU,Qle.flf^  (iQlk^^i  es 

rico,  lia foUddad^lt^|i»yoi:it$m4i^  co!» 

muQÍqu£  ipst  bfeties  ,<qpc  Tm  cooorpañia,  ilo  fe  pueden 
llamar  ta4e^#  Sfcfe.wtterfrwlc,  p  fe. bftoe:  abrigo,  aparr 
tafe  de/Us.AiiTjsQW^i  vafagp».  dfti<  ifPHmior,  con  mantr 
viUoía  Oitaiioa  c^veft«t  ^eiopf e  r^scAgído  í  limpio  d» 
CQBCÍeoCia^i]ufe  ^  üV  rpayYKrldercat^íoqueiieoikre  pue^ 
de,  SÍ  es  mancebo ,  anda  atogre  co^)  k>$  bienes  que  na» 
mralesiti  to  dio  de  jrener  enteras  fuerzas  en  el  cuerpo ,  i 
en  el  e^iit^nias  vivos >  jos líentidos  paca  qualquiet 
buen  f  xerciC&>-.$i^es  ¥tc>o  j^^on  la  madurezade  ios  a^ 
4QS  cn,nÍDpfí»  íoÍ¡i)k.  fmáe  engañar  í  ed  avifo  deios 
otros  i  cierro ¡oonT^o  en  iasdudas^iLQ^é  cofa  pues  pu^ 
do  el  hombre  pata  fu  felicidad  defcar ,  que  no  la  ten^ 
ga^  paKceme.fin.duda^quefieftá  enfufefo,  i  ufa 
del.  juicio  qué;  J^os.'  le!  dio  ^  deye  iucer  una  de  dos 
co^s  ^ictdarHgtaeíasiporvikl'^c.  Pacido ,  a  deíear  aver 
íkio  antea  »ot)9Yr (Ur/ebs .  mas ;  aina :  conocipndofe  ¡tan 

..    •   ^  di-^ 

*i:i  Tiene  otro  provecho  la    I  Virgilio  en  el  Hb.  í .  Georg. 
pobreza  ^que  fe  tiene  por  la  in-  Labor  omnía  viacit 

mtófáiá)eThiichdarte&(ildéii«>    'r,)ImpraÍMÍ  &*  durú  mgeni  tm 


c{arrdetlo-'«|Bíalieib  mrímaríc  rebUst^efias, 

jacta  eiiei P/»l»»d& J^tifttmháX  1.  Pctfio  en.  el  Ptolégo  de  fus 

nesM:'a&iaiícdPiatktoijíuir«cíir:  Satiusí 

Hám  Hia§mnefaxt^spent^ftii        Jdagsfter  artús  ínginiquiUr^- 
►      Mtí^u$lm4fti^f.    :    /  giur  ventila. 
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dichoro  coiTiQ  agora  (^  ve<«  A  41  (blo  es  4a<}o  el  en- 
4!cnckr,  á  el  (blocs  propria  U  prudencia ,-4  el  fok) 
<oi%^cne  üódo  genero  4c  virwd,  Jíín^tio  íntfc-4os 
animales  ái  de  vida,  iqas  larga, fiingtiñodO  tanto  valor^ 
niiigiino  de  tanto  conocimiento ;  fírvele  todo  lo  cria- 
do,  i  él  folo  fabe  Confórvár  el  aniiftad,  i  ápUca  (b  ene- 
riiigOi  Yiettdolo  ícr  ma$  fiwttci  i  antidpafo  quando 
es  iguah  B(^e4bIoí<fihalinent<  4e(^  hombfi^^veci^ie  bien, 
conforme  al  aotigno  proverbios  xffcpfó  h^Ufil^ius: 
que  (|iiíere  decir,  que  Vale  taídco  un  hombre  a  otro,  i 
le  aprovecha  también  canco,  que  parece  fer  uno  a  otro 
como  a  Dios,  Vn  hombre  libran  otro  de •  peligros,  fo- 
correlc  en  las  neceí^ídades-,  aco^fefÁJo  en  4m  dudis, 
confuelale  en  las  adverfídades ,  alégrale  en  loi  pipe- 
tes :  i  finalmente  fí  en  la  tierra  ai  algo  que  mereza 
loa ,  es  el  hombre :  parque  mientras  vive  en  ella ,  es 
feñor  i  férvido  de  todo  lo  queden  eRaí  ai  V  ^  (^IM^  ^^"^ 
Ha,  va  de  nuevo  a  vivir  para  (lemprer^Clioloesper^ 
petuo ,  i  todo  lo  demás  feneciendo  íe  acaba ;  41 4nu^ 
re  para  vivir ,  las  otras  criatturasviVeiih'para  morir;  E( 
hombre  come  para  vivir ,  las  otras  viven  para  foloco^ 
mer  \  i  el  hombre  nació  para  ftt  gloria  ,4  las  otras  co^ 
fas  para  la  del ;  las  quales^e  U' vida  i  íef  qué  tienen; 
deven  dar  gracias  al  hombre,  pues  para  ét  íbtoft  cria« 
ron ,  unas  para  fuftentarle  por  mantenimiento ,  ot^^ 
para  fervirle  en  los  exercicios,  % 

I    Veafe  efte  adagio  eom  doel  difenríb;  «  ioaual  ai^^ 

los  de  Defidcrio  Eralfno«  diríamos  un  inímidagar  de 

%    Para  manifeftar  finaimetH  Cicerón  en  fus  qp6h$  Im  «•'•^i 

ce  lo  que  es  la  dignidad  dd  Sino  &er^deii|afododt£tf<^''> 

Jiombre  ,  recapituló  aqui  Cer-  la  obra  dignifsinia  de  que  anae 

yantes  quanco  avia  dicho  en  to^  en  las  manos  de  codostTambíe^ 
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Efto  es,  Antonio,  lo  (^e  puedo  decir  4^\  hombre, 
aunque  no  (odo  lo  que  fiento^  pues  <^h  coía  natural^ 
que.  el  entendimiento  como  mas  capaz ,  i  que  vuela 
mas  prefto  i  por  mas  alto ,  entten4^  mucho  nxas  quo 
la  lengují  (a  la  qual  encomienda  fus  penramientos ). 
puede  decir«  1  ii  te  parece ,  que  no  he  defi^ndido  bien;  ' 
tu  caufa  y.contentaiie  cgn^  ayer ; hecho  lo  qiie  h<^  podir 
do  ,^  i  tu.  av^lQ  tratado  tan  biei) ,  que  ha  (ido  de^aíia*-  , 
úo  mi  hablar :  lo  que  ni  a  ti  ni  a  Aurelio  avrá  ayuda- 
do poco  y  pai^'^uie  j^QS  fenores  tongan  ep  t;u;^o  majs.i 

vueftro  ¿be*;  .qa&W:í>^n<íta «d^  es:ii(iaír»o:!pwí,«^^^ 
pocas:iifeci»  lc^:ntoní3í^f  SWjpjy^ 
doles  nüttiur^Ieza:  a  otras.  coT^s^ ,  k  dan tao\d4:Y?T^s  alj  ^'' 
cftadid.  Por  eftp  vivo  fíempre  muí  ategre^.  i  mui  con-; 
tenjcp  ^  viendo  que  en  nueftra  f^ttia ,  ^  hiqn^hpQi  4%    ^ 
edad  Que  tengp  >  il«i vÁprtft«>> jaya  taJes:d<if^imaQperi 
bosi^ri  en  ioü^  par tes^itao  igualm  y  que,  pajrocent  a  1» 
p4r«comoirelaoieote$  hachas  aluippbrat  aiít»  m.rxií.La 
guttijefta  pues  4efta  d¿lj)i»ca  reriaiverfe  tratado  copión 
famente  ¿kío  1q  qnede^iaalil^icn  ai  en $1  hombre: 
porqde  'él  conpcxca  qoe  .wjÁsi  ¿qnyei  ommi$} v  pai'a  fer 
iiiefQe,(ítaitohiefiyeftj|W9j}Ü9ae^^^  ,,r 

j^4inCiiTdoquá]€».4lmfyid»]ie,ii^^  ' 

0firf  #.4dadf  poffi^a  kt^^Pf^^iitíiptxzi  Apiartate  pu«tk 
tu^JOirclio  V  del  error^  que  por^mQÜiv  lo  mucho  qué 
tu  ingenio  puede  y  hasdcfendidá:  pues  no  jtuodes  nep. 
Sat  ki^DUxoortalidaditieli  hf^rubES;.  cosi^ai  qOaJe^  inejon 
quie  t»do:iq;iurt|ido.cn  la , tJMrft ^ J  hnr^  qDe;^ikjftf 

:  ro  icv'i  o^'P  ^t  -  'j  i  -  jÍ' ',  ••••c^l.j  •'•  (  -  icoiii.. 
I9  ci  Ja  4c  JUesaii^iiO' P^pe  ¿1-7  -  i  feli£i<lad  del  hombre ,  fe  ma-* 
titváziíSL  i  Ane£aj  cnman^y  ««-  nifeiló  uno  de  los  mejorjcs  poe- 
ftytiJHre  tf  lb««^/-f ,  donde  tra- .  tas  i  pBilolt)piios  que  ha  prodn-^ 
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contienda  fe  te  dé  aver  agudamente  habkndo ;  i'  quo 
avicndo  querido  móftrar  fer  nada  el  hombre ,  has  cb- 
raitiente  dado  a  entendbr  fu- mucho  valor :  pues  fien- 
do  tijí  hombre  (como  antes  dixe)  le  has  tratado  tan 
ili^l :  io^ual  no  pudiera  hacer  el  que  no  fuera  tan  fa- 
bio  como  tu  ;'de  maneta  qué  deVes  ál  hombre  d  eii< 
tender  tan  bien  lo  que  contra  él  puedes  decir.  Tam- 
poco me  negarás,  que  íi  tVócaflbdeslas  caufas,  de  todo 
Id  que  has  dicho ,  darías  tan  fuñciente  refpuefta ,  qae 
como  flgdra^énfavas  que  le  ^vifts  ^paitado  («kho 
*  AfJtoníió  hizo )  le  ptíndriás  -en ^1  cido.  Efto  digo ,  fal« 
vovuéfi^ó  mejor  parec^p^  ftít^^^ñtlc  doí  por  fen« 
téncia,  ni  me  testigo  en  tanto ,  (|ue«iU]i  k>*pieñ(ei :  (¡no 
que  digo ,  i  afírmadamente ,  fer  digno  de  igual  loor  el 
^uo  dirput;andO'  agudamente  contrahíce  a  la  verdad, 
com^  ali^  ÍMiAtiícatt  la  duende :  porque  el  que 
e$  éontrá  etly.^ttlo  nsieímo  4S'poí  eíla^,  hacíendoqúe 
Coh  fií  cónrraírío  fea  «iMás  noedria  ^  comoHo  blanca  fi; 
parece  mejor  cotejado  con  lo  l^gro.  Ko  sé ,  Aurelio^ 
ü  digo  bien :  a  tu  mejor  paüecór-^ine  remito. 

AVR.  Quedo  caivato^rtf ,I!)iiiarca^  con  el^  M 

AnTo^o!  kks  puefto  enieíjDmbdt,-qae'  doi  p(sc>  biep  emplesuto; 
dando  ¿a-  qti«  |ii¿  quitas  li  vitiotiá^  qae  fári  z  la  clar^  pkuiccia  ipfi^ 
oasa  mar  ^^  avia^  dadó  ^  aUnqulfc  todavía*  oo  quiero^  conceder 
^iie  íea  de  Antonio:  pues  como  tu  has  i^ichoi  y<> 
ntoftré  \  río  h^islfaUado^  ^^l*  hoinbréinifenaSy  de  las 
qt»ales  filfe  lU^ce^rio  tfrtiCM ,  ilquietá  pcurq^  CMl  ftl 
maravillas  no  fe  enfober ycciera  tanto ,  que  peor  que 
lucifer ,  pensara  fer  igual  ííon'fu  hacedót.  Efto  me  dc- 
v^ti,  el  hombre ,  qijc  conpcidas  fus  faltas.,  procurari 
emendarlas  i  4  noeftrivando  en  cUa$  yOomo  co  flacos 
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¡    pilares,  defconfíadode  úy^n  Coló  Dipa  pondrá  ^; 
}    <;onñanza^  Ni  níienos  a  AiMfonip  feje  piud^  quitax  ^-^ 
li   ver  bien  moftrado  la  ímmortalid^d  del^nin^a ,  i  fus. 
:    grandes  maravillas  de  fer  hecha  a  imagen  i  reinejan-»^ 
i    za  del  c^xit  itpdp  lo  hizo.  Coq  Ja  qual  yo  qwiconten^  * 
I   to >  qaódo aiegreen aver nacido^  mudando i^l p^recor v 
h   que  al  príncípip  te^i^  pqr  1  jquidar  bi^n  efta  nfiat^ciap ; 
i\   ANT.  Con  cales  condiciones  de  víctor j%.^9mo  <  c^af , 
I ;  yo ,  Aurelio ,  quedo  con  el  mefmo  placei:  quí^  tu :  i, 
Q  digo  que.no  quiíiera  ayer defadode  oírte  pof^cofa  ninr«, 
^   guna ,  que  tos  agudas  ra^pne^  i  (bjbtitcs ,  a^ganiQncqs  \ 
ri   pufieroa  en  tan  grap  ^prieto  a  pái,ei«^Q4iqW9t9,  fluc ; 
i  íc  hicieron  darde  si  loque  jp^iOq  S(f»eraY?t>'P 
,   Quan  bien  txtt  parece  que:foer2^  dp  vueftra  mupha  áoc^ 
¡  trina ,  (ipqdp  mancebos^  íeais  tan pradenti^  i  b;ien  mi-* 
;   lados ,  que  os  rcgue^  icon  la  y^nta^a  t  que  a  mi  pare*  < 
^    cér  OQ  entranibps  es  ^uai.  Vjimos  pues  fie  ^qu  i ,  quet 
,    yi>  temo  de  oir  ^Igp^.que  np  qu^r^a. ;  i  fit)p,  ppn^  ña 
i   a.vúeftras  cortefes  palabras,  primero  que  acabéis,  nos 
deípartíri  la  noche.  ANT.  No  pieníes  con  eílb ,  Di* 
i|ai;cjo ,  que  pód;:énios/callar ,  ( aunque;  Iviego  pos  ya^ 
I   i^os )  la  gWAd^e  ^dmífí^ion ,  qu?  caníla4wiw:íw,dppr ; 
tcijvif  e?fic4en(%jtayahík5  pueftp¡en  nue/lffi?  animp^ , 
tanto ,  quefí  no  fueras  tan  humano;en  avpr^eiiimado, 
Cfi  algo  nueftra^diíputa  9  .defconfíadps  ^c  poder  litigar . 
ala  cumbre^fif  )a  fabiducia^dondf^tiireftás^^K^^ 
cbnfeñtUQientb  uviejcamPs  dQÍiftido  de  Ipcooiei;^* 
do  9  i  nos  enipleii^anró  en  otra  coía ,  qu^  ^^qqu^^, 
el  ingenio  que/tu  i^i^nes.  J^.  dejjs^p  eCEo ,,  con^ip^j^t^ 
pondré  £n  a  lo  que  tu  me  puedes  refponder^  íevante^'i 
inónósde  Muui  antes  que  el  fol  fe.pong^^.nos  va^¡ 
¿os a lá ciadád.  AlU.movetémosfitn^  pUti(;as »  que 


-;.  j 
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Gélido  Hbncftás  i  aj>lá<i¡blfes,' lió  fean  tan  graves  como 
las  paíTadásv  Habeniós^dótrié  íoá-  philoíbphos ,  que  no 
philofo^Káron  menos ,  íquañd^  en  cofas 

atégres' ^püds  <^'n' ellas  davkh  nuevas  fuerzas  ál  en< 
teHaimtóitf€r''jyára  tt»rfr'  díícifás^liás.  I  fi  os  parece, 
íSád^ftá  hrahérii  í  íjíxí^añária  lipi  juntemos ,  i  cada 
utfó'de  fik3Ííbtros  fédü^i^áá  fu  oifeihórili  icufentealos 
ojttós  los^^fná#féftivos-i  agüdos^dichós^  que  Tupiere :  i 
cícftk  márictá^rcForzaád'cí  cípirítu  de  nuevo  tornará 
úttó  dia  Vcóñflé  natfaHcáfrfkdo^  a  ocuparfe  en  lo  que 
foéTc^i^atíií^poárá^;  qüfed^fta'rcdteacib^  faqac 
aJ^itocjkbv^bíío^^^^  poiqué  ¿Ifeunb  de  vofo- 

trtís,^renic;aftf¿  a  Ptóraitó-cíi  las  apophtegmdSy^úi 
juntar  lo  éfcogido  que  cyéíTé ,  í  hacer  ün  libro ,  que 
partí  paflatifcmpo  i  doctrina  fuefft  bueno.  1  fi  efto  no 
podéis  liáccT '^ *poí iéftar  ocupados '^'n-otra^'  cofas ,  que 
nb^díátiáh  paira  eftoídct'e/mihado  ?¡cnrrpo  5  yo  dcldc 
nhít  |iáV¿rttüdfen  horas  ociólas  teúgo  juntos  algunos,  de 
los  qirales*(qiiandoos  pareciere)  os  podds  aprove- 
char y  i  áfradíí^lo  que  de  nuevo óvietédes  oído:  por- 
que'dé  tódotódc'mi  tíeinpo  yo  íbi  cierto  quete^b 


go.Befta  tiVánéra  no  perecerá  coíSí detáíito  placer,  i^ 
vbíbtrós  (¿rVjiWtkrtíéntc  regüií'lás^fctra^ffá  ¿ortc, 
aptotWha^ó^^  htiátantoy qué  ¿n  caüiWb  o  tfn  caft» 
qtaáñdíorcótV  Riíiejahtéi  qiié  Ardfótrós^nd'tuvíeredes 
xóiWcVfcfetóh- faites  tía j^^ 

fegüidos'ieffimarfos,  combfóToís  en' las  letras, de 
los  que  fasHcntüanderí.  Co^refto  fe  eunfrílltá'  ¿n  Vofo- 

"'i  \  fia- 
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claro  lo  qae  acá  decimos,  hombre  de  toda  broza :  que 
ya  fabeis  que  a  unos  Tacándolos  del  cftudio,  i  a  otros 
metiéndolos  en  ¿1 ,  no  fíendo  fabios  en  lo  uno  ni  en  lo 
otro ,  ion  tenidos  los  doctos  por  necios  entre  los  del 
palacio ,  i  los  del  palacio  entre  los  doctos*  ANT.  Has 
dicho  como  en  todo  lo  demás  mui  bien ,  i  pues  en  es« 
to ,  como  en  todo ,  recibimos  merced  de  ti ,  la  acep^- 
tamos  para  fu  tiempo*  Con  tanto  quede  Dios  conti- 
go. Dinarco,  que  para  nueftra  cafa  es  por  eíla  parte 
el  camino*  DIN,  El  os  guie  de  manera,  que  todo  lo 
que  emprendieredes ,  acabéis  dichofamente* 
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LABRICIO    PORTVÑDÓ, 

COMPVESTO  POR  EL  PROTONOTARIO 
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AL  IL.«°  1  REV.**"  SEÑOR      / 

DONTTÁN  MARtlNEZ 

silíceo, 

.   ARZOBISPO  Dl^,  TOLEDQ, 

MAESTRO  1  CONFESSOR  DEL  PRINCIPE  Ñ.  S* 

FRANCISCO' CERVANTES  DE  S ALAZAR 


S  ele  tan  gran  valor  i  s^r  la  virtud',  i  res- 
plandece tanto  ^  donde  quiera-quc  eftá, 
itv^TRiss.*  SEÍ^OR ,  Qvlc  allcndfe  ;5que  es  para  vi- 
áii  i  muerte 'la  más  precióía  joya  ¡que  los  hom- 
brea tienen ,  ninguno  ai  que  poíseyendola,' 
ncl^feá'éj%ais  íicó  de  todos.  Icóftib  cii  lei  ha- 
tuf2tl:m¿a.rclíirbn,líÍ5  übGís  fü  deVido  orden  >  el' 
cuerpo  es  obligado  a  fervit  al  alma ,  i  ló  ter- 


;  fegiilí. 

tbd :  pues '^porelia'áicíí  eíítW. fos . ó¿rós KomT!; 
bres  fon'teiiídos  en  fnuehó ,  i.  allá  fóñ  Dios* 
níc)ítceiá^g6'¿^lf^d;¿' eterna  gfoml  Dc'aqui  es, ' 


*^^  que 
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que  no  riendo  parte  los  hombres  cioclar  al  que 
es  virtuofo  fu  devido  premio,  cada  uno  por 
sí  i  por  diferente  manera  procura  (eñalarfe  lo 
mejor  que  puede  en  honrarle :  I  a(si  unos  le 
envían  prcíentes ,  otros  le  fcftejan,  otros  le  fi- 
en i  acompañan ,  otros  pubUcamente  dicen 
US  loas:  i  los  que  para  eílo  tienen  habilidad, 
en  proía  o  en  verío,  para  exemplo  de  los  por 
venir  efciriven  fus  hazañas  i  proezas.  Yó  pues, 
como  vieífe  que  V.  S^  la  tiene  i  ha  tenido  can 
grande,  que  ha  merecido,  que  por  ella  d 
Principe  nueftro  feñor  le  tenga  por  íii  Maes- 
tro i  Confeísor',  I  que  el  cesar  rci  nueftro  le 
aya  puefto  en  fcfta  filia  de  Toledo,  que  des- 
pués de  la  Romana  es  U  mayor  del  mundo ,  }> 
que  de  íiqui  todps  lo»  demás  con  lo^eipr;quci 
tienep  ^  deiean  feryír  a.y.  ^.  yp  me, halle  de 
todo  tan  pobre  i  que .  deíeafido  mucho  lérvir 
a  y.  S.  con  algo ,  tenúcndo  publicar  mi  po^ 
Brez^ ,  lo  he  dejado  dé  haqer  h^fta  hora,  es* 
peran^o.como  lopudicífe  hacer  mejor.  laGi, 
aunque  no  tanto  como  quiíiera ,  no  del  todo 
(alió  vano  mi  defeo,porque  temiendo  no  ofeiH' 

der  9on  obra  mia ,  vino  a  mis  manos  cfte  Jp^ 

m 
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logo,  obra  por  cierto  digna  que  no  fe  clirigics-^ 
fe  a  ocro,  que  V.  S.  pue»  con  can  grjuí  artifi- 
cio ,  eloquencia  i  erudición  fe  trata  en  ü  de 
los  grandes  daños  que  la  ociófídad  acarrea  >  i 
por  el  contrario  de.  los  muchos,  bienes  que  el 
trabajo  trae  contigo.  Ihcitulaíe  Jjobrifio  T^T" 
tundo ,  porque  el  trabajo  todo  lo  fufre.  Va  tan 
bien  ordenado  3  que  tiene  lo  que  '  Horacio 
pide  que  aya  >  que  deleitando  juntamente 
eníeña  :  porque  debajo  de  una  muí  guílofa 
ficion  eníeña  maravilloíanKnte ,  como  (eba 
de  trabajar  en  la  vida,  i  como ,  pues  nacimos 
para  no  eftarnos  mano  (obre  mano,  fíno  para 
entender  en  grandes  coíás,  quales  ion  para  las 
que  Dios  nos  crió,  que  es  para  gozar  de  Cm 
reino  ,  avemos  (icmpre  de  emplearnos  en 
ellas.  Imitó  en  efto  bien  el  autor  a  los  grandes 
■poetas ,  a-  los  quales  s¿  quitaren  las  mascaras 
de  las  ficiones,  hallarán  debajo  grandes  fecre- 
tos  de  philoíbphia  >  porque  fingiendo  que 
Daphne  Ce  convirtió  en  laurel ,  dieron  a  en- 
jccnderla  vir^nidad,  que,  como  el  laurel, 
üempre  efláirerca»  I  anñ  fingiendo  también, 

c  Acc.]^oet.v.  }4j..  *  -  que- 
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que  Acteotí  Vuelto  eli  ciervo  le  defpedazaron 
fus  perros ,  quifíeron  decir  la  pobreza  >  a  que 
vienen  ios  caladores ,  por  comerles  los  perros 
k  hacienda.  Afsi  cafí  por  la  mefma  manera 
finge^el  autor  ^  que  uvo  una  regalada  feñora 
Haniada  úCi/i^,  que  es  la  ociofidad ,  i  Un  cava- 
Itefo  natural  de  Eípaña  por  nbmbfe  labricio, 
entre  los  quales  (e  trató  un  cafamientOjComo 
mas  largamente  parecerá  por  un  argumento  i 
moralidad  que  a  la  obra  he  puedo  i  la  qual  por 
ir  tan  llena  ^e  lecion  i  doctrina,  tuvo  también 
neceísidad  de  gloíla  :  i  aísi  la  hize  la  mas  bre- 
ve que  pude,  para  declarar,  i  no  dar  fafticlio; 
Todo  lo  qual  reciba  V.  S.  R.  con  aquella  vo- 
luntad, alegre  roftro,  que  íuele  íemcjantes  co- 
fas, porque  cierto  labricio  no  tiene  en  Efpajña» 
pues  él  es  natural  de  ella,  a  quien  con  mas  jus- 
ta razón ,  que  a  V.  S.  R.  fe  allegue :  pu6s  des- 
de los  primeros  años  ha  (ido  tan  de  íu  vando, 
que  jamas  perdió  tiempo ,  dando  tal  cuenta, 
que  antes  las  letras  quedan  deviendoie,  que 
V.  S.  R.  a  ellas.  En  las  quales  ^Cú  en  Pari^ 
como  en  todas  las  partes  ^  donde -^iñas  flo- 
xecen  >  íc  ha  íeñalado  tanto ,.  que  parece  bipD 


DE  FRANCISCO  CERVANTES.  y\lf 

claro  'la  mucha  diiigenpa  que  pi^íb  ^i  ¿1  gcan^' 
crabajo  que  le  cofl^OQ :  pues  can  gran  nom- 
bre ,  i  venir  por  ellas  a  tan  gran  dignidad  con 
c^to  conrencaftiienco  de  tjodos  3  no'ie  hizo  Oír 
febrada  virtud^  la  qual  es  hija  del  trabajó :  ú 
qual,  corno  hermano ,  piíes  nació  ca6  juhtá- 
Hience  con  V.  S,  le  ampare  i  favorezca^  pais^ 
euc  hadie ,  jpór  malo  ni  envidioíb  qUc  íea^  fe 
atreva  a  decir  nial  del.  I  aísi  Icguró  podra  ife-' 
Ur  en  publico  :1 :  crúunphad:.  de  los  oci<:^$^ 
que  en  la  república  hacen  tanto  daño  :  por- 
q[ue  ellos  Con  los  vicioíbsj  i  los  <iuek  inquie- 
tar! i  revuelven,  tatito ,  que  fino  uvieílc  algu- 
nos empleados  en  buen  trabajo  >  hó  le  podría, 
conícrvar.  De  todo  cftc  bien  ícráV^S.la'cau- 
ía  como  lo  ha  íido  de  otros  muchos  >  i  por  ék 
como  ha  merecido  en  la  vida  venir '  a  tan  ítH 
prema  dignidad ,  para  deípercar<a  virtuda  los 
que  defpues vinieren , añílenla  ipuerte  reci* 
blrá  gloria  etertu ,  premio  i  galardoú;  /de  tan 
yirtuofo.  trabajo :  cu^a  yid^  ¿htr^  canco  pios 
acreciente  con  entera  íalüd  de  alma  i  tti^rpo: 
para  que  pxofíguiendo  acá  el  trabajo ;»  alia 
confíga  el  ^eícaníb  íin  fin. 
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Al  BENIGNO  I  Pío  LECTOR,  i 

ES  tanto  i  Hai.  continuado  el  <kíeo  que  tengo  de 
aproHfcchíar  a  mis  naturales ,  pío  i  benigiíiQ  kc« 
tor,  que  en  quanto  en  mi  es  i  alcanzo  ^  no  dejo  paflár 
ócaíion  de  quien  pienfe  íacar  algún  fruto.  I  porque  k 
prefente  oportunidad  es  raíz  de  mucho  aprovecha^ 
núenito ,  acorde  dar  uva  breve  relación  de  las  obras 
preíentes,  viendo  que  con  femejantes  trabaios  íalea 
ya  j)aco  a  poco  de*  entre  las  rnanbs  de  los  píos  lecto* 
s€s  los  libros ,  que  en  el  pdncipio  de  fu  d>ra  ^  tnayoc 

lia- 

-  Ir"  ln  tbdds  S(^  eieeMpla^e^  en  tí  ptkact  «Morgatorio  de 

Sue  h^  vifto  de  citas  ebras  de  Don  Fernando  de  Valdé»  ,  po- 
áláiar  ocupar  •  juftsAtiente  el  bficad^  ^ Sevilla  a£o  de  1 5 59» 
Srim'er  lugar  ^1  P'^^^P^o  di^  U  fe  prohibió  ea  qualquier  ien- 
igníiláddtt  hofnhr€ ,  1  deipues  guá  Vulgar  « por  las  obfccnid^ 
figue  el  jde  I9  Oohfidad ,  al  qual  acs  que  contiene.  £n  Alcalá  de 
prcceácf  efte  Ptélogo  de  Vene-    Menetares  fe  reitnprimió  cor- 

fds.  Yp  he  c^onferv'ado  el  mtfino  regida  en  1 5  84,  £1  titulo  de  la 
rden',  colocando  aquí  también  obra  9  que  explica  todo  el  ar* 
elle  pfpiqgcr  pqr '(e/^in  áo  >u|,'  gv^ifoto.  dice  aíiú  d  Lucip  Af»' 
i  guia  aJ  prefente  Dialogo  I  de--  leyó  del  ^fno  de  orp  :  en  ei  qMál 
HÚ  ébl-aá  ttl^g  ptiÚoU .  co*.  fi  trma$  mufhu  hlfioñés  ^  i  di 
lección.  Se  han  puedo  también  iomo^^una  moxa  fu  Amigd  f§r  /# 
algunas  «¿¿M'^iiiará  adatar  ios-  áónkdr  4t^y  i§m0  fi  dvUt§r- 
lugares  obfcuvos.   *  nadofuftñ$ra\errila  bujeta^ 

'  %'  Ahidfc  Vn  Xfffó  d^  ¿ráNdé  ét4fméié  dt'b^íre  en  s/he.  I 
Apoiegro  ^  ;q^c  dl4  .f ra^Ucidp  andando  feche'  ,afké  mido  t  eyé 
eiegamertKfnfe' át  Elpáriolpór  '  f^aUadei  é  trdicienes  de  íht  mé* 
Qiego  J.0Pei  dfiQóTt€gán3LAT^'\ia/MH(eres  haxi»áfns  láaridéu 
tcd&noit:anómgo'5ÍeSmlt'a,  '\£"afs¡  anduvo  fafia  qué  ai  cdáé 
g¡at  quifo'  recabar  ái^ificiofa-.  'de,  un  año  comié  do  urnas  rofas^ 
mente  fu  nombre  bajo  c¡erto$  I  tornofo  hombre  ,  fegun  que  ét 
difticos  que  van  al  fin  de.hs]  iaf*^4/fUpte  te  ruufwta  en  efie 
imprcfsiones  de  efta  obra  9  que    litro*  > 
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IhmA  Apultyo  liéros  Milefios  y  *  que  fon  los  libros 
de  vanidades  enervoladas  ,  que  con  mayor  verdad  fe 
ditizn/ermonarhs  defathanas ,  que  blafones  de  ca- 
valleria :  porque  vemos  que  veda  el  padre  a  la  hija, 
que  no  le  venga  i  le  vaya  la  vieja  con  fus  mcnfajes ,  i 
por  otra  parte  es  tan  mal  recatado ,  que  no  le  veda, 
que  leyendo  Amadifes  i  Efplandianes  con  todos  los 
de  íti  vando ,  le  eílé  predicando  el  diablo  a  fus  folas, 
qae  allí  aprende  las  celadas  de  las  ponzoñas  fecretas^ 
demás  del  habito  que  hace  en  penfamientos  de  fenr 
iüalidad  \  que  afti  la  hacen  faltar  de  fu  quietad  ^  co- 
mo el  fuego  a  la  pólvora.  Por  donde  no  sé  decir  el 

pía- 

1  Elmifmo  Vene  gas  en  fu 
erudita  prefación  ,  efcrita  en 
Madrid  a  i.  de  Agofto  de  155^* 
que  acompaña  zia  moral  %  m»% 
gruclofa  bífi»ría  del  Momo  com- 
pocfta  por  León  Bapc.  Alberto 
I^lorencín ,  trasladada  con  mu- 
cha elegancia  en  Caftellano  por 
Augttftm  de  Almazan  ,  impres- 
úí  en  Alcalá  de  Henares   en 


Afno  dorado.  En  nacfiros  tiem-- 
pos  con  detrimento  de  las  don-- 
celias  recogidas  fe  .efcrl'ven  los 
libros  defaforados  de  cavaller 
rías  ,  que  no  firven  fino  de  fer 
unos  ferm^nartos  del  diablo  > 
<on  qiée  en  los  rincones  ca%a  los 
ánimos  tiernos  de  las  donce- 
llas. . .  La  fábula  Mil e fia  es  un 

^  ^„  . ,.^  _ défviirio  vano  fin  meollo  de  vir^ 

I553.en  folio,  i defpues en  8.' en  tudni  ciencia  ,  urdido  para  em^ 
Madrid  ano  de  if^8,  tratando  bévecer  a  íes  fimples.  Conde- 
de  Jas  cfpecies  de  fábulas  ,  di-  nan  igualmente  aue  Venega* 
ce:  Ai  otra  tercera  diferencia  los  libros  de  cavalicriasCcr- 
ie  fábulas  que  no  efian  debajo  '  vanees  en  una  adición  a  la  /»• 
ale  la  poefia  racional  y  fino  de  la  •  troducion  a  la  Sabiduría  que  va 
corrupta ,  las  quales  de  la  ciu*    en  efte  libro  pag.  14.  Vives  al 


dad  defiíiietp  ,  que  esenJonkAy 
¿onde  'fe  inventaron  ;fé  llaman 
r^üMílefias.  Vefia  diferencia  de 
fábulas  vanas  am^nefta  ol  Apos- 
iél  A  Timotbeo  que  huiga  en  el 
cap.  4-  de  la  primera  Epiftola. 
l^oné  varios  exemplos  de  ellas: 
i  continúa :  £h  efta  diferencia 
di  fubnluf  ifirivié  Apuleyo  fu 


findel.lib- »•  de  caujf.  corrup, 
''un.  i' el  docto  M.Cano  Ixb.iu 
c.  6.  §.  Lex  vero  y  pero  el  jui- 
cio que  de  femé  jantes  obráis 
deve  nacerfe  lo  trae  con  fu  a- 
coftumbrada  modeftia  i  dcccrni- 
miento  D.  Nic  Antonio  en  el 
prologo  de  lus  Bibliothecas.V. 
la  Pan.  i.  c,  ^.  del  V.  ^uixote. 
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placer  efpirituai  que  recibo  viendo ,  que  cada  dia  Ía- 
len  crqiiadxoncs  de  bueV^os  libros ,  ca  que  fe  lee  el  an- 
tidoto contra  la  pcftilencia  encubierta  debajo  de  buen 
eftilo  en  los  libros  MileGos  defaforadoSi.  I  dejaiido  a 
parte  los  otros  que  fon  múi  bien .  recibidos  ,  digo 
que  ahora  poco  ha  vinieron  a  mis  manos  algunas  de 
las  obras  que  ha  compuefto  fr.ancisco  Cervan- 
tes DE  SAL  AZAR  ,  guiado  por  efte  buen  zelo  de  a- 
provcchar  a  fus  naturales:  i  porque  entre  los  amigos 
que  le  períuadicroñ  que  los  facafle  a  luz ,  porque  to- 
dos gozaíTen  de  tan  buen  ñutQ,  no  fixi  yo  pequeña 
parte  en  ayudar  a  laperfuaQon  de  los  otros :  pareció- 
me que  era  razón  dar  aqui  parte  de  fu  defcár^o  i  de- 
clarar el  titulo  deftas  obras.  Q^ie  aunque  ,  como  es- 
crivc  Plinio  a  Lupercoen  el  libro  II.  de  íus  epijlolds^  ^ 
por  cíTo  fe  acoftumbravan  a  piiblí¿ar  folos  los  timlos 
de  los  libros  fin  fus  obras  ^  porque  por  ellos  fe  cono- 
cia  la  fuftancia  de  lo  que  fe  conteñia  en  las  obras  ; no 
fe  quita  que  no  fe  aya  de  dar  cuenta  i  razón  a  los  Iec« 
tores^  que  por  entender  en  ítis  particulares  negocios, 
no  eftan  tan  pueftos  en  letras ,  como  los  que  por  ofi- 
cio las  tratan»  Por. tanto  por 'cumplir  con  p^rte  de  efte 
mí  oficio  y  digo  9  que  la  prii^iierade  las  obras  prefen* 
tes  fe  intitula  Apólogo  de  la  ociojidad  i  del  trabajo.  Ea 
efte  apólogo  íe  traca  de  los  bienes  que  eftan  encerra* 
dos  en  el  trabajo,  i  de  los  grandes  i  diñoíbs  males  qoe 
fe  encubren  deba/o  de  la  och/idad.  Efte  apólogo  aun*. 

que 

I    Epift.  f.  donde  dice  que  tx  CAuffí  principia  tlbr^rurntlr^ 

fe  publicávan  antes  los  princi-  cumferuntur  ,  qitam  quU  exf/í" 

píos  o  boíquejo  de  la  obra ,  fin  matur  pars  aliqííd  UíámfH  íf* 

duda  para  provar  el  güilo  de  UcU  ejfe  fcrfiS^t^ 
los  eruUicos  i  amigos  ;  ííee  alU 
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que  no  es  cbrripucfto  por  el  autor ,  no  tiene  pequeña' 
parte  en  él  francisco  ceiívantes  ,  porque  de* 
mas  de  averie  gloíTado  i  dedarado ;  le  riioralizó  ^  que 
es  lo  printiípal  que  en  el  fe  pretende ,  16  qual  no  hizo 
fu  autor,  aunque ien  la  compoñciÓn  del  fe  moftrá 
hombre  docto  í  prudente. 

Apúbgo  *'és  una  pócfia  i  buena  ficion,  que  deba- 
jo de  la  corteja  ckterior  encierra  el  buen  exemplb^'' 
con  que  fe  informan  i  reforman  las  buenas  coftum* 
bres:  i  porque  'apólogo  es  unaeípecie  de  poefiá,  es 
bicri  que  fcpanios  c^né  l^poejia  no  és  falícdad  de  íen- 
tenda ,  mas  es  una  racionabilidad  en  que  leemos  los 
entendimientos  fecretos ,  que  debajo  de  tal  ficióñ  ra- 
ciona! íc  encérr'aroh.  Efta  es  de  dos  maneras  ,  una  íc 
dice  Mjfthologta ,  én  que  fe  encierran  las  hiftorias  na- 
turales o  berfónáles ,  de  la  qual  trata  M.  Tulib  en 
el  IL  i  líl.  libro  de  natura  deorumx  i  Pbiloftráto  en 
V.  libro  de  la  vida  dé  jlpdlonlo ,  cap.  14.  i  Thcodo- 
rito  en  las  afecciones  Griegas ,  i  Fulgencio  en  lii  My^ 
thologia.^  Otra  (t  á\cc  Apologia  y  que  es  una  habla 
de  cofas  brotas  i  mudas,  debajo  dé  la  qual  entende- 
mos la  formación  i  reformación  de  las  buenas  cos- 
tumbres. En  efta  apológica  poeíia ,  en  que  fe  efcrívió 

es- 

1  Trnta'  también  nueftro  Ve-  atónos  Thomas  Gale  con  el  ti* 

negas  de  eftas  dos  efpecies  de  tufo  Opufcula  Mytbologhéí  Fhyfi^ 

ficción  Apológica  i  Áíyfhologica^  ca&£.ibicaenAmñctd3Lm  i688« 

i  del  origen  de  la  Idolatría  en  en  8.  i  los  últimos ,  deipues  de 

Ja  citada  prefación  ,  en  que  re-  otros  ,   Aguftin  van  Stavcren 

fundió  i  acrecentó  los  que  íeis  en  un  tom.  en  4*  con  notas  de 

años  antes  avta  dicho  en  efta.  varios  en  Leiden   1741.  Entre 

1    De  la  Mythologia  eicri-  los  modernos  ninguno  ha  des- 

Vieron  entre  los  antiguos  mu-  empeñado  cíle  auuuto    mejor 

chos  5  afsi  Griegos  cerno  Lati-  que  Gerardo  Juan  Voísio  i  el 

DOS.  De  I0»  primeros  recogió  Abate  Baaien 
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cftc  primero  tratado ,  dice  Apolonio  Tyinéócn  clV. 
líb.de  Philoftrato  cap.  15.  que  quando  Mercurio  re- 
partió las  ciencias  aventajó  a  Eíbpo  Phrygio  en  el 
arte  de  los  apólogos :  porque  dice  que  los  otros  poe- 
tas de  fundamento  de  verdad  efcrívíeron  mentiras, 
Efopo  de  fundamento  fingido  efcrivió  verdades  mo- 
rales y  i  aunque  en  efte  lugar  parece  que  Apolonio 
condenó  a  los  otros  poetas  ,  no  pieníe  el  novicio  lec- 
tor que  los  poetas  introduxeroñ  la  idolatría  en  el 
mundo ,  que  como  fe  efcrive  en  el  XIV.  capitulóle 
la  Sapiencia ,  el  demaGado  amor  que  los  padres  tu- 
vieron a  fus  hijos  defunctos^  fue  el  primer  fabríadoc 
de  la  idolatría:  '  que  los  poetas  por  burla  tenían  fus 
£ibulas ,  como  lo  efcrive  Ovidio  en  el  IL  libio  dt 
Trijlibus ,  i  en  la  V.  elegía  del  IV.  libro  de  los  mis- 
mos :  i  en  la  V  elegía  del  IIL  libro  de  fus  elegías.  Mas 
la  ocafíon  que  tuvieron  de  multiplicar  el  numero  de 
fus  diofes  fíie ,  que  penfaron  que  el  animo  del  hom- 
bre era  derivado  de  Dios ,  como  la  centella  refatte 
del  fuego :  i  ^a  eíla  caufa  decían  i  que  el  animo  del 
hombre  era  divino  ,  i  por  coníiguiente  decían ,  que 
todas  las  fuerzas  i  pafsiones  i  movimientos  del  animo 
eran  divinos ,  por  donde  afsi  como  cada  parte  de  fue- 
go es  fuego,  afsi  penfavan  ellos,  que  cada  parte  i  fuer- 
za del  animo  era  Dios.  Al  apetito  de  honra  i  de  man-í 
dar  llamavan  Júpiter ,  al  apetito  de  riquezas  Tlutim^ 

a 

t    Del  origen  I  pragreíTo  de  Mythol^  Pero  las  quatro  caufas 

la  idolatría  puede  verfc  G.  J.  de  la  idolatría  que  fe  tocan  «> 

Vofsio  en  la  eruditifsinu  obra  el  libro  de  la  Sdbídurh¡}^^ 

que  efcrivió  de  ella  materia,  es-  trató  con  profunda  crodiet<>* 

{^ecialmente  defde  el  cap.  4*  del  el  P*  Calmet  en  una  <PaU« 

ib.  z.  i  Bmktlib.  j.  de  fu  cioo  qué  les  pitce(Íc^     ^ 
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1  h  fortaleza  Marte  ^  a  lai  ciencia  Minenja  j  al  apot¿-: 
to  de  generación  llama  van  Fenus^  I  por  efta  forma  tu* 
vieron  tanto  numero  de  Diofes ,  quanto  de  apetitos  i 
incJinadones  fentían  en  íus  animas.  I  efta  fue  hTheo^. 
kgia ,  o  por  mejor  decir  ia  l^iahologia  de  los  poetas^ 
que  cada  uno  tenia  por  íli  Dios  principal  la  pafsion  de 
üi  animo  que  mas  le  acoÚTava:  por  donde  dixo  Niíb 
Vei^liano  a  Euryalo  en  el  lib.  IX  de  Ja  Eneida^ 

An  fuá  cwqut  deus  fit  dirá  cupiddi 
i  Scyla  en  d  lib.  Vil.  de  la  Metam^rphofi  de  Ovidio: 

Siiñ  quisque  frefecta  efi  deus. 
En  lo  demás  todos  los  íabios  confeflavan  un  Dios  y  < 
como  claramente  hallara  el  que  deíenvolviere  Ja  (¡I? 
va  de  los  ^  autores.  La  diligencia  que  nueftro  FRAif  «• 
CISCO  CERVANTES  tuvo  eu  eña  obra  primera  ñie 
gloflar  i  moraliaar  los  myfterios  ^  que  delxijo  deíta  a- 
pologica  poefia  fe  encierran ,  (que  es  dar  lengua  a  los 
nudos :  que  pues ,  como  t^cáyc  Aulo  Gelio  en  el  II. 
cap.  del  libro  XIV.  los  libros  fon  como  unos  mudos 
maefifos  que  hablan  por  leñas  ,  razón  es  que  llegue 

h  la 

I    Mi  codos  los  Gentiles  con-  t^fit  gf^riém  incBrrHpübUls  Vtl 

feflaTan  un  .Dios,  ni  aun  los  tufmilinídíntmimáginisc^rru^ 

3ue  le  confeflavan,  le  adoravan  fii^üi^  bm^mh^  &  volncrum  & 

evidamence.  Por  cflb  S.  Pablo  quñiruptdum  &ferfemtíMm.Pr§- 

üdKém.  €.  i.  def{>ues  de  decir  fter  quéd  traiídit  iilús  Deus  in 

que  Dios  fe  manifeftó  a  todos  dtfidirU  cgrdh  e^rum  ,  ín  im-^ 

por  fus  obras ,  añade  que  fon  mimditiám  ,  »t  céntumtllU  ñd-- 

soexcufablcs  con  eftas  divinas  f^^^^t  c$rf0r4  fiui  Un  fimttlpps^ 

tazones  :    ^uum    €$gMvittí%t  i^  ffmmutMverunt    vtñuítm 

DeHm^nénfcutVtMm  gUrificM'*  ^n  mendaclum  :  &  ftuerunt  & 

'verunt^  unt  gratUs  egerunt ,  ffd  ftrvktUBt  í  reatar  se  pétítís  quMm 

iVMMernnt  íMCéptMthutiusfih^  crféU§rp,  qul  e/i  btnidictui  infiíc^ 

4*  éhfiuraum  ejlhpphns  car  e#-  €i$Í4.  Amm. 

Di»t  dUentes  enlmji  effifitpitn"  a    V.  Rodolfo  Cudwoth.  oa 

Wfiiítfdcti  fnnt.  St  mMévt^  Cu  gru  Sjjim.  mitiiec.  cap.  4- 
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la  glúffa^  que  es  la  Jeñgiua^  i  declare  las  feo^s  efca- 
ras  de  los  libros*,  que  no  feUan  a^acender  a  todos  fm 
un  faraute  que  los  declare :  erptdalmente  quando  la 
efcurldad.{  como  dice  M,  Tulio  ea  clil.  libro  defi- 
nibusynace.dBla  dificultad  ^^ia  mfma  materia. 
La  fegunda  obra  es  un  ^ialog^  y  que  trata  de  las 
snarávillás  í  do  las  miíedas  cootratías^que  ^n  el  hom^ 
bre  íe  hallan  :í  no  digo  de  la.  cótnpofícíon  de  los 
miembros^'  en  la  qual  materia  efcrivió  diez  i  ocho 
libros  Galeñp ,  ^  i  defpues  Marcio  Geleoto ,.  i.ahora 
en  nueílros  tiempos Ba&iano  Lando, (tno de  las  fe- 
licidad^j  «adveríidades  que  debajo  del  hombre  fe  en- 
cierran. En  el  qual  argumento  eícrivió  :icerta,damente 
el  papa  Inocencio,  i  ahora  en  llonvincc  el  maeftro 
OLIVA,  varón  por  cierto  digno  .de  fer  cootado  en  el 
catalogo  de  los  doaos.  Mas  como.efte  argiioiento 
vinieíie  a^la  mano  de  nueftro  fican.cisco  ceil- 
YANTES,  ñipo  eítender.  la  pluma  i  añadió  mas  de 
dos  tanto  a  la  materia  que  el  maeftro  oliva  avia  co- 
menzado ;  t  pudiendo.  callar  el  nombre  del  gui^idor, 
por  el  zelo  que  tiene  a  que  la  virtud  fea  premiada, 
quiíb  que  parecicfle  el  ingenio  del  que  tan  buen  ar- 
gumento emprendió,  dialogo  quiere  decir , deman- 
da i  reípueíla  de  entre  dps  o  mas  pcríphasque  ha- 
blan. Ai  muchas  diferencias  defta  manera  de  efcie- 
vir.  Hallarlas  ha  el  que  las  quifiere  ver  en  una  carta, 
que  efcrivió  Archytas  Tarcntino  a  Dionyfio ,  i  ^* 
carta  hallará  en  la  vida  de  Platón ,  que  cícrivc  Dio- 
genes  a  Laercio :  i  aunque  debajo  defta  forma  de  es^ 

1    Los  autores  que. entre  los'  Prologo,  i  en  una  nota  al  í^'«^* 

antiguos  trataron  efte   areu-    deUdlgn.delb9mbre.^i%*^^^* 

xncnto  pueden  verfe  en  Jiueftro       t    iurchytas  en  la  carta  ^ 
^  •  trac 
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crevir  íe  (uele  eíconder  la  cizaña  que  el  diablo  qujc*^ 
re  fembrar  entre  et  trigo  vpolrqiiadebaja.de  ágcfiá 
períbna ofa efqrevír elefdríptov  ániador de íingulari-^ 
dad  lo  qatíiníii  peligro  no'oíariaeíccevir  en  fu  proy 
pria  períbna  f  este  dialogo  es  tan  catholico  i  tan  csh» 
tholicamentc  eícrípto  y  que  el  Momo  qué  halló  ta«* 
cha  én  loMk><^í  de  tos  géntíles^^nd  le  podrá  hallar 
cntradbrO^ ,  para  faitearle  en  fecr^to ,  qaánto  menos 
en  publicó. '  '     ;  . 

La  tercera  obra  es  la  traducción  que  hizo  de  !La« 
tin  erí  Romance  de  \^  Iniroduckm  i  caminé  pMra  U 
/abtduHay  que  en  Latín eícri vio  lvis  vite^.I  no. 
obíla  que  antes  de  ahota  avia  publicado  eftax>bra^ 
^  porque  ahora  va  reformada ,  por  tal  forma  de  para^ 
phraíi ,  que  es  una  narración  eftendída ,  que  tambiea 
íale  tan  añadida  de  tantas  i  tan  buenas  fentencias^ 
que  ellas  por  sí  Iblas- m vieran  nombre  i^  hacer  obra 
per  si.  Todas  eftas  tres  dbras  van  eniRomance ,  cop- 
ulo ésmanifiefto  /lengua  muí' celebrada  i  eftimada, 
aun  fuera  de  Eípaña :  por  donde  no  íe  deve  tener  en 
poco  por  íer  en  lengua  materna :  que  pues  él  tenien» 
do  tan  fácil  eítito  en  Latín  ,  como  los  que  le  cono'- 
cemos ,  juzgamos ,  mvo  por  me)or  aprovechar  a  mu« 
chos  en  lá  lengua  vulgar ,  que  á  pocos  en  la  Latina: 
aunque  íi  bien  miramos ,  Romance  íe  dice  de  Ro- 

•  '  -¿  2    .         ,  ma, 

trae  Laercio  .  no  habla  de  la  halla  entre  fus^  obras  impreíTas 
diferencia  del  dialoeo  ,  fino  el  en  Milán  en  el  tom.  ^.  i  ultimo 
olíAio.  Laercio  tra^  Jos^gei^i!?^  deíde  la  p.  43  8«  cp  adelante, 
de  qoeufa  Platón.  V.  ie)i  it^Xt  \,  x  No  nemes  logrado  ver  es- 
de  Laercio <d^..l^  .edición  d$  t^y^rüoh  ¡anteriora  la  preíente 
Amfierdaiii.f^^i»  p*  x^3>  Mof  p^á, hacer  kX  cotejo,  i  faberlo 
dematnente  efcriyjó  2><  ^M/a|f  que  ahora  ie  avia  reformado*. 
Carlos  Sigonio  un  l.ibr^iqiie  fe  ^    ico  fit4¡trdn.bacfr. 
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ma ,  <  cuya  lengua  aquí  fe  ufa  en  Efpaóa  tn&s  de  mil 
I  feifcientos  años ,  defde  que  Sortforio  (como  lo  es* 
crive  Plutacco  ea  fu  vida  }  mandó  que  en  Huefca 
de  Aragón  ápcaidieiTénila  lengua  Romana  todos  los 
hijos  de  los  nobles  de  Efpaña  y  porque  los  Romanos, 
por  efteñderfu  lengua  con  el  Imperio » eftatuyeron 
de  no  oir  eimba^ada  deningaoa-ftadon^fioo  la  hí- 
cieflfeea la. lengua  Romana,  que.  es  la  I^atjna,  que  eia 
vulgar  i  común  a  todo  el  pueblo  Romano ,  i  duro 
hafta'quedlañode'quatrocitintosiquatro  la  barba- 
rizaron ios  Godos  entrando  en  Italia.  M.  Tulio  en 
d  primero /libro  definibufj  arguye  a  los  hombres 
que  tienen  bn  poco  fu  lengua  materna ,  como  fino 
éatSCt  capaz  de  los  myl^erios ,  que  en  otra  lengua  fe 
encierran.  Efta  dice  él  ^  porque  algunos  le  reprehen- 
dian^que  efcrevia  en.Latin,  que  era  la  lengua  co-. 
xnun  a  todo  el  pueblo  Romano^  como  claramente  lo 
|)rueva  Pogio  Florentino  en  una  de  fus  ora<;ioncs» 
«Quifo  efcarlnentar  en  lat  jufta  reprebc;nfíon  con  que 
M.  Catón  reprehendió  a  Aulo  Albino  colega  en  el 
confutado  de  Lucio  Luculo ,  el  qual  como  íe  atre^ 
viefle  a  efcrivir  la  hiftoria  Romana  en  lengua  Griega, 
pidió  peidon  del  yerro  que  en  ello  hacia ,  dejando  íu 
Jeiigua  materna  por  tonur  lá  Griega  eftrapgera.  Dixo 
M.  Carón ,  que  el  perdón  no  íe  fuele  ^dir ,  íino  del 
yerro  pallado ,  que  quien  le  mandava  a  ¿1  eícrevir  en 

kn-í 

» • 

1  Todo  fo^que  pudiera  aqtti '  dé  verfe  mejor  tratddo ,  i  de 
decirfe  del  ulo  de  la  lengua  ptopofitoen-el  CanonieoDoc- 
Latina^en  Efpaña  ,  de  fn  cot^  tdr  Don  Behiardo  Aldreie ,  i 
Tupcion  con  la  avenida  de  los  Don  Gre^río  Mayttns  i  Sifcar 
Godos  ,  i  de  la  introducción  Itíft  fvA  Orígenes  de  la  Icngaa 
de  la  qtíehablaoiioahor^ltee-    CafteUaoa. 
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lengua  eftrangera  dejando  Ja  propria  íuya  materna  i 
Efto  cfcrivc  Cornelio  Neptos  ch  el  libro  de  los  varo- 
nes iluftres ,  i  AuloGcHo »  en  ele,  VIH. del  IX.  libro. 
Por  eftas  i  otras  muchas  razones  tuvo  por  mejor  el 
autor  aprovechar  a  fus  naturales  en  fu  lengua  mater- 
na ,  que  por  menofcabo  fer  reprehendido  de  los  Pa- 
lemones 9  que  por  prefmnir  de  Ciceronianos ,  ion  As- 
calaphos,  ^  detraedores  de  la  propria  lengua  materna, 
fiendo  a  la  verdad  derivada  de  la  lengua  Romana,  co- 
mo el  nombre  de  Romance  lo  manifíefta.  El  fruto 
que  yoj  por  venir  a  mi  intento,  querria  facar  defte  mí 
teftimonio  es ,  que  los  mayores  ñieílen  Mecenates  en 
obras :  porque  z&i  como  3  Mecenas  illuftró  fu  (lgk> 
con  fu  liberalidad  de  varios  i  excelentes  autores ,  fus- 
tentando  las  buenas  letras  >  afsi  ellos  de  lo  mucho 
que  por  fer  íingulares  en  capillas  de  muíica  ,  baxi- 
Uas  f  i  cazas  confumen  .íin  provecho  de  la  república, 

tu- 
tos en  Todo  genero  de  ciencias, 
efpectalmentc  en  la  poefia ,  que 
aun  hoi  los  que  dan  la  mano  a 
los  eruditos  ,  fe  llaman  Mece^ 
nates. 

Marcial  ilb,  8.  epigr,  ^6.  dice: 
Stnt  Motcenatts ,  n$n  darunt, 
Placee  y  Marones » 
•  Firgiliéámqite  iibi  'uel  tua  runí 

dabunt. 
Virgilio  le. dedicó  fus  Gorgi- 
cas  i  Horacio  fus  Odas.  A  Me- 
cenas fe  atribuye  el  arte  de  es-, 
crivir  por  abreviaturas  ,  que 
las  publicó  por  mano  de  Aci- 
lio ,  o  Aquiía  fu  horro.  Mei- 
bomio  trató  de  él  largamente 
en  fu  erudito  libro  intitulado 
M$€tenñí.     . 


X  Afsi  lo  dice  Aulo  GeliO) 
pero  no  fe  lee  efto  en  la  vida 

3ue  exifte  de  Catón ,  i  es  parte 
e  otra  mas  copiofa  que  efcri- 
Yió  Cornelio  Nepote ,  fegun  él 
mismo  lo  dice* 

%  AJcaispbo  i  h¡;o  de  Ache- 
ronte  i  de  la  Nympha  Orphe. 
Le  convertió  en  buho  Pro- 
ferpina  >  por  aver  dicho  que 
comió  efta  fiete  granos  de  gra* 
aada  en  los  huertos  de  Pluton. 
O^i^o'Metamoyfb.  lib.^*  des- 
ée  el  V.  39.  en  adelante. 

$  Mecenas ,  Cavallero  Ro- 
mano ,  de  mui  antigua  i  de  no- 
ble familia ,  amiso  del  Empe- 
rador Augttfto  :  me  tan  liberal 

cJi  fomcAcar  a  los  hombres  doc- 
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tuvícíTen  alguna  cuenta  fíquiera  de  añadidari  con  loi 
eftudiofos  de  buenas  letras ,  para  animarlos  a  paflat 
adelante  con  fus  éftudios  i  alanzar  las  reliquias  que 
de  la  barbareria  nos  quedan  por  fu  deícuido.  Fueses 
cierto  que  en  la  república  bien  ordenada  tanto  daño 
hace  no  premiar  la  virtud ,  como  no  caftigar  el  vi- 
cío.  Junto  con  efto  querria  que  los  menores  no  fe 
hici^n  Sufenos  <  i  Momos  ,  ^  detrayendo  de  lo 
que  no  faben  Juzgar ,  queriendo  ganar  nombre  de  las 
tachas  de  la  virtud ,  como  Zoilo  i  Macedonio  de  las 
reprehenílones  de  Homero ,  al  qual  no  falcó  un  Plii« 
ladelpho ,  que  le  mandaíTe  poner  en  la  horca,  co^ 
mo  lo  cfcrive  M.  Vitruvio  en  el  proemio  del  VIL 
libro*  En  cuya  pena  fi  Pedro  Ramo  Veromanduo  es* 
carmentára ,  no  viniera  en  habla  del  vulgo  por  ave^ 
íe  atrevido  a  caftigar  al  ^  philoíbpho*  Entre  tanto 
que  los  reglares  que,puc(|en ,  i  1<^  perlados  que  dc^ 
ven  favorecer  a  las  letras ,  ceíTan  de  fus  oñcios ,  & 
los  Curios  Lancilotos  tomaílen  mi  parecer ,  no  jaz- 
garian  de  las  otras  obras  que  ellos  no  calan  ,  fm  que 

primero  miraílen  los  aparejos  i  los  eftorvos ,  que  los 

es- 


?, 


t  Sufend  poeta  ¡neptifsimo, 
ue  eftava  muí  preiumido  de 
US  compoíic iones ,  i  reprehen- 
día las  de  los  demás.  V.  Cacu- 
lo  ^pígr»  21,  tf  Fíír#. 

i  ^¿»w  7  dios  que  mote  java 
a  todos  los  demás.  Habla  del 
Luciano  en  el  dialogo  de  las 
Sectas. 

3  ZoUo  Sophifta  ,  efcrivió 
contra  Homero  ,  de  donde  to- 
mó el  nombre  de  Homeromas^ 
tix^  Ovid.  Ub»i»  de  Kem.  Am$r. 


ingeniü  mapii  llv^r  ietmut 

Homeri, 
^uifquls  es  ,  ex  Ule ,  l^tltf 

Homen  babes, 
4    Efto  es ,  Ariftoteles,  pnn- 
dpe  de   los  Peripatéticos,  a 

Juien  RafMs  impugnó  con  ola- 
ia,  i  no  fin  indignación  de  lo$ 
hombres  juiciolos.  Veafe  {* 
hiftoria  de  cftaif  difputas  ciUa 
hiftoria  critica  de  la  Philolo^ 
phia  de  Bruckero  donde  trata 
de  la  vida  de  Pedre  RáMi^» 
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cfcriptores  tuvieron  para cfcrcvir.  Devrían  mirar,  fi 
el  que  cfcrive  es  foltcio  ,  o  cafado ,  fi  es  rico  o  po- 
bre ,  (i  trabaja  fu  mantenimiento  i  el  de  fu  familia ,  o 
le  tiene  de  renta  o  hacienda;  (i  el  que  efcrive  eftá 
quedo  en  un  lugar ,  o  como  Nómade  ^  de  acá  para 
allá.  Si  es  imncebo  de  poca  eéad  ,  o  anciano  de  mu-, 
cha  efperiencia :  í  porque  no  vamos  miii  lejos  por.  el 
exemplo,  tomemos  a  TRAN  CISCO  Cervantes  de 
SALA  ZAR  ,  autor  de  las  obras  prefentes.  Cierto  es 
que  no  es  de  tener  en  poco ,  que  fiendo  él  de  edad  de 
veinte  i  cinco  años  ha  tirado  la  barra  fobre  mas  de ; 
quarenta.  I  en  efte  tiempo ;,  quando  mas  repofo  avia 
de  tener ,  íue  con  el  mui  manifíco  feñor  Licenciado^ 
GIRÓN  aFlandes :  aunque  por  íii  diligencia  lo  que  le 
faltava  del  eltudio  quieto ,  ganava  con  la  convería- 
cion  de  machos  varanes  doctos  ^  con  quien  por  allá. 
conversó ,  i  defpues  que  vino  de  allá  empleóle  en  el 
fervicio  del  Reverendifsímo  feñór  Cardenal  don: 
garcía  de  LrOAiSA  ,  Arzobifpo  de  Sevilla,  S'c.  fu 
patrono  i  feñor  de  felice  recordación :  por  iosquales 
eftorvos  íe  puede  efperar,  que  facaria  a  luz  otras  mu- 
chas obras  aventajadas ,  fí  hallalle  efpaldas  en  el  favor 
de  los  que  devrian  ^vorecer  los  buenos  trabajos.  Es- 
pecialmente que  de  todas  partes  eftá  tan  bien  rodeado, 
que  aun  la  linea  de  íus  mayores  Cervantes  i  Saiaza^ 
res ,  familias  por  cierto  nobles  i  antiguas ,  le  da  algu- 
Das  alas  para  efcrevir  libremente.  Aqui  eftcndierayo 
un  poco  la  plunaa,  fino  me  hiciera  callar  el  Ángel  fant 

Ra- 

I     Xtfwtfiíjpueblosde  Afri-  tregados  al  exercicío  de  criar 

ca ,  que  tomaron  efte  nombre  ganados ,  mudavan  frcqucnte- 

de  la   palabra  Griega    nome^  mente  de  íicio  tras  las  niervas 

que  fienifica  pafto  ¿  porque  ca-  para  alimentarlos. 
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Raphael  con  la  refpuefta  que  en  el  capitulo  V.  hizo 
callar  a  Tobías ,  que  pidiéndole  el  buen  viejo  del  li- 
nage  de  fus  mayores^  díxo  el  Ángel :  Tengote  de  fer- 
vir  con  la  nobleza  de  mi  linage  j  o  con  la  fidelidad  de 
mi  oficio  y  que  es  acompañar  a  ni  hijo  i  Deila  mane* 
ra  diré  yo ,  que  pues  francisco  Cervantes  de 
SALAZ  Aa  no  ha  de  fervir  al  preíente  con  fií  noble  i 
antigua  genealogía ,  comemos  fus  obras  ^  con  que  nos 
puede  íervir ,  que  yo  foí  cierto  que  ellas  darán  tefti* 
monío  mas  cierto  que  todos  los  blaíbnes  de  las  alcu- 
ñas.  Eftas  darán  teftímonio  de  sí  i  de  las  otras  que  le 
quedan :  las  quales  (aldrán  a  luz  quando  eftas  les  hi- 
cieren camino ,  que  a  la  verdad  yo  no  quiero  decir  lo 
que  del  fiento ,  porque  por  aver  fido  el  autor  mi  dis^ 
cipulo,  el  juicio  que  del  yodiefle,  mas  fe  peníaria  que 
(alia  de  amor  i  afición ,  que  le  tengo ,  que  de  la  fen" 
cilla  verdad,  la  qual  fiíele  fer  íbfpechoíay  quando  corn 
re  las  parejas  con  el  amon  v  ale  in  christo. 
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XXI 

ARGVMENTO 

I  MOK.ALIDADDE   LA  OBRA 

POR  FRANCISCO  CERVANTES 

DESALAZAR. 

7  A  intención  del  autor  fue  debajo  de  fabroía  efpecie  de 
'^  poeíia  philoíbphicamente  tratar  los  grandes  prove-^ 
chos  del  trabajo ,  i  por  el  contrario  los  daños  de  la  ociofi- 
dad.  I  para  efto  finge ,  que  en  Grecia  avia  una  regalada  íe- 
ñora  llamada  ocia  ,  que  es  la  9Úofidád^  la  qualen  fu  compa* 
ñia  traía  a  madama  Fráudty  que  es  el  engaño ,  la  Ujpocrifidf  i 
h  Pereza^  i  la  Ignorancia:  las  quales  fervian  a  eftaíeáora  por 
huir  del  trabajo ,  tan  enemigo  de  los  ignorantes.  Mas  viífai 
por  los  demás ,  que  a  la  íeñora  ocia  (eguian  y  que  un  ora- 
culo  avia  dicho ,  que  fi  ocia  íe  caíava^  feria  la  mas  dichoía 
muger  de  las  mugeres ,  i  parirla  fíete  hijas  de  un  parto ,  í 
todas  de  un  nombre ,  queíbn  las  fíete  Anes  liberales ,  le  fií- 
plicaron  tomaflé  marido.  Ella  dio  la  palabra  de  hacerlo ,  í 
cafaríe  con  labricio,  que  es  el  trabajo  :  dando  en  efto  a 
entender  el  autor ,  convenir  mucho  a  los  ocioíbs  trabajar. 
Mas  vFéndo  ella  por  las  joyas, que  antes  labricioIc envió^ 
que  avia  de  trabajar  i  mudar  la  manera  de  vivir ,  mandé  que 
luego  íe  füeíle  de  íii  corte  el  meníajero  con  los  prefentes ,  i 
dixefle  a  labricio  ,  que  con  hombre  tan  ruftico  como  él 
no  fe  avia  de  calar  doncella  tan  delicada,  labricio  oida  es- 
ta reípuefta,  (e  pardo  luego  a  la  corte,  donde  aíTentócon  la 
feñora  Minerva ,  que  es  la  fabiduria ,  contraria  de  la  íeñora 
OCIA :  dando  en  efto  a  entender  el  autor ,  que  el  trabajo 
fiempre  fírve  i  fígue  a  la  íabiduria :  de  lo  quál  no  poco  pes^ 
fóala  íeñoi'a  ocia.  En  efte  comedio  la  Vecefsidad  doliendo-^ 
íe  de  la  perdición  de  ocia, con  elTemor  la  envió  a  defafiarj¿ 
poDáendole  ante  los  ojos,  fi  en  aquella -vida  períeverava,  laá 
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fatigas  a  que  avia  de  venir.  Para  lo  qual  eftorvar  el  €n¡í&)y 
que  Fraude  íe  Uamava ,  tomó  la  mano ,  perfuadiendo  a  la  fe- 
ñora  OCIA  i  a  los  que  en  el  confejo  eftivan  ,  no  convenir  d 
tal  cafamlento.  Tras  efta  íe  levantó  la  Hjpocrefiá  afirmando 
lo  mlfmo.  Aqui  da  a  entender  el  autor  ,  que  los  que  huyen 
del  trabajo  ,  o  fon  engañadores ,  o  hypocritas ,  o  necios,  o 
liíbngeros.  Confiderando  pues  labricio  ,  que  lafeaon 
OCIA  huía  de  fu  compañía ,  eílava  mui  dcícontento»  Por  lo 
qual  determinó  por  mano  de  fu  feñora  Hinerva  tomar  mu- 
ger :  la  qual  le  dio  una  dama  fuya  y  llamada  Diligencia ,  her- 
mana de  un  maeílreíala  de  la  dicha  Minerva  y  llamador/»:  al 
qual  deíHe  niño  la  feñora  Minerva  como  a  padre  avia  obede^* 
crido.  En  efto  quiere  decir  el  autor  ,  que  el  trabajo  no  pue- 
de eftar  ocioíb  ,  i  por  efto  ha  menefter  la  diligencia ,  ayu" 
dandoíe  con  el  uíb  i  exercicio :  el  qual  alegre  con  el  cafa- 
miento,  dio  excelentes coníejos  a  fu  hermana,  perfuadiea- 
dolafueíTe  honefta  i  amadora  de  fu  marido.  Sabido  por  Hff- 
culesy  que  en  el  cielo  eftava ,  efte  matrimonio,  como  pa- 
riente mayor  de  labricio,  que  tanto  en  efta  vida  trabaja? 
fuplicó  a  'Júpiter  favorecicfle  i  honraíTe  a  labricio.  ^lífi- 
ter  viendo  íer  jufta  la  petición  de  Hercules ^  mandó  a  Uaii- 
rio  y  que  es  interprete  de  los  Diofes,  bajalTe  ala  tierra  ¡hott» 
rafle  la  fiefta.  Lo  qual  poniendo  luego  por  óbrales  hizohí* 
cer  grandes  fieftas :  i  por  premio  de  fu  virtud  le  pufo  en  la 
cabeza  una  corona  de  roble ,  que  en  aquel  tiempo  fe  folu 
dar  a  los  virtuoíbs  i  fuertes.  Por  efto  mueftra  el  autor,  que 
al  buen  trabajo  no  (blamente  honran  i  favorecen  los  qiicaa 
cftán ,  mfis  los  del  cielo  bajan  a  eftimarle  i  eufalzarle.  La  fe- 
ñora  Minerva ,  luego  pufo  cafa  a  labricio  ,  dando  compa- 
ñía de  dueñas  i  doncellas  a  fu  efpoía  Diligencia.  1  para  efto 
mandó  luego  llamar  a  fu  camarera  Policía ,  a  la  qual  Oi^ 
que  efcogieíTe  los  mas  ricos  paños  i  atavios ,  que  en  fu  ^^ 
mará  avia,  para  veftir  a  la  nueya efpol^i :  mandólamas,  ^^ 

^  ^eñalafife  por  dueñas  i  doncellas  para  compañía  dcJ)¡%^^^^^ 

al*. 
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algunas  de  las  que  en  íu  palacio  eftavan :  las  qualés  fueroa 
Ofis  ,  que-  es  la  agricultura ,  i  Ceres ,  que  es  proveedora  del 
fsn  y  i  rP4Í^p , '  que  es  proviiion  de  ganados  >  i  Aragnes ,  que  es 
arte  <i@l  lanificio  ,  i  Larunda ,  que  es  aírte^  de  e^firar ,  i  a  Dork, 
^iie  es  arte  de  navigat ,  i  Bclona ,  que  es  arte  de  foltof  y  i  % 
Tamaccy  que  es  la  medicina.  Efto  todo  fignifica ,  que  es  la  ía« 
bkluría  íeñora  de  todas  las  coías  ,  i  que  da  al  que  es  amigo 
<del  trabajó  ,'^e*íepa  como  fe  tratan  los  campos  y  como  íe 
iia  iiea^er  proviiion  de  ganados :  finalmente  como  íe  han 
«de  emetidfcr  todas  las^  artes  i  ciencias.  Ordenadas  yaks  fies- 
tas iueron  luego  llamados  muchos  cavalleros  :  entre  los  qua«- 
les  vino  Adán  y  padre  de  todos ,  i  jbaks ,  i  Biante  y  i  Solón  y  i 
Hercules  ( pariente  mayor  y  con  el  rei  Agefilao ,  Alexandro^ 
Vyrtho  -^  HamiPcar ,  Afdrubal  y  Ifanibal  ^  i  otros  muchos.  I  en- 
tibé tanto  qué  ladéná  íe  apare  java  ,  Mercurio  i  labricio  por 
un  jai-diní  (e  íatíeron^  paílear,  donde  labÍeucio  deíeoíb  de 
íaber  ,  le  rog<S  le  declaraíTe  algunos  fecretos  de  naturaleza, 
i  en  eípecial  d  orden  del  cielo »  el  movimiento  de  los  pía- 
iietas^iotras  coías lemejanfeSv  Mepcurio'  a  efto  ü  eíeuíava 
diciendo  y  que  no  conventa  a  ios  hombres  ,  no  entendiendo 
lo  que  entreias  mallos  tienen ,  efcudriñar  los  íecretos  del 
tíelo.  Trac  a  efte  propófíto  muchos  exemplos.  Finalmente 
fue  (orzado  moftrarle  un  joyel  que  traía  ,  en  el  qual  labri- 
cio VIO  lo  que  defeava.  Por  efto  anfi  mermo  da  el  autor  a 
entender  ,  qul^  cfuandamas  ocioíb  eftá  el  trabajo*,  tanto  mas 
íe  ocupa  ,  i  que  el  primero  hombre  y  qde  fue  Ádan ,  i  todos 
los  demás  excelentes  varones  con  razón  h^n  de  eílimar  en 
mucho  el  trabajo  y  al  qual  aun  las  cofas  celeftiales  no  pue- 
den eíbr  efcondidas,  como  por  la  demoílracion ,  que  Mercth 
rio  le  hizo,  fe  parece  en  el  joyel  que  traía,  que  es  el  conoci- 
miento de  todas  las  coías :  en  el  qual  merece  veríe  el  que 
bien  trabajare.  Aviendo  pues  viílo  labricio  lo  que  tanto 
defeava.  Mercurio  le  dixo  :  Pues  has  defer  cafado  y  neceffario  fe-> 
rá  entiendas  ante  todas  cofas ,  lo  que  farafer  buen  cafado  has  me^ 

A  z  nes^ 
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ne/rr;  ies^í¡mentu  cütnfdñá  tengas  quatro  JUncdléU^  Ids  fu- 
les  fon  PrHdenm ,  ^yftkU  ^Templanza ^  VMáUzd.  De  cada  uiu 
de  hs  quales  difputd  maravillofaoieoce  « mostnuidolc  -y  que 
MÍa  «era  Frnáenáé^  i.e&.que.  coníiftta  >  v  pojr^l  coni^go^eotc 
jcte  ias.oti^as^. Papúes  de  lo  qoal,  pareciendo^  a  Jkl#Miirí#^  qoe 
«ha  hora,  de  ^enar ,  le  dUo  ^  que  baftava.  1q  dicho  ^  i  que  Se 
fpeiTen  a  cenar»  labricio  alegre  I  contento  con  tan  íuaTe  t 
proYcchofa  platica  dixQ;a  Ueranrio :,  J>e  huins  :^én4  ferderUje 
h.  cena  j  fwquejH.  me  ^k^báfM  4tf  háblé^ :  ñus, ,  fues  tu  áufi  U 
éteres  ,  VdmcSm  Aofi  da  a  entender  el  autor ;  que  Tábidos  los 
fecretos  de  la  naturaleza^  es  n^ceíTarlo  que  el  hombre  y  za^ 
fi  para  goveroar  a  otr^s  ^  como  para  governaríe  a  sí  mire 
Vien  i  entienda  como  ha  de  uíar  de  la  prudencia ,  juíHcia, 
templanza  ,  i  ^rtaleza  ^  para  cpxf  ninguna  coía  haga  do  dig* 
na  de  hombre.  AíTencados  pues  todos  a  cenar,  Mer^uné  man- 
dó a  un  ciego ,  el  q[ual  era  Homero  ^  que  cani;afib« '  I  wfí  con 
placer  acabada  la  cena  ^  i  alzadas  las  meíTas ,  Mercurio  di6  fin 
a  las  fíeftas  con  eftas  ultima;  palabras:  Sef^eSfios^que aqni  os 
sms  juntddp  ^iíionfidef44.y:qm  nipg¥(n^  tfHh^i\iér^  tfé  gdnefjh 
ms-,  i  huya' de  U  ociofiéddi  de  fisfrcé^os^y^^iM  forntdndddo 
Je'jnphercQmO'damjd  e^4d^frráid\  ^idnio  et^rno^  fretmo  4 
que  d  Id  vittud  fe  diere.  Todo  lo  qual  el  lector  en  el  diícuríb 
de  la  obra  mas  largamente  entenderá  cotí  mayor  delectación 
i  provecho :  aníi  que  bailará  al  que  buen  entendimiento  tu* 
viene  averie  abierto  el  camino.  Con  tanto  mi  .t/:abajo ,  íi  lí* 
gunoes,  reciba  de  buepa  voluntad  9  áprovechandoie  deU 
obra  y  que  tanto  fructo  tiene,  ,    \ 
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t  Gran  GVícU  Ilamarofi  los  an-  !  '  ^    Éyharií.  como  dice 'el  au- 

tiguoí  kcpHla  T>aWc'^é^Í»'  tfcP,¥¿>¿Al!diidaa  mJí'jb'pi/. 

Griegos  ^  deléoios  de  gloriad  brc  deuntioilámado  Sy^^m^a 
no  porque  ella  lo  fueíTe ,  íinO  par  del  cual  eñava  aflencada: 
por^c  en  ella  >  ctimoen  la  v^  terca  della  éftáva  otra  citrdad 
dadera  Greci* ^Aoredán- las' te»-  itamada . <Drocoiii  y  las  «qfualbs 
tras,  lais qüaies eníeñavoff  4Ryw  ic^ftífierion  .entre  ii>  i  teniaq| 
thagorai  *  i  Draiofthtfnes.  .  l]Ne  -guerra.  Sybáris  '  ella  va  fruefta 
nanera  «pe  por  fu- excd^iicU^  tfñ  el  cbnipo Xurtito/del  qual  ft 
i  no  pov.granáéfeff V  b'Caiabfhi  Veio- una  encima t^eHünca  mn^ 
fe  llamó  ia  gran  Gmía:  Comii»  dava  la  hoja,  i  por  efto  f«  dixo 
cnza  efta  provincia  9  como  es"^  H' encina  SybarhUaXñ^cindsLÚ 
crive  Plinio,  defde  los  Locrosi  fue  mui  viciofa  y  i  dada  tanto^a 
tiene  de  «ipaicf>0  othenta  i  4a%  regalo»  i  ddeicei ,  que  los  mo« 
mil  paflbs.  V  ifue  fqn  'bchenr»  í  raSovesdi^Ud  fueteo  a*  los  prime- 
dos  millas,  aunque ibsm¿isrdi>T  ros  qiie«eharon'  en  el  arrabal 
ccn  lcV>feceAta  i  dos  mil  paflosí  a  tooosrios  oficiales »  que  con 
es  la  pofirera-par^  de  Italia  h  j«  fu  oficio  bacian  eflrucndo,  con- 
cia SáciJia  5  (egun  efcrive  Var¿  liio  fon  herreros ,  herradores ,  i 
ron  :  habitáronla  los  Griegos  otros  defta  manera  :  i  pot  dor- 
macho  tiempo ,  a  los  quales  iii-  mir  mas  a  f»  fabor ,  mandaron 
^o¡go€ttn  Dionyfio jHitipVK^it  pot^Ur,  que  no  fe  criaíTe  gallo, 
ayer  Mhado  a  los  Afvicatio^  dt  ptrefcto  ;  ni  otfty  ahimal  «que  pu- 
Sicilia.  Autor  át>4t^t¿  SUb<^¿  tlieÁTe  hacer  ruido ,  dentro  en 
Kco.    •'  X         L,   i:  /:     :  la  cittdadi  «Re^veianfe  tanto  en 
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baris.  En  eftá  ciudad,  entfc  otros  lítii[i^es  de  íluftrcs 
cavalleros  i  fcñores,  áorécía  una  doncella ,  no  menos 
rica  ,  que  poderofai^i.  Ujmáía;;  por  nombre  J  ocia. 
Eíla  y  aunque  en  fu  trage  parecía  loca ,  defataviada  í 
.tana  /pot  io  qiiíl  d£:a%urío9fflr»teífidíi^ó  por  mui 
concertada ,  pero  por  otra  parte  era  tan  convcrfa- 
ble  ,  qué  rto  falámerfteye*ld¿  6íttdádknos ,  mas  de  in- 
jfí^itas-  regiones  ;^i]a, e^joiujcho.eftiii^flf  i  acatada :  i 
^tanto  cnecía  i\x  hm^^^j^^ 

Jejas  tieirAg.J^^,prcciavai^.de  Y¡?n^r*a  ú  í?ryir^;  por  las 
muchas  promeíHis  i  halagüeño  4  Semblante  con  que 
continuamente  a to^os entretenía.  Desamanera  vi- 
yiendq^^  triqojpíiava/ii  ¿ca,  fcfipria  i^.e. todos  tía  contra- 
dtcíon  áigianai  Avia  anÍlmifíin»ie»leAét, ciudad  un  h- 
mofo  tcmpW^v;ferqüil  por  ílí  áhtigtiedad  i  ihagnífica 

es- 


el  veftir ,  i  principilmence  en 
jcI  comer  i  bebeoij  <)He  vino  tt 
f robjervío  llamar  U  comidatauí 
«efalendida  Sybarítka  tena:  las* 


bresí  alosque  ívaacnctíRa,des- 
pArcido$:i  JHiiiordeiL  íe  mecú* 
^c^H  por  Jas  1  armas  de  los  ene* 
mig[03 ;  de  manera  que  los  Sy« 


i¡  los  que  viven  regalada  1  vir    Jbaritasvrecibicnda  mayor  da 

ciofamente^  por  otro  probei^io    íño.  de  jfus  cavftUte»  ^e  de  lus 

fe  dicen  vivir  Sybaritkémtntéé    ctmnigo^  >  fueron  todo$  muer- 


Fue  can  eftremado  el  regalo  de-^ 
Skos )  que  vezavan  a  bailar  fus 
cavaUosjalfonidelás.flauus:  lo 
^al  les<lió  bien  defpuesel  pat 
jgo , :  pocque  ^  teniendo  gpieroa 
con  los  Crodoniaios  clomarcía'; 
nos  fuyos>  como  dlxíaios ,  .far 
liendoen  campo  trecientos  mil» 
fabiendo  antes  los  enemigos) 
que  enfenaván  a  bailar  los  carr 
yallos ,  al  tiempo  del  romper 
tocaron  las  flautas  >  que  par4 
ffUo  nenian  2»>arejadas^  los^car 
.yallos .  oyendo  fiXS^nih^  i^Qt^^üz 
z^ron  a  bailar  ,  i  echar  de  fo- 


tos i  défti'uidos  j  fin  quedar  de 
llo$  r^cdie  la  ciudad  mas  del 
iiQixibtt^4  Do  aquí  ;nació  offo 
proMOrbio  ^  pira  jfignificar  al- 
gún grande  jsftrago.,  CaUmiiái 
«jifciriViííf»  Aatorosdie  cftoioo 
AúíkQtáps  fhoidi  Lcomco, 
Sabelico»  i  Erafmo  en  fus  ada- 
gios.   ^  /.j  j 

3  .  OCIA  es   la  íooiofidad, 

yiciK.  driurureíAKivUetnoío? 
ffk  MmMty  portícftarítwcíoio* 
«MM  ÍAbo^i[matiQ4>    .'       .. 

4  Nota  que  cofa  es  iifr 
dad. 
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eftrocbira  ¿ra  coriido  ^iimnchá  veneración :  Rieren 
algunos  decir  ^  que  a n  tiempo.  fueíTe  aqui  la  ^  Acá* 
demia  de  Pythagoras  j  i  que  defde  entonces  quedó. 
alli  una  de  las  ^  Sybilas  :  la  qual  dava  refpucftas  ,  ab- 
f olvia  filenos ,  7  i  proponía  enigmas ,  no  menos  que 
^  Apolo  Delphico.  Confluían  a  eíle  templo  díverfas 


5  Academia  es  eftudio  o  es- 
cuela de  letras  ,  donde  la  doc- 
trina del  philofopho  Pythago- 
ras floreció  mucho  ,  i  en  toda 
la  Calabria. 

6  Sybila  es  toda  muger  que 
adevina  o  prophetiza :  quiere 
decir  tanto  Sybtla,  como  confe- 
jo  divino.  Varron  i  Lactancio 
cfcriven  oue  fueron  diez ,  de 
las  quales  la  primera  fue  de  Per- 
fia  9  la  fegunda  de  Libya ,  la 
tercei-a  de  Delphos  ,  la  quarta 
de  Cumas ,  la  quinta  de  £ry-« 
thro  y  la  fexta  de  Samo,  la  fep- 
tima  Cumana  >  llamada  Amal^ 
tbeaf  la  qual  truxo  al  rei  Tar- 
Quino  el  Sobervio  nueve  libros 
de  prophecias  ,  por  los  quales 
como  pidiefle  trecientos  pnilip-- 

Eos  de  oro  >  riendofe  el  rei  de-? 
o ,  delante  del  quemó  los  tres: 
preguntándole  £  por  los  demás 
oueria  dar  la  meí  ma  iuma,  rien- 
doíé  mas  el.rei,  echó  en  el  fue- 
go otros  tres :  i  como  por  los 
tres  que  quedavan  ,  pidiefle  el 
mifino  precio ,  maravillandofe 
el  rei  de  fu  conftancia  ^  dio  ios 
dineros ,  i  tomó  los  libros  ,  los. 
quaies  en  Roma  fe  leían  en  ti- 
empos pelip'ofos ,  i  los  guar- 
davan  quince  hombres :  dura- 
Ton  hatta  el  tiempo  de  Syla.  £a 


na- 

el  qoal ,  quemandofe  el  capito- 
lio ,  donde  eftavan  ,  fueron 
3uemados  :  eftavan  en  un  arca 
e  piedra  en  una  boved¡^  en  el 
templo  ^ei  Capicolto.  La  otra 
Sybila  fue  de  Heleí'pohto  ,  lá 
nona  de  Phrygia  ,  la  decima  d^ 
Tibur  :  i  por  efto  fe  llamaron 
Perfica  ,  Lybica ,  Delphica  :  i  an- 
£  las  demás  todas:  i  como  dice- 
Lactancio  e£crevieron  de  la 
Encarnación  de  Chrzfto  nues- 
tro fe  ñor. 

7  £1  oficio  de  las  Sybilas 
eva  declarar  cofas  efcuras  i  de- 
cirlas también :  por  lo  qual  dice 
que  proponia  enigmas ,  ios  qua- 
les Ion  preguntas  dificultofas, 
como  fiíe  el  que  oyó  Bruto  con 
otros  Romanos  ,  yendo  a  con^- 
íkltar  del  Señorío  de  Roma:  i 
file  ,  que  el  que  pií  mere  befafie 
a  fu  madre  ,  feria  feñor  de  Ro- 
ma. Entendiendo  Bruto ,  que 
era  la  tierra  la  madre  de  codos> 
fe  echó  en  tierra  befándola.:  i 
anfi  fue  deípiies  feñor,  privado 
Tarquino  del  reino/ 

■  8  .  Semejante  a  la  Sybila  A'* 
púio  Deiphko  declarava  los  fuc- 
ceífos  de  las  cofas,  i  era  el  dios 
del  adevinar  :  fu  templo  era  el 
mas  c^lebtado  del  mundo  ^  i  la 
ci^^d^Veéfbos  9  doipide  ¿i  efta- 

va 
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naciones ,  cékbravanfe  machas  fie(b$ ,  eípecialmen-^ 
te  en  las  ^  Kalendas  de  Mayó  i  de  Agofbo  de  cada  ua 
año ,  no  menos  que  en  el '  templo  Erycino ,  o  en  o* 

tro 

cuentan  por  iCalendas ,  i  los 
Gricges  por  lf€9meui€s  >  o  No- 
vilunios,  A  los  que  nunca  paga- 
rán dice  el  proverbio  ,  ad  ^a- 
l€WÍ€s  Graec€s  ^  como  quien  di- 
ce ,  a  nunca  pagar.  Vio  defte 
proverbio  Augufto  Cefar.  £s 
autor  Erafmo  en  fus  adagios. 

X  Efte  tempilo  £ie  uno  át 
los  memorables  del  mundo ,  i 
porque  eftava  edificado  en  el 
monte  M^ryx  le  llaman  Brycin$:  i 
por  la  meíhia  raxon  la  d  ;ofañ^e« 
nus>  que  en  el  templo  eftavá,  íé 
llamo  cambien  por  íbbrcnom- 
bie  Vtnus  Bryctna.  Edificó  cfte 
templo ,  fegun  efcrive  Pompo- 
nio  Mela  >  Eneas*  £1  monte  to« 
mó  nombre  de  Eryx  reí  de  Si* 
cbU,  i  eftá  a  par  del  promoato* 
rio  Drepano.  I  cuenca  Leojiicor 
una  cóía  maravillofa  >  por  do 
en  elle  templo  íe  hacían  gran" 
des  fieftas  a  la  diofa  Venus,  que 
en  aquer  templo  cílava  ;  cada 
a¿o  ie  iva'aLibya  ciertas  dias, 
dentro  de  los  quales  no  parecía 

[uloma  ninguna  por  toda^^*^^'* 
la  cierra  ^  aviendo  antes  infini* 
tas  :  que  parece  >  que  veneran* 
do  a  la  diofa ,  fe  i  van  con  ella: 
de  las  qualesy  deípues  de  nueve 
dias,  envíava  deíoe  el  mar  una 
al  templo  ,  a  la  qual  Ineeo  fe* 
guian  codas :  por  lo  qual  los  ha* 
bitadoresde  rcgocijoconfran- 
des  fieílas  i  convites  celebra 
aquel  día  j  ixo4^  aquella  cierra 

oli^ 


va  edificado ,  era  el  medio  del 
abundo  ,  al  qual  concurriaü 
Griegos ,  Africanos  ,  Romanos 
i  todas  las  otras  naciones.  Efta- 
va r^^ntaJa  la  ciudad  en  elraon^ 
te  Parnaífo,  que  es  en  Phocide, 
provincia  de  Grecia.  El  templo 
eftava  en  medio  de  la  ciudad» 
^nunlu^c  mui  fragofo ,  en 
medio  del  qiial  avia  un  mui  pe* 
queño  llano* ,  i  en  ¿1  una  hen* 
dedura  o  refquebradura ,  de  la 
qual  falia  un  viento  recio ,  que 
enloquecía  a  los  adevinadores. 
Con  aquel  viento ,  como  con 
foplo  divino,. enloquecido  Phe- 
bas,  que  era  facerdote  de  Apo- 
lo 5  puefto  depies'en  unamefa, 
dava  las  refpueftas  en  ciertos 
dias  ordenados  para  efto.  Aun- 
que dicen  que  Apolo  y  fegun 
mueftra  Virgilio  ,  feismefes  a. 
devinava  en  Libya  y  i  feis  en 
Delpiíos  y  donde  fu  figura  era 
de  dragón  >  i  en  Libya  de  lobo: 
fíie  hijo  de  Júpiter  i  Lacona^ 
Deftruyó  defpues  fu  cémplo 
Phílipo  rei  de  Macedonia.  Avia 
en  él  una  fuence  maravillofa,  la 
qual  cenia  cal  propriedad ,  que 
cmc^ndia  deíde  leíoslas  hacnas 
i  candelas  apagaoas.Vvo  ocros 
Apolos,  a  direrencia.de  los  qua- 
les fe  llamó  c&cDi/pbicá.Eicn" 
venlo  afsi  Plínio,  Pomponío 
Mela  y  Alexandro  i  Eftrabon. 

9    KjíUndás  fon  el  primero 
dia  del  mes » que  lo6  LauM& 
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tro  (Juilqbícr  de  los  muf  iíHmadas,:Rcprcícntante 
aqui  ,4  las  Oiympia&, mas  que. ninguna  de  las  otras 
memorias  palladas  :  en  efpccíaL  aquellos  3  trabajos 
Hercúleos  ,  porque  quieren  decir ,  que  Hercules  a-* 
via  edificado  cfte  templo  por  la  victoria  ,  que  uvo 
contra  los  ^  Moliones ,  de  dónde  nació  el  proverbio 

Garie-Tv 

olía  a  manteca  ,  que  era  cierto 
ifKlicio  de  la  venida  de  la  dio- 
fa  Venus. 

z    Olimpias  eran  unos  jue- 
gos i  fieftas  que  fe  hadan  de 


etercicios ,  donde  el  que  Ven- 
da 3  era  coronado  con  acebu- 
che.  Solón  en  fus  leyes  manda- 
va  que  le  dieflen  cíent  dramas^ 
qué  era   cierta  quantidad  de 


quatro  en  qAatro.aiios  y^aun/qi^e ;  9|on^da,  EftaK  fieitas  nq  laspo-r 
otros  dicen  ,  que  ^de  cinco .  en  diSLti  ver  las  mugeres » i  quandp 
cinco.  A  cfte  tiempo  Uá^mavan    ír'avian  de  hacer,  lo  denuncía- 


los Griegos  olimpiada ,  i  anfi 
centava  n  por  Olympiadas  ,  co- 
mo los  Romanos  por  Uifiro^ ,  i 
dgora  por /^d/ríoff^f. Llamaron- 
fe  eftas  iieftas  Oiympias ,  porque 
fe  hacían  en  una  ciudad  llama- 
da Oíjmpla  ,  ques  en  Acaya ,  la 
qnal  tomó  nombre  del .  monte 
Qlympo  y  en  el  qüal  eftava  edi- 


vao  con  folennes  verfos  ua 
trompeta  i  un  pregonero.  Or- 
denólas Hercules  en  honra  de 
Júpiter;  Alexandro  dice,  que 
de  Pelope :  otros  por  la  victo- 
ria que  uvo  contra  los  Molio- 
nes, como  dice  el  autor  :  otros 
por  la  victoria  que  uvo  contra 
Gereon  rei  de  Eipaña*  Su  prin- 


¿cada.  Por  lo  qual  fe  dirádel    c4pio  fue  el  año  de  la  creación 
monte  ,  i  de  las  fieftas  ,  i»  de    del  mundo  de  quatro  mil  i  qua- 


quien  las  ordenó.  El  monee  es' 
tan.ahfi^  que  a  la  altura  llamaa 
los  halutcdores  cielo  y  donde 
eftá  una  aia  o  altar  dedicada  a 
Jttpicer :  donde  lo  oue  fe  facri-;; 
ca,  ni  viento  lo  defparce,>ni 
agua  lo  deshace ,  tanto  que  las 
letras  qüoTe  efcriven  en  la  ceni- 
za ,eftán  comor  las  dejan ,  bas- 
ta .otros  quatro  años  :  eftá  tan 
cerca  del  cielo,  que  los^ue  ar- 
riba fubian,  Uevavan  ef|)ongias 
de  vinagre  ,  pára.rerpirar.  Las 
fieftas  eran  íujchar  en  carnes» 
correr  a  cavalloi  a-pie,  i  otros 


taocientos.  Autores  defto  ion 
Alejandro ,  Mela,  Solino,  Leo-^ 
fiico  ,  Sabelico ,  Plinío. 

3  Los  trabajos  de  Hercules* 
fiíeron  las  hazañas  de  Hercules, 
las  qual^s  fueron  las  mayores 
que  nombre  hizo:  fueron  doce, 
Gomo  efcrive  Boecio  en  el  fin 
del  libro  quarto^  las  quales  de- 
jaremos por  evitar .prolixidad.i 
Vvo  muchos  Hercules»  coma: 
diremos  adelante  :  efte  fue  el< 
fuerte  ,  i  el  que  fue  con  Jafoa 
a  lo  del  vellocino  de  oro.  ,  . 
..  4>  Como  cuenu  Suidas,  fiíe- 

B  >^oo 
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Griego  que  dice:  Nec  Hercules  contra  dais  ^  Pero 
efta«  memorias ,  júntamete  con.  las  diíputas  de  Py« 
thagoras  i  de  Platón  duraron  fafta  que  efta  donceña 
comenzó  a  ^  reinar ,  porque  lo  primero  que  de  íii  es« 
pecial  mandato  fiíe  prohibido ,  eran  femeíantes  exer< 
ciclos  en  tales  ayuntamientos  3  i  ^n  lugar  deftas  íe  ce^ 
lebravan  las  íieftas  de  ^  Murcea ,  de  quien  efta  feñora 
era  devota  defde  íli  niñez.  En  todo  \o  demás  ^  donde 
avia'folaces  i  placeres  ^  no  folamente  efta  los  admi« 
tia  y  mas  holgava  de  hallarfe  prefente  por  mas  los  re^ 
gocijar.  Eílando  pues  cfta  feñora  en  $íle  templo  una 
ñefta  principal  juntamente  con  todos  los  de  (U  ciu- 
dad ,  delante  de  todos  qbantos  álli  por  razotí  de  la 
fiefta  eran  ayuntados ,  oyó  una  voz  que  Talia  de  la  car 
pilla ,  donde  la  Sybila  decian  que  eáava  ^  la  qual  de- 
cía anfí :  ^  9^  Si  Ocja  tomare  marido ,  i  le  fuere  obe- 
diente 9  ferá  lamas  felice  hembra ,  que  vivirá  en  los 

mor- 

ron  dos  hermanos  ^  los  quales  parte  le  fati^ava  el  Cañero :  de 

Suelearon  con  Hercules  en  baca-  manera  que  b  Hercules  no  pudo 

la  apla2ada  5  a  los  quales  ven-^  contra  dos  ^  como  dice  el  orcH 

ci<i :  mas  volviendo  ellos  otra^  verbio  5  menos  podrá  un  flaco 

Olympiada  ,  que  era  de  ahi  x  hombre  con  muchos  negocios: 

2uatro  años ,  le  hicieron  huir,  aníi  que  es  neceíTarío  ^t^nos 

mpero  Platón  lo  cuenta  mui  empleemos  en^  una  ¿oía;  3  i  wy 

de  otra  manera  en  el  Euthide-'  nos  divertamos  en  muchas, 

ifto  5  conviene  a  faber  ^  que  s    Nota  ,  que  comenzando 

Hercules  peleó  con  la  ferpiente  laociofidad^  (t  acabáronlos 

Hydra  i  con  un  gran  Cancro  buenos  exercicios« 

juntamente  ,  el  qual  avia  íaUdo  6^  Viene  ^  como  eícrive  Pli- 

del  mar .'  de  la  qual  batalla  fa^  nio  5  del  mirto  5  por  el  úrráján. 

lió  vencido  5  pidiendo  el  focor-*  Muraá  era  la  dioía  de  la  ocio- 

ro  de  fu  nieto  Jolao :  porque  üdad  j  cuyo,  templo  eftava  co 

de  la  una  parte  le  combatía  la  Koma  al  pie  del  monee  Aven- 

Hydra  5  la  qual  tenia  muchas  tino,  t  por  efto  dice  >  que  Ocla 

cabezas  5  i  cortándole  una,  lue-^  era  tan  devota  deAa  diofa* 

go  le  nacia  ocra«  Por  la  otra  7  Enigma  contra  iaociofidad» 
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mortales ;  *  parirá  fíete  hi^S ,  to4as  de  ttti  parto ,  ter-; 
nán  todas  uri  nombre  y  íerán  íeaoras ,  i  reinaráti  ea 
todas  las  partidas  del  mundo.  Loa  caerpos  de  tien» 
fabricados,  mortale»  i  caducos ^niediante  la  doctri^ 
na  deftas,  ferán  en  el  palacio  fa^rado  de  Júpiter  coio« 
cados  >  i  fi  el  contrario  hiciere  ^  quedando  de  fií  marw 
do^  efteril  >  parirá  de  adulterio  ^  iérá  defamparada  de 
todos  fus  fervidorés ,  i  defpojada  de  toda  6i  dxg^a4 
i  eftado*^^  Oidas  eftas  palabras  ^  las  quales  a  todos 
quantos  en  el  templo  éftavan  y  fueron  notorias »  Ocia 
algo  alterada ,  pero  con  buen  Temblante  fe  tornó  a  ia 
palacio ,  acompañada  de  ius  cavallcros  i  fieos  hota^ 
bres  i  hablando  con  ellos  acerca  de  Jas  dubdas  dd 
x  oráculo.  Efta  xjueftioá  quedando  indecifa',  todos 
determinaron  que  Ocia  tomafle  marido»  Efta  fama 
voló  por  todas  fas  partidas  del  mundo ,  hafta  que  He-- 
gó  a  Roma ,  donde  efta  íéñora  tenia  muchos  de  lii 
parcialidad^  que  ^e  eran  aficionados  íeryidores  y  en 
ípecial  dos  matronas  criadas  i  colectaneas  íuyái*^  tas 
quales  a  la  fazon  tenian  allí  fu  afsiento ,  llamadas 

B  z  por 

8    Quiere  decir:  fi  la  ocio*  tu  el  palacio  de  Júpiter,  ijue  es 

£dad  fe  cafare  con  el  trabajo,  el  cielo ,  el  qual  los  antiguoc 

que  es  emplear  bien  el  tiempo,  dixeron  íer  morada  del  dios  JU« 

del  tai  de  una  ve2  nacerán  las  piten 

£ete  hijas  >  que  fon  las  fiete  ar-  9    No  empleandofe  bien  el 

tes  liberales ,  las  quales  tienen  tiempo  ,  claro  eftá ,  que  tarde 

un  nombre ,  pues  todas  fe  lia*  o  temprano  ha  de  dar  de  si  mal 

aun  UberaUs ,  porque  fon  dig*  fin ,  como  hacen  los  que  fe  dan 

ñas  de  hombre  noble ,  al  qual  a  mala  ocioíidad ,  que  (iempre 

los  Latinos  llaman //^r^.  Eitas,  paran  en  mal ,  i  por  efto  dice, 

como  veemos ,  reinan  en  todo  que  farlrk  de  adulttriú. 

el  mundo ,  i  hacen  a  los  honi-  i    Orgcnh    es  prophecla  o 

bres  ,  hechos  de  tierra ,  fer  en-  lefpuefta  del  dios  Apolo  ,  o  de 

tendidos  en  las  cofas  celeftia-  otro  qualquier  diffi  9  qf^^  ^t 

Jes ,  dignos  de  eftar  aífentados  onvenitnt. 


i 
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por  nombre  la  una  ^  Madoná Fraiide;^  i  la  ótnHypo^ 
4Crefía.  Eítas  no  con  pbca  alterackm  cada  dia  razona- 
van  juntas ,  mamvillahdofe  de  la^  determinación  de  íu 
feñora  ^i  no  fabiendo  ia  cauüi  vdeterminaton  de  fe 
partir  fecret^mence ,  que  ninguno  lo  {upieíTcuaua 
dejaron  en  fu  lugar  perfonas  honradas  <»  devotas  i  re« 
Ügióia&,  qne  predd^oíren  háfta  qnc  ellas  cornafien: 
{X)rque  en^fuaurenciá  tío  ovíeflc  falta  alguna.  Luego 
<|de  de  Rdma^  fo  partieron ,  ívan  •  platicando  entre  sí 
la  caula  de  fu  camino ,, diciendo  ^ue  ü  pudieílen  coa 
fu  prefencia  perfuadir  a  efta  feñora ,  para  que  (e  ápar^ 
taflc  deíte  propoüto  ^  creían  ^ver  ganado  mucho ,  en 
iqáe-  porfu  mano  fucile  eftoiMado  efte  matrimonio  >  i 
úcño  Ádl2L  ño  fe  pudieífe  alcanzai:^  a  lo  menos ,  he- 
rbó fu  dever ,  como  leales  criadas ,  eftarian  a  íervii  i 
honra^r  a  (u  feñora  en  ran  grandes  ñeftas. 
'i  ..  £n  efta^i  otras  tarles .  cazones  entendiendo ,  Itega^ 
ron  a  la  ciudad  de  Sybaris«  Fuerbnfc  derechamente 
al  pJdacío  de  la  feñora  Ocia ,  i  anü  como  ivan  de  ca- 
mino ,  i  aim  fia  3  de  (cubrir  el  loílro ,  entraron  i  die- 
ron fu  embajada.  Mucho  placer  uvo  con  ellas  la  fe- 
ñora  ,  porque  mucho  las  amava.  Eftandó  pues  decla- 
mándoles la  caufa  de  fu  mudanza  i  propofiro ,  entra 
un  cavallero  mui  familiar  fuyo ,  i  el  mas  antiguo  de 
fu  cafa ,  el  qual  avia  por  nombre  ^  Genio,  Efte  como 

fucs^ 

'  1  Vocablo  Italiano,  i  yiie^  j  Nota  ,  qucl  engaño  í  b 
re  decir  tanto  como  mlfenürá.  hypocrcfia  fiempré  andan  en 
traude  es  vocablo  Latinó,!  qui-  ttlaxcara* 
ere  decir  engkho.  Nota  allende  4  Según  aIgun<H  dicen ,  e* 
deftó  ,  por  la  venida  dC  las  dos,  él  anima  racional  de  Cada  uno, 
que  la  ociofídad  es  caüfa  át  túll  i  legun  btros ,  el  ángel  que  es- 
engaños,  de  cuya  aljavá  íale  la  tá  en  tutela  de  la  cala  o  ciu- 
hypocrefia.                             •  dad  >  i  fegun  otros,  fe  toma  ^t 
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fucfle  tenido  por  uno  de  los  ptihc ¡pales',  arífi  funda- 
dores de  aquella  cjudád ,  como  el  que  en  fus  brazos 
avia  criado  a  efta  feñofa,  los  cavalleros  i  vafalfos:  Tuyos 
acordarron  deile  enviar  aon  e(Va  embajada  :  el  qual  en 
aitrandóiii:&b  fu  déVido  acatamiento,  i  las  rodillas  en 
íiielo  dixq :  ^  »  Señora,  los  cavalleros  i  cofitinos  vues* 
ttos'  me  mandan  deciros  ^  que  aviendo  ellos  confíde- 
ración  ,  ¿nfi  a  vüeftrar  honra ,  confio  al  bien  publico  i 
perpetuidad  de/ vueftra  eítado ,- muchas  veces  os  han 
requerido ,  que  tomaíTedes  marido :  a  lo  qual  fiem- 
pre  les  aveis  rerpondido ,  dándoles  efcufas  juveniles: 
agora  que  por  la  fancta  Sybila  les  fue  dicho  en  la  O- 
lympiada  paífada  ,  eñando  vos  prefente ,  como  era 
cofa  conveiitiente  i  neceíTaria  para  bien  de  todos 
vucftro  cafamicnto ,  ellos  han  puefto  mas  diligencia 
.que  hafta  aqui  >  i  enviando  fus  menfageros  por  todas 
las  partidas  del  mundo  a  bufcar  cofa ,  quea  todos  es- 
tuviefle  bien ,  dicen ,  que  en  Efpaña  han  hallado  ua 

ca- 
la naturaleza »  que  defraudar  a  fe  toma  Genio  por  el  ángel 
iu  genio  ,  es  quitar  a  la  natu^  oue  nace  con  la  criatura  ,  ^ua^ 
'  raleza  lo  que  es  fuyo.  Los  an<-  p  fimul  genkifs  :  i  por  efto  di- 
riguos  tienen  que  era  el  Dios  ce  el  aucor,  que  era  el  mas  an- 
del nacer  :  el  c[ual  era  hijo  de  tiguo  de  la  cafa  de  Ocia  , 
los  díoies  ,  1  padre  de  los  porque  nació  con  ella.  Vvo 
JÉomtyres  :  i  como  Alexandre  un  Genio  que  fe  llamó  Caco  ge- 
Infiere ,  muchos  Uamaron  dio-  nio  ,  el  qual  era  demonio »  ene- 
fes  geniales  al  agua  ,  fuego^  migo  i  caftigador  de  la  íober- 
«tetra  ,  aire  ,  luna  i  fol ,  por-  vía  >  como  dice  Eraimo  en  los 
^e  tienen  fuerza  de  engendrar  Adagios:  i  el  dia  en  que  los 
-codas  las  colas.  Empedocles  antiguos  nacian  llamavan  ¿f- 
^lite  ,,que  en  naciendo  uno,  nial  ,  i  cada  año  aquel  jmeínio 
nacen  con  éLdos  genios  ,  uno  día  facriiicavan  al  dios  Genio, 
malo  fo  otro  bueno,  los  qua^  1  5  Embajada  a  la  ocioíidad 
les  agora  llamamos  el-  ángel  de  parce  del  bien  publico.. 
malo ,  i  el  ángel  bueno*  Aquí 
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cavallero ,  el  qual  ha  por  nombre  ^  l  abuicio  poh* 
X  VNDO.  Efte  dicen  ,  fenora  mia,  que  es  hombre  noble 
i  de  antiguo  linage ,  7  i  que  (us  antepaflados  foecoa 
Saturno  í  Júpiter ,  los  quales  en  algún  tiempo  fue- 
ron feñores  de  todo  el  mundo.  Trae  efte  en  fus  ar- 
mas el  ^  Hercúleo  tronco :  quiero  decir ,  que  fu  mas 
cercana  progenie  defciende  del  linage  de  Hercules, 
el  qual  como  en  fu  tiempo  aya  tenido  muchos  con- 
trarios ,  de  los  quales  Eempre  ovo  viaoria )  ^  des- 
pués, 


6  LABRICIO  c$  el  traba* 
jo.  Viene  de  una  dicción  L^ti-* 
na  ,  ques  ÍAbor^  h ,  por  el  fra^ 
bajo.  Dice  ,  que  era  de  Efpa- 
¿a  ,  porque  comunmente  en  <>-. 
lia  fe  fufre  mas  el  trabajo ,  que 
en  otra  provincia  alguna, 

7  Quiere  decir  quel  traba- 
jo delciende  de  los  que  ma$ 
poíTcyeron  en  el  mundo » como 
fueron  Saturno  i  Júpiter  ;  los 
quales  en  linage  fueron  mui 
nobles ,  porque  Saturno  fue  hi* 
jo  del  cielo  i  de  la  tierra  :  al 
tiempo  defte  llamaron  la  fJad 
alorada ,  que'  fue  la  mejor  de 
todas.  Efte  fue  padre  de  Júpi- 
ter ,  el  qual  fue  también  mui 
poderofo  ,  porque  repaixiendo 
el  mundo  Saturno  en  tres  hi- 
jos que  tuvo  en  Ope ,  hermana 
fuya  I  hizo  a  Júpiter  heredero 
del  cielo ,  i  a  Neptuno  del  mar, 
i  a  Plttton  del  infierno  :  i  por- 
que de  la  herencia  cupo  mas  a 
Júpiter ,  como  al  principal ,  di- 
ce el  autor  aver  fido  en  un 
tiempo  los  que  mas  tuvieron 
en  el  mundo. 

8  Dice  el  autor ,  que  La- 


bricio  traía  en  fas  armas  el 
Hercuho  troncf  ^  que  faena  taa- 
to  como  efilrft  o  aefcendench  de 
los  antepaflados  de  Hercules, 
como  fueron 'Júpiter  iu  padit 
i  Saturno  fu  asuelo ,  i  fu  bi5- 
aguelo  el  cielo  :  dcftc  Hercu- 
les »  como  de  hombre  que  mas 
trabajó  ,  defciende  el  trabajo» 
como  mueftra  el  autor. 

9  Deyanira ,  hija  de  Onco, 
rei  de  Calidonia  ,  i  muger  de 
Hercules ,  del  qual  parió  un  hi- 
jo llamado  Nilo  ,  queriendo 
paflar  Hercules  el  no  Evco, 
ttn  centauro,  llamado  Nefo»  |e 
ofreció  a  pafl*ar  Deyanira ,  a  la 
qual  queriendo  violar  el  cen- 
tauro ,  Hercules  le  tiró  una 
faeta.  Nefo  entonces  por  ven- 
garfe  de  la  muerte ,  dixo  a  Df ' 
yanira ,  que  con  fu  fangrc  ci* 
Sieífe  la  camifa  de  Hercules,  * 
que  íiempre  ie  tendría  en  la  a- 
mor :  ella  haciéndolo  afsi  i  ¡^ 
co  defpues  mandó  a  Jolc  vi$- 
ciefle  la  camifa  a  Hercoles , » 
qual  como  eílava  tcñidatn  fan- 
grc venenada ,  le  abrasó  i  ator- 
mentó canto ,  que  feuvo  de  e- 
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pues  /coii)o  ¿n  el  monte  Oetes  fe  viCbió  aquella  ne«' 
gra  camifa  ,  la  qnal  por  engaño  de  mugeres  dio  fin  a 
íus  dias ,  ^  los  adverrarios  que  fueron  de  vueftro  van« 
do  9  dieron  a  elle  Labricio  ^  como  a  legitimo  he- 
jredero  >  tantas  batallas  ^  que  le  defpoíTeyeron  de  íit 
eftado )  de  tal  manera  que  por  hombre  butliciofo  i 
deíaíToíTegado  áie  defpojado  de  todas  ^  las  ciudades 
de  fu  mayora^sgo:  i  anfi  al  preíente  eftá  retraide  en  una 
de  ciertas  villas  Tuyas  ^  donde ,  aunque  con  harto  tra- 
bajo )  alegremente  goza  de  eílb  poco  que  le  ha  que-- 
dado.  Pareceles ,  feñora  mía  ^  a  todos  los  que  bien 
os  deíean ,  que  para  lo  que  a  vueftra  república  cum- 
ple y  efte  es  el  que  os  conviene :  i  no  mkeís » que  fus 
antepaíTados  ayan  (ido  vueí^ros  contrarios ,  porque 
mucnas  veces  veemos » que  las  mugeres » mediante  el 
vinculo  del  matrimonio  ^  quitan  las  diferencias  en  los 
linages  >  3  como  hicieron  las  mugeres  de  los  Roma- 
nos 

ehar  en  im  niego  l  fabido  eftó  tádó  unto  fu  ciudad  >  que  fe 

)>or  Deyanira  5  fe  mató  luego*  podía  igualar  con  la^otras^  te- 

Atttof es  Ovidio  «n  el  Meíámor^  niendo  falta  de  mugeres  para 

fbpfis  i  Séneca  en  la .  tragedia  la  generación  de  delante ,  en- 

títrcuUs  OiteSé  |  vio  menfageros  a  los  comarca** 

I    Lo$  contrarío^  i  enemi-*  nos »  rogándoles  cafaíTen  fus 

gos  del  trabajo » que  fon  íiern^  hijas  con  fus  ciudadanos^  i  co- 

!>Be  del  vando  de  la  ocioíidad»  mo  de  ninguno  fueife  aceptada 
on  los  vicios  i  los  quales  en*  la  embajada  ^  ungiendo  que  es- 
tonces reinan  ,  quándo  «1  ani-*  tava  Wermo  » de  indufiria  or- 
mo  eftá  ociofo  )  i  no  trabaja  den6unos.|ucgo$  i  fieftasfo- 
Uk  nada*  lennes  ai  Dios  Kcpcuno  >  a  las 
1  Nota  que  los  vicios  co-  quales  llamó  Cí»/¡i4/ftf*  I  luego 
munmente  moran  en  las  ciuda-*  mandó  hacerlas  faber  a  los  co- 
des  i  el  trabajo  en  las  aldeas  márcanos :  los  quales  como  o- 
entre  los  pobres*  yeíTen  qu€  eran  nmi  folennes» 
3  Tito  Livio  i  Plutarco  en  muchos  anfi  por  ver  la  nueva 
la  vida  de  Romulo  cuentan^  ciudad  » como  por  ver  los  jue- 
gue aviendo  Romulo  augmcn-  gos  ^  fueron  a  Roma  >  entre  los 

qua- 
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oes  a  los  Sabinos.  Ni  tampoco  deves  de  Cónfideiu 
que  íea  rico ,  ni  pobre  ^  mas  que  fea  varón  i  vif  tuofo, 
para  que  (epa  unas  veces  aflojar  la  mano ,  i  otras  te- 
ner la  rienda ;  para  faber  diftribuir  unas  veces ,  i  orris 
coníervar  lo  mucho  que  vos  aveis  ganado»  Prometea- 
os  anümifmo  y  que  íi  vos  fiíeredes  la  que  deveis  con 
élyiCiy  como  dicen  los  viejos ^^  ^  os  transformaredes 
en  fu  pecho ,  i  dejaredes  de  oir  razones  vanas  i  re« 
quiebros  de  ronceros  galanes ,  vagamundos  i  lifon* 
geros  j  que  andan  íiempre  a  engañar  fimples ,  vanas 

1 


Íuales  ivan  los  Sabinos  con  fus 
ijas  imueeres.  Recebidos  pu- 
es de  muí  buena  voluntad ,  lie- 
gado  el  tiempo  de  las  íieftas, 
ocupados  en  mirallas ,  fe  le- 
vantó de  fubito  un  alboroto 
(que  aníi  ella  va  ordenado)  i 
con  la  revuelta  de  los  mance- 
bos Romanos  efcoeidos  para 
eftoj  cada  uno  tomdla  que  pu- 
do» Alborotados  defto  ios  pa- 
dres i  maridos  huyeron.  Des- 
pués incitaron  a  otras  ciuda- 
des ,  i  a  Tacio  rei  de  ios  Sabi- 
nos para  contra  los  Romanos. 
£ntre  tanto  con  el  buen  trata* 
miento  las  Sabinas  eftavan  de 
fus  maridos  contentas  :  i  veni- 
do el  tiempo  de  la  batalla ,  va 
que  los  Romanos  avian  mucno 
peleado  con  los  Sabinos ,  al  ti- 
empo que  tornavan  de  nuevo  a 
pelear,  las  Sabinas  delgreña- 
das  los  cabellos  ,  de  través  fe 
metieron  en  mitad  de  las  armas, 
rogando  una  vez  a  los  maridos, 
que  no  fuefien  contra  fus  fue- 
gros  ^  i  otra  ve»  a  ios   padres 


que  no  peleaflen  contra  fus  h¡- 
erños  ,  i  que  no  permitieíTca 
morir  en  fus  vientres  a  los  que 
avian  de  fer  hijos  de  los  anos  i 
nietos  de  los  otros  :  1  fi  el  /»á- 
rtntefeú  $  matrimonié  os  pcft^ 
volved  Us  armas  contra  nofh^ 
tras ,  pues  fomos  la  eaufa:  mqoír 
es  que  miáramos^  que  vivir  butr-* 
fanas  fin  los  unos ,  i  viuda  fin 
los  otros.  Movió  tanto  cfte  he- 
cho i  palabras  a  toda  la  muche- 
dumbre ,  que  de  fabito  uvo  fi^ 
lencio  :  i  luego  los  capitanes 
dé  los  unos  faueron  a  hacer  paz 
con  los  de  los  otros :  i  no  con- 
tentos  con  efto,dedo$  ciudades 
hicieron  una ,  juntando  el  reí' 
no  i  imperio  en  la  una ,  que  fue 
de  manera  que  de  tan  trille  ba- 
talla la  paz  alegre  que  refultóy 
hizo  a  las  Sabinas  mas  amadas 
de  fus  padres  i  maridos» 

4  Suma  de  amor.  Plutarco 
en  fu  convite  eníeña  tambiea 
de  que  fe  deve  guardar  la  buc* 
na  muger. 
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i  iigeris  doocellas  ,  que  no  íbiamente  limpiares  U 
macula ,  fí  alguna  en  la  iaJda  de  vueftra  fóiiia  a  veis 
cobrado  i  mas  que  fereis  la  mas  bienaventurada  de^ 
codas  las  mogeres ,  fereis  madre  de  ielice  generación» 
Por  1^  induftria  de  vueftro  marido  vueftra  república 
ferá  ennoblecida :  augmentarfe  ha  vueftro  eftado ,  íe« 
reís  íe£ores  de  todo  lo  que  ai  ^  hafta  las  columnas 
de  Hercules  y  i  gozareis  defpues  de  perpetua  iminor- 
talidad  $  i  ÍI  al  contrarío  hicieredes ,  executarfe  haa 
en  vos  las  palabras  de  la  Sy  bila :  i  de  todo  efto  po- 
nen a  Dios  delante ,  i  al  tiempo  por  teftigo.^^  Oídas 
eftas  razones  9  la  íeñora  Ocia  por  coníejo  de  fu  cria« 
do  Genio  osó  acceptar  codo  lo  que  por  parte  de  fus 
^valleros  le  fue  fuplicado. 

Concej:tado  pues  el  cafaraíento  entre  Ocla  i  La-^ 

C  bri- 

a    Dice ,  que  ferá  feñora  de  pe ,  el  otro  bacía  África ,  i  Ha* 

t(ydo  el  mundo ,  que  es  defde  mafe    Abyía^   Por   entre  eftos 

Oriente  hafta  Occidente ,  don-  montes  rompió  el  mar  ^  i  como 

de  Hercules  pufo  las  columnas,  las  puntas  de  ellos  eftan  fronte- 

Lo  qual  dicen  que  fue  afsi :  que  ras  entre  si ,  parecen  columnas, 

Hercules  andando  a  buíc'ar  los  Otros  dicen ,  que  las  pufo  aquí 

bueyes  de  Geryon  >  llegó  a  Ca-  como  fin  del  mundo.Trae  eítas 

diz 3  poftrera  ciudad  de  Elpa-  por  iníignia  el  Emperador  Don 

ña  ,  donde  pufo  dos  columnas,  CARLOS  ,  Señor  nueííro  ,  con 

como  términos  donde  fe  acaba-  contraria  letra ,  ques,  Masade- 

va  el  mundo.  I  de  aquí  nació  lame :  4o  qual  ha  verificado  bi- 

un  proverbio  Latino  ,  hafia  las  en  ,  pues  ha  deícubierto  tantos 

columnas  ,    quando  queremos  millares  de  leguas  en  las  Indias, 

fi^mficar  que  no  ai  mas  que  fu-  que  los  antiguos  nunca  lupie- 

bir.  PomponiO  Mcla  dice ,  que  ron.^  Ai  también  dos  columnas 

cflas columnas  fondos  montes  grandes  en  Sevilla:  d^cen  la$ 

de  Gibraitar  ,  ciudad  de  Eipa-  "mftorias  Efpañiolas  ,  que  eftas 

ña,  entre  los  quales  eftá  el  mar,  ayan  ¿do  las  de  Hercules,  i  que 

al  c^ual  llaman  Eftrecbo  de  Gs-  alli  las  pufo :  lo  qual  no  coniU 

bmuar.  £l  un  monte  deftos  es-  de  autor  antiguo  y  cono  lo*.  4i-* 

ta  hacia  Europa  ^  i  llámale  Cál-  cho. 
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brido  por  palabras  de  fiítaro ,  al  nuevo  e^fo  por 
la  coftumttfe  de  Tu  provincia  parecióle  enviar  luego 
algunas  joyas  a  fu  efpofa  en  feñal  de  amor :  i  por  no 
exceder  en  gaftos  extraordinarios  ^  como  hacen  los 
de  nueftro  tiempo  ^  determinó  fervir  a  fu  feñorá  con 
algo  de  lo  que  en  íu  caCa  a  la  hora  Ce  haliava  i  i  por 
hacer  mas  honefto  fu  preíente  ^  hizo  luego  veáír  un 
paje  de  pardillo  f  al  qual  a  mucha  priíía  hizo  caval- 
gar  en  Un  cavallo  mas  ligero  ^  que  bien  curado  ^  que 
ikbia  mas  de  arar  ^  que  de  holgar  en  el  eftablo*  £1  Te- 
nor Labrició  pufo  en  la  mano  al  paje  un  azote  coa 
un  aguijón  ^  porque  mas  con  diligencia  camimíTe. 
^  Las  joyas  que  el  paje  llevava  a  preíentat  ^  eran  lás 
figuientes :  un  buei  ^  un  afnillo  Satdefco  ^  un  gallo, 
una  mona ,  dos  barriles  de  agua  eftilada  ^  cinco  fias- 
cos llenos  de  cuidados  con  una  figura  de  fcrpiente 
que  atapava  la  boca  de  cada  uno  ^  al  natural  muí 
bien  labrada 5  una  caja  de  velas  de  cera  blanca,  la-* 
bradas  de  oro  i  azul  mui  matizado  ^  un  libro  blanco, 
i  unas  efcrivanias ,  una  caja  de  efpejo  ^  que  llevava 
dentro  la  medalla  del  derpofado  ^  pintada  al  natural. 
El  paje  como  era  cuidofo  ^  aunque  el  camino  era  lar- 
go >  en  pocos  dias  llegó  donde  la  feñora  eftava ,  i 
aníi  como  venia  de  camino  hizo  decir  a  Ocia ,  co- 
mo eftava  alli  un  paje  del  feñor  Labrício.  La  fe- 
ñora  le  mandó  que  luego  entraíTe  ^  porque  mucho 
dcfeava  ver  cofa  fuya.  Él  paje  entró ,  i  hincadas  las 
rodillas  le  dio  una  carta  de  crédito » que  de  fu  feñor 
traía :  la  qual  leída  por  la  feñora  >  luego  le  wzndo 

que 

é  Las  joyas  q.  para  prima  vis-    ¿a  Labrició  envió  a  fu  csfoí^' 
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que  áixtí&  lo  que  traía  en  Cpmirsion*  £1  paje  tomadt 
licencia ,  con  mucha  niefura  le  dixo  defta  manera :  ^• 
»>  Señora ,  Labricio  Pprtundo  i  mi  feñor  i  tu  cfpo- 
fo ,  íe  te  mucho  encomienda  i  te  envía  efte  prefen- 
te :  i  Jo  primero  me  mando ,  te  pufíefle  efte  ^  azote 
en  la  mano ,  et  qual  tiene  dos  propriedades ,  que  to** 
cando  del  un  cabo  f  excluye  de  $í  toda  torpeza  i  desr 
cuido ,  i  la  otra  ^  que  a  quien  toca  con  el  otro ,  po- 
ne en  concierto  fus  obras ,  cafti^ando  íUs  defconcer- 
tados  penfamientos  i  deíVariados  apetitos.  Envíate 
anfimifmo  ^  un  buei ;  porque  Je  parece  a  el ,  que  es 
Ja  mas  preciada  joya  que  hombre  puede  tener  i  de 
^nas  eftima ,  pnes  que  iln  el  trabajó  defte  ningún  fe^ 
ñor  y  por  grande  que  fea  ,  puede  fuftentar  ni  con*- 
fervar  fu  eftado.  Traigote  anfimifmo  ^  un  arniiJo^ 
que  vale  mas  ^  que  el  de  Apuleyo ;  aunque  el  otro 

Cí  de- 


7  Embajada  que  pl  paje 
h;|ce  a  la  efpofa  >  decjarandQ 
cl  blafon  d^l  prefente» 

9    El  a^orer 

9    Vn  bwci» 

I    Vn  arniHo  Sardefco. 

X  La  4^1  afno  es  una  (abr<H 
fa  ficíoo  >  que  hÍ2o  Apuleyo  >  a 
la  qual  ll^unó  el  afno  de  ora  :  la 
quaJ  efl  fuma  fue  efta.Lucio  A- 
puleyo  j  noble  phílofopho ,  fue 
natural  de  Qrán  debajo  del  fe- 
ñorio  del  ;rei  Sypb^x ,  floreció 
en  la  ciudad  de  Carchago ,  fien- 
do  Proconfules  Juliano  Avito 
i  Claudio  li^aximo  :  i  entre  o- 
tras  obras  que  hizo ,  fingió  en 
cfta  y  que  fe  intitula  ei  a/no  de 
#r#  ,  que  yendofe  él  a  la  pro- 
vincia de  Theflalia  »  deieolo 


de  la  mágica ,  donde  eftas  ar« 
tes  fe  enfeñavan  ,  llegó  a  la 
ciudad  de  Hippata  ^  donde  fue 
recebido  de  lii  huefped  Mitón: 
i  enamorandofe  de  Andria  > 
criada  de  Pamphilia » gran  he- 
chicera ,  mu  ser  de  Muon ,  de« 
terminaron  dormir  aquella  no- 
che juntos ,  donde  la  Andria 
le  defcubrió  como  fu  ama  era 
hechicera.  Apuleyo  entonces 
la  importunó  ,  le  moftrafle» 
quando  hacia  los  hechizos :  ia 
qual  obedeciéndole  ,  le  moHró 
pn  dia  >  como  fu  ama  fe  unu- 
va  >  i  luego  le  volvia  en  buho. 
£1  queriendo  hacer  lo  mefmo, 
erro  la  bujeta ,  i  convirtiofe  en 
aíno.  Puefto  en  eíla  mifería» 
vinieron  unos  ladrones  »  los 

qua- 
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decía  que  era  de  oro :  efte ,  Señora ,  ;aanque  parece 
vil  animal,  i  nó  digno  de  fer  metido  en  cuenta  de 
eftima ,  pero  no  por  eíTo  deja  de  fer  mui  provechofo 
para  el  fervicio  de  la  cafa ,  familia  i  república.  3  Mas 
te  digo  y  que  ninguno  por  alto  que  fea  en  linagc ,  es- 
tadó  5  ni  condición ,  devc  defpreciar  loS  bajos ,  ni  te- 
ner en  poco  los  que  al  oiundó  parecen  abyectos:  poc** 
que ,  fi  bien  fe  mira ,  eftos.  muchas  veces  fon  las  ba- 
fas  fobre  que  los  mayores  fe  firman*  Sobre  los  hom- 
bros deftos  ios  mas  altos  reyes  í  emperadores  fe  re- 
cobdan ,  fobre  las  cabezas  deftos  los  otros  fe  fubcn, 
para  defpues  tomar  viielo  fin  contradicion*  Eftos  ío& 
grande  «pane  de  alivio  de  fus  trabajos  ,  fúñente  de 
fus  perfonas ,  focorro  de  fus  neceísidades.  Los  que  a 
cños  no  faben  coníervar ,  menofpreciando  fu  bajeza 
¿fimplicidad,  mitohasivcoes  quieren  ir  adelante ,  i  fe 
hallan  atrás.  Envíate  mas  i  ún  gallo  ,  el  qual  por  la 
providencia  divina  parece  aver  íido  dado  a  los  mor* 

ta- 


túales ,  robando  ía  cafa  j  c^t^ 
garon  ai  aíno  de  las  alhajas  ,  i 
anduvo  aísi  un  año  paíland^» 

Srandes  trabajos ,  i  conocien- 
0  los  grandes  embuftes  ^ue 
las  mugeres  hacen  a  ius  mari- 
dos ,  hafta  que  comiendo  de 
unas  rolas,  que  un  íacerdote 
Ikrava ,  fe  tornó  nombre ,  co- 
mo antes  ,  i  fue  mui  eftimado. 
Efta  ficion  tiene  gran  fenten- 
€ia  ,  porque  Apuleyo  da  a  en** 
tender  por  el  afno ,  volverle 
los  bomores  en  beft¿as ,  quan- 
do  fe  dan  a  los  deleites  i  vicios 
carnales  con  una  afnal  nece^ 
dad.  El  volverfe  de  afno  en 


hombre  fignlfica  ^^üt  entendi- 
dos los  vicios  ,  rclulcita  la  ra- 
2on  Con  él  fabór  de  las  roías, 
que  es  la  hermofuta  de  la  con- 
cia. A  efta  lición  llarti^Apulc- 
)^o  Afno  ,  porqué  debajo  defta 
íigura  delcubre  los  males  de 
las  mugeres  ;  llamóle  aísimis- 
mo  di  Oro  ,  por  1er  ficion  tan 
ingeniófa  ,  i  t'M'  bien  eícnta: 
de  donde  el  autor  hablando  del 
Sardefco,  aludió  ai  aíno  de  A- 
puleyOé 

3  Amonefta  conio  los  l^; 
jos  i  humildes  deven  fcr  cfti- 
mados. 

4  Va  gallón 
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tales  como  relox  o  dcfpcrtador  de  ingenios  humá-^ 
nos, para  mejor  poder  paflar  i'medir  cfta  trabajofa 
jornada :  la  qual  fi  fin  exercicio  de  virtud  fe  paila 
foñolienta  i  perezofa ,  mas  con  razón  fueño  mortal, 
que  vida  ,íe  puede  llamar.  Traigotc  mas  una  ^  mo- 
lía, lá  qiiat  coií  tdda^  diligencia  eftudiá  i  íe  defvela 
en  hactr^tódó  loíqiíe  vce,  i  con  el  ufo  es  tan  inge- 
niófa ;  obediente  i  domcftica ,  que  jamás  fe  Je  acuer-»^ 
da  de  íu  natural  rigor.  Defta  manera  deven  coníide- 
rar  las  mu'geres  que  pienfan  tomar  compañia ,  o ,  pa- 
ra mejor  decir ,  fubjectarfe  a  hombres  para  hacer  vi- 
da con- ellos  r'tís'áfaber,  que  hart  de  procurar  de  oU 
Vidar  todos  los ''apetitos  i  revefes  de  fu  natural  incli-' 
nación ,  i  deíear  con  toda  voluntad  agradar  a  aque- 
llos ,  que  hart  tenido  por  bien -de  tomar  por  maridos 
i  feñores*  I  en  lugar  de  las  aguas  perfumadas  i  deli- 
cados aceites ,  de  qite  halla  aqui  has  ufado ,  te  envía 
^dos  barHles  de  fu  proprio  fudor ,  no  para  que  la- 
vándote con  el  >  fe  te  adelgace  el  cuero ,  ni  fe  te  pa- 
ren las  manos  raui  blancas ,  ni  menos  es  para  acica- 
lar la  tez  del  roftroj  mas  para  que  feíxis,qüe  anfí 
Cómo  loÍ5  hombres  fuera' de- fü  cafa  trabajan  hafta  íii- 
dar,  por  adquirid  hacienda  para  foftetitar  hótira ,  ¡ 
para  mas  íin  néceísidad  poder  paáar  efta  flaqueza  hu- 
mana ^  aníi  las  múgcres  de  fus  puertas  adentro  de- 
ven governar  fu  hacienda  i  familia  de  tal  manera, 
que  con  iterdad  fe  pueda  decir  dellás  ^qué^fon  c*r<5-. 
na  de  fus  maridos  ♦  como  dice  el  Sabio,  Pues  clara- 
mente  veemos,  que  los  hombres  coa  tanto  fudor  i 

fa- 

I    Vna  mo^a.   .  f    Dos  barriles  de  agua  eftUada. 


I  S  MEXIA  APÓLOGO  PE  lA 

fatiga  ík  ponen  a  peligros  que  por  ventor 4  no  fe  poe^ 
nían,  fino  fueíTe  por  mítentar  muger  i  hijos  en  hábito 
honefto  i  condecente  a  cada  qus^fep  fu  eftado,  1  por 
mas  te  advertir  envia  7  (ripeo  flafcps  llenos  de  (:nida- 
dos  ,  para  que  facudiendo  de  ti  tocio  genero  de  tor- 
peza ,  C^da  un  fentido  goce  de  Ip  que  es  fuyo :  i  no 
fin  caufa  cada  uno  dellps  viene  ^tap^do  cpp  \ím  8  fi- 
gura de  culebra  $  nías  antes  es  para  4^rte  a  entender 
la  prudencia ,  con  que  cada  fentido  has  de  gQvernar, 
unas  veces  dandp  efp  uelas  al  entendipiiento ,  i  ptras 
poniendo  frepp  a  I^  lengua  i  cerr^ndp  atiHine^P^P  1^ 
orejas ,  no  menos  a  palabras  paaldidentes ,  que  a  o? 
ciofas  i  lííbngcras.  p  La  caja  de  velas  bl^^ncas  que;  re 
envía ,  labradas  por  encima  de  orp  i  jizu} ,  quiere,  Ser 
ñora ,  decir ,  que  fi  haíVa  aquí  tu  perípn^  ha  dormido 
defcuidada ,  porque  por  ventura  no  tenias  ít  quien  dar 

cuenta ,  agora  es  nieheíVer  que  te  defveles/np  íbja-' 

mente  en  guardar  tpda  hpneftidad  ^  limpieza  i  íincerí* 
dad ,  que  le  entiendo  por  ja  cera  blanca  i  mas  anfí  has 
de  prpcurar  de  iluftrár  i  erclarecer  tu  fam^  entre  la$ 
otras  mugere? ,  como  lasi  mui  Incidan  cftrelias  res- 
plandecen en  el  cielo ,  quandp  ei^i  íereno,  I  porque 

de  todo  avernos  de  dar  cuenta  i  ra;:pn  no  folamcnte 
a  Dios ,  el  qu^l  en  íecretp  la  toma  i  mui  eftrecha  a 
los  corazones  de  todos,  i  hace  efcudriüp  en  la$  enr 

rra- 

7  Cinco  flafcos  de  caída*  vieja  ^  mttíendofp  por  un  agu- 
dos, jero  angoño  y  deja  el  viejo 

8  Por  la  culebra  ,  como  el  pellejo ,  i  queda  con  otro  nue- 
autor  dice  »  fe  euciende  la  pru-  vo  :  por  efta  fe  diio:  SdbiBs  cé^ 
dencia  ;  la  qual  ,  por  no  oír  al  mo  Jerpientes  ,  i  fimpíes  c$m9 
encantador ,  con  la  cola  atapa  palomas. 

la  una  oreja,!  la  otra  Junta       9    Vna  caja  de  velas  de  ce- 
con  el  fuelo  :  la  qual  citando    ra  blanca* 
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trañas  de  cada  uñó  de  los  túóiftales  ^  te  envía  t  un  li- 
bro blanco  i  üna>  éícrívánias  ^  párá  que  mediante  es- 
tos inftrüliiéntós  puedas  dar  irazoñ  de  tu  vivir  ^  de- 
jando ^  tonió  dicen  ^  el  juego  dé  las  nueces  i  de  ral 
inanerá  ^tie  tus  obras  extériotes  íeañ  Conformes  a  lo 
intimó  dé  tú  Conciencia  ^  porqué  los  qué  en  la  plaza 
te  vieteñ  ^  conozcan  lo  que  tú  en  el  más  eícondido 
tiiicotí  de  ttl  cafa  tiénéSé  I  pótqué  nada  defto  íe  pue- 
de cütnpíir  s  íin  tener  por  principal  intento  i  fin  de 
iigridar  á  mi  féñof  í  tü  marido  ^  teniéndole  fiempre 
delante  tus  ojos  ^  te  traigo  fu  ^  ñgutá  ^  para  qilé  en 
ella  ^  eómó  tñ  efpejo » té  mires  i  í  dirigiendo  &  efte 
inorcé  el  goViéthó  de  tu  tiao  ^  fegútiménte  i  con  hon- 
ta  tuya  á  velas  tendidas  podrás  navegar  por  efte  pro- 
fundo piélago )  én  que  &i  préfente  con  tanto  peligro 
eftás  metida^  Tbdó  lo  demás  qué  áqüi  podriá  decir, 
dejó  para  mi  fenof  ^  qüátido  Venga  ^  del  qtial  mas 
tamplidamchte  podrás  faber  fu  intención.^'  Viftó  por 
la  fcñorá  Ocia  el  ptefenté  qué  el  nuevo  eípoíb  le  en- 
Viavá  V  i  1^  interpretación  qué  íbbté  Cada  cofa  el  pa- 
je le  avia  dado  en  prefencia  de  todos  los  ca valleros  i 
damas  de  fu  corté  ^  aunque  á  alguna  bárte  de  los  que 
aJli  ie  hallaron  les  parecía  mas  el  áviíb  del  paje  >  que 
el  valot  dé  las  joyá^  ^  á  la  Señora  le  pareció  aprima 
ficíe ,  qué  mui  deípreciada  era  íu  pérfona  ,  abatido 
iú  eílado  ^  porque  áqüel  ájuár  mejor  le  parecia  hato 
de  cabana  ^  que  dones  para  doncella  tan  3  delicada  i 

tan 

i  ^  Vn  libro  blanto  i  unas  finó  bufcai*  nuevas  artes  de  re- 

tfcrivanjás»  gálbs  i  delicadeSí^s  ^  las  quales 

.  &  La  medalla  del  defpófado.  afeminan  al  varón  ^  nacido  pa- 

-3  .  Prpprió  es  de  la  ócibíi-  ra  vivir  en  trabajo  ,  i  no  en 

dad  no  cOntencal-fe  con  lasxo«  regalo :  que  los  Africanos ,  co- 

^as  3  coiBO  naturaleza  las  da,  mo  cuenta  Tito  Livio ,  mien- 
tras 
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tan  gran  feñora ,  como  ella  era :  i  aníi  enojada  ¡  cod 
dcíHcñofo  fcmblamcifc  vuelve  al  paje^  diciendo 
deíla  manera. 

:  „  La  mucha  humanidad  con  que  yo  fuelo  trac- 
tar  a  los  que  a  mí  corte  vienen ,  es  caufa  que  mis 
orejas  ayan  fufrido  tantos  defvarios  ,  como  por  vos 
^qui  fe  han  dicho  :  a  los  quales  con  breves  palabras 
íatísfarc ,  diciendo  lo  primero  >  que  por  el  mucho 
atrevimiento ,  que  de  hablar  tan  ofadamente  en  mi 
prefencia  tú  has  tenido  y  te  mando  ib  pena  de  la  vida^ 
que  dentro  de  tres  horas  tu ,  i  todo  lo  que  has  trai- 
do ,  falgais  de  mi  corte.  Lo  íegundo  que  te  mando 
es  ,  que  digas  al  feñor  Labricio ,  que  yo  bien  infor** 
mada  eftava  de  fu  ruñicidad  i  poca  crianza ,  mas  cre- 
yendo que  las  obras  reftituyeran  i  recompenfaran  la 
falta  de  fu  fama  ,  avia  yo  con  efta  intención  acepta- 
do efte  matrimonio:  pero  pues  en  tan  poco  ha  efti^ 
mado  mi  períbna  ,  feñal  es ,  que  fu  converfacion  de-« 
ve  fer  peor  que  él  mueftra  en  íii  gcfto.  Los  regalos, 
en  que  yo  foi  criada,  no  fon  conformes  a  ninguna 
de  las  cofas  que  en  fu  prefente  envia:  porende,  ni 
nada  de  lo  que  tu  has  dicho  >  entiendo  de  cumplir, 
ni  nada  de  Jo  que  tu  has  traído ,  entiendo  recebir; 
ni  a  tu  feñor  .jamas  entiendo  de  admitir  en  mi  com- 
pañía." El  page  hecho  fu  acatamiento , mascón  fo- 
bra  de  vergüenza ,  que  falta  de  diligencia ,  fe  torna 

pa- 

tras  con  Hanlbal  anduvieron  esfuerzo  con  los  regalos  ,  de 

en  craoajos  ,  ficmpre  fueron  ahí    adelante  fueron    íiempre 

v^iiccdores  :  i  delpues  que  le  vencidos  de  los  Romanos. 
dieron  a  dormir  bien  ,  i  a  co-         4     Libelo  de  repudio  da^ 

mcr  regaladamente  en  la  ciu-  do    por  ia'ocíoíidad  al  tra* 

dad  de  Capua ,  perdiendo  el  bajo. 
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para  íii  amo :  í  mas  corrido ,  que  caníado ,  le  cuenta 
rodo  lo  que  fe  avía  íucedido,  i  Jadefabrida  refpnes* 
ta,  que  la  feñora  le  avia  dado.  De  la  qual  aunque 
a  ia  hora  mucha  pafsion  íe  le  recreció ,  porque  ya 
peníava  mediante  efta  comffañia  dar  fín  a  lüs  rra-^ 
bajos ,  pero  como  hombre  mañoíb,  prefumieado  Ta- 
car eíle  clavó  de  fu  penfamiento ,  aunque  tueíTe  coa 
cAaca  de  palo ,  fe  fue  luego  para  Roma ,  donde  aíTen* 
tó  por  cavallero  contino  de  la  íeñora  ^  Minerva,  ban- 
do contrarío,  i  capital  enemiga  de  toda  la  cafa  de 
Jos  ^  Sybariticos.  Hecho  efto ,  no  pallaron  muchos 
días  ,  que  vino  a  oídos  de  la  feñora  Ocia ,  como  no 
fulamente  el  feñor  Labricio  avia  aceptado  el  libelo 
de  repudio,  que  ella  le  avia  enviado,  mas  que  co- 
mo defcfperado  de  jamas  no  poder  alcanzar  lo  que 

D  -^         con 


5     Minervü  era  la  diofade 
la  fabiduria  ,  hija  del  dios  Jú- 
piter :  i  nació ,  como  dicen  los 
poetas ,  de  fu  celebro  ,  dando 
a  encender  ,  fer  el  vafo  del  fa- 
ber  el  celebro.  Liamófe  Pj- 
Uis  p9r  otro  nonabre  ,  i  en- 
tonces, era  dioía  de  las  bata- 
llas :  comafe  también  cerca  de 
los  auctores  por  la  naturaleza» 
ingenio  i  arte.  I  aníi  quando 
alguna  coía  fe  hace  o  dice  tos- 
camente ,  dice   el  proverbio 
L-atino  :  Cratta  Miner^va ,  como 
quien  dixeíTe  ,  a  la  matiega  ;  i 
cambien  quando  algo  fe  h^ce 
por  fuerza  ,  i  fin  ingenio  ,  di- 
cen los  Latinos  :  invita,  Miner- 
'ua  y  como  quien  dice  ,  a  fcfar 
dtl  ingenio.  Los  Griegos  tenían 
de  toftumbre ,  quando  facrifi- 
caván  a  la  dioía  Minerva »  ha* 


cerle  el  facrificio  íin  fangre  ,  i 
en  lo  mas  adentro  del  templo» 
como  a  diofa  de  la  fabiduria. 
Su  templo  fue  mui  celebrado 
en  Aíía;  i ,  como  efcribe  Sabe- 
lico  3  íe  quemó  todo  una  vez. 
Los  antiguos  allende  de  los 
nombres  dichos,  la  llumavan 

f^or  otros;!  anfi  los  Egypcícs  la 
lamaron  TrigcmUia ,  porque  ce- 
nia tres  nombres^  i  los  Mile- 
fios  Afifja  5  los  Griegos  Afifia 
Aríhcmls,  los  C rétenles  Piíí^»- 
na  1  Diana ,  los  Sicilianos  Lhny 

t morque  quitava  los  dolores  a 
as  que  partan. 

6  Sybariticos  fon  los  ocio- 
fos )  porque  eftos  de  regalados 
fe  perdieron  :  llamaronfe  afsi 
de  aquella  viciofa  ciudad  de  S/- 
taris  yz  dicha* 
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con  ella  Hefcáva ,  fe  íiie  luego  a  meter  portáis  puer- 
tas de  fus  enemigos,  para  que  defde  alli ,  G  piidieffe, 
vengaíle  la  injuria  que  a  fu  paje  íe  le  avía  hecho. 
Deftas  nuevas  la  feñora  recibió  no  poca  alteración, 
porque  creía  que  aquella  determinación  de  Labricio 
podria  parir  otro  monftruo  peor  que  el  oráculo  de 
la  Sybila.  I  por  defechar  de  si  efta  fatiga,  mas  que  por 
devoción ,  fingió  que  queriair  a  ^  Hierufalemcnio- 
meria ,  acompañada  íblamente  de  fus  dos  fíeles  cna- 
das ,  es  a  faber ,  madona  Fraude  i  la  feñora  Hypo- 
crefía  >  con  una  Mora  que  los  fírvieíle  por  camino, 
la  qual  tenia  por  nombre  ^ejidia.   Determinaíon 
pues  feguir  íu  viage ,  fin  curar  de  hacer  ninguna  pro- 
vifion ,  como  perfonas  que  en  qualquier  parte  que 
Ilegafien,  no  les  podrían  faltar  amigos.  Andando 
pues  fu  camino ,  no  pudo  fer  tan  fccreto ,  que  a  fa- 
ma de  una  honrada  dueña^  moza  y  loca,  rica  i  de  buca 
gefto ,  no  ocurriefien  los  hombres ,  en  tanto  ^  que  de- 
jadas fus  haciendas  i  proprios  negocios ,  todos  en 
general ,  i  cada  uno  en  particular  la  feguian  de  tal 
manera  y  que  por  donde  quiera  <^e  paílava ,  los  ofi- 
ciales dejavan  fus  oficios,  ®  los  labradores  fus  atados, 
los  mercaderes  fus  contrataciones  y  los  marineros  Tu 
arte  de  navegar ,  los  foldados  fu  exercicio  de  guerra» 
Ella ,  como  era  de  bueru  converficion»  a  todos  rece- 
bia  benignamente  y  a  todos  hablava  con  mucha  crian- 
za ,  a  todos  entretenía  >  prometiendo  a  los  que  la  quí- 

fies- 

7    Muchas  veces  por  des-  8    A  todos  es  agradable  te 

echar  pafsiones  ,  fe  fingen  ro-  ociofidad ,  i  principalmente  a 

merías  i  devociones  ,  donde  los  que  en  trabajos  del  cucrp 

mas  animas  fe  pierden  ^  que  fe  íe  ocupan  ,  como  foo  los  on- 

falvaxu  cíales  &  labradores. 
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^efl^ñ  fetvir ,  vidí  defcanfada*  ^  Perftfádiales  ícapaN 
tafien  de  negocios  i  de  exercicios  eno|oíbs  i  íatigofos, 
diciendo ,  que  para  que  ios  hombres  >  por  dos  o  tres 
días  que  en  eftc  mundo  han  de  vivif^  toman  tanta  fati- 
ga, para  que  fe  meten  en  tantos  cuidados  ?  para  que  íe 
ponen  en  tantos  trabajos^ ,  pues  la  natura  no  les  pue^ 
^e  fakan  Decia  que  tomaí&n  exemplo  de  las  aves  i 
^nimalesí  brutos ,  que  ni  fiembran ,  ni  cogen ,  ni  en- 
cierran trigo ,  vino ,  lana ,  ni  paja ,  i  no  les  falta  de 
^córner :  miraflen  las  hiervas  i  plantas ,  que  no  hilan, 
ni  texen ,  i  no  les  falta  de  vcftir ;  miraflen ,  como 
tedas  las  cofas  criadas  por  naturaleza  eftan  en  fu 
fiíerza  i  vigor :  tienen  íu  Ici  i  orden  de  vivir ,  que 
Datura  a  cada  una  les  há  dadp  en  general  i  en  par- 
ticular. '  Pues  qué  codicia  tan  dcfordenada  í  que  in- 
íanía  i  locura  tan  crecida  íe  ha  encerrado  en  las  en* 
tfaaas  del  hombre  ^ue  por  preciarle  el  uno  mas  que 
el  otro,  por  poder  traerle  mas  el  uno  que  el  otro; 
pot  defear  íer  eftimado  mas  el  uno  que  el  otro  ^  per- 
viertan el  orden  de  natura ,  corrompiendo  la  maíla 
de  tal  manera ,  que  de  tres  horas ,  que  en  efte  mun- 
do han  de  eftar ,  por  íiis  propríos  intercflcs  ,  i  aun 
fin  ellos,  de  fu  propria  voluntad  tomen  las  dos  i 
media  de  pafsion  i  trabajo  ^  pudiendo  vivit  todos 
deícanfados  i  a  placer  í  Por  oir  cftos  i  otros  tales 
defvarios ,  que  efta  feiiora  predicaría ,  ocurría  tanta 
gente ,  que  ppr  donde  ella  paíTava ,  todos  dejavan 
fus  cafas ,  hijios  i  mugcres ,  por  feguirla.  *  En  tan- 
...  Da  to 

'  9    Perfuafioñdelaocíofictad  i    Debajo  de  palabras  dul- 

al  genero  humano ,  para  que  íf^  ees  eftá  el  engaño. 

ga  a  la  ociofidad,i  fe  d¿  al  '  ^    La  ocioüdad  trae  hambre 

deleite.  i  careftia.    « 
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to  que  c6n  la  muchedumbre  de  la  gente  cómeikzi- 
ron  a  encarecerfe  los  batimentos  -,  i  defpucs  poco 
a  poco  comenzaron  a  faltar ,  la  3  Neceísidad  inge- 
niofa  ^  ávida  oportunidad  ^  con  defco  de  poder  har 
cer  bien  a  la  república  y  i  retraer  por  fuerza  o  por 
amor  a  aquellos  que  tan  incautamente  feguian  efti 
opinión,  mandó  luego  llamar  al  Temor,  ^  i  veftido  de 
amarillo ,  el  roftro  pálido,  i  los  ojos  hundidos  i  lio- 
rofos ,  le  envió  a  la  corte  defta  feñora ,  en  las  cia« 
dades  donde  entrava  y  por  los  caminos  donde  paíIa- 
va:  al  qual  mandó  que  con  toda  diligencia  hícieíle 
de  fu  parte  efta  embajada  ,  a  k)s  menudos  primero 
diciendo. 

'>  ^  Qne  locura  era  aquella  que  tan  de  repente 
les  avia  entrado  en  la  cabezal  Que  les  hacia íaber  de 
parce  de  la  Neceísidad  fu  feñora  ^  que  (i  no  fe  tor- 
nava  cada  uno  a  fu  cafa»  oñcio ,  arte,  i  labor  ^  i  exer« 
cicios  ^  de jaudo  las  vanas  palabras  i  encandilaouen-- 
tos  de  aquella  loca  doncella ,  que  vernía  fobre  ellos, 
i  rompiéndoles  todas  fus  leyes  i  ordenanzasa  fu  des- 
pecho ,  los  tonaría  a  todos  por  hambre ,  con  voto 
iblcinne  ( efto  dixo  a  los  mayores )  que  a  ninguno  de 
los  pertinaces  perdonaría  la  vida/^  Dada  efta  emba« 
jada  por  el  Temor  entre  los  menudos,  el  ^  Rumor, 

co- 

3  Llama  a  I^  Neceísidad  f  Defafio  de  la  Necefsidad 
i^f^fwitf/i  5  porque  ella  e5  inacs-  a  la  ocioíiJad  por  medio  dd 
tra  de  los  remedios  ;  i  por  li-  Temor,el  qual  antes  que  venga 
brarfe  de  sf  mifma  ^ella  mes-r  la  ttecefsldad ,  la  üiele  mucho 
ma  buíca  como,  antes  amenazar ,  i  adcvinar. 

4  Nota  por  los  vellidos  del  6  Es  proprlo  del  nimor  o 
Temor  fus  operaciones  i  efcc-  fama ,  que  no  vifto  ,  luego  mas 
tos  ^  el  qual  al  que  acomete,  prefto  que  decirfe  puede  ^  fe 
vuelve  amarillo  i  ojlhundidei»  ^one    en   las  orejas    de    los 

hom- 
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¿ómo  tiene  por  coftumbre ,  en  pocas  horas  lo  pcfo 
en  los  oídos  de  los  principales  i  Tenores :  los  qua«- 
les  acordaron  de  entrar  en  confeso  juntamente  con  la 
feñora  Ocia  ,  para  que  allí  fe  dieíTe  el  remedio  i  cas-* 
tigo  de  deiafio  tan  loco  y  i  atrevimiento  tan  defva- 
riado ,  como  el  Temor  avia  traído.  ^  Eftando  pues 
todo$  en  fu  confulta  y  cada  uno  era  de  fu  opinión  ,  ca- 
da uno  dava  íii  parecer ,  i  nada  fe  concluía*  Avia  unos 
que  decian  y  que  era  mejor  andar  desnudos ,  deman- 
dando un  pedazo  de  pan  de  puerta  en  puerta^  fu  frien- 
do deshonras  y  injurias  y  i  otra  cofa  peor  ^  ^  (i  a  mano 
vinieíle ,  antes  que  negar  a  efta  feñora  tan  benigna 
i  graciofa  la  obediencia^que  le  han  prometido.  O- 
tros  períuadian  diciendo:  que  la  muerte  era  fin  i  re- 
medió de  todos  los  males :  i  pues  efta.  ninguno  de  los 
mortales  podrá  efcufar,  entre  tanto  fe  devia  vivir 
alegremente ,  i  quando  uvieífe  que  comer ,  trium* 
phars  i  quando  faltafle,  nunca  altaría  uiia  puerta 
de  un  feñor  y  donde  os  dan  un  peda2X>  de  pan  y 
con  el  qual  y  aunque  fea  ratonado  y  namra  fe  con- 
tenta i  fatisface :  i  una  vez  ufados  a  efto ,  conibla** 
vanfe  y  diciendo ,  que  podian  dar  tres  higas  a  la 
fortuna.  Otros  poniendo  delante  grandes  efperanzas 
decian :  >>  Qjié  iabenK>s  ^  fi  un  dia  deílos  nos  apa- 
recerá un  theforo,  con  que  todos  feamos  ricos  ^  qué 
iabemos }  íi  eíla  noche  avrá  tempeftad  en  la  mar  y  i 

al- 

hombrcs  >  i  de  tal  manera ,  que  miente  ,  añadiendo  mas  de  lo 

£  loa  o  vitupera ,  nunca  dice  que  es. 

lo  que  es ,  fino  demafiadamen-  7    Platica  de  ocíofos. 

te  :  porque  quanto  mas  anda^  8    Por   no  trabajar   viy^n 

mejores  fuerzas  toma  :  i  anfi  muchos  en  afrenta  i  deshonra. 

Virgilio  pintando  la  fama » la  9    Efperanzas  vanas  de  oci^ 

llama  mala  :  porque  ]  fiempre  ofos  i  perezofos*  . 
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alguna  nao  que  viene  de  las  Indias  cargada  ele  orol 
perlas ,  avrá  dado  a!  través ,  o  íe  avrá  encallado  zU 
guna  galera  Veneciana,  i  en  la  mañana  nos  hallare- 
mos todos  a  tomar  cada  uno  lo  que  mas  puedíere  > 
que  fabemos ,  fí  los  Turcos  por  miedo  de  los  chriftia- 
nos  mañana  o  otro  dia  dejarán ,  no  folamente  las  is- 
las i  ciudades ,  que  agora  nuevamente  han  ganado, 
mas  aun  fus  cafas  proprias  ^  llenas  de  bienes  i  thefo^ 
ros ;  o  verná  peftilencia ,  de  manera  que  ninguno  cíe 
entrar  en  fu  cafa ,  falvo  nofotros  >  i  gozaremos  de 
todo  lo  que  otros  han  endurado !  ^^  Otros  decían  „  Ha 
de  faltar  quien  en  el  mundo  aya  adquirido  bienes  i 
riquezas  malamente  ganadas,  i  que  al  tiempo  de  fa 
muerte  le  manden  reftituír  lo  mal  llevado,  i  no  fa-* 
hiendo  a  quien ,  i  aunque  lo  fepa ,  ie  diísimulcy  i  nos 
manden  dar  de  veftir  i  comer  por  algunos dias,daQ^ 
'dolé  a  entender  al  otro  que  fatisfacc,  i  es  como 
quierl  hurta  el  puerto  i  da  los  pies  por  Dios.  Ni 
menos  tampoco  han  de  faltar  ( decían  otros )  ni  ja- 
más faltan  ,  quien  movidos  mas  de  vanagloria ,  que 
con  zelo  de  caridad ,  deíde  que  falen  de  fus  cafas  van 
liando  (iempre  blanquillas ,  ellos  proprios ,  que  no  fe 
fian  de  otra  períbna ,  porque  no  digan  '  Cañtaf 
bcne  ordinata ,  ¿ce.  i  por  cecebir  allí  el  galardón  de  fu 
trabajo  ^  fe  huelgan  que  los  efperemos  en  los  canto* 
lies ,  o  los  falgamos  a  recebir  en  las  encrucijadas  por 
donde  han  de  paíTar  i  i  huelgan  fer  tropellados  de 
nofotros,  i  que  el  bonete  en  la  mano  vayan  unos  de- 
tras i  otros  delante ,  i  efte  genero  de  ambición  es  ya 
mui  común  a  todos.  Quanto  mas ,  que  aunque  todo 

es- 

I    La  caridad  bien  ordena-   da  comieoza  de  .si  mcfiíia* 
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eftoTaltaíIe ,  nunca  faltan  cavalleros ,  mercaderes ,  o- 
licilles ,  i  aun  hafta  los  labradores ,  quien  unos  por 
devoción  ^  i  otros  por  ambición ,  te  dé  uno  un  vefti- 
do  ,  otro  unos  zapatos ,  otro  una  camifa  ,  otro  pan  i 
vino.  I  quando  todo  eilo  faltaíTc  (decían  otros )  no 
faltan  cafas  publicas ,  monefterios  de  religiofos ,  que 
tienen  por  precepto  i  fuma  religión  dar  cada  dia  a 
pobres  lo  que  les  fobra  de  la  mefa.  Pues  para  morara 
qual  es  el  loco  que  gafta  fu  hacienda  en  edificios^ 
aviendo  como  ai  en  cada  lugar  mil  hofpitales  y  don- 
de recogen :  i  quando  todos  eftos  cftuvieflcn  llenos,* 
jio  pueden  faltar  portales ,  cafas  inhabitadas ,  cue- 
vas ,  hornos ,  eftufas ,  baños  5  i  aun  algunos  ai ,  que 
fe  hallan  mejor ,  quando  eftan  metidos  en  una  cuba, 
como  fe  efcrive  de  *  Diogenes ,  que  en  un  palacio 
leal.  Pues  fí  tenéis  miedo  que  os  ha  de  faltar  en  que 
dormir,  qué  región  tan  efteril  ai  en  el  mundo ,  donde 
ño  fe  halle  feno  o  paja  >  I  quando  efto  faltaífe  ,  no 
puede  faltar  un  muladar  en  que  te  envuelvas :  que  no 
al  mejor^  genero  de  cama ,  que  aquel ,  que  hallado^ 

no 

i    Diogenes  philofopho  me*  pondió  ,  porque  le  quitava  ef 

jiofpreciando  las  fuperflttida-  íol  :  No  quiero  que  me  des  na-^ 

des  i  demaíias  de  los  ae  fuciem-  ¿a  ,  fino  que  ño  me  quites  lo  que 

po ,  que  en  hacer  edificios  gas-  no  me  puedes  dar  :  dándole  a 

tavan  fus  haciendas ,  aviendo  encender  lo  poco  que  los  mas 

de  fer  la  vida  tan  breve  ,  i  los  poderofos  de  los  hombres  pue- 

traba jos  tan  grandes  >  vivía  en  den*  Oyendo  efto  Alexandro» 

Una    cuba  o  tinaja  :  aliando  aviendo  envidia  de  fu  prudeft* 

quería  que  le  diefle  el  fot ,  vol-  cía  ,  dixo  :  Sino  fuera  Alexan^ 

vía  la  boca  de  la  tinaja  cara  é\\  dro  ,  de  buena  gana  qutfierafer 

1  quando  fe  quería  guardar  del  Diogenes.  Efte  fiíe  el  que  pre- 

agua  o  aire  ,  volvía  las  efpal-  gontado ,  porque  el  oro  era  a- 

das  a  ella:  eftando  delante  des-»  maríllo  ,  refundió  agudamen* 

te  el  rei  Alejandro  ,  pregun-  te ,  porque  tiene  tantos  perfc* 

candóle  fi  quería  d¿l  algo ,  res<^   guiaores  que  anden  tras  tU 
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r.o  cuefta  nada ,  í  perdido ,  no  pierdes  nádá.  A  la 
ni^nos  no  eftarás  con  foípccha ,  Ci  te  muerde  la  cliin- 
che ,  í¡  te  pica  el  moxquito ,  (i  te  falta  la  pulga ,  i 
mil  otros  géneros  de  moleñia,  que  las  cafas  dan, i 
mas  quanto  mas  eílan  atan  ataviadas.  Pues  íi  quieres 
bever  r  a  quien  nunca  faltó  agua  >  I  quando  no  uvicre 
pan ,  deve  el  hombre  arrancar  raíces  para  comer  an- 
tes que  traer  todo  el  dia  una  hazada ,  un  raílro ,  3  ni 
un  arado  acuellas ,  ni  íiifrir  la  crueldad  de  los  fcño* 
res,  ni  la  dureza  del  arte  militar,  ni  los  peligros  de 
la  guerra ,  ni  la  fobervia  de  los  capitanes  i  aquellas 
galas  con  pagas  agenas ,  ni  los  cuidados  de  la  re- 
publica  j  ni  los  trabajos  de  la  familia  M  I  fi  uvie- 
re  la  necefsidad ,  es  nueftro  parecer  ,  que  la  falga- 
mos  a  recebir ,  aunque  venga  acompañada  con  la 
miferia  de  la  hambre ,  porque  o  ellas  fe  canfarán, 
o  nos  acabarán :  a  uno  deftos  dos  panidos  queda- 
remos en  perpetua  libertad/^  Defta  opinión  avia 
muchos  que  prefumian  de  fabios  ,  anfi  como  era 
5  Antifthenes  Athenienfc  ,  Diogenes ,  Laercio ,  Gra- 
tes y  i  Otros  muchos  Griegos :  los  quales  nforavillo- 
famente  fuftentavan  efte  partido.  Todo  efto  paflava 
en  confejo  delante  la  feñora  Ocia  :  pero  los  que 

fiíe- 

^    Al  ociofo  codo  exercício  contradice  a  toda  buena  razón: 

le  es  moleílo.  .  i  anfi  los  mas  excelentes  varo- 

4    Determinación  de  los  o-  nes  fueron  de  niui  contraria  o- 

clofos  contra  la  necefsidad.  pinion  :  porque  ,  como  dice 

i    Eftos  fueron  unos  philo-  Ariftoteles  en  el  primero  de  la 

Cbphos  que   llamaron  Epicu-  ¿rl^/Vü,  de  ninguna  cofa  iepue^ 

reos  » los  quales  dbíeron  eftar  de  recebir  verdadero  deleite, 

la  bienaventuranza  puefta  en  el  fino  de  Ja  que  perteneciere  i 

deleite  ,  como  en  el  comer  i  tocare  al  ahuno ,  i  no  al  cuer- 

bey.er  bien  :  lo  qual  allende  po :  el  qual  en  el  mifmo  lug^t 

que  repugna  a  la  leí  de  Píos,  refiere  diverfas  ofuúoacs  áfi  la 
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ihera  ^  cftávan ,  de  otra  manera  lo  fcntian ,  dccianr 
,y  Que  lo  mas  íeguro  feria  llamar  al  feñorLabricio^ 
i  perfuadir  a  efta  feñora,  que  fufrieflc  fu  compa-. 
ñia  y  con  tanto  que  él  no  ufaíTe  de  aquel  rigor  i 
ferocidad ,  que  al  principio  avia  moftrado  con  una 
doncella :  i  que  fi  efto  fe  pudíeíle  acabar ,  creían, 
que  mas  favor  temían ,  i  mejor  tratados  ferian  por 
mano  de  un  capitán  tan  ingenioíb  j  fuerte  i  esfor-» 
zado  ,  que  debajo  de  una  muger  moza  i  loca/^  Es« 
tos  clamores  que  los  meimdos  davan ,  vinieron  a  oi-^ 
dos  del  confcjo ,  ^  a  los  quales  tan  odioíb  era  el 
nombre  de  Labrício ,  que  en  oírle  les  parecía ,  quQ 
cada  uno  ponía  fobre  sí.  yugo  de  gran  fubjecion  ,  í 
íe  apartava  de  toda  libertad ,  la  qual  ^  aunque  coa 
vida  ín&me  ^  les  era  fumo  deleite.  Platicavan  pues*, 
unos  con  otros  de  tal  manera  y  que  divííbs  en  dí«. 
verfas  opiniones  ,  gaftavan  tiempo  altercando ,  tía 
concluir  cofa  alguna. 

^  Quando  madona  Fraude  y  una  de  las  dos  criadas 
i  compañeras ,  viendo  que  efta  negociación  andava' 
turbada ,  íe  levantó  del  lugar  donde  eftava ,  i  hinca-* 
das  las  rodillas  ante  fu  feñora ,  los  ojos  pucftos  en 

E  ti- 


felicidad  ,  las  quales  a  una 
contradicen  claramerKe  a  la  de 
los  Epicúreos.  Vnos  dixeron 
fer  la  virtud  ,  otros  la  pruden- 
cia 3  otros  la  fabiduria  ,  otros 
las  riquezas ,  otros  ia  honra, 
otros  la  fanidad ,  otros  gozar 
de  lo  que  fe  ama :  los  quales 
aunque  no  acertaron ,  por  care- 
cer ac  lumbre  de  fé  ,  a  lo  me- 
nos no  erraron  tanto.  Felicidad 
pues  jps,no  tos  bienes  d^acá^ 


fino  el  ^Ozar  d^  Dios  ,  el  qual 
es  felicidad  perpetua  i  fin  íin.   • 

6  El  vulgo  muchas  veces 
fiente  lo  que  cumple  al  buen, 
govierno  de  la  república ,  fi  las ' 
fuerzas  le  baftalien  para  dar' 
avifo  a  los  icñores. 

7  A  los  ociofos  aun  el  nonn 
brar  «1   trabajo  les  es   eno-; 
jofo.  ^       » 

Z    Perfuafion  del  engaño  a 
los  del  confejo déla  ociofidadr. 
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tierra ,  en  voz  que  todos  pudíeíTen  oír,  dice ,  „  Seño* 
ra ,  ñ  todos  los  que  aquí  eftan ,  toman  mí  confejo, 
ni  ai  de  que  tu  al  prefente  temas ,  ni  de  que  ninguno 
dellos  en  lo  por  venir  tengan  recelo  :  i  porque  nía« 
guno  pienfe ,  que  foi  de  aquellas  mugeres  de  baja 
fuerte,  que  van  perfuadiendo  mochachas bovas por 
los  cantones  i  encrucijadas ,  (vuelvefe  a  ellos  dicien- 
do,) Yo  feñores,  foi  hija  de  ^  Mercurio  i  de  Ifis, 
hija  de  la  natura :  las  quales  aníi  para  confervacion 
de  las  criaturas  humanas ,  como  para  íbcorrer  con 

mis 


9  MenurU  era  preíidente 
de  las  contrataciones  dolofas. 
Jfis  en  Grecia  era  honrada^don- 
de  la  gente  es  mui  fraudulenta, 
de  manera  ,  que  el  engaño  no 

{mede  tener  fino  padres  fraudu- 
entos.  Mercurio  fue  hijo  del 
dios  Júpiter  i  de  Maya  hija  de 
Atlante  :  es  ei  dios  de  la  elo- 
cuencia ,  i  el  interprete  i  men- 
íagero  de  los  dioies.  Cicerón 
dice  que  uvo  cinco  Mercurios, 
i  anfi  a  diverí'os  hicieron  dio- 
fes  de  diverl'as  cofas.  Al  dios 
de  la  eloquencia  llamaron  los 
antiguos  por  diverfos  nombres» 
LosFrancefesle  llamaron  TV- 
ténti  ,  los  JEgypcios  Thcir :  11a- 
mófe  cambien  frimegifto  ,  por- 
que  fue   tres    veces    grande, 
Sran  philofopho  ,  gran  facer- 
ote  i  gran  rei.  Es  de  faber, 
Jue  los  antiguos  p<ira    hacer 
over  facavan  a  Júpiter :  i  an- 
fi quando  llovía  porMecurio, 
aquella  agua  era  tenida  en  mu- 
cho ,  con  la  qual  los  Idus  de 
Mayo  ,  que  ion  a  quince  del 
mes  ,  fe  iavavan  lo^  mercade- 


res ,  creyendo  que  avian  de  a- 
ver  grandes  ganancias.  Es  au- 
tor Alexandro.  ifis  llamada  an- 
ees lo ,  fue  hija  del  rei  Inaco: 
amóla  Júpiter ,  i  entcrvcnien- 
do  Juno ,  la  volvió  en  vaca : 
defpues  yendo  a  Egyptofc  vol- 
vió en  fu  primera  forma  ,  don- 
de le  casó  con  el  rei  Ciris, 
Uamófc  /jíj,  i  defpues  de  muer- 
ta fue  tenida  por  diofa.  Fue 
mui  honrada  en  Egypto  ,  cu- 
yos facerdotes  anda  van  velli- 
dos de  lienzo  i  fin  cabello :  lo 
qual  parece  de  mano  en  mano 
aver  venido  a  nueftros  facer- 
dotes  ,  a  los  quales  es  prohibi- 
do traer  barba  i  cabello.  Pare- 
ce también  aver  venido  dellos 
los  ayunos  i  abftinencia  en  los 
religioios ,  porque  no  comían 
legumbres  ,  carnero  ni  toci- 
no: i  quando  ayunavan,no  co- 
mían lal,  porque  futíTc  el  man* 
jar  deifabrido ,  porque  con  el 
labor  de  la  lal  los  hombres  fe 
hacen  tragones  i  bcvedores: 
las  quales  dos  colas  hiachea 
de  fupcrfluidades  el  cucipo* 
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inis  artes  ^  tales  nece(sidade$  como  efta ,  me  engen^ 
draron.  Ni  quiero  que  tampoco  penfeísi  que  Coi  de 
aquellas  mugeres ,  que  fe  contentan  faber  fervir  biea 
a  fus  maridos  ,  limpiar  i  ataviar  una  cafa ,  hacer  una 
cama ,  ordenar  una  cocina ,  aflentar  una  labor  ^  i  po^ 
lir  ana  coftura«  Pero  foi  de  aquellas  cyxc  no  íbiamen* 
te  (e  contentan  con  poner  en  cobro  lo  que  entre  íus 
manos  les  ponen ,  mas  de  las  que  por  í\i  coníejo  i 
induftria  faben  bien  gr^ngear ,  trabajando  de  noche  i 
de  dia.  Si  algún  confejo  tuvieron  las  mugeres '  La^ 
cedemonias ,  ^  í¡  Semiramis  en  3abylonia  reinó ,  íi 

Ui  alr- 


I  Pontano  en  el  libro  de 
frudentíd  cuenta,  que  íiendo 
fatigados  los  Lacedemonios 
por  el  rei  Pyrrho,dcf erminaron 
de  llevar  las  mugeres  a  Creta, 
i  efperar  ellos  en  que  parava  la 

fuerra>  Pefando  alas  matronas 
efte  hecho  ,  Arcbidamia  ,  la 
principal  deílas  ,  ceñida  una 
efpada  entró  en  el  Senado ,  di-- 
ciendo  :  ^ué  locura  os  ha  toma* 
do  ,  'varones  ?  fenfais  por  ven-» 
tura  ,  que  defiruida  la  patria^ 
i  muertos  los  hijos  i  maridoSy 
las  mugeres  han  de  vivir  m^s  } 
Confirmados  con  eftas  razones 
los  ánimos  de  los  varones,  lúe-* 
go  todas  las  doncellas ,  como 
avian  ordenado ,  falieron  ar- 
madas ,  i  tomando  el  baluarte 
con  los  viejos ,  no  confintie- 
ron  a  los  mozos  encender  en  la 
muralla,  fino  que  fe  guardaíTen 
para  pelear  con  los  enemigos. 
Con  tal  confejo  las  Lacedemo* 


nias  fueron  afamadas  ^  i  los 
varones  defendieron  animofa-» 
mente  fu  ciudad.  Anfi  que  el 
encaño  por  loarfe  ,  atribuye  á 
.sí  lo  que  cabia  en  fola  pruden* 
fia. 

%    Semiramis  reina  ,  muger 
del  rei  Niño ,  la  qual  edifico  la 
ciudad  de  Babylonia^  Muerto 
el  marido,quedando  con  un  hi- 
jo llamado  también  N¡no,vien« 
do  que  no  era  de  edad  pai'a  go- 
vernar  el  reino ,  fe  yiftió  los 
yeftidos  del  hijo  ,  i  el  hijo  los 
de  la  madr^  ^  i  tuvo  lugar  el 
aftncia  ,  porque  fe  parecian 
mucho ,  i  el  hijo  tema  la  voz 
flaca  ,  como  ella ,  i  entrambos 
eran  de  un  tamaño  i  propor- 
ción :  i  para  los  brazos  i  pier- 
nas usó  de  cierto  atavio  con 
que  fe  cubrieiTe.  I  porque  no 
iepenfaíre,que  debajo  de  aquel 
habito  avia  engaño  ,  mandó 
que  todos  le  ufaflen.  Con  ella 

aftü- 
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ftlgun  atrevimiento  uvoen  las  3  Saguntinasi  por  mi 
hidudria  le  uvieron ,  por  mi  parecer  ganaron  íami 
para  vencer  los  enemigos.  Señores  míos  ^  de  mil  ma- 
ñas es  meneiler  ufar  i  de  mil  artes ,  i  todos  faberlos 
aplicar  a  tiempo ,  como  el  buen  medico  fus  medici^ 
ñas  9  de  unos  aprovecharnos  de  noche  i  de  otros  de 
dia :  ^  i  para  eíto  ai  necefsidad ,  que  todo  hombre  fea 
ingeniofo,  aftuto,  fagaz,  i  buUicioíb ,  de  tal  arte, 
que  por  fas  o  por  nefas  fepa  cada  uno  traer  íiempte 
el  agua  a  fu  molino :  i  anQ  los  que  han  de  íeguir  a» 
mi  íeñora  Ocia^  han  de  prefumir  de  tener  fus  arcas. 
ateftadas ,  fus  cafas ,  bodega»  i  defpenías  llenas ,  fin 
mirar  como  ,  ni  de  donde  les  viene  ,  para  poder  fer 
tenidos  i  eftimados  en  fus  ciudades  i  repúblicas ,  i  pa- 
ra poder  vivir  delicadamente ,  i  tener  fiempre  a  todos 
Ja  mefa  puefta :  la  qual  muchas  veces  es  caufa  de  in- 
finitos paúatiempos  ,  1  dé  amiftades  con  aplacibles 

con- 


aftucla  governó  muchos  años 
Iqs  reinos  ;  i  defpues  de  mui 
acreditada  ,  lo  defcubrió  a  los 
fuyos ,  los  quales ,  como  era 
ra^'on  ,  fe  lo.  tuvieron  en  mu- 
cho. Matóla  dcípues  el  hijo, 
porque  defcava  tener  con  él 
acceflo  carnal.  Efcrivelo  Jufti* 
no  en  el  primero  libro« 

3  Plutarco  en  el  libro  de 
síarh  mulicríbus  dice ,  que  a-* 
viendo  cercado  Hanibal  a  Sa- 

Í;unto  ,  que  es  hoi  Monvltdro^ 
os  Saguntinos  prometiendo  de 
da.rlc  trecientos  talentos  en  pa- 
rias ,  fueron  dcfcercados  \  des- 
pués no  queriendo  eftar  por  lo 
proinetido ,  fueron  tan  grave- 
mente apremiados  ^  ^ue  uvic-* 


ron  de  tener  por  bien  de  fallrfc 
de  la  ciudad  fin  armas  con  fo- 
la  una  veftidura.  Las  Sagunti- 
ñas  entonces  con  crande  oía- 
dia  metieron  las  eípadas  de  fus 
maridos  debajo  de  las  haldas ; 
i  anfi  le  falieron  con  ellos ,  fin 
fer  fentidas,  a  un  fobrecuefio, 
que  cerca  eftava.  Los  Africa- 
nos ocupandofe  en  el  defpojo 
de  la  Ciudad »  las  Saguntinas 
dieron  las  elpadas  a  fus  man- 
dos :  los  quales  hicieron  gran 
eftrágo  en  fus  enemigos ,  aun- 
que todavía  quedaron  venci- 
dos ,  pero  vengados  por  el  as- 
tucia de  fus  mugeres* 

4    Propdedadcs  del  vgaño. 
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convetíaciones.  I  para  que  con  mas  ñdelidád ,  i  co-* 
mo  leales  cavalleros ,  podáis  íérvir  eíla  jornada  y  es 
menefter  dejar  aparte  5  reíbecco ,  vergueiiza  ,  fama^ 
glorias  caridad  i  otros  no  se  quefíccicios  nombres  de: 
virtudes  entonadas  por  Ímpetu  furioíb  de  no  sé  que 
vanos  i  locos  poetas :  de  los  quales  íiis  canciones ,  i 
de  fectofos  philolophos ,  haciendo  pompa  de  aire^  fií 
dureza  de  doctrina  a  muchos  ha  traído  de  fu  grado, 
a  perpetuo  tormento.  I  porque  no  ós^  engañéis ,  os 
quiero  decir ,  que  ai  algunos ,  que  para  dar  a  enten- 
der al  vulgo  que  fon  limofneros ,  de  un  pan  que  les 
fobra  dan  el  medio  a  quien  faben  que  lo  ha  de  pre-. 
gonar ,  dejando  los  verdaderos  pobres  morir.dc  ham*^ 
bre  por  los  rincones :  otros  de  cobardes  i  efémitxa- 
dos  iufren injurias  i  vituperios,  i  ponenlo  a  cuenta 
de  Dios ,  diciendo  que  lo  fiífren  por  fu  amor :  otros 
por  parecer  abftinentes  ^  padecen  hambre  i  fed  ,  i  en<^ 
ronces  íe  hartan ,  quando  comcn.de  la  carne  de  fus 
próximos.  Pues  fíhablamos  dé  caridad  \  qbé  termino 
mas  inútil  fe  puede  en  nueftros  tiempos  decir  \  que 
aveis  de  privaros  de  quanto  tenéis ,  i  de  quien  fois, 
por  amor  de  quien  nunca  vifteis ,  ni  aveis  coiiocído. 
O  quanto  mas  falvo  les  feria  a  eftos  aquello  eftimar^ 
aquello  tener  en  precio ,  aquello  llamar  virtud ,  de 
donde  al  hombre  le  viene  el  comer,  el  bever  ,  el 
venir  i  calzar ,  los  placeres ,  alegría  i  recreación !  Lo' 
qual  todo  fácilmente  fe  alcanza  mediante  una  linda 
aftücia ,  un  dolo  enmáfcarado ,  una  fabroía  ^  adula- 
ción, 

5;    £5   proprio  del  engaño  hija  del  engaño  ,  fabrofa  cat> 

defpreciar  lo  Dueno  para  per-  coma  de  los  corazones  de  los 

fuadir  lo  malo.  bonibreSf 

é  IrtMidiil4€Íoa  o  UíoDJa  t% 
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cion :  i  fobre  todo ,  lo  que  mas  en  efte  arte  aptove-^ 
cha  es  andar  con  cada  uno  a  fabor  de  íii  paladar.  De 
todo  eílo  os  podría  dar  mil  exemplos  de  phíloíbphos 
i  grandes  hombres ,  íino  porque  foi  amiga  de  breve* 
dad>  pero  los  que  de  voíbcros  quiíieredes  particular* 
ment^  íer  informodos  en  efte  cafo  de  maravillofos 
iecretos ,  7  preguntad  en  los  templos ,  en  las  cortes» 
en  las  plazas ,  en  las  ferias ,  en  los  mercados ,  en  los 
ayuntamientos  i  en  los  cabildos ,  en  los  tribunales  i 
chancillerias.  Preguntad  a  los  facerdotes,  porque  foa 
tan  curiofos  en  fusoñcíos ,  a  los  religioíbs  tan  cautos 
en  íiis  devociones,  a  los  cortefanos  tan  Ibltcítosen  te- 
ner i  demandar  varas  i  encomiendas.  Preguntad  a  los 
mercaderes ,  porque  fon  tan  limitados  en  fus  razo^ 
nes ,  i  tan  intricados  en  fus  cédulas  i  contratacio- 
nes ;  preguntad  a  los  oficiales^  porque  ion  tan  meoti^ 
rofos ;  preguntad  a  los  labradores ,  porque  ion  taa 
necios  i  maliciólos.  De  todos  eftos ,  fi  no  fe  apro- 
vechaílen  de  mis  artes!  preceptos,  ninguno  íe  po- 
dria  valer  con  el  proprio  trabajo  i  fudor ,  ninguno 
fabria  aprovecharfc.  Yo  íbi  la  que  de  pobres  hago  ri- 
cos ,  de  rufticos  gentiles  hombres  ^  de  cíclavos  mu- 
chas veces  ca valleros  i  fcaores :  yo  foi  la  que  me  lan- 
zo en  las  entrañas  de  todos ,  para  quando  algún  he- 
cho notable  fe  ha  de  hacer  en  el  mundo :  yo  foi  la 
primera  que  me  lance  en  el  cavallo  ^  Troyano  ^  yo 

la 

7  ^En  todos  los  eftados  ai  de  madera  en  el  campo ,  lleno 
engaños.  de  gente  armada  ,  hicieron  que 

8  Dicelo ,  porque  los  Grie-  fe  i  van.  Creyendo  losTroya- 
gos  no  pudiendo  por  fuerza  de  nos  fer  afsi ,  laiieron  con  er^ 
armas  tomar  a  Troya ,  lo  pro-  placer  al  campo ,  i  vienoo  el 
curaron  con  engaño  :  i  fue  que  cavallo  ,  peníando  fer  don  <>( 
dejando  un  mui  gran  cavallo  ladiofaPahsjnooíaadoqoc^ 
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la  que  me  lancé  ^  ene)  pecho  deVlyxes-,  yo  laque 
revolvía  la  lengua  de  '  Sinon  s  yo  foi  la  que  hago 

dar 


tnarle  5  o  horadarle  ,  o  echar- 
le en  el  mar » le  mecieron  en  la 
ciudad  : .  del  qual  faliendo  a*^ 
quella  noche  ios  que  dentro  es- 
tarán /juntándole  con  los  que 
luego  vinieron ,  deftruyeron  a 
Troya  por  aftucia  del  cavallo 
i  de  Sinon  ,  del  qual  diremos 
luego.  Son  autores  Virgilio  i 
Homero. 

9  Efcrive  Apolonio  Séti- 
mo ,  que  haciendo  Palamades 
gente  por  la  Grecia  >  topó  con 
Vlyxes :  el  qual  >  por  no  ir  a  la 
guerra  ,  ic  avia  hecho  loco ,  i 
como  cal »  fembrava  fal » jun- 
tando al  yugo  animales  diver- 
fos»  Palamedes  queriendo  ver, 
fi  era  aníi  ^  le  ecnó  un  hijo  fu* 

Í^o  ,  i  como  por  no  herirle  ,  V- 
yxcs  apartaíTe  el  arado  ^  cono- 
ció daramencc  que  era  fingi- 
do ,  i  aníi  por  fuerza  lo  ttuto 
coni? go  >  de  lo  oual  Vlyxes  re** 
cibió  grande  arrenca  :  la  qual 
fe  le  dobló  defpues  >  porque 
enviandole  a  Grecia  que  era- 
^eíTe  crigo  ,  fe  volvió  un  nada: 
i  para  afrenta  íuya  ,  tomando 
la  emprefla  Palamedes  ,  vino 
con  ello  i  ultrajando  a  Vlyxes> 
^ue  no  avia  fido  para  traerlo* 
Defeofo  Vlyxes  de  vengarfe 
por  las  dos  afrentas  recebidas» 
como  cautclofo  le  ordenó  eftoy 
i  fue  ,  que  contrahaciendo  ti- 
na carta  >  como  que  la  enviava 


Griegos  ,  i  que  en  pago  tomas* 
(e  cierta  cantidad  de  oro  que 
le  enviava ,  la  dio  a  un  cauti- 
vo que  la  cr4ixefle*  Lo  qual  he- 
cho ,  mató  luego  el  cautivo^ 
porque  defpues  no  fe  fupiefle  : 
1  trayendo  la  carca  al  rei  Me- 
nalao  ,  rei  de  los  Griegos  ,  ea 
tanto  que  la  leía  fecretamente, 
meció  en  la  tienda  de  Palame* 
des.  aquella  fuma^  de  oro  que 
iva  en  la  carta  \  i  vifto  luego 
por  el  rei ,  como  concertava  lo 
que  la  carca  decia  ,  con  el  oro 

?ue  hallaron  en  la  tienda  de 
alamedcs  ^  como  a  craidor  le 
mandó  apedrear ,  1  anfi  murió 
con  engaño  >  el  que  con  enga- 
ño afrencó :  por  lo  qual  dice  el 
autor  de  madona  Fraude  lo  del 
pechó  de  Vlyxes. 

t  Cuenca  Virgilio  en  el  fe^ 
gando,  de  fu  Eneida  ^  que  Si-r 
non  ,  hombre  Griego  cautelo- 
sísimo >^  para  poner  en  efecto 
el  engaño  comenzado  del  ca- 
vallo, que  los  Griegos  deja- 
ron « eftando  en  el  campo  Pria* 
mo  i  codos  los  Troyanos  ,  co- 
mo que  venia  huyendo  de  los 
fuyos ,  fe  pufo  en  manos  de  u- 
nos  paftores  para  morir  o  ha- 
cer lo  que  peníava  :  i  craido 
delance  de  Priamo  ,  lo  hizo 
can  bien  >aue  mezclando  ver- 
dad con  íalfedad )  fue  creido  : 
de  manera  que  preguncadoj^ue 
Priamo ,  rei  de  Trova ,  a  Palar*  por  que  venia  huyendo ,  dixo 
nedes  ^  agradecienoole  los  a-  lo  que  codos  fabian  \  i  que  des- 
vifos  que  le  dava  coacra  los    pues  que  el  craidor  de  Vlyxes 
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dar  bueltíL  4i  la  fortuna, i  la  hago  parecer  á  quled 
•quiero  *  ra^  o  con  cabello  3  i  no  íblameote  la  and- 

gac- 


iKvia  hetho  matar  al  excelente 
Palamedes^  dd  qual  éiera  pa« 
riente ,  fintiendola  muerte  co- 
mo devia ,  no  callándolo,  avia 
prometido  de  vengarla.  Lo  qu- 
ttLfintiendo  Vlyxes ,  procuran- 
do defpacharle  como  a  Pala* 
medes  ,  a  viendo  de  íacriticat 
uno  de  los  Griegos  para  ht 
ruelca  de  Troya  en  Grecia ,  V- 
lyxes  perfuadió  al  adevino  lla- 
mado Calcas  ,  que  dixeíTe,  que 
el  dios  Apolo  queria  que  Si-' 
non  fueíTe  facrihcado  :  por  lo 
qual  él  dixo  a  Priamo  ,  que 
mas  quería  morir  entre  fus  e«« 
nemigos,  que  entre  los  Grie- 
gos con  engaño.  Oyendo  efto 
rriamo  ,  le  mandó  quitar  las 
efpofas  y  i  que  dixeíTe  la  caufa, 
por  qué  ios  Griegos  avian  de- 
tado  el  cavaílo.  Sinon  viendo 
la  ocaíion  que  deleava  ,  deS'í 
pues  de  muchos  juramentos, 
diciendo  ,  que  aunque  fueíTe 
contra  fu  patria ,  delciibriria  el 
fecreto  y  le  hizo  entender  ,  que 
Caicas  avia  mandado  hacer  a- 
quel  cavallo  tan  grande  para 
aplacar  a  la  díofa  para  la  vuel- 
ta ;  i  que  le  avian  hecho  tan 
grande  ,  porque  ellos  no  le  pu- 
dieíTen  meter  en  la  ciudad , 
porque  ierian  luego  Tenores  de 
Grecia.  Príamo  creyendo  fer 
aníi ,  hizo  aqueila  tarde  con 
gran  folcmnidad  meter  el  ca- 
vallo :  del  qual  ,  defpues  de 
todos  dormidos ,  falieron  los. 


armados  me  Sinon  aquella  no< 
che  abrió ,  como  antes  dixi^ 


mos. 


1    Dice  que  el  engaño  es  de 
tanto  poder  ,  que  puede  hacer 
a  uno  rico ,  que   fe  entiende 
por  los  cabellos ,  o  pobre ,  co* 
oío  fe. entiende  por  rafa :  i  pa« 
ra  mejor  entender ,  es  de  la^ 
ber  3  que  los  antiguos ,  como 
fon  Aufonio  í  Poíuiippo  ,  pin* 
taron  a  la  ocaíion  puefta  fobre 
una  rueda  ,  que  anda  va  mui  a- 
prieíTa  al  rededor  ,  i  a  los  píes 
unas  alas  3  i  el  colodrillo  fia 
cabeza ,  i  la  frente  mui  pciudi: 
dando  con  efta  fisura  a  enten- 
der  los  antiguos  lo  que  agora 
nofotros  decimos  :  Ruanda  te 
dieren  la  caebinUia  ,  acH.^^e  ce» 
la  foguilLa  :  que  es  » que  quan- 
do  viéremos  la  nnefira ,  que  es 
la  ocafion  de  hacer  algo ,  que 
la  tomemos  de  los  cabellos  por 
la  frente  :  porque  fi  vuelve  las 
efpaldas ,  como  es  calva  9  no  1^ 
podemos  afir.   I  anfi  dk^  el 
proverbio  :  Z^a  ocafion  es  ditfi* 
i  otro  :  tómala  ,  quanio  la  vif- 
res  :  porque  ,  como  dice  Eras- 
mo  en  lus  Adagios ,  es  de  tan- 
ta fuerza  la  ocafion  i  oportu- 


engaño  hace  a  la  fortuna.^ 
ocafion  rafa, que  csadi^f"' 
o  con  cabello ,  que  es  prolp^"* 
ra^  quando  quiexe<^ 
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/gíicdad  de  mí  poder  ib  eftiende  en  íblos  lo^hombresy 
mas  aun  lo&  brutos  anioules,  aves  i  peces  >  hago  coa 
•mis  artes  que  cada  uno  ílga  fu  provecho ,  aunque 
Tea  con  dañode otro ,  i  efto  no  es defde agora,  mas  I 
>desde  que  Saturno  perdió  ei  cielo ,  i  Júpiter  por  mis 
artes  íe  hizo  fcñor/* 

Las  razones  defta  tan  rodadas  con  perfuaíiones 
tan  eficaces  i  exemplos  tan  manifíeftos.  fueron  caá-* 
ia  de  algún  alivio  a  todos ;  i  fueran  libres  de  todo 
cuidado ,  Uno  por  la  Necefsidad ,  que  tanto  importuif 
nava  a  ios  menudos,  que  leis  hacía  dudar»  La  (eopra 
Ocia  aníi  mifnio  veía  ,  que  ya  que  todas  las  razones 
alegadas  por  madona  Fraude  íueílen  aparentes ,.  oo 
por  eíTo  dejava  de  conocer ,  que  los  placeres  i  triumr 
phos  de  fu  corte ,  o  ie  dilatarian ,  o  no  avtian  efecto; 
principalmente  porquie  las  leyes  de  los  Em^radotes 
eran  mu  i  contrarias  a  todo  lo  alegado ,  i  por  elconr 
ílguiente  ,  no  guardándolas ,  era  mui  peligrofo.  A«« 
creceíitava  fu  dolor  todas  las  veces  que  fe  le  acordav 
va  que  Labricio  eftava  en  férvido  de  Minetvíi  ^  dueña 

'   3    Saturna  ,  <domo>  dicen  los  fus  maldades » defpuesí  que  pas^ 
poetas  3  fue  hijo  del  cielo  i  de  .  só  la  piimera  edad » que  fe  llaj- 

iu  madre  la  tierra  :  el  qual  de  mó  de  oro  ,  o  de  Saturno  ,  éft 

fu  hermana  Opc  tuvo  por  hi-  la  qual  no  fe  ufava  fino  bon- 

jfts  a  Júpiter,  a  Junotí ,  a  Nep-  daa:  i  vino  la  de  Jépiter  ^ea 

tuno ,  i  a*  Pititín.   Ftle  hombre  la  qiial  ,  como  él  era  inali^ 

«lai  vtrtooío  y  aunque  Ai  hijo  lah»  fe* uiava  codo- engaáo:  llar* 

Jupkcr  mbi  mak>  i  caucelofo  :  mofe  «fta  edad  de  platai,  ccm» 

rl  qual  ^chó  a  íu  padre  ^  como  mas  baja  que  el  oro.  La  tercera 

dice  Ovidio ,  del  cielo ,  i  por  edad  ftie  peor ,  llamófe  de  a^ 

rogano  le  pofíeyó  él.  Yendofe  lambre.  La  quarca  fiíe  de  hiep- 

Saturno  áCreb  mfsé  ttt  Ita^-  4ro  y-donde^ya^^iodo  andava  d£ 

lia  ;  donde  anleñó  €4  labrat  de  rot9.  Ovidio  i^nel  f  rtiaero  ^ 

los  tampas^-^^c'mqnef^a  oue  ^  ia  ktf'im^rfhífft.  or 
j^ngaño-  {uvo  higar 'de^'tiac^ 


^«•«  »    í'í»» 


(•.•      >  •  ^    *•» 
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tan  notable  ^  defeofa  át  fama ,  i  de  quien  ella  t)odk 
f eccbir  ^  viniendo  en  rotura  ^  mutha  afrenta :  poc  lo 
qual  eftava  en  propoíito  de  tornar  a  poner  en  cobro 
fu  cafa ;  íi  no  fuera  por  induftria  de  la  Hypocrefía) 
muger  anciana  >  muí  reverenda  ^  de  gran  autoridad, 
honefta  ^  callada ,  aftuta  ^  i  bien  íabidáé  La  qual  ^  vifio 
<int  todos  vacilavah  ^  fe  levanta ,  i  hecha  feñal  coa 
la  mano  que  todos  calIaíTen  y  fe  íubíó  en  lugar  don- 
de de  todos  pudiefle  fer  viña  ^  i  en  vo2  ^  que  de  ro- 
dos pudiefle  ler  oída ,  dice :  ,>  Sí  no  fueífe  por  lo  mu' 
cho  que  a  ella  Señora  devo^  i  por  el  grande  amor, 
que  a  todos  vofotrqs,  feñores  i  hermanos  míos  >  tcD'- 
go>  ni  me  atreviera  a  romper  el  filencio «  que  3  mi 
religión  tengo  votado  ^  ni  menos  me  oviera  pueílo 
en  £iciga  de  dar  confejo  a  quien  por  ventura  no  lo 
aviamenefter»  Pero  confíderando  yo  entre  mi«  ier 
jas  cofas  venidas  en  tal  eíbdo « que  ^  o  nos  aviamos 
de  dar  a  rehén  a  la  maldita  Kecefsidad;  o  que  teoicn* 
do  la  execucion  de  las  leyes  dadas  en  fkvor  de  la  re- 
pública ,  anduvieflemos  todos  por  eftos  caminos  bo- 
quifecos  ^  teniendo  las  mefas  ^  como  eflan  pueibs, 
por  todo  el  mundo ,  i  no  ofando  tocar  en  ellas  >  mu' 
tiendo  de  hambre»  como  ^  Tántalos  o  que  fe  DaínaíTe 

4  t>tát  dice  Ovidio  en  el  deípcníero  de  Jopiter ,  tnafl; 
^itó  de  fu  HetúmérphQfi  ^  daiMole  que  un  oía  compraoc 
que  eftá  en  el  infierno  metido  un  carnero  para  liacer  fi^^^  ^ 
en  iin  rio  hafta  la  barba  >  i  Oui  los  diofes  >  por  filar  los  dine- 
fediento  5  quando  quería  be^  ros »  en  lugar  del  carnero  ma« 
ver  5  fe  le  bajava  el  agua  %  i  tó  un  hijo  fuyo  llamado  Pelo- 
te hatnbríenco ,  tenia  un  ar-*  t>e  t  i  anfi  hecho  piezas» k/>>* 
bol  de  ttanaana^que  le  davan  lo  a  los  diofes.  Ellos  conociei^ 
CA  la.  frente  ^  i  quandó  las  que<»  do  fer  hombre ,  nO  tocaron  a 
ría  tomar ,  fe  le  alaavan»  Dic*^  él :  por  lo  qual  pareció  jufto  t 
roole  efta  pena  ^  porque  fiendo  tos  dipff  s  darle  un  galai^<'"* 
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pan  Qo«ftro  invierno  el  bomhrc  ^ue  nws todosdcve^ 
mo$  huir  ^  que  tí  aquel  que  COQ  tanra  afrenta  de 
mí  feaora  fue  deQ^edido  i  reprovadó ;  determiné  yo, 
aníi  cooio  algunos  de  los  que  aqui  eftan  preíences, 
confornie  a  caridad ,  no  (blaaience  deciros  mí  pare-^ 
cer  >  mas  aun  daros  a  entender ,  de  que  manera  cada 
uno  en  fu  eftado  fe  deva  ^vemar  ,  para  líbrarfe  de 
on  tan  eoiinente  peligro  ^  como  efte  ^  en  que  agora 
rodos  eftais.  Lo  qual  H  an(i  hacieredes  í  guardaredes, 
prometo  en  fe  de  mi  profeftion ,  que  no  folamente 
rerneis  de  taú  confe^  Qempreque  pürvofotros  me 
iuere  deoiandado ,  mas  en  tanto  que  mi  erpiritu  go« 
vernará  eftos  pobres  tieflíbs ,  fíempre  feréis  de  mí  a<« 
yudados  y  focorrídos  i  favorecidos,  I  porque  todos 
iepais  quien  es  efta  pobre  muger  que  agora  habla, 
mí  nombre.  Señores  y  en  lengua  Griega  viene  de  hj^^0 
CT*  chrifis ,  que  quiere  decir  Jbhe  dorada :  es  a  fa- 
ber  y  que  mi  confejo  i  induftria  vale  mas  que  oro;  por* 
que,  aunque  me  vedes  anfi ,  conGderad  que  uno  es  lo 
que  mueftro  por  el  gefto ,  i  otro  lo  que  traigo  en  el 
pecho.  En  la  guerra  Troyana  mas  provecho  (intió 
la  república  íkiega  del  ^  con&ío  de  Vi/xes ,  que  de 

Vz  las 

que  no  le  aprovechafle  mas  confejo  no  fe  tomara  Trojra^ 
que  a  ellos  el  manjar :  i  anfi  de  lo  <)ual  largamente  efcnve 
le  dierpn  la  dicha  pena»  Homero  eo  la  Odyflea  ;.4e  ma« 

í  pícelo  ,  porque  Vijrxej  ñera  que  valió  mas  fu  confejo» 
file  el  mas  fagaz  i  aftuto  de  los  que  Vos  hechos  de  Achiles;  co- 
Griego^.:  el  qual  coa  fus  ardí-  mo.hace  mas  el  «¡ue  fabe  man- 
des aprovechó  mas  en  Ja  guer-<  dar ,  que  los  que  faben  obeJe- 
ra  Troyana ,  que  Achiles  con^  cer  :  como  el  que  guia  el  go- 
his  fuerzas ;  porque  efte  no  ha*'  vernalle  del  líavio  ,  que  fenta- 
cia  mas  que  por  un  hombre  va«.  do  hace  mas  que  tojos  los  que 
líente ,  i  Vlyxes  hacia  mas  que  reman ,  aunque  los  otros  feaa . 
codos,  por  fer  fabio ,  fin  cuyo    muchos ,  i  el  que  guta  una. 


V^q  •  MeXIA  APÓLOGO  ÜEE\    ^ 

'las  fuerzas  de  -Achilos.  Aníi  que  machas  vfeces  fi  il 
fstyAl  ( como  dicen  ios'rufticos  )ai  al.  Pues  para  (iin- 
damento  de  todo  lo  que  tengo  de  decií »  aveis  de 
conílderar ,  que  los  que  en  la  milicia  defta  feñora  a- 
veis  hecho   profefsion ,  no  menos  tenéis^  necefsidad 
de  animo ^  difcrecion  i  aftucia  ^  que  los  qu6'  nave* 
gan  por  el  mar :  i  mas  os  digo ,  que  aníi  como  a- 
quellosqne  por  trabaíode  eftndiodeíean  adquirir  al- 
guna ciencia-,  es  menefter  que  primero  prerupon- 
gan  algunos  principios  d¿  aquella  5  anfi  voíbtros  te« 
neis  neceístdad  deifaberjalgiunas  reglas^,  las  quales 
tcngaiss  (ieqipre:>  como  efpejo  delante  los  o^oá ,  para 
poder  bien  medir:  todos  ios  paflbs  de  vubftra  vida. 
Pues  la  primera  regla  o  principio ,  que  aveis  de  te- 
per  es ,  que  todas  las  obras  i  acciones  vaeílras  exte- 
flores  fean  enderezadas*  enrvueílra  corazón  a  ganan-- 
€ia  r  provecho  de  cada  uno.  Pero  conviene  que  las 
lepáis  mu  i  bien  dorar  por  ftiéra^  con  uina  humildad  fi- 
mulada ,  con  fingida  devoción  ,  con  honeftidad  vul^ 
pina  ,  viíitando  i  continuando  templos ,  eftáciones  i 
devociones ,  paiTando  cuentas ,  royendo  aJtares :  i  íi 
neceír^rio.iupre  ,.veftiros  de  un  íaco ,  cómo  eñe  que 
yo.  traigo  ,  para  dar  mas  dredito  al  vulgo.  Efta  doc- 
trina entcndierou  bien  todos  Jos  que  deíearon  tcnec 
oficios  i  mágiftrados  en  la  república :  porque  dando 
a  entender  qñq  rrabajavan  por  ella ,  como  es  verdad, 
ífe  áprovechayan  de  los  erarios  ,  theíbros  i  dcpo- 
fitos  y  avidqs  de  fangre  de  -pobres.  ^  Efta  doctrina 

'  en- 

€    Antes  qué  digamos  que.    Ovidio  cii  el  fexto  de  {ix^fí^' 

,   í^c  lo  de  Hercules  i /afón  ,  es    morpbofi ,  fue  mi  carnero  que 

de  fabeiV  que  cofa  fue  el  Veilo-^  tenía  la  piel  de  oro ,  el  qual  la 

€Íno  j  el  qual  >  cgmo  éfcrive '  xenovava  muchas  veces ,  na- 

"  ••  •   ^    .         '.»••'»  cien- 
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\maieoim  moi^bicn  aqncb tan  nombrado  Hercules  i 
-^^aíbn  con  toda^  aquella  flota  de  mancebos  Griegos; 
que  tonmoá  la  empreíia  de  ir  a  ganar  el  Vellocino 
dorado :  a  los  qoales  yo  fui  aquella  Medéa  tanto  ala* 
bada  ^.tantd  enconada ,  tanto  por  los  poetas  puefta  en 
Ja  cumbre :  y  ales  .mofirrOi^yq  lesdi^yoíabriquéme^ 
cücamemos  pa^a  adoütrmirlos.ojost^úe  nunca  Tupieron 
dprmir :  yo  les  di  con  mis  aites  induílria  para  que  íó 
color  de  ganar  fama  ,  tornailen  ricos  a  fus  cafas.  Es- 
to para  bue  íi  peníais  I  íino  para  mejor  poder  curac 
cftecariísimo  idclka4o4:ueTpoyqa€  a  tiempo  tene^ 
tños  en  ppdeír ,'  pót  el  qual  enxftc  mundo  íentimos, 
valemos  i  íabemossi  de  dónde  todagracia,  toda  cor 't 
teíia  i  crianza  procede  i  mana  >  por  el  qual  tanto  la 
vida  es  tenida,  dcfeáda  i  procurada.  El  fegundo  pria- 
cipiOiCS,  que  aveis  de  defterrar  de  vueftra  compañia 
hombres  duros ,  feveros ,  graves ,  difíciles ,  i  ios  que 
el  vulgo  llama  labios  y  los  quales  fon  enemigos  de 

co- 
ciéndote otra  de  nuevo.  Elle  te ,  padte  de  Medea ,  al  gual 
camero ,  defpues  de  avef  pas^'  pidió  liccnria  :  i  vifto  de  Me- 
íado  ibbte  el  Frixo  el  mar ,  lie-  dea ,  que  a  la  fazon  entró  ,  e- 
{ando  a4a'  isla  de  C¿lcos ,  fiic  namofóft  tanto  dé! ,  que  como 
cónfagrádo'  al  dios  Mafte  >  1  la  que  era  mayor  mágica  que 
puefto  lobre  un  árbol.  Guar-  avia  entonces  ,  dandofele  ,  Je 
davanle  dos  toros ,  que  tenian  dio  hiervas  con  que  amansó  los 
los  caernos  de  hierro  i  los  pies  toros-  >  i  adormeció  el  dragón, 
de  alambre ,  i  un  di*agon  es-'  que  nunca  durmió  ,  para  que. 
pantabié  ^«e  por  la- boca  echa-  ítguramente  tomafle  el  Vello- 
va  fuégó  f  porque  el  que  fueíle  ciño  :  lo  qual  ñie  aníi  hecho 
fcñor  de- tai  eniprefa ,  avia  de  luego  ,  i  por  efto  dice  d  autor, 
hacer  mucho  :  para  la  qual  quedla  nie  aquella  Medea  del 
paitiendofe  Jafon  con  los  Ar-  Vellocino»  El  que  otra  cofa 
gonauras  ,  el  qual  én  fu  com-  quifiere  faber,  lea  un  libro  de' 
pañia  Itevava  a  Hercules  ,  Ue-t  F^l^ere  Atirió  ,  que  hizo'  Alvar 
gó  a  ana  ciudad  de  aquella  re-*  Gortiez  i  commentó  'dotilsima-' 
¿ion  3  donde ^fiftYJT ti  rei  £e^'  mente  el  maeíiro  Vanegas. 


s 
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todo  placer  i  d6r<;aníb,  Eí^osconiUs  pbiloíbphblí 
fylogiílícas  propoíicioncs  me  han  levantado  mil  bcr^ 
gías ;  i  no  hallando  los  principios  verdaderos  de  mi 
doctrina ,  andando  a  bufcar  no  $e  qne  ungida  i  puno 
hallada  felicidad  ^  preíwníendo(coi|iois(s7hi|asde 
Belo )  agotar  el  mar  ^  Tacando  agua  con  haroeto, 
^  Aun  que  verdad  fea ,  queCrchines^  Aríjftippo,  Fina- 

COf 

ue  Dionyflo  Sjmicurand ,  rei 
¡^  SiqilU  >  aufKjue  qrrsno  >  ^ 
•amigo  de  i«Wo9 1  k  fue  9  vci'f 
np ,  cpmo  h  Hypocrefiíi  4icc* 
por  gózíir  4e  f«$  r¡queza$ ,  por- 
<|U^  prcfto  fe  defpidié  d¿l  ?  "^^ 
no  por  wfcfiarl^  ^  como  parece 
por  muchas  cpiftolas  furas  í* 
aun  fue ,  como  eícrivc  Pluur- 
^0,  Diag^nes  i  Yolatcr^o,  por 
gran  TMcgo  de  Arqulta  poeta» 

para  volver  en  gi*a^¡a  }  Pí^l 
philofopho  con  Pionyfio  :  el 
^ual  Dionyfio  fabienao  fu  ve- 
mda^le  falíó  a  reccbir^hacici> 
¿ole  Ycoir  en  un  car^;9  ^e  qua- 
{ro  cavallos.  pic^  <9ñ  jks  lit^ 
4ciufta4 ,  haciendo  del  burla. 
láeas  díc^  fan^  ÁugliÍli».«* " 
libro  de  las  Ixx*  fw//wf/} 
que  fon  cfpecies  o  formas:  * 
para  que  le  encienda  mejor, 
Idea?  fon  originales  eterpoSf 
immortale^ ,  i  nunc^  mM4í*>'^^ 
de  aquellas  Qoígs ,  que  natural- 
mente  íc  pueden  hacer :  de  iw 
ñera  que  le  ha  de  encender  nic- 
ra  de  tpdos  los  orros  homP*^* 
un  honibre  perfeceifsimo  í  *  ^' 
llende  de  todos  lo$  opmf^^^'' 
líos  uncavallOfi  anfi  *  ^-^^ 

dos  los  animales  an.aflim^  ^^' 

ma- 


7  Eftas  no  fueran  hijas  de 
Belo,  fino  nietas  ;  aunque  fe 
perniicia  tomar  ^l  avuelo  fot 
el  padre.  De  manera  que  ellas 
fueron  cinquisnta  hermanas,  hi-* 
jas  de  Danao ,  hermano  de  E- 
giftq  ,  el  cual  tuvo  otros  tan-^ 
tos  hijos ,  los  quales  casó  con 
fus  cmquenta  fobrinas ;  a  las 
quales  el  padre  Dan^Q  U  no^ 
che  de  las  bodas  dio  cinquent^ 
cuchillos  con  que  los  matas- 
fen ,  por  quedar  él  por  fuces-^ 
for  en  el  reino  de  fu  padre  6e^ 
lo :  ellas  lo  hicieron  aníi  todas, 
fino  fue  Hvpermnellra  que  uvo 
mifericordia  de  fu  marido ,  i 
le  hizo  huir,  Eftas  dice  Ovidio 
en  el  fexto  de  fu  Metamor- 
phofi ,  que  cftan  en  el  infierno, 
ninchiendo  a  gran  prielTa  de 
agua  un  pozo  fin  fuelo ,  ^ue 
por  otra  parte  fe  falia  ^  i  como 
cfto  no  pueden  hacer,  fon  gra- 
vemente atormentadas, 

8  Dice  la  Hypocrefia ,  aun- 
que no  con  verdad ,  <juc  eftos 
philofophos ,  haciendo  de  los 
labios  1  menofprecíadores  de 
las  riquezas  ,  las  procuraron. 
Como  principalmente  toca  a 
Platón  ,  el  qual  como  fupo. 
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£0  y  i  ^qtiel  tanto  alabado  Platón  con  todas  fus  Ideas 
acoeftas^  atimiulo  a  mi  vereda «  navegó  enSycilía, 
mas  pot  goíat  de  bs  theíbros  de  Dionyfío  ^  que  por 
un  ty rano  /tan  afpéto  i  dtíTabrido  >  como  el  era.  El 
terceto  i  ultimo  puñto  >  ú  bien  es  confiderado  ^  bafta-* 
rapara  deshacer  todos  los  pertrechos  jde  la  rabiofa 
Necersidad  >  i  es  ^  que  con  todo  íileneio  i  deftreza  fe 
procure  de  poner  kfpias »  enviando  efcuhas  de  nen 
che  i  de  dia  por  todas  las  partidas  del  mundo ,  para 
faber  Como  quiera  lo  publico  i  fecret?o  i  i  no  tan  fo-^ 
iamente  lo  paáado  i  preíente  ^  mas  lo  por  venir.  I  eílo- 
aníi  iabido  >  es  menefter  ufas  de  mucha  cautela  parar- 
darlo  a  beVéí  i2il  vulgo  >  diciendo  ^  o  que  fe  labe  por 
adrologiá  >  o  aftronomía  >  o  phy fonomia  ^  o  por  chi« 
romanda  ^  o  por  oráculo  o  revelación  divina  ^  o  por 
efpirkü  familiar^  o  porfecretos  de  palabras  o  hiervas^, 
prometiendo  fiempre  cofas  a  los  hombres  mui  deíea*- 
das  ^  como  fon  larga  vida  >  victoria  contra  fus  enemi- 
gos ,  riquezas  y  ganancias » crédito  de  fama  i  dineros. 
I  para  que  mas  autoridad  tengáis  ^  cada  uno  tome  fií 
maxcara » trueque  Cí  gefto  ^  tenga  gravedad  ^  feveri- 
dad  i  afperesa  en  Jiis  razones  >  teniendo  Hempre  uno 
en  el  pecho  ^  i  otro  en  la  frente  y  tirando  la  piedra  ^  i 
afcondiendo  la  mano  ^  encubriendofe  ílempre  como 
buen  cazador  para  poder  tirar  la  red  ^  def{Aies  xle  a^ 
ter  íkmbrado  fus  laisos  ^  o  paefto  fus  vlfcoAs  unm- 
ras  en  los  lugares  donde  le  fuelen  aflentar  las  aves  fe-^ 
gara$.  O  quien  tuviera  agora  bailante  anhélito  para 

pro- 

teatúénté  petfcctd  >  del  gual  Í>iatdníueel  t>rimeroqtieiiiia* 

toÉiea  k>$  otk^s  :  de  la  malicU  i  gin6  eftas  Ideas  :  las  qiiales . 

Se  de  00  felló.  fe  ba€;éA  ipu-^  niega  aver  Ariftdtile&  ^  como  < 

as  iiDpreikioBC^  icmimti^k.  jparece  en  el  L  d^  la  Stbica^     .; 
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profeguir  lo  que  al  prefente  a  la  memoria  me  ocarrcí 
a  ede  propoítto  mil  cofas  os  dígera ,  diez  mil  expe* 
riendas  os  enfeñara ,  que  todas  han  paíTado  por  las 
manos  defta  pobre  vieja  que  aquí  vedes ,  i  de  to^^ 
das  he  falido  mucho  a  mi  honra :  mas  agora  el  pul-^ 
mon  fe  cania ,  la  voz  fe  me  va  enflaqueciendo ,  elor^ 
gano  tengo  ya  débil  i  ronco.  Acrecientan  mi  fatiga  el 
enojo  que  tengo  de  algunos  de  los  que  aquí  eftaa 
murmurando  ,  mas  que  de  los  fieros  que  la  defventtt-' 
rada  Necefsidad  envió  a  decir  con  íii  trompeta  el  Tc^. 
mor.  £1  remedio  de  todo  es  en  breves  palabras ,  que 
cada  uno  tome  de  mi  lo  que  mas  a  fu  propodto  le 
ñiere  fabrofo  para  fatirdefte  trance.  Guftemc  cada 
uno ,  ¡  hallará  por  mi  confejo ,  que  podrá  de  aqui  a-^ 
delante  dar  una  higa  a  todos  íus  contrarios  %  i  al  ticni'^ 
po  neceífario  todos  me  hallarán  alli  prefente ,  todos 
con  mi  favor  i  ayuda  ferán  mui focotridos.^' Laaa^ 
torxdad  defta^el  reverendo  vulto,  la  gravedad  en  pu- 
blico ,  las  razones  dichas  fú  color  de  íimplicidad ,  die- 
ron tanto  crédito  ^  rodos,  que  en  alta  voz  comcoza-* 
ron  a  apellidar:  áidcndo Ocla ^  Oaa:^fixiva.Qcí4d 
nodende  a  mucho  tiempo  cada  uñó  hecho  uii  ^  Har- 
pocrates,  quiero  decir ,  puefto  el  dedo  en  la  boa 
con  mucho  filencio ,  fe  va  a  tomar  nuevo  habito  de 
veftir ,  para  nuevamente  vivir  cada  uno  en  íii  cftado 
i  profefsioo.  Defta  manera  la  fenora  Ocia  por  comcjo 

.:     "       -. .  .'      .  í  ':   .  .:  .'  ^    ¿« 

9    Es  tahto  como  quien  di--  dónelo,    Traclo   afsí  Ewfoj^: 

geíTe  ,  cada  uno  calló  :  porque  en  fus  Adagios  :  aunque  a  ja 

a  efte  los  antiguos    tuvieron  verdad  fue  un  philofopho  Gri- 

porcl  dios  del  filencio  a¡  í  anfi  cgo  ,  cuyo  principal  mnté^ 

eftava  fu  figura  en  el  templó  fae  enfenar  a  callar,  PJ^  *^* 

de  .  la  díofa  Ifis ,  puefto  el*  de- '  cual  dixeron  fcr  «1  dio$  w  »-» 

do  en- la  boca ,  amoncftaodo :  fenct^.'.         r      -     .  * 
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de  la  Hypocrefia  andando  por  todo  el  mundo  dio  de 
coces  a  la  Necefsidad ,  i  dcílerró  de  fu  corte  hambre 
i  verdadera  pobreza. 

De- todo  efto  el  fcñor  Labricio  era  avifado  por 
medio  de  ciertos  ^  cavalleros ,  amigos  ííiyos ,  que  ea 
Ja  corte  de  la  feñora  Ocia  tenia ,  i  como  hombre  ia^ 
íuriado ,  procurava  fíempre  de  faber  en  particular  ta« 
dos  los  trances  que  por  ella  en  aquel  romeraje  paíla« 
van.  Confiderando  pues  él  que  la  feñora  del  todo  íe 
defveJava  en  huir  fu  compañia  i  profeguir  ol  comen- 
zado divorcio  y  eftava  mui  defcontento :  aníi  mifmo 
en  verfe  folo  de  parientes  i  amigos  recebia  trabajo^ 
mayormente  teniendo  un  contrario  tan  potente  i  va« 
lerofo.  Por  lo  qual ,  ávido  fu  coníejo,  determinó  por 
mano  de  íii  feñora  Minerva  tomar  muger  :  la  qual  le 
dio  una  dama  fuya ,  i  de  las  principales ,  noble  i  de 
antiguo  Lnaje ,  llamada  por  nombre  Diligencia.  Efta 
doncella  tenia  en  efte  palacio  un  hermano  llamado 
por  nombre  Vfo ,  maeftre  fala  de  la  feñora  Minerva, 
el  qual  la  avia  criado  defde  niña ,  i  le  tenia  ella  obe«- 
diencia  como  a  padre.  Efte  luego  como  fupo  el  car 
famlento  de  ííi  hermana  con  el  feoor  Labricio ,  mu<» 
cho  lo  tuvo  a  bien ,  porque  fabía ,  que  aunque  pOr 
bre  y  pero  era  mui  cuerdo  ,  cortés  i  bien  criado , 
dieftro  i  experimentado  en  todo  genero  de  exercicio. 

G  hu- 

.  1    Los  dados  a  ocio  virtuo-  aofi  dice  Tulio  de  Scipion  A-» 

fo  9  que  fon  las  letras ,  fon  ca-  frícano ,  que  nunca  efiuvo  fo« 

Talleros  de  Labricio.  Ai  dos  lo  en  la  íoledad  ,  ni  ociofo  eti 

imaeras  de  ocio  ^  uno  malo,  la  ocioíidad  :  porque  quand^ 

^omo  el  della  >  que  es  eftarfe  mas  libre  eftava  de  negocios, 

mano  fobre  mano ;  otro  bueno,  entonces  fe  ocupara  mas  ea  ei 

oue  es  eftando  fin  tráfago,  dar-  eftudiot 
ic  al  ioisiego  del  eftudio.   I 
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liumano.  Eftelo  primero  que  a  fu  hermana  mandó, 
lue^  que  ib  pena  de  fo  defgracia  íliefle  fiemprc  tc- 
merofa  deDios ,  i  mui  obediente  a  fus  mandamicih 
tos  y  i  le  amafie  i  honraíle  íbbre  todas  las  cofas.  Lo 
íegundo  le  mandó ,  que  amafie  a ili marido^ -como d 
conjugal  amor  lo  requería  s  no  folamente  guardas- 
do  le  la  fe  que  al  matrimonio  devia ,  mas  poniendo  ía 
vida  por  la  del  cada  i  quando  fueú!e  necefiarío^co' 
ano  ihizo  aquella  piifsima  Alcefte  ceína  deThelTalia, 
la  qual^omo  Tupo  por  el  oráculo  de  Apolo ,  que  el 
teiiu.  maridó  podría  vivir  ^  fí  alguno  pufiefle  la  vida 
por  el ,  de  nnui  pronta  voluntad  ella  (c  ofreció  a  It 
muerte ,  porque  íii  marido  quedaflc  libre,  Perfuadi** 
le  anfmiifmo  diciendo ,  que  latnuger  cafada  no  devc 
<iefear vivk en éfte mundo, defpues  de  aver enterra- 
•do  iii  ^marido ,  como  hizo  Porcia  hija  de  Catón  Vti- 
cenfe  ,  la  qual ,  fabida  la  muerte  de  Marco  Bruto  ia 
marido  en  Theflalia ,  porque  fe  tardava  en  haílar  cu-' 
chillo  con  quefematafie^  tragando  aícuas  dio  fina 
fus  dias \  penfando  feguir  en  la  muert^e  a  aquel  que 
€n  la  vidatanto  avia  amado.  La  Pudicicia  era  lo  ter- 
cero que  le  encoincndava :  ickfia  con  tanta  afÍ5C- 
cion  hablava ,  qu^  alterado  a  grandes  voces^  los  ojos 
puertos  en  el  cielo ,  decia  :  «O  Caft:idad  fancta!  o 
puridad  íin  mancilla !  o  limpieza  ineíliniáble !  Fot 
^onde  podria  comenzar  lengua  humana  a  contar  tos 
-gracias ,  a  explicar  tus  privifegio¡s ,  a  narrar  tus  victo- 
rias i  triumphos ,  que  a  genero  tari  flaco ,  como  fon 
mngcres^  quififte  dar  > "  Traíale  a  ía  memoria  cxcoi;* 
píos  de  muchas  matronas ,  unas  lagradas^  i  otras  que 
naturalthente  i  fin  lijmbre  divinal  íc  esforzaron  a  fu- 
bir  en  cftc  carros  unas  Griegas ,  como  fue  Hyponcs, 

mu- 
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muger  hermoíiísima :  la  quat  aiKiando  a  paílear ,  en 
la  ribera  del  nur  Erychreo  fue  preda  de  coíEirios  a 
pueda  de  Tal ,  i  metida  en  la  nave  i  cámara  del  capí« 
tañdellos.  I  como  vieíle  venir  la  noche ,  temiendo 
que  ÍU  pudicicia  avia  de  fer  violada » fingió  falir  a  cor 
ia  neceifaria ,  i  en  pegando  al  borde  de  la  nao  ,  fo  ar^ 
roj<S  en  la  mar^ónde  tova  por  mejor  perecea ,  qu9 
Ux  deshonrada.  ContavaJé  aníumímo  otras  machas 
hazaaasii  dichos  de  mugeres  Lacedemonias :  en  eípcr 
(ial  de  una  feñora  llamada  por  nombre  Guiomar :  la 
qual ,  coax>  eftavieíTe  por  espacio  de  cinqoenta  años 
ca&da  con  un  cavalfero  ^  al  qual  en  extremo  te  he- 
día la  boca ,  i  la  fuerte  quifieíTe  que  él  fallecieíTe  des-r 
ta  vida  ^  efta  ieñorá  hacia  gran  llanto  por  éh  Vinien^. 
do  pues  fus  amigas  y  cómo  tenian  de  coftumbre  y  a 
coníbbr  a  efta  dueña ,  entre  otras  razones  confola-» 
torias  la  perfuadian  >  diciendo ,  que  no  tenia  de  que 
llorar  >  antes  devia  penfar  y  que  Dios  le  avia  hechor 
íeñalada  merced  en  apartarla  de  un  hombre  de  taa 
incomportable  anhélito  i  tan  peftilencial ,  como  fu 
marido  tenia  y  i  que  antes  todas  íe  maravillavan ,  cOf« 
mole  avia  podido  fufrir  tantos  años  i  a  tas  (pales  ella 
re/pondió  con  mui  ledo  iraiblante  diciendo  y  que  a- 
cjuello  nunca  lo  tuvo  ella  por  tacha  en  Sx  marido  $ 
porque  peníava  y  que  a  todos  los  hombres  les  olía 
mal  la  boca  de  aquella  mantta.  Argumento  de  pudi* 
ci&ima  caftidad ,  decía  el  Vfo  a  fu  buena  hermana^ 
que  era  y  quien  en  toda  fu  vida  no.  avia  admitido  o- 
tra  boca  y  que  la  de  íu  marido  y  ni  guftado  otra  oUá^ 
qae  la  ítiya.  La  mpdeftia  i  templanza  en  todas  las  co- 
íaa  y  i  íbbre  todo  en  la  lengua  y  le  encom^ndava ,  di- 
cicodo :  »*  Qj^  para0c  mientes ,  de  quantamonGiento 

Gl  era 


J^%  MEXI^  APÓLOGO  DE  LA 

era  la  governacion  de  la  lengua :  que  tomaíTe  exem* 
pío  de  la  natura  y  la  qual  por  maravillofo  concierto 
i  orden  pufo  todos  los  otros  órganos  del  fentidoal 
hombre  doblados ,  i  a  la  lengua  no  fe  contentó  ha- 
cerla fola ;  mas  pufola  debajo  de  dos  claufuras  tan  es* 
trechas ,  que  aunque  ella  quifíeíTe  íin  ella  retozar, 
ninguna  cofa  que  a  fu  apetito  le  viniefle ,  pudieíTe  bien 
pronunciar  íin  coníentimiento  de  partes ;  i  aun  con 
toda  eflra  eftrecheza ,  que  la  natura  le  pufo ,  no  baftó 
para  quitar ,  que  la  honra  o  deshonra ,  muerte  o  vi- 
da no  efté  en  manos  de  la  lengua.  O  miembro  tan  an- 
cipite  i  dubdofo  ( decia )  como  haces  las  cofas  tan  a 
tu  (alvo ,  que  a  quien  quieres  das  el  bien  ,  i  a  quien 
quieres  das  el  mal  \  de  unos  eres  la  muerte ,  i  de  o^ 
tros  eres  la  vida :  el  principado  tienes  de  todo.  Cu- 
chillo  eres  que  cortas  de  ambas  partes.  Guardas  a 
quien  quieres ,  i  a  tu  placer  fin  contradicion  deílra-* 
yes  al  otro.  Si  la  lengua  es  mala  ( decia )  campana  es 
incitadora  de  enojos :  ella  mifma  fi  es  buena ,  es  con* 
ciliadora  de  gracia  i  de  toda  amiftad.  Si  es  mala ,  no 
ai  furia  infernal  tan  inventadora  de  toda  maldad ;  fi 
es  buena,  no  ai  inftmmento  tan  apaciguador  de  nii^ 
do  y  ni  adminiftrador  de  toda  tranquilidad.  Si  es  ma- 
la,  no  ai  veneno  tan  peftilencial ,  mayormente  quan- 
do  por  animo  dañado  íe  goviexna.  Si  es  buena ,  no  ai 
hierva ,  aunque  fea  %  panace ,  que  aníi  íane  todas  las 

en- 

z  Panate  e$  una  hierva  de  2unio  i  hojas  fon  para  muchas 
grandes  virtades  9  tanto  eiie  fu  enfermedades  buenas.  De  w 
nombre  promete  fanidaa  a  to-  diveríidád  i  virtud  mas  larga- 
das las  cnfennedades ,  i  es  dje.  mente  leerás  en  Plinio  tf^*  ^^' 
diverías  maneras.  Halláronla  taf,4. 
los  diofes  :  fu  iai2 »  corteza^ 
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enfermedades )  principalmente  quando  fobre  anima 
virtuofa  tñá  ñmdada :  ñiente  de  toda  diícordia  es ,  íi 
es  mala ;  1  ella  mifma  íi  es  buena ,  es  fuente  i  madre 
de  toda  concordia.  Deftruicion  de  reinos  i  Tenorios 
es  ,  fí  es  mala  5  i  ella  mifma ,  fi  es  buena ,  ediñcado- 
ra  i  reparadora  de  todo  el  linage  humano.  Mita  her- 
mana (decia)  3  aquella  bendita  muger  de  Nabal ,  la 
qual  por  una  buena  palabra  que  dixo,  mereció oir  de 
aquel  buen  propheta  David :  Bendito  fea  ^ios  que 
te  envió  hoi  a  que  yo  te  tncontrajfe ,  /  bendito  fea 
tu  razonamiento  tan  comedido  j  i  bendita  feas  túy 
que  hasjido  caufa ,  que  mis  manos  hoinofe  enfan^ 
grentaffen.  Perfuadiale  mas  diciendo,  que  líempre 
guardaÍQÍe  verdad  con  todos :  i  que  en  fu  boca  ,  en 
burlas ,  ni  en  veras  jamás  fuefle  hallada  mentira  ni 
engaño  :  porque  decia  ,  que  una  de  las  cofas  que 
Dios  mas  aborrecía ,  era  la  mentira  i  el  homicidio : 
i  tanto  lo  uno  como  lo  otro.  Rogavale  no  menos^ 
antes  con  mucha  inftancia  le  encargava  ,  diciendo, 
que  aníi  como  era  enemiga  de  toda  ocioíidad  ,  anfí 

fiíes- 

3  La  muger  de  Nabal  fue  fupo  la  prudente  i  buena  mu*- 
Abigail :  llámala  btnáha ,  por-  ger  de  Nabal ,  íin  que  él  lo  Tu- 
que David  la  bendlxo  :  porque  pieíTe  ,  falió  con  grandes  pre- 
andando  il  huido  de  Saúl  por  íentes  de  comer  a  David ,  fu- 
el  deíierto ,  enviando  a  pedir  a  plicandole  no  la  deíechaíTe  >  i 
fumando  Nabal ,  hombre  tan  tomaíTe  lo  que  traía*  David 
rico  como  malo,  que  leayu-  viendo  las  entrañas  de  la  bue- 
dafle  con  algún  mancenímienco  na  muger ,  volviendo  la  ira  en 
para  él  i  para  fu  gente  ,  pues  él  miíeri^ordia  y  dixo  ;  Abigail ^ 
ni  los  fuyos  no  le  avian  hecho  bendito  fea  Dios  que  te  envió: 
enojo  ni  nokftSa  ;  no  querien*  bendita  fia  tu  piitiear'i  bendita 
do  el  dicho  Nabal  ,  David  fea* ,  que  has  ijt^r^ado  ,  que 
mandó  armar  a  los  fuyos  con  no  tome  ven fan%fl  por  mi  mang 
dletertninacion  de  deftruirle.  i  defto^  En  el  primero  libro  de 
Ao  dejarle  cofa :  lo  qual  como  los  Reyes ,  Qélf.iu 
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fueíTe  amiga  de  todo  fecreto  i  puridad.  I  Tobre  todo 
le  daya  por  confeso,  que  de  ninguno  confíaíTe  lo  que 
ninguno  quería. que  Tapieíle.  I  ñ  algún  fecreto  le 
fu^Se  confiado  ^  que  en  tal  cabo  le  encerraíTe ,  que 
ella  propría  ^  qiiando  volviefle ,  no  atinaíTe  a  le  ha- 
lldfTy  par^  de&^brir  :  porque  de  otra  manera  hacien- 
do, podría  (er.  que  cayeflc  debajo  de  la  ccnfura  de 
Catón  Mayor :  el  qual  acoftumbrava  decir ,  que  una 
4e  tres  cofa^ ,  que  mas  a.  él  le  peíavan  ^  í  de  cada  dia^ 
hacia  penitencia ,  ejta  ít  en  algún  tiempo,  avia  con^ 
Hado  algún  fecreto  de  muger :  la  otra  9  íi  aviendo  de 
ir  a  alguna  parte ,  pudjendo  ir  por  tierra  >  uvieíft  ido 
por  mar ;  la  tercera  íi  algún  día  fe  le  avia  paíTado  fin 
hacer  bien.  Decíale  mas )  que  dejadas  todas  conver- 
faciones  de  mugercíllas  i  rameruelas  comunes ,  que 
viven  por  tos  cantones ,  como  (bn  Ignorancia  >  ma- 
dre i  ^  caufa  de  todos  los  males ,  Inercia ,  Defidia^ 
Negligencia ;  procuraífe  ñeimpre  de  fer  fobria » fíe!  i 
templada»  procurare  ítempre  de íeguit  virtudes,  bu-^ 
ir  vanidades  i  converfaciones  obfcenas  ,  la  mancha 
de  las  quales  no  para  hafta  el  anima  >  procuráíTe 
fiempre  en  fu  cafa  nunca  gaftar  el  tiempo  en  balde: 
porquQ  impofsible  es ,  como  dice  eí  otro ,  hacer  bhn 
elqm  nsda  hace  h.  antes  el  que  no  hace  nada  fi^nt^ 
pre  hace  mal.  Ni  menos  apartaríe  de  hacer  mal ,  es 
fufíciente  a  ninguna  para  íer  virmofo ,  C\  con  toda 
diligencia  no  procura  de  hacer  bi^cn."  Eftos  i  otros 
tales  confejos  dava  el  Vio  a  fu  buena  hermana :  por- 
que efperava ,  que  en  ella  por  fu  bondad  fe  cumpla 
ria  el  oráculo  de  ht  Sybífa ,  que  en  Sybaris  de  Oa»^ 
avia  prophetizado :  la  qual  por  fu  fobcrvia  Ic  avia 
perdido.  .     . 

Es- 
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Eftoaiin  no  era  bien  acabado ,  quando  Hercules 
eftando  en  el  coniíftorio  real  de  Júpiter,  fupo  dql 
caíamiento  del  íeñor  Labricio ,  lo  qual  tuvo  a  buc- 
4ia  ventura  >  i  luego  encontinente  fuplicó ,  je  fueflE^ 
ahecho  algon. favor  éntrelos  mortales  en  recompeníá 
de  todos  fus  trabados ,  por  quantp  efte  no  íblamente 
;CTa  de  fn  cftirpe  i  progenie,  mas  avia  núlicado  mu-^ 
chps  años  deba;o  de  fu  vandera ,  i  fiempre  conio 
Í3tien  cavallero  avia  ganado  honra.  A  Júpiter  le  pa- 
:tcció  la  petición  íer  mui  jufta ,  aníi  porque  era  de 
<afta  ftiya ,  como  porque  Labricio  era  perfona  vir- 
^tuofa.  Mandó  luego  a  Mercurio ,  que  deícendieíle  a 
Koma  :  i  tomando  por  la  mano  a  Labricio  ,  "^  le 
díeílc  pofadaen  el  monte  Palatino ,  i  que  firmaíTe  ar 
^iilail  entre  él  i  la  profpcrafortuna,defterrandode  ík 
compañía  toda  adveríidad.:  i  ^  enieñalde  triumpho 

te 

4   :Dice  d  autor ,  qnc  por  dos  partes  es  mas  .alto  <wic  el 

hacermayor  honra  a  Labricio,  Capitolio,  Marliano  enlaT^ 

íé  le  mandó  dar.pofada  en  jel  fografiia^ 

monte  Palatino ,  como  en  la  5     Los  Romanos  defeofos 

mas  principal  parte  de  Roma  :  de  e/clarecer  fiempre  los  íuyo4 

fobre  el  qual  Koma  fue  prime-  i  animarlos  para  grandes  he- 

ramentc  edificada  i  donde  pri-  chos  ,  acoftumbraron  .al    que 

'sneramente  los  Reyes,  i  luego  uvieffe  hecho  alguna  cofa  fe- 

los  Confule^s  ,  i   defpues  los  üalada    ,  coronarle    como   á 

.Emperadores  /tuvieron  fu  as-  hombre  qué  avia  fido  para  mas 

fiento.  Tomó  efte  nombre  vde  que  oitro^  I  porque  en  divcr7 

iinos  que  íe  llamaron  Palantesy  ias  hazañas  le  podían  feñala'r 

los  quales  vinieron  con  Evan-^  divcrfamente,uvo  drverfas  có- 

dro  ,  donde  hicieron  fu  afsien-  roñas  ^  las  guales  fe  llamaron 

.to  i  aunque  Vairon  dice  ,  que  aníi  :  Corana  trtumphál  ,^U€  fe 

«tomó  nombre  deft^os.  Neviole  hacia  de  laurel ,  i*^íe  dava  al 

llama  £is/4(iV, porque  en  él. ba^  que  avia  triumphado  ,  poiqpé 

lavan  las  ove;as  :  por  un  lado  efte   ^fb'ól   í7gniíica  alegría  i 

tiene  feifcientospiesde  alto,  i<  victoria.  Avia  Corona  ohfidto- 

por  otro  lado  tiene  ciento  :por  nal-¿  que  era  la  que  fe  dava  al 

que 
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le  mando  poner  una  corona  de  robre  en  la  cabezi. 
Mandóle  mas ,  que  por  premio  de  íii  virtud  le  fues- 
fea  hechas  fíeáas ,  donde  concurrieílen  hombres  fa- 
bios  i  cavalleros  virtuoros  \  i  que  ^  en  Circo  máximo, 
monte  Aventino,  i^n  las  Exquilias  le  fueílen erigidos 
arcos  triumphales ,  conformes  al  merecimiento  de  fu 
períbna;  en  lo  quai  todo  íe  puío  mucha  diligencia.^' 
A  todo  efte  razonamiento ,  fe  halló  pre/ente  la  fe- 
ñora  Minerva ,  la  qual  como  vido  la  voluntad  de  fa 
padre  tan  pue(la  en  hacer  honra  a  fu  cavallero ,  pre* 

ció- 

que  dercercava.  un  pueblo.  Es- 
ta era  de  grama »  porque ,  co- 
mo dice  Plinío  ,  cerca  de  los 
antiguos  era  feñal  de  gran  vic- 
toria y  que  los  vencidos  del 


fuelo  arrancaíTen  la  Iiierva  i  la 
dieíTen  al  vencedor :  de  adon- 
de nació  el  proverbio  ,  forrl" 
lere  berkém,  que  es  darla  hier- 
va ,  tanto  como  dar  ventaja. 
Bfta.era  la  mas  principal  co- 
rona. Avia  carona  cívica  ,  la 
qual   fe  dava  al  ciudadano , 

2tte  librava  de  la  muerte  en  la 
atalla  a  otro  ciudadano  :  efta 
era  de  encina  o  de  roble,  como 
dice  el^  autor  ;  porque  como 
dice  Plinio,  roble  es  efpecie  de 
encina  >  i  lleva  velloras  como 
ella ,  aunque  no  buenas  :  de 
manera  que  dieron  a  Labricio 


to  i  de  maravilloía  lecion. 

6  Dice  el  autor,  que  por 
hacer  mayor  fiefta  con  los  ca- 
famientos  de  Labricio ,  fe  hi- 
cieron arcos  en  las  principales 
partes  de  Roma  ,  como  es  en  el 
circo  máxima  j  el  qual  era  ün 
llano  donde  fe  reprefentavan 
los  juegos.  Eftava  entre  el  pa- 
lacio i  el  monte  Aventino.  T^ 
nía  de  largo  tres  eftadios  i  tn^ 
dio ,  i  de  ancho  quatro  yuga- 
das. Hizolc  Tarquino  PnícOj 
que  fue  el  que  primero  en  f^ 
hizo  ficftas,como  diccLivio 
i  Dion yfio.  LUmóíe  m^timt  a 
diferencia  del  circo  fUminth 
i  del  circo  FktlcaMo.  Montc^- 
ventino  es  uno  de  los  *«íj 
montes  feñalados  de  Roma : " 
qual  por  orden  es  el  quarto ,  i 
parece  que  abraza  dos  montesi 
1  hacia  el  rio  Tiber  es  ancho. 


corona  de  roble  por  fuerte.  Ai 

otras  muchas  maneras  de  coro-  ..— ^..  ^.  ..^. -       . 

ñas ,  que  por  no  fer  prolixo  ca-  BxquUUs  fon  un  monte  de  iw 

Uo,  Tratan  dcllas  Plinia ,  Au*  fiete  mui  célebre ,  tiene  en  " 

lo  Gelio ,  Alexandro  :  i  el  que  muchos  cerros ,  i  tanto,  ?" 

lo  quifiere  ver  mejor ,  lea  el  Varron  dice  fer  dos  montes , 

cap.  iB.  de  la  Slivd  de  Pedro  los  divida  ca  muchas  paites. 
Mexia  j  varoa  cierto  mui  doc-* 
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ciólo  macho.  Anfí  miCmo  le  pareció ,  qué  pues  ella 
de  ia  obligación  que  a  íii  criado  tenia ,  la  deícuida- 
van  y  que  era  mucha  razón  de  tomar  íbbre.  si  todo  el 
cai^  i  cuidado  de  lo  que  a  la  nueva  efpoía  pecte* 
nccc :  i  lo  primero  ordenó  darle  compañía  de  dueñas 
i  doncellas  conforme  a  íii  eftado  i  merecimiento : 
para  lo  qual  poner  en  execucion  mandó  llamar  lo 
primero  a  Policía  fíi  camarera ,  i  le  dixo ,  que  efcor 
giefle  los  mas  ricos  paños  i  atavios  que  en  fií  cámara 
avia ,  para  veftir  a  la  nueva  efpoía  ^  i  que  fueíle  codo 
mui  concertado  i  polido  ,  como  della  lo  eíperava. 
Mandóle  mas  y  que  feñalaífe  por  dueñas  i  doncel  lals 
para  compañía  de  Diligencia  algunas  de  las  que  en 
ííi  palacio  eftavan  :  i  en  las  primeras  ^  mandó  que  vi« 
nieíle  Opis ,  i  con  ella  Ceres ,  la  qual  vino  en  cabe- 
llo, porque  lo  tenia  mui  hermoío  í  ruvio,  traíale  a^ 
tado  con  una  guirnalda  de  efpigas.  A  eftas  dos  due« 
ñas  fe  les  dio  el  cargo  de  proveer  en  la  caía  pan ,  ví<- 
no  I  azeite ,  fal ,  lino  ^  leña ,  miel  y  cera ,  i  todo  lo  de- 
mas  para  el  humano  uíb  neceflario  i  conveniente. 
Fue  llamada  anfí  mifmo  ^  Pales.  A  efta  le  mandó  que 
proveyeúe  de  gallinas ,  pavones ,  faiíanes  y  perdices  i 

H  to- 


.  7  Ofís  i  dris  eran  diofas 
de  las  miefles.  Tomafe  aqui 
por  el  arte  de  agriculcura.  A 
Opis  quando  la  facrificavao> 
eftavan  fin  gorra  i  fin  cobertu- 
ra ,  como  dice  Alexandre :  i 
como  él  meímo  dice  ,  quando 
facríficavan  a  Ceres  $  fe  decían 
chocarrerías  i  palabras  desho* 
neftas ,  pesiando  con  ellas  a* 
legrarla  del  pefar  que  tenia, 
por  averie  tomado  íu  hija. 


8  Tomafe  aquí  por  la  pro- 
vifion  de  ganados  de  todas  fi- 
lias. Efta ,  como  efcrive  Ale- 
xandre  ,  era  diofa  de  los  pafto- 
res  i  del  pafto  de  los  ganados : 
i  por  eífo ,  quando  la  {aerifica- 
van  9  rogando  augmencafie  i 
guardaífe  el  ganado,  el  facrifi- 
cío  era  de  leche  ,  i  nq  de  fan- 
gre.  Los  mas  la  llaman  Feftáy, 
otros  Madrt  it  Us  dhfes. 
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todo  genero  de  volatería :  provcyefle  de  todo  generó 
de  ganado ,  como  fon  hatos  de  vacas ,  de  terneras, 
Üe  ovejas ,  de  cabras  i  de  cabritos :  proveyeíTe  lana, 
queÍQ ,  leche,  manteca ,  i  todo  lo  dcfte  arte  en  abun- 
danrciá.  Aníimifn«>  avia  muchos  años  que  ^  Aragnes 
eftava?  deserrada  dcfta  corte ,  porque  fe  quería  igua- 
lar con  Pialas  íbbre  cierto  debate  mugeril ,  i  por  fo- 
jo el  atrevimiento  la  avia  encarcelado  en  Lydia.  La 
nueva  cfpofa  fuplicó  por  ella ,  i  Hbcralmente  fue  per- 
donada: a  la  qual  mandaron  ,  que  luego  fe  prefemas- 
fe  ante  íii  feñora :  i  fue  dada  en  compañía  a  eílotras 
doncellas,  i  encargado  el  oñcio  de  guardaropa,iquc 
luego,  provcycfíe  de  paños  para  veftir ,  de  tapicería 
para  adornar  el  palacio.  Mandóle  mas ,  que  con  in- 
duftria  de  fu  féñora  Diligencia  i  con  el  parecer  de 
Policía  hicieíle  ropas  de  librea  para  toda  la  caía :  hi" 
cieíTe  tiendas ,  pavellones  i  todo  lo  neceflario ,  no  fo- 
lamente  para  el  poblado ,  mas  aun  para  la  neceísidad 
del  campo.  En  compañía  defta  viho^^  Lamnda,a 
la  qual  le  fue  mandado  ptoveyeíTe  en  los  apofentos, 

1   9:     Aqui  Aragnts  fe  toma  perdonada  del  atrevimiento  >  t 

por  el  arte  del  lanificio  ^  por-  vino  a  las  bodas  para  baíiecer 

que  fue  una  moza  natural  de  con  fu  aite  la  caía. 

Lydia ,  grandiísimacnaeñra  de  x    Larunda  pone  aqui  el  itt- 

texer  i  labrar:  tanto  que,  como  tor  por  el  ane  edlfícatorí^^' 

dice  Ovidio  en  el  fexto  de  la^  no  sé  por  qué.,  fino  es  por  fcr 

Mctamorpbofi  ,  con  vana  fober-i»  ella  madre  de  los  Lares,  que 

via  dixo  fer  mas  sabia  en  el»  llaman  Diolcs  de  cala  ,  porqu^ 

arte,  que  la  diofa  Palas :  por'  íon  guarda  i   defeiila  dt^^^; 

I9  qual  la  diofa  la  venció  ,  i  aunque  con  mas  rairon  le  pü" 

rompié  la  tela  ;  i  ahorcandofe  diera  atribuir  a  Palas ,  a  u 

ella  por  efto  ,  Palas  la  conver-  qual ,  íegun  dice  Dlodofo  en 

t^ó.en  araña  :  i  de  aqui  es  que  el  fexto  ,  fe  da  el  princif»^  ^^ 

la  araña  íjempre  texe,  Rogan**  ediiicar. 
do  por  Aragnes  Diligencia  fue 
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para  que  de  prefente  todos  los  que  vinicflfen  a  es- 
tas fíeftas,  eftavicílen  cómodamente  apofentadosf 
cada  uno  fegun  fu  eftado,  i  defpues  proveyefle  coa 
el.  pareceírde/a  TeQoía  en  reparar  fortalezas ,  mu-^ 
rallas ,  torres  ,  baluartes ,  cercas  i  barbacanas:  enno* 
blecieíle  ciudades  y  erigiendo  templos ,  i  los  magpí* 
ficaíTe ,  aderezaíle  caminos ,  tendiefle  puentes*íbbre 
los  ríos  ^  i  íbbre  todo  le  ^  rogó  por  el  amor  que  algua 
tiempo  avia  tenido  a  Mercurio ,  que  los  arcos  tríum-* 
l^aks  que  le  avian  íido  encomendados  de  hacer  en 
honra  deftás  fíeftas  por  parte  de  Júpiter ,  que  íiies-* 
ícn.de  nueva  traza ,  i  cal  >  que  la  eílructura  fola  me* 
recieffe  perpetua  memoria.  I  porque  para  efte  efecto 
por  ventura  íeria  neceflario  traer  de  provincias  eftran^ 
geras  por  mar  columnas  de  porñdo ,  jafpe ,  marmol 
blanco  y  negro ,  ferpentino ,  i  otras  mixturas  i  meta^ 
les ,  mandó  íuega  venir  a  ^  Doris ,  ala  qual  junta-^ 
naente  con  íii  marido  Nereo  les  dio  cargo  que  tuvies- 
fon  en  orden  navios,  leños  i  vafosde  todas  velas^ 
- '  H  2  pa-  " 

\    Parece  que  lo  ^ue  fe  jura  por  defenfores  de  cafa  :  i  de 

e  ruega  por  lo  que  bien  le  qui-^  aquí  deve  fer  que ,. como  dice: 

fo  o  quieren  ,  que  fe  viene  a  eLautor,  llame  a  Larunda  arte, 

efectuar  mas prefta  i  mejor,  i  •edificatoria.  Autores  fon  Ovi-- 

anfi  le  ruega  Minerva ,  por  el  dio  ,  Lactancio ,  i  Bocado  en 

amor  que  tuvo  a   Mercurio  ,  el  de  genealogía  deorum. 

qiie  iDiraíTe  pot-  el  apofento  de  3     í>oris  fue  Nympha  ,  hija 

la  efpofa.  Lo  de  Mercurio  fue,  del  mar ,  i  de  Thetis ,  mugeri 

que  aviendple  mandado  el  dios  de  Nereo  ^  hijo  también  del 

Júpiter  que  llevafle  a  l^rmda  mar  i  .de  Thecis :  totnafe  por< 

al^  infierno  3  cortada  la  lengua^  el  mar  cerca   de   los  poetas.  > 

parque  avia  defcubierto  unos  Llámala  el  autor  arte  de  nave-- 

amores  fuyos  a  la  dioia  Jimo,  gar,  por  fer  hiia  del  mar,  i  por 

pareciendole  bien  ,  uvo  en  él  tomarfe  por  eí  mar  ,  como  di-, 

aidos  hijos ,  a  J<>s  qi^ales  lia-  xe  ,  vino  con  fu  marido,  por 

marón  Lares  ,  i  fueron  tenidos  fer  dios  maciúnio.  Virgilio. 
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para  poder  navegar ,  quando  neceílario  ñieíTe :  i  por 
dar  mas  honra  a  las  ñeítas  ,  pareció  allí  en  favor  del 
íeñor  Labrício  .^  la. noble  i  generofa  Belona  con 
mucha  compañíarde  juventud  a  pie  i  a  cavallo ,  guar- 
necida anfímifino  de  toda  armadura  i  machinamen- 
to  bélico :  i  porque  en  tales  regocijos ,  como  eftos ,  íi- 
empre  fucle  aver  coxcorrones,mandaron  venir  a  ^  Pa- 
nacea con  todos  los  docrores  que  a  la  fazon  fe  ha- 
liaron  en  el  arte  perito^  :  a  ella  le  fiíe  mandado ,  que 
ninguna  cofa  que  ella  íintiefle  utile  para  la  Talud  hu' 
mana ,  dejaíle  de  procurar ,  i  que  por  mar  i  por  tiena 
procurafle  dar  remedio ,  i  que  para  efto  ni  dejafle  flo- 
res, hiervas,  hojas  ni  frutos  ;i  no  (blamente  lo  que  na^ 
ce  en  la  tierra,  mas  le  fue  mandado,  diciendo,  que  co« 
mo  otros  para  maldad  inventaron  Tacarle  de  las  en- 
trañas hierro ,  azero ,  plata  i  oro ,  anfi  para  el  bien 
publico  eíla  Tacaíle  raices  de  todas  fuertes ,  que  pue- 
dan a  todos  aprovechar.  A  la  nueva  eTpoía  mandó 
Minerva  íu  Teñora,  en  breve  diciendo:  »>Que  pues  ya 
era  Teñora  i  no  íierva ,  miraíTe  que  fueílen  Tus  coíhim- 
bres  tales ,  que  las  libertades ,  que  las  leyes  dan  a  to« 
das,  no  las  perdiefle  ellafbla  por  Tu  deshoneftidad: 

porque  de  otra  manera  ya  labia ,  que  la  muger ,  en 

quien 

4    BeUna  era  diofa  de  las    chillo  corcavan  de  fus  mcffflos 

cuerpos,  Alexandre  fol.  4í*  . 
S  Dice  fer  arte  medicinaría 
"Panacea  ,  porque  la  hija  de  Es- 
culapio ,  aios  de  la  medicina, 
fe  llamó  Panacea ,  de  la  qi»l 
tomó  nombre  la  hierva /^^ 
cea  :  de  la  qual  antes  dixstn<>** 
Diofcorides ,  Antonio  Ncbris- 
fenfe. 


batallas  ,  hermana  del  dios 
Marte  3  también  dios  de  las 
batallas  :  llámala  el  autor  arte 
militar  ,  por  ler  diofa  de  las 
baullas.  A  efta  los  facerdotes 
facrificavan  mui  de  otra  ma* 
ñera  que  a,  las  otras  diolas , 
porque 4IÓ:  le  facrificavan  ani- 
males ,  fino  lo  que  con  un  cu*- 
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^ulen  fe  halIaíTe  corrupción  de  coftumbres ,  no  dcvia 
gozar  de  las  leyes  hechas  en  favor  de  las  mirrortas 
Itoneftas  i  vírtuofas.  Lo  fegundo  qUe  le  entornen*'^ 
dava ,  era  que  a  fus  fubditos  los  amaíTe ,  i  los  exer« 
citaíle  en  toda  virtud!  bondad:  les  dieíle  arte  i  in«-, 
d uílria ,  para  que  pudíeílen  vivir ,  les  mantuvieíle  jus* 
ticia  y  fin  acepción  de  períbnas :  de  manera  que  cada 
uno  fueíle  ícñor  de  fu  trabajo  o  fortuna:  que  (lempre 
procuraíTe  él  bien  publico ,  i  le  antepufieíle  al  parti<- 
cular :  que  fueíTe  devota  y  edifícaíle  templos ,  aug* 
mentaíTe  el  culto  divino  y  procurafle  fiempre  de  te« 
ner  en  íii  tierra  todo  aquel  govierno ,  que  buena  re- 
publica  tiene  i  ha  nicnefter :  defterraíTe  por  el  con* 
trario  de  todo  fu  eftado  torpes  defeos ,  inconceífos 
amores ,  mágicos ,  alquimiftas ,  ufuraríos ,  i  íbbre  to« 
do  liíbngeros  i  vagamundos.  Deciale  mas ,  que  tu^ 
yiefie  en  mucho  la  compañía  de  damas ,  que  le  avia 
dado  9  i  que  las  eftimaífe  í  precíaíle :  porque  le  afle- 
gurava  que  cada  uno  en  fn  oficio  le  haría  honra ,  i  le 
daría  provecho ,  que  pocas  veces  cabe  en  un  faco/^ 
Acabado  de  dar  el  orden  ^  qual  aveis  oido ,  que 
convenia  a  la  perfona  i  cafa  de  la  nueva  efpofa ,  fíi^ 
ron  llamados  a  fu  tiempo  los  que  en  las  fíeftas  avian 
de  aísiftir ,  i  en  los  primeros  vino  ^  el  protoplafto  ' 
Adam ,  con  aquella  veftidura  que  fíie  echado  del  pa- 
laiíb  terrenal ,  como  a  fíeílas  de  primogénito  fuyo, 

me* 

é  Prct0plafi0  aniere  decir  no  él.  La  yeftidura  con  que 
primeramente  hccno  i  forma-  fue  echado  del  paraifo  terrea- 
do :  Uama  a  Adam  pr$tofUfto^  nal ,  fue  defnudo ,  como  dice 
porque  fbe  el  primero  hom-  la  fagrada  £ícríptura ,  cubier- 
bre  que  Dios  formó  :  ninguno  tas  con  hojas  de  higuera  las 
puede  tener  elle  conombre  fi*  panes'  vergonzófas. 


^S  MEXIA  APOLOOO  DE  LA 

mediante  el  quaUe  fue  prometido  el  mintenimienta 
a  él  i  a.  todos  ri;s  defcendientes.;  hallaroníe  aili  aque- 
llos fíete  fabios  en  Gracia  tan  ^  eftimados ,  entre  los 
quates  velii^p  '^  Tal/es  i  Biante ,  rogandoíe  con  la  trí- 
poda de  oro,  ^  Soloa  fiíe  mandado  venir  entre  eftos, 

.    ..  pe- 

ino Tanquetas  ,  con  que  fe  Ue- 
gavan  a  iá  lumbre  de  tres  pics^. 
pruevalo  Atheneo  \  aunque  de 
úñ  verfo  de  Homero  fé  colige, 
(]ue  tripuda  era  vafo  con  alas: 
i  anfi  dice  Rhodigino  ,  que  A* 
chiles  entre  los  premios  ,  cuc 
propufó  al  que  mejor  loalfe  los 
varones  feñaladós- muertos ,  e* 
ra  una  tripada  dieftasri  no  íola- 
mente  a  los  que  uvieíTen  hecho 
alguna  cofa  nazañofa  ,  tnas  a* 
los  poetas  que  mejor  metrifica-^ 
van  ;  lo  qital  efcrive  Plutarco 
en  el  convivio  dé  los  pete  /i-* 
bUs.  Reí^ó  dice  fer  como' 
taza  fsx^ic  gritftde  de  tres  pies. 
Agora  fea  mefa  de  tres  pies, 
agora  (  que  es  lo  que  mejor  pa« 
rece)  valo,  era  cottumbre  ca 
el  templo  de  Apolo  darle  U, 
trípoda  al  mejor  poeta  i  al.roas 
fabio  ;  i  j[>o)*que  Tales  i  Biante* 
eran  bien  criados  como  fabios» } 
rogavanfe  con  efta  trípoda  de. 
oro  5  pareciendole  a  cada  uno  ' 
que  el  otro  Ja  merecía  mejor.  '^ 
Los  antiguos  elculpian  en  las 
trípodas  los  verfos  que  hacian, 
.  lo  qual  dice  fer  anfi-A.  Gdio^ 

8     Soion  fue  uno.  de  los  £cce  > 
fabios  de  Grecia  ,  el  qual ,  co- 
mo dice  Aulo  Gelio  ,  floreció  - 
mucho  en  Athenas  :  dióles  le- 
yes con  que  fe  goyern.iíren.  I  . 

por- 


'  7  Trípoda  xxrct  de  los  au- 
tores ^ '  como  '  prineipaluente 
eicuve  Celio  Rhodigino^  tiene 
divcrfai  fignificáciones  :  -por- 
que fecun  Lactancio  es  efpc- 
cie.deíaurei  de  tres  r^ú^es  con- 
faguda  al  dios  Apolo  ,  por  las 
tfes'vIrtddeS  que  tierie  ele  ade- 
viúar  c  lasquales  eran  fabe'r 
la  paíTado  ,;prefente  i  por  ve- 
nir. Julio  Polux  cuéntala  entre 
los  otros  ornamentos  de  las  o-* 
rejas  i  i  ¿I  raefmo  dice ,  que 
avia  meías  primeras  »  fegun- 
das  ^  tercenas  i  trípodas  i  otros 
diteh'fef  vafos  de -meta r de 
tr^s  piet.  Finalmem^f-  DiodorOi 
a  quien  Celio  da  gran  crédito, 
dice  que  en  el  templo  del  dios 
Apolo  .el-  facerdo te  hacia  una 
machina  »  fpbre  la  qual  íe  fu- 
bia  a  prophetizar  o  adevinar  : 
efta  tenia  tres  báfas  ,  fobre 
que  eftá»;i  por  efto^  fe  llamó 
trípoda.  La  verdad  es  ,  que  a- 
via  en  el  templo  de  Apolo  mu- 
chas trípodas  ,  <^e  eran  ,  co- 
mo Se^\vio  dice  ,  mefas  de  ^res 
fúes  ,  aunque  de  que  fucíFen  no 
o,^dice,,4*liwo«eícrive  que\de. 
metal*  Los  Griegos  á  los  varo- 
nes fuertes  davan  una  trtpod(t 
deílas  ,  .denotando  que  no  fe 
ca^iap  fácilmente.  I. que  fean 
mcfas  de  tres  píes  <  i ,  otras  co- 


jíero  no  con  áqtiél  gcfto  que  llcvava  V  íjuaodd  fe  fií^ 
bio  a  pregonar  fobre  la  piedra  infame  de  Athend^. 
De  los  cavallcros  el  principal  foc  P  Hercules ,  el  qual 
file  ílaiuado  ,<:onio  pariente  máyor^  pe#o  fUele^  fnah- 
dado ,  que  no  vinieífe  en  el  habito  ,  que  fervia  en  el 
palacio  deja  reina  de  Lydia.  Fue  llamado  ^  Agefifaó 

h$  hiftorías ,  i  toca  Quintil ía- 
110  ;  erigmórado  de  la  reina  dé 
Lydik  ,  por  quererlo  lelli  ,  i  él 
por  deíeár'  obedecerla  ,  fe  vis- 
tió en  habito  de  mugér  ,  i  co- 
mo muger  fuya  hilavá  las  ta- 
reas ,  <jue  la  reina,  le  da  va  : 
tanto  ciega  el  amor.  Dice  pu- 
es ,  que  no  vino  en  elle  hai)!- 
to ,  íiiio  en  el  de  fiéfta ,  i  como 
varón, 

X  Agefilao  y  hiyo  de  Archi- 
damo  reí  de  Sparta  ,  fue  en  to- 
do virtuofo ,  1  tanto  ,  que  fu- 
cediendo  en  el  reino  otro  her- 
mano fuy  o  ,  hijo  de  otra  ma- 
dre ,  acoílumbrado  primero  a 
fer  mandado ,  por  fus  virtudes 
vino  a  fer  rei  :  el  qual ,  como 
el  que  fabia  tan  bien  obede- 
cer ,  governó  con  mucha  pru- 
dencia i  contentamiento  de  los 
fuyos :  ppr<jue  cierto  para  bien 
mandar  es  menéñer  primero 
deprenderla  obedecer.  Entre 
las:ocras  virtudes  que  efte  tu- 
vo ,  principalmente  fe  feñal6 
en  fer  buen  amigo ,  en  procur 
rarlos  i  confervarlos ,  tanto^ 
que  fiéndo  en  gran  manera  rec- 
to i  juftó,  dixo,  que  en  las  co- 
fas de  los  amigos  fe  avia  de 
perder  algo  de  la  feveridad  ,  i 
que  hacer  Ib  contrarió  ,  lo  te- 
nia 


porque  no  vino  aquí  como  en 
la  piedra  ,  fi^e  ,  porque  avien- 
do  ctiíido  ,  <fomo  elcrive  Jus- 
tino, los  A thenieñfes  ^guerra 
con  los  Megárenfes  fobre  el 
feñorio  de  la  ínfula  Salamina» 
defpues  de  aver  de  entrambas 
t>aríes  muchas  muertes  ,  los 
Atheqienfes  dejándola  a  los 
contrarios,  ordenó,  que  el  que 
hablafle  en  xobrar  la  Ínfula, 
fucffe  muerto.  Solón ,  viendo 

3ue  efto  no  cumplía  a  la  honra 
e  Athenas,  temiendo  por  otra 
Í fiarte  la  pena  j  fe  hizo  loco^  i 
e  falió  a  lá  plaza  ,  dónde  íu- 
bido  fobre  la  picota  en  verfos, 

!|úal  no  acoftumbrava ,  les  per- 
uadió ,  hicielTen  guerra  a  los 
Megárenfes  ,  i  cobraífen  la  is- 
la :  los  quales  lo  hicieron  anfi, 
Picen  qué  fe  fubió  fobn  la 
fkdya  infame  :  eña  era  la  pi- 
cota, que  era  de  piedra ,  ó  que 
fea.donde  fe  fubían  los  prego- 
neros a  vender  las  cofas.  Colu. 
1«,4.  de  adonde  vino  el  prover- 
hio  :  CompradQ  de  la  piedra  ,  i 
anfi  era  tenido  por  vil  i  abati- 
do el  comprado  de  la  piedra, 
por  lo  qual  ella  era   infame. 

Cicerón  ,  Erafmo  en  los  Ada- 
gios. 

^    Herfules ,  cómo'  cuericán 


,6i>  MEXIA  APOI060  D£  LA 

corno  eávallero  bien  ácoílunibrado ,  ñiettc  i  jufticie« 
ro ,  con  un  mote  en  la  ropa  que  decía :  Majfor  per* 
\d$da  es  de  anügas ,  que  de  dtneros.  ^  No  ofsó  Mer- 
curio llamar  a  Alcibiades  ¿  temiendo  no  le  tracaflea 

el 

aU  por  ttiaio*  Am¿  ,  ¿endo  -  mieticos  con  una  ropa ,  en  la 
mocnacho  en  gran  manera  a  qual  traía  fu  peculiar  devifat 
Lyfandro ,  del  Qual,  (iendo  mas 


/        -  -  ^  -  -  -    .    -^  — 

ambiciofo  de  gloria^  que  otro> 
i  de  llevar  la  ventaja  en  codo, 
no  le  pefsó  de  fer  en  algo  ven- 
cido. Trayendo  defpues  guer- 
ta  con  Pharnabazo,  el  qual 
antes  avia  ayudado  a  los  Spar- 
tas  ,  le  venció  i  desbarato  :  i 
viniendo  el  Pharnabazo  a  ofre- 
cerfc  ,  quejandofeil*^!  ,  por- 
que aviendo  fido  aniigo  le  tra* 
tava  afsi,  le  reTpoñdió  :  S^ut^n- 
do  eras  nuiftr»  amigo  ,  te  tratar' 
mos  como  a  tal  :  I  agora  que  e*- 
ras  nueftro  enemigo  ,  lo  hicimos 
por  el  contrario ':  pero  fi  agora 
quieres  nuefira  amifiad  ,  yo  i  mi 
gefite  ,  reino  í  cafa\  feremos  tu^ 
)os  ,  i  fiempre  conocerás  én  mi 
'verdadera  dmiftad^  Lo  qual 
Pharnabazo  tuvo  en  mucho  ,  i 
de  ahí  adelante  fueron  grandes 
amigos.  Pat-tiendofé  defta  ma- 
nera Pharnabazo  ^  un  hijo  que 
traía  coníigó  llegó  a  Agelilao. 
i  Taludándole ,  Agefilao  le  dio 
un  pteciofo  cavalló ,  i  defpues 
le  favoreció  mucho ,  viniendo 
a  él  huido  de  fus  hermanos. 
Dcíla  manera  fe  feñaló  toda  la 
vida  en  fer  amigó ,  i  en  olas 
cenia  la  péidida  de  uno  ,  que 
codo  lo  que  tenia  :  i  porque  fe 
preciava  tanto  defto ,  dice  el 
autor,  que  vinosa  los  cafa- 


No  aver  mayor  pérdida  queíí 
del  amigo* 

1  Alcibiades  ,  como  CQCft* 
ca  Plutarco  en  fu  vida  ,  fte 
Griego  ,  I  natural  de  Acheoás, 
hombre  defde  fu  primera  edaJ 
mui  ofado,  inconftante ,  am* 
biciofo  ,  liviano ,  como  pare- 
cerá por  Id  que  diremos  ( 
cruel  contra  fu  patria ,  aunque 
amig¡o  de  fus  maeítros » fueitc 
í  bellcofo ,  i  el  mas  hemiofo 
de  roftró  i  perfona  que  uvo  ei 
los  Griegos.  Eftc  defpues  de 
aver  perfuadido  a  los  Ache' 
nienfcs ,  aunque  contradecíai 
los  mas  ,  de  los  quales  fiíert» 
Sócrates  philofopho  ,  i  Metoa 
aílrólogo  ,  que  hicíeíien  guer- 
ra contra  los  Syracufanos  \  fl 
que  la  cofa  eftava  para  efec- 
tuarfe  ,  ordenados  para  ella 
por  capitanes  Nlcjas  j  Líinacd 
1  Alcibiades  %  poCo  antes  que 

Eartieíl^n  cOn  el  armada, fe  í'" 
orotó  mucho  la  ciudad  * 
Athenas  ,  porque  en  las  fieftas 
de  la  dioía  Ceres  ,  q[ue  eraa 
entonces ,  avian  hallado  toda$ 
las  eftatuas  de  Mercurio  he- 
chas pedazos  ,  í  quebradas  \i% 
cabezas  de  lá  noche  antes.  Te- 
nia efta  ciudad  tantos  Mercu- 
rios ,  porque    Mercurio  cri 

dios  de  la  eloquencía ,  de  la 

qoai 


OCtaSÍIfAtí  r  í  t  Tft  A»  A  JO.  ^t 

Ü  peor  i  qaeuna  noche  trató  a  fiis  eftacuá4  en  Áthtí- 
nas.  3  Alexandro  Magno  vino  a  eftas  fíeíla^  i  el  qiial 
tmxo  para  prcícntar  ai  nuevo  eípofo  un  cofrecicó, 
que  era  la  mas  preciada  joya ,  que  en  el  theíbro  de 
¿ario  halló.  4  pyrrho  anfimífmo  rci  de  Epiro  vino 
^11  con  intención  de  firmar  por  medio  dé  Labricio 
Ja  paz  que  nunca  pudo  con  los  Romanos  por  medio 

I  de 


Íuai  fe  predayan  niucbo  los 
theoienfes  :  los  quales  pro^^ 
curando  faber  quien  avia  he- 
cho can  ^ran  maldad ,  íiiplecon 
que  Alcibíades ,  el  qualen  fu 
cafa  hacia  junta  ^  i  fe  hacia  fa- 
cerdoce ,  no  pudiendo ,  i  rcpre- 
fencava  las  íieftas*  Con  codo 
efto  fe  difsimuló ,  i  dilató  la 
cofa  hafta  que  la  suerrá  fe  a- 
¿abalTe  :  defpues  de  la  Oual,  no 
queriendo  venir  Álcioiades, 
fue  condenado  en  aufencia  ,  i 
tenido  como  por  herege^  per- 
didos juntamente  los  bienes, 
A.  efte  dice  ei  autor ,  que  no 
ofsó-llamar  Mercurio ,  temien- 
do no  le  trataífe  peor  a  él ,  que 
aquella  noche  trató  a  fus  eita- 
tuas. 

5  Dice  que  para  mas  hon- 
rar la  £efta  vino  Alexandre 
Magno  con  un  cofrecico  mui 
preciofo  para  dar  a  Labricio  : 
porque  era  la  ^oya  ,  que  a  él 
mas  le  avia  contentado  ,  de 
las  que  el  rei  Darío  contrario 
fuyo  tenia  en  el  (heforo.  En  es- 
te cofrecico  traía  Alexandre 
fa  lUadá  de  Homero  ,  que  en 
paz  i  en  guerta  nunca  dejó. 


poique,  le  pareció  que  tan  pre- 
ciólo cofre  ^ra  digno  de  caj 
autor ,  i  tal  autor  digno  de  tai 
cofre.  Plutarco  ,  Quinto  Cur- 
tió. 

4  Fueron  tan  grandes  las 
.fieftas  que  en  efte  caíamientq 
fe  hicieron  ^  que  vinieron  alh 
á  fer  amigos  los  que  nunca  vir 
vos  lo  fueron  ,  como  fú^  lo  dé 
Pyrrho  rei  de  los  Epirotas  :  el 
qual  aviendo  peleado  con  ei 
pueblo  Romano  profperamen- 
te  ,  teniendo  por  enemigo  a 
Valerio  Levino  Conful>  dio  los 
captivos  fin  preció  ,  i  envió  a 
Cineas  embajador  fuyo  al  pue- 
blo Romano ,  rogando  le  de- 
jaífe  entrar  pata  concertar  las 

fjaces  :  para  lo  qual  juntando- 
é  el  Senado  ^  fabiendolo  Apio 
Claudio ,  que  por  la  enferme- 
dad de  los  ojos  avia  muchQ 
tiempo  que  no  entrava  en  con- 
fejo ,  ffc  hÍ2o  llevar  allá  :  i  va-; 
lió  tanto  folo  fu  parecer ,  que 
i)unca  fe  recibió  Pyrrho ,  nt 
fue  amigo  de  los  Romanos  :  i 
ánfi  Pyrrho  fé  fue  a  Sicilia  ,í 
de  ahí  volvió  a  Italia,  ficmprc! 
vencido.  LiviO  i  PlMtvirco,      ,; 


6  1  MEXIA  APÓLOGO  DE  LA 

de  Cineas.  Allí  fe  hallaron  ^  Haniiicar  con  la  facioa 
Barchína ,  Hafdmbal ,  ^  Hanibal  con  otra  nota  de  ca- 
pitanes  Carthagineícs ,  porque  el  Africano  les  envió 
íegaro ,  i  los  abfolvió  del  jaracnento  que  contra  Ro- 
manos tenían  hecho.  De  los  naturales  nauchos  fe  ba*- 
llaron  allí ,  i  por  otros  enviaron.  Eftava  ^  Numa  en 
los  primeros  veftido  de  rei ,  i  como  fundador  de  la 
religión  Latina.  Eílava  ^  Valerio  Publicóla  con  la  Id 

que 


f  Hamilcar  en  la  ciudad  de 
Carchago  era  la  cabeza  de  la 
facción  o  vando  dicho  Barcbi- 
no  contrario  del  Hannonico  i 
fus  fequaces  ,  de  manera ,  que 
vinieron  a  íer  aqui  unos  los 
¡que  liempre  fueron  diverfos. 

6    Profiguiendó  el  autor  el 
univerfal  placer   defte    cafa- 
miento  ,  dice  que  vino^  Haní* 
bal ,  el  qual  murió  enemigo  de 
los  Romanos  ;  i  dice  que  vino 
porquel  Africano  ,  ques  Sci- 
pion  Africano ,  le  abjfolvió  del 
juramento.  Finge  efto  que  nó 
pafsó ,  por  moltrar  ,  como  al 
trabajo  fe  allegan  hechos  ami- 
gos todos  los  que  fon  contra- 
rios :  dice  Livio  que  Hamilcar» 
padre  de  Hanibal ,  le  hizo  fien- 
do  pequeño  jurar  de  íiempre 
fer  enemigo  del  pueblo  Roma» 
no  i  i  porque  no  eftorvafé  el 
juramento ,  Scipion  Africano, 
que  fue  el  que  le  venció ,  le 
envió  abfolucion  del  juramen- 
to :  dice  también  que  le  dio 
íeguro  ,  porque  las  fieftas  fe 
hácian  en  Italia  ,  donde  fin  fe- 
guro  de  Scipion  Africano  no 
podía  venir» 


7  Ñiíma  Pompílh  varen  Sa- 
bino ,  fegundo  re:  de  Koma, 
notable  en  jufticia  i  piedad: 
el  qual  aviendo  apaciguado  las 
enemíftades  de  los  comarca- 
nos t  edificó  el  templo  de  Ja- 
no  ,  el  qual  abierto  moilraYa 
que  avia  euerra,  i  cerrado  paz« 
Hecho  eño  diofe  mucho  a  la 
religión  de  los  diofes ,  crian- 
do iacerdotes  ,  confagrando 
virgines  Veftales :  i  fue  el  pri- 
mero que  ordenó  Pontifice Má- 
ximo :  dividió  el  año  en  doce 
Aiefes  :  finalmente  fue  el  fim- 
dador  de  la  ,  religión  Latina. 
Livio  i  Plutarco.    ,     . 

8  Efte  fue  un  valerófo  Ro- 
mano ,  i  triumphó  de  los  Ve- 
yehtes  i  Sabinos  ,  i  la  tercera 
vez  de  todos  *  junios :  el  í"** 
entendiendo  ^e  algunos  j  V^^ 
porqué  tenía  en  yelia ,  que  era 
un  barrio  Je  Homa  ,  w  caía 
mui  fuerte  ,  avía  venido  en 
fofpecha  que  fe  quería  hacer 
rei ,  fe  quejó  dello  mucho  ?i 

Imeblo  ,  i  envió  luego  a  q»*^^ 
a  derrocaíTe.  Efte  quifo  ^ 
bien  a  los  menudos  ,  qu*  f^^ 
que  no  uvieíTe  tyranos ,  ni  po* 

de- 
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que  contra  los  cyranos  hizo.  Eftava  ^  Bruto  con  el 
íemblante  que  a  T^arqiiino  echo'  dé  Roma.  ^  Eftavá 
Coriolano ,  no  con  el  vulto  con  que  le  fue  negado  et 
Conárlado,  mas  con  aquella  piedad ,  con  que  falio  a 
xccebir  a  fu  madre  i  a  fu  muger ,  i  a  otras  matronas 
Romanas ,  quando  eftáva  enemigo  de  íii  parria¿  *  Ha- 
llóíe  alli  Camilo  con  cinco  Dictaturas  a  cueftas,  pro- 

J  2r         I,*  í  ,'..i  '  .    ■  me* 


derofos ,  que  faUeíTeiD  con  la 
fuya  ,  hizo  «una  leí ,  por  la 
qual  íe  apelafle  para  el  pueblo. 
I  ello  es  lo  que  dice  el  aueor* 
Efcrivelo  afsi  Livio. 
'  9  Quien?  decir ,  qite  efta- 
va  Braco  coa  g^fto  feroz ,  có«* 
mo  eftuvo  quando  él  i  lós^o^ 
manos  echaron  de  la  ciudad  a 
barquino  Superbo,  fexto  rei 
de  Roma  ,  por  fu  Tobervia  ,  i 


vio  a  la  madre  y  fe  vino  a  e* 
Ha  mui  alegre  para  abrazarla» 
la  cps^l  yolviendo  los  raegos 
en  ira  ,  le  dito :  Primero  que 
me  aéraxfs  ^'fabré  fi  vengo  á 
itiemigo  0.a  bijú  /i  p  foi  ckpti^ 
"pa  $  midre»  Ún-  tus  realtí  ,  que 
€  efto  mé  ha.  traído  id  miferi 
Vida  y  que  íe  viejfe  deserrado  I 
enemiga  de' tu  patria  ,  pudifte 
derruir  efia  tieVra  que  te  en- 


por  la  maldad  de  Sexto  Tar-'  gendró  i  mantuvo:  fiyo  no  te  por^ 

quino  fu  iiijo  ,  el  qual  forró  hiera  ,  Roma  agarano  fe  vierA 

aquella  can  'afamada  .matrona  en  el  eftado  que  cfiksfino  tu-^ 

Lucrecia.  Lirio  largamente.  ^  viera  hijo  ,  muriera  libre  en 

j     CoriolaMo    ( como  efcri«*  patria  libre  :  mas  yo  no  pued0 

ven  Livio  i  Valerio  Máximo]^  fir  mifera  mucho  tiempo.  A  ex- 

ao  file  enemigo  ».  como  aqui  tos  tus  hijos  mira  ,  lo$  qual  es  • 

dice  9  del  pueblo  Aomano  ^  morirán  antes   de  tiempo  ,  • 

porque  no  le  dieron :  el  Confu-f  perpetuamente  firin    captivoSé 

kdo  »  fino  porque  fin  caufa  le  Diciendo  eftás  i  oteas  cofas» 

condenaron  ,  i .  fe .  fue  defter*^  eotecnecido  el-  corazón) dcí  Co* 

radk>  a  los  Volfcos »  enemigos  nolaiioia  abraiA*  i  re^ruxo.  el 


de  los  Romanos  :  los  quales  le 
tavieron  en  canco  »  que  le  hír 
cieron  fa  c:^can  ,  i  con  deví'-^ 
da  ira  vino  con  grande-  exer-* 
cico  concra  Rioma:  a  ia^quak 


exercico  ,  hecho  de  ahí  ade- 
lance  ami^o  de  Roma.  Con  es- 
te gefto  diCe  el  autor  que  vino 
aqnu 

i     Camilo  fue  uno  de  ios 


Ettfo  en  canco  eftrecho  >.que  ná  mas  iiuftres  Romanos  :  fué 
aftando  legados  ni  facerdo^  cinco  veces  Dictador,  como 
tes  9  fiíe  forzada  falir  a  el  Ve*  diremos.  Efta  dignidad  en  Rok 
tnria  fu  madre  i  Volumnia  fu  ma  era  fupreraa  ,  durava  fei» 
muger  con  fus  hijos :  i  cmaq    mefes^  ápelavan  al  Dictador,  t 

del 
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mcticncjo  templo  a  la  Concordia ,  defpues  de  tarH 
t^s  veces .  acufado ,  tantas  veces  dpftc? rada  ,  tantas 
v^ces  rcvocadp  por  el  pueblo  RpcnaaQ^  3  Fabia  Má- 
ximo y  aunque  tardio ,  pox  alli  íp  hallo  con  toda  fa 
familia.  Hallófc  alli  anfimirmo  la  familia  de  los  Méte- 
los* ^  Enviaron  a  Canas  por  Pjaulo  Emilio ,  ^  a  Venofi 


f 
*« 


del  Dictador  no  a  nadie.  No-^ 
fe  elegía ,  fino  quando  avia  al-^ 
guna  gran,  necelsidad.  El  Di(>^ 
tador  podía  elegir  codos  los 
otros  magíftrados :  era  íobre 
los  Confules  ,  los.  quales  le 
criavan  ea  prefencia  »  o  en 
aufencia.  Autores  foií  Varron^ 
Feneftela.  Fue  Dictador  cinco 
veces  ,  que  era -fuma  honra  :  la 
primera,,  quando  cercó  a  los 
Faliicos  :  la  fegunda  ,  i  áu* 
íente.,  quando  echó  los  Fran^. 
ceíes  i  Seimones  de  la  ciudad 
de  •  Roma  :  la  tercera  quando 
file  contra  los  *  Latinos  en  dé-» 
Stnfz  de  la  ciudad  de  Satro, 
amiga  del  pueblo  Romano  y 
<]ue  tenían  cercada  :  la  quarta 
para '  aplacar  el  albomo  de 
Roma :  la  quinta  para  ecbal». 
•tra  'Ve£  2>  los  Franceies:^  qvíA 
vblvieroh,  Liyio  ii"Vólaten:a:-í 
fio.  r  en  recWmpeafaileitaiitai 
honra  en  la  revuelta  de:  Roma 
prometió  hacer  un  «templo  a  lá 
diofá  de  la  Concoidia^  c  .  j 
2     Fabio  Máximo  (  comoop*: 


iriVe  Tif0i'LÍTÍo>mr  muchas 
^<:e$  llamados  ^por.íer.tlán  iar» 
bi& |>ara  ia  gaex'iii  > i  ona^ixe^ 
c^echada^  i  acu£ido  por'tar4 
dio  :  lo  qual  era  mas  en  ¡honra: 
iuya  i  en  p¿ovecha  dc.lo^  Rom 


«««> 


-i  :.    ,     .  .      por 

manos  :  porque  fiendo  capitán 
cbntta  Hanibál ,  nunca  quífo 

Suelear  con  él ,  quando  el  otro 
e  provocava  :  traíale  canfado 
por  montes  í  cerros ,  i  aníi  lé 
quebrantara  las  fuertas.  Por 
efté  dixo  Enio  :  Vno  fne  H- 
bio  y  que  detinUndofe  ,  n^s  res-^ 
titüyé  U  repiibíica.  Por  efte 
Fabio  fe  dixo  el  proverbio: 
El  RiomaHQ  fentad»  ^ence ;  i  an* 
fi  dice  el  autor  que  vino  a  los 
eafamientos  ,  aunque  tardio» 
porqué  .nada  hacia  aprcfliira* 
«amenté* .      ...    . 

4  E;ivifiron  a  Canas  por  £^ 
milh  y  el  qual  fiendo  Confal  i 
¿apitan  contra  Hanibal ,  peleó 
con  él  en  Canas,  aue  era  ub 
IiUgare^o.iie  la  ^P^lla',  donde 
él  fue  moerco  ^.i  pdrdierop  la 
tida -quarentarmii'.  Romanos ; 

hmcojqueifi  aquella- noche  Ua- 
nibal'ierpajtiera'a  Rema ,  (ue^ 
ca  feüoEdetla.  De  aili  dice  el 
autor  ,jque  tnixer«)  a  Emilia 
eómo  a  varón  deñalado* 
-•.fi}MamÍ9  (..como  efenvc 
Mafarco)fii¿  elrprimero  que 
dáó  .nombro .a.  fií  iinagcrhíe 
varón  roúí.helkofo :  fot  í^' 
bien  él  prin^ro  qñe  venció  a 
Mambal  ^  i  enle¿ó  a  can  gran. 
oapisan>quc  godia  íerTcncidí» 

tan- 
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por  M.  Marcelo  ,  a  Egypto  por  ^  Pompcyo  ,  por 
7  Catón  Vticenfe  a  Dyrrachio  ,  a  los  Parthos  por 
s Marco  Craílb*  ^  Julio  Cefar  fe  halló  ahí  con  aquel 
animo  que  pafsó  el  Rubicon  >  para  hacerfe  feñor  de 

Ro- 


tsínto  que  a  Fabio  llamava  es- 
ctkdo  ,  i  a  Marcelo  cuchillo  : 
porquel  uno  con  tardarfe  » i  el. 
otro  con  acometer  ,  fueron  i- 
lüftres :  finalmente  miiríó  Mar* 
celo  ^  úí^tios  de  Hantbal  y  fa- 
liendo  una  vez  a  reconocer 
cerca  de  Venofa,  de  ía  qual  le 
enviaron  a  llamar  para  las  fies- 
tas. Livib ,  Volaterrano. 

6    F^mptyo ,  Angular  varón, 
defpues  de  ler  vencido  por  Ce- 
far en  la  Pharfalia,  fe  fue  a 
£gypto  al  reí  Ptolcmeo  ,  don- 
de un  foldado  ,  que  avia  íido 
fuyo  y  le  mató.  Plutarcov  .^ 
.    7    Vvo  dos  Catones  muí  ce<- 
lebrados  5  hijos  de  Catón  el 
TÍejo  y  los  quales  fueron  Ca- 
toM   Cenforíno  i  Catón   Fticen-- 
fe  :  el  Vtkenfe  fue  mui  amigo 
de  la  honra  9  pacientiisimo  en 
el  trabajo :  fue  contra  Cefar> 
i  defpues  de  vencido  Pompeyo 
en  la  Pharíalia  ,  fe  fue.  a  Vti- 
ca  y  donde  f>or  no  venir  en 
manos  de  Cefar ,  fe  mató  con 
fa  efpada :  murió  en  Vtica  ,  i 
AO.cii  Dirrachio ,  como  el  au- 
tor dice.  Dicelo  afsi  Plutarco 
i  Volatetrano. 

-18  Marcü  Crafú  (cotno  es-t 
crive  Plutarco  jrdefpues  de.ar. 
ver  hedió  grandes  hazañas, 
hÍKo  guerra  a  los  Parthos  :  a 
ipanos  de  los  quales  al  fin  mu- 
rió* Dken  que  le  mató  un  Par- 
teo Jiamado  S^mfíx^xt^s  ^ud-i 


que  otros  dicen  que  no ,  fino 
que  ¿fte  ,  eílando  muerto  ,  le 
cortó  la.  cabeza  i  la  mano  de- 
recha :  lo  qual  mas  fe  puede 
barruntar ,  que  decir  por  ver-»- 
daderO. 

9  Aviendo  Cefar  (  fegun 
efcriven  Suetonio  Tranquilo  í 
Plutarco  )  hecho  grandes  co- 
fas en  Francia ,  el  fenado  fos- 
pechofo  de  fu  mucho  valor , 
porque  tenia  por  amigos  a  co- 
dos los  reyes  i  principes  del 
mundo  3  dando  ím  nadía  a  los 
unos  los  captivos  ,  i  enviando 
ayuda  a  otros  fin  autoridad  del 
íenado :  confiderando  a  que  fin 
fe  hacia  Marco  Marcelo  ,  que 
entonce^  era  Confuí,  ordenó 
que  antes  de  tiemuo  fucedieífe 
otro  a  Cefar,  cenando  ojo  a 
Pompeyo  ,  i  privando  a  Cefar 
del  confulado  en  aufencia  :  lo 

3ual  antes  fe  le  avia  conccdi- 
o :  para  lo  qual  impedir  Ce- 
far, parte  por  los  Tribunos,, 
que  pufo  por  incerceíTores  , 
parte  por  Servio  Sulpicio  ,  en- 
vió apedir  al  fenado  que  no  fe 
hicieíie  tal  con  él :  lo  qual  co- 
mo vido  que  no  aprovechava, 
determino  de  venirfe  contra. 
Roma  con  el  exercito  que  te- 
nia :  i  llegado  a  Ravena  ,  que 
es  raya  de  Francia  ,  envió  fe- 
cretamente  fu  gente  al  rio  Ru- 
bicon :  i  él  partíendofc  aquella 
noche  « le  alcanzó  a  la  maña- 

na 
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Roma.  El  efplendido  ^  Luculo  rogado  por  Cicerón 
convidó  a  cenar  al  defpofado  en  la  íalx  de  Apolo. 
En  tanto  que  la  cena  fe  aparejava ,  Mercurio  i 
Labricio  por  un  muí  frefco  jardín ,  que  en  el  pala- 
cío*de  Luculo  eftava,  íe  falieron  a  paOear  :  i  allende 
de  otras  muchas  razones  que  allí  pallaron  ,  Labricio 
ahincadamente  i  con  deíeo  de  faber  rogava ,  le  de« 
claraíTe  algunos  fecretos  de  natura^  en  efpecial  el  or« 
den  del  cielo /el  movimiento  de  los  planetas, de 
donde  procedia  el  ígneo  reíplandor  del  foi ,  la  lum« 
bre  de  las  eftrellas ,  ^  el  menftruo  de  la  luna ,  3  la  al- 

te- 
na par  del  rio  ;  donde  eftando 
en  gran  dubda ,  como  el  que 
iva  a  intentar  hecho  can  gran- 
de ,  de  fubito  aparecía  uno  ta- 
ñendo una  flauta  ,  al  qual  a- 
llegando  muchos  paftores  i  o-« 
tros  del  exercito  ,  entre  los 
quales  ivan  los  tronApecas  ,  la 
t>hantafnia  tomó  a  uno  la  ttom^ 
peta  ,  i  fe  pafsó  de  la  otta  par- 
ce del  Ruoicon  hacia  Roma, 
tocando  al  arma.  Entonces  Cc- 
far  con  gran  animo  dixo  :  Fa 


mos  donde  los  milagros  di  los 
diofes  i  la  maldad  de  los  eneml-^ 
gos  nos  llama.Ecbado  es  el  dado: 
como  quien  dice,  hecho  es, 
veamos  en  que  para.  De  aaui 
comenzaron  las  guerras  civiles 
entre  Cefar  i  Pompeyo. 
^  I  Eíte  fue  un  Romano  cía- 
rífsimo  :  el  qual,  fegun  dice 
Plutarco ,  i  con  él  Volacerra- 
no ,  fue  mui  eloquente  i  mui 
rico.  Siendo  Pretor  governó 
juftifsimamente  la  África  :  en- 
viado contra  el  rei  Mitridates, 
del  cercó  a  fu  compañero  Co- 
ta ,  afligiendo  en  gran  manera 


el  exercito  de  Mitridates  por 
fuerza  i  por  hambre.  Fue  dc- 
mafiado  en  el  veftir  ,  amigo 
macho  de  pinturas ,  grao  ban- 
queteador  :  tenia  feñaladas  (á- 
las  para  elle  ,  a  las  quales  ce- 
nia pueftos  nombres  de  diofes, 
para  que  fegun  era  la  difereih; 
cía  de  los  nombres  i  falas ,  aa-^ 
íi  diferentemente  íe  diefle  Í9 
com?r :  i  donde  íe  dava  niejori 
era  en  la  fala  de  Apolo ,  para 
la  qual  convidó  al  defpoudo. 
Enloqueció  efte   Luculo  des* 

Eues  ,  i  del  tuvo  cuidado  ff 
ermano  Marco  Luculo.  Fue 
gran  amigo  de  Cicerón ,  a  cih 
yo  rueeo  dice  el  autor  qv^ 
convido  al  defpofado  para  U 
íála  de  Apolo  , .  donde  attff< 
Cicerón  avia  comido. 

^.  Es  la  conjunción  ,  Ha- 
mafc  menfiruo ,  porque  ella  hz^ 
ce  fu  curio  en  un  mes, 

3  La  alteración  del  mares 
por  fu  crecimiento  i  defcrc- 
cimiento.  De  la  falfedm  Á 
varías  opiniones.  Aoaxímindff 
dice  el  mar  fer  reliquias  de  la 

pri- 


i:: 


1,^ 
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teraciotí  del  mar,  la  caufa  de  fu  falfedine  Ja  ponde^ 
rofidad  de  la  tiorra,  Preguntavale  mas ,  le  decía  raíTe 
4  por  que  medias  los  hombres  de  fu  natura  graves, 
mortales  i  corruptibles  ,  fe  tornavan  divinos  i  im- 
mortales :  i  por  el  coníi^uiente ,  pues  el  era  el  algua* 
cil  de  todo3 ,  rogavale  que  le  declaraífe ,  de  que  ma-^ 
ñera  eran  tratados  en  el  Ceniro  los  que  allá  lleva* 
van ,  o  que  gefto  les  moftravan  aquellos  jueces  tan 
feverqs ,  como  dicen  que  (bn  Minos  i  Rhadamanth0« 
Preguntavale  mas ,  ^  íi  al  viejo  barquero  fe  le  acora- 
da- 


i 


primera  humldad  ,  cuyo  fuego 
le  fecó  una  pequeña  parte  ,  la 
otra  con  la  fuerza  del  hervor 
tomó  otro  fabor.  Anaxagoras 
dice  que  al  principio  del  mun- 
do haciendofe  el  agua  un  eílan- 
ttc  quemada  con  los  rayos  del 
bl  íalido  el  humor  erueíTo ,  lo 
que  quedó  fue  falado  i  amar- 

50.  Émpedocles  ^ice  y  quel  fu- 
or  de  la  tierra  quemada  ,  la- 
vadas por  encímalas  otras  tier- 
ras» hizo  Talada  el  agua.  Anti- 
pho^que  es  el  fudor  de  la  calor: 
«el  quai  lo  que  queda  de  agua, 
fe  hace  amarga  ,  hirviendo  fe 
cuece ,  como  acontece  en  todo 
fttdor.  Metrodoro,  quel  mar  es- 
parcido por  las  tierras  tomó 
ci  labor  dellas ,  como  el  agua 
pafladapor  ceniza.  Platón  que 
faiió  dulce  toda  el  agua  que  fe 
juntó  con  fuerza  i  vigor  ele- 
mentar del  aire  ,  como  es  la 
que  corre  de  los  ríos ,  i  que  to- 
do lo  que  la  tierra  quemada  i 
ardiente  recibió  i  detuvo  s  que- 
dó, amargo.  £fta,  opinión  es  la 
V^  mejor  parece  a  Labricio» 


Defto  Plutarco  inplachisphilos» 
4  Los  cuerpos  3  como  fean 
terrenos  i  caducos ,  fon  corrup- 
tibles como  las  otras  cofas:  mas 
el  alma  que  Dios  crió  ^  eftá  tan 
perfecta  ,  que  es  immortal ,  i 
tanto  que  defpues  tornará  a  to- 
mar el  cuerpo  en  que  anduvo, 
que  fue  corruptible,  i  entonces 
como  el  anima  eftará  junta  con 
el  cuerpo,  el  cuerpo  también  no 
tendrá  corrupción.  Efto  ferá  el 
dia  del  juicio  ,  en  el  quai  los 
malos  con  fus  animas  i  cuerpos 
perpetuos  padecerán  para  íiem- 
pre :  i  los  buenos  vivirán  fin  fin 
con  Dios  en  immenfa  gloria. 
De  eño'philofophos muchos,  i 
mas  copiofa  i  verdaderamente 
la  fagrada  Efcriptura. 

%  El  viejo  barquero  es  Chí^• 
ron ,  el  quai ,  como  dicen  los 
poetas ,  paíTa  las  animas  a  la  o- 
tra  parte  por  tres  rios  ,  convie- 
ne a  faber ,  por  Acherón  i  Sty- 
gia:  i  Cocito  llámale  viejorpof- 

?ue  ha  tantos  años ,  como  el  irí- 
erno  ,  do  eftá.  Lo  de  los  palos 
fegun  Luciano  ,  es  que  querien- 
do 
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dava  de  los^  palos  que  le  íiierón  dados » i  6  ti  el  iñ* 
dotniüo  Cerbero  eftava  mas  nianíb  j  deípues  que  fue 
vifto  de  los  ojos  humanos. 
.  A  lo  quaí  todo  Mercurio  con  alguna  rifa  le  res- 
pondió ,  diciendo ,  que  no  devia  él ,  ficndo  un  hom- 
^brecillo  hecho  de  lodo,  inquirir  tan  de  veras  las  or- 
denanzas de  los  dioíes  ,  ni  íus  myñerios  :  porque 
aunque  es  verdad  que  él  íea  uno  de  los  que  allá  mo- 
ran ,  le  hace  raber,que  todas  las  veces  que  ^ci  es 
enviado  a  los  mortales ,  le  ponen  perpetuo  íilenciou 
aunque  quifíefle  i  tovieíTe  licencia,  no  baftaría  len- 
gua en  humano  habito  veftida  ,  para  explicar  la  me- 
nor cofa  de  io  de  allá.  Deciale  mas ,  que  íe  acordas- 
fe ,  fi  en  efta  demanda  era  pertinace  ^  que  incurriá 
en  el  pecado  que  los  gigantes  cometieron  ,  quando 


JU* 


do  pafar  en  la  barca  de  Charon, 
Menippo  philolopho ,  no  tra- 
yendo blanca  que  dar ,  porfían- 
do  que,  pues  no  la  cenia  >  le  avia 
pañlar  de  G^iacia,  vino  a  pala- 
oras  con  Charon  ,  el  qaal  dici- 
endole  que  le  ahogaría,  Menip- 

Eo  alzando  un  palo  que  traía, 
r  amenazó ,  que  í¡  fe  delman- 
dava,  le  quebraría  con  él  la  ca^ 
beza^  de  manera  que  el  baraue^ 
ro  fue  amenazado,  i  no  apalea* 
do  ,  como  el  autor  dice  \  pero 
baile  para  la  memoria  de  la  in* 
juria  averie  el  philofopho  ame^ 
nazado  con  el  palo  ,  canto  co-^ 
mo  fi  le  diera  de  palos^ 
-  6  £1  indómito  Cerbero  es 
el  que  Ovidio  llama  Cancerbe- 
ro ,  portero  del  infierno,  el  qual 
es  un  £ero  perro  .de  tres  ca^» 


bezas*  Dicen  los  poetas  ^ 
Hercules  yendo  allá ,  le  venció 
i  facó  del  infierno.  I  per  €fto 
dice  el  autor ,  deffius  que  fri 
*vifto  de  loi  ojos  humanos :  aun- 
que también  cftuvo  manfó, 
quando  Orpheo  fue  por  fu  arai* 
go,  i  Eneas  bajó  con  laSybiiai 
mas  ellos  no  le  vencieron ,  co- 
mo Hercules.  Dícefe  que  eftc 
Cerbero  fue  una  fierpe  que  efta- 
va en  Tenario ,  promontorio  <» 
Lycaonia  ,  i  que  con  fu  veneno 
morían  los  hombres :  i  porgue 
en  el  Tenario  dicen  fer  canwio 
para  el  infierno  ,  fingen  que  ei» 
portero  del  infierno,  i  que  Her- 
cules Je  cortó  las  tres  czb€U^t 
dando  a  encender  por  efto,<Hi^ 
domó  i  menofpreció  todo»  J<^ 
terreAOs.yiciosi cobdicias.    : 
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íntentiron  guerra  contra  Júpiter :  los  quales  no  íbla« 
mente  fe  cpntcntavau  igualar  cotí  él ,  mas  aun  que* 
lian  cchalle  del  ciefo :  i  pata  efetuar  fu  dañada  in« 
tención  ,  prefumíeron ,  poniendo  un  niionte  (obre  o-*! 
tro  j  hacer  camino  para  ellos  í  a  otros ;  pero  fucedió- 
Íes  al  contrario  de  todo  lo  epxc  Uos  peníavan :  i  por*' 
que  a  nuevo  geliero  dé  pecado  nuevo  genero  detor-- 
mentó  es  meneífer ,  pót  el  grande  atrevimiento  con 
ÉLetas  de  fuego ,  nuevamente  por  mano  de  7  Vulcá* 
ix>  fabricadas ,  fueron  ínuí  bien  caftigadós  >  i  demás 
defto,  encarcelados  i  dados  por  eíclavos  perpetuos 
al  mefmo  Vulcano' :  ^  de  ló  qual  es  muí  buen  teftigo 
Ethna  en  Sicilia ,  donde  Typheo  valeroíb  capitán  en 
aqaetla  íazón  fue'  fépultádó.  Labricío  refpondió  dí« 
cieúdo :  »  Señor  Mercurio ,  no  me  tengas  por  tan  ig^ 

•  ^-K   •—  •  '•  no-  - 

'  7  Mí/f 4na ,  fegitn  dice  Ovi^  Tierna  íñx¿(  domo,  aqai  dice ,  i 
dio  ,  &e  hijo  de  Júpiter  i  de  la  Oviaio.^|ifqla)  metido  ^debajo^ 
diofa  Jiínó ,  el  qual  como  na-  del  moiríce  Échna  en  Sicilia:  aun-* 
cieíTe  inui  disforme,  i  prestó  ^[tte  Ibcano  dice  que  eftá 'deba- 
defagiUdafle  a  Juno  ,  Júpiter  jo  del  monte  Inarmie.  Etbna  es 
le  echó  en  la  ínfula  Lemno,  monte  de  los  nond^rados :  eftá 
adonde  (  a  lo  que  dicen  algu-  '  fiempre  claro  por  fu  fuego  ,',el 
ittK)  le  cfiarbn  mtínás,  i  de*  qualconfelki'refulphuréa :  i  lá 
la  caída  quedó  cojo  del  un  j>ie«  capia  d^  fu  lotvbr^»  dice  Trpgo 
Es  herrero  de  los  diofes  ,  1  hi-^  en  el  lib,  4,  que  es  ,  porque  Si- 
2oles  los  rayos  a  ellos  i  a  Ju-'  ciKaestierracavernofainuecai 
píaer  pava  contra  los^gaote».  por  lo  qusí  recibe  mucho  vienr 
De  aquí  dice  que  es  eite  el  dios  toi  i  de  ahi  fe  concibe  el  fuegd 
del  fue^o ,  i  muchas  veces  los  dentro  de  las  entrañas  del  mon- 
poetas  Te  toman' í'4»fáh  por  el  te,  ^ue  fon  a^ugereadas :  ai  be« 
i^efitia  fiíego)       \  */  tun  1  áiTufre ;  1  como  ei  aire  anda 

8  Por  1er  foDéPYíos.los  ^i-  lK)r  de  dentro  peleando  porfa- 
gantes  j  como  efcriyó  OWdio,  llr  ,  enciende  el  aflufre  ,  el  qual 
trayendo  ^erra  con  los  dioíes  reíplandece  tanto  ,  de  manera 
i  con  Júpiter,  fueron  deftttidos:  que  el  movimiento  de  los  vieii* 
de  los  quales  Tyfhfo  valerofo  tos  es  caula  del  fuego  del  moa- 
C^gaijte  ^  hijo  de  Titán  i  de  lia    te  £tiina. 
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norante ,  que  ya  que  no.  quieras  fati^facer,  a  mí  ^ 
manda ,  te  me  efcufes ,  trayendome  exemplo  de  Ca- 
bula ,  que  ni  fiíe  ni  pudo  fef  yecdad  >  antes  los, YaMM 
poetas  y  por  dar  lugar  a  fus  ficciones  ,  i  fabor  a  fus » 
crituras,  píeníb  que  han  levantado  üiil  falfos  tefti* 
monios  a  varones  heroicos  i  mugejes  excelentes  ^i 
aun  a  Júpiter  allá  donde  eftá^  Por  lo  qual  me  parece^ 
que  mejor  merecían  ellos  C^t  quemados  por  falíarioSí 
que  los  gigantes  por  traidores/^  Mercurio  le  refpon* 
dio :  "  Muí  engañado  me  parece  que  eílá  contigo  es- 
íe  genero  de  hombres ,  pues  que  fudando  ellos  tan- 
to tiempo  ho^  debajo  de  tu  vandera,  los  tienes  poria* 
útiles.  De  lo  qual  toda  la  verdad  es  al  contrario: 
porque  (I  a  ti  te  place  tan  íbiamente  la  cortesa, 
quiero  decir » fi  las  palabras  de  los  poetas  tomas  aofi 
como  fuenan ,  fábula  es  po  menos  eíla  ,  que  todas 
las  otras :  ptto  (i  üai  poco  mías  dentro  quieres  confi- 
derar ,  hallarás  el  fructo ,  dejando  caer  la  flor ,  i  ve- 
rás que  eílas  ,  que  parecea  confejas  ^  fon  divinos 
exemplos  i  fabrofa  doctrina  para  los  mortales.  Jan- 
íi ,  tornando  al  propoíito  >  Verás  que  efta  fábula  te 
enfeña  íer  piui  graafobervia ,  ninguno,  por  grande 
que  fea ,  tomaríe  co^  fu  mayor ;  ni  ninguna  criatura 
tomarfe  con  fu  criador ,  ni  ninguna,  hechura  tomarre 
con  fu  hacedor ,  i  procurar  de  íaber  lo  que  los  dio- 
íes  ordenan  en  fu  confiftorio  íccreto.  Pero  porque 
muchas  veces  me  ocont^c^  ,  víníendp.a  converfar 
entre  los  mortales ,  demandarme  lo  que  m  me  has 
demandado ,  por  no  multiplicar  pihbras ,  o  con  a- 
^ígoso  con  perfonas  porfiadas ,  traigo  en  el  pecho 
afcondido  efte  joyel ,  en  el  qual  como  en '  un  cfpc- 

;o  j  cada  uno  puede  mirar ,  i  mirando  conocer  i  ^er 

fa- 
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fitfis&choideí  ía  apetito :  Ib.  miffno  podrás  tu  hacer^ 
fiqniíiercs/^  Enconces  Labrício  tomó  el  joyel  en  ia 
manojea  m^dio  del  qual  eftava  una  piedra  de  día-* 
mante  pucirsiofia  i  imií  clara ,  en  la  qual  como  ¿ñu- 
vieíle.imrandb  por  algún  crpacio  de  tiempo ,  ñinga* 
na  otra  coík  Mcia ,  fino  las  fottibras  i  imagmes  de  los 
que  a  él  por  láa^eípaJdas  1¿  paflavan.  Preguntado  pue9 
por  Mercurio, xjue  es  loícpie  veía  ^  le  ñie  refpondídb, 
que  oingana  coía»  Entonces  con  alguna  afpereza  in^ 
trepando  a  Labricio  dhco  r  *»  O  ceguedad  de  los  mor^ 
tales. !ráí  baíladarte  aviíb  de  diligencia  ^\  qtie  porfí» 
de  lee  negligente;  ni  jiprótechan  experiencias  ál  quó' 
de  íii  Vólañtad  quiere  (tt  ignorante :  por  cierto  la' 
falta- deve  eftar  en  tus  ojos :  limpíalos  bien ,  que  me 
parece  c(ü¿  los  tienes  mui  terroíbs:  no  te  arrimes  a 
^red  ninguna ,  mira  bien  ,^i  dixi;ie  16  que  ves/^  He-^ 
cho  Labricio  todo  lo  qoe  Mercurio  le  mandava ,  es^ 
táva  mirando  con  mucha  atención  i  con  áleg;re  fem*' 
blántés  como  perfona  que  gozava  de  lo  que  tanto  a« 
viá  de&ado.  Preguntado  pues  en  cabo  de  gran  rato 
pot  Aj^crcutio^  (e  dixéíS;  lo  que  veía  ,  reippñdíó:; 
'>  Es  tanto  lo-qiie  teo^  i  he  vifto  y  que  no  bafta  inte* 
lec^o  iSumatío  ^ara  coniprehénderlo  ^  pero  de  lo 
poisible ,  (i  me  das  Ucencia  ^  diré  algo.  I  lo  primero 
vcó^  quan  maravíllo(amente  el  cielo  eftá  compuefto: 
9  veo  la  materí^  ác\  incorruptible  i  porque  no  recibe , 
['.'  .  *'''.M  iLz  ..     en  ^ 

9    El  oído  ,.'i^tie'  fe  llaim¡  comiptible,^ces,comodigo¿ 

qnintA  effemUy  es  incorruptible,  el  cielo » no  hace  ni  padece:  - 

porque  no  paiticipa  de  ninguno  quiero  decir,  que  ni  feca  como 

de  los  quacro  eletnentos »  loS'  el  fíiegó,  ni  humedece  como  el 

qaales  (e*  mudan  i  corrompen  agua,  que  fé  llama  huctr  s  ni  fe 

machas  tccm,  confon^e  Aris^  humedece  j  ni  lie  feca  como  la 

tocrlts  ,  mos  en  otrof  x  efta  ki^  tit rra  i  d  Me^V^c  íc  llama  péi-- 

di-* 
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pn  sí  qjualidádes  actiiras  m'pafsivas :  vea  h'áoh Ü 
fu  movimiento  y  i  como  al  movimiento  de  la  efpher^ 
mayor  fe  mueven  todas  las  otras ,  como  quando  a»? 
da  la  raeda  grandb  del  celox,  a  cuyo  movímiem^ 
íe  mueven  todas  las  de  domro :  vbo  el  movimiento 
de  las  eftrellas  ,  que  me  paoece  fer  como  los  clavos « 
cuñas  que  eftan  en  la  jruedádc  la^anodá:  \  vto  h^ 
dos  Vrfas,  mayojí  imenoft  a..veo  el  zodiaco  i  aqoe^ 
lias  doce  beftias ,  que  eftan  pueftas.como  tablilla  de 
meípn ,  en  las  doce  pofadas  d^e  Phebo :  veo  Jaiaine) 
Bazas  que  haceal  vino  anaíeftrdiaqué^eftá.cn la bodi 
del  3  León  t  veo  la  crueldad  (de  que  uía  coima losnit 
vegantes  el  monftraofo  engendramiento  de  ^  Oríofl: 

VCD 

decer ,  porqae  en  tilos  hace  c^- .  ce^aoioiales  ^  los  ^pl^l^f^  ^ 
lor  i  fri^dad:  de  manera  qup  el  *  //m.>  tauriís  ,  gemtnh ,  únttry 
rielóos  fimpíe',  ^e 'ni  íéníriá,'  '/¿a, *v/r^^,  Htrd  ^  fcdrfiusy  fi^ 
ni  eftjaiirnta,  oi  p44ecé;frÍA¿ai*  ffnanu$^f)ffrtcmóv$^i^fvtti 
calor  «ni  humedece  ni  defeca:.  ///dj.Eftan^ucj^sefiosfipos 
finalmente  no  es  capaz  de  nin-  en  doce  parces  iguales  Va  M 
guna  calidad  dé  tos  eleúientos.;  qüales  elegantemente  llama/»- 
j|ftoe$ regia  conMMt.4e  Afifto-^.  VTi^^fiíf  WeAr^  ' 

teles  j  i  de  codos  los'  otroj  phi- .  '  3  Leones  un  iignp  <ioklosjl<H 
lófepfioí;.   •'   '  ^   -'^    -        ^í  teya  dichos'^  en  ^rqtrarqüan^ 

M  de.eftr^UaSp  a  Uf^ua^eo.   icntra^él  cQfimMCitc4W 
Latín  llaman  rrfi  maior ,,  1  co-   -  ce  o  cacorc^  de  Julio, 
monmente  las  llamanods  el  <4r^'       ^    -drw»-  es  una  tic  la^'^g*". 

^f  vRo*í«.e  Daijei;^n,t€rtv  íillgM-.J  r«ícl«ftc$,tienfldirr  i^c;^«^ 
na  figura  Ücl.  Fr/a  mej^or  fop  cj-  tí(:lla$,  -en  la  cabeza  tres  9^ 
tras  xrftrfelías ,  qué  íiaman  ii  ho^'tti  tada  hénlbYdUná\eh  cr¿o- 
ei^j^oEftas  éftrellas  éftan  cereal  ¿a  derecho  una  efcura ,  en  la 
de^fl?ílr/9k>pQj^^¡-yií^cfe4líW»  .  iwindl  ¿Ira-rfpmcjabto  ^Trn'^el 
Artlcá.  r  ii  ok  ;  v.;;,<..'.v  \>  qiiltó.treríoeñ  la^cfparfda  «**' 
a  El^rfíf^íf  ^s  ^sip  de  ios,  en  entrambas  rodillas  >  d<» J?^ 
cirp m}os^  jn^ypj-ftSidfi  lA?fchei!a<^,  entrambas  pies  dosi.Dicc'o"*' 
<^« ]PÍiflM^UftaAil0flcte<»>pgi»«3C  -  gy-nio  i  íes  :>ilbYÍafa.cftanguraí 
a ¿9^4^^  llaií^a.^oc^ jbií[í¿js,|  pQrqAe.fiKmdoiíl.foX  pa«  P^*^ 
por^ií^.f.ft^  í §H»a4pI  PPIJ  ate   eíAa  I. :tlieí «ooWyi»»  ií ''«^j* 
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ired  lalñida:  <  J^niámi\;ih,  keitAoík  y tmÁ  y  clfi^ 
foce  Marte  :  jeeo  irl  reípiandiur.  del  fol ;  i  aunque 
nús  ojos  no  pueden  fufrk. ios; iiayos  de  íu  claridad^ 
pero  biea  parece  ^  quejio  recibe,  en  sí  ^  luz  efirañx: 
cuerpo  efpherkai^^lobofíb  iriejptrec0;>)pcoo  ñouein^ 
te  i  ocho  Aceces  ipnayor  que  toda  lá<ttef  fa  ,100010  de^ 
cia  Aniucimandrp  ¿  uno.  me  paítete  ^  i  nb  dos ,  como 
decía  Empedodes :  ^  globo  de-  quinto  cuerpo  conip^ 
puefto  me. parece ,  i  no  de  hierro  ardiente ,  como  de-t 
ciañ^Anaxagoras  i  Democrito.  Veo  el  orbe  de  la  lu« 
oa^que  ea  dob  ^i  no  mu£hQ£^.  como  Je  padecía  a  X^á 

iiopbanesf  v¿d  la  caüfa  de  Hfs  7  nr^enftruas <occulta-^ 

'    »^-    ■  ^    .1  .     •  ......  .,j 

Ittttcbas  ll«yias»  Los  poetas  di-    cha  por  Vulcano ,  adornada  d^ 
cen  s  <{ue  fué  hijo  de  Enopion,    perlas:  defpues  Bacho  para  per^^ 


de  la  ufina  de  tres  dioCés^  coti-r 
Tietjte  i(  faber^xle  Júpiter^  l^ep^ 
tuna  i  Mercurio  ^  porio  <fml^ 
decebido  por  figara  ocdéfle^tu- 
TO  lagar  la  ücion  para'decir  que 
fuefle  lloyiofo,  como  hecho  de 
la  urina  de  los  dioies ,  por  la 
qujilfeliafn6t  OüítfffJ  . 
' '  5  '  Llamanla  ■  ios  aftrologot 
^rfBd^  i  ios^vabe&jálfgfM»  Bs 
jkna  figurapceíeftc  en  manera  d^ 
a6s!btui,ijenex>cho  eftrelías.La 
£ibula  defta^Aríadnes  es  anfi« 
aheleo  partiéndole  a  Creta  a  I9 
écl  IJU>yrintíttvenainorado  de 
la  linda  Arradne ,  hija  de  MU 
nos  i  Fafipháe,por  üi  induAria, 
agiéndole  dado  la  palabra  dei 


pecuaria  » la  pufo  en  el  cielo^ 
do  es.  agora  una  figura.iqíie  fe 
llama»  ir «iva^.-»  Arhdncsé  De  if 
ficcioa  jOTidiO'^  de  la  .verdad 
Ptolooi^O!  en  el  aJiáageíhs  i  di 
reí  Don,Alonfo.enlas.tablas.¿ 
De  todo  largamente  Juan  Eftro<« 
ierino*    ,  '  ' 

t  tf  :  Is  el  cielo « /que  fe  llama 
qifÍMnt^e9ci/ty  CQmo.  hemos  di-« 
(rfaa  9  porgue  no  participa  de  Isb 
condtcioin.  de  ningún  otro  ele-i 
mentó.  Los  quales  elementos, 
como  fonquatro  i  corpóreos,  i 
por,  el  configuiente  redopcjos^ 
dice  el  amor  por  el  cíielo  glo- 
Í0  9  conviene  a.  íaber. ,  redon-. 
de£  ddb  ^intQ>  cuerpo ,  cotí". 


fét  fa/tnarido^  entrO'  í  íalió  del;-  viene  ;i  iaber ,  del  cieloy  que  es 

Défpues  partiendófe  de  noche  cuecpo  i  quinto» 
con  ella  AcMo»  la. dejó  allí ,  i        7  .  Mtnftruas  ocult aciones  íotí 

f(&Ake,4e  Ixqualdohendoie  el  el  tielnpo^que  la  luna  fe  encu- 

dios  Bacho  y  la  toiüó:  por  mu*-  bir,  i  no  fe  vee^  La  caufa  es,, 

nr  y  i.lt  .dtó.oiu  o^jona .y  hcnj  poflrqno  el:£ol  efté.can  cerca  der* 

"lia. 


lU-» 
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dones  íercbíiib  decían  Ariftotetos^'i  na  como' dice 
Hcraclito  i  ni  tampoco  mé  patei»  dsez  i  nacvb  v<cc$ 
mayor  que  la  tierra  ^  coiiio  dice  Anaximandcó:  veo 
mas  bajoei^  kcreo  circalo  feriCQmpuc^Q  éc  ari<la 
exhalación ,  coma dsqeLPlarán  ^inót  cómo  cboe  Pac- 
meniflkrní  Metrodiorái.  Veo  ^lotquatro  elctnentos 
can  jtantoi  el  uiio'dcbafp  del  otros  como  xd*  aceito 
íbbtc  e( agua iicÚti' mhnerá tne^parebs^quetcftan aor 
(Imifmo  juntos  los  cíelos  ün  aver  lugar  v^cio  en  me« 

tes  i4elpues  de  la  conjunción:  pueíto  de  exhalaciones  lecas, 

el'qual  tiertpó  no  es  fiempre  ¡-  como  dice  Platón:  i  cftóesfal- 

güai  por  las  diverfai  IttitiKf í*-  fó  ,  porqiie^cfte.ci'rcidO'iácteo 

nes ,  que  la  luita  úene  ab  edi^^  eftá  ca  la  octava,  eípbera  >  i  ^ 

ptíca  i  i  por  osras  caufas»  To^  blanco  ^  por  lasjmuchai  eftrc** 

maroa  el  nombre  demfi  ^^f  on*  Ua54>cquf^$  que.  alli  íc  Jua* 

que  la  luna  cada  mesfen^  as-»  táa  «  i  aufi  es  ¿íe  natucaleia  ce? 

conde  ,  i  el  knesháb  d^  entena  kfle  ,  ¿no  elementar  i  ?^^ 

der  lunar  ^  i  no  folar  y  cUpuíl  fi  al  coattarío  foefié » no  eita* 

no  es  de  una  manera  ^  pólraue  ría  «üettipre  en  un  lugat* 

ai  mes  lunar ,  que  íe  llanta  úlUk  .  9    Lo%  quatro  elemeocos  ^t' 

ínhatíonh ,  el  qual  tiene  véin»»  tan  aáfi  pueftos:  el.&cga>4ue 

te  i  ftis  días  i  medió.  ^Eftei  fe  es^mas^  liviano  ,  íbb».  fcl  ^^» 

cuenta  deide  que  la  lans^alne»  el  aire,  fobreiera^iia  ^  fl^S^ 

ce  defpuesde  la  cónj^ci^)  fdorela  cierta  >  la  qual  ^^  ¡^ 

halla  que  fe  oculta  :  i  >  eála  es  centra  i  medio  íiei  mioiüo;  ella 

fegun  Ariftoteles  ^  i  no  feguü  fola  no  íe  mueve  por  la  caoU 

Eraclito,  el  qual  /alfamence  di*  ya  dicha »  i  los  otros  ü:át^, 

yo  ,  que  la  luna  tenia  dos  par«»  go    es  fumameiioe  ..calififl^  '^ 

tes  y  una  luminofa  i  otra  elcu^  templadamente  (eco»el  aite  iif 

ra,  de  manera  que  quando hacía  mámente  húmido  i  tftúji^^^ 

notocros  tenia  la  parta  lumino*-  miente  cabenu  v  el  agua  luoai 

fa  >  la  veíamos ,  i  i^ndo  la  o-^  mente  fria.i  templadamente.^'^ 

tra ,  fe  nos  encubría.  Ariftoto*  mida ,  la  tierra  lumamcntel^^a 

les/;¿.  1.  Je  cacle  &  mundo»  i  templadamente  firia*  Eflos  ^ 

8    £1  Lactcó  circiUc  es  el  que  lementos  fe  comuAicatt » ^"^ 

nofotros  llamamos  ti  camine  dt  el  fuego  i  eLaire>  en  lo  cali^* 

Santiago :  Uamole  lácteo ,  que  te  ,  el  fuegoi  la  tierra  co  1^  ^^ 
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dio.  ^  V«o  la  í 4iifii  ,de'.íofc  trncüo»  i^  í clampiígc» ,  rar 

yo^,,  i'«Qj:Vj5Jii»0&i.:.  y^QU>.i«aiferi^^  lasnubes  ,  i 
como  íc  engendran  pluvias ,  piedra  i  granizo,  *  Veo 
d  Iris  1  la  caafk  xlc^  íír  dlverfidad  de  colores.  Veo  la 
naturaleza  del  aire,  i  fu  región  i  movimiento.  Veo 
ía  reciprocación  del  mir ,  í  la  cauia  de  fu  íalfedine 
fer  la  que  dÁc^  Platón  ,  i  no  la  qu<^  dice  Antiphon. 
yeo  la  tierra  fer  una ,  i  no  dos ,  como  dice;  Oecetes 
Pythagoreo.^  Gioboía  me  parece  i  orbicular  ^  i  no  a 
manera  de  columna,  ni  de  tympano,  ni  de  bacin, 
(romo  d$cian  Anaxicpcnes » I^iemcippo  i  Democríto» 
Veo  la  caufa  de  fu  pondcrofídad  :  i  veo  fu  (ituacíon 
Batatal  íct  ?n  el  centro  j  n¡  tampoco  fe  mueve  mo-¡ 
tu  obliquo )  i!^i  circular  ,  como  decia  Hecaclkíes  Pon^ 
tico.  Veo  la  caufa  de  la  exuperacion  del  ^  Nilo  ,  i 

a- 

co^  el  aiffi  i  el  agva  en  lo  hii^  los  relámpagos  »  fegnn  Aríftor 
mido^  ^lagnai  la.tiefl^aen  I<^  $el«$, 
frío :  i  umbiea  lo$  meimos  fe  .  »  £1  im  es  el  arco  del  cie-^ 
contradicen ,  como  el  fuego  i  Lo.  Llamófe  afsi ,  porque  ,  co« 
el  agua  »  la  ciera  i  el  aire  :  de  modice  Ovidio  ,  era  mcnfage- 
los  que  fe  conciértales  mas  fa-  tade  Juno,  \lr\n  en  Griego. 
^1  U  trasifmucacioiía  como  del.  quiere  decir  dar  nueva:  la  cau-. 
Alego  ea  aire ,  fegun  doctrina  Udefte  arco,  es  la  reyerbera- 
de.  Ariftoteks*  cioR  de  los  rayos  del  Tol  en  \z¡ 
.  i)  Lacauía  d^  los  truenos  Qoncavidad.de  las  nubes.  La 
«*>. poique  dentro  de  la  uubei,  caufa  de.  las  colores  que  en  el 

Íue  e$  jfria,  fe  encierra  la  ex-,  arco  parecen  ,  que  Ion  colora- 

alacion  caliente  ;  la  qual  por  do ,  efcuro ,  azul  i  verde  ,  es 

ku^r  4<  fu  contarlo ,  anda  die.  por  la  diverfidad  de  la  reflexión 

sicá.p^ra  alia  .v'bd^ta  que  jom-i  de  la  lumbre  del  fol  en  la  nube> 

píeiidq A  caula  los  truenos. que-  i.nopoy.la  diverfidad  de  la 

oímos  ,  como  quandq  un.  nMii.  meJLma  nube  >  como  quifo  fen- 

caliente  hkr ro:  le  echan  en  un»  tir  Alberto  Magno. 
pocio4e  agua«  I  quando  ladi«       3  ..iyri/p.,.famofifsimo  rio  do 

cha  exhaucion  rompe  ,  echa  Egyp^,  corre  por  Egypto>  en- 

llODMe.de  SI  >.  L  efta  lui^bie  e£  tre  todos  les  otros  ungular  por 
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üquelía  inundack»!  tan  co^oú,  tti  tfem]»  qite  to^ 
da$  las  otras  a^uas  deícroccA;  Veo<4a<caiifa'^cqu< 

h  notabU  condición  ftya ,  el    la  cKt^htin^iadelMiló.Ocmch 

3 nal  contra  la  naturaleza  de  to-  ,críto  díxo  ,  que  £endo  denecl- 
os  Io$  otros  y  crece  en  Verano»  das  las  qieves  al  Septentrión, 
Ktantó,  que  riega  todo  Egyi^ó,  de  los  va^oi-es  ddku  fe  engeo' 
i^cn  hivierno  mengua»^  Pov.U  .<ÍPanflubeS5ÍasqlMle$lesvien« 
¡nnundacipn  dcí^c  rio  fructífi-  t(^s  A<luilonares  las  envian  ha- 
<fan  los  camjíos  de  Cg>^pco,pbV-  cía  Egyiíto  ,'i'  W parte  incri(üo- 
que  alli  minea  llueve^:  la  tlertí:  nal ícauunuicllautmiía*  por  la 
toda  es  muí  llana ,  de  manera  *  qual  el  rio  viei^  tan  abundan- 
<Juela  moja  toda^  ¡  los  mora-  te.  Herodoto  afiWñó  que  fiem* 
dores  hacen  i'us  cafas;  fobre  ba^  "pre  corría  de  uha-  nténera  5  i 
l/ia;te$,  ¡  antes  qiieyeitga  Ia/!9l(¡.4e^nt9gi<n3  'gm^  tbiwva 
creciente ,  juntai)  lus  ganados  .,  m^  ag&a>  i,  qUQ  el  parecer  que 
éñ  linos  cefcados  fuertesV don-  '  en  hiviefnb"  iVá  «hgofto  ,  era 
de  los  crian  cóh  pááos  para  <a¿-  '  porque*  en  aquel  tieitipó  el  fol 
queUo  antes  aparejados^^  haft^  ,cfítA  «mui  cerca  .de  la  tierra  i 
que  viene  el  hivierno.  Úe  la  dcirecael  rio.Cphoró  iroagin<í 
cauia  de  fu  crecimiento  ai  muí  que  en  efie  tiempo  la  tierra  de 
varias  opiniones  \  pero  por  no  Egypto  >  atrayendo  a  si  el  hu^ 
ftt  largo  y  fuñiré  láqnmiii  qu)?  mor  de  Ar&biá  i  de  fifbya  \  ti- 
diveríos  elcriyen.  Plutarco  ttí  halavadéfpues  a  manera  dé  fo- 
el  libro  de  f^á^lrít  pblUfiipl^r.  dor  la  afluencia  del  agtta',  que 
tThales  dicer,  que  los  vien^  el  Nilo  entonctfs  ünra.  EudO' 
tos  aquilones  fópian  a  cierto  ]tio  efcrive  que  laopkiionde 
tiempo  contra  la  corriente  del  lp6  facerdotes  de  Eg}t>to  f^i 
río  ,  tanto  que  impiden  qtf^  (jue  id  exiiperaiilUa  «di  Nile 
la  agua  entre  «n  la  mar  5  adón-^  c^aufávan  las^nucbafragoasque 
de  de  fu  natural  va  4  í  hechor  caían  de  la  otra  patee  a¿  liE* 
tatú  grande,  le  hacen  reboífar  quih^yclal  ái  tr^pit^de de Ca- 
por  las  oríllas ,  de  maniera  quo  pricornio  y  de^  donde  tmkroñ' 
riega  los  camipos  por  do  vá.  ellos  que  el  Kilo  corrií^  i  ?<>'* 
Eutimenes  tuvo  ,  que  el  Nilo  ^  que  a  lo$  Egypcios  ,  que  efian 
Cierto  tiempo  íé  augmentava^  aítrOpicoikCancno,  k^^^^ 
con  el  crecimiento  del  mar  O^  rano  s  qu)artdo>eswhivie«tti^>|^ 
cceano^quc  en^aquella  pa^eí  ^ne  <kr  Ca^rícotnío 4  a^^^^^ 
cr^yó  éi  i^r  d«iiee^  Anaata^goois  aísi;  que  cayen^oemoncesffiu^' 
tuvo ,  que  detritiendoie  la  nie-<2  cha  lluvia  ;'^1  río  venia  crtcH 
Vede  las  montañas  de fithfo-  doaiEgypooiHaftaaquiPliK^^" 
pia  en  Afnca  con  el  calor  del    00.  Ai  etros^quc  dicen  que  £tj* 

verano  ,  caufa vanea  edoiono    cofthenes afiímó  Lis  Uttfi^s  ^ 
1,-        '  ve* 
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-comanmente  los  grandes  ríos  ^  i  las  fuentes  nacen 
jde  los  altos  oíontes  ,  i  pocas  veces  en  los  llanos. 
;^  Veo  la  cania  de  la  generación  de  las  piedras  i 
Hietales.  Veo  la  cauía  de  ia  vegetación  de  las  plan- 
tas. Veo  la  cauía  de  tanta  diveríidad  de  animales ,  i 

L  quan 

Tirano  al  principio  del  NÍI05    fe  de  los  quatro  elementos,  ^o« 


íer  la  cauía,  í  que  efte  la  tomó 
3e  Ariftoteles ,  i  Ariftoteles  de 
ThralyalcOjiThrafyalco  deo- 
tra,i  el  otro  de  Homero.  Defto 
largamente  Merodoto  en  el  II. 
Eftrabon  lib.  ultimo ,  Séneca 
Pí.natHrftl.qMaefi,  Plinio,  Dio- 
aoso  •  Siculo  j  Pomponio  Me- 
tú  3  Amiano  Marceano  iíh.  i. 
Xjucaoo  lié.  I.  . 
.  4  Las  fuentes  i  rios  nacen 
de  lugares  altos ,  porque  el  a- 

Sua  le  engendra  de  la  tierra  í 
el  aine  ,  que  fon  contrarios  e- 
lementos,  cqrrompiendo  la  fri- 
aldad de  la  tierra  el  calor  del 
^ñte^i  la  humidad  del  aire  la  fe- 
quedad  de  la  derra:  i  efto  no  fe 
puede  hacer  (¡no  en  cavernas  i 
¿uevas  grandes  ,  las  quales  por 
la  mayor  parte  fe  haluin  en  lu- 
gares altos  3  i  mui  pocas  ^n  bz^ 
jos,  Ariftoteles, 
^  5  De  jadas»  varias  opiniones 
d^  autores ,  diré  la  de  Arifto- 
teles ,  que  en  efto  es  roas  cier^ 
ca :  la  qual  es ,  que  las  piedras 
fe  engendran  en  dos  maneras, 
la  una  por  congelación  fria  i 
conílríctiva  )  la- otra  por  con- 
gfarinacíon  de  calido  e?cicati- 
vo  ,  obrando  en-  ambas  como 
de  mftrumentos  laviftudefec- 
cii^  4> 'generativa  de  las  pie- 
dras^ llamada  mineraL  Hacen- 


mo  todas  las  otras  cofas  v  pero 
ai  dos  géneros  de  piedras  fe- 
gun  Alberto  Magno  ,  unas  que 
abundan  de  fuftancia  aquea  con 
iequedad  terreftre  y  como  es  el 
criílal  i  el  veril ,  i  otros  feme- 
jantes «  otras  que  abundan  mas 
de  lo  terreo  íéco  >  mezclado 
con  lo  ya  dicho  aqueo  feco,  co- 
mo fon  los  marmoles  ^  jafpes  i 
otros»  Afsi  Theophrafto  1  con 
él  Ariftoteles  dicen ,  que  como 
los  metales  tienen  mas  de  agua 
i  humor-i  i. por  eflb  fe  derriten, 
a&i  las  .piedcas  fon  de  materia 
terrea  I  feca  ,  i  por  eíTo  no  fe 
deshacen  :  de  manera  que  las 
piedras  conftan  de  pura  i  llana 
materia  fecreta  por  defluxo  o 
diftilacion  ayuntada ,  o  por  ca- 
lor,  como  el  murino,ó  por  frió, 
como  el  criftal :  univerf al  men- 
te todas  las  piedras  ,  ó  refplan- 
decen»  i  no  fe  traslucen-,  como 
la  murina  :  otras  refplandecen 
i  fe  traslucen  ,  como  el  criftal 
i  diamante,  i  otras  femé  jantes. 
Conocenfe  por  el  fexo,  porque 
unas  fon  machos ,  i  otras  hem^ 
bras ;  eftas  fon  de  menos  virtud 

3ue  los  machos.  Todas  las  pie- 
ras  fe  contrahacen  de  vidro, 
pero  fácilmente  fe  Conocen  por 
los  fabios  en  ellas  ,  aníi  por  fu 
pefo ,  .corno  por  otras  caKda-^ 

des: 
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quan  ragacifsímámente  a  todos  natura  sibia  los  pro- 
vee  parafu  vivir ,  i  los  arma  <  para  fas  neceísidades. 
Veo  todas  las  criaturas  ordinatifsimamcnte  vivir  eti 
aquellas  leyes  que  natura  les  puíb  al  tiempo  de  fu 
creación  ,  i  que  derechamente  cada  uno  en  fu  es- 
pecie corren  a  fu  ñn  ,  para  que  fueron  criados.  So- 
lo el  hombre  veo  tan  deiconcertado ,  tan  dcfvaria- 
do  i  olvidado  de  sí ,  que  me  parece ,  que  no  íue 
criado  para  bien  ninguno.  Porque  veo  lo  primero, 
que  los  que  fon  pueftos  para  dar  lumbre  al  mando, 
por  vida  i  exemplo ,  i  para  enfeñar  a  los  que  deík- 
tinados  van  fuera  de  camino :  eftos  ion  en  nucftros 
tiempos  los  mas  ignorantes ,  los  mas  torpes ,  i  los 
que  mas  inhábiles  para  mundanos  exercicios  íc  ha« 
lian :  i  anG  veo  que  efte  oficio  eítá  ya  en  un  vili- 
pendio por  caufa  de  las  ambiciones  de  los  minis- 
tros del.  Pues  (1  me  preguntáis  lo  demás  deftc  ge- 
nero ,  diré  folamente  de  los  malos  ,  lo  que  todos  fa** 
ben>que  de  los  buenos  no  ai  que  decir,  fino  que 
los  deveis  reverenciar  i  acatarlos ,  como  efcogidos 
de  Dios  mas  particularmente  para  ííi  fervicio ,  i  vues- 
tra doctrina  i  exemplo.  Decidme  pues ,  donde  ai  mas 
diíToluciones  que  en  los  que  de  ellos  fon  diílblutos  i 
donde  ai  mas  intemperancia  i  adonde  la  gula  foltó 

mas 

des :  conocenfe  mejor  a  la  ma-  Autor  es  Volaterrano.  De  las 
nana.  £1  que  primero  de  l«s  piedras  largamente  Alberto 
Romanos  tuvo  piedras  precio*  Magno  ^  Plinio  ,  ArifioceleseA 
fas  fue  Scauro  antenado  de  Sy-  los  libros  de  los  míneraiei.  Le- 
la »  i  el  tríumpho  que  hizo  fuardo,  Camiloenel  efpejode 
Pompeyo  de  Mitridates  indi-  las  piedras ,  Marbodeo  poeta, 
DÓ  las  coftumbres  Romanas  a  Bartnolomeo  Anglicaoo  en  d 
las  piedras  preciofas  ,  porque  libro  de  frúfneUtHi$s  reni9. 
las  truxo  entre  otros  deipojos. 
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la^rietida}  adonde  los  adult<:rk>si<:nmínes^  ín-* 

ceftuoíbs  de  vírgines  ^  Venales ,  uí  corregidos  ni  re-* 

ptehendidós  >  adonde  la  Ifimonia  i  adonde  el  poco 

rwnor  de  las  excomuniones,  fino  en  eftosi  Quien 

nos  eníeña  quebrantar  lo  que  mandan  que  hagamos, 

fíiK>  ellos  í  adonde  la  hyprocrefia  tiene  cafa  cierta 

fino  en  ellos  ^  adonde  es  la  perdida  dedeyocion>  a-* 

donde  es  el  poco  temor  de  Dios ,  fino  en  ellos?  Que 

gjeneró  de  períbnas  funda  mas  en  vanidad  íiis  ne« 

godos  que   ellos  i  adonde  (e  esfuerzan  mas  los 

temerarios  favores  >  Quien  mas  ufa  dar  beneficios 

pior  maleficios  que  ellos?  Pues  fi  deí^otro  lado  me 

revuelvo ,  veo  el  mundo  lleno  de  engaño  mui  difsi^ 

fnulado  eñ  los  feglares ,  veo  la  amiftad  fingida ,  veo 

la  trifte  envidia  mui  arraigada :  veo  que  ya  no  es  te*^ 

nido  por  íabio  ^  fino  aquel  que  fabe  arte  lucrativa  de 

pecunia.  Veo  que  todos  van  bordados  de  lifonjas; 

tocios  Henos  de  mentiras ,  todos  llenos  de  miedos  í 

temores ,  rodos  llenos  de  efperanzas  vanas ,  haciendo 

j>t>i!npa  deHfavores  fecos^todoS  llenos  de  locuras  i  ^  chi- 

snedcas  imaginaciones*  Veo  las  malicipras  períecu-^ 

L  2  cio- 

'    é    VefldUs  llama  a  las  que  caf,  xi.  Diceii  afganos  que  es« 

|ioi  llamamos  monjas ;  fino  que  cas  virgines  Veftaks  eran  obli- 

avia  eíla  diferencia  ,  que  las  pdas  a  tener  lumbre  perpetua. 

Viales  acabado  cierto  ticm-  la  qual  lumbre  fi  por  calo  fe  a- 


E 


O  podían  falir ,  i  lasniíefttas  .pa^Ta,np  era  licito  a  nadie 
echa  profefsion   no  pueden,    tornarla  a  reparar  i  hacer ;  fino 


Llacnaronfe  í^f/Í4/íí  for  ladiofa  poniendo  yeíca  ,  o  otra  mate- 

ykfia  y  a  quien  eftavan  dedica-  na  que  fácilmente  conciba  e! 

das.  No  fe  recibian  fino  mayo-  fuego ,  la  dejavan  a  los  rayo$ 

res  de  feis  años  ,  i  menores  de  del  fol  ,  el  qual  con  fu  mucho 

diez  :  no  fe  recebian  las  que  te-  vigor  la  encendía.  Efte  fuego 

niau  padres ,  ni  las  que  tenian  era  divino  í  fagrado ,  como  no 

algún  defecto  del  cuerpo :  no  hecho  por  mano  de  hombres, 

podían  heredar  a  otro ,  ni  otro  7    Quieren  decir  tanto  co- 

a  ellas :  defto  AuloGelio  lib.i.  mo  imaginaciones  locas ,  que 

lia- 
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cienes  entre  eftos :  teo  los  disfavores  exceísivos ,  hgí 
tHirias  deshoncftas,  los  deígaíres  fiíera  de  medida:  veo 
la  avaricia  mui  encumbrada ,  la  vanagloria  i  jactancia 
mui  íiintuo&:  veo  los  ladrones  mui  honrados  i  acorn^ 
panados :  veo  las  ignorancias  en  el  poner  de  las  leyes, 
i  los  hacedores  del  las  veo  fer  los  primeros  tranfgres- 
ibres :  veo  el  robo  i  garci  Tobaco  aflbntados  y  ocupan- 
do el  tribunal  de  la  jufticia :  veo  que  todo  el  derecho 
eftá  en  las  armas :  veo  que  el  que  tiene ,  puede  ,  i  el 
que  puede ,  manda :  veo  mas ,  que  las  leyes  ion  contra 
los  flacos  como  las  telarañas  contra  las  moxcas  :  veo 
anílmifmo  todos  \o%  eftados  revueltos ,  ninguno  con- 
tento con  lo  que  tiene :  lo  que  unos  alaban ,  de  otros 
es  mui  vituperado  >  lo  que  unos  tienen  por  fantidad, 
otros  tienen  por  fupcrfticion,  lo  que  unos  afirman  por 
verdadero ,  oci:os  tienen  por  falíb  ^  lo  que  unos  tienen 
por  licito  i  honefto,  otros  tienen  por  deshoneílo :  veo 
todo  efte  genero  lleno  de  abominaciones ,  todo  lleno 
de  maldades ,  todo  lleno  de  fe  rompida  i  traicio- 
nes ,  todo  Heno  de  amor  de  dinero.  No  veo  el .  mar 
tan  lleno  de  peces ,  ni  la  tierra  de  tantos  aninjales, 
quanto  el  hombre  de  vicios.  Por  cierto ,  feñor  Mer- 
curio ,  (i  tu  como  interpreté  de  los  diofes  no  me  ür 
caíTes  defta  fatiga ,  declarándome  i  íatisíaciendo  a  mí 
entendimiento  de  lo  que  en  efte  tu  joyel  me  has  mos- 
trado ^  por  mejor  tuviera  eftarme  en  mi  choza  lleno 

de 

Uamamos/íia  pies  ni  cabeza:  otra  de  dragón é  I  dcaquiyie- 

porque   los   poetas   dicen  fer  ne  que  los  lógicos  a  la  imagi* 

thlmexavín  monftruo^.el  qual  nación difparata llaman  r¿//v/- 

por  delante  era  león  >  i  por  de^  ra^  como  íi  imaginaíTeroos  un 

<(ras  dragón,  i  en  medio  cabra:  animal  hecho  i  compuefto  de 

#  como  dice  Eliodio ,  Ci»ii»^/f  los  miembros  de  otros  diverfos, 

xs  un  monftruo  de  tres  cabezas,  de  manera  que  no  pueda  fer. 
4inad€leon.9  otra  de  cabrón, 
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óc  ignomobias  ,>  donde  Tola  ia(  oc[k>íidakl  ttnía  por 
contrarío  y  que  averme  traído  la  fortuna  a  Roma  ,  i 
<x>n  favor  de  tu  compañía,  averme  hecho  foltar  la  ri- 
enda de  mí  defeo ,  tanto  que  ^  me  ha  puefto  en  el 
jabyrintho  qné  agora. cftoi.**  Mercurio  viendo  ,  que 
Labricio  en  tanta  fatiga  eftava,  acordó  de  le  íatisfe- 
cer ,  defpidíendo  de  fu  entendimiento  las  faifas  ima- 
ginaciones que  en  el  joyel  avia  concebido  ,  i  alum- 
brándole el  juicio  para  lo  de  adelante  ,  diciendolc: 
3j  Tal  manera  deve.tcnef  hembre  en  fanar.  las  opinío* 
lies  dañadas ,  concebidas  en  el  pecho  del  amigo ,  co^ 
mo  el  medico  tiepe  en  el  curar  de  las  enfermedades: 
de  mí  avtás  al  prefente  y  lo  que  yo  viere  que  en  cu 
vafbcabe,  lo  demás  feria  a  mi  ver  derramar  marga- 
ritas a  las  gallinas:  SqU  una  cofa  te  mego ,  que  a  íq 
qac  yo  agora  dixccc ,  eftés  atento ,  i  no  rompas  el  hi- 
lo de  raí  razón. 

M  La  opinión  que  tn  has  tocado,  fi  yo  bien  he 

colegido  de ms razones,,  es  que  fegun  los  defvários 
éue  el  hombre;eh  efta  vida  hace ,  i  el  deíbrdenado 
Cürfo  ücík*ivir  que  tiene ,  no  te, parece  que  fucífc 

• 


cna- 


•    «    0«íere  decit  tanto  ,  co-  ra  fu  fepulcro.  El  mas  hermofo 

mo  en  ll  confufion  que  agora  fue  el  de  Creta,  í  por  tanto  mas 

^^■QOTaüeLabytintheíae  un  afamado  ;  en  efte  encerraron 
edificio  hech¿  por  talarte  i  tan  ._  al  Minotauro ,  el  qual  tema  el 

í^rplexo  de  calks  i  cámaras,  medio  cuerpo  de  hombre  .  el 

•o7el,««e  dentro  entrava  ,  no  medio  de  toro.  A  efte  mató  des- 

«ertavY  a  &lir..  Vvo  quatro  pue* Thefco  por  aftucia  de  A- 

Labvrinthos  en  quatro  partes  nadna  ,  la  qual  entrevemendo, 

¡Él  So.  El  primero  en  E-  como  efcr.ve  Ovidio     por  él 

lint"?  a  imitación  del  qual  con  Dédalo  ,  le  dio  un  hilo  de 

f>Sal¿  hizo  el  de  Creta  tan  oro  que  bincaffe  en  la  entrada 

afamado.  El  tercero  en  Lcmno,  para  falir  ,  i  una  maza  de  hier- 

«l.qaarto  en  Italia  ,  el  qual  ro  i  tres  jelotas  en  cierta  ma- 

niodó  hacer  el  reí  Porfen»  pa-  aera  confaciontdas. 


Cú^fio  pói  ilgíin  ñxQ  1¡Á  thíAzd  y^fto.efirál^OQDtrariOt 
porque  Dio^  i  natii^  ni  hacea/nt  nunca  J^ici^roa 
cofa  iiiper fliía  ni  dcmaíiada ,  ni  ha  ñda  iamasiaackljk 
coí^^n nátfúr^'^ >Iá qüal  no  síyia /procedido. por :.q^ 
tegjcimi  i  büetiá^Füés  como  el  hootbre^  cvitvf  las 
coíasqu^  íe^engendran  i  corrompen  >  ten^  la  ptin- 
cifi^l  dignidad  i  feñorio »  gran  vanidad  i  loc^iia  feria 
confefiar ,  que  las  cofas  menores  i  menos  dignas  íu€s« 
fen  hechas  por  algún  fin  ^  delqaal  las  rac^i^csi  ñus 
excelentes  fíieíled  privadas*  Poreade  <teve$  übf^u  q^^ 
rodo  s  las  ^ofas  fueron  criadas '  pata  íervjcja  del  hom* 
bte\  i  el  hdnríbre  para  fervir^  Dios  f  porque  efte  es 
fu  ultimo  fín  i  fumo  bkp ;  i  áníi  no  aá  ninguno ,  poc 
ignorante  que  fea  5  que  no  conoce  i  tiene. por  fu  ul^ 
tim^  fín  la  bienaventuranza :  i  por  efl^  .razón  todos 
nktüraltrv^titedefaartallegaffealbica  i  hu»  del  mal 
Mas  te  digo  ^  que  ninguna  cofa  es  cobdici^da  por  el 
i^ombre  p  excepto  aquella  qae  tiene  alguna  efpccie 
de  bondad  o  aparente  o  exiftente  ^  i  por  cobdicia  de 
alcanzar  efta  bondad,  diverfos  trabajos  Jiecibcp  M 

hombres»  unos  por-marri otros  por  ti<fx^^j  í^^^ 
pefcando,  i  otros  robando  i  unos  en  peligrólos  oñ- 
cios  ^  i  otros  en  viles  exercicios«  A  todos  eftos  fi  les 
preguntas,  que  caufa  les  mueve  a  fufrir  efte  trabajOf 
cierto  es,  que  todos  te  refoonderán,  que  por  avcr al- 
gún bien  i  pero  eftá  felicidad  machos  entendieroa 
que  avia  de  íeracá,  i  tal  que  el  entendimiento  Ku- 
mano  la  pudíefle  entender :  i  andándola  a  bufcar  des- 
ta  manera  ^  no  todos  entendieron ,  que  confi(^ieírc  en 
una  fola  cofa.  De  donde  nació  el  error  de  lo  que  tu 
vifte  en  el  joyel :  porque  unos  la  ponían  en  deleite 
de  comer  ^  como  fueron  los  Epicúreos,  i  los  que  fa 

fe- 
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feta  figuicron,  como  fon  hoi  dia  truhanes  ,  tavcr- 
ñeros ,  paftekros^ ,  cockicros ,  í  otros^  tales  ,  cuyo 
vientre  es  fu'dioSii  Ocrosbaílav^n  efta^. felicidad  en 
carnalidades  ;  i  por  eftas ,  coñlo  has  vifto ,  íe  tome- 
tea  adniterios  ,  homicidios ,  i  latrocinios  ;  por  eftas 
los  hombres  fe  íbmdten  a  malas  ganancias  ,  i  fe  tor* 
nan  hiftr iones ,  haciendo,  maxcaras ,  reprefentandoi 
comedias  ^  pintando  naotes ,  cantando  xanciooes  p6c 
lascarles:  íeñ&lfi  bien  qneiennos  coilfíderar ,  toda 
Si  vida  pallan  en  dar  materia  ^  para  que  de  ellos  Ct 
eícriva  una  linda  tragedia ,  en  la.qual.fe  cuenten  íiis 
pocos  placeres ,  fus  contiouns»  paísíonesifus  infiní** 
tos  trabajos  ^Xin  tdftes  ¿  dfcitffpetadas  muertes :  CQk 
mo  muchos  tú  eb  el Joyelhas  viftoi 'Otros  tomat)  (íx 
felicidad  en  allegar  dineros.  Efiíos.  ufando  anfide  lo 
que  tienen  ^^cómo  de  lo  que  no  tienen ,  predanfe  de 
fufrir  necesidades  ^  pceciajnfe  fiífrir.  incurias  ,^  pren 
ttaoíe  fcr  deshonrados  ;i  yitiupeirados>  Eftos;  no  tien 
Bcn  £é  ra  lei  ^üno  coneK*4tnecós.rompett  íüramen^ 
tos:,  cometen  craeldades  i  exceíjbs  infiaítos^  Otroft 
le  bcven  el  fefo  por  adquirir  un  poco  de  fanfia » o 
de  (abios  q  de  vaKeates ,  i  por  xrobdícia  defta  glo* 
ría  Qinchoshan  fufrido cr udelifsímas  maerress  o^ 
freciendoíe  de  grado  a  ellas.  OCros  pufieron  fu  fcH 
lícidad  en  la  honra, i  eftos  pdr  tener  un  oñciO  hon^ 
tado  venden  fu  natnoionio :  i  por  entrar  en  un  con«* 
íejo  o  cabildo  íe  ponen  á  ibil  trabados ;  i  aun  mu- 
chos, mueren 'en  efta  demanda  ,  o  (^  matan  elloa^ 
mifinos ,  teniendo  por  mejor  morir  ,  que  vivir  íin 
Konrafho  mirando  quédela  honra  tiene  mas  par- 
te el  que  la  da ,  que  el  que  la  recibe.  Otros  pienfan,* 
que  ao  ai  otra  bieóaiventucanza  ,  (¡no  íer  de  gran! 

li- 
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Hnage :  í  no  miran  quanta  carga  tienen  a  cueftis  es- 
tos tales ,  fíno  hacen  lo  que  fon  obligados  a  quien 
ion  i  a  la  genferofa  eftit^  dt  doiide  defcienden.  O* 
tros  pienían  que  no  ai  otra  n^ayot  fcKcidad  ,  íii» 
fer  graciofos,  múfleos,  ágiles  de  íiis  períbnas.  To- 
das eftas  diverfldádes ,  porque  los  hombres  las  co- 
nocen y  lás  aman  ;  i  porque  les  parece  que  en  ella^; 
O  en  alguna  detlái  a  prima  faeie'  ^i  aparencia  de 
bíen^:  pero'  los  que  tm^  han  efpeculddo  en  eftó,  ha- 
llaron ,  que  la  felicidad'  humana ,  que  eftbtros' ánda^ 
van  a  bufcar-,  no  0s  otra-coía  finó  un  eftrecho  oh 
mino  de  bien  obrar; 6ii*ei^'vid4  ,  para  poderme^ 
recer  Ao^Aúm  <éA^^\^ikpttíiáii  laverdadeia?ie- 
Ikidád  ,  qu¿'  d  Ha'etetñárjfiuitúbn  de  los  diofes  va^ 
íhbrtaíes  ,  lá  qüal  muchos  varones  Heroicos  i  w* 
ttiofo^  merecieron  alcan7;ar  t  cuyas  vidas  i  hechos 
nótdjbki  hoí  dia  fon*  mui  eftimados  ,  cuyas  imagi^ 
nés  níierecierbn  üt^tSt^^cn  I0& templos^  no  pa-< 
raque  fiiefl^AadOtad<»s  por diofes^y como  el  vulgos 
de  los  ignorantes  hacia  Tmas  pá^.cjue  íbeíIeQ  de- 
chado de  cóftumbres  rcuyaSi  exceleíates  hazañas  me* 
recieron  rerfombre  de  irnTOertalidad.  rl.  de  aarquí  es, 
q&e  c todas  las  veces  qué  tá*  v¿  en  ;ios  theatfosr;  ea 
hs  curfeis ,  en  las  ptaias  i '  lugarés-publkos  una  es^ 
tatúa  de  Saturno  ^  de  fapket^ ,  Marte ,:  o  'Mercuno^^ 
no  eftan  allí  pueftas  para  otro^  fino  pám  que  figas 
las  pifadas  (uyas  ^  en  d  difcatfe  de  lo  bueno  qnc 
dios  obraron,  ^  para  queíoáecezcas  fec  llelificado 

'  ^  <^ere  líecir ,' para,  qué  'Utiiut  hAtzvo(qp  ¡hifirenrak 
merezcas  fer  fublknacfa  ipue$^  .,gun2|  facultad  ponUfl  poreitre*^ 
tb  por  ella  en  el  cielo  ,  'como  fia  eñ  el  cielo,  corfto  a  Jüpifcr,' 
haciah  los  ancignoS)  los  guates    a  MercutíO'^  a  MMrce^  a  OriW 

a 
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tñ  el  ciek>\  comp  elk»  .fueron :  i  dt.  efta  manera  (e> 

lüui  de  entender,  coma  poco  anees  decíamos ,  losr 

poetas ',  los  qoales  nunca  ledefvelaron  en  otro ,  que^^ 

o  en  alabar  Tirmdes ,  o  oeprehcnder  vicios»  I  parsb 

que  niqor  entiendas,  pues  avernos  venido  en  efta^ 

platica ,  has  de  iaber  que  en  el  hombre ,  aníi  coma 

ai  dos  panes  principales ,  que  fon  anima  i  oierpo^ 

and  ai  dos  drícusfos  de  vida,  es  a  £^r,unadiví« 

na  i  otra  humana ,  ana  oelelbí  i  otra  terrena ,  un* 

activa  i  otra  efpeculativa.  De^oaparte  otra  tercera, 

que  algunos  tienen :  de  los  quales  por  fu  ignominia 

i  deíconcettado  vivir  no  merecieron  que  fe  haga 

cuenta  dellos  ^^  mas  que  de  brutos  aninules.  Di<? 

go  pues ,  que  la  una  deftas  dos  es  angélica ,  porque 

viviif  en  la  came ,  no  íegun  la  carne ,  divino  fe  pue*^ 

M  de 

a  Atiadoe :  2  ocros  ponían  «a  los  podcrofos ,  o  por  los  bene* 
el  catalogo  de  los  diofes  des-  fictos  que  avian  recebido,  o  es- 
pues  de  muertos,  como  dtxefon  peraran  recebir:  defpues  como 
de  Julio  Celar,  cuya  anima  ere*  cada  reí  piocuraffe  1er  amado» 
yeron  que  fe  avia  fubido  a  los  quando  moría,  los  fubdicospor 
cielos  :  i  de  aquí  vino  llamar  a  perder  el  defeo  del  i  confolar^ 
los  Emperadores  Vh/9s ,  como  fe,  tenian  fu  retrato  :  de  donde 
ya  hechos  diofes.   Lactancio  vino  adorarlosi  i  luego  tras  esh 
^ejor  que  otro  ningún  autor,  to  comenzaron  también  como 
cfcríviendo  de  donde  vino  el  a-  agradecidos  a  hacer  memoria 
>er  diofes  ,  dice  que  al  prínci^  de  los  muertos  para  convidar  a 
pío  del  mundo ,  como  avia  po-  los  fucceífores  a  fer  buenos  re- 
eos  hombres  i  mui  rufticos,  i  ñ  yes  :  los  quales  porque  a  ellos 
Vs  verdad  que  antes  de  Vrano  i  fe  les  hicieíle  otro  tanto  >  i  di- 
Saturno  no  tuvieron  reyes ,  a  xeflen  que  venian  del  linage  de 
los  que  defpues  conocierón^có-  diofes  con  el  vulgo ,  adoravaa 
mo  gente  taCca, ,  tenian  en  mu-  a  fus  padres*  Cicerón  en  el  4e 
cho ,  i  los  honravan  tanto,  que  natura  deor»m  dice  ,  los  hom* 
l«s  llamaron  diofes  1  o  por  la  bres  aver  hecho  diofes  a  los 
fincar  virtud ,  que  como  mas  mas  buenos ,  i  que  mas  bleaes 
labios  nenian  ,  o  porque  los  li^  hicieron»  ¥inmano« 
íon^Wi^n  >  como  íc  h^ce  con 
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(k  llamar  mas  qucihiiniaiiQ.  ho%  que  deífat  inataat 
viven  ,  fon  los  que  fon  dados  a*  ^fpcGUIacianvde.lat 
cictícias  alcas ,  andando,  a  bnícar  fas  prímecQS^.ptu* 
ejpios)  i  los  que  fe  dan  a  |a  contempiack»!  de  .las 
ol^as  maravillofas  de  Dios,  eftos  cales  viven ibijeo? 
avencurados  acá  :  poique  fijera  de  todas  pafsioQe!^ 
con  fola  la  dele<;tacíon  del  aninia  ^  qúc  c$  la  mis? 
ma  vircud ,  caminan  derechos  al  ün.  para  que  fiíc- 
ion  criados  5  i  aun  deíeáa  Ce .  abrevie  efta  jocnadaí 
pqi ,  gozar  de  la  ecerna  immorcalidad«  A  eilós  ta* 
les  llamaron  los  anciguos  diofes ,  que  quiere  docÍTi 
que  íiendo  hombres ,  vivian  no  .cocnío  Hombres ,  I 
an(i  dejaron  ellos  defpaes.dci  fu  yid^ic(pliknéQr,it 
mucha  dpccrina  i  exemplos :  los  quales  hoi  4ia  fon 
lumbre  de  ios  mórcales.  Deftos  fi  comenzaíTe  a  de- 
cir los  fecrecos  que  de  natura  alcanzaron ,  los  ora" 
culos  i  enigmas  que  abfol vieron  ,  las  ordenanzas 
que  en  las  repúblicas  dejaron ,  no  acabar ia  tan  prefto. 
Que  ce  parece  a  ti  i  conque  le  podía  pagar  el  linagp 
de  los  nlortales  a  aquel  que  dejo  aquellos  eres  motes 
tan  excelences  ^  en  Apolo  Delphico  para  avifo  de  va- 
cftro  vivir ,  es  a  faber :  No/ce  te  ipfum :  Ne  quid  «í- 
mis :  i  el  tercero  que  dccia:  Sponpri  nópietfH 
iactura.  Lo  ^ual  todo  dejo  de  declarar ,  para  qi^aar 
do  aya  tnas  oportunidad.  Hablemos  agora  del  or/o 
.  ipiembro  de  mi  propoíicipn ,  que  es  vivir  el  hom: 

bre 

I    A  efte  templo  de  Apolo  fct  te  ipfum  \y  que  quiere  decifi 

^yccurian  de  mucnas  partes  los  <:únouti  a  tt  mijho.lXkffiniff* 

antigi^'s  ^ara  dcdaracion  de  ^ef^fiji/ivlf,  que  quiere  decir» 

fus  dudas  i  faber ló  que  avia  de  J)ra  aya   demafá.  £i  tstcwi 

ier:  donde  eftavan  elcriptos  I06  Sfonfiri  nondeititiauntit  que 

tres  motes-  can  eircelences  >  de  quiere  decir  ^^A¡  qMt  h^^ 

ios  quales  «1  primero  dice ;  ií0«  /átUaráfirdiin. 
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f>ffe'ft|gQEr  hombre :  (yara  el  qaaL  geoercl  xlc'  vMa  e$ 

mencAer  compañía  ,  comunicacioa  i  cojnverfacíoa 

de  hombres  :  i  efta  íe  Jlama  vida  humana ,  como 

fiyemos  dicha:  llamafe  aníioiifino  vida  policica ,  o 

vida  media :  c%  a  íaber ,  que  aníi  como  el  hombfe 

es  medio  entre  ángel  i  animal  brato ,  aníi  deve  ce- 

ner  una  vida  que  corra  por  un  medio  y  el  qual  li* 

mitado  fe  llama  virtud.  líi  me  preguntas ,  que  lla^ 

Tno  aquí  Virtud ,  digote ,  que  no  es  otra  coía  ñno 

iin  habito  que  difpone  al  hombre  a  vivir  bijen  ^  i 

una  arte  que  eníeña  moderar  paísiones  humanas  pa« 

Ta  poder  bieú  obrare  Mas  te  hago  ákber ,  que  efta 

moderación  príncipalnxencé   es  en.  una  de  quatro 

maneras:  porque,  o  es  en  elecion  i  confejo  racio^ 

XLál  ;  i  llaniáfe  Prudencia  ;  o  nos  ^uítífica  acerca 

<le  las  operaciones  da  la  voluntad ,  i  llamaíe  Jus* 

tícia;  ó  niodiñca  las  paftiones  a  hacer  aquello  que 

la  rectitud  de  la  razón  demanda,  i  efta  es  Tem-" 

pcrancia  ;  o  las  refrena ,  para  que  no  hs^an  lo  qué 

la  razón  yíeda ,  i  efta  es  Fortaleza;  Holgarías  ago* 

zx  de  oír  algo  delta,  maherá.  quie  entre  manos  tener 

jnos^  d  quieren  que^  nos  vamos  a-cenar  ^.porque  el 

que  cppyidá ,  ya  fabcs  que  ño  convida  a  cfperat ,  ico^ 

mete  gran  genero  de  déícorreüa  el  convidado  que  íc 

tarda  fin  evidente  neceftidad."  Dice  Labrioio : »  Ma* 

yor  dcfcortcíia  feria ,  féñor  Mercurio  ,  agora  que 

me  has  metklo  en  el  baile  ,  quebrar  Ja  cuerda  al 

lau4  f  1;  dejarme  hecho  |)erfdna^e.  Si  to  haces  poTr* 

que  te  parece  que  ibi  .mancebo  í  fin  experiencia 

)para  entendd:  efta  platica ,  la  verdad  es ,  que  aun^ 

que  jio  fe  me  parece  en, el  rpftrp,mas  edad  tengo 

de  ki'  que  píéaías^'t  iMercufikpicTpQiMiiQ  diciendo ¿ 

'*  M  2  »>  Bien 
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M  Bien  lo  sé :  mas  que  aprovecha  y  qáe  c6tt  qñntdS 
años  tienes  aciieftas ,  andaadoen  compañía  defcoih 
cerrada,  nunca  has  cerrado  la  mollera í  ^ Hablar <k 
coftumbres  a  hombres  que  no  ayaa  defpedjdo  de 
sí  las  turbación»  juveniles  ^  aunque  eUos  fcan  de 
mucha  edad ,  es  gran  error.^^  Labrkio  le  rerpoodió: 
>»  No  puedo  negar  ellb  que  tú  dices  t  porque  yo  hafia 
^gora  en  mis  hechos  fiempre  he  (ido  tnoto ,  aanqoe 
me  hallé  prefente  ( fi  te  acuerdas )  3  en  la  inftica- 
^iondel  coníefo  de  los  Areopagitas  i  qjuaiido  fe  tnr 

i  Entre  los  (pífi  90  lian  des-.  -  fDer;|  caufa^  criminal»  De  aqut 
pedido  de  si  las  pafsiones  ju-  viiio  ,  como  dice  Alcxandre, 
veniles,  no  le  debe  hablar  de    que  los  que  cntravan  en  cfte 


«|a  ta  Athenas  'de  grande  anto^  té  confejo  fe  proliibía  qóc  Jo« 
rídad  y  en  'la  t{UBl  fe  trauvan  or^iflore^  no  mqviefle^  alectos: 
todas  íascauías  criminales. Ins-,  porgue  con  losafeccosnoapai'* 
tituyófe  efte  c'onícjo',  fegun  di-'  taflen  de  la  verdad  los  ánimos 
ce  Landino  en  el  fexto  d&  la  de  los  jueces. 'Haciafe  efta  au* 
JS^eida  ,  en  el  tientpQ  aue  Moir .  dif nc^a^de  npcbe  »  Rp^que  los 
fes  facó  el  pueblo,  Tucfaico  de  *  jueces  no  |niral^enaí6squcd^• 

Ílgypto.  I  por  íer  elíb-tan  an-  cían  ,'pará  lí^  aficlMarie  i6- 
tguo  'f  'dice  labyíck> ,  mo  fe  MpA&aír e^ps  Arféfé^pnh Vf 
Ivalló  en  fu  ijifiicacion.  Plinio  (oxnaron  nombre  4^1  Art$fiih 
en  el  libro  fepcimo  efcrive,  mui  callados ,  •  canto  que  viao 
que  el  primero  juicio  que  fe  en  próvefbio'deCif :  i*ííí'''^ 
hiao  de.  onieixe  ,  fue  en  efte  do  que  un  ArtñpagltáJXñecott' 
Gonlejo  ;  el  qual  tuvo  princi-  .,Í€Jo  fue  aquel  tan  excelente  1 

£*  io  de  una  fab)iía,quc  fe  caen-    docto  vzron'San  Diouvji»,  V* 
I*  deídi6s  Marte,  4}ue  d^ce^  ifDr'ríobTtnowbxfiíeMf^i'  ^ 
9lie«acd  mlfiyio  logar  adonde  .  r^i^tfrií^yelquaígUiePpoqu^ 

Í[efpacs  le  inftítnyó^fte  confe-    iChuító  nueílro  RcdeHlptorpa»- 
o  ,  fe  juntarbnr  doee  diofes  a    decié ,  i  ín  Vido  tti  el  mood» 
•onocer  del  parricidio  de  Mar*    aquel  ectypfi  del  fol  que  los  |r 

Ki;  por  feís  íentencia>  fue  de-    vangelíftas   cuentan  »  viendo 
os  alli.dado  por  libre ,  i  efta    como  fabio  ,  que*  era  comri 
pienfo  que  «neUáde  |e>  la*|«i«   mtarl  diM  amellas  ^ú^^ 
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tíWk  til  pleito  del  parricidio  de  Marte :  pero  dejando 
ejfto ,  deves  confíderar ,  que  efte  dia  de  hói  a  otras 
coihimbres  í  a  otra  vida  me  obliga ,  dejando  atrás 
todo  lo  paflado  t  i  pues  he  tomado  muger,  necefla** 
tío  me  feta  niudar  coftumbre ,  i  hacer  libro  de  naer 
vo ,  para  dar.  la  cuenta  que  devo  de  mi  períbna  i  de 
la  íuya :  de  manera^  que  bien  mirado ,  nunca  yo  tu* 
ve  tanta  necefsidad  de  confejo  de  amigos  ^  ni  de  &• 
vor  tuyo ,  i  de  todos  los  dioíes ,  como  al  preíente' 
«ngo :  porque  fin  lumbre  i  adyutorio  divino  /na 
me  parece  que  hombre  níngim  o  íeria  inficiente  pa« 
xa  poner  en  concierto  i  debajo  de  yugo  a  tan  de$^, 
concertada  beftia  como  es  la  muger/^  Mercurio  le 
refpondió  diciendo :  »  ^  La  muger  quando  fe  le  anto« 
ja  j  hadante  es  para  hacer  apoftatar  al  varón  1  pera 
la  que  es  noble  i  bien  triada  ,  obediente  i  sabia  J 
como  la  que  tú  has  tomado' ,  compañía  deleitable 
es  para  (a  marido :  refugió  es  i  confuelo  de  todos 
los  trabajos  del  hombre.  Poí  una  buena  mu^er ,  CO^ 
mo  fue  s  Judith  /avenios  viíto  libraiÍQ  iuia  ciudad  i 

•      '    '."    '  un  ^ 

C  ei  háttd$r  de  la  natura ^adc-r  Sendo  viejo  %  fiíC  hecho  maífcí 

ce  ,9  el  mundo  perece»  Deftc  A*  por  la  pertuafion  de  la&  amigas 

reopago  largamente  podrás  ver  que  cenia,  i  forzado  que  adoras* 

en  Stephano  Byzancío ,  en  A-  le  ídolos ,  feñaladameme  a  As* 

ierandro  ab  Alexandro  en  di-  carche  diofa  de  los  Sy domos  i 

Verfos  lazares  ^  en  Celio  Rho-  a  Moloch  ,  ídolo  de  los  Am^ 

d'^girid  /i¿.  7.  en  Budeo  en  las  mónitas^  i  edincó  templo  a  Caj» 

P-indectas ,  en  £cafmo  eñ  los  mos  idolo  de  Moab.  Apoftatait 

Adagios.  .  es ,  quando  el  chriftiaho  deja-j- 

4    Es  de  tanta  fuerza  i  vi*  da  fu  fe  9  fe  pafia  a  otra  leí ,  £4 

gor  la  muger ,  que  baila  hacer  endo  contra  la  que  creyó  ,  ¿o- 

quanco  quiere ,  i  apoftatar  al  mo  el  que  íiendo  Chriuiano  f<$ 

naxon^  como  fe  lee  en  la  fa-  hicieífe  Moro, 
¿rada  Efcripcura  en    el   III,        5   Nabuchodoaoforfujetan- 

4c  los  Keyes  de  Saloñfioo  ;  'qiíé  do  z  si  codo  <9l  mundo  por  m;^:; 

no 
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un  reino  de  mano  de  lus  enemigos.  Por  unibaé' 
na  muger  avernos  viíto  eícufaríe  muchas  adverfida« 
des  en  una  república  ^  i  íuípendéríe  la  guerra  civil 
en  Koma  machos  años ,  como  en  tiempo  de  Ce* 
íár  i  Pómpeyo  la  fufpendió  ^  Julia  Ccfarina  todo  d 
titmpb  que  ella  vivkS.  J?ero  porque  no  pienfcs  quí 
digo  efto  por  eícufarme ,  haré  lo  que  con  tanta  im^ 
portunidad  me  ruegas^ 


za ,  la qual  dióa la  criada qn 
mecicífe  en  un  zurrón :  i  id 
juntas  fe  fueron  luego  a  laclft- 
dad.  A  la  mañana  yendo  l<í{ 

3 ue  tenían  cargo  de  la  tienda  i 
e  Holofernes  a  fu  cama ,  ha- 
llándole muerto  ,  fabidaporel 
exercico  ,  -^ahsaroñ  luego clfi- 
tío.  Defta  mañerea  ^  coqio  mas 


to  de  Holoíbrnéí  ,  capitán  fu- 
79  .j  le  envió  centra  el  pueblo 
dé  ifrael ,  al  qual  puío  en  tan- 
ü>  cftrecho  ,  que  fe  diera  ,  fi 
no  fuera  por  /udich  viuda  , .  la 
qual  reprehendió  a  los  facerdo- 
tés  ,  porque  al  quinto  di^  que- 
ma dar  lá  ciudad ,  poniendo 

cefmb^  a  la  ipifericordía  de  ..... 

Dios*'  I  anfi  ella  perfuadíó  a  largamente  fe  efcrive  en  tlli 
ios  facerdotes  qde  anirtiaífen  á  bro  dé  Judítli ,  por  una  tal  mu- 
tos  ciudadanos  a  paciencia,  i:  ger  fe  hiMÓ  fa  pueblo.  • 
ella  en  tanto  ordenó  de .  li-  $  JuíU ,  a  la  qual  U^nai 
brar  el  pueblo  :  i  fue  anfi  ,  que  Ce  fariña ,  porque  fue  hiia  ac 
fe  fue  a  ia  tienda  Je  Holo&r-  Cefar,*  fue  calada  con  Cncyo 
títs  9  i  defpues  de  aver  hablado  Pompeyo  ,  yerno  i^  5^^^|^ 
con  él  muchas  cofas ,  i  prome^ 
tidole  que  venceria ,  tuvo  tan- 
ta cabida  con  él ,  que  debajo 
de  eipecie  que  rogava  a  fu  dios 
por  iu  victoria,  alcanzó  que 
mandaífe  Holofernes  a  las  guar- 
das, que  a.qualquier  hora  de  la  impidió  las  guerrarquc 
noche  que  Judith  entraíTe  o  la--  pues  de  I4  muerte  fe  travaroo 
lielTe  en  fu  tienda ,  no  fe  lo  eís-  'entré  elfos  i  1  anfi  Lucano  ú 
torvaflen  :  dé  manera  que  una  principio  de  fu  obra  dicc,qw 
noche  eftando  Holofernes  dur-  canta  i  efcrive  las  batallas  de 
ipi^ñdo ,  emborrachado  del  vi-  entre  parientes,  que  fueron  i^^^ 
íio  que  antes  en  regocijo  avia  de  Celar  i  Pom;>eyo ,  íuegro  i 
bevido  ,  ^lla  mandando  eftár  yerno.  Defto  largamente  PW* 
a  ü|>a,  criada  fuya  a  la  pueru  tarco  »  SuepaioiLuc^a^*.  ; 
de  jia  tienda  j  le  cortó  la  cabe- 


defpues  del  mefmo  Ccfar.  Eft^ 
fe  cuenta  entre  las  claras  i  cas- 
tas mugeres:  la  qualmienira^ 
vivió  ,  fe  dio  tan  buena  man* 
con  fií  marido  Pompeyo  i  con 
fu  padre  Cefar  ,  que  eftorrrf  i 
•      '^•'   •  des- 
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Pues  totnasdo  al  ptopofitp  de  la  materia  éomen* 

zada  »digo  qaeeí  cxercic;io  deftas  quatro  virtudes» 

c$  a  fabei: ,  ?svdpócbi  y  Jufticia ,  Temperancia ,  i  Foi-- 

calesa  y  hacen  aí  hombre  bien  acoílumbrado  :  des- 

ca  akima  ercufadoferá  hablar  con  quien  taneílre- 

nuamente  tamos  años  ha  empleado  por  el  muipdq» 

como  tú  9  dando  tan  buena  cuenta ,  como  íiemprp 

^as  dadp  9  i  tiabajaiodo  ,  como  üempre  has  trabajáis 

do ,  en  todo  lo  que  en  efte  cafo  fe  te  ha  ofi:ecido«  ^^ 

labricio  rerpondió  diciendo : » I  aun  por  eíla,  íenor 

Mercurio ,  te  ruego  que  deftahablemos  primero  y,cq^ 

mo  de  quien  mas  experiencia  tengo » i  por  el  cono^ 

río  nías  dudas,. de  que. tengo  ncíceísidad  ierr&dst 

fecho :  porque  ly o  muchas  veces  he  paeil^  nú  peri* 

fona  por  amigos  en  aventuras  i  afrentas  y  que  í¡  nd 

la  pufiera  ,  parecia  poquedad  :  i  deípues  de:  avef 

complvip-mi  apetito  .  patencia Jpcura  o.  deiatinomi 

atrevimiento  demafiado*  Aníimiímo  y eo  algunos,  ide 

mi  compañía  j  que  delaptó  quiea  fpn  conocidos 

prcíumcn  de  esfoaadps  J.aniínpfQS ,»  por.  fcr  teoi-i 

dos  i  animados ,  o  de  fus  naturales  o  Textores  ^  i  por 

no  ^r  abatidos  i  vituperados  ,  como  puíilanimos» 

pt^os  yep  que  fot)  forzador  a  pelear ,  como  los  quQ 

eftan  «n  el  mar  ,o  en  al^n  lugar  eftrecho ,  donde 

DO  pueden  íalir  fm  batalla.  Otros  con  confianza  que 

tienen  de  averie  hallado  en  muchas  guerras  ,  efpe- 

ran  batalla  >  mas  por  vergüenza  que  por  voluntad» 

Otros  pelean  con  enojo ,  i  la  ira  les  adminiftra  fuerV 

zas  ^  i  el  furor  arnias.  Otros  qi^eriendo  eíperimeort 

tar  iiis  fuenas ,  acot^eten  4  un, lep^  o  a,  un  toro » 

i  unas  veces  les  fale^  a  bicp  ^  1  ostras  ppr  el  contiáih 

xio^  A  ninguno  deltos  iabria  yo  dar  rajcpn » ú  fiíesii 

fe? 
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fe  preguntado ,  qual  fea  eílc  csfiíerto  qae  tetígi  úm* 

btc  de  virtud**^  Mercurio  le  rcCpoñiiá  diciendo : 

'»  Labricio  amigo  y  iocotivenientes  lias  tocado  de&« 

bio ,  i  pláceme ,  ya  qoe  eres  venido  al  toque  ,avct« 

te  hallado  de  tantos  quilates.  Los  primeros  que  di* 

CCS  y  no  fe  pueden  llamar  fuertes ,  porque  el  fuer-* 

te  en  toda  fií  acción  i  operación  /en  publico  i  en 

fecreto ,  delante  quien  le  conoce  ^  i  tío  le  donoce^ 

ha  de  fer  fuerte :  i  defta*  manera  poco  aprovecharit 

moílrar    fortaleza  por  vergüenza  de  las  damas» 

quando  alguno  fe  halla  delante  deltas  ,  i  defpaes 

quandono  eftá  delante  de  quien  pueda  recebir  t^ 

ttcnta^  tíÜLt  dé  cov^rdia.  íf  i  tampoco  fe  pueden  lia'* 

fnat  Alertes  los  íeigundos  :  porque  la  virtud  ha  de 

áer  libre  ^  i  con  amor ,  i  no  por  temor  ninguno  ni 

|>or  fuerza*  Los  otros  me  parece  que  deven  fer  los 

cavaileros  eftipendarios :  eftos  bien  sé  yo ,  que  de** 

íean  mas  diez  años  de  guerra  ^  que  un  día  de  ba^ 

talla :  porque  creo,  que  entonces  no  íc  querría ba^ 

Mar  ninguno  dcllos.  Pues  eflbtros  que  corren  a  fii« 

tii>  Nunca  la  ira  hizo  cofa  buena,  porque  ciegos 

de  íii  enojo ,  íbn  como  las  eftopas  $  que  prcfto  fe 

paíTa  íii  furor.  Eflfotros  me  parecen  beftiales :  mas 

que  ammofos  ,  ni  esforzados ,  porque  no  menos  es 

Vicio  fer  audace  en  todo ,  que  en  todo  fer  tcinero- 

fo  :  i  anfi  hallarás ,  que  la  verdadera  fortaleza  no 

es  otra  cofa  fino  un  recto  medio  entre  temor  i  au' 

dacia  por  algún  buen  fin :  i  defta  manera  varón  foer^ 

te  fe  puede  llamar  el  que  fabe  temer ,  efperar ,  &* 

frir,  i  oíar  las  cofas  que  convienen^  como,  i  qo^^* 

do  ,  i  por  quien  fe  deve  :  i  por  efla  razón  veris, 

que  la  mayor  fortaleza  que  en  el  hombre  fe  p^^' 

da 
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da  hallar  ,  i  de  que  mas  merezca  ícr  alabado  ,  es 
vencer  a  sí  mifmo ,  fubjectando  fus  proprias  pafsío- 
nes  :  i  cfto  es  lo  que  quería  decir  aquel  primeío 
mote  de  Apolo  Dclphico  ,  como  poco  antes  de- 
cíamos ,  el  quál  en  Athcnas  tenia  aquella  obfcrvan- 
tiísima  república  en  lugares  eminentes  con  letras  de 
oro  eículpido ,  para  que  de  todos  fiíeíTc  leído ,  i  pa- 
ra que  leyéndole  cada-  uno ,  fe  conociefle  a  sí  mis- 
moí  i  lecogíendofe  eri  sí ,  conociefle  fu  esfuerzo 
o  flaqueza  ,  íus  defectos  i  poquedades  ^  i  aquel  dia 
no  intentaíle  cometer  cofa  alguna  que  pudíeflc  ve- 
nir en  ofenía  de  la  obfetvancia  de  íu  república  o 
yctíoñSL :  i  también  para  que  conociendofe  ,  no  co- 
menzaife  ebra  que  fu  flaqueza  no  pudiefie  acabar, 
ni  menos  fe  cntremetíeffc  eócofa  de  que  no  pu- 
díeíle  íalir  con  íii  honra  :  porque  de  otra  manera 
queje  aprovecharía  a  ninguno  vencer  los  Orienta- 
les ,  ni  los  de!  Poniente  i  Septentrionaíes  ,  íi  a  cada 
-páilb  él  es  vencido  de  fu  proprio  apetito  ?  Decía  mas: 
■Verdadera  fortaleza  íé  puede  llamar,!  dechado  de 
gíán  virtud'  ,  la  que  usó  ^  aquel  tan  recto  i  buen 
Smperadór  Romano  ,  el  qual  falíendo  un  día  deíHe 
fñ  palacio  al  Capitolio  ,  vio  mui  gran  multitud  de 
{liños  a  los  pechos  de  fus  madres  ,  las  quales  todas 
éflavan  defcabelladas  i  llorando.  Preguntando  pues 
el  Emperador  la  caufa  de  tal  novedad  en  Roma  ■  i 
en  fu  prefenciá ,  le- file  refpondido  ,  que  aquellos  e- 
eran  los  niños  ^  que  por  fu  mandado  los  medicosa- 
vían  hecho  venir  allí ,  para  que  dellos  fueflen  dego- 

N  Ua^ 

7   Efto  fe  cuenu  delEm-    tengo  por  mui  cierto^ 
pci-ddor   C9nflántln$.    No    lo' 
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liados  tantos ,  haftaque  la  pifcína,  en  que  él  avia  dé 
fer  bañado , fe  hincheíTe ,  para fanar  de  la  enferme^' 
dad  que  tenía.  £1  Emperador  recogiendofe  en  si, 
meando  parar  el  carro  triumphal  en  que  iva ,  ien  voc 
que  de  todos  pudieíTe  fer  oído  dice  :  »  Manifiefiat  \ 
yy  fon  a  todos  ios  cavalleros  que  prefentes  c&ais^  ^ 
yy  las  leyes ,  de  que  el  imperio  Romano  hafta  aqoi 
^y  ha  ufado  en  fus  exercitos  :  una  de  las  qualcs ,  i 
la  que  mas  tenuia  i  guardada  ha  feido  >  i  hafi»  \ 
hoi  es  i  dice  :  ^e  qualquier  Jbldado ,  que  en  bé- 
talla  o  fuera  della ,  echaffe  mano  a  efpada  Cfmtrs 
niño  o  muger  alguna  ,  muriejfe  por  ello :  i  defti 
,>  manera  nueftros  mayores  han  ávido  muchas  yíc- 
yy  torias ,  guardando  el  facro  eftatuto ,  que  dice ;  ^ 
yy  el  roJlrOy  a  quien  aun  no  le  han  apiintadobarbA$y 
\yfea  immunekel  cuchillo  de  los  enemigos.  Puesco^ 
yy  mo  queréis  que  la  immunidad  y  de  la  qual  los  hif 
jos  de  los  enemigos  gozan  y  no  alcance  a  los  hi« 
jos  de  ios  amigos  y  &bditos  i  vaífallos  nueftrosí 
yy  Qué  nie  aprovecha  a  mi  fqr  Emperador ,  fi  tciH 
go  de  íer  mas  crael  contra  los. mies,  que  codm 
los  eftraños  \  Qué  me  aproyecha  a  mi  vencer  los 
Barbaros  ,  fí  foi  vencido  de  mi  propria  pafsioo^ 
Bien  fabeis  que  la  fortuna  de  la  gue^ra;^ í^  en  la 
yy  virtud  de  la  gente  y  i  aníi  vencer  las  eftrai^eí^tf 
yy  naciones  virtud  es  de  foldados  i  cavallerps  ?  pc(9 
,,vencer  los  vicios  es  virtud  de  coftunibres.  Entona 
yy  ees  íe  vencen  los  vicios  ,  quando  alanzamos  d( 
„  nueftros  penfamientos  los  malos  deíeos :  entooces 
,,  arrojamos  de  nofotros.los  malos  defeos,  quafldo 
„  conformamos  nueftra  voluntad  con  la  de  los  dio- 
^y  fes  ioimortáles.  En  efte  cafo,  fiendo  vencidos  de 
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y^  la  clemencia  ,  creemos  fer  vencedores  de  todas 
9^  las  ádvcríidades :  porque  aquel  es  mas  verdadero 
;í  i^or ,  el  que  mas  fubjecto  es  a  piedad  i  miícri- 
i  cordia/'  I  defta  manera  antes  quede  allí  paíTafTe^ 
mandó  que  todos  los  que  allí  por  aquella  caufá  eran 
venidos ,  fe  tornaflen  a  fus  tierras  i  caías  :  i  mandó 
d  la^  madres  reftícuirlesfusí  hijos  ,  i  repartirles  de  íús 
thcíbros ,  en  tccompenfa  de  la  fatiga  que  todos  a^: 
^4n  recebído. »  Pero  niira  bi^i  (deda  Mercurio)  que 
fí  es  genero  de  fortaleza ,  moftrarfe  varón  en  la  to« 
Icrancia  de  las  adveríidades  5  no  menos  es  virtud  fa- 
ber  poner  freno  a  la  alteracicm  en  ticfmpo  de  la  pros* 
peridad  :  porque  la  buena  fortuna  mas  fácilmente 
"vence  al  hombre  ^  que  la  mala :  i  aníi  la  magniñ"- 
cencki  no  efti  en  faber  allegar  riquezas  y  mas  en 
íabet  no  tenerlas  en  mas  de  lo  que  valen  ,  ni  de 
lo  que  ellas  fóñ.  Mira  aquel  valiente  capitán ,  Labri-^ 
Cío  ,  como  las  eftimó  9  que  viniendo  los  embajador 
res  de  la  parte  contraria  a  prefentarle  granfiímáde 
theíbro ,  le  hallaron  allentado  al  fuego  en  banqui-* 
lio  de  palo ,  comiendo  una  olla  de  nabos :  el  qual 
como  vido  tanta  riqueza ,  fin  tomarles  cofa  algu« 
na ,  les  mandó  íe  tornaílen  luego  ^  i  dixeflen  a  quien 
los  avia  enviado  y  que  les  hacia  faber ,  que  los  Ro« 
manos  no  tenianen  tanto  pofleer  dinero-,  como  fer 
feñores  de  los  que  lo  pofleian.  Anfi  que  la  virmd 
de  la  fortaleza  no  eftá  en  amar  riquezas  ni  theío- 
jrós  f  mas  en  menospreciarlas.  Anfimifmo  digo ,  que 
el  magnánimo  deve  menofpreciar  i  tener  en  poco 
los  tranfitorios  favores ,  i  las  fingidas  i  no  durables 
iionras»  i  no  fe  deve  poner  a  todo  peligro ,  mas  a 
aquel  que  es  ;ufto  1  honefto :  i  quando  fe  pone  ea 

Na  al- 
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^Igun  te ájice ,  deve  efcoger  el  virtuoíb  antis  ttóñt. 
^luerte  honefta yque  vivir  vida  vituperable:  i^ddbi 
manera  ^ .  fí  mg&re  ^  la  boma  i  faina  le  fígqen  i  a-. 
compañan ,  como  la  fombra  al  cuef po :  ñ  vive ,  es- 
tá contento ,  porque  no  emprende  de  hacer  fino  a- 
quello  que  la  prudencia  demanda  a  íii  escorzado 
animo  ^  fij>  la  qüai  ninguna  virtud  tiene  foerza  m 
vigor." 

Labricio  dixo:  >' No  quiíiera  romper  el  hilade 
razonamiento  tan  íabrofo  y  fegun  la  lumbre  que  a 
mi  enteiidin)iento  has  d^do  eíi  ayerme  declarado  ca 
que  confifta  fortaleza :  porque  aunque  cada  dia  pas^ 
faj^.pormis  manos  fus  operaciones -,  no  paílavapoc 
mi  penfamiento  en  lo  que  acertava ,  o  crrava.  Pero 
no  puedo  fufrir  que  pafies  adelante  ^íki  que  me  di* 
gas ,  deqpe  manera  fe  ha  de  entender  ,  qije  nings^ 
na  virtud  fe  puede  lUmár  virtud,  finó  va  cernida 
con  el  cedazo:  de  la  prlidencia ,  i  psUIada  pQr  fu  en* 
fol."  Mercurio  dice ;  En  tanto  es  verdad  cfto  ¡que 
dice  Sócrates  ,  que  no  ai  otra  virtud  fino  la  pnir 
ciencia;  Labricio  refpondiórM  JJieo  podo  él  difputar 
de  prudencia  ^  i  guftar/delja  como;*fno  <ie  'vih»cr 
J?.  Mercurio  diio: :  ^ojs  c^é>  L,abricia  reipondiór 
•.Tu no  vifte  ,q*ati  impnldcntemcnteniiurio i:  Mer- 
curio dixo  ;  Cómoí  Labricio  «efpondió :  «Picnóí 

^  :    ;  .  ..  que  ' 

S  íotf Wi  phiWophk  A-  p€ro.ElqifaI,í¿g«i>dícePJinia. 
tnenlenfe  ,  juzgacjo  por  el. mas  en.él  litro  V.'tuvo  dos  muge-. 
fábio  dc'los  fidítíy  páffó'lá' phi-  fes  -,  la  (má  llaáiada^  Xintipt , i' 
lofophía  natural  ^  }a  moralj  la  otra  Myjton:  lasquateco-' 
guardó  ílempre  igualdad  en  U  »  n»o  muchasvecesriiieflcDwrre 
vida  :  de  manera  ,  que  ficnfpí-c  '  si  ^  í  él  hiciere  burla  dellas,. 
jnpftríiva  elmefoio'gefto^  ¡aafi  '^astfiepotuñ  hótttK-W  w 
e^  lo  jidYfíloiCQgiQ  rxi  lo  pjo$- ;  if  qaataY^^;  YC(lx^ijdv«'^?^  • 
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iq[ae  yo  no  me  hallé  alli  con  fu  amigo  Ctitó ,  quan-^ 
do  los  Athenienfes  le  enviaron  con  un  verdugo  un 
vafo  de  ponzoña  a  la  cárcel  y  para  que  la  bevieíTe : 
el  qual  le  bevió  como  fi  fuera  de  buen  vino*"  Mer- 
curio díxo :  Qué  hacias  tú  alli^  Labricio  refpon* 
dio:  Quéí  traba  java  de  librarle  juntamente  con  a- 
quel  fu  amigo  :  i  fí  él  fuera  hombre  de  esfuerzo ,  le 
íacáramos :  mas  comenzónos  a  predicar ,  que  fe  iva 
al  cielo ,  i  que  ie  queria  quitar  de  los  trabajos  des-* 
te  mundo.  Prefupuefto  tenia  preguntarte  por  él,íi 
lo  avias  vifto  allá :  que  yo  creo  que  lo  que  él  hi* 
zo^mas  ÍUQ  de  hombre  covarde,que  de  prudente* 
Mercurio  dixo:.  ^  Mui  fatirico.  eñás  contra  un  tan 
yircuofo  i  fabio ,  i  de  tanta  doctrina ,  como  fue  So* 

cri- 

« 

jet  couu'a  ^1,  dándole  dé  porra- 
zos le^  echaron  df  cafa  un  dia. 
Fue  dlfcipulo  de  Anaxagoras  i 
de  Damon:  i  dcfpues  ayo  a  Ar- 
chelao  j^hyfico^  I  coníiderando 
que  traía  poco  fruto  la.efpecu- 
lation  de  la  phIlorof>hia  natu- 
ral y  £ae  el  que  halló  prknero  la 
Btblcú )  que  es  la  .philbioph ia 
moral ,  á  la  qual  paíTandoíe  es* 
crTvenque  diico  :Ve  lo  que  efti 
fihre  hofotros  ,  no  tenemos  nofo^ 
tros  cuidado.  I  anfi  dice  Xeno* 
phon  y  que  Sócrates  nunca  dis- 
putó dt  tofas  del  cielo,  por  fer 
altó  i  Ibbr^  sí.  Defte  íe  llama- 
ron los  philofopho6  Socráticos^ 
del  tomó  nombró  de  Socrático 
Platón  ,  i  de  Platón  Ariftotc- 
les  i  Xenocvates.Efie  dicen  que 
tenia  familiar  que  le-  declarava 
la^  cofas  por  venir  ral  fin  acufa- 

do^ái  1«$  Adi^oicAliss  9  porque 


fencla  m^I  de  los  diófes ,  fu6 
prefo  :  i  mandándole  que  fe  de- 
fendieífe  defde  la  carcel^no  qui- 
fo,  defechando  también  una 
oración  mui  elegante  que  Ly-' 
fias «  gran  orador ,  avia  hecho 
en  íu  defenfa.  Dio  fin  a  fu  vida, 
beviendo  un  poco  ^  de  veneno: 
i  por.efto  Labricio  dice  que* 
murió  imprudentemente.  Pues  o. 
él  ,  o  otro  por  él  le  pudieran 
dar  vida.  Autores ,  Diogenes 
Laercio ,  Volaterrano ,  Plínio. ' 
9    Quiere  decir ,  mui  mal-, 
diciente  ettás  ,  porque  los  poe- 
tas haciendo  fermonesen  verfa 
hexámetro  en  reprehenfion  de 
los  vicios ,  Uamavan  a  los  tales 
fermones  Sátiras  ,  i  a  los  ver- 
fos  Sátiros  :  i  a  losreprehenfo- 
res  Satiricos.  En  efto  fe  exerci- 
taroQ  Perfio  ^  Juv^nal  i  otros.. 
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orates  :  i  aun  veo ,  que  todavía  cftás  en  tus  tréce, 
preguntándome  cada  hora  lo  que  no  deves.  Otn> 
día  te  diré  de  fu  hacienda :  agora  porque  no  le  ten- 
cas por  imprudente ,  digo :  que  lo  que  díxo ,  que 
todas  las  virtudes  eran  fola  la  prudencia ,  quifo  que 
íc  entendieíTe ,  que  en  todas  las  virtudes  eftá  enge- 
rida la  prudencia  ,  i  todas  eftan  vinculadas  unas  a 
otras  con  ella :  de  manera  que  fi  quiísres  hablar  de 
fortaleza ,  o  de  qualquiera  de  las  c^ras  ^  en  ñinga* 
na  manera  podrás  reducillas  a  términos  de  virtud, 
fino  mediante  la  pradencia.  Por  tanto  Sócrates  dixo 
bien,]  hizo  mejor  en  no  creer  ni  a  ti  ni  a  Grita 
Labricío  refpondió  diciendo : »  De/emos  agora 
eílb ,  que  no  entiendo  difputar  aqui  lo  que  ganó  So* 
orates ,  o  perdió  en  no  rendir  a  mnerte  tan  acerbi 
i  crael  :  porque  queriendo  al  prefente  ítiftentaríi 
partido ,  feria  por  ventura  deshonrar  una  tan  pruden* 
tifsima  república ,  como  era  la  de  Athenas  en  aquel 
tiempo  :  pero  tomemos  al  propofíto.  Dime,  qaé 
cofa  es  ella  que  llamas  Prudencia  ,  o  donde  cíái 
porque  yo  te  hago  faber ,  que  aunque  he  dado  bar*' 
tas  vueltas  al  mundo ,  como  tú  fab^ ,  nunca  he  t(H 
pado  con  ella ,  ni  aun  con  hombre  que  me  aya  di" 
do  las  feñas.^^  Mercurio  dice :  >»  Bien  lo  creo ,  La^ 
bricio :  la  caufa  deve  fer ,  porque  tú  hafta  agora  has 
andado  nadando  íbbre  los  univerfalcs  ,  como  coc*^ 
cho  íbbre  agua :  i  efta  no  mora  fíno  en  los  partí" 
culares  ;  quandoa  ellos  defciendas , la  conocerás: 
porque  fin  ella  ninguna  cofa  buena ,  ni  a  tu  vivir 
condecente  ,  podrás  concluir.   Efta  es  una  mager 
sabia ,  da  acutiísimo  entendimiento  i  mui  grande  t* 
plicacion  en  cada  cofa.  Efta  há  vifto  niuchas  eCpe- 

ricn? 
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riencias  en  el  mundo,  i  de  todas  tiene  memoria^ 
por  cuya  caufa  ufa  de  grandifsima  providencia  en 
lo  por  venir.  Prudencia  es  un  don  fanctifsinio ,  en-» 
viado  del  cielo  a  los  mortales  ^  es  íal ,  con  que  to- 
das las  virtuofas  operaciones  toman  fabrofo  guftoi 
es  un  licor  9  que  no  fe  deja  beverde  cada  uno  :pe-í 
j;o  al  que  una  vez  le  güila ,  nunca  le  da  peíadumbre 
cu  el  eftomago.  Prudencia  aníimirmo  es  un  buen 
conocimiento  i  juicio  verdadero  acerca  de  las  con- 
tingencias humanas ,  medido  i  pallado  por  el  molí* 
de  de  la  razón  :  efta  mora  en  el  entendimiento  pract* 
tico  y  aunque  la  poftrera  parte  de  fu  determinación^ 
que  es  la  egecucion ,  la  remite  a  la  voluntad :  i  aníí 
al  prudente  conocerás  en  algunas  feñales  que  aquí 
te  daré.  La  primera  es ,  que  quando  alguna  cofa  el 
dífcreto  ha  deshacer ,  fíempre  la  examina  por  con- 
fejo  de  otros ,  aunque  él  fepa  mas  que  ninguno  de« 
líos :  porque  platicandofe  un  negocio  entre  muchas 
períbnas  ^  algunas  veces  ocurre  a  an  fimple  y  lo  que 
no  ocurre  a  un  fabio.  £1  prudente  anfímiíino  en  ninr 
guna  coía  Te  determina  por  información  ,  que  no 
fea  mui  clara ,  ni  menos  íe  cree  de  ligerp  :  porque 
yicío  es .  creer  a  todos  j  tanto  como  no  creer  a  nin*? 
gvmo :  i  los  que  fon  de  efta  qualidad ,  algunas  ver- 
ees  hacen  cofas ,  de  que  fe  arrepienten :  de  dondá 
(e  mueftra  mucho  la  imprudencia.  No  afirma  an-^ 
ilmifmo  con  pertinacia  lo  que  no  tiene  efperimen* 
tado  9  porque  no  todo  lo  verifsimile  es  verdadero* 
Todo  lo  pofsible  imagina  el  prudente ,  que  puede 
pafiar  por  fu  perfona  o  hacienda  s  i  anfi  el  que  tiev 
fie  eftado ,  hijos  o  riquezas ,  pienfa  que  los  puede 
perder :  porque  demaüado  es  de  loco  >  el  que  navc« 
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gando  por  el  mar ,  no  cree  que  hz  de  pálTar  álga*^ 
na  fortuna.  El  prudente  en  fus  obras  comienza  lo 
que  puede  acabar ,  teniendo  íiempre  coníideracion 
a  honefto  ñn :  en  fus  palabras  es  circunfpecto :  alan^ 
za  de  sí  todo  penfamiento  vano  i  difícile ,  porque 
fe  mide  con  la  pofsibilidad  de  fu  períbna.  Propor^ 
ciona  anílmifmo  todas  las  cofas  conforme  a  la  dis- 
poficion  del  tiempo :  i  fegun  el  cafo  aníi  provee  a 
la  necefsidad  del  negocio  ,  i  no  a  la  imaginacioa 
de  íu  apetito.  Limita  el  prudente  fu  vivir ,  efcoge 
vida  moderada  9  que  ni  toda  fea  llena  de  negocios, 
ni  toda  llena  de  ociofidad :  i  a  efte  norte  endereza 
todas  fus  operaciones :  en  alabar  es  muí  templado, 
i  mucho  mas  en  reprehender  $  porque  en  lo  uno  fe 
cfcufa  de  adulación  ^  i  en  lo  otro  de  murmuración 
i  envidia.  En  caíb  de  hablar  verdad ,  no  guarda  el 
pmdente  amíftad  con  perfona  alguna ,  ni  menos  tie^ 
ne  refpeto  a  la  autoridad  con  que  cada  uno  mien- 
te,pi  en  fus  dichos  tiene  coníideracion  acerca  de 
quantos ,  mas  acerca  de  quales  han  dé  fer  eftima* 
dos :  porque  defplacer ,  por  faber  a  los  ignorantes ,  í 
por  virtudes  a  los  viciofos ,  i  por  difcrecion  a  los 
indifcretos,  prudencia  es.  I  aníi  digo  que  la  alaban- 
za del  torpe  o  ignorante  eldifcreto  no  la  eftímani 
la  tiene  por  ningún  genero  de  j^Ioria.  Pone  tal  car- 
go el  prudente  a  fus  cueftas ,  que  lo  pueda  íufrir : 
i  finalmente  íi  quieres  faber  el  epilogo » en  qué  con- 
íiíla  eíla  virtud  ,  mira  aquellas  dos  palabras  del  íe-' 
gundomote  de  Apolo  DcIphico,que  decian:i\&- 
quld  nimis  ,  que  en  ellas  hallarás  todas  las  circuns* 
tanciasque  deve  tener  i  guardar  el  pradente:es  a 
faber ,  que  de  ninguna  cofa  deve  defear  lo  demafiar 

do 
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do'  i  íu^rflito  y  antes  lo  devé  iiair  ^  porqiie  en  Itodo 
genero  de e£l¡ado  es  moí  pernicioíb : í  anfi  encódas 
las    colas  deve  guardar  un  medio  i  fuma  modera- 
ción :  de  manera  que  nii^una  coía  ame ,  que  no 
pueda  olvidar  i  ninguna  coía*  aborrezca ,  qiie  no  pue-» 
da  amar*  Podrás  ánfimifmo  efte  nriote  muí  bien  a« 
plicar  a  la  Tensperancia  ,  cuyos  preceptos  i  reglas, 
iXMno  dice  Pythagdras ,  fon  mui  faludables  a  la  re- 
publica  :  mediante  la  qual  el  genero  de  los  morta« 
les  en  general  i  en  particular  íe  conferva  :  porque 
lar  Temperancia ,  como  fu  principal  (Illa  i  morada 
tenga  en  el  apetito  concupifcible ,  aunque  (ti  efpe- 
cial  poder  íe  emplee  en  moderar  i  poner  freno  a  las 
libídines  i  paifatiempos  del  hombre  ,  no  menos  tie- 
ne poder  general  para  refrenar  todos  (us  demaíia"» 
dos  i  deshoneftos  apetitos.  I  fí  la  Pradenctaídcve 
concurrir  juntamente  con  cada  una  de  las  virtudes 
para  poder  producir  efectos  buenos  i  virtuo(bs  ,  co- 
mo poco  antes  avernos  dicho ,  mui  mayor  necefsi- 
dad  tenemos  de  la  Temperancia  para  confervar  nues«< 
tro  vivir.  Quieres  ver  como  efta  es  el  temple  dé  to- 
das las  otras  virtudes  I  Dime  el  oficio  de  Fortaleza 
qué  otro  es ,  fino  una  moderacicm  entre  audacia  i 
temor?  El  oficio  de  la  Ju(ticiaqué  otro  es ,  fino  u- 
na  templanza  entre  muchos  para  vivir  los  hombres 
en  compañía?  una  moderación  entre  perdida  i  ga- 
nancia?  El  oficio  de  liberalidad  ,  qual  fe  puede  lla- 
mar ,  fino  un  medio  entre  avaricia  i  prodigalidad  \  Fi- 
nalmente toda  la  falud  i  bien  hueftro  eftá  en  que 
no  fea  nada  demafiado :  i  por  efto  decía  el  mifmo 
Pythagoras  ,  que  la  medida  en  todas  las  cofas  era 

mui  buena/* 
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^iMaraviDadoieftdi;Meficuxiovdeai  eriaregarine  doc-> 
trina  de  tales  hombres:  ¡no  bafiác^c  poco  antes  ha* 
blando  de  Prudeniíía  te  ^dmiti  ^  Sócrates ;  íino  que 
agora  hablando.de  Tefaipisncncia  y  títe  des  en  los  o* 
f os  coü  uo  hombre  jél  .mas  ¿vaix)  i  miferó  que  nvo 
en  elvOiundo  >^^  Mercurio  dixá:Como  i  cohociftelo 
mi  Labrício  refpondió  r Mira  (i-  lo  conocí ,  qucmí-^ 
litava  yo  debajo  de  fu  doctrina  én  compañía  de  Ar« 
chy tas  Tarentino  i  otros  nobles  mancd>os ,  i  me  ar 

•  r    ,  -  '  •  • 

t    PjtbAgóras  gran  phiiofó-  mentó  dé  apartarle  de  los  otm 
pho.  £l  qual  fue  a  Egypto  >  i  ciudadanos  en  man^ra^de  rcU- 
de  ahi  a  Babylonia  a  deprender  glon  :  entre  los  quales  florecie- 
aftiologia.  PaíTó  luego  en  Cre^  ron'Archita  Tarentino  i  Ale** 
tra  i  en  Laced^monia  para  ver  .  pieon  CrQboo^ta.  >  del  <]ual  di- 
las  leyes  de  Licurgo  :  al  fin  vi-  ce  Labricio ,  que  fue  compañe- 
niendoa  Italia ,  hizo  fu  afsién^  ■  ro,  porgut  el  otro  no  pocha  éf* 
to  en  la  gran  Cr^cja ,  que  Áir  .cudiar  un  trabaiar.  Los  ciuda- 
tes  llamamos  la  Calabria  ,  en  danos  viendo  la  junta  deilos, 
ún  lugar  llamado  Crotón :  a  los  creyendo  fer  conjuración»  jun- 
vccinos  del  qual ,  acoftumbra-^  tos  en  una  cafa  los  qui£eron 
dos  a  vicios^  con:  fu  doccrina  quemar.»  .donde  *  murieron  fe^ 
los  pufo  en.  virtud ,  enfesando  lenta ,  lo^.ficimas  fe  fueron  des- 
alas matronas  a  fercaftas  i  a  terrados.  ÍPythaeoVasyendoíé 
los  mancebos  a  fer  vergonKo-  a' Metaiponto  »  donde  tnurid; 
fos  i  modeftos  por  la  fanctidad  fae  tenido  en  tanto ,  quedefn 
i  abílinencia  fuya.  Las  miigeres  cafa  hicieron  templo  •  i  a  él 
dejando  los  veftidos  galanos  i  honraron  por  dios.  Déuo  Tro-* 
preciofos>los  confagioronala  go  Pompeyo  en  el  libro.  io« 
diofa  Juno.  De  ningtin  animal  .Quintiliano..  Fue  tanta  fu  auto- 
comía,  porque  tenia  por  cierto,  riaad»  que  con  decir,  Pjthai%' 
que  las  animas.de  los  hombres  goras  lodlx^\  no  era  raenetter 
le  paíl'a^van  eq  los  cuerpos  de  traer  rasonv  Vivió  en  tiempo 
los  brutos  :  por  lo  qual  Labri-  que  Servio  Tulo   relnava  ,  co- 
ció fe  llama  avaro.  Juntó  tre-  mo  efcriven  Livio  ^  Diooyio  i 
cientos,  mancebos ,  que  le  fer  Volatorratto* 
guian  ^  hecho  entre  sí  jura- 
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ietiaj4e/fiybá{fsi  í  aVietldoRps.teokbtodaéldiafin 
comer,»  nos  dava  cA  Ja  nuche,  a  cenar  una  Qlh  do 
acelgas  o  iccbugas  tíocidas  5^  i  por  mucha  ficftanca 
las  r^cia^saoicon  Axn ípofo^deacoitev^  iqne ebofizmiai 
ibbrc  que;MilQn  ponJa^Jos  pies  ,iqobmkx^gavaa^Qa 

¡%    líélif/^,f%x  un  lugtt,  €fi    ba£e«MrCiciq4e:fec«i%>€(Qtii0. 
Athenas  «  donde  lucharan  i  i    a^uí  lo  toma  él  autor!  t>e  lo 
los  que  efto  hatían  ,  fe  llama-    una  i  de  4o  otro  Plinío »  Cice-* ' 
Ytti  PaiefiríuSé  Inveatarotoia-wraoj  ti^c«no.«iJErafcBDw .  r  .   .i 

cacipn.  elcrivc  largamente  Vi-  .  de  la  avaricia  de  Pytnagqras,. 
tnM<^  (^fr  ¿HltAf6  t^uintoí  LvL-^^^ü^déBa^bMufá^idlbn  M  Mi-t 
charaaen'caDiiei,  i  iwtrfM"-  i^yU  ^ Ual  yo  i^^iitipnd^-ipdif 
fe  para  efto.  con  aceite  mezcja-  ,  no  aver  halIadQ^que  fe^  lo  d^l, 
do  con  cera.  DéffJUe*  jíorqtíe  'efíudo  ,  faIVo*íi'tftando*eí  en' 
DO  fededifaflRsfnlas'mah^í/de'  fa';biltfftnii liidháadtf  cioa^ótroi 
los  4«c  fe.  gfi^Q  <ofk'j^l'  ftceU^  o ;  4^M^^,^^99iOrjMvif^  pf{Cf^ 
fudor^  íc  ^chávaQ  polvo  por  ^p6r  dar  ventaxá  £4  ^ntrario, 
encima •,^IÍcba)* o  dcíte  nombre  :poMi-lo^  ^iéSñhré'  A'cicúdo/ 
Fdéfiíut tt  entienden cincogc**    por fcr mni £u:¡í mbdaife  ^4 > 
nerps  de  exercicios ,  .portiiie  en    Efte  Mihu  fue  yaleotifsiimo  iu- 
ella  unos  'luchavan  >  otros  fal-    chádor ,  él  quar  en  .las'  luchas 
taván  i'ocTÓs  corriw,  otros  ti^  '  desuna  panada  mató  •iái<córo' ,  í^ 
raraá  y50cr«irr%?einíaa :.i.tni^.  '^ft  ^«^^rfe  io  tWii^rs^  ^u^üta^i 
thaphoiícamente  ;»« /f/íric  feto-',  todo  el  eftadip  .i  deipues  ^n  el 
má  aquí  por  euugar  do  fe  c*-  ^níefmo  diafé  te  comió'/  Fue' 
xércitavan  los  ingenios  •  en  tos    fai«chas;]voces'coi)onad(f  por  el* 
eludios*:      r-      .     ..     ;  --     .mas  valiente  de  los  hombres.-, 
i^rf;f4  entre  los  Romanos  era    Murió  dcfaftradamente  ,  por- 
uh  Iuga)r  en  Roma  » donde' lor    qae-'yendoíé  una  vez   por  el* 

f^ladiMores  pelearan  hafta  Que  campo ,  acafo  vido  un  alcor* 
cmacatart.'  :£l^eitias>le(U<;  nf)qu«'up;  pppo.ai^efjco.,  i  que-' 
dará ,^eiia 'ceñido. tn  lo^«  P<i  riendo  por  pf-ovjar  lus  üierzas,^ 
aqoi  fe  Ha^acoR  AmíMH^í  \o^\  aji>r¡r|e4el  to4o ,  iiic(í¿  laf  ma^s 
quepeleaván  PfldraMttfii^  Siier>  np$parlali(?n/ledura,  itrayeiiT, 
tonlo  ea  ia  vida.  d^Auguf  ow:  dp  iiqaelU  parte  del  árbol  cara 
Por metapJioi'a  cambien  Ann^.  4*0  por.defcuidarfe  ,  o  por- 
quiere  de^icicl  lagai:»  donde  fe.  que  le  falcaron  las  fuerzas ,  fe. 


j 
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el  a  faca  él  píe  del  hoyo^,  efta«á  mas  untado  tf}t  eths. 
Mercurio  dizot  Por  qué  riO  comiades  cárqe  í  Lábrkio 
lefpondiórporqae  no  nos^  la-  d«vtil«  Efcaftvtfe  dh 
ciendo^  que  las  artimas%ahdavaü  de  viga  en  viga/quie- 
lo  decir  9  qae  nos  dava  a  entender,  que  el  anima  dd 
ii6mbrdyqumclo  inoria%,  fefudTava  en  uncncrpode 
UA  iaoai  i  der.ón4epn  en  iHtoíb^iidcaluleu  pnper- 
x6  y  i  de  un  perro  en  un  ¿arnero ,  i  de  un  carnero 
en  uda  gafiioa^  f  que  podrta^fér  quea^etcaflernosa 
matar  efta  gallina,  i  que  eftuvieíTe  denjp:o  el  anima 
de  nuéiko&  padres^  i  comeiieíremos  crimen  de  bo* 
irircidíoi  Tfódb  cfto  picñío  qíic  la  hacia  Aias  de  mi* 
íeiable  i  <tnezquiÉ((>J  qii«!<le'aí?ffíneot/3  m^fa¡npi^o* 
Mercurio  dixp:  No  íbhimente  es  herética  eflaopi^ 
Hion'  ^  ñus  áUende  de  íer  ^  como  es  ^  la  nuyor  menci' 
seL  deirmuikdo  ^  la  noti^rai  humana  aíioriece  oh  ni 
cdrifi|6;  Ijafbtíiíi6  le  rcfpDndio  :  Pues  qne  tn;  fi*c$ 
éáb  de  Pyt^gi^tíís^^ypsíti^hiic  me  le  traea  ej^cdníé- 
qoencia  de  Teihpera«cía  r  Meicut ¿o  áinoí  No  ¿a* 
go  cuenta  del  mal  que  ninguno  hizo  ^  mas  rengo  cu 
mucho  el  bteaqae  cada  ano4ixo«  Labricio  refpoa-^ 
4i6 :  Sea  «ifí ,  dcjemo»  a  Pytha^oras.'  Tii  no  ■  me  has 
dicho  pocp  >ntés  .^  que  ppnfoítriarfc  hambre  con  c¡ 
tiempo ,  i:  «on.  la  que  ^  la  .áízon.eatrj^  ¡m  hombres 
fe  platica ,  es  iregla  de^midcncia  >  pues  como  podre- 
mos meter  ^en  un  ja(;o  l^s  coítumbres^  que  alpre- 

■^-  *    «^  -  ■'.   rC-,;«'-^     'j'jfj'f'..      .,/   ..;<,    kDr 
le  fueron  lis  miñfes  rta^'liüíi;»  tMs^íéfiiíft)l«rftt4dadohirída. 
ma  ,  entre fci  (jttaHSs  tUVe  tari'  Dífte  Attio  €rtWi  Val*  Man- 
apresadas ,  ^üc  rtoTc  púdiendd-"*  indi  Dé^fti  »»utfrw^  i  de  «"^ 
foltar  ^  ni  paíTandó- afgutro  Dtíé^  difercncwftetttfedefaftrada^rra- 

le  ayudaílc ,  murió  álh  xmfcta-"  u  fcrgáíneiUe  .t>i?ftf  Me «•  ^** 
mente  ,  recibiendo  la  miíerté  fh  ^U^a  ooo  aquella  capia  q* 
de  ius  fuerias  ^  ^tíe  aátts  eu  o-    etí  lo^dwMs  cofaS'Uia^ 
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icflte  veo,  con  la  Temperancia  >  Mercurio  dixo :  Qu¿ 
llamas  faco  el  cueipo  del  hombre  i  Labrício  res« 
pondio :  »>  Efib  mifmo.  I  fícndo  efto  anfí ,  como  a  ti 
Bo  íe  te  itpreíentan  agota  los  gaftos  excefsivos  que 
ai  en  el  mondo  I  Comienza  por  do  quifieres.  Quié« 
ws  que  íea  en  comer  ^  ^n'  que  tiempo  la  gula  lol- 
to  mas  la^rienda  que  agorara  qaando  el  voto  de  los 
cocinaros  valió  mas  que  agora  í  quando  fueron  ellos 
cfltimados  de  chicos  i  grandes  como  agora  %  Yo  me 
acuerdo  otros  tiempos  j  que  entre  cavalleros  no  íe 
platicaba  fino  el  exercicio  de  las  armas ,  i  quien  te- 
ftia  Blas  lanzas^  o  nlantenia  mejores  Toldados  a  pie 
i  a  cavallp.  Agora  fí  fe  juntan,  110^ entienden  fíno 
en  quantos  potages ,  i  de  quantas  maneras  de  gui* 
lados  han  comklo ,  i  quien  tiene  mejor  repuefto  de 
cocina  y  i  mejor  capitán  para  efta  giuerra.  Pues  fí  de« 
«linos  de  los  vinos;  nú  baftalmemcKia  para  acordar* 
&  deia  diligencia  que  pbncn^,'J  ^s^gaftos  que  ha-: 
cen  en  buíoúrlos  lonós  quieten -blanco ,  i  otros  tin^ 
to  9  i  otros  clarete.  A  unos  les  phce  dulce ,  a  otros 
bruíco,  a  otros  amable^  i  a  otros  picante:  a  unos. 
]c8  place  que  fea  potente  i  olorofo ,  i  a  otros  que 
no  hudant  tenga  íherzá.Pues  &  decimos  delostfa-' 
)cs  y  míayor  devifa  Cacan  agota  los  faftres  i  zapate- 
los  j  que  otro  tiempo  los  cavalleros  i  reyes :  mas  íe 
gafta  agora  en  provecríe  de  aforros  de  animales  es- ' 
traineros  i  peregrinos ,  que  otro  tiempo  en  proveer 
nná  armada  por  mar  para  ir  a  ganar  algún  reino.  Sé, ' 
qt^e  bien  me  acuerdo  yo /^  quando  Quinto  fue  as- 

fun- 

.  4  /Yendo  un  poñeraxlel  Se*  cho  DIctador,que  era  como  fe. 
nado  Romano  a  dar  la  nueva  a  ñor  de  Roma ,  le  halló  de  la  o* 
iMh^iíhih^  que  le  atian  he-    tu  parte  del  rio  Tyber^  deu 

nu- 
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funto  a  fóríeñor  de  Roma,. qucnuociiinuiQ. las ft-^ 
barcas  queteáiá  jcaleadas:^  qvanffáo  k  fiíeion  .zíkczsí 
detrás  el  arado;  Bien  ifae  acuerdo  yo  ^^quando^s  Va^ 
Jerio  Publicóla  hizo  derribar  fas  caüis>  poo^ue  o^ 
lían  un  poco  a  palacio  de  gran  íeñor,  aviendo  £eido 
el  monarca  del  imperio  tamtos  .aaos ;.  i  agora  veo! 
que  los  mortáles/no  fipcontemaníodi&carcQnforiiie 
a  la  medida  de  iits  eftaedos  i  xondícionií.  ni  íe.con-. 
teman  dé  hacer  una  caík  depiedia  ijodddcta.:  ma& 
gaftan mucho  tiempo  i  coníumen  ímuchahacienda 
en  labrar,  dorar,  i  pintar  entretallada  ras.  muí.  polí^ 
das ,  unos  alHomano,  otros,  al  mo4en»>i  huios  dtf^ 
marmol  y  otros  de  pórfido;  i  jafpe :  i  eftos.  que  h&di*. 
cho ,  fon  los  menores  excelTos ,  que  veo  que  ic  co« 
meten  :  i  los  que  lo  hacen ,  ion  tenidos  por  honta- 

do^,  poríabios  i  prudentes/'     , ,.  .  ■   > 

Mercurio  díxo :.  >ií(Bdncr&  en  caftigaif  sikigiiiio» 
todos  los  errores .4ue,ea  efte  mundO'acontbocapor. 
los  hombiés ,  feria:  •  demafiada  Jooura«  Nd  figas  m  a^ 
eftos )  pues  ves  que  van  Üefatinados;  figiie  los  qoe  tie^^ 
nen  lumbre  en  los  ojos  del  entendimiento ,  queieria 


o       :■  ^ 


nudo  i  arando :  el  qi^J  tomar    aj  campo  dead€^  ftU^  ^nv\  Ver 
das  las  iníignias  de  Dictador^    inte  anos  defpues  fue  otra!  vex 
fué  a  librar  aun  Confuí  que    hecho  Dictadoi^  contra  ÍdíFí- 
eftava  cercado  ,  por  lo  qual  el.  denates^ilos.quátes  arianraih 
C^onful  llamado  Mínelo  1  fu  e-    erco  a  los  empajadores  de  l<>^ 
xercico  le  coronaron  de  coro-    Romanos  contra  el  derecho  de 
na  de  oro  ohfidionai ,  la  qual  fe    Us  ^ehtei  -¿jde  lo  que  fe  uía.Ti* 
dava  a  los  que  defcpríavan  ai-  !  tp.Uvkt)Va}er^Ít(miiio  >y^ 
gun  pueblo.  Venció  los  enemir    laterrano...   . 
gbs,  i  a  fúí  captóñes  tráxo''    5  "DéftedixímtJs^rítei/^tte 
captivos,  llevándolos  en  el  tri-    mandó  derrocar  fus  cafas,  por- 
ijmpho  delante  del  carro.  Diez^    que  fcl'  pueblo  fofpechárva  W, 
í.leis  dias  defpues  que  tuvo  la    que  fe  quería  hacer  feñor  dc 
Dictadura  ,  ia  dejó  i.fc  volvió:  Roma,.    ... 
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-gráti  ceguedad  guiar  tras  \oi  ignorantes.  Quiereslo 
ver  ^  Dime ,  no  te  pareceria  a  ti  que  cometía  grande 
error  el  hombre ,  que  andando  por  fu  camino  en 
compañía- d&  otros  hombres  como  él ,  íial  paíTarde 
^n  arroyo,  viendo  algunos  niños  defcalzadqs  en  el 
lodo  y  íe  quedaíTe  con  ellos  haciendo  cafíllas  de  bar^ 
ro ,  i  dejaíle  la  compañía  que  llevava  >  *^  Labricío  res^ 
pondió  :  '» Dos  iiianeras  de  locos  me  parece  que  veo 
yo  ahí  5  pero  mayor  creo  que  fea  la  del  caminante, 
que  la  de  los  niños ,  porque  de  eftos  los  unos  firven  al 
tiempo ,  i  el  otro  al  apetito."  Mercurio  dixo :  »  Pues 
dníi  hallarás ,  que  en  efte  camino ,  que  agora  entre 
manos  tenemos ,  que  es  de  virtud ,  pocos  aciertan  ,  i 
muchos  fe  pierden ,  i  aníi  ai  muchos  malos  i  pocos 
buenos ,  porque  en  efta  jornada  ai  muchos  defagua- 
deros  para  los  vicios ,  i  no  es  mas  de  uno  el  de  la 
virtud  :  de  manera ,  que  los  que  tu  dices ,  de  que  te 
pardee  que  eftd  lleno  el  mundo ,  figuen  fu  apetito  :  i 
anfi  van  fíiera  de  toda  regla  de  prudencia  i  de  tempe- 
rancia. Porque  (i  queremos  bien  confíderar ,  no  es  o- 
na  coía  la  Temperancia  en  el  hombre  fino  una  mo- 
deración de  apetitos  conforme  a  razón  ^  i  fu  princi- 
pal oficio ,  como  denantes  decíamos ,  no  es  otro  fino 
refrenar  i  reftringir  los  deshoneftos  defeos  i  las  de- 
maíiadas  codicias :  i  anfi  hallarás ,  que  eíia  tiene  las 
las  llaves  de  la  continencia ,  efta  las  llaves  de  la  cle- 
mencia ,  efta  tiene  las  llaves  de  la  modeftia  i  caftídad« 
Efta  hace  huir  las  enfermedades  del  cuerpo  ,  la  tor^ 
peza  del  anima ,  la  luxuria  del  vientre  j  los  Ímpe- 
tus bulliciofos  de  la  ciudad  ,  la  diícordia  de  la  caía. 
I  a  quieres  revolver  híftorias  antiguas ,  hallarás  que 
en  el  principio  de  Cu  creación  los.  mortales  ningu-» 

na 
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fiia  cofa  hacían  fia  efta  vi  aun  hafta  los  artífices  vot^ 
canícos  en  tanto  mas  entonces  erstn  eftimados ,  en 
quanto  mas  ufavandella  en  fus  artes.  '^Labrício  res^ 
póndió :  »>  Verdad  me  dices ,  ^  porque  en  el  figle  que 
llamavan  dorado ,  bien  me  acuerdo  yo,  que  cfta  go- 
.  vernava  el  mundo :  mas  dime»  por  qué  fe  fiíbió  al  cie- 
Jo  J "  Mercurio  dixo : «  Tan  bien  lo  fabes  como  y<v 
fino  que  no  te  acuerdas :  la  caufa  fue,  porque  comeih! 
zando  a  crecer  la  malicia  entre  los  hombres ,  levan- 
taronfe  dos  valeroíbs  capitanes  entre  ellos  ^  cabezas 
.de  vandos ,  llamados  el  uno  7  Mh  i  el  otro  7Vf^ 
cada  uno  comenzó  a  favorecer  íecretamente  a  Mi0^ 
Algunos  en  publico  eran  de  la  parte  de  Tu/o :  co<- 
menzaron  de  poner  guardas  en  fus  cafas ,  limites  en 
fus  haciendas ,  i  querer  mas  cada  uno  para  sí  ^  que 
para  otro.  De  aqui  comenzaron  las  coxquillas  ece 
tre  padres  i  hijos :  crecieron  las  envidias  entre  her- 
mano i  hermano ,  de  las  quales  nació  el  engaño  en- 
tre los  mortales.  Viendo  pues  la  Temperancia,  que  el 
.mundo  fe  le  avia  rebelado ,  acordófe  fubir  al  (;iclOi 
j  dejó  por  íu  legitima  heredera  a  la  Jufticía.^^  Labri* 
ció  refpondíó:  Para  que  dices  eífoí  No  me  acuer- 
do yo  quando  a  la  JuíUcia  echaron  del  muado*  Mer« 

cu- 

6  Siglo  dorado  llamaron  los  .  Qyidio  largamente, 
antiguos  la  primera  edad  ^  co-,  7'  ^'o  i  Tajo  capitanes  de 
mo  anees  hemos  dicho  :  en'  fz  dlícordia ,  porque  en  la  edad 
^ual  no  uvo  malicia  ni  í-eilcor  primera ,  como  codo  fiíe  co- 
en  los  hombres :  en  ia  qual  to-  mun  ,  ninguna  contienda  aria 
do  era  común ,  i  la  íTmplicidad  fobre  el  poíleer  de  los  bienes, 
llorecia.  I  porque  el  oro  entre  hafta  que  los  hombres  encom- 
ios metales  es  mas  preciofo,  as--  brados  en  malicia^cooienraroii 
íi  aquella  edad  ,  por  íer  la  me-    a  hacer  propriedad  de  pofiet- 

Íor,  fe  llamó   dorada.   Defta    iioaes. 
abla  ide  las  otras  el  alegado •     . 
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curió dfxa i  » Engañado  eftás, antes  ella  viendo  las 
maldades  de  los  hombres ,  de  fa  voluntad  íe  aufen* 
tó :  i  en  feñal  que  ella  iva ,  les  dejó  una  eftaca  de 
palo  hincada  en  las  plazas  i  lugares  públicos ,  como 
quien  mete  cuchillo  dexaña  ea  vaina  de  aiero..^.^  La*- 
bricio  reTpoddió:»' Eftaca.de  palote  parece  la  que 
dejó  la  jufticia  en  las  plazas  i  A  la  ^ ,  digola  de  pie^ 
dra ,  i  en  muchos  cabos  la  veo  de  marmol ,  i  en  alr 
gunasfun  hsoQ.  coronado  áüencado  encima » i  en  or 
tras  qiiatfQ  -cabezas  de  íierpes  >  que  parecea  de  hi 
que  Hercules  cortó  ala^^.hydra  Lerqéa/'  Mercurio 
dizo :  lEíRy  deve  fer  en  eftós  tiempos»  Labricio  teir 
frondio ;  Verdad  es  i  pero  también  me  ^  acuerdo  de 
la  cobimna£gy^ia  f.  queívicJa  primera  que  en  el 
0»rido  í^e^etígioeii  ícñaldeiuílúcu  tampoco  era 
de  pfdOy.Gxm  dejuoa  gentil  piedra  de  duriísíma  mizr 
cura.  Mercurio  fÍAxo:  AUi  eftavas  tu )  Labricio  réi« 

P  pon^ 

..  8  SbdMZdrsíétñmuaAÓet"  giaeohoiuadelq«e  trüimphi^ 

f^  de  uet^  cabezas»  dela.qual,  va)  ea  feñal  de  ju^icia  ,  eftas 

corca'da  iiñVi ,  í^lialuego  otra'.,  palabras  :  tó/oí  Ifis  teina  de  B- 

■Acftáveiitíó'folóHcrctiks:!'  gyff^'%  enfeSMd  fdr  Merenrh. 

<)e  aquí  toma,  el  mitof  )a  cotn-  l,»  íPeyo^f^r  lei  mandé,  n$nguif9 

paracíon.  Por  efta  ííerpe  noca-  lo  quebrantara.  Tofoi  muger  de 

van  los  antiguos  la  envidia ,  la  Oprls  ^yofoy  la  que  primero  tn^ 

4|iial  tiene  tal 'ptoprkdad  ,  qtte  venti  ei  ftmbrAr*  Yófoi  ^adre 

«niencras  mas  por  una.  parte  pro-  del  rei  Oro.  De  manera  que  p^r 

curan  atajarla  ,  por  otra  fale  efto  parece    claramente  Kafta 

«as  a:j>rieífii  i  con  más  vigor.'  ella  (aunque  antes  fe  erigían 

9    Plinto  denaifér^  bifi.Bc-  col^nmas)    no  averie  puefto 

rofo ,  i  mas  copiofamente  Dio-  ninguna  ^n  Egypto  en  feñal 

doro  en  el  libro  primero  i  fe-  de  Jaftieia  ,  fino  fue  efta  que 


3]áñdáf  bablajüití  de  las  cofas  Ifi^lx<^e£er^vitcan  las  letr^ 

e  £gyP!^*^^^'W?f  I^i^£gyP'^  Y^  dichas.  Por  lo  qual  eotr^  f- 

c\a  *,  mugér  de  Onrís  ,.puío'  en  tros  hombres  la  llamaron  Dado-- 

«na  cblumña-t/iumphal  {tríkm^  ra  de  teycs ,  con  las  quales  en 

fM  s§lwnnaxtz  I7  qtie  •  i¿  el  i'^  Egy^Q  fe  aviare  baccr  jufticia. 
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pondió  :  Yo  con  mis  propriós  brazos  la  ^(e  tu 
pie ,  que  de  otra  manera  no  baftava  ingenio  de  hom^ 
bres.  Mercurio  dixo :  Qué  vifte  en  ella  efculpido  y  (i 
te  acuerdas  i  Labricio  refpondió  :  Para  que  me  pre- 
juntas  eílb  >.  pieníks  tomarme  en  mentira }  Ocho  & 
guras  vi :  no  fe  me  acuerdade  los  nombres,  pero  yo 
creo  q[ue  eran  aquellas  de  Orpheo,  es  a  faber ,  los 
tjuatro  elementos,  el  fol  i  la  luna,  el  dia  i  la  no- 
che. Mercurio  dixo :  »  Eflas^devian  ier ,  porque  a)da$ 
las  veces  que  los^  antiguos  exercitavaü  en  poblico  ac^ 
tos  de  jufticia ,  ponian  por  teíligos  eftas  ocho  dáii* 
4es :  decian  anfímifmo ,  que  la  juílicia  era  una  hai^* 
monía  de  ocho  voces ,  que  andavan  eo  un  diapas* 
ion  >  dando  a  entender ,  que  antí  cpmo^fta  coqííH' 
nancia  fe  divide  íiempre  en  partes-  ígiial«ss  que  iba 
-dos  veces  quatro ,  icn  quatro  veoes^dos  ^anfi  la  jas* 
tícia  fe  ha  dé  diftribuir  de  maneraí ,  q^e  a  todos  al« 
canee  por  iguales  partes»  I  defta  manera  hallarás, 
que  generaloiience  tomada  $  nó  cfuicrc  decir  otra  cofa 
Jufticia,  fino  un  vinculo  o  corifentimiehto  hallado  en 
defeníion  i  confervacion dé. naturaleza  humana, pa:- 
ra  poder  vivir  todos  en  compañia  i  i  fin  perjuicio  de 
ninguno :  i  anfi  como  cofa  que  tanto  a  todos  cuní' 
pie )  fueleníe  defvelar  los  mortales  en  repartirla  eft 
muchas  partes:  dándole  nluchos  oficios ,  uno  de  los 
quales  llaman  cbmutanvo.,  i  eftí:  copfifte  en  vende? 
i  comprar ,  alquilar  i  preftar.  I  por  mas  los  hom- 
bres acomodarle ,  inventaron  fiar  unos  a  otros.  Pe- 
ro advierte, que  entra  aqui  la  declaración  deíccrce*- 
ro  mote ,  que  dice :  qué  el  qué  fállete  fiador  por  o- 
tro ,  no  le  piiede  faltar  daiío.  Acá  en  nucftralcnr 
gua  es  tanto  como  fi  dixcífe:  Fia  i  deverás ,  i  áevuf' 
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ih piaras  yU  que  devias  fino  fiaras.  Aianfimifinq 
otra  eípecíe  de  ^fticia  que  ilaman  diftjsíbutiva  2  efta 
coníifte  en  dar  a  cada  uno  lo  que  juftamente  es  fu<^ 
yo.  Eftá  es  la  que  iguala  al  grande  con  el  chico ,  al 
rico  con  el  pobre ,  aviendo  (lempre  reípecto  a  la  utí^ 
üdad  de  la  irepoblica  i  al  bien  coman.'^  Labricio  resr 
pondió :  >>  No  puedo  entender  dé  que  inanera  lo  que 
dkes , íe pueda. poner  en  efecto.:  esa  faber ,  que  el 
mayor  íe  iguale  con  el  menor ,  i  él  rico  con  el  po« 
bre ,  porque  al  contrario  veo  yo  que  íe  platica  eñ  el 
nuindo.^^  Mercurio  dixo : »  En  las  repúblicas  o  ciuda^ 
des  bien  ácoftumbradas  la  ;ufticia  íe  guarda  igual-» 
mente  en  propMcion ,  como  avenios  dicho ,  a  cada 
ano  en  íii  eftado^  I  para  mayor  declaración  has  de  ía<*^ 
ber,  que  en  toda,  república  bien  inftiruida ,  ai  tres  ma^ 
ceras  de  eftados ,  el^  uno  que  tiene  cargo  de  man^ 
dar  V  6l  otro  dp  obedecer  ^  i  .el  otro  que  Itoman  aa« 
jdliaiio ,  que  es  por  mano^de  quien  fe  executa  la  vo^ 
luBtad  del  íeñor ,  o  las  palabras  de  la  lei ,  como  ion 
dignidades  i  magiftrados  en  la  república.  Pues  no  te 
parece,  que  la  jiifticía  iguala  a  todos ,  oónfcrvando  al 
lino  en  oficio  de  mandar ,  i  al  otro  dándole  fefo  pa- 
ta obedecer ,  i  al  tercero  induftria  para  bien  poder 
exercitar  el  oficio  que  le  es  cometido."  Labricio  res- 
pondió :  Muí  bien  me  parece.  Mercuríodixo :  >>  Pues 
cfte  cuidado  de  dar  a  cada;  uno  lo  que  merece ,  con- 
forme al  eítado  en  que  eílá  pueílo ,  i  que  cada  uno 
lepa  hacer  lo  <pie  deve  i  cumple  a  fu  oficio  fin  re^ 
belion  ninguna ,  es  la  igualdad  en  proporción  ,  que 
llaman  Jufticia ,  i  eílo  en  ninguna  manera  fe  puede 
hacer  fegun  lá  inclinación  de  los  hombres ,  fin  que 
juntamente  cdncucrafrcon  efta  U '  Ptudenda  i  Tem^ 

P  2  pe- 
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peranck,  de  quien  tan  largamente  avenio$'hat>lado.^> 
*  Labcicio  refpondió :  Eflp  bien  lo  entiendo ,  mas 
yo  veo  que  algunos  hacen  obras  de  Jüftos  i  bue« 
nos ,  i  etlos  no  fon  liamados  juftos.  Mercurio  dixo: 
»>  Verdad  dices :  pero  mira  que  aníi  como  la  PmdciH 
cia  es  directiva  del  entendimiento  ,aná  lá  Jufijcia 
es  benefícativa  de  la  voluntad :  porque  poco  apro- 
vecharia  entender  lo. que  conviene ^  ü  la  voluntad 
no  amafie  aquello  mifmo,  i  aquel  amor  de  la  co^ 
fa  buena  i  verdadera  ea  llatxuda  Jufticia  :  porque 
de  otra  maoelu  muchos,  haxxa  obras  de  jallos ,  co-*> 
srno  tú  dices ,  i  ño  ion  jixños  :  diqueles  JSüta  aquel 
amori  xxmforniídad  de  la  voluntad ,  para  que  me^ 
rezcan  el  renombre  de  juílos  que  tú  dices :  pero 
mira  Labri^cio  y  que  paca  que  efta  .jufticia  tenga  rec^ 
to  i  foiido  íkmamecitaf  es  menfift^i?  ^  qni^tcada  mío 
comieuce  deíHe  rucaf».*!  ^;ahcii:Í0,oe^ondió  :iCobio 
€3  eíibi  fíempro  di  dedrc/que  todos  defeca  jufti'^ 
cia,i  ninguno  la^uerria  ver  por.íii  cafa.  Merca-- 
tío  dixo :  No  me  curo  deílcx  tú  que  has  de  tenéi 
ide  aquí  adelante  govicriío  de  .cafa  i. -de  repoblica^ 
nece&idadi  tieoes.  y  qde  pi;itaero  :cxDiiii?hces  por  tí¿ 
Librícia  tefpondió  t  Bueina^^naevai».  fe.das^  i  quien 
cfta  noche  tiene  penfamiemo  de  meter  en  íti  ca& 
una  doncella  tan  difpu^a  i  sáfaiia ,  (Jomo  la  que  yo 
ciíperQ  y  i  que  ella  fea  la  primara  tn,  quien  ie  excr 
cute,  la  Jufticia* .  Bien  librado  efté  yo ,  bveua  cijienf 
ta  daría  .de  mí  i  de  ella :  toda  ¿fla  es  la  homsa  que 
me  avias  de  hacer  I  a  tíCo  te  enviaron  acá  los  dior 
fes  ?  Mercurio  dixo :  Labricio  atnigo « np  recibas  aU* 
icracípq^que  p»ra  cene»:  govier nor  d^  ;r€]>ub{ica.ucr' 

ccfloxio  .es  I  que  hí^üZimaí9\iiJím'jC9fyt  La^ii^ 

I  :  cío 


» 
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tío  réfpoiidió ;  Señor  Mercurio ,  fi  yo  tuviere  cargo 
de  república ,  yo  le  daré  a  la  Jufticia  una  cafa ,  ea 
que  more  ^  de  las  mejores  que  avri  en  el  pueblo:  i 
aun  porque  efté  mas  a  fu  contento ,  le  daré  comis^ 
íion  que  labre  en  ella  a  fu  propofito  y  como  ella  or-^ 
denáre ,  aunque  fepa  yo  pagarlo  de  mi  cámara  >  ma» 
en  mi  caía  meterla ,  abfurda  coía  me  parece.  Mer^ 
curio  dixo:  »  Mui  groílero  eres ,  pues  quanto  tiem- 
po ha  que  hablo  contigo ,  no  te  puedo  desbaftar ,  ni 
íacudír  el  polvo  de  los  ojos  del  entendimiento :  t^ 
caía  llama  yo  .tu  propria  anima ,  i  la  de  cada  uno 
de  los  mortales ,  1^  qual  no  íblamente  es  caía  co- 
mo otras  i  mas  <b  un  palacio  real  >  donde  los  dioíes 
fe  apoíentan.  £n  efia  moran  tres  eftados  de  gente, 
aníi  como  en  qu^Jquiera  ciudad. o. república.  Tiene 
governador ,  que^es^  la  razón ,  i  tiep^  quien  le  ober 
desCá;,  i  mediante  quien  fe. execut;€^  fu  mand^mieo* 
to  9  que  fon  las  pafsione; ,  que  eftan  apqfcntadas  en 
Jos  apetitos  irafcible  i  concupifcible.  Pues  fítátier 
nes  píopoílto  de.  hacer.  )ufticia  a  otros ,  oeceflario 
es  9  que  la  haga$r  prii>akero.  en  ti  >  fuílentando  a  cada 
lino  eo  fu  -oíicjo  ^i  íd^f<;nd^n^o  que  ninguno  ufur- 
f)t  }o  ageno  ,  i  deí^a  nianera,  dando  a  cada  uno 
lo  que  le  pertenece ,  i  no  confíntiendo  que  la  r^. 
zon  íea  fupeditada  de  la  feníualidad ,  vivirás  en  psíz^ 
i  íerá^ ,  mediante  día  jufticia  ,.  felice  i  de.  todos  mui 
ornado.  Eftb  es  lo  primero  de.  que  yo  te  queria  a- 
vifar,  quando  te  decia,  que  avias  de  comenzar  a 
hacer  jufticia  de  ti ,  creyendo  que  me  entendieras , 
pues  íabes  y  que  el  hombre  no  tiene  cofa  mas  pro- 
pria fuya  ,  que  el  anima.  Lo  fegundo ,  i  de  que  mu- 
cho cubado,  d^YQS  miei:  >  t^  r  ^5?  ^a  m  república 

los 
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los  niños  fean  muí  bien  criados ,  los  mancebos  biéa 
acoftumbrados ,  efpecialmente  aquellos  de  quien  fe 
cfpera  en  adminiftracion  de  república.  I  en  eftots 
deves  mucho  defvelar ,  en  que  defdc  la  cuna ,  fi  fiíe-» 
re  poísible  ,  fepan  los  menores  hacer  honra  a  fus 
mayores ,  fepan  los  mozos  hacer  corteíia  a  los  vie- 
jos ,  fepan  levantarfe ,  i  aun  eftar  en  pie  delante  cl^ 
líos ,  deprendan  hablar  poco ,  fufran  oír  a  todos  de 
buena  gana  ,  tengan  en  coftumbre  refponder  coa 
mucha  modeftia.  Aya  modo  i  termino  en  el  veftir 
i  calzar  i  en  todo  el  habito  de  fu  períbna :  i  en  efto 
les  has  de  guardar  tanta  jufticia  ,  que  no  les  confien- 
tas  hacer  exceílbs  :  porque  ,  como  dice  líbcrates» 
efta  edad  es  la  fuente  original ,  de  donde  todo  con« 
cierto  o  defconcierto  procede  i  mana*  Porende  tu 
oficio  es  en  la  república  nó  dejar  palfar  la  edad  ja- 
venil  j  ílñ  que  en  ella  fe  impr;íman  algunas  feñales 
de  virtud  i  biiena  crianza.  Deves  anfímifmo  proca* 
rar  maeftros  muí  perfectos  en  todas  las  artes ,  pa- 
ra que  el  tiempo  que  los  de  tu  república  gaftarcfl 
en  deprender  ,  íea  bien  empleadb.  Ni  tampoco  fe 
confientan  los  oficiales  íer  tan  ricos ,  que  fe  dcfprc- 
ci«n  de  hacer  bien  fu  oficio ,  ni  tan  pobres ,  qucflO 
tengan  para  comprar  los  inftramentos  neceflarios 
para  perfectamente  poder  ufar^fu  arte:  porqueta 
unos  por  iníblencia  ,  i  los  otros  por  pobreza ,  no 
'podrian  eníeñar  bien  lo  que  conviene  a  las  coteín- 
l)res ,  ni  al  arte  de  que  ellos  han  de  vivir  ji^^^ 
república  ha  de  venir  provecho.  Difícil  me  dirás  qoc 
es  todo  efto :  yo  anfi  lo  confiefíb  5  pero  no  aifl^da 
-bueno  ,  que  no  fea  difícil.^'  Labricio  refpondió :  Si  1» 

•Jufticia  es  tau'  útil  a  lá  república ,  como  tá  dices, 
^  por 
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]pór  qué  todos  los  mortales  h  defechan  de  íu  com*- 
pañia  \  Mercurio  dixo :  »  Fábula  es  eíTa  de  ignorantes^ 
porque  la  Jufticia  iiempre  efta  en  compañía  de  los 
hombres :  pero  no  de  todos ,  fino  de  jos  buenos  i 
virtuoíbs.  Dime :  quién  dio  renombre  a  Cayo  Fa- 
bricio ,  fiendo  compañero  del  Coníulado  con  Emi« 
lia  contra  el  rei  Pyrrho ,  el  qual  cftava  potcntifsi- 
•mo  en  Italia^  Eíle  felícifsimo  Emperador  ,  como 
CaeSc  avifado  por  letras  de  un  medico  del  rei ,  que 
le  daría  con  que  murieíTe  prefto  ,  fi  fe  lo  pagava 
bien ;  confidcrando  que  no  era  juña  guerra  vencer 
de  aquella  manera ,  avisó  al  rei  fu  contrarío  ,  di- 
ciendo ,  que  fe  guardaíTe  de  los  fuyos  ,  que  andavan 
^r  matarle.  En  pago  del  qual  aviíb  el  noble  rei 
Tyrrho  léTcmitió  muchos  del  cxercito  Romano  que 
jcn  íu  campo  tenía  prefos.  De  manera ,  que  el  impe* 
rio  o  Tenorio,  donde  no  mora  jufticia ,  tyrania  fe  pue-< 
de  llamar  en  buen  romance.  Muchos  exemplos  te 
« podría  dar  denos  de  excelentes  varones ,  los  quales 
'fiempre  han  fido  óbfertvalitifsimos  de  jufticia  i  de 
equidad:  a  los  quáles  ninguna  cobdicia  fe  defverr 
gonzó  contra  la  razón ,  ni  nada  tuvieron  por  útil, 
que  no  fucíTe  muí  honeílo.  Pero  parcceme  que  es 
¿ora  que  nos  vamos  a,  cenar » i  dejemos  eftaconr 
leja  y  que  mas  larga  ha  feido  de  lo  que  yo  penfa* 
va/*  Labricio  rcfpondió :  «Por  bien  empleada  diera 
yo  la  cena  ,  con  que  eíla  platica  nos  durara  dos 
horas  mas :  pero ,  pues  a  ti  te  place ,  vamos  donde 
mandares/^ 

Acabado  el  razonamiento.  Mercurio  iLabricio 
fe  entraron  a  cenar ,  donde  hallaron  todos  los  con- 
vidados, los  quales  eñavan  en  compañia  de  la  nue^. 

va 
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^a  cfpofá  i  que  ya  drá  venida  a  las  fieftas.  Haliattm^ 
fe  allí  en  efte  convite  aníimifino  muchos  de  los  que, 
aunque  eftando  a  la  fombra  i  en  lo  regado  ,  fiídaron, 
i  de  noche  íe  quemaron  las  cejos ,  por  dar  lumbre 
i  utilidad  a  la  república :  unos  inventores  ,  i  ocios 
«xecutorcs  de  perfecciones  i  exercicios  raiii  vircuo- 
fos.  I  por  dar  renombre  a  las  fieftas ,  Mercurio  ro- 
gó a  un  ciego  ,  que  fe  halló  alli ,  que  cancaíTe.  Es- 
te dicen  que  era  ^  Homero.  I  el  defpoíado  fapikd 

a. 

X    Por  honra  i  regocijo  de  los  ojos,  délo  quai  conVale- 
la  ficAa  mandaron  a  Homero  cienao  algún  canto »  tomó  a 
que  cantafle.  Efte  fue  el  princi-  caer  en  .la  mefina  enfermedad, 
.pe  de  ios  poetas  Griegos.  Fue  de  la  qual  cegó  ,  i  por  la  qual 
cafi  coetáneo  de  Hefiodo ,  <:o-  fe  uvo  de  ir  a  Cumas,  donde  le 
ino  parece  por  todos  los  es-  Uamaron  Hamira  ,  que  en  len- 
criptores.  Nació  defpues  de  la  gua  de  los  Cumeos^  quiere  de- 
guerra Troyana ,  como  efcríre  cir  úiegüí  Dioie  alli  a  la  jx>c& 
•Herodoto  i  Cafsiodoro  en  fas  tanto ,  que  excedió  a  codos  los 
,jinnales  ,  clxviij.  años  ,  I  antes  poetas  que  antes^  i  defpues  del 
déla  fundación  de Roma,como  vinieron.  Efcrivió  dos  libros, 
Cornelio  Nepote ,  quaíi  ciento  allende  dt  otras  coías^ :  el  da» 
¿  fe&ntá  años.  Fue  concebido  fu^  la  Mfada  ,  donde  efcrivúii 
de  adulterio  de  fu  madre  Cri-  lá  guerra  Troyana*  ^^^  libro 
teíde,  que  eftava  dcfpofada  con  por  fus  grandes  avifos  de  gnet- 
Vncleoaato:  file  hijo  de  inciec''  ra.  trata    íiempre    Alezandro 
;to  padre  >  como  pareció  por  fu  Magno  configo  » i  quando  dor- 
oraculo,  aunque  Ariícoteles  eñ  mía  juntamente  con  fu  puñal  le 
"eí  tratado  de  Poeiia  dice  «yer  ponía  debajo  de  b  cabercra. 
4do  hijo  de  Demon,  Otrps  di-  ;  £1  ótr<Hibro  fue  la  Odyffcü^QSt' 
pcn  que  de  Meon  ,  otros,  aníi  de  efcrivió  los  viages  de  V/y- 
de  fus  padres  como  de  fu  patria  íes,!  la.  vueka  a  fu  patria, 
itiferiendo.  Lo  que  fe  tiene  por  Murió  en  ia  Ínfula  Chio  :  unos 
•mas  cierto  es  ,  que  él  nació  de  dicen  que  de  pefar  de  no  aver 
adulterio  ,  i  no  ciego.  Defpues  entendido  una  pregunta  de  u- 
como  fueífe  tan  amigo  de  le-  nos  pefcadores ;  otros  que  de 
«ras,  uirnieicadcsr  üamíído  M^i^  '  fattwK>;ya  tíe  la  vida.  ?8e,  fe- 
Xfis  le  truxo  pordiverfas  par-.  ,gundo.^íu:ma  Volaterrano^fne 
£es  del  múñelo  ,  i  volviendo/  de  feputeada  en  la  isla  Chio ,  don- 
'Tyrrhénia  a  lucii  ^en&rmó  de :  de  oiurió  :  i  pufieroo  nn  epita- 
i  .  pnio 


OCIOSIDAD   1   fit   TALABA j0.  Í17 

t  ^  Otpheo  ^  que  tañeíTe  alguna  búefiá  canción  de  á« 
^piellas  que  decía ,  quando  trraia  tras  ú  ganada  a  qoiea 
por  ili  poco  íufirimíento  para  íiempre  perdió.  Xos 
quales  juntamente  con  Amphion  hicieron  tal  harmoi 
nía ,  que  quedó  en  memoria  a  los  mortales.  Acabada 
q^e  &ie  la  mufica ,  i  las  meias.als^d^s^r Mercurio  por 
^ar  lu^  a  deíeos  particulares^  fe  defpide  de  efta  mar 
nera  de  todos ,  diciendo :  ^>  Cavalleros  mui  virtuofos^ 
que  aqui  fois  ayuntados ,  dueñas  i  dónoellas  honeftas 
4c:  %xm  vaJoc,  que.mereciftfíis.á  tales  fis^ta»  íer  llama*» 

Q  das^  > 

Griegos :  defpues  fe  parttó  coa 
los  Argonautas  a  Jo  del  Vella- 
cino  dorado.  Defpues  por  fá- 
. car  a  fu  muger  Eur^dicede  lo$. 
inñernos  ,  bajó  alia  ^  donde, 
por  la  fiiavidad'dé  fu  mufíca 
i  alcanzó  déla  dldf;»Pr6ferpma 
que  £e  la  dieflen ;  tnas  con  tal 
que  no  volvicíTe  la  cabeza  a» 
tras  5  hafta  que  ovieíTe  falido 
del  infierno.  Confinciendo  ertla 
condicion^llevando  tras  si  a  fk 
fnuger  ,  ya  que  quería  falir,  no 
fe  pudo  iuírir ,  ím  que  volvie^ 
fe  la  .cabeza  atrás ,  por  ver  fl 
venia  >  la  qúal  al  inítante  per-* 
dio  por  fu  mal  fufrimiento ^  cq- 
mo  el  autor  dice.Defto  Ovidio 
en  ei  libro  nono  del  Meumtfr^ 
fhúfis  y  i  Diodoro  en  el  Ubro. 

Jttinto,  Diogones  del  tliefmo 
ice  3  que  fiue  hijo  de  Oeagro^ 
í  Caliópe  :  foe  theologo  i  üh<f 
de  los  Argonautas  ,  cantó  mu- 
chas colas  de  los  diofes.  Dicen 
que  le  hicieron  pedazos  muge- 
res,  porque  fe  ds^va  ^  los  boRH 
bres  i  no  a  ellas. 


phlo  que.decia  i  Aqui  U  turra 
cubre  mía  fagrada  cabe%a,  A  Ho- 
mer§  divino  alabador  de  losva-^ 
^pnes  heroicos^  Según  Vol^ter- 
rano  uvo  dos  Horneros:  uno 
que  fe  llamó  Hornera  lunior  5  el 
Otro  efte  de  quien  avernos  di- 
cho* Aulo  Gelio  dice  av^r  ü" 
do  ocho  ,  de  los  quales  no  tra- 
taré ,  por  no  fer  prolixo*  Del  i 
de  los  demás  largamente  po- 
ikás  ver  en  Aulo  Gelio  libro  3 . 
en  Htrodoto  i  enScepbano  Ni- 
gro. 

%  Con  el  hermofo  i  fuave 
cantar  de  Homero  era  necefla* 
río  y  para  folemnizar  mejor  la 
fiefta  5  que  tañeífe  aquel  tan  a- 
labado  Orfheo  5  el  qual  fue  de 
linage  Thracio^  hijo  del  río 
Oca  gro  í  de  Caliopea  ^  én  doc-» 
trina)  melodía  i  poefia  excedió 
á  codos*  Con  la  fuavidad  de  i'u 
canto  traía  tras  si  a  las  beftias 
i-  arboles.  Por  deprender  la 
theoiogia  ,  la  qual  eftudiava 
mucho  ,  fue  a  Egypto ,  i  de  los 
facerdotes  de  allí  truro  muchos 
preceptos  i  ceremonias  a  Jte 


dás ,  fabed  ^  ifne  m(  Vtf tlida  a  efte  lugar  fytc  pirji  dat  i 
entender  a  los  moféales  el  premio  que  la  virtud ,  lia 
pena  que  io$  vicios  configo  traen.  I  anfí  Júpiter ,  con* 
íiderandóy  que  en  algún  tiempo  la  Ociofidad,  Frau* 
de ,  Hypocrefia  y  Defidia  y  Ignorancia  ,  con  todos  los 
otrps  dieílen  lugar  al  exercicio  i  trabajo  virtuoíb,  por 
medios  mili  ciertos  i  evidentes  procurava  reducir  á 
cada  uno  a  camino  de  íalvacion ,  alumbrando  fu  en« 
cendimiento  a  codos ,  como  convenia :  pero  viendo 
defpues  que  con  I4  tolerancia  fuya  los  vicios  (e  enn 
cumbravan ,  ordenó  efta  fiefta  en  feñal  de  tríumpha 
al  trabajo ,  i  feñalando  por  premio  el  cielo  a  la  ia« 
clita  Virtud ,  defterró  a  la  OQioíidad  i  a  fus  valedores 
a  las  3  islas  Acheronteas*  Por  ende  vofotros,  que  aquí 
cftais  prefentes ,  pues  niediaote  vueftros  trabajos  de^ 
ieais  fama  de  immortalidad ,  mirad  bien  no  traba/eís 
en  valde ,  i  de  aquí  a  delante  vai^etb,  ^^ 


3  Dice  ,  que  por  mandado 
4e  Júpiter  defterraron  a  OcU 
a  la^  i^las  Acheronceas.  Islas 
no  las  ai  ^ue  Te  llanien  aiifi ,  ^ 
DO  que  quiere  decir  el  au(or> 
que  echaron  a  Qcia^l  inferno, 
a  los  efpacios  o  riberas  del  rio 
Acheron  ,  auc  es  rio  d^l  infier^ 
no,  I  anfi  ae  ^cher^n  fingen  /»* 
fi^as  4ch€ronte4s  y  porqge  los 
antiguos  folian  defterrar  a  los 
ipalnechores  a  las  i|iifula$:.aMn- 
que  cambien  Acher^n  íVgun  Pii- 
nio  es  rio  en  tucania  ;  i  tani- 
l>ien,con^o  efcrive  $ervio,es  un 
iugar  rodeado  d^tnonc^s  eq  U 
Q^Qipwa^  4oad^  f^  «wrciía-* 


va  la  nigromancia.  Lo  mejor 
me  parece  que  fe  come  eo  ia 
prifnera  figoiAcacíon  por  río 
del  infierno ,  pues  es  mas  ^f ce- 
ral )  i  A^hfrpn  quiere-  decir  J^« 
placer  ^  como  careceii  del  los 
que  le  paflan  ,  porque  eftan  en 
el  infierno  ,  lugar  de  tinicW^ 
i  triAura  ;  qoqio  quiera  que  fea 
llama  Ula^  Acker^rnteas  á^&o 
noa9bre  A^herún ;  i  quifie  de* 
cir  ,  qu^  como  fe  ufa  va  con  los 
malosj  4c{lerraron  a  Ocia  a  las 
islas  9  porque  e(luviefle  pías  a- 
partadai|>ara  corropnper  úseos* 

(umbr^^  ie  lp#  hombres» 


.^  .  i 
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I  aquel  gran  Aitaxcrxes  Reí  de. Porfía.!  se* 
slenissima  seño&a'^  cncie  los  grande  i  pra- 
cloíbs  prcícnces  que  los  íiiyos  le  dieron ,  con 
entera  voluntad  i  animó  alegre  recibió  un  po* 
co  dc.agua.y  qüd  cod.las  mánór.un  ipn^ór  a- 
viá  cogido  de  una  fuente^  cónítderando  en  íe< 
mejante  co£i ,  como  a  tan  gran  principe  con- 
venia ,.£ct  mas  digna  de  dHmar. la  voluntad 
<![uel  pr^ente  ( pues  en  el  agradecimiento  no 
hace  menos  el  que  quiere ,  que  el  que  puede) 
con  razón  devx>*yo  no  deímayar  de  en  algo 
icrvir  a  V.  A.  aunque,  vea- lo  poico  que  pue- 
do ^  i  lo  mucho  queñngúlare^  varonies hacen 
en  ícrvicio  de  V.  A.  Porque  íi  aísi  no  fucile^ 
no  avria  voluntad  ni  buen  deíéo  ,  i  la  tierr «^ 
entre  los  grandes  animales  nó  conlihcierarla^ 

hormigas ,  ni  d  mar  entre  las  ballenas  dier» 

A»  Ju- 
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lyg^r  á  k»  menudos  peces  ,  ni  el  aire  volaa- 
•do  las  águilas ,  permitiera  volar  al  moxqultoi, 
ni  aun  los  graneles  manjares  admitieran  por 
fabrofo  ,fiñ  üriar  aceituna.  Viendo  pues  d^ 
ii  que  hacer,  higar  a  los  que  poco  pueden /no 
pertenece  uno  a  los  principes  i  reyes  ,  de- 
termine dirigir  efta  introdvcion  o  camiho 
PARA  LA  SAíiDWÍA'a  V.  A.'vaclta  por  mi  en 
Oftellano ,  i  eícrita  en  Ladn  por  aquel  tan 
afamado  i  docto  Eípañoi  LVIS  VIVES.  £1 
-  qual  tiendo  maeílro.  de  la  serení  ssim a  señora 
tK>ÑA  MARtA,tia  de  V.  A.  i  hija  del  Reí  de  la- 
glaterrá ,  conípuíb  efta  obra  >  enderezándola 
a  S.  A.  como  a  difcipuio  que  entonces  oí  las 
letras  humanas  enfeñava.  Por.  lo.  qual ,  cons- 
ttiñendome  la  razón  a  jcUo  >  allende  del  de- 
ico  que  yo  tengo  de  /crvir  a  V.  A.  deternúf 
né ,  pues  en  Ladn  ie  avia  dedicado  a  la  se» 

-HENtSSlMA  S£ÑQfLA  IMIEANTA  >  dirígela  yO  VUCÍ- 

ica  en  CafteUano  a  V.  A.  DSÍFANTA  de  Cas- 

« 

tilla ,  hija:del  invictissimo  cesar  ,  íeñor  nucs- 
^ro^  cuyo  Subdito  yoibi :  aunque  V.  A,  en  la 
lengua  Latina  •  efta  tan  bien  eníeñada  ,  que 
•mejor  pudiera  gozar  de  la  planea  donde  na- 


C£&VAMTf S    DE    SAIAZXn. 

ció  >  que  cranfplantada  en  otra  parce  ,  donde 
no  puede  dejar  de  perder  algo  de  íu  íazon, 
aunque  yo ,  porque  la  tuvieíTe ,  procuré ,  tra- 
ducirla de  tal  manera  ^  que  parecieíTe  mas 
paraphraíi  que  traducion.  Añadi  también 
muchas  ADICIONES  '  que  hacen  al  propofito, 
-  i  declaran  mucho  de  lo  que  el  autor  en  po^ 
cas  palabras  quifo  fentir.  Empero  ,  como 
dicho  tengo ,  no  puedo  dejar  de, por- algu- 
na manera  (como  hizo  aquel  paftor)  mos- 
trar lo  mucho  que  querria  ,  aunque  defcu- 
bra  lo  mui.poco  que  puedo  *,  no  obftante 
que  por  en  algo  ícrvir  ,  haré  algún  prove- 
cho a  los  que  carecen  del  Latin ,  dándoles 
en  íu  lengua  una  coía  tan  excelente  y  como 

es    la  INTRODVCION  PARA  LA  SABIDVRIA  ,  la  qual 

cfta  tan  llena  de  doctrina ,  que  merece  bi- 
en tan  buen  titulo ,  donde  en  poco  volu- 
men 

I  Eftas  ADICIONES  de  Cer^  ^ares  ,  adonde  correfpondeii» 

wamtes ,  que  en  fu  imprefsion  i  con  las  inicíales  AD.  la  pa- 

ivan  a  continuación  del  texto  labra  ADiciON ,  que  precedía 

de  yi'ues ,  como  la  mayor  parte  a  cada  una  de  ellas.  Solo  fe  a- 

ibn^propriamente  Notas  ,  inter-  naden  ahora  entre  (  )  las  citas 

rumpian  el  hilo  del  difcurfo:  de  los  ceftimonios  que  trae  el 

por  lo  que  ha  parecido  mas  Adicionador »  i  las  de  yives 

conveniente  colocarlas  al  pie,  van  por  letras  al  pie  ,  por  evi- 

Icñalando  con  números  los  lu-  tar  confuísion. 
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tnen  clarameace  d^  a  encender,. que  fpfaes 
verdadera  íabiduria  ,  i  como,  itáütuiremqs 
nueílra  vida ,  para  que  íábLamei^ce  vivamos, 
dando  grandes  avi^s>  de  Ips  ecrorcs:  en  que 
caen  los  mas  de  los  hombros.  Adn3Íca;;p)ue{ 
V.  A.  en  nombrc.de  los  que  la  han  me- 
neíber  efta  obra  >  i  (I  coníldpraire  la  volua- 
tadcon  qucfirvo,  tendrá  por  grande  el  Icr- 
vicio.  píos  la  vida  de  V.:  A.  por  mucho 
tiempo  alargue  con  gran  felicidad  de  eftado, 
como  lá  íingular  virtud  de  V.  A.  i  el  cfcla- 
recido  linage^  de  adonde  viene ,  lostccia. 


IK-" 
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1»ARA     LA     SABIDVRIA, 
COUPV£STA  EN  LATÍN  POR  EL  EXCELENTE  VARÓN 

L VIS  VIVES, 

I  YveitA  sñ  castellano  con  mychas  adiciones» 

POR 

FRANCISCO  CERVANTES 
VE  SALAZAR. 

•  lé  '^SJTEfdadcra  fabiduria  es  cftar  de  tal  maficrtí 
^  en  las  coías ,  que  a  cada  una  tengamos 
por  !o  que  ella  es  5  no  figüiendo  lo  vil  i  bajo  por  pre- 
cioíb ,  i  deíechando  lo  que  es  precioíb ,  como  vil  5  ni 
vituperando  lo  que  merece  fer  loado ,  ni  loando  lo 
que  es  digno  de  vituperio. 

IL  I  de  aqui  es ,  que  no  íiibiendo  los  hombres  la 
difertncia  de  las  Coías ,  yerren  a  cada  paíTo.-por  ló 
qual  no  ai  en  la  vida  humana  coía  mas  dañofa  ,  que 
k  depravación  de  los  juicios ,  quando  a  cada  cofa  no 
fe  le  da  íupretío. 

JU.  I  ahfí  no  áicoía ,  que  igualmente  haga  más 
daño  9  que  iríe  tras  el  vulgo ,  el  qual  locamente ,  i  fin 
peíaf  cada  coía ,  ^vcf,  1q  que  le  parece..  * 

IV.  i*óf '  ló  quil  el  ípucblo  es  gran  matftro  de 
errores. 

V.  De  adonde  no  íe  devia  trabajar  en  cofa  más, 
que  en  apartar  el  amigo  de  la  fabiduria  del  parecer 
(opulár.      •  i       .- 

VI»  Del  qual  el^qúe  quiüere  huir ,  ante  todas  co- 
ilas tenga  |>0(  &)fpechaib  codalo  que  el  común  con 

gran 
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gran  confentimíeDtaaprueva)  (I»o  lo.reduxerealpa- 
recer  de  aquellos  ^  que  cada  cofa  miden  con  verda* 
dero  entendimiento  i  virtud. 

VIL  I  por  eílo  acoftumbrefe  deíHe  niño  cada  u- 
no  a  entender  los  verdaderos  precios  de  las  cofas ,  i 
en  lo  que  cada  una  fe  ha  de  tener :  porque  crecien- 
do ,  la  conozca  fíempre  mejor. 

VIII.  Procure  íiempre  lo  bueno,!  huiga  de  lo 
malo ,  porque  la  coítumbre  de  hacer  a  la  contina  bi- 
en j  fe  le  volverá  en  naturaleza :  quiero  decir ,  quefir 
cmpre  hará  bien ,  como  (I  naciera  en  ello :  de  tal  rna* 
ñera  que  no  podrá  íer  inducido  a  hacer  otra  co(á,ü« 
no  fuere  por  fuerza  i  de  mala  gana. 

IX.  Por  tanto  fe  ha  de  efcoger  la  mejor  manera 
de  vivir ,  h;ibituandofe  a  la  qual ,  fiempre  feri  mas 
fabrofa. 

X.  Porque  cierto  todo  lo  demás  de  la  vida  pen- 
de ,  de  como  nos  criamos  i  enfeñamos  en  la  niñez. 
Ja  qual  es  el  ñindamento  malo  o  bueno  de  to^o  lo 
que  defpues  fe  hace« 

XI.  El  que  pues  quifiere-  vecdadciramente  fcr  fa** 
bio ,  fuba  por  aquel  primer  efcalon  para  Ja  íabiduiia, 
que  fue  tan  celebrado  de  los  aoti¿io»  (  dmtffi 
cada  uno  a  sí  mefmú. 

.  LA  DIVISIÓN  DE  LAS  COSAS 

H  V  M  A  N  A  S« 

XII.  'Tl^Rimeramente  el  hombit  eftá  coaipa' 
^  efto  de  cuerpo  i  anima  :  el  cocipo, 

|)orque  no  le  regalemos ,  ni  tenemos  en  algo, te- 
nemos de  cierra  ^  i  dcftos  elementos  que  xtsoM  i 


PARA    LA    SABIDVaiA.  ^' 

tocamos  ,  fecnejante  a  los  cuerpos  de  las  bcftias^ 
KUI.  Ei  anima ,  que  es  immortal ,  nos  es  dada  d^ 
vinamente ,  remedante  a  Dios  i  a  los.  Ángeles :  i  anfi 
por  ella ,  como  por  parte  principal ,  fque  tiene  ver* 
ciadero  fer ,  pareció  a  ios  fabios  y  que  con  razón  mas 
<}ue  ias  otras  criaturas ,  íblo  el  hombre  fe  llamaíc 
liombre*  ' 

XIV.  En  el  cuerpo  ^porque  fepamos  los  bienes 
i  males  que  tiene}  ai  hermoíiira ,  fanidad ,  fuerza ,  li- 
gereza j  i  que  pueda  recebir  deleite :  i  aníi  por  el  con*- 
erario  tiene  males  contrarios  a  eftos  bienes  ,  como 
fon  contra  la  hermofura  fealdad  » contra  la  fanidad 
enfermedad » i  contra  la  ligereza  no  poder  menearíe, 
i  contra  el  deleite  pefar ,  con  otros  danos  i  provechos 
femejantes. 

XV.  En  el  anima  ai  doctrina  i  virtud ,  i  los  con^ 
traiios  radeza  i  vicio :  que  como  es  apu  para  de* 
prender ,  afsi  deja  de  hacerlo  $  i  como  puede  darfe  a 
la  virtud ,  por  el  configuiente  puede  darfe  al  vicio« 

XVI.  Fuera  del  hombre ,  que  llamamos  bienes 
o  maks  de  fortuna  ,  ai  riqueza  ,  poder  ,  nobleza^ 
honra ,  dignidad ,  fitvor :  i  los  contrarióla  eftos ,  que 
ion  los  males ,  pobreza ,  poco  valer ,  fer  de  bajo  fuc^ 
lo ,  fer  tenido  en  poco » deshonras ,  bajeza  i  odio. 

B  LA 

t  JD,  I  anfi  quaado  Dios  di*  por  el  cuerpo ,  £no  íkm:  el  al^ 
ko :  (Gen.  c.i.v»  %6.)  Hdgamos  ma  que  le  di5  9  con  U  V^^ji  ^ 
ñi  homkre  d  nitefird  imagen  i   no  con  el  cuei-po  ,  avia  dc  ícr 

Qmefémxfi » le  Uaind  kimirt « «o  fene j  aatc  a  D&os. 
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ía  natvraleza  i  precios 

DE    LAS   'COSAS#  .. 


-  XVII.    ^  A  reina  i  princcfa  la  mas  preciofa  de 
!^  todas  las  cofas. es  la  virtud ,  a  la  qual 
todas  las  otras  cofas ,  ufando  de  íii  oñcio  ,  i  haden* 
dalo  que  deven  y  fon  obligadas  a  íervir. 

XVIII.  Virtud  fe  llama  el  amor  que  íe  ha  de  te- 
ner a  Dios  por  Dios  y  i  la  caridad  que  ha  de  tener  d 
hombre  con  el  hombre  por  Dios ,  el  qual  amor  efiá 
íiempre  defeofo  de  hacer  bien. 

XIX  I  el  que  todo  lo  demás  midiere  i  hiciere 
con  virtud ,  hará  mui  bien. 

XX.  Los  que  primero  hablaron  de  los  bienes  i  Íes 
pufieron  efte  nooibre,  ho  íintieron  dellos  como^o^ 
ra  el  vulgo ,  el  qual  ^ corr<»nptendo  los  verdaderos] 
naturales  íigniñcados ,  ha  vuelto  la  cftimadelasco* 
fas  .al  revés. 

:  XXL  I  anfi  las  riqueza ,  piedras  preciofas ,  me- 
t^es ,  i  grandes  edificios ,  aunque  tengan  nombre  de" 
bdenes ,  no  k>  fon ,  pues  contigo  traen  tanto  caidado. 
Bisnes  yerdadera^mente  ion ,  no^  carecer  de  lo  91c  ^ 
menefter  para  p^ar  la  vida.    .  - 

3CXIL  Gloria  no  es  otra  cofa  fino  tener  bo^ 
fama  de «noi  virtuoíb.  ■  *«  ^ ;      ¡ 

•  XXni.  Honra  es  la.  veneración  i!  acatamiento, 
que  tenemos  a  alguno^  porque. es^mniívittuoíat  • 

XXIV.    Favor  es  el  fer  honrado  i  eftinw*>  P^^ 

vif- 

X    jiV.  Aunque  todo  eftá  fehacehoora* 
tan  trocado ,  que  folo  al  rico 
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TÍrtuoíb ,  i  no  él  privar  con  los  principes  por  otras 
€o(as. 

XXV.  Dignidad  es  la  buena  opinión  que  fe  tier 
ne  de  alguno ,  por  lo  qual  en  todo  lo  que  dice ,  tiene 
crédito. 

XXVI.  Potencia  o  feñorio  no  es  tener  muchos,* 
a  quien  mandes ,  íino  tener  muchos ,  a  quien  hagas 
bien. 

XXVII.  Nobleza  es  fer  conocido  cada  uno  por 
la  excelencia  de  fus  hechos;  o  fíendo  hijo  de  bue- 
nos ,  hacerfe  íemejante  a  fus  padres,  i 

c    XXVIII.    Generofo  es  el  que  de  fu  natural  cftá 
apareíado  pata  obrar  (iempre  virtud. 

XXIX.  Sanidad  es  governar  de  tal  manera  el  cu^ 
erpó ,  que  e)  fefo  no  enferme.  ^ 

XXX-  Hermofura  es  tener  las  figuras  del  cuerpo 
tales ,  que  mueftren  claramente ,  fer  mas  hermoía  ei 
anima ,  que  eftá  dentro. 

XXXI.  Fuerzas  i  valentía  fon  eftar  tan  fuerte  i 
habitnado  en  los  exercicios  de  virtud ,  que  baftes  a 
no  te  canfar  facihnente. 

XXXII.  Deleite  es  una  pura ,  entera  i  continua 
delectación ,  qual  fe  recibe  de  las  cofas ,  que  fola- 
mente  pertenecen  al  anima ,  como  es  el  contemplar 
OÍ  Dios  i  en  fus  maravillas,  i 

XXXÍÍI.    Si  alguno  coníideráre  i  examinare  efto* 

B  i  '  bie- 

X    AV,  I  no  jactarfc  de  la  3    AD.  I  el  deleite  ,  que  de 

bondad  agena  ,  fiendo  él  vi-  los  vicios  fe  recibe,  es  tormén* 

ci<>(b.    "  to  j  paes  del|mes  de  oiniplido, 

1^    AV.  De  adonde  no  p%  fa-  da  pefar  ,  i  mfanjando  al  que 

Aidad  ttkút  fin  enfermedad  ,  fi  le  recibe  ,k  Wtidena, 

tí fttó eftá tóaaco de tlcio.    '  '• 
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bienes  de  otra  manera  ,  conviene  a  fabcr ,  como  los 
entiende  el  pueblo,  el  qual  los  entiende  al  revés  ,  ha:* 
Hará  que  fon  vanos  i  dañofos.  ' 

XXXIV.  El  cuerpo  no  es  otra  cofa  fino  una  co- 
bertura ,  debajo  de  la  qual  eílá  el  anima :  o  mas  ver« 
dadéramentc  ,  es  un  efclavo  Tuyo  fubjeto  a  ella ,  pa- 
ra hacer  lo  que  mandare ;  como  el  bruto  al  que  íien- 
te  j  el  mortal  al  immortal ,  el  terreno  ai  divino  :  i  cs« 
to  conforme  a  toda  razón. 

XXXV.  En  el  anima  para  eílb  fe  adquiere  elia- 
ber  y  para  que ,  conociendo  lo  malo ,  mas  fácilmente 
huigamos  deilo ,  i  por  el  configuiente ,  entendida  la 
virtud ,  la  figamos  i  amemos :  que  cierto  de  otra  im- 
nerá  el  faber  es  por  demás. 

XXXVI.  Que  otra  cofa  es  la  vida ,  fino  on  viage 
o  peregrinación  cercada  de  todas  partes  de  dcíaflieSy 
a  la  qual  a  cada  hora  eftá  aparejado  el  fin ,  i  efte  fiíele 
venir  por  mui  livianas  caufas  ?  * 

XXXVII.  Fór  lo  qual  es  gran  locura ,  que  por  co- 
dicia de  tan  incierta  vida  hagamos  nada  feo  o  malo, 
como  íi  tuvieílemos  por  cierto ,  que  deípues  de  aver-* 
lo  hecho  9  avernos  de  vivir  mucho.  3 

E 

1  ^  j4D.  Eftá  codo  tan  per-  mas  fe  pierden  por  ellas.. 
verddo  ,  que  las  pcrfecuclo-       %    -^D.  Como  vemos  por  lof 

nes  ,  trabajos  i  fatigas  que  Di-  que  no  teniendo  enfennedad,A 

os  da  al  Chriikiano  ,  para  que  mueren  i  ó  de  ün  liviano  ac{ia« 

fe  afine  en  la  bondad  ,  nolb-  que  ,  como  de  una  rafcadutai 

tros  las  llamamos  males  ,  íi-  acaban  la  vida, 

^ndo  bienes  para  el  bien  ener-  .    ^  '  AV,  Pues  no  fyübcj  d 

no  :   i  ai  contrario  tenemos  dia  ni  la  hora ,  (  Maith.  ^.  i.  Si 

per  bienes  Ja»  riqíifíta»  i  hon-  't^  13. )  mas  es  que  loco  ^i  que 

jras,  por  las  quales  ninguno  ti-  teniendo  tiempo  de  hacer  i>i- 

enedelcaaib>tem^oio  dcper-  en,  hace  mal,  i  aguarda  p^ 

delks  y  i  cuidadofo  ae  aumen-  ra  quando  no  fabe  ,  el  anrc- 

sallas :  i  lo  que  peor  es  ^  los  pentimiento  dello. 
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'  XXitVIlL  E  como  es  en  el  camino ,  afsi  es  en 
la  vida ,  que  quanto  mas  cada  uno  va  deíembaraza- 
do  y  i  con  menos  carga ,  tanto  mejor  i  mas  a  fu  pla« 
cer  camina. 

XXXIX.  Defpues  defto  la  naturaleza  i  condici* 
on  del  cuerpo  fe  fatisface  i  contenta  con  tan  pocas 
coías ,  que  el  que  bien  lo  confíderaífe ,  tendría  por 
Jocos  a  los  que  con  tanta  agonía  allegan  tantas  co^* 
£is  9  fiendo  meneñer  tan  pocas.  > 

XL;  I  afsi  dixo  agudamente ,  qualquieta  que  Ila« 
mó  a  las  riquezas  ¡argo  mantenimiento  de  breve  vida. 

XLL     Por^e  las  riquezas ,  poflefsiones  i  veftt* 
dos  íblamente  fe  han  de  adquirir  para  uíar  dellas ,  i  al 
xxío  dellas  no  ayudar),  fino  fatigan  las  demafiadas, 
como  a  la  chica  nao  la. gran  carga» 

XLXL.  Ni  el  oro ,  fino  ufas  dello ;  difiere  del  cie« 
no ;  antes  el  guardarle  fatiga  j  i  hace  que  mientras  a 
el  folo  amas ,  menofprecies  aquellas  cosas ,  que  prin- 
cipalmente has  de  proveer. 

XLrllL  £1  que  firve  al  dinero ,  es  idolatra ,  por- 
que del  hace  Dios  ,  i  quiere  mas  a  lo  criado  ,  que  al 
criador  >  anteponiendo  al  dinero ,  como  a  fu  Dios> 
todo  lo  que  es  me^or  en  naturaleza ,  conviene  a  fa- 
ber  ,  piedad  i  fanctidad. 

XLIV-  Pe;o  a  parte ,  que  claramente  arguye  nu- 
eftra  cegue4ad  las  muchas  maneras  i  cafos,  por  do  íc 
pierden  las  f  iquezas :  i  lo  que  es  mas  malo ,  los  mu-- 
chos  vicios  en  que  nos  ponen.  * 

Los 

I    AD^    XffK^ó*  (  Cyr9f^   <rós  con  &Io  pan  i  ágUtf  i  mas^ 
/fKi.  t.  %,)  dice-  de  los  Per-   tuerzo. 
£ls  j  Mc  fo  chavan  lo«  manee*-       %    AV.  £1  pobre  fiempre  oc»» 

ba* 
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XL  V.  Los  ricos  veftidos ,  para  qac  nadie  fe  ccrc 
dellos ,  que  otra  cofa  fon ,  fino  aparejo  i  inftmmeo^ 
to  y  con  que  los  hombres  pooipeandoíe ,  tengan  fo* 
bervia  ,  olvidados  de  quien  fon. 
•  XLVI.  £  de  aqui  es ,  que  la  nect&iáad  no  bufeo 
mas  veftido ,  del  que  baftaíle  a  defendemos  del  fiio 
o  del  calor ;  pera  ladiflíblucion  le  inventó  preciofo, 
i  la  vanidad  galano* 

XLVII.  E  afsi  f  porfiando  los  hombres  veftiilc 
fnas  galanos  que  otios  ^  han  dado  caufa ,  que  cada 
dJa  aya  mayor  perdición ,  creyendo  (^que  es  lo  que 
fnas  arguye  i  mueftra  nueftra  flaquesa^  q^^  P^^^ 
dar  mas  venidos,  haa  de  fer  mas  honrados. ^ 

XLVIII.  I  afsi  la  mayor  parce  de  las  riquezas» 
como  fon  grandes  edificios ,  mucho  axuar  ^  perla^ 
oro ,  plata  ,  i  todo  genero  die  atavíos ,  fe  allega  i 
|)rocuran  para  la  vida  de  los  que  lo  míraú ,  i  no  pao 
el  u(b  de  los  que  lo  poíleen. 

XLIX  La  nobleza ,  pues  que  tanto  fe.jataodelli 
Jos  hombres  ^  que  ota  c6fa  es  y  fino  una  fuertt  o 
acaecimiento  de  íer  mas  hi;o  defte>  que  del  otro) 
p  una  loca  opinión  del  vulgo  y  que  tiene  aqael 
por  mas  noble  ,  que  es  hi;o  de  mas  rica  padrCí 

baja  ,  fcguro  (de  lo  que  no  es-  bres  a  fer  locos  ,  cIUbim  íjg 
tá  el  rico  )  c(e  darfc  a  vicios,  al  veíKdo  j  qae  alVJucK^*^ 
for  el  aparejo  d^i  holgar»  ni  de  adonde  haaiacido ,  q«c  |^' 
jde  perder  la  vida  o  el  anima,  mas  ruinas.,  por  parecer,  mcj^': 
porqqe  o  le  roban ,  o  por  tener  res ,  hagan  maldades  para  an- 
iñas,fe  mecen  en  tratos  ili-  dar  bien  aderezados :  i 'o$  to* 
cieos*  eqos^que  fon  los  hombres >  que 
•  I .  Al>p  Andan  el  día  de  hoí  Ao.hax)  de  hacer^vilen )  P^ 
mas  que  nunca  las  cofas  canal  no  tener  veftidos ,  fe  qued^ai 
•f^vés  ,.^e  viniendo  tos  hoo)-  -tíacoq  olridjtdfO»  d( tod^*   - 
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cobió  fi  efta  nobleza  no  fe  a<lquírieile  c6n  fobos. 
•  L.    La  verdadera,  i  entera  noblesca  de  ia  virtud 

na£e. 

\  LI.    I  locura  es  y  que  fiendo  tu  malo ,  te  glories 
i  de  aver  tenido  buenos  padres ,  afeando  con  tu  mal. 
i  vivir  la  hermofura  de  tu  linage. 
:      LII.    -Verdaderamente  para  que  ninguno  crea,  que 

es  mas.  noble  que  el  otro ,  fino  fuere  mas  virtuoíb, 
i  fepa  que  todos  eftamos  compueftos  de  unos  mefmos 
i  elementos ,  i  que  un  Dios  es  el  padre  de  todos. 
¡  rlAU.  Tener  en  poco  alguno,  porque  nació  de 
:  padxes  4?a>os ,  es  calladamente  reprehender  a  Dios, 
;  que  quifo  que  nacieífe  de  aquellos. ' 
í  í  LlV.  Poderío ,  o  fer  gran  fcnor ,  que  otra  coía 
I  esvíino  una  galana  pefadumbre  í  en  -la  qual  (i  alguno 
]  fupieflc  los  grandes  trabajos  i  fatigas  que  ai ,  ninguno 
I  ai  tián  defatinado  ni  viciofo,que  no  huyeAcdello, 

conno  de  grave  miferia  :  tanto ,  que  como  dixo  aquel 
{  xgit  Aunque  hallaffe  la  corona  en  el  ftielo ,  no  la 
\   nls^ria.^ 
.    ,  LV.    Qttan  aborrecido  es  el  que  govierna  a  nu-^ 

los  y  I  quánto  mas ,  fi  lo  es  é). 

La  * 

•  1  AD.  Decía  Ovidio ,  (  LiB.  no  (que  fue  )  con  fer  tirano  I 
3»  MiUm.  V.  1X4»- 11$..)  ríen-  holgaríe  de  tener  poder  para 
dofe  de  los  que  fe  eAiman  en  hacer  ma,! ,  halló  tantos  ;raba-f 
macho^,  porque'  fas  padres  a-  jos  en  fer  reí»  que  dixo  lo  de 
vián  fiüo  buenos  ,  que  ti  Una"  arriba  ,  dando  a  entender ,  que 
ge  i  Us  bífdvuiios  >  i  /#  que  ne  aunque  convidaíTen  con  fer  rei> 
Bacem$s  y  »#  fi  dévié  lUmar'  el  que  fueffe  dliTcfeto /no  loa-» 
íhtefire  ^  fino  <le  los  que  pfime*  via^  de  aceptar.  I  anfi  de  gran-^ 
fo  lo  ganaron ,  aunque  el  fer  des  varones'  Romanos  Jeembs 
de  ttolMe  cafta  ayuda  x  cénvi-^  aver  recufado  magiftrados^i  o-*' 
4a  t'(ef  fieüipre  mejor.       '  i    tros  que  eftavan  en  eÜos  ,aA 

*  a  V  M>k  Dioliyfio*  Syraciílá*  verlos  dejada  de  iu  voltint¿lJ' 
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LVL  La  honra ,  que  no  fe  da  por  la  virtud  de 
alguno ,  mala  a  i  de. ningún  precio ,  i  afsi  no  pue- 
de dar  contentamiento  al  que  la  recibe ,  fí  fabe  que 
dentro  de  sí  ai  otra  cofa ,  por  do  no  la  merezca :  i 
íi  por  íii  virtud  la  merece  ^  es  de  tal  condición  la  vic« 
tud ,  que  no  la  tiene  en  nada ,  ca  de  otra  manera, 
no  feria  virtud  verdadera  >  i  Ci  alguna  honra  diere 
el  favor ,  no  la  pidamos »  antes  iefperemos  que  nos 
conviden  con  ella. ' 

LVIL  A  las  dignidades  quien  las  podrá  llmUi 
afsi  9  pues  las  tienen  hombres  mui  indignos  deüas, 
adquiridas  con  aftucias*^  engaño ,  ambición ,  dinero 
i  otras  malas  maneras. 

LVIIL  Pues  también  las  da  el  vulgo  ,beiHa  de 
muchas  cabezas.  El  qual  ninguna  cofa  hace  con  ar 
zon  ni  juicio* 

liX.  I  la  gloria  es  otra  coía ,  fino ,  como  diiQ 
un  fabío ,  vano  hinchamientq  de  ore;as  > 
.  LX.  De  adonde  nace ,  que  como  ella  es  vaoá,. 
Ja  honra  i  dignidad  ,  que  da  al  que  no  la  meiece^ 
íean  también  vanas ,  femejantes  a  fií  padre  el  vnlgot 
el  qual  en  un  mifmo  di^,  al  q^ie  mucho  .alaba  i  hw*. 
ra ,  fuele  por  eftremo  vituperar  i  abatir. 

LXI.  I  aísi  vernos  por  experiencia ,  que  la  honA 
huye  del  que  la  figue ,  i  fe  va  al  que  la  menoíprcdaf 
Eila  también  es  la  condición  del  vulgo. 


aiu$s  quiere  que  le  conviden  kr  QXgno  del  ocra  alsieoco .  i 

con  U  honra ,  qpe  convidar fe>  aísj  «fice  Seoeca  de  b  glon^i 

qMc  es  la  difercni:ia  que  ai  4<rí  que  huye  de  los  qae  van  V^ 

4¡fie  ^cbaí^  iel  lug^  ,  dondp*  (^  e{M;>  i  va  irgs  los  qne  M  W(^ 
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•  LXII.  Que  diré  ^  que  cftas  honras  i  favores ,  que 
los  hombres  tanto  procuran  í  tanto  eftíman ,  ñapen 
de  coías  de  burla ,  como  de  jugar  a  la  pelota ,  van-^ 
quecear ,  gaftar  el  patrimonio ,  íuftentar  truhanes^ 
hacer  fieñas ,  i  los  que  en  la  guerra ^andan  con  mo^ 
tines ,  pagas  robadas ,  hurtos  no  caftígados  :  para 
que  mejor  conozcas  la  locura  del  vulgo  > 

LXIII.  Meta  cada  uno  la  mano  en  fu  pecho ,  i 
coníidere  a  folas  contigo  eílas  coías  y  i  verá  quan 
poco  le  tocare  la  &ma ,  veneración  i  honra,  del  vul-* 
go  9  de  las  qiíales  üqigloria ,  i  las  tiene  por  íuyas.. 

LXIV.  En  el  dormir  i  en  la  foledad  que  dife-^ 
Kencia'  ai  entre  un  alto  r?i  i  un  mui  bajo  efclavo  i 
por  cierto  ninguna. 

]LXV*  Finalmente  cada  uno  íepa ,  que  la  noble-^ 
isa,  honras, poder  i  dignidades  nacieron  i  quedaron 
4é  una  ántjgua  i  necia  opinión  de  los  hombres ,  que 
tuvieron ,  como  antes  dixe ,  por  mejores  i  de  mas  va^ 
lor  a  los  que  decendian  de  padres  mas  ricos ,  i  no 
mas  buenos^  Efta  MCx  opinión  quito  Dios  de  entre 
jos  hombres ,  diciendoles ,  ^  que  él  menor  dellos  fe-f 
ria  acerca  de  sí  el  mayor  >  i  al  contrario  el  demonio 
por  hacernos  mal  y  la  defparció  i  fembró  como  ne^ 
guilla  fen  la  fembrada  de  Dios. 

LXVI;  En  el  ci^erpo  que  es  hermoíiira ,  (¡no  un 
corezuelo  bien  matizado  de  colora  iíi  lo  dedelEitro 
fe  pudieíle  ver  j  quanta  fucíedad  f?  veria  aun  en  el 
mui  hermoíb. 

LXVII.  No  es  otra  coía  el  cuerpo  mui  lindo,finó 
iin  muladar  cubierto  con  lienzo  blanco  i  colorado. 

C  La 

A  iSU  ?'  'v.  4t*  J§<vi  minir  0  ínter  V9s  ^  hi$  majer  tfii 
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LXVIII.  La  buena  traza  i  hcrmofara  del  cuer- 
po ,  que  aprovecha ,  íi  el  alma  cftá  fea ,  i  como  dixo 
aquel  Griego :  En  hermofa  pofada  huefpedjeo. 

LXIX.  Para  que  fon  las  fuerzas  en  el  hombre, 
o  a  que  fin  fe  defcan :  pues  las  grandes  cofas  i  dig- 
nas del  hombre  no  fe  hacen  con  las  fuerzas  de  los 
miembros ,  fino  con  las  jicl  entendimiento. 

LXX.  I  por  muchas  i  grandes  que  fean  las  fiíer- 
zas ,  no  lo  pueden  fer  tanto ,  que  no  fean  mayores  las 
del  toro ,  o  elephante :  a  los  quales  fi  vencemos  con 
razón ,  entendimiento  ¡  virtud ,  en  valde  las  dcfca- 

mos. 

LXXL  Dejo  aparte ,  que  la  hermofura ,  fuerza, 
ligereza ,  i  los  otros  bienes  del  cuerpo ,  que  tanto  a- 
Jabamos ,  fe  marchitan  mui  prefto  como  flores ,  i  por 
pequeños  defmanes  fe  acaban ,  tanto  que  una  ca/efl* 
türilla  caxca  a  un  hombre  mui  valiente ,  i  le  quita 
toda  la  hermofura. 

LXXII.  I  puefto  cafo  que  por  las  fuerzas ,  ligere* 
za  i  hermoíüra  no  venga  ninguno  de  los  deíaftres  f a 
dichos ,  es  neceífario  que  con  la  edad  ,  la  qual  no 
es  duradera ,  fe  acaben  i  deshagan. 

LXXIIL  Ninguno  pues  dirá  con  razón  fcr  fuyo 
nada  de  lo  de  acá  fuera ,  pues  tan  fácilmente  fe  pa^^ 
a  otro  :  como  es  la  hacienda,  que  hoi  foi  ncO;i 
mañana  pobre :  ni  menos  podrá  llamar  fiíyas  las  gra- 
cias del  cuerpo ,  pues  por  tantos  cafos  desfiíllccen.  ^ 

LXXIV.    I  anfi  por  averfe  los  hombres  admira- 

.    r    AD.  Entendiendo  bien  es-  la  hacienda ,  faliendo  de/nodtf 

to  Bias ,  uno  de  los  fiece  fabios  a  la  plaza  ,  i  preguntado ,  que 

de  Grecia  ,  aviendoíele  que-  era  de  fus  bienes ,  tA^^^?' 

«udo  la  cafa ,  i  perdido  toda  T^íh  mis  hlcntJ  f #9»^' r' 

^9  9^ 
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do  dcftos  bienes ,  i  tenidolos  en  tanto ,  han  nacMo 
muchos  vicios ,  como  ion ,  preíiincion ,  fantasía ,  en*- 
vidia ,  mal  querer  y  contiendas ,  bata  lias  ,  enojos  i 
muertes.  < 

LXXV.  Lá  delectación  del  cuerpo  y  como  el 
miímo  cuerpo  |  es  vil  i  beftial :  i  aísi  las  beílias  go^ 
zan  della  mas  tiempo  i  mas  veces ,  i  con  mayor  íu«» 
lia  i  vehemencia  fon  della  incitadas. 

LXXVL  Por  efta  beftial  delegación  del  cuerpo, 
allende  que  el  roefmo  cuerpo  cae  en  muchas  i  gra^ 
ves  enfermedades ,  i  íe  pierde  i  difininuye  la  haci* 
cnda  9  el  entendimiento  fe  embota  i  el  qual  con  los 
regalos  del  cuerpo  pierde  todas  fus  fuerzas  para  e^ 
xcTcitar  virtud ,  i  el  anima  queda  con  pefar  deípues 
del  pallado  y  aborrecida  de  todas  las  virmdes. 

IJÜCVIL  I  es  en  tanto  beftial  efta  delectación  del 
cuerpo ,  que  no  nos  es  licito  gozar  della  delante  de 
otros ;  porque  como  no  conviene  a  la  generoíidad 
de  nueftra  anima  y  afsi  ninguno  ai  tan  perdido  ,  que 
no  íe  averguence  de  tomarla  delante  de  otros  t  trae 
ciertamente  configo  afirenta  9  i  por  eíTo  buíca  efcu^ 
ridad  i  eícondríjos. » 

lUOCVIUf    Allende  defto  efte  deleite  » i  todos 

Cz  los 

t^aig^. :  dando  t  entender ,  lo  bienes  ,  los  mlraflemos  bien» 

quees  anfi,  folos  los  bienes  distendiendo  que  no  lo  íon>  nin- 

dei  eacendiouento  ,  que  no  íe  guno  avria  que  no  vivieíTe  en 

pueden  perder  ,  fcr  nueftros ,  i  iófsiejgo  ;  porque  por  poco  que 

no  los  de  fortuna  ,  que  tan  tuvteflV  » ie  f6braria  para  íus- 

prefto  por  canias  vi^s  íe  baccn  tentar  la  vida  « i  no  defeando 

ágenos,  lo  ageno  >  no  vendria  en  pro- 

X    AD,  Es  cierno,  que,  fi  co^  curarlo  :  de  adonde  nacen  tai^ 

mo  hacen  los  fabios ,  quitando  tos  males, 
el  ai^az  a  eftos  que  decimos      %    AD^  Dcmofthenes ,  aquel 

^  taa 
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ios  Otros ,  que  fon  del  cuerpo ,  íe  paíTan  mui  pres^ 
to ,  i  con  ninguna  fuerza,  los  podemos  detener  i  ú 
jamas  vienen  puros  ;ni  vacíos  de  algún  amargor. 

LXXIX.  Defechados  pues  los  pareceres  del  val* 
go  j  ten  por  gran  mal ,  no  la  pobreza ,  o  fer  de  ruin 
linage ,  o  la  cárcel ,  o  eftar  deíhudq  ,  o  la  fealdad 
tlel  cuerpo  ^  enfermedades  o  flaqueza ,  fino  los  vi- 
cios y  i  los  cercanos  a  eftos ,  ignorancia ,  tontedad  i 
iocura»  I 

LXXX.  E  afsi  ten  por  grandes  bienes  los  con- 
trarios  a  los  vicios ,  como  fon  fabet  i  virtud ,  a  la 
qual  también  acompañan  agudeza  de  ingenio ,  ím* 
dad  de  entendimiento ,  que  fon  bienes  Iki  precio. 

LXXXI.  Todo  lo  del  cuerpo  ,  como  fon  fuer- 
zas ,  ligereza  i  falud ;  i  todo  lo  que  íiiere  fuera  dél^ 
•cómo  ion  riquezas  ,  amiífcades  i  favor  *  fean  pata 
que  ufando  dcllas  virmoíamente ,  nos  aprovechen: 
porque  de  otra  manera  nos  harán  gran  daño :  i  ^ 
alguna  deftas  cofas  te  faltare ,  guarte  de  procurar- 
la, aunque  fea  con  la  mas  pequeña  perdida  de  vir". 
-'--■*'  ttri 

tan  excelente  varón ,  yendo  un  Demofthenf«  tío  qmfo  compraí 

dia  efcondidamente  a  Laide^  por  tantos  dineros. 

que  era  una  mui  hermofa  rame-  i    AD.  Que  eftós'fon  gftó- 

ra,pidiendole  ella  diez  mil  dra-  des  males ,  pues  nos  privan  de 

mas  3  que  es  una  gran  fuma  de  gozar  i  entender  el  fumo  fej- 

dinero  ,  entendiendo  el  pelar  itn  ,  Oue  es  Dios.  I  po^  ^*^ 

3ue  defpues  fe  recibe  defte  feo  verdaderamente  ,  fegin  todw 

eleite  ,  viendo  también  quan  los  fabios  ,  no  es  eídavo  d 

caro  le  avia  de  coftar ,  refpon-  ^ue  fujetado  a  fervir  a  pero, 

xlió  j  No  compró  yo  por  tantos  tiene    libre  el  entendimi«w 

dineros  ti  ptfar  :  porque  eftc  para  conocer  la  virtcd  *  dj** 

tal  deleite  fe  procura  con  tía-  antes  muchos  de  los  que  fe  U** 

taja ,  i  fe  hace  con  afrenta  i  man  libres  ,  fon  verdadera- 

vergüenza ,  i  deípues  de  acá-  mente  efclavos ,  pues  de  fn/'^ 

bado  ,  deja  pelar  ,  el  qual  luntad  fe  fugetanalo*  vio*** 


—        1 
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cblimindo» porque*  ícriarccmiprar  con  orolo-^. 
da, o  por  xticym  dcck ,  con  íknktad  cnfermeGlad. 

liXXXIL  La  mayov  ganancia  que  el  anima  pos^ 
lee ,  es  tener  bondad :  i  lo  que  mas  conviene  al  cu^ 
crpo ,  es  conteckcaríe  con  qualqnicr  co(a« 
.  LXXXIIL  E  á  algo  ai  fiíera  del  cuerpo  que  íe 
ídeva  confervár  i  procurar ,  es  la  i>u£nafama,:aun« 
querella  no  íe  ha  de  tener  tan  eípecial  cuidado, 
que  lo  que  hiciéremos ,  fea  por  ella ,  fíno  folamen^ 
te  por, Dios  i  aunque,  a  la  verdad  tener  algún  cui**- 
dado.  della  ,  nos  aparta  dé  muchas  coías  fe^s :  ;fea 
|iaes  príncipahneni»  para  exemplo  de  los  otros.    ' 

LXXXIV.  Por  lo  qual  dice  aquel  precepto  de 
los  (abios :  No  fe  ha  de  hacer  mal  y  nitofa  que  lo 
p^rezxa.     . 

jLXXXV.  i  (i  no  pudiéremos  ilar  exemplo  A 
otros  ,  contentémonos  con  tener  limpia/ la  cónci^ 
encía  %*  i  quandó.  fiíeroh  tan  malos  los  juicios  de  los 
hombres  >  que  todo ,  aunque  fea  mui  bueno ,  lo  a-* 
tribuyan  a  mal ,  entonces. procurando  todo  lo  que 
cíi  noibtros.  fiíere  interior.  í  ^ezterioniiente  agradat 
aDios, nos  bañará  hartx)^.    .  \ 

■>  LXKXVI.  Todos  los  males  que  llaman,  del  cu- 
trpo-,  como  enfermedades ,  i  los  de  la  fortuna ,  co-« 
pío.  ion  pérdidas  i  defgracias  ,  tendremos  por  mui 
buenos  >  filos  iqfrierexnós  con.  paciencia  :  i  tanto 
íeremos  mas  hábiles  para  obrar  virtud  ,  quanto 
menos  bien  nos  fucedieren  las  cofas. 

LXXXVII.  Ca  muchas  veces  con  eftos  males 
ífe  aumentan  i  hacen  mayores  las  virmdes.  ^ 

Por- 

...  ,'   •  • 

I    ¿J>.  M  fHi  y0  am0  Cafti¿ó,  ¿icé  Í>i0s  :  {Tit9verb.  c.  3.  v^ 
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•  LXXXVIII.  Parque  en  eftt  nueftra  peregnoicl^ 
on  o  viage  traemos  el  anima  encerrada  en  el  caei« 
po  j  como  glandes  riquezas  en  vafos  de  barro :  no 
del  todo ,  por  fer  va(i;a ,  donde  anda  pieza  tan  pici 
ciofa ,  hemos  de  defechar  i  aborrecer  el  cuerpo. 

LXXXIX.  Empero*  haíe  de  tratar  .de  tal  maneri^ 
que  no  pienfe  que  es  feñor  o  compañero ,  fino  es^ 
clavo  ,  i  que  no  come  ni  bevc  para  si ,  fino  pan 
otro. 

XC.  Quanto  a^  regalamos  el  cuerpo  ,  tanto 
mas  afperamente  contradice  al  anima ,  i  como  a* 
vallo  regaladamente  tratado ,  ceba  de  si  al  que  vt 
encima. 

XCI.  La  gran  carga  del  cuerpo  fatiga  al  áfli* 
ma  9  i  con  el  regalo  del  cuerpo  la  agudeza  del  ín** 
genib  íe  embota  x  de  manera  que  el  comer  ,  do^ 
mir ,  i  codos  los  exercicios  demás ,  con  todo  el  tía-* 
f amiento  que  al  cuerpo  fe. hiciere^. ha  de  íerpata 
que  efté  íano  ,  i  no  para  que  efté  regalado ,  pan 
que  mejor  fírva  i  obedezca  al  anima ,  i  que  con  i^ 
demasía  del  regalo  no  íe  eníbbervezca ,  ni  CW  U 
falta  de  lo  neceílario  pierda  las  íuerxas. 

XCII.  No  ai  cofa  que  ígiulmente  debilite  et 
vigor  del  aninu » i  quebrante  la  fuer:»  i  niervos  del 
cuerpo ,  como  el  deleite :  porque  todas  las  fíierzas, 
afsi  del  cuerpo ,  como  del  anima ,  con  el  exeicicio 
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ji»  Hebr^  f.  ii.  v,  6.  Apoc.  r.  ///  váron  ccnfirmi  á  mi  J"'^^ 

1.  V.  r^,  )  i  afsi  todos  los  tra-  tad  :  anfi  lo  feremos  toaos  i » 

pajos  aue  da  » fon  para  mayor  los  tnibajos  que  nos  <id  >P^* 

dclcanib  de  fus  mas  queridos  quenosanne|i|osen  viftB<^i^^ 

íervidores  :  de  los  quales  fue  lleváremos  ^n  paciencia  P^^'"* 

yííio  Job  ^  por  ^uien  dixo  i  Hñr  mor  del. 
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r  trabado  fe  esfuerzan ,  i  con  la  ocioíidad  i  delica- 
deza del  deleite  fe  enflaquecen.^ 

XCIII.  La  limpieza  del  cuerpo  i  del  manteni- 
miento fuera  de  regalos  i  demasía ,  aprovecha  mu- 
cho a  la  filud  i  al  ingenio;  i  '  ^      • 

XQ V.  Lavarte  has  defpucs  de .  comer  1^  cara 
i  las  manos  con  agua  friá ,  i  limpiarle  has  con  ufi 
lienzo  limpio.  

XCV«  Limpiarás  machas  veces  aquellas  partes^ 
por  las  quales  falcñ  afiíera  las  vefcofidades  i  in^ 
mundicias  del  cuerpo. 

XCVL  Eílas  fon  la  cabeza  y  orejas ,  ojos  y  nari- 
ces 9  manos ,  fobacos ,  i  las  partes  vergonzofas. 

XCVIL  Los  pies  anden  guardados  ,  limpios  i 
calientes. . 

XCVIIL  Hanfe  de  guardar  del  frió  todas  las  parr 
tes  del  cuerpo /i  principalmente  la  cervii,  por  fer 
parte  mas  tierna  i  mas  junta  al  celebro. 

XCIX.  No  comas  luego  defpues  de  avcrte  le- 
vantado dé  la  cama,  ni  antes  de  comee /fi  no  fu- 
ere mui  poco:  i 

'  O  Porque  el  almuerzo  no  fe  da  al  cuerpo ,  pa- 
ra que  íe  harte  con  el  ,  fino  para  apagar  el  calor 
del  efiomago ,  i  darle  apetito. 

Por 

I    AD»  La  ociofidad  !  rega**  para  que  teman  menos  1  cobren 
'los ,  Kpic  fon  padres  de  todos-  mas  meritas  ,  íc  exerciten  en 
los  males  ,  no  ai  cofa  que  no  burlas  para  las  veras ;  afsi  no- 
afeen  ,  ni  hombre  fuerte  que  fotrós  devriamos  ,  antes  que 
no  quebranten  :  i  como  en  los  ñieífeneceflarío  pelear  con  el 
•  cxercictos  de  las  armas  ^  que  demonio ,  no  eftar  ociofos ,  fi- 
,fon  del  cuerpo  ,  mientras  no  .no.  fiempré .ocupados eñ x:omo^ 
ai  guerra ,  los  difcretos  capi-  quando  vini^fle  ,  no  nos  ba- 
tanes hacen  que  fus  foldados^  Üafli»  >defapercebídos. 
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-  CI.  Por  cño  badán  eres  o  qaatro  bócidos  de 
pan  fin  bcver  ;  i  fi  ftiMC ,  mui  poco  i  bien  aguado, 
lo  qual  no  es  menos  provechofo  al  ingenio  que  al 
cuerpo. 

CU.  En  la  comida  i  cena  acoftumbrl  i  no  c^ 
nar  mas  de  un  mánfar  ,  i  el  más'  íimple  i  faladable 
que  pudieres^*^  i  aunque  ie  traigan  muchas  cofas  a 
la  mefa  ,  (I  fuere  tuya ,  no  lo  coníienras. 

CIII.  La  variedad  de  los  manjares  es  peffilea- 
rial  al  hombre ,  f  miichb  ñHas  la  de  los  gqiíados. 

CIV.  Porque  la  medianía ,  que  efe  la  que  con- 
viene-a los  templados,  contenta  con  lo  ncccffatio, 
conferva  la  hacienda  ,  i  hace  que  todo  nos  fobit: 
de  manera  que  por  cudicia  deíordenada  no  haga^ 
mos  fealdad  ,  ni  por  obedecer  a  la  gula  buf^emos 
delicados  i  eicquiiitbs  manjares. . 
•  CV.  B  aísi  hace ,  que  lo  que  tenemos ,  no  fola-» 
mente  nos  bañe ,  mas  que  dello  podamos  repaidc 
con  los  pobres. 

GVI.  Efta  mefma  templanza  i  moderación  de 
gafto  nos  enfeñó  nueftro  Dios ,  quando  ddfpoes  de 
aver  hartado  aquella  muchedumbre  de  gdnte. ,  no 
confintió  que  fe  perdieflea  las  fobras  de  los  panes 
i  peces. 

CVII.  La  namraleza ,  como  verdadera  macftrt 
de  templanza , en(eña  las  co(as  neccflariaSj^ü^^^ 
pocas  i  fáciles  de  aver ;  pero  la  prcfuncion  inven" 
tó  las  fuperfiuas ,  que  fon  infinitas  i  fe  alcanzan  mal. 

CVIIL    E  afsi  la  namraleza ,  fi  le  das  lo  ncccs- 
fario ,  fe  alegra ,  i  como  coo  cofa  propria ,  fe  ^^"^ 
:ca  $  i  fi  le  das  lo.  fuperfliuQ  ^  Cf  debilita  i  aflige,  co- 
pio con  cofa  agena.     \ 
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^CnC.  X  la  locura  no  hinche  lo  néCéíTatlO  >  i  ló 
fiípcrfluo  fatiga ,  i  no  harta. 

ex.  La  bevida  ferá ,  o  aquella  natural  i  común 
a  todos  los  animales  dada  por  Dios  ,  el  agua  pura 
i  cJara>o  una  delicada  cerveza,  o  vino  bien  aguado.  < 

CXL  No  ai  coía  que  mas  daño  haga  a  los  ca-> 
erpos  de  los  mancebos  en  la  comida  ó  bevida ,  que 
Jo  que  de  íliyo  es  caliente ,  porque  les  enciende  i 
abraía  las  entrañas :  de  adonde  fe  hacen  demafíada* 
mente  bullicioíbs  i  defvergonzados  ^  i  que  loca  i 
deíenfrenadamente  íe  den  a  la  luxuria* 

CZIL    Defpues  de  cenar  no  bevas  $  i  íi  tuvieres 
fcd^  come  alguna  cofa  húmida  i  fria»  i  beve  mui^ 
poco. 

CXni.  Entre  aquella  bevida  i  el  dormir  aya^ 
quando  menos ,  eípacio  de  media  hora. 

CXIV.  Quando  te  levantares ,  mira  que  píeníe?^ 
quan  poco  dura  la  vida  de  los  hombres ,  i  que  de« 
lia ,  pues  es  tan  breve ,  no  conviene  gaftar  mucho  en 
niñerías  ni  en  liviandades.  ^ 

CXV.  Breve  es  el  curfo  de  nueftra  vida  ,  aun- 
que todo  fe  gaftaíle  en  vivir  bien. 

D  Por- 

l  AP.  Por  fer  las  aguas  quiíieremos.  I  afsi  quando  le 
malas  en  Flandes  para  bever,  fe  perdemos  ,  perdemos  lo  mas 
hace  dellas  cerveza  y  que  es  que  cenemos ,  porque  no  cene- 
clerto  genero  de  bevida  fano  i  mos  mas  de  a  el.  Defcuido  lúe- 
frcfco  de  verano  ,  i  común  a  co  feria,  pues  es  nuellro  i  vue- 
todos^como  a  nofocros  el  agua,   la  tanto ,  emplealle  mal  ,  es- 

z  AD,  Gonfiderando  Sene^  peramlo  a  otro  >  del  qaal  efta- 
ca  9  que  poco  nos  cabe  de  lo  mos  inciertos :  de  adonde  con 
que  peníamos  fer  naeftro ,  di-  gran  verdad  fe  dixo  el  refrán: 
ce ,  que  codo  nos  es  ageno ,  fi-  ^»Un  tiempo  tiene  ,  i  tiempo  4- 
no  el  tiempo  y  el  qual  eftá  en  tieride  ,  tiempo  viene  ,  en  qnefi; 
aucftra  maao  gaftaric»  como  arrepiente. 
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•  CXVIt  Porque  cierto  Dios  no  nos  crío  ,  pan 
que  nos  ocupaíTcmos  en  juegos  ni  vanidades ,  fino 
j^ara  que ,  como  criaturas  razonables ,  femeiantes  a 
Dios  nueftro  criador ,  trataílemos  de  las  virtudes  i 
de  todo  genero  de  alabanza  fuya. 

CXVIL  No  curarás  las  enfermedades  del  caer* 
po  con  las  del  anima,  ^ 

ex VIII.  Los  exercicios  del  cuerpo  no  fcran  dc- 
madados ,  fino  de  manera  que  aprovechen  a  li  fa^ 
lud  :  en  lo  qual  íe  han  de  feguir  los  confcjos  de 
los  médicos. 

CXIX.  Sean  también  de  manera ,  que  no  fcia 
torpes  j  deshoneftos ,  fucios  o  malos  :  i  /unco  coa 
efto  en  los  paíTatíempos  i  recreaciones  del  anima 
aya  alguna  memoria  de  virtud. 

CXX.  I  para  quando  quifieres  recrear  í  alegrar  m 
efpirim ,  procura  que  no  aya  ni  punta  de  vicio  ^  que 
le  fatigue :  que  ni  tenga  envidia  de  nadie ,  ni  quiera 
mal  a  nadie :  ni  efté  ocupado  en  otros  vicios  i  que 
de  otra  manera  feria  ,  queriendo  recrearle  i  aror^ 
mentarle  ,  como  el' que  envolvieíTe  hiél  con  la 
miel ,  que  querria  que  fuelle  mui  dulce. 

CXXI.  El  fueño  haíc  de  tomar  como  por  M" 
-dicina  ^  i  íea  quanto  baftáre  para  íiiftentar  el  cuerpo, 
porque  el  demafiado  hace  los  cuerpos  íbbrados  de 
humores  dañoíbs  ,  i  haciéndolos  con  eíto  ¿oxos, 

Y     AÜ 

!for  vcftí]  , 

o  que  careciendo  5  parece  es-  t.  i».  v.  y.  marc.  ^.r*  -•  :  ' 

tar  enfermo  el  cuerpo)  no  pon-  que  vale  ma$  eftar  fo  ^)°*' 

gas  en  logros  i  perjurios  el  a-  que  tenerlos  para  que  nos  por 

nima ,  las  quales  cofas  fon  en-  gan  en  cfcaadalo* 
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pérézoíbs  i  tardíos ,  |uotamente  embota  la  agudeza, 
del  ingenio» 

CXXIL    Ni  fe  ha  de  peníar  que  es  vida ,  lo  qiiQ 
ib  gafta  en  dormir  f  porque  la  vida  es  vigüiat  < 

DEL    ANIM^ 

CXXIIL    "l^^N  el  anima  ai  dos  pirtes :  la  una 

^^  que  entiende ,  tiene  memoria ,  fa- 
be  con  razón  i  juicio ,  i  ufa  de  ingenio.  Efta  parte 
(c  llama  principal  ,  i  por  nombre  proprio  anima : 
por  la  qaal  fomos  hombres ,  con  la  qual  íbmos  fe*- 
me/antes  a  Dios ,  i  con  la  qual  Tomos  mejores  i  mas 
excelentes ,  que  todos  los  otros  animales. 

CXXIV#  La  otra  es ,  que  por  el  ayuntamiento 
del  cuerpo  carece  de  razón  obrara  9  beftial  i  cmeh 
mas  femejante  a  beftia  que  a  hombre ,  con  la  qual 
qaafi  nada  diferimos  de  las  beftias»  En  la  qual  ai 
aquellos  movimientos ,  que  llaman  afedos  opertur* 
baciones ,  como  ion  envidia ,  miedo  ,  ira ,  enemis* 
tad )  triíleza ,  cobdicia  j  placeres  vanos.  Efta  fe  llama 
p^rte  mas  baja  i  mas  abatida.  Con  la  qual  nada  diferid 
mos  de  las beftias , i eftanios mui  lejos  de  Dios, que 
efti  ageno  i  libre  de  toda  enfermedad  i  perturbación* 

D  *  Es- 

-r  ^  ^i>.  Como  el  que  eftá  nos  durmieron  :  i  afii  hafta  a- 

dormido  jfe  ^femeje  al  muer-  gora  vive  fu  fama.  De  adonde 

to  ,  afsi  con  el  demaíiado  fue-  en  la  fagrada  efcrltura  por  el 

ño  fe  aduermen  ,  i  cafi  mueren  veUr  fe  entiende  la  vida  ^  i  por 

las  potencias  del  alma ,  como  el  freñ^  U  muerte  del  infierno, 

fon  el  encender  i  tener  memo-  conforme  a  lo  de  fant  Pablo: 

ria.  I  por  efto  los  varones  i-?  N»cft¡ra  vida  veta  es  ,  1  pje^ 

luftres  ,  que  ha  ávido  9  tanto  fobre  ia  tierra,  (tob  -j^i.ldVMta, 

íe  ieiúUarQn.mas  j  ^pignt9  me*  efi  vha  heminis  fi^/er  t$rram.) 
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CXXV*  Eftc  es  el  orden  de  naturalczJi  ,que  li 
fabiduria  govicrne  todas  las  cofas  ^  i  que  todo  lo 
deinas  que  vemos  ,  obedezca  al  hombre  \  i  en  d 
hombre  el  cuerpo  al  anima  ,  i  el  anima  a  Dios.  El 
que  pafsárc  dcfta  regla  ,  o  la  quebrantare ,  pécari 

CXXVI.  De  manera  que  es  pecado ,  que  aque- 
llas perturbaciones ,  que  mas  claramente  fon  los  vi- 
cios ,  anden  alborotadas  ,  i  quieran  ellas  mandar, i 
no  obedecer  a  la  razón  :  i  que  pretendan  alzar- 
íc  con  el  derecho  i  mando  que  el  hombre  tiene, i 
que  menofpreciando  al  anima  ,1a  fuercen ,  que  de- 
jada la  lei  de  Dios ,  firva  a  los  defeos  i  al  cuerpo, 
los  quales  deve  íbjuzgar. 

CXXVII.  Por  efto  el  anima  tiene  conGgo  la  fu- 
erza del  entender ,  para  que  coníiderando  cada  co- 
fa ,  fepa  que  es  lo  bueno  que  ha  de  feguir ,  i  to 
malo  de  que  fe  ha  de  guardar.  Con  efto  tiene  tam- 
bién gran  fuerza  en  el  querer ,  tanto  que  todo  lo 
que  porfiare ,  faldrá  con  ello :  i  afsi  en  el  anima 
todo  lo  que  ovicre ,  ha  de  obedecer  al  mando  des* 
te  querer.  ^ 

CXXVIII.  El  entendimiento  en  el  hombre  K 
alivia  i  aguza  con  muchas  artes,  afsi  divinas,  co- 
mo humanas :  haceíe  mas  perfeto  con  admirable  i 
grande  conocimiento  de  cofas ,  para  que  mejor  co- 
nozca las  calidades  i  precios  de  cada  cofa ,  i  P^^t 
da  enfeñar  a  la  voluntad ,  qué  bien  ha  de  fcg^^»* 
de  que  mal  ha  de  huir. 

CXXIX.  Para  lo  qual  es  neceflario,  qo«  ^^^ 
el  hombre  de  rodas  aquellas  artes  i  ciencias ,  ^^ 
tratan  de  adevinar  lo  por  venir ,  como  íbn  chito- 
niancia ,  pyromancia ,  necromancia ,  i  Ja  aftrolop* 
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)itdiciáriá  :  las  quales  artes  encubren,  debajo  de  si 
mucho  mal ,  i  las  inventó  el  diablo  para  mtfot  enr 
ganarnos. 

CXXX.  Forqae  tratan  i  hablan  de  aquello  que 
Dios  relervó  para  sí  folo  ,  conviene  a  faber  ,  del 
conocimiento  de  las  cofas  por  venir  i  mui  fecretas.  < 

CXXXL  No  pcocuii?emos. inquirir  i  faber  los  fe* 
creeos  de  Dios ,  pues  eftamos  tan  lejos  de  entender- 
los ,  de  los  quales  Dios  apartó  al  hombre. 

CXXXII.  E  afsi  el  que  los  eícudriñáre ,  morirá, 
i  íerá  apartado  de  la  gloria. 

CXXXIII.  Por  lo  qual  fant  Pablo  dice ,  *  que 
no  fepamos  mas  de  lo  que  conviene ,  i  que  nos  em- 
pleemos folamente  en  faber ,  como  nos  hemos  de 
íalvar. 

CXXXIV.  I  aníi  los  fecretos  que  vio ,  dice  no 
fer  licito  al  hombre  hablarlos. 

CXXXV.  También  el  Hebreo  predicador ,  que 
les  Salomón ,  dice  :  ^  No  bufaues  las  cofas  mas  al* 
tas  que  tu  ,  ni  efcudriñes  tas  cofas  mas  fuertes 
que  í$í :  mas  conjtderajtempre  lo  que  T)ios  te  man^ 
4ó  lien  fus  muchas  obras  no  feas  curio fo. 

CXXXVI.  De  manera  que  no  fe  ha  de  tener 
converfacion  con  ninguna  de  las  artes  prohibidas, 
ya  dichas ,  como  con  derechos  enemigos  de  Dios. 

Tam- 

I  AD.  cbir»méincÍM  es  adc-  vicdan  én  nucftra  fancta  fe,por 
?¡nar  por  las  rayas  de  la  ma*  fcr  inciertas  i  llenas  de  mil  en* 
no :  FyromantU  adevinar  por  gañós ,  inventadas  por  el  dc- 
el  fuego  :  Hydromancid  adevi-^  nonio  para  nucftra  perdición, 
nar  por  el  agua :  AftnUgia  ;«-  a  in  Epiftala,  ad  Rom.  tafé 
dieUria  adivinar  por  las  eftre*    i».  o/é  3« 

Ü4S :  wá»  las  ^naiec  arces  fe      b   Rctíh  (»  }.  v.  %%. 
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CXXXVII,  Tampoco  es  licito  fabcr  ni  procu- 
rar los  parccerc&dephilofopbos, antiguos, o  délos 
hereges  contrarios  a  nueílra  fe  ,  porque  el  demo- 
nio ,  íiitii  engaiñadór ,  no  nos  ponga  algua  efcrupa* 
lo  j  que  nos  fatigue ,  i  quizá  deftruya. 

CXXXVIII.  Aísioiefmo  no  fe  han  do  leer  libros 
malos  ni  vicioíbs ,  porque  dejeerloanofepegueea 
el  alma  alguna  fuciedad ,  que  cierto  ^  carnmfcu  a 
fas  buenas  cofiumbres  las  platicas  malas.  < 

CXXXIX.    Todo  lo  que  de  mas  fupieremos  i  dc' 

a    /.  Cor.  c.  ly.  v,  3j.  I  de  fea  peores  cofas  ,  que  (pi* 

X    A1>.  En  efto  fe  avia  mas  zá  en  toda  la  vida ,  aunque  tra- 

de  cargar  la  mano  >  i  es  en  io  tara  con  los  hombres ,  ¿udiera 

que  mas  nos  defcuidamos :  por-  faber  ,  ni  defear  ;  i  vaíe  canco 

que  rras  el  fabrofo  hablar  de  tras  el  gufto  de  aquello  i  í"^ 

los  libros  de  cavallerias  beve^  no  querría  hac^r  otra  cofa  \  o- 

mos  nill  vicios  ^  como  fabroía  cupando  el  tiempo »  que  avia 

ponzoña  :  porque  de  alli  viene  de  gaílar  en  fcr  laboriofa  i  í- 

el  aborrecer  los  libros  fanctos  erva  de  Dios  ,  no  le  acuerda 

co- 
dcotrd 

tan.  Aníí  que  con  el  falfo  gus-  Amadii,  Tras  efte  défco  viene 

to  de  los  m^ntirolbs  perdemos  luego  procurarlo  :  de  lo  qual 

^1  que  tendríamos  ,  fiao  los  o-  eftuvíera  bien  defci»ida<ia ,  n* 

Y¡eire,en  los  verdaderos  í  fanc-  no  tuviera  ,  ddndc  lo  depen- 

tos  :en  los  quales  ,  fi  eíluvies*  diera»    En  lo  mefmo  corren 

femps  deí^etados  de  la   mala  también  lanzas  parejas  lo$fl^ 

ponzoña  ele  los  otros ,  hallaría*  20s ,  los  quales  con  los  avi/os 

mos  gran  gufto  para  el  enten-  de  tan  malos  libros ,  encendí- 

pimiento  ,  i  gran  fruto  para  el  dos  con  el  defeo  natural  >  no 

unima*  Guarda  el  padre  a  fu  tratan  lino  como  deshonraran 

hija,  como  dicen,  tras  fiete  la  doncella,  i  afrentarán  la^ca^ 

paredes  -  -  ^    ^      --*«. 

ocafion 

bres^ 

la  un  AmadU  en  Jas  manos,   almas' ,'víeden  los  qitfpar&^ 

donde  deprende  aúl  maldades,  lia  tieaea  podcrt .. 
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préndl^remós ,  nos  (era  pravechofo  ,  con  tal  quo 
uretnos  de  ello  bien ,  i  lo  enderecemos  a  la  virtud 
como  a  blanco  ^  el  qual  es  hacer  bien. 

CXL.  Ai  también ,  para  que  nos  demos  a  la  ver« 
dadera  ciencia ,  una  divina  fabiduria ,  dada  por  Dios^ 
en  lá  qual  eftán  afcondidos  todos  los  theforos  de 
la  ciencia  i  íabídaria  :  efta  es  la  verdadera  luz  de 
Jas  animas  $  todo  el  otro  íaber  y  comparado  con  es- 
te ,  no  es  faber ,  íino  ignorancia  ^  i  es  ,  como  fon 
todas  las  otras  cofas  de  los  iiombres  ,  burla  i  ne-* 
cedad.  < 

CXLL  I  todo  lo  que  leemos  no  es  para  otro 
fin  ,  fíno  para  que  vifto ,  quanta  ventaja  lleva  la  ci- 
encia i  luz  del  anima  a  la  de  los  hombres ,  refplanr 
dezca  mas  ella. 

CXLII.  También  leemos  para  ufar  de  los  tefti- 
nonios  i  dichos  de  los  varones  fabios  ,  contra  lo 
que  otros  dixeron  contrario  a  efta  verdad :  la  qual 
eftos  no  pudieron  ver  ni  fufrir  ,  como  hacen  los 
que  tienen  enfermos  los  ojos ,  que  no  pueden  mi- 
rar la  claridad  del  foL 

CXLIIL  Leemos  afsimefmo ,  para  que  ,  viendo 
la  gran  virtud  i  bondad  que  en  los  gentiles  avia, 

en- 

f    j4D.  N0  faíe  (  dice  el  pro-  comienza  de  sí  primero*  I  cam- 

yerbío  de  los  Latinos)  (Neqitid-^  poco  ninguno  crea  que  lo  fdbe 

quam  fáfk  ,  qut  fibí  non  faph.)  todo  ,  porque  efte  errará  mas 

ti  qui  no  fábe  lú  qué  lé  cumple  :  yeces  ^  i  S*  Pablo  dice  :  que  lo 

poco  aprovecha  dar  conlejo  a  mas  de  lo  que  fabemos  ^  es  lo 

otro ,  1  no  le  tomar  para  si ,  i  menos  de  lo  que  encendemos: 

ocuparíe  en  fabcr  lo  ageno  ,  i  i  alsi  entendiendo  que  no  fabe* 

eftar  ignorante  en  lo  proprio.  mo$  ,  pues  nos  queda  tanto  de 

Madie  íe  deícoide  de  si  ,por  deprender)  dejados  los  cuida- 

faber  lo  que  al  otro  conviene,  dos  ágenos  ,  procuremos  por 

•pues  la  caridad  birft  ordenada  nofotros  mifinos. 
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entendamos ,  con  qaanta  mayor  razón  la  devé  iveí 
en  un  hombre  Chriftiano  y  difcipulo  de  Dios  maes* 
tro  nueftro :  i  afsi  por  la  luz  de  fe  que  el  Chriftii< 
po  tiene ,  es  fin  comparación  ninguna  mas  obligado 
a  vivir  bien. 

CXLIV.  Defpues  defto  el  leer  aprovecha  i  ayu- 
da a  hablar  f  efcrevir  mejor :  i  para  la  pmdencía  i 
govierno  de  las  cofas  tenemos  muchas  veces  ucees** 
fidad  dello.  í 

CXLV.    Con  tres  cofas  en  eíka  vida  adquirimos 
el  faber ,  i  fon  i  con  ingenio  para  entender ,  i  coa 
memoria  para  acordarnos ,  i  con  cuidado  y  que  lla- 
mamos eftudio ,  que  es  ponerlo  íiempre  por  obra. 
CXLVI.    El  ingenio  fe  adelgaza  con  el  cxcrcicia 
CXLVII.     La  memoria  labrándola  fe  aumenta.  * 
CXLVIIL    AI  mío  i  al  otro  quitan  las  fuerzas 
los  regalos  5  i  por  el  contrario  los  hace  mas  focr* 
tes  en  tratarlos  templadamente ,  de  manera  quel  de- 
jarlos fiempre  holgar  ,  los  dcftruye  ,  i  los  modc* 

rados  exercicios  los  hAcen  mas  perfectos ,  i  9"^ 

quaa- 

I    AD.   Porque    antes   me  de  cavallerias,  es  imsqo^^í* 

condolí  del  mal  que  fe  difsí-  guedad  la  nueftra :  i  9f^^  "' 

muía  en  dejar  leer  al  pueblo  erto  el  demonio  grang«  ^^^ 

,  libros  de  cavallerias  ,  diré  aquí  ellos  muchas  animas ,  pues  ^ío- 

fola  una  cofa ,  pues  viene  a  pleandofe  en  cftos  lo*  "^?J 

propofito  ,  i  es  ,  que  tenemos  ores ,  no  leen  ,  ¿<^^V*^Vftt 

hoi  día  mayor  copia  de  libros  bor  deprenderían  f^"    L 

Caftellanos  ,  que  nuiica  han  buenas ,  i  fabnan  afiío^  p^ 

fido  compueftos  de  nuevo  ,  co-  paflar  la  vida.    I  lo  q"^  fr 

mo  traducidos  de  Latin  i  Grie-  es  ,  que  de  aqui  vendrían  lu 

So  ,  tan  fabrofos  por  fu  buen  go  ,  como  mas  fsíbüm^^^^ 

ecír  al  gufto  del  que  los  le-  Teñados  ,  a  Jcer  los  í^f'^^  ¿' 

Íreffe ,  i  tan  provecboíbs  al  que  que  parttcularmcnte  tr^^ 

e  quifieíTe  aprovechar  dellos,  nueftra  falvacion. 
que  vifto  lo. que  pafla  de  los       a    ^um$iUM*ii*i*^'^'^' 
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qoándo  Jos  ovieres  ^meneftex'  i  no  |:e^alt¿tl¿  '  i 

.CXLIX*  ^S¿  leyeres  o  efcuóhajQS  a}gupa»lQ6raVí£9rt 
tá  en  ello  coh  atención  ^  á  no  tcdcrrames )  aetesi 
fuerza  a  tu  entendimiento  |  que  efte  en  lo  que  ha-: 
ce  9  i  no  en  otra  cofa.      '       ._..:■_     .       ., 

'  CL.  Si  el  entendimiento  ocupado  én  algo,  poií 
alguna  cofa  que  fe  le  ofreciere,  fe  divertiere. y vu-? 
tlvele  por  fuerza,  a.  k>  que  hace^  í  de^a  para  otro 
tiempo  los  penfamientos  que  alli  fe  ofrecieren. 

CLL  Porque  cierto  pierdes  el  tiempo  i  el  ttá-n 
bajo,  fino  eftás  atento  a  lo  que  lees  o  oyes.  < 

CLIL  Lo  que  no  fupieres ,  no  tengas  verguen-^ 
sa  de  preguntarlo  s  ni  te  fea  vergonzofo  ,.que  qual- 
quier  te  enfeñe  ^pues  los  grandes  varoiles  jqo  lo  tu-^ 
rieron  por  afrenta  9  antes  ten  vergüenza  de  lo  que 
no  fabes ,  ni  quieres  deprender.  « 
.  CLIII.  '  Lo  que  Jio  fupieres ,  no  digas  que  lo  fa- 
bes i  antes  lo  pregunta  a  los  que  pienías  que  lo  íaben, 

E  .Si 

T  ÁDJDt  aoai  es ,  que  los  que  do  a  entender  no  hacer  lo  que 

hablando  eítan  derramados  en  parece  que  hace  ,  el  que  con 

ecros  penfamiencos ,  dicen  oiu-  d  penfamiento  hace  otra  ¿ofa. 

chas  Teces  una  cofa  por  otra ,  i  %  AV.  Sant  Auguftin ,  uno  de 

íc  Jes  licitan  necedades  i  des-  los  mas  doctos  i  feñalados  do* 

cuidos  \  bue  defpues  no  puc-  corei  de  la  leleGa,  tuvo  en  tan- 

den  emendar  >  fino  confellan-  co  el  deprender ,  que  dixo  con 

do  fu  defcttido  :  de  aquí  um-  todo  lo  que  íabia »  que  no  fe 

bien  es ,  que  los  que  efcriven,  defdeñaria  de  aprender  lo  que 

o  hacen  aleona  obra  de  fus  no  fupíelTe  ,  de  un  niño  dq  ua 

manos  ,  no  la  faquen  perfecta,  año.  I  verdaderamente  aquel 

(¡no  llena  de  mil  faltas  :  de  es  íábio  ,  que  conociendo  lo 

las  qnales  careciera  ,  fi  tuvie-  que  \é  falta  de  fabers  no  con- 

ra  todo  el  cuidado,,  que  q^iajn-  tentó  a>n  ló  que  fabe ,  QuiiSr^ 

do  fe  hacia  «  demandava,   I  mas  deprender.  I  por  ello  el 

por   tanto   dice  el  proverbio  fabio  ¿ixo  i  0]tni$  ti  fublo  ft-* 
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CLIV.  Si  quieies  fer  tenido  por  íabio  ^  proca^ 
rá  de  íerlo  ^  que  no  ai  camino  mas  breve :  de  ma- 
nera que  no  alcanxarás  mas  preílo  fer  tenido  por 
bueno « que  (iendolo* 

CLV.  Finalmente  todo  lo  <pie  defeas  parecer, 
haz  que  lo  feas  ,  porque  do  otra  mañera  envalde 
lo  procuras. 

CLVI.  A  lo'  que  é&  ñ\fo  i  mentirofo  el  ticm-' 
po  lo  defcubre  i  deshace  ^  como  a  lo  que  es  vet« 
dadero ,  hace  (iempre  mas  cierto. 

CLVIL  Ninguna  difsimuladon  o  CO&  fingida 
duró  mucho  tiempo. 

'  CLVIIL  Sigue  (iempre  al  maeftro ,  no  te  ade^ 
hntes  í  créele ,  i  no  le  contradigas. 

CLIX.  Amale  i  tenle  en  lugar  de  padre, i  ten 
por  verdadero  i  cierto  todo;  lo  que  dice. 

CLX. .  Mira que.deípuesideraTer  ercado.nna vez, 
1  que  dello  te  aya  corregido:,  ná.  caigas  en  elmes* 
TAó  error  :  antes  trabaja  i  que  la  emienda  aprovcr 
che. 

CLXI.    í  para  jcfto  oonvícne .,  que  te  acuerdes 
de  lo  que  en  algún  tiempo  te  engaño ,  porque -^or 
tra  vei  ello!,  o  fu  fernejaittc  hó  te  burle. 
,  CLXIL    Dc.qualquier  hombre  es  errara  de üin-' 
guno,(ino  de  müi  necio , pcrfeverar  en  el  error. 

CLXilI.  Sabe  también  ,  que  ningnn  fcnrido  ai, 
por  el  qual  mas  veces  i  mas  fácilmente  nos  enga* 
fiemos ,  que  por  el  x)it. 

-  CLXIV.  I  como  no  aj  ¿oía  ,inas  fácil  que  el 
Oir  muchas  có(ls ,  afti  lio  ai  coía  mas  provecto^* 
.    CLX V.    Por,  tanto  hu^felgate  mas  de  oir  cofas 

graves  y  i  que  aprovechen  para  cu  govi^rno,  que  cor 

fas 
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&s  livianas  y  de  las  quales  anees  fe.  figue4láñ6Lv4ue 
prevecho.  •   .     .  .:  :  /¡j  ,    i/  •• 

CI^XVI.  Principalmente  que  las  unas  i  las -atrás 
íe  deprenden  con  igual  trabajo ,  íiendo  el  provecho 
tan  deíigual  i  diferente.  < 

CLXVIL  No  trabajes  <  en  16  mucho  que  refpon-: 
derás ,  fíno  quan  a  propofito  i  a  tiempo.      •        j 

CLXVIII.  A  tu  comida  i  cena  trac  aquellos  que 
te  pueden  eníeñar ,  que  con  íu  fiíave  i  docta  con- 
veriacion  juntamente  te  alegren  i  hagan  mas  fabio. 

CLXIX.  A  los  juglares ,  truhanes ,  parleros ,  ne- 
cios 9  defvergonzados ,  bovos ,  mentitolos ,  bevedo- 
res ,  i  otros  defte  talle  y  aparejados  á  mover  riía  ^  o 
con  lo  que  hacen ,  o  con  lo  que  dicen ,  no  los^  re- 
cibas a  tu  mefa,  ni  mientras  comes ,  te  den  placer; 
antes  aya  alguna  íuave  i  ingeniofa  plática. 

CLXX.  No  folamenterefrenarás tu  boca,  de  ha- 
blar colas  feas ,  mas  también  los  oídos  de  birlas :  ca 
los  oidos  fon  ventanas  del  anima ,  por  donde  entra 
la  muerte :  i  anfi  fegun  dice  el  apoftol ,  ^  Las  ma^, 
las  pláticas  €irrT$mpen  las  buenas  coftumbres.  ^ 

E;a  O 

I     AD,  Vn  bien  ticnc,allen-  a    /.  Corhtb.  cap.  ij.  *!;•  3}» 

de  de  otros  muchos  ,  el  que  o-  x    AD.  De  la^ manera  que  el 

ye  de  buena  gana  cofas  graves  agua  toma  la  color  del  niine- 

i  de  pefo ,  que  aunque  no  las  ro ,  por  donde  corre ,  afsi  nu- 

fepa  decir  tales ,  por  el  gufto  eftra  anima  fe  hace  mejor  o 

aue  tiene  de  oirías  ,  fabrá  ca-  peor  ,  fegun  la  converlaciofi 
ar :  fi  algo  hablare  j  parecer-  con  que  trata :  la  qual  fi  es  bu- 
lé ha  a  lo  mucho  bueno  que  o-  ena  ,  el  anima  es  afsi ;  i  fi  no, 
f6.  I  anfi  ,  fi  calla  ,  es  tenido  es  mala :  i  de  aquí  fe  diro  el 
por  fabio  ;  i  fi  habla  ,  conten-  i^fran  :  Díme  cpn  quien  anáasy 
ta  con  lo  que  dice  ,  i  día  a  en-  \  diréte  quhn  tret :  i  el  otror 
tender ,  que  queda  mas  que  a-  J^«  €ofi  quien  naces  ^fin$  eún  qui^ 
queUo»  f » t'^W  :  que  cierto  ñus  bien 
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.    CXXXL    O  a  Ja  mefa  >  o  cii  otro  qualquici  It 
gar  ,  deligentemente   efcucha  lo   que  cada  tu» 

CLXXIL  De  ios  £ihíos  deprenderás ,  como  te 
hagas  mejor. 

•    CLXXlil^    Idc  I0&  locos  ,  como  te  hágismí 
cauto.         ■''•'■  i '.  . 

rGLXXIV..    Seguirás'  lo  que  los  íabios  aprovaicoj 
i  huirás  de  lo  que  los  i  necios  alabaren.  ^ 

CLXXy,  Si  vieres  que  los  cuerdos  reciben  al- 
aguna CQÍa  como  dicha  íabia  i  agudamente ,  coco- 
ni»i\ájíth / im»  k< A^emosia^  para  ufar,  della,^ & 

CLXXVI.  .  Tendrás,  un  JibBO  Manco ,  en  d  qwl 
iK>tarás  lo  que  Ieyer.es ,  o  oyeres  ^  que  iea  tgsiéis 
fabio ,  o  no  común  ^  neceíIaisQ  para  el  Cotidianobr 
-^lar.,  pQíqu©  quando:  fe»,  nejceííkío.  «far  ücUo, Ja 
twgasalamaflo*;  /       , 

GLXXVII.  Pjrecura  np  í¿lamen?c  ehtCDí/crJas 
{palabras  ,  mas  principalmente  el  fentido.  deltas. 

CLXXVIII.  l-o  que  leyeres  .0  oyeres ,  paia  (Jie 
hagas  memoria  en  ello,  i:  te  exercites  mejor  en  el 
hablar ,  contarlo  has  a  tus  condifcipulos  o  amigos, 
una  vez  en  Latin  i  otra  en  tu  lengua:  i  procura  de 

o  mal   hace  ía   converfaclon  1    AD,  Que  cier»/er  ah- 

<ontinua ,  que.  el  natural ,  por  bado  del  ipaJo  ,  es  litupeno, 

malo  o  buenp  que  ipa;:-,pues  porque  fe  prel'ume  ^ue  ai  al- 

vemos  cadadU  hombres  ¿ie  i ur  go  de  mal  ¿í\  €l(p^^  '^jj 

yo.  buenos  ,  fcr  m^ilp^  por  la$  í^laba-,  porque  el  tal  mc^^^ 

malas  converíacionesn  alcoxir  bien  díxo,  bien  :  i  aüi  ^^  f*^ 

trario  por  las  buenas  o  los  que  alaba  el  que  no  ftbe  q»5^*' 

^ran  malos ,  fer  cambien  bue-  ba  ,  ao  puede  dar  aeito  «• 

»os,                                .      .,  lo  que  dice. 


V, 
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ídecirlo  de  tal  manera  ,  que  tenga  la  gracia  j  que 
quando  lo  oifte.  o.  leifte;  ^     '        . 

CLXXIX»  Exercitarás .  machas  veces  el  eftila^ 
que  es  la  manera  de  bien  efcrcvir  ,  porque  eíle  es 
tmen  maeftro  para  hablar  bien. 

CLXXX.  Efcrive ,  traduce ,  i  a  la  continua  nota 
alguna  coía  t  compone  a  dias ,  a  lo  menos  de  tres 
a  tres  dia& ,  una  carta  para  alguno ,  qué  te  rcfpón^ 
da  y  i  muaftrala  a  m  maeftro ,  que  te  la  emiende ; 
i  mira  que  te  acuerdes  de  las  ^Itas  que  te  corri-f 
giere ,  para  que  otra  vez  no  caigas  en  las  mifmas. 

CLXXXL  Defpues  del  manjar  ,  como  defpuef 
de  h  comida  o  cena  ceíle  un  pocú  eL  eftiidio  s  des* 
pues  de  aver  comido  íientate ,  habla ,  i  oye  alguna 
cofa  íiiave  ,  o  juega  de  tal  manera ,  que  no  muevas, 
ni  bazuques  el  cuerpo. 

CLXXXIL  Defpues  de  aver  cenado  te  paílea 
con  algún  apacible  i  docto  compañero ,  el  qual  con 
íii  pJática  te  deleite ,  cuyas  palabras  i  Sentencias  ir 
mites,  i  í^s.  ' 

CLXXXIIL  Entre  la  cena  i  el  dormir  en  nin- 
guna manera  bevas ,  porque  no  ai  cofa  mas  dañofa, 
aísi  a!  cuerpo 9  como  a  la  memoria. i  ingenio  ¡lya 
que  bevas ,  porque  re  fatiga  la  fed ,  no  te  acueíks 
en  aquella  media  hora. 

No 

T  AV.  Si  «uÜidremos  apro-  fabios  como  fe  hicieron  cales 
vecharnos  del  tiempo  ,  cotno  coo  las  veras  ^  afsi  también  er^ 
devriaiQos  ,  ninguna  hora  ai  las  cofas  de  burlas  lo  fupie* 
en  el  día ,  en  la  qual  no  nos  ron  fer  ,  teniendo  para  enton- 
podriamos  hace?'  mas  fabios  i  ees  cuentos  gracíofos  ,  buidas 
mejores /aun  en  el  tiempo  <jue  del  palacio  ,  juegos  que  cott 
es  meneftcr  recrear  el  efpintu  honeftidad  recrean  ,  i  fon  fa- 
lle tntbajos  graves » porque  los  nos  ¿rii  cuerpo^                         ^ 
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CLXXXIV.  No  dqcs  perder  la  mcmotli  por 
no  labrarla ,  ni  encomendarle  algo ,  que  entonces  fe 
hace  miyor ,  quando  mas  continaamence  laexercitas. 

CLXXXV.  Porque  no  ai  cofa  y  que  igualmen- 
te como  ella  fe  huelgue  con  el  trabajo ,  i  en  bie« 
ve  fe  acreciente  mas. 

CLXXXVL    Encomiéndale  algo  cada  dil 

CLXXXVII.  Porque  tiene  talpropriedad,  que  lo 
que  mas  vece&.  le  encomiendas  ,  guarda  mas  fid" 
mente. 

CLXXXVIII.  I  lo  que  raramente ,  olvida  mis 
preño. 

CLXXXIX.  Quando  algo  le  encomendares ,  dc- 
yala  foífcgar ,  i  un  ¡poco  defpues  como  puefto  en  de« 
poíito  felo  torna  a  pedir. 

CXC.  Si  quiíieres  tomar  algo  de  coro ,  Ícelo  de 
noche  mui  atentamente  tres  o  quatro  veces ,  i  en- 
tonces te  acuefta ,  i  a  la  mañana  pide  a  la  memo^ 
ria  cuenta  de  lo  quel  dia  antes  le  confíafte. 

CXCI.  Huye  de  bever  demafiadamente ,  i  dsi- 
mífmo  del  comer  :  guárdate  del  frío ;  i  del  caerpo 
la  parte ,  que  4nas  guardares  ^  fea  la  cerviz* 

CXCII.    Qie  el  vino  como  afloja  i  quebranta 

las  fuerzas ,  a&í  mata  i  deílruye  la  memoria. 

I    CXCIII.    Seria  mui  bueno  que  cada  noche,  ofl 

poco  antes  que  te  fueres  acortar  ,  ícntado  en  ^^^ 

filia  a  íblas  volvieífesa  la  memoria  todo  lo  q^e  a- 

qucl  dia  vifte ,  Iciftc ,  oifte  i  hccifte. ' 

Piics- 

'  X    AD.  El  recapacitar  i  re-  vechos  :  el  uno  es ,  ^p^  ^^  ^^ 

coger  configo  a  folas  lo   malo  recoge  lo  bueno  ,  4c  g>arc)* 

i  lo  bueno  que  en  el  día  fe  ha  para  obrarlo  i  traerio  ícmprP 

hecho  9  trac  dos  grandes  pro-  delante  de  los  otof :  ci  otro  es. 
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CXCIV.  Puefto  pues  dcfta  manera,  confideran- 
do  lo  qae  has  hecho  $  fi  fuere  bueno  y  da  gracias  a 
Oíos  por  ello :  i  creyendo  que  no  lo  has  hecho  tú, 
íino  que  es  don  de  Dios ,  procura  de  ahi  adelante 
hacerlo  afsi. 

CXCV.  I  (i  también  ovieres  hecho  algo  que  no 
devas ,  íabiendo  que  nació  de  tu  malicia ,  pefando- 
te  dello ,  procura  de  ahi  adelante  de  no  pecar  0-1 
tra  vez. 

CXCVL  Lo  que  oyeres  que  íea  íancto  i  bue^ 
no ,  ten  fiempre  memoria  dello  >  i  afsi  también  hu^ 
ye  de  lo  que  todos  reprovaren. 

CXCVIL  Ningún  dia  fe  te  paíTe  en  el  que  na 
leas  ,  o  oigas ,  o  eícrivas  algo ,  lo  qual  acreciente  en 
ti  faber ,  juicio  i  virtud,  ^ 

CXCVIII.  Quando  te  fueres  acoftar ,  lee ,  o  oye 
leer  alguna  coía  de  paflatiempo ,  i  que  juntamente 
te  enfeñe  ,  para  que  acofiado  con  aquel  penfamien- 
to  y  lo  que  defpues  Tonar  es ,  te  fea  fabrofo  ,  i  dur« 
miendo  con  ello  te  hagas  mas  fabio  :  de  maner^ 
que  aun  durmiendo  podemos  deprender. 

CXCIX.  Al  eftudio'nofe  hade, poner  termw 
no  :  con  la  vida  fe  ha  de  comenzar ,  i  con  la  vida 

'     «  '       .  íe 

aue  con  el  pefar  que  nos  que-  or ,  que  cotí  defconfianza  de 
da  de  acordarnos  de  lo  malo,  faber  mucho  no  fepamos  na- 
nos apercebimos  a  no  hacerlo  da ,  que  deprender  cada  dia  al- 
iñas de  ahi  adelante ,  efcarmen-  go ,  lo  qnaL  en  muchos  dias  no 
tacfos  de  la  vergüenza  que  con  puede  dejar  de  fer  mucho.  El 
nofotros  mefmos  tuvimos.  trabajo  lo  vence  todo ,  i  nin- 
X  Ai>.  £&é  confejo  es  el  guno  trabajó  a  la  continua  oue 
mas  faludable  ,  para  que  lo$  no  alcanzafe  lo  que  defeaiTe, 
hombres  no  desconfiando  del  aunque  mas  tarde  ^ue  otro  :  lo 
faber ,  psocuren  fiempre  ir  a-  qual  nunca  tendrá  el  que  des- 
delante  ;  pos^M  iiierto  es  pe-  d<  luf  go  defiftiere. 
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fe  ha  de  acabar  ,  porque  lo  demás  que  íe  vive  (iti 
cftudio ,  no  es  vida  :.  principalmente  que  has  de  es- 
tudiar a  la  continua  tres  cofas ,  las  qualcs  fon ,  co- 
mo fabrás  bien ,  como  hablarás  bien  ,  i  como  o- 

brapás  bien. 

ce.  Con  ninguna  <:oía  que  ícpas  tengas  prefini- 
ción ,  porque  lo  que  íabe  el  mas  fabio  de  los  hom- 
bres ,  es  lo  menos  de  lo,  que  ignora.  Demás  deíb 
todo  lo  que  los  hombres  faben ,  es  poco ,  iocictto 
i  mal  encendido :  i  es  ^  porque  nueftcas  almas  cncer- 
radas  en  las  tinieblas  de  nueftros  cuerpos,  baila qae 
cftén  fuera  dellos ,  ninguna  cofa  pueden  íaber  a  la 
clara ;  antes  cftaraos  tan  botos  en  todo ,  que  aun  la 
fuperfície  de  algunas  cofas  no  alcanzamos. 

CCI.  I  por  efto  hace  gran  daño  para  el  fabcr, 
creer  de  si ,  que  ya  lo  faben  todo.  I  aísi  muchos 
pudieran  fer  fabios ,  fino  pensaran  que  ya  lo  eran.  ^ 

CCII.  El  que  fe  diere  a  la  ciencia ,  procorc an- 
te todas  cofas  de  no  porfiar ,  murmurar  i  envidiar, 
ni  defear  gloria  vana  >  pues  nos  damos  al  cftudiOf 
no  a  otro  fin ,  íino  para  libramos  del  feñorioi-njan*- 
do  ,  que  no  efiudiando  ,  los  vicios  tendrían  fobrc 
noíbtros.      .  .        :  ■     ,  ^    \j 

CCIII.    No  ai  cofa  mas  fabrofa  ni  de  mayof 

gufto  y  que  el  fiíbcr  muchas  cofas  >  ni  cofa  m^ 

provechofa  que  el  cpnocimiento  de  la  virtud- 

CCI V.    El  eftudio ,  fi  eftás  alegre ,  te  alcg^  ^^ 

ablan- 

'  'a. 

I    AD.  Todas  las  cofas  acá   penrando  que  fibCfOoq^ 
pofsibles   tienen   remedio   de  .iáber  de    nadie  :  i  ^  '. 
corregirfe  i  hacerfe  mejores  :   verdad  fiempre  es  mas  ncci«» 
íblo  el  prefuncuoib  es  el  que   aunque  crea  que  pi»  ^  »^ 
no  (¡ene  emienda  ,  porque  pee  mas  es  UtM* 
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ablándate  h  trífteza ,  fí  eílás  txi&c  >  refrena  los  Ím- 
petus locos  i  defvariados  de  los  mancebos ;  aliviana 
mucho  la  pefadumbre  de  la  vegez :  i  agora  eftés 
en  caía ,  agora  fiíera ,  íblo  o  acompañado ,  donde 
quiera  que  eftás»  eftá  contigo  i  te  ayuda  :  quando 
le  has  menefter  no  canfa ,  m  da  enojo ,  no  trae  cos- 
ta,  ni  íe  puede  perder :  finalmente  es  la  mas  pre- 
cióla joya  que  ai  entre  los  hombres. 

CCV.  I  fi  el  faber  es  el  verdadero  pafto  del 
alma » injufta  cofa  es  que  hartemos  primero  al  cuer- 
po ,  criado  para  efclavp ,  i  que  dejemos  hambrienta 
al  alma ,  criada  para  fer  feñora.  Olvidados  pues ,  co- 
mo es  razón  y  del  cuerpo ,  al  qual  baila  qualquiec 
vianda  y  apaceitlílcmos  el  ahiia  con  el  faber ,  i  ten*- 
dremos  della  cada  dia  nuevos  deleites  i  paífatiem- 
pos ,  los  quales  nunca  nos  dejarán  cftar  triíies ,  ni  nos 
d^fampararán^ ' 

DE  LA  VIRTVD  I  SV  VALOR- 

CCVI.     ^  A  virtud ,  que  es  la  más  precioía  í 
"^  excelente  coía  de  todas  las  cofas 
univerfales  y  no  la  dan  ni  reciben  los  hombres  de 
gracia :  de  arriba  viene  ^  i  Dios  es  el  que  la  da. 

CCVII.    I  por  efto  es  menefter  ,  que  con  gran 
humiidad  i  devoción  fe  la  pidamos. 

F  Por- 

j    AD.  Comf>  el  ao^pia  nur  er^as  para  refiftir  I  vencer ,  pa- 

éftra  «  ínvifiblc  I  immorxal,  ra  alegrarnos  i  quitarnos  el  pe- 

anfi   no   fe   liiftenta  fino  con  rar;dela  manera, que  el  cuer- 

ounteiúmieoco  ¡nvifible  í  ira-  po  fufre  mas  trabajo  ,  quan- 

mortal ,  como  es  la  fabiduria,  do  le  proveen  de  lo  que  ha  rae- 

d^  la  qual  quando  el  anima  nefter. 
^ftá  harta ,  uene  todas  fus;  fu- 
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ce Vin.  Porque  a  la  verdad  todo  lo  qné  es  mlj 
en  las  letras  i  en  la  fabiduria ,  i  que  principalmen- 
te avernos  de  procurar ,  es  faber  de  tal  manera  las 
ciencias  ,  qiie  podamos  fácilmente  remediar  a  las 
enfermedades  de  nueftra  alma.  * 

CCIX.  1  pues  fe  pone  gran  cuidado  en  curat 
el  cuerpo ,  mayor  fe  ha  de  poner  en  curar  el  ani* 
ma ,  en  quanto  ion  mas  efcondidas  i  mas  pcl^o- 
fas  las  enfermedades  del  alma  que  las  del  cuerpo. 

CCX.  A  eftas  enfermedades  llaman  los  Laticos, 
perturbaciones ,  tormentos  i  azotes  del  alma  ,  poc 
que  turban ,  atormentan  i  azotan  nueftro  cfpiritu, 
que  defea  holganza  de  virtud.  Eftas  enfermedades 
que  atormentan  tanto  al  alma ,  G  coh  virtud  no  las 
refrenamos ,  i  las  debamos  feñorear ,  nos  hacen  gran 
daño  $  i  por  el  contrario  merecemos  mucho ,  fi  Its 
reíiftimos. 

CCXI.  A  efte  fin  los  fabios  i  excelentes  variH 
nes  dieron  muchos  confejos  ,  i  dejaron  los  libros^ 
que  agora  leemos :  i  a  efte  fin  fe  enderezó  todo  lo 
que  fabian ,  i  agudamente  imaginaron* 

CCXII.  I  anfi  los  que  fupieren  i  leyeren  mtt^ 
cho ,  no  tengan  ojo  a  que  los  alaben ,  por  lo  que 
faben ,  ni  hagan  almoneda  dello ;  antes  (que  es  el 
fruto  del  bien  trabajar}  el  fin  fea  aprovechara  de 

1  j4V.  Enfermedades  ,  co-  de  acabar  con  ellos ,  hw^ 
mo  antes  eftá  dicho  ,  fon  los  mos  con  tanta  dilíg^o^l^  j^ 
vicios  que  la  hacen  enfermar^  remedio  *  mas  razón  fcn*  í 
como  al  cuerpo  la  calentura  procuraremos  al  alma  :  ^ 
i  otros  dolores  :  i  pues  para  qual  fi  viviendo  dcj^íoos  es- 
librarnos deUos ,  aviendoíc  de  tár  enferma  ,  vendrá  a  (f^  .K| 
acabar  a  lo  mas  tarde  mui  ra  fiempt^  ma^ra  C&  ^  ^^ 
prefto  ^  pues  el  cuerpo  fe  ha  crao« 
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Id  qat  Utn ,  i  aprovechar  a  otros ,  de  manera  que 
la  íabiduria  no  efte  en  ÍU  entendimiento  como  en 
álmaraja  9  de  la  qual  la  coía  que  fale  para  provc^. 
cho  de  otros ,  es  inútil  al  vaíb. ' 

CCXIII.  Por  efto  en  nueftra  fe  catholica  nin- 
guna cofa  *aí  que  igualmente  nos  alegre  y  que  tener 
el  animo  libre  deítas  pafsiones  i  enfermedades  :  i 
a(si  libres  dellas  ,  procurando  de  nofotros  con  lo 
que  fabemos ,  oimos ,  pueftos  en  alegre  rofsicgo  ,  a 
Dios  i  a  los  angeles  nos  hacemos  fcmcjantcs. 

CCXIV.  Los  remedios  deftas  enfermedades  íc 
toman ,  o  de  las  coías  ,  como  es  confidcrar ,  como 
todo  es  vanidad  s  o  de  nofotros  mefmos  ^  que  tan 
aparejados  eftamos  para  la  gloria ,  o  para  el  infier- 
no 5  o  de  Dios ,  que  ílempre  nos  enfeña  lo  que  he- 
laos de  hacer  >  o  de  lo  que  eíla  efcripto  de  los  fan- 
tos  i  de  la  vida  de  Chriílo ,  donde  para  cada  enfer-. 
mcdad  ai  tan  íaludables  remedios. 

CCX V»  De  los  remedio^  que  tocan  a  las  coías 
de  acá ,  el  primero  fea  que  fu  condición  i  proprie- 
dad  es  fer  mudables ,  viles  ^  i  que  por  mil  maneras 
íe  deshacen  :  ibla  el  anima  es  la  principal  ,  (In  la 
qual  lio  íbmos  nada ;  que  lo  demás  de  unos  íe  pas- 
ía  a  otros  ,  porque  ninguno  pueda  decir ,  que  fue-* 
f  a  del  anima  es  algo  fuyo. 
.  CCXVI.  I  aníi  las  cofas  que  tuviere ,  no  pien- 
fe  que  fe  las  han  dado  ,  íino  preítado  por  algún 
tiempo. 

F  z  Por- 

I  AD.  La  iárldái  bien  irdeHa-  los  próximos  :  de  adonde  no  fe 

áa  y  como  dice  S.  Pablo » cümi-  podrá  efcufar  de  gran  culpa» 

ényL  di  si  mefina  :  i  de  ahi  coa  el  que  con  lo  que  fabe  ayudan- 

difciecioo  fe  ha  de  rcpaxtir  coa  da  ^  ocros »  k  defcuida  de  $1. 


3  ^  INTfiODVCIOÑ  I  <í AMtNO 

CCXVII.  Por  lo  quales  gran  locura  hácct  ll-" 
gun  grave  pecado ,  el  qual  ha  de  fcr  caftigado  con 
jnui  gran  pena ,  por  cofas  qae  fon  tan  Tiles.  * 

CCXVIll.  Ninguno  fe  enfobervezca  ,  porque 
de  las  cofas  de  acá  tenga  mas  que  otro  ,  como  fer 
mas  hcrmofo  i  mas  rico :  pues  que  todo  es  breve, 
incierto ,  i  no  proprio  ,  fino  ageno :  lo  qual  como 
tíos  lo  han  preftado ,  afsi  nos  lo  han  de  pedir  yStlo 
mas  tarde ,  en  la  muerte  ,  i  muchas  veces  en  la  vida* 

CCXIX.  Por  tanto  ,  quando  nos  lo  pidieren, 
pues  nos  lo  preñaron  ,  no  nos  pefe  de  volverlo  ,  an- 
tes demos  gracias  ,  porque  nos  han  dejado  gozat 
déllo  por  algún  tiempo. 

CCXX.  Infufrible  defagrádecímíento  es ,  que  á- 
viendo  recebido  algún  beneficio  para  cierto  tiempo^ 
pienfes  que  te  hacen  injuria ,  porque  te  le  piden, 
i  no  te  le  hacen  perpetuo  :  para  lo  qual  no  con-? 
fideres ,  que  tanto  tiempo  gozafte  de  la  cofa ,  fino 
lo  mucho  antes  que  te  la  pudieran  quicax  ;  í  anü 
no  te  pefará  dejalla.  > 


I    An.  Cierto  C  pufieffcmos  miento  ha  MlcUo  ,^e  ya  los 

delante  de  los  ojos  la  fealdad  hombres  no  hagan  bien  unos  a 

de  pecado  i  la  pena  con  que  ha  otros  :  porque  fi  me  preftaiis 

de  fer  cafticádo  ,  aunque  no  quando  mas  necefsídaa  tengo» 

fueífe  por  ofender  a  Dios  >  que  .  los  dineros  ,  no  los  rudvp, 

es  por  lo  que  principalmente  quando  mas  tengo  i  antes  £  me 

hemos  de  fer  buenos ,  ninguno  los  piden  ,  me  pefa ,  i  fi  me 

feria  tan  loco  ,  que  le  hieles-  coftiiñen  a  pagar  ,  por  dar  lo 

le ;  i  tanto  mas  fe  apartaría  del,  que  no  es  mío  ,  quedo  enemi* 

quanto  mejor  miraffe  ,  que  no  ¿o  del  otro,  Efte  defagradcci- 

ai  cofa  acá  ,  que  no  fea  tan  Siiento  inventó  aquel  mai  i«- 

vil ,  bue  por  ella  no  fe  de  va  ha-  fran  :  ^ukn  prefia ,  na  i^ré^  i 

cer  ti  mas  pequeño  pecado  del  fi  c^bra ,n»Ul^ifi  ^/, mmím 

inundo.  mríal^.           ^  ^       ^         «^ 

a    AD.  D^ftedefagrad^ci-» 


'CXIXXL  No  te')ficgpcrges\j  ni  alegres  ,  porque 
tu  i  los  que^tu  tíien  elimos  v  tcncisiuaiB  ^rtc  dé 
los  bienes  de>  forttpia finque  dsUoS'Catecen  tus  e« 
nemigos  >  pues  coma  has  entendido  ,>  rodas  lás  co« 
ías  fe  pierden  i  truecan  tan  prefto,  i  por  tantas  vías 
fe  paíTan  dé  uiu  tiiaáo  a  otra  \  i  que  las  hias  re* 
ees  ai  placer  vano  acompasa  ))Ja(nio  trifte  ,  cómo 
tras  el  buen  día:  viene  el  nublado.^ 

CCXXIL  • '  Taenpoco  te  defmayes'  ni  aSíJas ,  por- 
que la  fortuna  te  fea  cohtiasia  ,  que  a  Jas  veces 
tras  la  nublofa  mañana  viene  la  tarde  al^re.^ 

^  CCXXIII.  Allende  deftp:  k  vida  nucftra  és  muí 
incierta ,  rodeada  (para  zc^újnds:  ims  eci  breve)  de 
mil  peligros  >  i  íl  algún  tanto  es  cierta ,  no  puede 
durar  mucho.:  -.  .^ 

CCXXIV*  No  w  yo  pues  que  tenemos  ,  para 
Icgaf  ^ntxe  tantas  míferias  nos  enfobervezcamos  > 

CCXXV.  Efta  vida ,  paira,  que  no  tengamos  de-^ 
feo  deUa ,  no  es  otra  coía  ,  fino  un  breve  viaje, 
por  el  qual  vamos  a  la  vida  eterna  :  i  pues  para 
hacer  eíle  camino  y  tenemos  necefsidad  de  tan  po^ 
cas  coías ,  no  nos  carguemos  de  tantas. 

.  CCXXYL  ,E  afsi  joo  nos  fatigaremos  ,  ni  pon-*: 
ídremos  en  peligro  nueftra  alma  y  por  lo  que  vemos 
hoi  en  nno  i  mañana,  en  ptro  ^mudable  i  Cn  cier-^ 
to  poífcedor»       . 

No 

r  ,dD.  Ningún  bien  al  que  perpetuo  \  tu  nos  fatigúenos, 
cifiA'años  dure  9  ni  mal  que  a  cdma  apocados  ,  con  ej  ipgl 
cUos  allegue..  I  pues  lo  uno  i  que  acaba  tan  prefto.  Por  Iq 
lo  otro  tieiie  fin ,  antes  defto  no  uno  ni  por  lo  otro  el  alma ,  que 
nos  alegremos  ^  como  locos,  ha  de  fer  perpetua  >.  no  padezr 
coa  el  bien }  que  no  h4  de  fer  ca  trabajo» 
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CC5CXVIL  No  se  tampoco  ,  a  que  pfópollté 
íeguímos  i  nos  vamos  tras  la  codicia  ^  pues  lo  poc 
venir  es  incierto  ^  ni  (abemos  que  íerá  i  i  lo  prer 
fente  fe  contenta  con  poco ,  fin  tener  neceísidad  de 
poner  a  nadie  en  deíeo. 

CCXXVIII.  Aquel  es  Ubre ,  que  folamentc  deJ 
Tea  lo  que  eftá  en  íu  mano  $  i  cativo ,  el  que  codir 
cía  lo  que  no  puede  aver  fin  gran  trabajo* ' 

CCXXIX.  Pues  eftár  mui  lleno  de  bienes  de  £bc^ 
tuna ,  qué  otra  cofa  es  y  fino  y  yendo  camino  a  pie^ 
cargarfe  para  no  poder  andar  í 

CCXXX.  I  afsi  ninguno  ai  tan  fiíera  de  íenti^ 
do ,  que  no  fe  aderece  i  componga  ,  antes  que  va« 
ya  a  la  ciudad ,  donde  pienfii  vivir. 

CCXXXI.  I  por  el  configuíente  ninguno  ai  tÉñ 
loco ,  que  fe  aderece  x  ataría  ,  para  quedaríe  en  cl 
camino ,  fino  pata  la  ciudad  donde  ha  de  vivir ,  pa-* 
xa  la  qual  endereza  fu  jornada. 

CCXXXIL  Efia  nueftra  vida  como  de  £ayo  es 
breve  i  tranfitoría  ,  la  mayor  parte  della  ,  o  quafi 
toda  íe  nos  paífa  en  deíeos  vanos  ,  envidia ,  renco* 
res ,  i  otras  permrbaciones  del  alma :  i  afsi  no  vivi« 
mes  aquel  tiempo  que  nos  fatigan ,  principalmente 
quando  tememos  la  muerte. 

CCXXXIII.  La  qual ,  pues  es  tan  cierta  >  i  por 
tan  infinitas  caufas  fe  nos  acerca ,  no  tenemos  ra^ 

ZOQ 

X    AD.    Siendo  ía  coihía^  cofa  fe  harta:  mecida  en  el  agua 

como  dice  fanc  Pablo  :  /•  Tim.  fe  muere  de  fed.  I  afsi  Dand« 

é'6/*u.  lo.)  U  raix^de  todos  Us  Viendo  fa  falta  ,  dixo  a  I>iosr 

1»^/^^ ,  todos  los  atajará  el  que  (Pf.  lé.  v.  is.)  Entonces  me 

fe  refrenare  de  ella :  ía  qual  tie-  hartaré  ^ino  tendré  qne  deftár^ 

ne  tan  mala  condición ,  fi  bien  fuand^  ie  vleru 
lo  miramos  ^  que  coa  ninguna 
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zon  (avicndo  de  v^nir  por  fuerza)  de  temería  por 
una ,  ni  por  otra  caafa :  por  huir  della  no  hagamos 
maldad  ,  ni  quando  viniere  ,  nos  entriílezcamos, 
pues  es  deuda  que  no  fe  puede  dejar  de  pagat.  i 

CCXXXIV.  I  pues  cfta  vida  cftá  tan  llena  pot 
Todas  partes  de  miferias  ,  no  la  queramos  tantoi 
pues  también  nos  partimos  para  la  otra ,  que  ese-* 
terna  i  glorioía.  Aparejémonos  pues  para  ella  de 
tal  manera, que  derechos  vamos  a  ella. 
'  CCXXXV-  Por  no  entender  las  cofas  como  fon j 
mas  nos  fatigamos  con  el  error  dellas ,  que  con  e^ 
Has  mefmas  ^  teniendo  por  bienes  los  males  >  i  te« 
jQiepdo  por  males  los  bienes.  ^ 

CCXXXVI.  La  natura »  condición  i  verdaderos 
precios  de  las  cofas  ^  fon  los  que  al  principio  pu- 
fe  :  por  los  quales  entenderemos  ,  que  fuera  de  la 
virtud  ,  no  ai  cofa  que  valga  algo ,  ni  que  la  poda* 
jnos  llamar  nueftra. 

CCXXXVII.  No  preciándonos  nofotros  deftá, 
guando  entramos  en  confejo  de  lo  que  devenios  ha« 

cer, 

1    JD.  Lo  mas  efpantablc  de  ponjitó  cierto  la  muerte  es  prin- 

todas  las  cofas ,  como  dice  el  cipio  de  vida  eterna.  I  afsi  ScP 

fabio ,  es  la  muerte :  pero  en-  cratcs  con  carecer  de  la  Iw 

(íendefe  a  aquellos  que  vivieih  Chriftiana,  condenado  a  muer^ 

do  9  no  acordandofe  que  avian  te^  con  placer  refpondió :  HhíÍ'' 

de  morir  ,  fe  dieron  a  rienda  gome^  quefabriya,^  lo  que  tanté 

fuelta  a  los  vicios  i  deleites  :  i  difeava^que  cofa  esfir  inmortal^ 

por  efto  es  amarga  la  memo-  i    Á7>*  Para  no  errar  nos  fea 

TÍa  deUa^  como  ¿1  mefmo  dice,  la  regla  ^  que  no  defeemos  mas 

^E^clL  (•  41.  o;.  I. )  al  que  v¿-  de  lo  que  oviéremos  meneller, 

¥c  en  regalos  \  como  por  el  que  ferá  muí  jpoco :  i  todo  lo 

coiurario  defeada  de  los  bue-  adverfo  o  proípero,que  de  ma-* 

Jios,de  los  anales  uno  S.  Pablo  no  de  Dios  nos  viniere  ,  crea^ 

decía  ;  (  Ad  Pbii.  c.  i.v.  %$.)  mos  que  es  gran  bien  para  aa-^ 

9^if€$  ú^abar  f  efikr  íp»  Qbnfio^  eftra  falvacion. 
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iccr ,  no  pcdínios  fu  parecer ,  fino  el  de  nadltrl  cd-í 
dicia  y  í.el  de  nofotros  mefmos,  al  qual  llamamos 
amor  de  sí  mefmo :  mientras  efte  eftuvicre  de  por 
medio  y  no  podemos  hacer  cofa,  bien  hecha.  Efte  a« 
mor  efemina  los  varoniles  ánimos  de  los  hombres, 
porque  no  les  deja  hacer  cofa  de  valor,  antes  hace 
que  no  aya  cofa  y  por  pequeña  que  fea ,  que  no  nos 
trafpaífe ,  i  ninguna  tan  ñaca ,  que  no  nos  derruequen 

CCXXXVIII.    De  aquí  nacen  las  cataratas  i  nic- 

<  blas  al  ojo  del  anima ,  que  es  el  entendimiento ,  que 

XK>  pueda  ver  lo  que  nos  conviene  s  antes  regala  i 

de^'a  feñorear  los  apetitos  y  que  avian  de  fervir  a  la 

razón,  i 

CCXXXIX.  Tan  afidas  tenemos  las  coías  age- 
nas ,  como  íi  íucífen  nueftras  :  i  íl  nos  las  quitan^ 
nos  afligíalos  ¡  lloramos  por  ellas. 

CCXL.  I  ^l  contrario  con  el  deíeo  de  las  age-» 
nás ,  defechamos  las  nueílras  >  como  fino  lo  fuefiou 

CCXLI.  También  efte  amor  de  si  mefmo  hace^ 
que  ciegos  huyamos  de  lo  que  nos  ha  de  aprove- 
char,  como  de  mui  dañofo  5  i  abracemos  por  muí 
provechofo,  lo  que  nos  ha  de  dañar. 
^  CCXLII.  Los  males  ágenos  nos  parecen  mui  li-í 
víanos.,  i  los  nueftros  niui  mayores  que  los  de  nin-' 
guno :  i  aísi  ficmpre  quejofos ,  no  podetuios  fufrir,  ni 
imeftros  defeos ,  ni  los  ajenos- 

.  Ni 

I  AV.  SI  nos  defnudaíTemoi  teneos  de  nofotcos ,  defpFecia:^ 
ckfte  amor  de  nofotros ,  vcria-.  mes  a  \os  otros ,  i  vemos  >  co^ 
mas  i  conoccriamos  nucftras  modicc  el  Eyaagelio  j  (^//# 
falus :  porque  fin  el  conoclmi-  tf.  7.  v.  3.  Luc.  c.  ^.  oi.  41- )  la 
caco  -de  la  enfermedad  ,  no  fe  motica  en  el  ojo  ageno  >  i  no 
le  puede  poner  remedio  ;  con^  la  vigad^  lagar,  en  el  ms^ííí^ 
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CCXLIIL  Ni  nofotros  nos  contefttjuxios  de 
nofotros  mefoios  ,  ni  eftc  mundo  con  íu  leí 
i  condición  nos  fatisface :  querriamos  que,  todo 
íe  rrocaíTe  ,  i  fueíTe  como  mejor  nos  parece: 
ia  caufa  defto  es  el  poco  fufrimiento  j  que 
tenemos  ,  por  los  muchos  regalos  a  que  nos 
damos. 

CCXLI V.  Qué  tormento  puede  íer  mayor » que 
cfte  defcontentamiepto :  ni  aun  creo  que  los  muer« 
tos  padecen  mas  que  efto. 

CCXLV.  Ni  aun  los  demonios  ion  defventura-^ 
dos  i  miíeros  por  otros  tormentos ,  mas  que  por  la 
.envidia ,  fobervia ,  odio  i  los  vicios  demás ,  que  los 
atormentan. 

CCXLVL  I  afsi  es  mancilla  de  ver  lós  roftros  de 
jiquellos  que  tienen  eftas  pafsiones ,  quan  mudados, 
jquan  fatigados ,  y  congojofos  andan ,  quanto  fofpi* 
xan ,  quan  muertos  i  eí^antables  parecen  :  i  afsi  fus 
animas  fon  gravemente  apaísionadas.  ' 

CCXLVIL  1E  afsi  la  ira ,  que  es  la  mas  furiofa 
pafsíon ,  parece  peor  en  el  hombre  ^  que  otra  qual«. 
quiera. 

CCXLVIII.  Porque  cierto  de  hombre  le  hace 
beftia  fiera. 

CCXLIX.  Qualquiera  perturbación  del  alma  es-* 
cu  rece  la  claridad  del  entendimiento ,  i  embota  el 
jnicioj  de  manera  que  no  pueda  conocer  bien  las  co- 

G  fas : 

I    jiD.  El  roftro,  que  es  re-  ando  ella  eftá  fin  pafsioii :  i  as« 

trato  del  anima,  en  breve  mu-  fi  al  contrario,  feo  i  disforme, 

ciftra  claramente  el  fofsiego,  o  tanto  qu«  no  parece  de  hom- 

ilboroto  que  dentro  ai ,  a  to«  bre.  (  K  Ovia.  Ub,  3.  dM  Arfm 

4o$ -ct  apacible « graciofo^ qu*  ftrf. /«/.  3. «  v.  ix^. 
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fas  :  pero  la  ira  ciega  tanto  mas  al  hombre  ^  que  le 
hace ,  que  ni  pueda  ver  lo  que  le  conviene ,  ni  lo 
ique  le  hace  daño ,  fino  que  como  beftia ,  nada  haga 
con  razón. 

CCL.  Porque  roe  el  corazón ,  daña  la  falad  i 
fuerza  hacer  nos  coías ,  que  luego  nos  arrepentimos 
dellas. 

CCLI.  Pues  en  la  cara  del  hombre  ved  íus  raa- 
las  operaciones :  quan/ea  efti  ,.que  furia  tiene ,  íquc 
ardor  de,  ojos ,  que  crugir  de  dientes  ,  que  echar  de 
crpumajos ,  que  amarillez  en  toda  ella  ,*que  fea  tut- 
baicíon  en  la  íengua, y  que  bozear^  * 

CCLII.  Tanto  que  el  que  airado  íc  mirare  al  es- 
pejo ,  dirá  cpn  razón ,  que  no  fe  conoce ,  ni  parece 
en  nada  al  que  de  antes. 

CCLIII.  Por  cfte  mal  vicio  ,  que  al  hom* 
bre  hace  andar  furíoíb  ,  cruel  y  íxíú  encara- 
do y  pierde  el  varón  toda  fu  autoridad  \  van* 
íelc  los  amigos  ,  apartante  los  que  le  encuen* 
tran ;  do  quiera  eftá  folo ,  ninguno  le  habla  i  i 
todos  le  aborrecen. 

CCLI  V,  Por  16  qual  todos  los  varones  fabios 
en  ninguna  coía  procuraron  ferio  mas  ,  que  en  hair 
de  la  ira  ^  y  reQílirla  tanto ,  que  pelearon  con  fu  ni- 
tral condición ,  i  la  vencieron.  * 

CCJLV^ ,  Que  cofa  ai  más  de  reir ,  que  afsifecn* 
fobervezca  i  falga  dé  sí  un  tan  flaco  i  pequeño  ani* 
nialejo  y  como  el  hombre,  i  que  levante  tantos  aUxH 

'  rd- 

I    AV.  Nota  los  efectos  de    tan  fuerte ,  es  donde  masía* 

Ja  '^^  bios  fe  pueden  moftrar :  i  Wf 

1    AD.  Saber  Ips  hombres    efto  los  tales  en  aíflgwiacoia 

vencer  a  paísion  tan  natural  i    yerran. 
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rotos  i  qireíliones  por  cofas  muí  viles  y  como  (bn  in« 
terefles  y  i  (i  a  mano  viene  ^  por  una  palabrilla.  < 

CCLVI.  Domarás  pues  fácilmente  k  ira  ^  fi  tu- 
vieres fixo  i  enclavado  en  el  anima  aquel  precepto, 
el  qual  es  ^  que  no  fe  hace  >  ni  puede  hacer  injuria, 
fino  al  anima :  i  a  efta  ninguno  la  puede  ofender ,  fí^ 
no  es  el  que  la  poiFee ,  metiendo  dentro  el  pecado. 

CCLVIL  Hada  aquí  fe  ha  tratado  de  lo  que  con-* 
viene  hacer  los  hombres  con  ios  hombres ,  agora  co- 
menzaremos mas  alta  i  profundamente  a  tratar  de 
Dios «  aunque  todo  lo  dicho  conviene  a  Dios ,  pero 
no  tan  particularmente ,  como  de  lo  que  agora  di^ 
remos* 

DE  LA  RELIGIÓN  O  AMOR  DE  DIOS, 

CCLVIIL    ^  A  cofa  mas  alta  í  mofor ,  que  los 

-•^  hombres  tienen  ^  i  el  genero  hu- 
mano poífee  ^  es  la  reverehcía  i  amor ,  que  a  dios 
tienen ,  padre  ^  hacedor  i  íeñot  de  todas  las  cofas.  Al 
qual  amor  i  reverencia  ^  porque  es  conocimiento  de 
la  grandeza  de  nueíbro  redentor  ^  llamamos  Re¡¿^ 
gion. 

CCLIX.  A  ningún  hombre  hace  Dios  mayor 
merced^ que  quando  le  enfeña^  como  verdadera- 
mente le  ha  de  honrar  i  íervir. 

Gí  I 

X  AD.  I  lo  que  mas  es  át  Jandofe  que  le  tocaren  en  ella» 
reir  ,  es  ver ,  como  tiene  por  i  nó  vee  el  necio  ,  que  menos- 
mas  injuria ,  que  no  le  hablen^  precia  la  de  Dios  ,  i  infierna  fu 
como  querría ;  i  que  fe  ofende  anima  4  yendo  contra  el  confe- 
mas  dello  ,  que  ü  le  úuitaflén  jó  de  íant  Pablo  :  (  ad  Epbefiús 
la  hacienda  ,  ni  aun  la  vida,  r.  4.  v.  %6*  )No  fe  fuga,  el  fit 
Uafonando  de  la  hoora>  i  que-  efiénd^  v^/ittts  en^lad^s. 
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CCLX,  I  afsi  encareciendo  cfte  beneficio  el  Pfal- 
mifta  ,  entre  los  otros  grandes  qae  Dios  hizo  al  pue- 
blo de  Ifrael ,  dice  r  a  El  que  d^cUra  fu  palabra  a 
Jacob » i  fus  jujticias  i  juicios  a  Ifrael ,  no  lo  hizo 
afsi  con  todas  las  otras  naciones  ,  ni  les  mamffjté 
fus  juicios.  ^ 

CCLXI,  Por  la  religión  i  Ici  fuya  fe  conoce  Dios; 
i  conocido  e¿  tan  immenía  fu  bondad  í  potencia 
que  no  puede  fer ,  ílno  que  fea  amado  i  adorado. 

CCLXII.  Solo  un  Dios  ¿s  el  principal ,  el  auctoi 
i  el  feñor  de  todas  las  cofas ,  i  el  que  folo  lo  puede 
todo  i  lo  fabe  todo. 

CCLXIII.  Efte  mundo  es  como  una  caía  íiiya  ,o 
por  mejor  decir  ,  un  templo ,  al  qual  hizo  de  nada ,  i 
dio  efte  hermofo  parecerá  fer  que  tiene :  llamárnosle 
noíbtros  b  mundo  ^  i  los  Griegos  cofmos ,  que  quieie 
decir  atavio,  por  la  hermofura  íuya :  i  afsi  como  el 
iblo  le  hizo ,  aísi  folo  le  rige  i  govierna ,  no  con  me- 
aos milagros  en  confervarle'^,  que  en  hacerle. 

I 

a    P/aim.  T47.  v.  uU.  chas  veces  de  lo  que  devlaivka- 

I     JD.  Eñi  la  fagrada  Es«  cer.  Todo  lo  qual  era  para  en- 

critura  llena  de  los  beneficios  i  feñarlos  y  como  le  avian  de  a- 

mercedes  que  Dios  hizo  al  pue-  mar.  Defpues  quando  encarnó, 

bio  Judaico  ,  mas  que  a  codas  aunque  venia  a  librar  el  linage 

las  otras  naciones  :  i  afsi  entre  humano  ,  fenaladamente  tomó 

todos  los  beneficios  el  que  ha-  carne  de  fu  generación  :  eña^ 

Uamos  mayor  ,  es  el  enfeñar-  vo  fiempre  en  fu  tierra  ^  hi70 

les  y  como  le  avian  de  acatar,  grandes  milagros  ,  predicóles 

que  era  lo  que  mas  les  conve-  fu  doctrina.   I  con  todo  efto 

iría  para  fu  falvacion.  I  anfi,  fueron  tan  defagradecidos  i  ci- 

antes  que  encarnare  ,  les  dio  egos  de  malicia  ,  que  le  dieron 

la  leí  por  Moifen  ,  librólos  del  la  muerte  mas  afrcntoía  i  crocl, 

poder  de  Pharaon  ^  dioles  el  que  pudieron  :  por  lo  qual  les 

raanná  ,  que  les  fupieíTe  a  todo  niera  mui  mejor  no  nacer, 

lo  que  quifieílcn  ^  avisólos  mu^  b  {yeafi  ti  Btjm^l.  df  Véfih.) 
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CCLXIV.  I  pues  ninguna  cofa  fe  hice  fin  fu  vo- 
luntad y  no  fe  ha  de  creer ,  que  ai  dicha ,  ni  desdicha, 
como  algunos  con  poco  (abcr  dicen. 

CCLXV.  El  es  el  que  lo  hace  todo  con  fuma 
equidad  i  fabiduria  ,  aunque  por  caminos  y  que  nolb- 
tros  no  fabemos  x  • 

CCLXVI.     Las  cofas  que  a  cada  uno  fuceden  ^  ñ 
ts  bueno  ^<ha  de  penfar  que  fon  para'  fu  provecho  ,  i 
no  para  efte  dineruelo ,  o  mundo  perecedero  ,  fino 
para  aquella  eterna  felicidad. 

CCLXV II.  De  manera  que  todas  las  cofas ,  que 
en  efta  vida  nos  acontecieren ,  agora  fean  adveríás, 
agora  fean  profperas ,  las  avernos  de  recebir  i  tener 
por  muí  buenas  ^  como  venidas  de  la  mano  de  Dios; 
ca  de  otra  manera ,  defeando  otra  cofa ,  i  peíandonos 
con  la  que  nos  da,  parece  que  encubiertamente  te- 
nemos por  malo  lo  que  hace  ,  i  efto  ^  porque  no  al* 
canzamos  fus  altos  i  profundos  juicios. 

CCLXVIII.  Licita  i  piadofa  cofa  es  ,  que  le  obe-» 
dezcamos ,  loenaos ,  i  aprovemos  todo  lo  que  hace. 

CCLXIX.  Ca  nofotros  como  niños  -,  i  que  no 
fabemos  lo  que  es  mejor ,  i  que  mas  nos  conviene, 
lloramos ,  porque  no  nos  dan  lo  mui  dañoíb  ,  como 
fi  nos  oviefle  de  hacer  gran  provecho  5  i  aborrecemos 
Jo  mui  provechofo  ,  como  cofa  que  mucho  nos  em« 
pecieífe. 

CCLXX.    Tanto  que  muchas  veces  no  ai  cofa, 

que 

I  •iíD.'I^pucs  fo^hos  Indig-  nüeftro   flaao  entendimiento, 

sos  de  entender  lus  juicios,  nos  quejemos  deilo  *<  o  üiga-* 

no  leamos  tan  locos  que  lo  que  mos  üue  es  alsi  nueiira  desdi* 

hiciere  ,  porque  no  entenue-  cna.  (Trata  de  efto  Salviano  de 

IDOS  la  caula  ,  pues  uo  cai?e  en  Gub.  Dei  cu  varw  liígérti,) 
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que  mas  daño  nos  haga ,  que  cumplir  nueftros  de^ 
feos. 

CCLXXI.  Defta  manera ,  como  vio  Dios  lo  poco 
que  fabemos ,  i  quan  a  ciegas  andatnos  en  todo,  qui- 
lo que  le  dejaíTemos  a  él  el  cuidado  de  todo ,  i  que 
nofotros  cuvieíTenios  la  culpa  ^  ti  quiticfiemos  otia 
cofa*  I 

CCLXXII.  I  íi  queriendo  ncíotros  t  o  no  qu^ 
riendo  ^  fe  ha  de  hicer  ^  lo  qiie  el  gpvertiádor  defte 
mundo  manda  i  ordena^  me;or  es  que  de  cucftra  vo- 
luntad i  alegres  i  de  buena  gana  recibamos  lo  que 
nos  da  ^  que  recebirlo  por  fuerza  ^  llotando  ^  i  de 
malagana^ 

CCLXXIIL  Ciertamente  todo  hombre  <  verda^ 
dero  amigo  de  Dios ,  alegre  i  contento  obcdcccíaa 
fus  leyes  i  voluntad  ^  como  a  leyes  de  tan  amado 
amigo¿ 

CCLXXlVé  La  principal  manera  pues  para  fcc 
fu  amigo  ^  es  hacer  lo  que  el  mandil-  1  afsi  dice 
Chrifto  á  a  Vofotfoi  feteis  mis  amigos  ^fi  hUaredes 
U  que  yo  oS  mando* 

DE 

X    AD.  Dejd  a  Diús  tu  CHidá-*  fáltá  mantenimiento,  quérnti  mtí 

áo  y  dice  David  ,   (Pfaim.  f4-  d  los  hombres:  codocfloespa* 

v,  i$i)  que  ¿I  te  mantendrá^  ra  quitarnos  la  deinafada íolí- 

porque  por  ei  de  las  cofas  >  que  cítud  de  las  Vanidades ,  i  ?oe 

va  tan  pdco  en  eUas  ^  nos  des-  fólo  penfemos  en  como  fer)^^" 

cuidamos  en  lo  que  tanto  nos  ixmos  a  Dios  ,  que  tanto  bien 

importa.   Mird  también  y  dice  nos  hace  en  ftiandarnos  que  no 

Chhfto  ,  (  Matthé  Cé  6.  V.  i6. )  eftemos  congojólos  por  Jo  <p^ 

«  ios  fajaros  ,  a  los  qualcs  no  avernos  de  comer  o  vefiir. 
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DE    CHRISTO. 

CCLXXV.    1^  L  pacificador  i  redcmidor  del  li- 

^^  nagc  humano  con  Dios  ,  i  el 
autor  de  nüeAra  falud  csjesv-christo,  hombre  i 
Dios  unigénito,  hijo  de  Dios  omnipotente :  el  qual  a- 
yiendo  mifericordia  de  nofotros ,  envió  a  íu  hijo  uni- 
génito -,  que  comáíTe  carne  humana ,  i  padecieflc  por 
redemirnos  5  pues  de  hijos  nos  aviamos  hecho  ene- 
migos ,  no  íiti  gran  daño  nueftro ,  defobedeciendo  a 
Dios  padre  i  hacedor  nueftro; 

CCLXXVI.  No  fe  pnedé  imaginar  mal  mas  pes- 
tilencial i  dañoíb ,  que  por  el  pecado  apartarnos  de 
Dios ,  qae  c^  fuente  manantial  de  todo  bien ,  trocan^ 
do  vida  eterna  i  alegre  por  muerte  perpetua  í  amarga.* 
'  CCLXXVII.  Entre  todas  las  otras  cofas,  a  cjue 
vino  CHRISTO  al  mandó,  fue  principalmente  a  en-" 
leñarnos  el  camino  derecho,  por  el  qual  aviamos  de^ 
lechós  de  ir  a  Dios ,  fin  apartarnos  del ,  ni  el  ancho 
de  un  cabello» 

.  CXaLxXVIIL  Efte  camino  el  le  moftró  í  defcu- 
btio  con  fu  doctrina  ^  i  con  el  expmplo  de  f\\  vida  je 
defembarazó  i  hizo  cierto.  ^ 

CCLXXIX»  La  humana  fabiduria  9  que  es  lo  que 
los  hombres  íaben ,  fi  fe  coteja  con  la  religión  ,  que 
es  fabiduria  para  íervir  a  Dios  ^  es  cieno  í  pura  lo- 
cura. 

Qual- 

1  jíD.  De  manera  -que  yen-  cielo  ^  morada  áe  los  fanctos, 
do  por  él ,  en  ninguna  manera  gloria  eterna ,  falud  i  bien  per- 
podemos*  dejar  de  entrar  eh  el   petuo  de  todos. 
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CCLXXX.  Qualquiera  cofa  grave ,  prudente  ,  la- 
bia ,  pura ,  fa|íta  y  religiofa ,  í  xdáo  lo  que  con  admira- 
ción i  gran  contentamiento  de  todos  fe  lee  acerca  de 
Jos  fabios  gentiles,  i  todo  lo  que  dellos  fe  loa,  depren- 
de i  encarama  hafta  el  ciólo >  efto  todo  mas  puro, i 
mejor  claro  i  deíembarazado  fe  halla  en  nueilra  fe.  < 

CCLXXXL  Conocer  efta  fabiduria  es  perfecta  ía- 
biduria  5  vivir  conforme  a  eíla ,  es  perpetua  virtud :  i 
ninguno  verdaderamente  la  conoce ,  que  no  íea  vet« 
daderamente  fabio  i  verdaderamente  virtuoíb* 
,  CCLXXXIL  La  vida  de  chri^to  manifíefta  íii 
bondad  humana ,  los  milagros  declaran  la  omnipo- 
tencia de  fu  divinidad ,  i  fu  lei  la  celeftial  fabiduria: 

CCLXXXIIL  Para  que  en  la  bondad  aya  exem- 
pío  de  imitarle,  i  de  la  autoridad ^erza  para  obcde-. 
cerle ,  i  de  la. fabiduria  fe  paca  creerle. 

CCLXXXIV.  .  X*  bondad  hace  quQ  le  amemos ,  k 
mageftad  q^ae  le.  honremos  ,  i  la  fabiduria  ^c  lo  ere* 
amos.  % 

CCLXXXy.  Si  alguno  conGderáre  lo  que  chris- 
TO  manda ,  hallará ,  que  todo  es  para  nucftro  pcove- 

'       cho, 

't     /íft.Pór^üc cierto lóian*  de  la  qual  cIlós  carecieron: 
tiguos  9  por  labios  que  fueron,   allende  del  íutno  bien  que  nos 


1  curioíós  de  encenuer  las  co-  enl'eña ,  que  es  Dios  ,  mas  kr- 
ids  ,  como  fólnmenre  les  guia-  gamente  ,  que  ellos  ,  dcc/ara 
va  la  raron  natural ,  i  t>ara  es-   Jo  que  toca  a  viitud* 


ta  tenían  por  contrapeío  las  i    i/^Pl  Porque  es  taabue* 

perturbaciones  i  vicios  ,  i  ca-  no  ,  que  es  el  íümo  bien  ,  i  t 

recian  de  lumbre  de  fe^ningu-  todos  hace  bien:  tiene  tana 

n^  toía  dixeron  ,  que  puntual-  magefiad  ,  que  en  el  ser  repre- 

mente  nos  enleñaOe  ,  que  cofa  fenta  todo  lo  vifible  i   invifi- 

era  bienaventutanza  ,  ni  como  ble  :  es  can  fabio  ,  que  todo  lo 

aviamos  de  íer  íalvos.  I  como  íabe  :  i  aisi  lolo  es  el  que  ba 

tila  doctrina  fen  laprjncipal,  de  leraoaadpagdoradoicreidoh 


cho  j  de  tt^anCiCa.  ^uedogiiob  Jo  creerá  ^  fin  qucCicor] 
t>  el  gcán  .bicu ,  que  dcUá  recibe.  .    ;\v  ^  ^ 

CCLXXXVI.    Como  no  ai  coía'  mas  alegre  al. 
hombre ,  qué  el  confiarle  todos  dcl^aníi  ni  á  Dios: 
del  qual  niagunQ  pienik  biea  ^  que xoa.  temor  fé  coq*> 
fia  déh 

CCUDCXVíIi    El  fundamento  de  íiueftra  (alud  es 
confeflar  tres  períbnas.i  un  folo  Dios  verdadero:  i  que 
el  PADRE  no  procede  de  otro  yi  que  el  hijo  chris-: 
TO  ,  redentor  nueftro ,  procede  dd  ¡Padre ,  i  el  Efi- 
piRixy  SAN^cto.de  entrambos  A;  dos  ^  i  todos,  trefe  an: 
D109  ,  fiíi  el  qual  ninguna  co£i  hacemos  -  ni  peDOk-^) 
mos ,  que  pueda  fer  buena. . '  .     •► 

CCLXXXVIIL  El  verdadero  honrar  a  Dios  es 
limpiar  el  alma  de  las  enfermedades  i  malos  defeos ,  í 
transformarnos  en  fu  ícmcjaaza  lo  mejor  que  puciie^ 
r«emos,  pitra  que  üeamoslun^ios  i  fanctos,  conio  el  lo 
es  s  no.t^gftmdsódio  con  nadie;,  iprocucemoiapror. 
vechar  a  todos,  i  i  ■ 

CCLXXXIX.  Quanto  mas  te  apartares  de  las  co-. 
ü»  huinan^^.,  i  te  llcgares.a  hs  diyinaJs » tanto  mas  vi^ 

viras  vida  fanta  i  divina,  .j      . 

CQCC  Defta.mMieisi,IM<Mtctc6drá;pot adeu- 
do i  pariente  y  pues  tomó  nueftra  humanidad ,  i  fe  hi- 
zo hombre  como  nofotros  i  i  como  fu  verdadero  i 
fraternal  templo ,  habítaíá  en  ti ,  que  cftc  tal  tcm^ 

H  pío, 

X  AD^  Es  tan  fuave  i  can  fa-  cumplirla  fe  n^s  ha  de  dar  U 
cil  de  cumplir  la  lei  de  ,Dios,  gloria  ecérna^s  i  ppr  quebraor- 
que  toda  ella  fe  refuelveen  fo-  caria  el<  infierno  fin  fin.  Ame- 
tas  dos  cofas  y  conviene  a  fa-  mos ,  pues  caneo  nos  va  t  quo 
ber ,  en  amar  a  Dios  i  a  naefir^  amar  es  cofa  fabrofa  ,  i  abor- 
frúximp.  Quien  pues  no  vivirá  recer  crac,  configo  el  cocmen* 
cbafo|iipLe  a  eft^  lei  >  pues  por  to. 
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pío  ama  él  nías  qae  a  los  de  piedra  i  de  metaK  < 

CCXCI.  El  templo  de  vJios  esfimcto ,  dice  fanC* 
Pablo ,  *  el  qual  fots  vofottos. 

CCXCIL  Tan  gran  haefped  hafe  de  coníervii 
con  virtud;  i  no  fe  hade  «chac  con  el  íiicio  hedor 
de  los  pecados. 

CCXCIIL  Las  obras  todas ,  que  acá  hacemos, 
aunque  fean  buenas,  no  lo  fon ,  fino  fe  hacen  por  Dios 
i  íe  enderezan  a  éU  como  a  verdadero  lemuneradoc. 

GCXCIV. '  I  porque  (epas ,  que  en  ninguna  parte 
puedes  efconderte  ^  para^  ofenderle ,  fabe  que  donde 
quiera,  eftá ,  i  que  todo  lo  vee ;  ninguna  cofa  íc  le  en- 
cubre ,  entiende  tus  penfamientos ,  i  es  teftigo  i  juez 
de  todo  quanto  haces  i  pienfas :  por  tanto  reverencia* 
le  y  para  que  no  folamente  no  hagas  co£l  mala  ,  peio 
ni  aun  te  palle  por  pénfamientoi  ^ 
*  CX^XCV.  £1  amor ,  cpie  has  de  tener  a  Dios ,  tu 
defer  defta  mane^,  que  a  fu  honra  igloriaeftimes  en 
mas ,  que  a  todas  las  honras ,  i  provechos  que  ovicre 
en  efta  vida ,  i  ninguna  coía  aya ,  que  no  la  antepon^ 
gas ,  a  fu  fervicio :  ca^  íer  4lesfaoprado  por  fu  honia^' 
fcrá  gloria  tuya. 

'  CCXCYL    I  como  él  amigó  fe  huelga  i  deleia 

'  con 

t  AD.  Pues  noíbtros  fotnos  ^ue  bníquen  los  malos  Iug2/e$ 
los  que  Dios  llama  (//•  ad  Ca^  lecrecos;,  porque  los  hombres 
rínth,  c,  é.  V.  i6. )  verdaderos,  no  los  condenen ,  como  ¿ellos 
templos  íuyos  ,  no  feamos  tan  ovieíTen  de  fer  los  jueces  \  i 
malos  ,  que  aviendo  de  pofai*  que  pienfen  que  no  los  vee  Di- 
en  nofotros  tan  gran  leí5or,por  es  ^  traytadoíe  coniigo  por  tcs- 
el  pecado  le  echemos*  fliei-a  ,  i  tigo  i  juez.  Por  lo  qual  no  te 
nos  hagamos  cueva  de  ladro-  ha  de  hacer  cofa  en  fecreto, 
nes.  que  no  pueda  parecer  en  pu- 

■'^  *¡.  ud  c^rínth.'c.'i^^*  17*    Wico,  pues  que  de  qaalquier 

a    AD.  Cofa  es  de  burla  j>  manera  es  publica  a  Dios. 
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^on  la  memoria  de  fu.aQvga  ^  aísi  tu\  como  vecdade-* 
ro  amigo  de  Dios ,  tfe  deves  iregocí  jar  i  alegraren 
acordarte  dé  Si  immen(a  bondad  $  i  áfsi  por  elccmít- 
guiente  tendrás  por .mui  amable ,  i  eftarás  de  gana, 
en  lo  que  tocare  a  fu  fervicio. 

CCXCVíI,    Todas  las  veces  que  oyerésinombrár 
á  Dios  ,'Qfiezcaíe  ái  tu  anima  una  coJía  mayor  i  más 
-admitable  ^  que  ta  huxnaiio:  entendimiento  puede 
comprehender.  '  . 

CCSCVIIL  Ló  que  del  i  de  las  cbíás  divinas  íe 
dice  j  óyelo  ^  no  como  cofa  humana  ^  fino  con  gran 
reverencia  i  admii:acion*i    .  o    .  i . .     ^^ 

CCXCIX.    De  Dios  no  juzgues  locamente  ^o  de 
^lo  que  hace  j  no  hables  ñno  coh  reverencia  i  temor. ' 

CCC.  Gran  defacato  i  menofprecio  es  (el  qual 
no  puede  caber  y  fino  en  mui  malosj  ufar  de  la  íagra- 
<la  Eícrituxa^en  oteo  ientido:^de  lo  que  elkt  tiene, 
profanizandola ,  i  volviéndola  de  las  coías  mui  ak^^ 
que  trata ,  á  niñerías ,  palacios  V  motes  ,  i  pafquines. 

CCCL  Que  cierto  es  echar  cieno  fobre  la  me-* 
dicina ,  que  eftá  para  dar  falud ;  pues  ufar  de  fiís  au- 
toridades torpe  i  feamente  es  cosa  abominable  i  mal*- 
dita. 

CCCn.  Porque  todo  lo  que  en  la  (agrada  Es- 
critura ai  y  es  todo  íanctífsimo  s  i  aísi  conviene  /que 
con  gran  reverencia  fe  reciba  en  el  alma% 

Uz  Es- 

• 

f    AD.  Si  fanc  Pablo  aos  de  aver  tan  loco, que  quiera 

manda  ^(^Ad  R^m.  c*  h.'  v^  x.  juzgar  de  las  coías  de  Dios» 

%.  ^b  )  que  no  juzguemos  de  las  quaies  íino  es  él »  ninguna 

otro ,  fino  queremos  fcr  juzga-  criatvra  huhiana  j  ni  celeuial> 

dos  ,  porque  Dios  es  el  ^ue  lo  puede  encender  > 

ha  de  juzgar  todo  «quien  ha  a  V.CtmUTrU.fef.^ 
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CCCni.    :Eftá  atento  i  con  devoción  en  los  ofi- 
cios divinos,  cierto  que  todo  lo  quekHi  vecs  i  oyes, 
es  fanctiísioio ,  i  que  feptdfenta  aqoeHa  inamenfa  nu- 
«geftad  de  Dios^,  a  Ja  qirat  adorar  es  cdia  íacil ,  i  com- 
preiienderla  impofsible* 

CGCIV;    De  manera,  qae  pienTes ,  que  en  aque- 
lla divina£ibiduiiacftán  eícondidasiZOÍas  'mas  altas, 
-que  pueda  alcaazariiioguna  ñicrta^de  ingenio  lia- 
mano,  i 

CCCV.  I  íi  reverenciamos  los  dichos  de  los  la- 
bios, que  no  entendemos  ^  con  quanta  mayor  razón 
devemos  reverenciar  los  divinos ,  que  aun  ios  labios 
no  alcanzaron ^ 

CCCVl.  Todas  las  veces  que  oyeres  nombrar 
a  jEsv-CHRiSTO  ,  tantas  veces  fe  te  acuerde  dd 
grande  amor  que  nos  tiene ,  i  las  mercedes  que  nos 
hace ,  i  el  acordarte  del  te  íea  fuave  i  Heno  de  ale- 
gría i  acatamiemo. 

.  CCCVIL  Quandooyes  llamar  a  CHaiSTo  pía- 
dolo  y  maníb  ^  omnipotente ,  levanta  tu  eípiricu  en 
contemplación  defto ,  i  íiiplicale «  fea  tal  contigo, 
qual  le  oyes  nombcar :  como  quando  le  oyes  decir 
omnipotente ,  que  lo  mueftre  en  ti  ,  haciéndote  dé 
malo  bueno ;  de  enemigo  hijo  ,  de  no  nada  algo :  i 
.quajido  le  llamaren  terrible ,  que  efpante  a  los  ¿{oe 
te  eípantan» 

Quan- 

I  AD.  Por  donde  íi  grandes  podían  comprehender  :  de  a- 
perfonas ,  i  míe  crabaiaron  mu-  donde  el  diablo ,  como  mas  &- 
cho  en  los  eftudios  y  nan  caido  cil ,  los  pufo  en  dadas  :  de  las 
feamente  ,  ha  íido  por  atrever-  quaies  no  pudieron  falir,  £n 
.  fe  a  querer  encenderlos  myfte-  moilrar  fu  flaque;(a  \  la  qaai  i 
ríos  de  Dios » i  tratar  deilos,  conocieran  antes ,  no  fe  vicraa 
parcciendoles  ^  que  ^odos  los  en  tancj)  peligro. 
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CCCVIIL  Quando  le  llzmzsftñor  ^  mira  que  Ic 
íirvás:  quando /is^r^,  mira  que  leanies^i  te  hag;3« 
hijo  digno  de  can  grande  padre.  ^ 

CCCIX.  Ninguna  coía  ai  en  todo  lo  criado, 
por  baja  que  íea ,  que  í¡  miras  qual  es ,  i  lae  fuerzas  i 
virtudes  que  tiene ,  no  te  ponga  en  gran  admiración, 
^  i  por  ella  conozcas  el  fumo  poder  d^  Dios.  ^ 

CCCX.  No  comiences  cofa,(in  primero  pedir 
el  ayuda  de  Dios :  poi:que  él  y  pues  eftán  en  fu  mano 
los  comienzos  i  fines  de  las  cofas ,  los  dará ,  como 
las  pides ,  a  las  cofas  que  en  fu  nomiDre  comenzares. 
CCCXI.  Aviendo  de  hacer  algo  ,  confidera  el 
fin;  i  defpues  que  lo  ovieres  comenzado  cqü  buen 
confejo ,  defcmdate  del  fuceílb.  3 

CCCXII.  Defpues  i  antes  de  aver  hecho  cfto, 
confiate  de  aquel ,  en  cuyo  poder  eftin  los  fuceífos 
de  las  cofas. 

CCCXIIL  I  pues  toda.  la  religión  i  amor  ,  que  a 
Dios  tenemos ,  tiene  fu  fuerza  acá  en  lo  mas  interior 
de  nueftras  entrañas  $  procuremos ,  que  quando  le 
hacemos  oración ,  no  fea  con  los  labios  folamente, 
uno  que  eftemos  en  ella  enteros  con  alma  ,  penfamí- 
ento  i  gefto ,  para  que  todo  conforme  con  lo  que  ha*- 
cemos.  Por- 

I    AD.  Ca  no  es  razón ,  que  otras  muchas  i  grandes  cofas, 

áendo  (u  mal  íiervo  ,  íea  coi?-  donde  Dios  ,  como  en  codo, 

tigo  liberal  íeñor  '*  i  fiendo  mal  mueftra  iu  infinito  Doder^ 

hijo ,  que  te  baga  regalos ,  co-  3    AD»  £1  hacer  la  cofa  con 

CIO  a  bueno :  porque  de  otra  confcjo  i  parecer  ageno  ,  mu- 

0iaiiera  no  avha  diferencia  en-  eftra  la  piuJencia  del  que  la 

tre  el  bueno  i  el  malo.  hace ,  i  adivina  el  buen  nh  que 

a    S.Pdblg  áá  Kom*c,i.Vp20»  tendrá  :  1  6  por  otra  cofa  no  lü- 

»  ,  AD.  Pues  no  bafta  a  criar  cede  ,  como  fe  pensó  ,  efcufa 

uog  .florccita  tpdo  el  poder  de  de  culpa  al  que  tomó  coníejo» 

codos  los  hombres  ^.quamo  mas  pues  lu20  cju  sí  lo  que  devia. 


\ 
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CCCXIV.  Porque  es  aborrecido  de  las  rcfpucs- 
tas  del  cielo ,  el  que  ^  defcuidadamente  hace  U  o- 
bra  de  Dids.  ^ 

CCCXV-  Si  en  el  tañedor  es  fea  cofa  ^  que  di- 
ga el  uno ,  i  otro  íii  vihuela ,  mui  mas  coía  fea  es, 
que  quaiidd  hablamos  con  Dios  ^  nueftra  lengua  digí 
uno ,  i  el  alma  pienfe  otro. 

CCCXVI.  Niieftros  defeos  fcan  buenos  i  d^- 
nos  de  pedirlos  a  Dios ;  i  procuremos  que  no  foa 
vanos ,  porque  no  ofendan  a  la  fuma  fabiduria.  ^ 

DEL  COMER. 

CCCXVII.    ^\Vando  Cdmieres^acuerdate  qoio 

*S¿  grande  es  el  poder  de  Dios, 
que  de  no  nada  hizo  todas  las  cofas  :  acuérdate  as* 
íimefmo  de  fu  fabiduria  i  benignidad ,  que  las  fus- 
tenta  para  nueftro  férvido ,  apacentando  Con  elüs 
aun  a  los  que  le  ofenden,  i 

Cdfl- 

a    //.Ptfric/.24.^, /•£y2/.4ai4  dan  nueftras  malas  dcioajidas 

X     AD^  Por  eftc  conrejo  fe  los  hombres ^  que   Dios,  que 

declara  aquella  auctorldad  de  es  el  que  las  ha  de  condenar» 
la  fagrada  Efcritufa  :  (MMttbé       $    AV,  O  grande  hiunaai- 

'  tm7*'Vé7f)  Pedid ,  i  daros  hán\  dad  de  Chfifto ,  redentor  aaes- 

Uamad ,  i  abriros  han  ia  puerta:  tro  ,  que  alumbra  y  como  dice 

porque  como  nó  pide ,  el  <^ue  el  Evangelifta ,  ( Mattb.  c.  f . 

no  labe  lo  que  pide ,  ni  ló  pide  i>4  45O  con  fu  fil  iguaimeate  a, 

con  atención  ,  anfi  no   le  dan  los  buenos  i  a  los  malos  %  qae 

lo  que  demanda*  con  un  mefmo  manjar  ie^al- 

1    AV.  Todo  lo  que  pldie-  ntente  fabrofo  a  todos  foSence 

remos  a  Dios  en  fecreto  ,  fea  a  los  unos  i  a  los  otros  ^defe«- 

tal  que  pueda  pedirfe  fin  ver-  fo  que   los  malos  íe  coaviet- 

puenza  delante  de  los  hombres:  tan  a  él ,  por  el  bien  que  reci- 

1  anfi  ferá  licito  1  judo  codo  lo  •  ben  ,  no  mereciéndole  «  i  los 

que  demandáremos  :  porque  es  huenos  cada    día  ierriendolc 

tan  jgrande  nueftra  necedad^  mas  ,  fe  bagan  dignos  de  takf 

que  huimos  mas  ,  que  entien-  beneficios. 
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CCCXVIIL  Coníidcra  también ,  quando  comes» 
quan  gran  cofa  es » que  para  tanto  nunnero  de  gen- 
tes i  animales  aya  cada  dia  mantenimientos  tan  ci- 
ertos ,  que  nunca  faltan  $  confervandonos  todas  las 
coías  que  crió  para  nueftra  fuftentacion ,  que  no  pe- 
rezcan ,  ni  fe  acaben ;  lo  quai  es  proprio  i  natural  dep- 
ilas ,  í¡  Dios  las  dejafle. 

CCCXIX.  Afsimefmo  coníidera  ^  como  ningún 
faber,m  de  hombres, ni  de  angeles, no  folamente 
no  podría  hacer  efto  ,  mas  ni  aun  podria  entenderlo. 
,  CCCXX,  Afsi  que  pues  fabes ,  que  vives  i  fus- 
rentas  la  vida  con  los.  bienes  que  ¿1  da  ,  conjíidera 
quan  aborrecible  ingratitud  feria ,  i  quan  gran  locur 
ra  y  que  ofaffes  tener  encmijftad  con  aquel ,  por  cuyo 
benefício  vives ;  que  fíno  quifieíTe ,  no  vivirías  mas. 
.  CCCXXI.  Todo  lo  que  a  la  mefa  fe  dixejre ,  fea 
cafto  y  limpio ,  cuerdo  i  fanto ,  qual  es  aquel ,  entre 
cuyos  dones  entonces  eftás^ 

CCCXXII.    I  pues  en  la  mefa  vces  la  fuma  bon- 
dad i  liberalidad  de  Dios ,  que  con  fus  manjares  te 
íudenta^  mira  que  enr  ella  no  hables  mal  de  nadie, 
ni  lo  canüentasa  otro. 

-CCCXXIU.  Por  lo  qual  es  cofa  infufrible  ,  que 
afees  i  enfucies  aquel  lugar  con  decir  mal  de  tu  pró- 
ximo ,  en  el  qual  Dios  jfe  mueftra  contigo  can  ¿uer 
no ,  que  te  da  con  que  paíles  la  vida. 

CCCXXIV.  Lo  qual  aun  no  ignoraron  los  gen- 
tile$,careciendo  de  verdadera  lumbre ,  los  quales  poi: 
efta  cauía  llamaron  a  la  mefa  fagrada ,  alegre  i  fefti- 
val :  en  la  qual  decir ,  o  haceríe  alguna  cofa  fea  i  era 
tenido  por  gran  maldad.     \ 

CCCXXV.    I  pues  Dios  omnipotente  tiene  tan 

gran 
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gran  cuidada  de  tí ,  de  criarte  lo  qué  comes ,  deja  tu 
el  dcmafiádo  cuidado  que  tienes  de  fuftentattc ,  co- 
mo dcfconfiado  de  íü  bondad  5  i  toma  un  cuidado 
folo  i  que  fea  de  agradarle  ¡  fervirle. 

CCCXXVI.  Gran  locura  es, que  por  caufadd 
comer  hagas  alguna  cofa  mala  i  ofendas  aquel ,  del 
qual  folo  vienen  los  mantenimientos ,  i  que  enojes 
aquel  <  del  qual  folo  procuras  aver  algo. 

CCCXXVIL  Principalmente  ^que  con  los  man- 
jares no  fe  conferva  la  vida ,  fino  cún  la  voluntad  de 
Dioi ,  como  él  mefmo  dixo  rcfpondiendo  a  facanás, 
que  de  las  piedras  hicieífe  pan :  *  No  vive  el  homh 
de  folo  pan  ^fino  de  U  palabra  de  7}ios.  ^ 

CCCXXVIII.  Hanos  fitmado  Dios  nucftro  fe- 
ñor  una  cédula  de  fu  nombre  ,  por  la  qual  en  el  ciclo 
i  en  la  tierra  nos  promete  que  tto  nos  faltará  cofa, 
de  las  que  quifieremos  ,  fi  primero  bufcáicmoscl 
reino  de  Dios  i  fu  jufticia.  * 

CCCXXIX.  I  quando  quifo  que  de  los  bienes 
tüvieífcs  tu  mas  que  otro ,  no  lo  hizo ,  porquotcde- 
vieíTcs  mas  a  ti, que  al  otro 5  fino  para'qac talos 
deftribuyeíTes  de  tal  manera ,  qu^  mcrccieífcs  cp  cUoi 
i  tu  próximo  ^  fegun  Dios  ,  mcarecieíre  también  co 
pedirte  del  los  :  i  pues  no  fon  tueros,  no  feas  ¿«íoi 
avaro  con  tu  proximOé  ^^'' 

a    Luc.  c.  4»  'v.  4.  que  nó  figucnf  á  Di^^'^^T' 

.i     AD.  Tddas  las  cofas  que  dos  en  los  búrnes  témpora*^» 

pifts    crió  para  fervicio    del  no  fe  efcufaffcn  ^^.^f^\l^. 

íibnübre  ,  no  dehen  de  fuyo  ciendo  ,  que  faltándoles  10    ^ 

virtud  para  fuftentar  ,  fino  re-  ccflario,  avían  de  ^^^'^jy^j; 

cibenla  de  fu  criador  \  como  do  de  bufcarlo ,  les  dice  ui   - 

recibieron  de  nada  la  forma  i  (Matth^  c.  6.  v.  3.)  ^^¡^^  T-, 

parecer  que  tienen.    .  mer9  el  reino  Je  Üiti , » tf^ 

•  %    AÚ.  Porque  los  hoQUbres»  luegú  t^do  ío  qi^  bufu^i* 
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.  CCCXXX.    Ninguna  coía  mas  vcrdadcrimentCí 
jíe  da  a  Chrifto ,  que  lo  que  fe  da  a  Iqs  pobres  CQ  fa 
nombre.  ^  '  •        r 

CCCXXXL    Defpues  de  comer  conddera  fu  grá,n 
poder  ,  que  crio  tantas  cofas;  para  m  mantenimi^ 
ento ;  i  fiendo  de  fu  natural  perecederas ,  las  con-»^ 
lerva ,  que  no  fe  acaben :  darle  hasr  xpuchas  gracias 
por  ello, 

CCCXXXIL  I  daíelas  do  tal  manera ,  no  como 
&  las  darias  al  que  te  compraOQÍe  el  manjar,  que  efta 
es  pequeña  obligación ;  sí  como  al  que  de  nada  tQ 
hizo ,  i  por  ri  crió  todas,  las  otras  cofas ,  con  las  qua- 
Ics  te  fuftenta ,  no  por  U  virtud  que  de  f«yQ  ^i  OA 
(lias ,  finó  por  fu  gracia, 

DEL  dormí r:í< 

CCCXXXIIL    JT^iVando  te  vas  acoftar  i  quah-; 

^Sg^  do  te  levantas  ,  acuerdare» 
no  íblamente  de  los  beneficios  que  Dios  te  hace » Ci-'. 
no  de  los  que  hace  a  todos  los  hoiTibre;  i  ^  todo  el 
mundo. 

CQCXXXIV.  Acuérdate  ifsimefmo  >  como  el 
hombre  dormido ,  privado  entonces  de  ver ,  oir  i  fen- 
tir ,  eftá  puefto  a  mil  peligros  que  le  podrían  venir, 
pues  como  muerto  no  tiene  defenfa  i  i  fuplicale  fiem-« 
pre  te  guarde  i  defienda ,  pues  e$  tan  grande  tu  íla^ 
queza.  , 

CCCXXXY.    I  afsi  veris ,  que  con  pecado  ninguj 

I  no 

r  Jj>.  Afsi  dice  él  mefino:  bectftes  ,Mmili  becifiif.  MUttk^ 
Si  ^itn  qitt  ü  tfiu  mis  f  9b res  f.  %Sf  'v*  40. 
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no  fe  há  de  ofender  el  que  anfi  nos  ampara  í  guarda. 
CCCXXXVI.  Fortalecerte  has  por  defuera  con- 
tra el  demonio  con  la  fcñal  de  la  cruz ,  períinandotc 
i  lantiguandote  5 1  por  de  dentro  con  fantos  perxfa- 
mientos ,  diciendo  con  devoción  la  oración  que  a 

Dios  haces. 

CGCXXXVH.  Quando  te  echares  en  la  cama, 
mira  que  confidercs ,  que  cada  dia  es  una  figura  i  fe* 
mejanza  de  fe  vida  humana ,  que  amanece  i  anoche- 
ce >.  quiero  decir ,  que  al  velar ,  qucs  la  vida ,  viene  la 
noche  y  ques  la  muerte: 

CCGXXXVIII.  I  que  el  fueño  es  verdadera  i 
cierta  íerhe}anza  /d6  la  muerte.  ^ 

CCCXXXIX.    Afsi  que  avernos  de;  fiíplicar  a 
Chrifto ,  que  en  la  vida  i  en  la  muerte  íiempre  nos 
•favorezca  i  ayude ,  i  qué  nos  dé  acpella  noche  &^ 
gura ,  fabrofa  i  fin  ofenía  fuya. 

:  cetíXLí,  1  también  que  entre  fueños  con  ííieBos 
malos  rioícamos  efpántados  5  i  que  ,  aunque  cñcmos 
dormidos ,  tengamos  en  el  alma  la  oración  de  rnane^ 
ra  ;qué  íecreados  con  fanctos  penfamientos ,  dcfpct* 
temos  a  la  mañana  mu  i  alegres: 

CGGXLIí  Acordándonos  de  fu  fanaífsfcná  mu- 
erte ,  que  fíie  precio  inefiimable  ^  con'él  qual  redimió 
el  liMge  humano. 

CX:CXLII.  Entucimaraayatodácaftidadilim- 
{>ie2a  V  porque  no  tenga  derecho  a  elk  el  demonioi 
cabeza  de  toda  maldad. 

I 

11 

t    ^P.^Para  que  por  efta  fagrada  EfcritUTa  dice  ,  e^ 

líOd  acordomos  de  la  muerte   ^it^e  delante  de  nuefir^sef^s^ 

verdadera  ^  U  ^uaffi ,  como  la  nunca  fc€ar€m9S*  MíHh  j^^*^^ 
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CCCXLIII.     Con  la  fcñal  de  la  cruz  i  agua  bendí-* 

,  invocando  el  nombre  de  Dios ,  i  principalmente 
con  buenos  pcnfáoiicntos  ,  í  determinación  de  guar- 
dar la  íe  catholica,  echarás  al  diablo  de  la  cámara^ 
de  manera  que  no  pueda  feñorearfe  en  ella. 

CCCXLIV,  Levantándote,  a  la  mañana  cncomí-* 
endate  a  Chriílo ,  i  dale  gracias  con  toda  la  devocio.n 
que  pudieres,  porque  con  fu  ayuda  i  íbcorro  tuviíle 
ia  noche  aplacible  i  fegura ,  que  el  demonio  no  tuvo 
lugar  de  ofenderte. 

CCCXLV.  Acuérdate  afsiraefmo ,  que  como  la 
noche  dormiíle  i  defpues  defpertaíle,  que  a(si  han  de 
dormir  nueftros  cuerpos  con  la  muerte :  a  los  quates 
dará  Dios  vida  ^  qüando  viniere  a  juzgar  los  vivos  i 
los  muertois*  < 

CCCXLVL  En  levantándote  rogarás  humilmente 
d  nueftro  Señor  que  quiera  i  haga ,  que  el  dia  preíen^ 
te ,  iiós  demás  que  vivieres  y  te  emplees  todo  en  f\i 
•íervicio  de  tal  ms^nera » que  no  dañes  a. ninguno ,  nj 
ninguno  te  ofenda » antes  fortalecido  i  rodeado  coa 
i)uenos.  peníamientos  i  obras ,  te  efcapes  de  las  redes 
i  lazos  que  el  demonio  nos  pone  por  todos  los  caoiit. 
nos  qne  andaniíos  de  la^vida. 

CCCXLVIL  Honrarás iacatitás muchoxla íanc- 
tiísima  MADRE  DE  DIOS  ,  i  a  todos  los  otros  fanctos 
i  íanaas ,  como  a  cacos  amigos  de  Chriílo  y  los  quar 

I  z  les 

I    AD. Refacicdrán lóícaer-  el  grano  bueno  de.U paja  í^jue 

pos  con  fus  animas  ,  qiie  hafta  esj  los  buenos  de  los  maiosi  i:a 

enconces  citarán  dormidos  ,  el  los  buenos  dará  la  gloria  ,  i  a 

día  del  juicio ,  en  el  qual  Dios  les  malos  ,<oino  a  p^a ,  ecM- 

redentor  nueftro  apartará ,  co-  rá  én  el  fuego  del  iniíerno ,  del 

mo  el  Evangelio  dice ,  {Mattb.  qual  el  que  antes  fe  acordare» 

c*  i^  V.  i»j  iu$.  r.  3.  ^.x?.)  Urá  bieaavsa^ump» 
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les  rogarán  por  ti  en  todas  tas  necefsidádes. 

CCCXLVIII.  Lee  muchas  veces  la  vida  i  hechos 
dellos  con  gran  atención  i  reverencia ,  porqae  te  a- 
provechen  gara  imitarlos  i  feguírlos.  < 

CCCXLIX.  Babia  i  (¡ente  de  los  íantos,no  C(y 
mo  de  los  hombres  de  acá ,  fíno  como  de  criaturas 
bienaventuradas  i  pueftas  fobre  toda  namraleza  ha-: 
mana  ^  cercanas  a  Dios  i  llenas  de  gloria. 

DE  LA  CARIDAD  O  AMOR  ENTTIE 

LOS    HOMBRES* 

# 

4 

CCCL.  jf^Omo  entre  los  hombres  aya  tan 
^^  gran  parentefco  i  femejanza ,  pues 
todos  nacen  de  una  manera ,  i  todos  tienen  cacr^ 
pos  i  almas ,  liaiuados  hermanos  en  la  cala  de  Dio» 
es  neceíTario ,  que  para  que  fe  conferve  entre  ellos 
efté  amor  i  parenteíco ,  ninguno  haga  a  otro  ^  lo  que 
no  querría  que  hicieílen  a  el ,  lo  qual  es  lei  de  nam^ 
raleza. 

CCCLL  Efte  precepto  folo  nos  enfeñó  flucftrí 
Señor ,  quando.  vino  a  levantar  nueftro  humanal  ÜDar 
ge ,  que  iva  de  caida  ,  como  el  que  fabia  que  en  efte 
-&  encarábanlos  demás. 

CCCLIL  I  para  hacer  perfeta  del  todo  mén 
-namraleza ,  i  que  fuelle  mui  fcmejantc  a  Dios ,  apan- 
' I  ^P«  tmicimos  i  íeguimos  recieron  Ins,  otras*  Afsi  1<^^ 
«fiempt-c  con  ñus  afición  i  vo-  Canftiaoos, »  como  no  tcngaa 
4iinead  las;  coias.qae  teneaiids  a  qjúta  mejor  imitar»  V^  ^ 
én  ma^'ipor  mas  tnienasi  i  .lo$  lautos  \  que  figui^^  ^ 
que  de  aver  hecho  las  nueftras  Chrifto  ,  lo  (íeven  nacer  coa 
«como  a<}uellas  ,  eíperamos  por  .  diligencia  3  fi  quieren  coa  cites 
ellas  la  mefma  paga  •  que  loe-  S^f  upabieo  xtwsmW^i^^ 
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cío  j  qné  no  íbiamente  nos  amaflemos  unos  a  otros^ 
qafe  efto  es  natural  ,  i  los  inñeles  lo  hacen  ,  mas 
que  quiíieflemos  i  defeaílemos  bien  a  los  que  nos 
aborrecen  i  deíean  mal.  < 

CCGLIIL  En  efto  feremos  íemejántes  al  padre 
celeftial :  él  hace  bien  a  fus  enemigos  ,i  a  los  que  le 
ofenden  ,  como  vemos  por  los  beneficios  que  les 
hace ,  efperandoles  que  íe  emienden  ,  dándoles  todo 
lo  que  da  a  íiis  mui  queridos. 

CCCLl  V.  Que  aun  la  condición  de  los  hombres 
es ,  que  quieren  tener  por  amigos  a  los  que  han  o- 
fendido ,  i  hecho  enojo.  ^ 

CCCLV.  Sola  una  cofa  nos  manda  Dios  ,  de 
ítiyo  tan  buena ,  que  noíbtros  nos  aviamos  de  ofre-^ 
cer  a  ella ,  i  es  que  amemos ,  afirmándonos ,  que  íi 
efto  hacemos  ,  vivirenK>s  vida  dichofa ,  i  no  avre- 
mos  menefter  otras  leyes.  3 

CCCLVL  No  ai  cofa  mas  bienaventurada  que 
cl  amar  ,  i  por  efto  Dios  i  los  angeles  ion  bien- 

avcn- 

^  T  ^D.Defeándo  ttueftro  Se-  tros  deudOfes* 
Sor  hacernos  dignos  de  fu  rei'  %  AV.  Lo  qual  fi  es  afsí, 
no  ,  manda  que ,  pues  íiendn  él  por  qué  teniendo  la  mefma  o- 
inocentifsimo  I  dador  de  codos  oligación  a  defear  los  que  o- 
los  bienes ,  aviendo  muerto  a-  fenden  ,  tener  por  amigos  a  los 
irencofamence  y  rogó  por  los  ofendidos  \  los  ofendidos ,  pues 
malhechores  ,  nolotros  peca*  hacen  mas  i  ganan  mas  ,  no 
dores ,  merecedores  que  nos  a-  perdonarán  ?  pues  el  que  efto 
frenten  ,  perdonemos  a  los  que  hace  ,  fe  parece  a  Dios  ,  li  el 
jios  ofenden  ;  porque  en  hacer  que  ofende  ,  al  demonio* 
bien  al  que  nos  le  nace  ,  hace-  j  AD.  Es  cierto  que  el  que 
mos  poco  :  i  afsi  en  U  oración  bien  ama  ,  jamás  ofende  ,  i 
del  F0r#ni#jl?er  pedimos  a  Dios,  fiempre  es  amado.  De  donde 
{M4ttb.  r,  6.  V.  XI.)  que  nos   nace  9  que  no  haciendo  mal, 

£^done  las  deudas  ,  como  no-  ninguno  fe  le  haga ,  ni  tenga 
tros  perdoos^mos  las  de  núes-*  oqftfoo  de  aborrecer*. 
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aventurados ,  porque  aman  todas  las  cofas* 

CCCLVII.  No  ai  cofa  que  mas  atormente ,  que 
querer  mal  i  tener  odio  a  otro:  por  lo  qaal  los  de'^ 
monios  fon  dcfventurados ,  porque  íieiiipre  nos^ pro- 
curan mah 

CCCLVIII.  El  verdadero  amor  todo  lo  iguala; 
donde  eíle  eftá  ,  ninguno  fe  antepone  a  otro ,  niñ« 
guno  al  que  ama  quita  nada ;  porque  lo  que  el  otro 
tiene ,  también  la  tiene,  el  por  fuyo. 

CCCLIX,  No  tener  odio  con  el  próximo ,  i 
creer  que  del  nunca  fe  recibe  injuria^  hace  que  el 
hombre  no  pienfe  en  vengarle»  Ninguno  ha  etivi'* 
dia  del  que  ama ,  antes  le  deíea  ver  mas  acrecettca^ 
do ,  i  fe  alegra  con  fu  bien ,  gozándole  con  los  que  fe 
gozan ,  como  manda  fant  Pablo :  ^  i  llora  con  los 
que  lloran :  quiero  decir,  que  recibe  la  pena  del  do- 
lor que  tiene  fíi  amigo,  i  efto  no  fingidamente ,  (ioo 
mui  de  corazón ,  porque  el  amor  todas  las  cofas  hace 
comunes ,  i  tiene  por  fuyo  >  lo  que  es  del  que  ama. 

CCCLX.  El  excmplo  vcrdadeto ,  i  firme  decha- 
do ,  que  fiemprc  tenemos  delante  de  nueftros  ojos 
para  imitarle  en  efto  i  en  toda  virtud ,  es  la  vUá  i  0* 
bras  de  christo  nueftro  redentor. 

CCCLXI.  Vino  el  hijo  de  Dios  a  enfefiamos  la 
verdadera  manera  de  vivir ,  no  folamente  con  pah- 
bras ,  mas  con  exemplo  de  fu  vida ,  para  que  alum- 
bradas nueftras  almas  con  ia.  claridad  de  fu  docainit 
a  la  clara  conocieí&mos ,  qual  es  cada  coft. 

CCCLXII.  Primeramente  para  enfeñarnos  a  fü* 
frir  con  paciencia  i  alegre  animo  las  a4vciiid^^^» 

te- 

a    Ai  K9m.  €^.  z X.  v«  z  (« 
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teniendo  el  fumo  poder ,  fe  confintió  baldonar ,  a*-^ 
f rentar ,  azotar  i  crucificar  5  i  con  todo  efto  nó  di- 
xo  mal  a  nadie, antes  rogando  por  los  que  le  ha- 
cían mal ,  claramente  nos  moftró ,  que  avernos  de  a- 
mar  a  nuefiros  enemigos*  Confíntiófe  atar  y  el  que 
con  una  mirada  de  ojo  pudiera  deftruir  el  mun*-^ 
do. 

CCCLXIIL  De  ver  es  con  quanta  paciencia  ÍU- 
frió  íer  murmurado :  finalmente  fue  tanta  íu  pacien* 
cía  i  bondad ,  que  íiendo  tan  mal  tratado ,  ninguno 
conoció  lo  mucho  que  podía  ^  fino  fiíe  en  recebit 
focotroi  ayuda  del* 

CCCLXIV.  I^que  fiendo  tei  i  feñot  de  todas  las 
co(as  fufrieífe  con  tanta  paciencia  por  nueftra  falva-» 
cion  fer  igualado  ^  con  los  mas  viles  de  los  hom-- 
bres ,  i  que  le  faltafle  fu  propria  cafa ,  í  a  íus  amados 
difcipulos  los  mantenimientos. 

CCCLXV.  ^  I  fiendo  hacedor  i  governador  de  la 
naturaleza ,  no  quífo  carecer  de  los  males  i  traba)<3s 
deUa :  porque  hecho  hombre  ^  uvo.  ícd  ^  frío  i  can- 
fancio ,  conlo  los  otros  hombres :  a  que  fin  todo  es- 
to y  fino  para  cxemplo  nueftro  ^  < 

CCCLXVI.  Fue  nueftro  redentor  tan  amigo  de'  la 
paz,  concordia  i  caridad, que  ningún  vicio  pcrfi- 
guiómas,que  la  fobervia^i  a  los  que  della  nacen, 

co- 

a    Jfaí.  c,  í }.  la  Tirtud ,  es  en  fufrir  con  pá- 

'  1 .  ¿Z).  Bn  t/uefira  pacteneiay  ciencia  los  trabajos ,  los  guales 
dice  la  fagrada  Efcmura,  (I«f.  fi  fufrió  Chrifto  por  el  bren  a- 
c.  IX.  V.  i^.)  pofeerets  ¡  fereix  geno  ,  que  fue  por  nueftra  fa- 
feñúres  bUnarj  enturad  os  de  a;»-  fud  ,  porqué  no  los  fufriremos 
ejlréís  anmas :  ca  el  toque,  don-  nofotros  por  nueftro  bien,  pues 
Ck  YCrdAdtnunente  fe  mueftra  nos  va  tn  ello  go2ar  de  Dios. 
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como  fon  envidia ,  enemiftadés ,  contiendas ,  i  pót^ 
fias.  í 

CCGLXVIL  I  cnfeñonos  no  aver  cofa  acá ,  por 
]9  qual  devainos  tener  fobervia ,  pues  nada  es  nueftro, 
i  todo  es  ageno  i  í  que  hoi  es  de  uno  ,  i  mañana  de 
otro, 

CCCLX VIH.  En  tanto  nos  moftró  fer  nada  nues- 
tro y  por  lo  qual  uviefiemos  de  fer  íbbcrvíos ,  qae 
la  virtud  del  alma  ^  que  nadie  la  puede  quitar ,  i 
que  la  podríamos  llamar  nueftra  ^  dice  que  no  io  es» 
pues  él  la  da :  de  manera  que  (ino  reconociéremos, 
que  es  la  fuente ,  de  donde  mana  en  nueftra  almi 
la  virtud  ,  no  lo  es  y  ni  la  tendremos :  i  aníi  nos  la 
quita  y  para  que  no  nos  enfobervezcamos  con  ella, 
como  con  coía  propria ,  i  vengamos  a  defpredar  a 
otros.  * 

CCCLXIX.  I  porque  por  aver  íldo  buen  Chrk- 
tiano  y  i  aver  guardado  la  lei  de  Dios ,  ninguno  fe  eo- 
fobervezca,para  quitar  toda  ocafíon  de  fer  fobervíos^ 

nos  dice  Dios ;  ^  ¿guando  uvkredes  hecho  todokipi 

X    AV.  Porque  cUrcamence  damos  con  alegría  el  dU  de  la 

no  puede  aver  paz ,  ni  fofsiego  cuenta  refponder  :  {Mitth,  í. 

donde  el  fobervio  eftuviere :  el  i.  v.  20.  }  S€ñ$r  ,  «>«'  ''* 

qual  es  tan  rixofo ,  que  a  todo  tent$s  me  iifie  ,  cáU  áqm  tfrtf 

muerde,!  a  todos  da  ocafion  cíneg ,  qiíe  teganéc$neUtí',f^ 

que  le  muerdan.  es ,  cinco  mercedes  me  hccifte, 

a    AJ>.  T9d0  don  bneno ,  dice  i  conociendo  que  eran  tuyas» 

la  fagrada  Efcritura  ,  ( Ucobi  en  reconocerlas  las  doblé'  £fl^ 

c.i.  V,  17.)  *vtene  de  arriba^  tonces  te  rcíponderán  :  ('*} 

3u^  es  del  cielo, ^í>r  la  mano  v.  ^i,)  Entra  biíenfiervend 

e  nuefiro  Dios.  Por  lo  qual  íi  reino  que  os  efti  afarejade :  f«^ 

Je  tuviéremos  ,  démosle  gra-  pues  fitiftes  fiel  fibre  peco  Jm 

cias  ,  para  que  nos  le  acunen-  mncbo  os  pondré  agora. 

te ,  i  firvicndole  coa  ü ,  po-  z   i»c.  u  17.  "v.io^ 
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yo  05  mandé ,  decid ,  fomos  fiervos  hmtiles  i  des^ 
aprovechados. 

CCCLXX.  Gran  locura  es  la  de  aquellos  ^  que 
íc  glorían  fer  muí  buenos  chriftianos  ^iíz  antepunen 
a  orros  en  el  guardar  de  la  lei 
.  CCCLXXL  Pues  ninguno  íabe ,  por  bueno  que  el 
pknfa  que  es ,  íi  lo  es^  o  no ;  o  fi  eftá  en  gracia ,  o 
de/gracia  de  Dios :  ninguno  íe  puede  juftifícar  \  quo 
cl  que  por  mejor  fe  tuviere ,  eúíe  íerá  el  peor.  Afsi 
que  oinguno  íe  prefiera  a  otro ,  creyendo  que  tiene 
^s  virtud :  pues  no  fabe ,  fi  el  oteo  es  mejor ,  ni  es-^ 
tando  el  jcondeoado  al  infierno ,  pienfa  que  merece^ 
Ja  gloria. 

CCCLXXII.  Por  efto  privó  Dios  al  hombre  del 
poder  juzgar  de  otro  hombre ,  i  que  no  íupíeíTe  los 
íecretos  del  corazón',  reíervandolos  él  para  si ,  que  e» 
a  efcudrin^dor ,  couAo  dice  el  Pialmifta ,  de  tos  €0-\ 
ras&ones. 

CCCL}CXin«  Las  feñales  de  afiíera ,  i  lo  que  hom^ 
bi;9.s  ven  cpn  los  ojos,  todo  es  incierto ,  tanto  que  en 
ninguna  manera  pueden  dar  alguna  noticia  de.  lo  do 
dcptrq<^,.,,  ,       " 

CCCLPQV.  De  m$tner»  que  de  una  palabra ,  m 
de  un^  plática  ,  como  dicen  que  conocen  algunos 
locos ,  ni  aun  de  mui  larga  converfacion  podremos 
conocer  ni  fabér^lós  vieios  i  virtudcs.dc  alguno ,  pa- 
ra quQ  4^119  po4a9xos.cl4rameQtC:da|:hve^pp^re-!s 

CCCLXXV.  Muí'  profundos  i  efcpndido?  íbft 
los  íecretos  4cl  cpr^on  del  Ivoi^re»  Qué  viíla  pue» 

K  avr4  * 
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ávri  tan  grande ,  que  pueda  ver ,  fino  Dios ,  que  al* 
canee  a  verlos  í 

'  CCCUSXYU  AVícndo Chirifto  con  fu  raucrtcli- 
brado  el  linagé  humana ,  i  de  íkrvo  del  deoionio  a^ 
verle  hecho  hijo  fuyo ,  niiigiinó  avrá  que  menofpre'* 
¿ie  fu  aniíná ,  i  )a  át\t  maltratar  del  demonio ,  pues 
f)ios  la  amó  tanto ,  que  no  «dudó  derramar  át  fangre, 
i  poner  fu  vida  por  ella.  Por  todos  íe  pulb  Dios  cfl  lá 
cruz  ,i  por  cada  uno  por  sL  < 

CCCLXXYII.  No  picnfcs  que  haces  platcr  í 
Chrifta  en  aborrecer  al  que  él  ama ,  pues  re  manda, 
^qae  ames  a  cu  próximo ,  como  a  ti  mefmo. 

CCCLXXVIII.  En  efto  quiere  decir ,  que  Icpi^ 
¿uemos  el  atñor  que  fids  tienes  que  conáo  el  nos  ama, 
fiendo  fíervos  i  malos ,  indignos  dello,  aisi  amemos 
noforros  a  nueílros  próximos.. 
-  CX3CLXXIX.  En  efte  mundo  comenzó  Dios  i 
fundar  la  caridad  i  amor ,  que  los  hombres  deven  t^ 
f)er  los  unos  con  los  otros  por  Dios:  i  es  que  echó 
acá  los  cimientos  con  efte  amor  de  la  bienavcntanoh 
za,  que  nos  ha  de  cumplir  en  el  cielos » 

CCCLXXX.  Ai  en  Chrifto  núeftro  redcníor  (^ 
Üdmria  áltifiimii',  cdú  lá  qUál  excede  tódd  ¿nteñdi- 

•         jnicQ- 

1  JD^  I  afsr  todos  ¡  cada  uno      %  Ap.  iPrlacipi^  f  i«>to  i  &s 
K)r  si ,  como  ¿enrc  redimida  me  del  bieo  eterno.,  ^Hc^' 


por  SI  9  como  gente 

Cor  precio  tan  caro  ^ 
ligados ,  fo  pena  de  perder**  la  paz  *i  concordia ,  ^oe 


porprecio  tan  caro  ^  fomot  o-  tnds  de  pofleeneiv  el  cietej^ 


dcj  e$  nada  en  fu  comparación) ;  fia  ,  muchas  Teces  nos  eod>* 
m<ierla  al  demonio.  mendó  la  pac :  con  la  W^^** 
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^miento ,  I  con  la  qual  goyierna :  ai  fuma  juftícia,  coh 
la  qual ,  a  los  que  la  entieoden ,  fe  hace  íg^ :  ai  fa^ 
^nn  bondad ,  eco  la  quál  ilkg;!  a  sí  &  todos. . 

CCCLXXXL  Ninguno  pícnfe  quá  es  chriftíatio^ 
.üi  que  <Ai  bten  con  Dios ,  fi  el  dlá  aal  cosí  íu  proxi«- 
jno :  pues  Chrido  nos  encomendó  tantas  veces ,  que 
nos  aniaflenios  unos  a  otros*  ¿j. 

.  CCCLXXXIL  Al  hombre  que  Dios  teencomeáv* 
4ó  j  fi  ¡p  merece^  amale ,  poiSque' lo  tnérccé  u  í¡  e$ 
indigno  de  fer  amado ,  amale » fX)f  qne  Dios  es  digíio 
de  fer  obedecido.  * 

.  CCCLXXXIIL  Los  ayunos » oraciones  i  limofiías 
jiiftjribttidaSipotlos  pobtos^ » jio  .haftan  a  ponernos  en 
gracia  de  Dios ,  fi  primero  no  guaidam(»í  entre.  iKrfq- 
tros  efte  amor.  £fto  nps  ei^eñd  también  d  apóftol 
íant  Pablóla 

í  CCCLXXXIV*  Níngunliombreaya,al  qual  no 
tengas  en  lugar  de  hermano  muí  querido ,  gozándote 
de  Ca  bien»  i  condoliéndote  de  fu  mal  ^  i  ayudándola 
en  todo  lo  que  pudieres. 

CCCLXXXV.  I  no  te  entibie  en  eftc  amor, 
porque  no  es  de  m  mefino  pueblo  o  nación » o  por« 
que  no  es  pariente ,  o  de  m  oficio  i  profefsion :  c^ 
por  ello  no  deja  de  feí:  m  hermano ,  pvies Dioses  el 
padre  de  todos :  ai  qual ,  porque  él  tetenfenó ,  aísi  le 
llamas  padre » i  eatojticés  te  conocerá  por  hijo ,  quan« 

Ka  do 

■  • 

•I  iíi>«fieiaiiMHieraqiie(DÍ€Í9  dellos  ayamot  reqebido  injtH 
crió  todailas  coüs por  tt«íb<*  úá  :<pues  Dioc  amó. I  ro(^  por 
tros  i  para  ienrkio  naeftroj  his;queÍcáiakfafaroo>por  a^. 
«iÜ.  d^ywnm  aofotros  por  él  mor,  de  notattm.^ 
aniar  a  los  hombres  >  auaque  -  a   /•  Ctr.  €•  i]«  «•  r}*- 


•  - ».' 
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do  tuvieres  átnoc  con  tus  hermanos ,  que  (od  ,  como 
dixo ,  todos  los  hombres*  • 

CCCLXXXY L    Dios  dejó  pal ,  concordia  i  amor. 

CCCLXXXyiL  I  el  diafolo,  que  es  fútil  maeftso 
de  maldades  ^  dejó  entre  los  hoiiit»:es  ^  í  cada  dia  dec- 
rama ,  para  que  no  Ce  íalven ,  vandos ,  enojos ,  ene^ 
míftades  particulares ,  provechos ;  i  cada  uno  k>  qaie-. 
tan  todo  para  st,  Í4iada  para  otio. ' 
<  CeCLXXXVIII.  Diqs  ,  porque  quiere  que  aos 
falvemos  ^  fiembra  zifipt  ^  i  eldiáblo ,  porque  fe  dcsr 
vela  en  deftrairnos ,  engendra  enetniftades. 

CCCLXXXIX.    Con  la  concordia  aun  las  co^ 

fas  pequeñaís  cfecen ,  i  coo  la  difcordia  aun  las  muí 

grandes  (e^kshaceií* 

:  CCCXC;    Los  queplocufan  i  trabajan  de  alle^ 

gar  i  confervar  la  paz  entre  los  hombres  ,  hacea 

un  mui  gran  bien ,  por  el  qual  Dios  en  íu  evangelio 

%los  llama  hijos  i  Henaventur odas ,  parque  fer¿  fajé 

el  reim  di  las  cielos :  i  aníi  los-  que  ücmbran  difcor^ 

dias 


r  ' 


X  Aí>4  Pof  tanto  i  puéí  Ütié^  da  a  iti  placer  ^  i  el  otro  efpe^ 
mos.que  rodQ  ,efto  hace  el  de-^  rat  la  eterna.  Al  contrario  el 
ipOnló  paraeftárVarnos  la  íal-.*  que  quiet'e  fcr  mas ,  es  Je  ver 
Váckin V  UégilemoiioS  a  l6*  ^tié  <juin Viietti  "áé  ti ,  quín  fflu«- 
I>lof 'j|fts^nj«t|(iaitmrcs;Up»5  i»l^  ,.qiiail.  Cjoiigo^o  >  i  ^ 
pues  ella  auficpie  ao  uosMyíéS^  .  cem^rpiQ  anda :  (¡eoiprc  b  b^^ 
de  da¿  frutó  pati  la  óíTra  Vidí,  ~i>¿  fóbre  d-'hbw&i'o  ,  «o  íoa; 
por  sí  fola  i  por  fu  fofsiego  á^  fiandofe  de  nadie  ,  i  oo  tea-; 
vía  de  fer  amiJa.  Que  en  fu  hiendo  gufto  en  el  comer  o* 
inició  eftií^.qitan^ entero  eoKIoW  á^ttitr^vL  lorqiie^peiu! e^)°^ 
4o)  i^pxa  amado^td  qua|i:i¡bn   ciesdoíe.  indigno^  (tel  reioo  do 

furo!  de  peUgcO^iíAá  ^áeOsitoyi  X&m 2<de  niá&jsra.que  ciene M 
os  ama  i  con  .Midos  ciane/paad  ¿ranif s  males  >  rcooav»  ei  pcift* 
Verdaderamente jKÍqned0s  b|íe'.  cojdof». gandes «bienesL  ' 

ses ,  el'uuo  f s  gozar  dcfta  vi**      a   Uaítb.  í.  ;•  v.  9. 
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(lias  i  enemíftádes ,  fon  hijos  del  diablo  » el  qual  ferá 
fu  atormentador ,  como  fue  inducidor. 

CCCXCI.  En  loque  los  hombres  íc  mucftran 
claramente  peores  qac  bcftias  es  en  la  guerra  i  ene- 
miftad  que  entre  sí  tienen  :  i  aníi  guerra  ,  que  en  La«' 
tjn  fe  llama  belhm\  viene  de  ^  betlua^  porque  es  co-^ 
ÜL  beftial.  I 

CCCXCII.  I  a(si  naturaleza  aborreciendo  la  guer-" 
ra  tanto ,  crió  al  hoftibre  íin  armas ,  para  que  fucile 
mas  manfo  i  amigable  con  los^hombues.  Aborrece- 
la  también  Dios ,  el  qual  manda  que  fe  amen  unos  a 
otros.  ^ 

CCCXCIIL  I  aísí  ningún  hombre  puede  dañar 
a  otro ,  ni  hacerle  guerra ,  fino  íiiere  con  maldad.    . 

CCCXCIV.  Si  pienfas  que  alguno  eftá  mal  con- 
tigo ,  trabaja  con  toda  diligencia  de  agradarle  i  fatis** 
£icerley  fien  algo  tuviere  queja  de  ti:  ca  deftá  ma*- 
ncca  ganarás  íii  alma  i  la  tuya. 

a   V.  Vorsib  en  fu  Etymol.         x    AD.  Crió  la  naturaleza  al 
'    X    AD.  Que  cofa  mas  beftial   hombre  íin  armas  ,  i  diolas  á 

5 |iic  macar  unos  a  otros  Dor  co'  las  beftias,  como  cuernos  al 
as  can  viles,  aunque  (ean  las  ^tqro,  i  uñas  al  león  ,  p^ra  que 
mayores  que  acá  uvieré ,  i  jJer-  'fe  defendieíTcn  de  otras  beftiás 
der  por  ellas  el  reino  de  Dios,  natut^ímente  enemigas  fuya^: 
ficnoO' críiidosr  para  que  ^'man-  perq'al.honibre'^'.^ue  no  avia 
dó/ios^le  pofleámos.  I  en  lo  de  pelear  con  el  nombre,  ni 
que  veo  que  fomos  peores  que  con  las  beftias  ,  porque  es  fe« 
beftias  es ,  qué  todoi  los  «tros  ñor  dellas  ,  crióle  ün  armas/  I 
animales  entre  los  de  fu  genero  como  los  enemigos  que  avia 
guardan  amiftad ,  i  nofotros  te-  de  tener ,  fon  inviíiblcs ,  afsi 
neipos. iempre  guerra , como  fi  lar  armas. que  tiene >,  no  fe  las 
nos  faltafiHen.enemigos  de  otro  dio  naturaleza ,  fino  Dios ::  las 
genera  ,  que  bufcao  naeftra  qualesfon  libre  alvedrio^  ra*- 
pex(Ucioa.>.coiilo  es.el  demo*  zon,i  voluntad  junta  con po^ 
W^  el  niiadQ  i  U  ^aíP^*  dir  efectuarla. 
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CCCXCV.  I  para  mejor  hacec  cfto  no  te  des- 
deñes de  rogaríe  i  obedecerle  y  &  ^Igo  te  ogaiidáre  \  i 
ayudarle,  fi  tuviere neceísidad de  ti :  i  zí»  tendías  k 
gracia  de  aquel  i  la  de  todos ,  ^uc  «9*  hrevcamioo 
para  alcanzar  la  de  Dios«  < 

CCCXC  VI.  Si  vieres  alguno  mal  tratado  i  afrcn^ 
tado ,  no  hagas  burla  del ,  [mes  eftás  fugetO:  a  qoe 
venga  por  ti  lo  mermo  >  iantes  doKeridQt^  d¿U  daiis 
gracias  a  Dios,  porque  pudienda  pitflfar  por  ti  otm 
tanto, te  libró  dello:  i  anft  le  rogaras  te  coAfene 
íiempre,  que  no  caigas.  Alcanzarás  efto  mejor,  li 
condoliéndote  de  la  mifería  de  tu  próximo ,  leao»- 
ftjares  que  la  difra  coh  paciencia  iíCi  tatnbieu  le  a* 
yudareS)  pudíendo. 

CCCXC  VIL  De  cruel  átiímo  es  gozarfe  cante 
males  ágenos  ,i  no  tener  mancilla  de  la  fttígadei 
próximo ,  ques  menofpireciar  la  naturaleza  mém 
pues  todos  Tomos  uQos^Tugetos  a. unas ^meímasatt- 
ferias. 

CCCXCVm.  Sé  mifericordiofo  con  los  hoai- 
bres ,  i  alcanzarás  de  Dios  mífericordia. 

CCCXCIX.  La  fortuna  i  acaecimientos  bmi^ 
nos  fon  comunes  i  todos^>  a  cada  uno  amenazan) i 
fobre  cada  uno  eftáqu  ^ ' 

CD.    No  puedes  hacer  cofa  mas  apta  ni  coa^ 

DJÍfl- 

X  AD.  Defta  manera  nin^no  de  naturaleza  nin^uoftcs^ 

ai  en  odio  can  empedernido»  ieñor  que  otro  ,  ni  m»  f^^ 

^ue  faciUnenie  no  le  amaníe,  legiado;  pues  en  el  nacer  iia* 

1  le  pefe  mucho  del,  rencor  que  rir  y  en-  ei  fanar  i  enfenas^  *  ^ 

te  cuYO«  I  amándote  fiempre  el  enriquecer  i  empobreceM 

inas ,  te  dará  gracias  por  aver^  en  otros  males  o  pwiTCchof  «*' 

le  facado  de  pecado.  ta  manera  ^  toá^B  6900$^ 

%  AD.  De  manera  que  en  lei  les»  •  •         ' 
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mente  a  efte  amor  ,  qne  deves  a  los  hombres ,  que 
procurar ,  que  ílempre  obren  virtud ,  i  no  darles 
ocafion  ,en  que  ofendan  a  Dios:  efte  es  el  mayor 
bien  que  les  puedes  procurar:  i  afsi  harás,  ílno  pu- 
dieres a  todos  9  a  lo  menos  a  los  mas  que  pudieres, 
buenos,  > 

CDL  Ninguna  cofa  puedes  hacer  mas  agena  de 
amor. ,  ni  en  que  mas  te  mueftres  tener  odio  con 
los  hombres  ,  que  fi  los  hiciefles  malos  ,  o  con 
per(uafiones,a  con  tu  cxemplo,  o  con  otra  qual« 
quiet  arte. 

CDIL  Lo  mejor  i  mas  excelente  de  todas  las  co« 
ÍJ5  es  >  que  ames  ^  aunque  íeas  aborrecido ;  aunque  a 
la  verdad  es  coía  liiavilsima  i  de  gran  contentamien* 

toí)  i  x]ue  aíleguta  mucho  ^  fer  amado. 

, .  CDIIL    Ningunas  riquezas  ai  mas  ciertas ,  que  los 

ciertos  í  verdaderos  amigos.  ^ 

CDl  V.    I  afsi  ninguna  cofa  ai  mas  poderofa  ^  que 

los  amigos  leales. 


^yrn.  Ca  cbtno  de  avales  he-  vidados.  Ellos  finalmente  fon 
tfho^inder'  a  DIo« ,  tienes  tu  en  la  tida  ,  lo  que  la  Tal  en  los 
b  iií:^ími'  culpa ,  tjue  ellos ,  i  manjares  ,  que  como  fin  ella 
pigaras' con  Ja  mefma  pena)  ferian  deíTabridos ,  afsi  fin  a- 
afsi )  fiendo  caufa  que  obren  migos  no  feria  el  vivir  gufto- 
boniad  ,  'participas  con  ellos  fo.  I  porque  efto  ,  para  tratar- 
le ÍO'galardoA»  .  fe  como  merece  ,  avia  menes* 
a  AV.  I  por  efto  con  gran  ra-  ter  libro  por  si ,  procederé  a- 
aou  dice  ei^ov^rbio  Latino:  delante  con  la  brevedad  co- 
1^0mJ!Ií  tJUn' hs  mmígús  ^  tfi&n  menzáda  :  foio  quiero  persna*^ 
i»s  rr^ae^s  rporque  en  un  pun-  dir  a  los  hombres  ,  que  fe  pre- 
t6  falvan laTida  ,  i  ayudan  en  eien  de  tener  muchos  ami^ós> 
trabaja¡s )  que  todas  las  riqué>-  porque  los  tales  nunca  Ion  lino 
US  (fel' mundo  no  podrían,  £-  YÍrtuofos,i  paflanlavida  en 
lUt  iioní  l¿¿  que  levantan  i  po«-^  fofsicgo. 
JKA  en  la  cumbre  a  lfos'tiim'<>l-'         ^ 
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.  CDVf  I  poi:  tanto  con  ra^on  diríamos  que  ú 
mundo  quita  el  Col ,  el  que  de  la  vida  faca  el  amiftad. 

CDVL  Pero  la  verdadera  i  firme  amiftad  fola* 
mente  fe  halla  entre  Io$  buenos.  Entre  ios  quala 
fiempre  fe  acrecienta  i  haco  mayon 

CDVIL  Porque  los  malos ,  ni  ion  amigos  entre 
sí  ^  ni  coa  los  buenos, 

CDVIII.  El  me>or  i  mas  cierto  camino ,  para  que 
íeas  amado ,  es  que  ames  $  porque  ninguna  cola  ú 
que  afsi  cauíe  el  amor ,  como  el  amor»  ^ 

CDIX.  Aumentafe  también  el  amor  en  pa 
manera  con  la  virtud :  la  qual  de  fií  naturaleza  es  tan 
amada ,  que  a  los  que  no  la  conocen » convida  a  quo 
la  amen ,  i  quañ  los  fuerza  a  ello»  ^ 

CDX.  Serás  en  gran  manera  amado ,  moftiano 
4o  en  cu  tubU  i  (oav«i:Í4cion  vergüenza ,  homildaír 

I  4D.  Es  de  tanto  ser  el  amor,  largo ,  tratando  de  la  Tlrtoii, 

que  con  aingunas  riquezas  fe  la  mas  rica  jofa  de  los  bon* 

paga,  íino  confino  meimo,  can-  bres  :  la  qaal  es  de  untopiv; 

to ,  que  íi  te  amare  alguno  muí  clo^  que  al  que  no  tieae  s¿r ,  le 

de  entrañas  >  i  (u  le  hicieres  las  le  d^  m|ii  granc)^  ;  esidow 

obras  niejores  del  mundo ,  que  de,  los  Imeaos  j  i  ypKríii  do 

fon  teftígos  del  amor ;  í¡  lo  ha*  los  malos ;  ninguno  ai,qQC  t^ 

ce3  por  otro  fin  mas  que  por  a-  conficffc  fer  lo  ipejor  iclm^ 

iparle ,  no  le  pagas :  i  fi  al  con-  do  ,  tanto  que  el  malo  ,dele|'i 

trario ,  aviendo  recebido  gran-  ta4dof^  4^  b^er  la  laaldadiU 

des  beneficios  del  amieo  ,  no  reconoce,  i  querri^  lerdea 

teniendo  con  que  pagarlos  mas  parte»  No  ai  VngM4  t^^^ 

d^con  la  voluntad ,  Aue  te  los  das  fú  )  inicio  w^cnfd^^ 

bizQ ,  eres  digno  de  eílM ;  por-  ni  cprazon .  (an  empw«"r*> 

que  el  amor  no  quiere  íino  otro  qu?  ya  que  i|0  la  ^hbf}^^^^ 

amor ,  i  de  lo  demás  no  hace  da  i  ame  ,  con|0  es  razoa,,o<» 

cuenca.  I  aísi  en  leí  de  amor  conozca  que  9$  ia  reina  i  too* 

no  hace  m^noselque  quiere,  ta  de  todas  las  cofas  ^  ala f» 

que  el  que  puede.  el  que  fe  diere»  en  vi4a  i  flVKS* 

X  d¡>.  Quien  no  i^íúti  fcr  te  hí4i^9(ft 


^orteíla^  áfabili^  y  m^nfc^ntobtc  i.  otras  A^^I^s 
xhr  Ja  vittddVí  ímb  hícleres^  ni  díxeres  troíía  ^tie  tenga 
refabio  de  fobervia ,  faoufia  i  otros  vicios  defte  talle. 
CDXL  Emponzoña»  como  con  veneno  el  amis- 
;Malá^ü.Mni^cÍ2banccc¿j  i  tieñeS  del£al.arteál  a-- 
¿migo  ^  i|ue  .pieiií^scquehaíde  fcr  tu  enemigo.  Amale 

^  liinpíampme!  ^  aísi  le.  harás,  verdadero  i  firipc* .  I 
, '   CDXII.    Cierto  es  faludable  co£i.  guardar  aquel 

^proverbio  antiguo  ^  qae  dice :  ^  ^barreo^  ^s^m^  fi  Or 

/mitffksjbaman  í  aosi  romo  í¡  nunca  ovídlea  deor 
borrecer 9  i  a&i  fíempre  amacás^  !  ^  .  .. .  ji :  <  i '  .  > 
¿.  ,  CDXIÍL  ,Si  q^icresíque  laaiQ|iiftad  ^  queiilvíeres 
con  tu  amigo ,  lea.  cierta ,  pienfa  que  pdr  ninguna  co^ 
£x  puede  :fer  tu  «nemigo^  $  i  aníi  noibípechando  de 
cnda ,  na  p^edc  dejar  át  íer  ñrmc  el  atniftad^ 

r  -  v.  CDlSXik  1  £&vl^  qu^l  conviene  quoay^fe^  coñftaní!* 
piái»  .itmplicidad:i  toda  bondad  i  de  manera ,  que  cu 

,  Íbrp6ches  mal  de  tu  amigó ,  ni  dea^:  orejas  a  Iqs  que 
4e2  íbfpechati  i  dicen  mal.  .    . 

c^CDXV.    La  vJdano..es  vidaalos  fofpechoíbs  o 
niediofós;^íkiáa>nr¿9u;uiiuerte; ..:  :\..¿.  .; 

CDXVI.  No  inquiras  las  vidas  agenas ,  *  »i  Aw-p 
^Af^^omodibe  el(ftbw>:wiiAd^^/i&Ai  c^fá  deíjus^ 
Í9 :  tatnbipo  te  gUarda  de  laa  icubric  ^  o  querer  Uber 
ia.m4ld«4ikf>v^os>  poique :efl2>  esrdc  mala^  i  crueles 
entrañas ,  de  ¿onde  naceb.  muchab  ehdviftMlés*  1 
.  €DX VII»  I  los  que  tal  hacen ,  fuelen  fer  defcuí^ 
dados  en  fus  cofas ,  i  ^olicitps  en  las  ¡iigenas.  Quan 

' .  tbijpe /rfea  coíi  es  cpiiocer  ^  ofrps  tan  bícA  ;1  no  fa^ 
ÍMa:idesí:-nacU¿ 

t>i  2;  oaviiu  '.v«^  i'«.   r    t.'  L' <   *"  '   **    '  "CO*** 
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'como  se  ha  pe  vim  con  los 

HOMBRES. 


t   \ 


-'  CDXVIIIr  '^O Ara  vivir  como  hambre  ttitit la 
c.  :.  /  >^¥^^  hoaÉbres^noíbtamcDt&loslui 

de  amar ,  mas  cevérriuciarás  i  acatarás  a  los  que  fueie 
lra2x>n ,  comaa  inas  preminentes  qae  tu  en  dignidad, 
viviendo  centre  ei  (os  con  honeftidad  i  todo  baen  m 
-Anii0nt6^:«ii  loiqnatconfífte  nodo  lo  que  dcmito 
cer  los  hombres^  a  loque  fon  o^i%ado^  ... 
^'  CDXtXt  ,  N6  píeiiíes:qüe'j(?ap9CO'.^d6Adeicoa 
quien  ,  apir  de*  qnien  vives  a  habías. 
i^  •  CDXX!.^  Converíando  con  los  hombres  aj^a  en 
todo  tu  uáeneo  áó  caerpo  «toda  modeftia ,  templanza 
irafiiemo  4  i  priocipahnefíte  en.  Iqs  ojos  *  i  toda  la  a- 
ka /que  ni  ande»  teVaiítado, mirando de4ici  paraaiS) 
sú  enca^tadp  miracuio  9  la  tierra*^^  que  es  feñal  áctú 
penfar  bien:  no  tuerzas  la  boca  ni  hagas  con  ella ges* 
«os«vde  maneta:  ^(ue  la  feraiidad  <icl  xoRro  i  Mksfí 
del  cuerpo  fean  argumento,  que!  aoiaio  «e^  ^ 

-  CDXÍf^^  ^La  cobi^mva:  wcjohi  d(í  wastónH 
ton  que  el^ombire  trae  cubibrtó  el  roftro ,  es  la  vet^ 
guen2avde  la  ^ual  (i  cftá  !deftudo ,  pare<€  4l  in^ 
feo  i  «bort^clble- det'  mondo*  i.  -/  .;' 


i  ^  -/     -.)  ?:;'  H'j  ^' 


t  ifP.  lafsi  c|  proverbio,  tanto, que  l^fQcttítf^rioA 
Oftellano ,  conmtuiando  bien'  icmran  los-vicioií  ;^^  la  dcl^o? 
con  efto,dice,aue  j^iM  mo  guenxaicoifto  at'cimcrarit^^ 
tufi yHifur4t  ^  íoiá  Ja  ^íUm  «i  ^nncipaí  feáal  ú^lbíKtfif^^ 
fuyA  :  <jue  a  toda  maldad  fe  a-   vcrgonzoft». 

i>^v^'',ideiftidioieilewUxada¿     •"'  •  ^-.^r^t^  r.-.  r¡'  >>  >  t^"*^  ^ 
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'  tiDXXll.  De  derper^ufc  deve  de  Ja  ñdvtd  i  (eove- 
dio  de  aquel  ^  que  no  tiene  vergüenza  d^  hacer  maJ. 
r  CDKXIH.  £1  gcfto  no  mw^ftrc  fobcrvia ,  ni  íc- 
^  veridtd  demaíitda  i  porque  de(lo  íe  colige ,  que  ei 
hombre  es  vano ,  o  que  fe  tiene  en  mas  de  lo  que  os 
-jbencfter. 

^   CDXXIV.    La  rí(a  íea  moderada ,  i  no  por  todis 
cofas  y  fino  por  aquellas  que  merezcan  verlas ,  o.  olih 
4ad  c«i<ffi(a :  la  qual  no  íea  demafiadái  oí  con  voces, 
porque  ^guye  lívianidad  de  animo.  > 

'    CDXXV*    Ninguna  coGí  píeníes  fer  tal ,  que  te 
jxieda  alegrar  tanto  y  que  fuerce  a  re  ir  deouíiada : 
.    GDXXVI*    Porque  la  rila  puede  íer  por  alguna 
cauía  ^  i  la  carcajada  no*  .     r 

CDXXVIL  Burlar  i  reirfe  de  lo  buetio  es  ma^ 
dad  j  de  lo  malo  cmeldad ,  i  de  lo  que  ni  a  malo^ 
iii  bueno ,  gran  k>cura :  efcamecer  a  los  buenos  es  in« 
humanidad,  i  a  los  no  conocidos  deívario:  finalmente 
hacer  burla  del  hombre  es  contra  nueftra  namraleza» 

CDXXVIII.  Los  ojos  eften  fofiegados ,  i  las  mag- 
nos quedas ,  que  no  hagan  meneos  ni  vifages. 

CDXXIX«  No  acoftumbres  hacer  mal  a  níngu**^ 
no ,  porique  de  un  papirote  vienen  a  puñadaa,  i  de 
puñadas  a  palos ,  i  de  palos  a  las  armas. 

CDXXX.  A  Tolos  los  buenos  haz  honra ,  la  qual 
hace  de  la  veneración  i  éilíma ,  eti  que  teneoios'la 
virtud  en  íos  buenos. 

CDXXXL  A  los  que  tuvieren  nundo ,  haz  revé- 
^ncia  i  obedécelos ,  ^  auqqúe  te  manden  cofas  gra^ 

Lz  ves 


78  INTRODVCIOtí    I    CAMINO 

ves  i  enojoías :  porque  efto  quiere  Dios  por  el  forsle^ 
go  publico.  • 

GDXXXII.  '  V>i  veiítafa  á  k>s  ricos  ^como  a  ñus 
*  poklerofbs  y  porque  enojados  rK>  hágaín  daño  a  ti  i  a 
otro$  buenos. 

CDXXXilI.  Levántate  al  viejo  ,  reverenciando 
•ÍM  canas ,  por -ta^  prudencia  i  mucHo  conocimiento 
d€  co(as,  que  en*  aquella  edad  (uele  aven 

CDKXXIV.  Haciéndote  otro  honra « no  te  des- 
deñes de  hacer  lo  lYiífmo  :  porqué  na^íaítadar  al  qoe 
te  Taluda ,  no  defear  bien  a  quien  te  le  deiea ,  oesde 
mal  miranfiiento ,  o  demaíiado  defcuído. 
;  CDXXüjflV.  :<^an  fáciles  fon  i  ác  quan  poco  & 
torvo  la  falutacion  ,  afabilidad  í  corteña  ,  i  quat 
grandes  anriiftades  allegan ,  í¡  uíamos  de  ellas;  ideja^ 
das )  qitan  grandes  las  desbaratan> ' 

CDXXXVL  Quan  grande  es  mieftra  ignorancia 
de  lo  que  nos  conviene ,  que  no  quetainos  por  coü 
tan  poca,  como  es  hablar  bien ,  comprar  el  amor  de 
todos  í  ' 

CDXXXVIL    Quanto  mas  generoíp  i  mas  coitá 
es  cada  uño,  tanto  mas  humano  i  aiable  fe  da  a  todos: 
i  áísisel)  depreciar  a  otro ,  el  tenerfe  en  macho ,  m^ 
.-       '      '  •■  na 


r  ■     » 


X  '  jíD^  Coía  es  maravilloíay  ra  iin  provecho ,.  que  fmtcio 
que'hacen  las  mas  vecei  mu-  nn  honra.  I  pues.  íoias  buenas 
cho  mas  buenas  palabras  ,  que   palabras    hacen  canto^  ^^^ 


ca>ndóIos  mal ,  les  hagan  mtit  ^torces  i  bien  criado:  \ocm 
cedes.  La  caufa  vkfto  a  mi  pa-  conferva  a  los  hombres  en  w 
recer  esla  gfenferofid.iJ'de'ftueSi  eftacto  ^  i  deU^s  letaiita4<^ 
era  alma  9  que  quiere  mas  hon-  ma^or** 
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Al  de  íer  el  hombre  vil ,  o  poco  fabio.  I  afsí  el  íáber 
en  las  buenas  artes  fe  llamó  humanidad.  ^     ^ 

CDXXXVIII.  Sino  te  hicieren  cortefía  ,  hacien-* 
dola  tu  primeo-,  atribuyelo  iñas  a  defcuido  i  poco 
mirar ,  que  a  menofprecio  $  i  íi  te  hablaren  no  muí 
blanda  i  honrofamente ,  atribuyelo  a  la  coftumbre  t 
condición  de  los  tales ,  i  no  a  la  materia  ni  odio :  m^ 
feas  tan  vaiib  que  te  enojes  con  el  (opio  de  la  boca. 

CDXXXIXk  Interpretando  de  efta  manera ,  i  to->- 
mando  a  buena^  parte  todo  lo  que  te  dixeren ,  ningu* 
no  creerás  que  te  ofende ,  i  aísi  amarás  a  todos ,  i  de 
todos  ferás  amado ,  viviendo  vida  aplacible. 

CDXL.  Viejo  dicho  es :  *  Tarafer  verdadero^  no 
feas  fofpechofo  5  i  elle ,  aunque  es  nuevo  en  palabras, 
es  antiguo  en  íentencia :  por  vivir  en  fofsiego ,  no 
fofpeches  que  nadie  te  hace  agravio. 

CDXLL  Guárdate  con  toda  la  diligencia  pofsi<- 
ble  de  dar  mueftra  de  ti ^ ni  en  palabras, ni  en  o* 
bras ,  ni  con  el  coftro ,  que  ttenes-en  poco  a  ninguno, 

CDXLIL  Si  eres  bajo ,  quién  de  los  altos  fufrirá 
que  le  mofes  \  i  fí  fíendo  mas  alto ,  eres  fobervio ,  a- 
zoras  i  apartas  de  ti  al  mas  bajo.  ^         i 

-  ,  •  Nin- 

,      .  •  ■ 

'  1  ÁD.  Poco  aprovecha  ^líe  *  1  Ah:  ta  los  tales  fe  han 
áilgüna  Cepa  i  fl^a  leído  oiücho»  de  coñfervan  como  pilares ,  ice 
ñno  ufa  dello  de  tai  manera, .  bre  los  quales  eílriya  i  íe  fus- 

?[ue  tenga  a  todos  por  amigos:  tenta  la  potencia  del  mas  alto: 
o  qual  i  como  las  ciencias  en-  de  manera ,  que  ninguno  avria, 
fenan  ,  no  ai  atajo  por  do  me*  que  pudiefle  algo  ,'  que  no  fe 
jor  iohasaquepor  la  humani*  valieíTe  de)  ayuda  de  los  que 
ilad  ,'drla''qual  la&  buenas  .ar-  poco  pueden :  cayo  poco  hace 
tes  ie  ilamaron  ^us  humanas^  mucho  el  valor  de  los  mas  al<* 
por<lue  J6.fl|ie  princiiialmente  tos, que  con  difcrecion  \  cor- 
ea leñan  es  numanidaa.  teíia  allegan  a  si  el  amor  de 
4    Fs  ynax  2  n€  Jitffitax.        los  bajosé 
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-  •  GDXLIII.    Ninguno  es  t^nto  >  al  quil  algjini  v« 

la  fortuna  no  traiga  a  ccuec .  nccefsidad  de  los  moi 

pequjeños» 

.    CI>XLI V.    Allende  deAo  ningano  ai ,  que  m^ 

rezca  fer  menofprccíado ,  al  qual  Dio$  k  deñadet^ 

jner  por  hijo ,  (I  en  efto  también  ño  queremos  menos? 

preciar  el  juicio  d«  Dios. 

.    CDXLV.    I  muchas  veces  al  que  los  hombte$ 

tienen  en  poco, como  a  digno  de  menofprecio,íi 

por  dentro  le  miraflemo9 ,  hallar iamos  &r  mui  digno 

de  fer  venerado  i  adorado. 

DEL  HABLAR  I  DE  LAS  PLATICAS. 

CDXLVI.     T^Ios  dio  lengua  a  los  hombres, 

mSaJF  pj^fj^  qjj^  teniendo  con  quc<l^ 
cir  fus  conceptos  ^  fiíeflc  cauía  de  la  compañiai  con- 
verfacioa  de  los  hombres ,  para  la  qual  la  ñaturaie- 
zz  juntó  al  hombre  con  el  hombre, 
.  CDXLVIL "'  Efta  -,  como  «  atufa  de  grandes  bie- 
nes ,  aísi  también  lo  es  de  gcandes  males ,  (egan  as^ 
res  della.  I  afsi  Santiago  apoftol  ^  la  comparó  mui 
bietl  al  governalle  de  la  nao  ,  el  qual  bien  guiado 
lleva  a  puerto  a  U.  nao  5  i  fi  mal ,  da  con  ella  al  na- 
ves. Hafe  pues  de  refrenar  mucho  la  lengua ,  paraqoe 
ni  a  sí  ni  a  los  otros  haga  daño,  ^ 

Pof- 

a    c<f^.  3.  V.  4.  &  í.  quando  es  bnena  ,  aprotccha 

I    AD,  ¿a  parte  que  el  homr*  a  si  i  a  otros  « i  quando  mala» 

brej  licitamente  tiene  mas  ía-  aun  a  si  mefma  no  perdona* 

bt'ou  i  mas  amarga  es  la  len-  Pues ht  venta/a  étlouDOÜ^ 

gna  >  porque  como  es  infiru*  tro  es  tan  grande,  juAo0^ 

mentó  para  hablar  bien ,  afsi  ufemos  dieua  bien* 

lo  es  para  hablar  mL  I  aísi        .  


'    VAKA    tA    SABTDVMA.^  ^8 1 

!  C3!)XLyin..:  Porque  como  para  ningún  pecado 
ai  inftrumento  mas  fácil  que  ella ,  and  también  no 
Je  ai  mas  contino. 

*  CDXLIX.  A  ninguno  hagas  afrenta ,  de  ninguno 
digas  rtial ,  a  ninguno  dañes ,  na  folamente  en  la  ha-^ 
cicnda ,  mas  ni  en  la  fama  ni  eftíma. 

COL.  A  ninguno  tampoco  trates  mal  de  bóca^ 
«mque  te  aya  hecho  mal, i  aunque  te. provoque  i 
incite  mucha  a  ello :  porque  acerca  de  Dios  i  de  los 
hombres  cuecdos  mas  daño  harás  a  ti ,  que  al  qua 
dices  mal. 

;  CDLI.  ^Dar  mal  por  mal  es  limípiar  el  lodo  con 
el  ]odo«  < 

.  CDLII«  Amenazar  a  menudo  es  de  mugemelas^ 
i  no  de  buenas. 

CDLIIL'  Ni  tampoco  te  (lentas  tanto  por  cofas, 
que  Jva  poco  en  ellas,  que  una' palabrilla  o  dos  to 
•ofendan  i  hagan  enoja« 

^<  CDLIV..  .  Aísimefmo  to  procures  de  fer  tenido 
por  bien  hablado  en  per|uicio  ageno  :  ca  entonces 
wat)mt  es'ies xnirdo ; i  nofaber  hablar. « 
j  dXJV.  ^'No'üengai  cuidado  de  reprehender  a  o^ 
tioss'áncesxon  toda  diligencia  procura  fola  una  có* 
•     !  fa, 

«    Q    y.  MUttbit.  5.  "v.  44.      >  igüe  disco  Salomón  ,  (Provi  r. 

1  jíD.  Quiero,  ácdr  file  f  tT^^i/^  %%^).Sl  aUUre  4ll9céi 
^trIflS'COÍas|^riiBalcsJiacexw  far^ceri  fahso  :  de  2Vti  calla* 
las  ptér ,  éoflio  «hque  quífiefié  do  a  nmgiihcr  pes¿: ,  i  -  de  avef 
limpiar  trbn  «I  iodo ,  i  úo  con  hablado*  a  machos :  de  manera 
il  agaa  ,  la  enlodaído.  I  anfi  ^ue  ^«quando  fe  hablare ,  fea 
4ic9  ^l  rtft^ni Mi  kiem wMcU  ^empre  en  provecho  a^enoj 
mi  Méti  f0r  ékfu   ^        .  ~   ^tie  mpino  fe  ofenda,  refto 

"%'/  jn>.  Si^pte  «1  callar  Aie  qne  vaya  medido  con  d  t^m»  i 
daba4o dr^^^^  iabios ^tancoj  el jfiMwif#«:  ^      •  *^  ¡ ._  . . « 
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ÚLyi  íea ,  qae  no  aya  en  ti  cofa ,  qae  con  lazon  te 
puedan  tachar  otros. 

CDLVI.  I  íi  alguna  vez  foere  neceflario ,  que  rc^ 
prebendas  alguno  \  mira  que  no  feas'afpeto ,  fii  cruel: 
trátalo  con  blandura  :  de  manera  que  con  el  a{na^ 
gor  de  la  reprehenílón  ,  mezcles  algo  de  dulzura,  lo 
qual  ablande  la  llaga ,  íi  acafi>  hicieres  alguna. 

CDLVII.  Tampoco  quiero  que  íeas  tan  hunu- 
no  i  blando  >  que  la  repreheníion  carezca  del  ftm 
que  pueda,  hacer ,  i  que  parezca  itias  lifionjá  que  t^ 
prehenfion. ' 

CDLV liL  Ante  tddas  cosas^  huye  <te  lifongcar  i 
íer  lifongeado ,  porque  la  liíbnja  es  un  vicio  tan  ini« 
|o ,  que  parece  mui  &o  en  d  qae  la^dice ,  i  hace  gran 
daño  al  que  la  oye. 

CDLIX.  Ninguna  cofa  tengas  eri  tántd  r  qne por 
ella  te  apartes  de  lojuftoi  verdadero  i  aooes  deves 
eftar  firme ,  que  no  te  puedan  apartar  deilo  rique- 
zas, parentefcos,  araiftades,  raegos,  ni.ame&a^aS; 
ni  aun  el  miedo  de  Ja  muerte;.    .  ^ 

CDLX.  faciéndolo  xlefta  maneva ,  cobrarii  aiH 
toridad  i  crédito ,  tanto ,  que  tpianto  Üix¿fá(,  (tú 
creidoi  tenido  por  mui  cierto.:!  fabe qucie ooa 

ma- 

z    Av.  Si  ai  alguna  coSki  tratarlos  con  afpintiafi^^^^ 

6ue  mas    quiera  guiarfe  con  que  ia;  han  menefter  i  ts  tao- 

jucnos.ioeaios.,  els  ,el  eepre-*  bien. error  muí  grande , no  >" 

kenáev  las  máUs  coftumbres  de  medrentaslps:  -j:  ^tra  >^^  :Mt'» 

los  hombres  ,  donde  íe  ha  dé  como  tíoracio  dice^:  *  (^'^*  [; 


Ipner  tanto  avifo ,  que  conocí**  ep.  te^.v.  fi.)  Ak$rrti^  y^ 

fia  ia  condición  de  cada  uno,  náo$9  fr  ti  km^rique  fi^^/^^ 

diferentemente  fe  le  aplique  la  'uit'íud  ,  i  los  malos  poratt* 

inrdvQÍoa<.A/los>que le  quieren  mordd caftigo."*(W#^'/<* 
Ucvar  por  blandura  >«»iM;^t 


miisAtíL'  Teras  tenjdoi  en  paoci  ^  i;  que  wñ  9if  R9k  ^P 

querrán»/  '^ .  ., ^  r   ?  -»  ..  nnn-ói:  i'u  i.n  ■  .  <;  ^  .. .  j  '.>  .'í; 

criado ;  noí  afpero  ^  iio  rutftúrQ  i  iM-n<Ci0.t  oi  iilmpPCO 
repulido  i  trabajada :  v(ste  >ix)a¡na:%./que  .í<;4  natatsol  y  i 
que  todos,  te  entiendan ,  i  oo  que  xyAnrOtifíí^QxíiiMSkT 
-térpcetopaM.ctíteiKÍcjilo  qaadiaes.  ^ ,::  ,  *  [jj 
-  CDLXU* .  :Tü  plácica'aoiafréot^a,^nadiíi;jJi  «Wir 
:nos  reprehenda  arpá:aiTieiate;íjaQt,OfOQnj0.(|^lj(|fii^ 
•ro ,  que  tampoco^  fica  ^cmafiadiaaieote  bh^ú^  ijfx^ir 
cóía  ^  que  parezca  liíbngBca*         :  /     :!  •,  > 

- ;  CDLXIII. .  Poique  ai.  un  iijusdio  |iara.  illa ,  el  quál 
íipliicrdcí/üdigfi^aávñiqwi^^  r  r  ,   >: 

CDLXIV,  í  .Eft^ító  fuwra' jicítopíátic*  tód*  palír 
fcra.deshpfldfta;Cdmp  querrías  ^«e  fcftuVicíTcn  lim-. 
píos  de  veneno  los  noanjares^  que .  comiefles. 
.  ^ ,  ClíUCy i :  No  fcM  tan  priífto  en  el  hablar » qué 
Ja*:  palalyjv  ivayan Antés^  que  Ja^)pkpfc$t  Norreíponr 
xlas.^ntesqiifiíepteraí>ientc  entíenciasície  lo^qlieic.trji- 
« ,  ¡  que  e$  la  que  ha  jdidfcia>  o  Cántido  al  quebré*-. 

pondes.'  ^:.::  Vi'  .■'-'■        ;     ' 

•  rCDLXVh    Sea  en  ti  mui  raro  aquello  que  dixo 
iCicvonj  ^%>kéPfiíhl^  que  ffm:üifmrei,«^hbQr 

ca :  lo  qual  con  razón  díxo  Cicerón  a  Tito  Aticp ,  í¡i 

xmi\  ^R^^y  i^ofk  el  q^al'  habUvai  <Oma  cDcíIgo ,  to- 

X     AD.    Fea  cofa  es  »  que   de  manera  que  feria  mejor  fer 
aviendo  dado  Dios  la  plática  a   mudo  ,  i  darfe  a  entender  por 
lof  hombros ^Mr^  fUf9iC<^i^eUa   ftías. ,  qu^  v&r.mai.4^  lOjW 
,  n^vif^^íLmi  íujs  jC9ftfi€ip^o$  ,.  i .  Diois  le  4ilS  P^r^  ^píPYCchajrfe 
con  ella  fe  amallen  mas  iMifM: 91 -4lPUo^.  ^      /  .       * 

otro$>  hajblc  ^guQO  tan  cfcu- . .  a  ^.»f-  »•  V'A  í»-  >  <'**•  '4* 
ro ,  queVHJ^)i;£epiÍ  lo.<^e  ¿ice,  ^  if.  .7.  4¿  Attifum*  ^««4  íff  *»€- 
ni  los  qútf  ie  oyta lo  que  habla;  c  ^41  'Vl^rj^ «  farik'tíOf  .     . . 


^óo  lo  que  íc  te  vet^ia^  a  k  boca :  i  no  $é  (t  aiin  efto  e& 
al^un  tiempo  íe  ha  de  admitir  j  pues  entre  los  amigos 
%os  aveaios4c  güctitáaride^ocir  a%a'l  lodasifm  pe- 
larlo ,  lo  qual  de^a^aioftvda  laamiftad. 

CDLX Vil.  Porque  cienfe  es  f torpe  i  fea  cofa , i 
aun  mu»  peHgrof»  decir  ^Lengua  adonde  vas\^ 

CDLXVIIL  ^  <;«RiiSTp  nueffro  Señor ,  Ctbiendo 
-^t  át\  mhcho  hablar  inacian  tantos  males  $  i  priñci- 
^l^ént^  ayunos ,  cohio  ábn  difcordiiiis  i  murmura- 
-tiiohes  \  que'  <t6f echafiáente  van'  contra  íii'  lei  >  imo- 

dó ,  que  ñieíTemos  en  nuefirro  hablaír  mui  mirados. 
i    CDLXIX^^  'Ipara'4ue  mcfoc  lo fiíeíTemos, nosdí* 

xo ,  que  defoda "palabiapcíont ; qiK habláibinos, a« 
^¿mcís'de  dar«íh;echaicttcntá  et  día  del  juicio.  ^ 
•  i  GDLXX.    Por  [lo  ^qual  dic«  el  PlaíiWifta :  ^  f^ 
guarda  a  mi  boca ,  /  f^efftds  amis  4akriikS. 

CDLXXlI.  No  hablas  .dcmafiado ,  ni  quieras  dc- 
^irrelü  tá<bd<v;  porqué  cen  ei  faabUlr:  «i  veces  >  aim' 
-qtite  íea^habladdo  con  ^^te  báf&r  ^  ^^^qukín  no  ayas  de 
^teíiar  Keíf^cto ,  fiquiera  para  que^&pa^-,  &  te  encicií'- 

de ,  i  entiendas  lo  que  refponde.  Ni  feas  tampoco 

tan  paiífado  i  taklío,  que  parezca  que  te  efcüchasati 
^mifrria, O  qae cada  palabra  qutedices ,  te  parece uju 

roíav  "-'  ''^» '^  ^'  *  •  "■-  -'  ^•^.':^  í:'  .•  1  -I  »    .  y[ 
X  '  CDIÍ.XXII.^  Enttelos.prdde0t¿6 í^tyot^cki,^ 

hablar  $  pero  has  de  fabér ,  que  no  fíempre  .porque 


ó:     .  ai 


,  ,,,x^'  Ab,  I aftfi  íamMoa'par^-  ;  ft^f^aguáiKni  las  palabras «*^ 
-ce  úm  mal  i  lo  ^jue  algimés  <  c«it€»ndiil[iiteáto ,  ^  >t  l^^í^^ 
,  ;d¡c«  se  defpucs  ^ue  han  l^btía-  ^  Ja'$  <Kgar'  -      ■ 
•^Q  lo  que  W  deydaif  i^Err^e-  ^-'^^  ^Múftb:  #•  «.'  t^-  J^« 
"  mf  /tf  /f»íií4 ,  *,  ¿i  fluiré  ^  -|)íe  r .   >    lyir/juiiiioi  vií^ 
béíbUvdx  como  fi  príinélrl»  Ho  * 


^  htgit  doqde  el  caHár  es  rahtofí  cooidi  ei  h&bkt) 
quando  no  es  jneneller.    •        '   .  ,  / .  -  . 

CDLXXIIL  Nirigaa  deleite  ai  tan  £iaire ,  que  íe 
pueda  comparar  con  la  plática  del  hombre  pmidente 
i/bíeiioháíblado«  í  ^  ^  ,    .  T     ./ 

CDLXXl V.  No  feas  muí  preguntado^  ^  que  e^ 
mdefta  i  eriojofa  acodos.   :  \    .X  ./  i  .  * 

CDLXXV •  T¿n  en  la:  memoria  aquéllo  que  d^ 
tt  Hozacio :  .^  Huye  del preguntador  aporque  fiimpre 

.  .GDLXX^L( .  £ti  dar  m  parecer  ¿o  ieas  ^xufiados 
íi  óy«aJaoienlad^riSYetcn(^a^3uegQl  conJícaJIar  ,  i 

.  CDLXXYII.  Sfnoh6yidresJStef)brf¡areKfcon-. 
tra  elh  ,^o  .por  xáio  defes.  de:pa0ar  pocello^  diísi^ 
mulandoJd^x>'^oráiisífbüái»>p(u^  moKfeftia^  {nr^ict-- 
pálmente  quando  ni  las  buenas  coftumbres ,  ni  la  fe 
Kcihenra^GOtau:.''  -  •:»-• ':  ^r  J^  I  í     .-3  .r>. /.y  .> 

CDLXXVUL  Sobntdi.es  k  porfia  y fino^ai  eípe^t 
fanza  de  aprovechara  i  ü  no  piénfas /porfiando  har 

.'.-•:      M'.l  -'j  -'A  «:.^  '-I  '-i  í^  c  'CCr  ; 

¿   ilD.  No  avíendo  pues  de  a    EpIfi.iS.M.u 

hablar  mui  bien ,  i  quando  fue-  fircuncut§rim  fufU$  ,  «M» 

re  menefter  i  cfllz  :  qaf  no  JRá  ?  >  i  -p^nf^s  ««^y// .  ^ . 

myftertOL  tienes- des:  ojodos  i  Jia^  t.  %    4J>a  No  porSes  cMcri 

Jengua ,  para  que  &a  mas  lo  elU  %  cpao  hacen   algun<^» 

que  ojrenps^queloqnehaUa'*  P^roiie  no  les  dig^n  »  que  le 

res.  Avienifo  cambien  de  ha-  deCcUccndelo  queunavez  hM 

biar  9  ya  que  puedas,  i  Ja  oc^  dicho.;  come  .^o  Juefle  de 

üon  lo  demande  »  fin  diyercirte  hombres :  el  enrar »  I  de  peoc 

a  otra  cofa  ,  puotuahnen^e  di  que  demonio  querer  defendgr 

lo  que  fiemes  dello  ;  i  afsi  I09  tí  ei*or,r  El  q^cJacUmcnte  fe 

que  ce  oyeren ,  ce  cendran  por  corrige  ,j>oca$  veces  enara  i  % 

prudente ,  i  pelando  lo  que  óí*  t\  que  refifte  ,  fiemprc  es  peoCf 

ees ,  lo  cendran  en  mucho ,  na-»  i  aunca  fe  emiciida» 
da  canladosi  de  avente  oído.  * 
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coi  algufi  ftuco  V  po~  Csas  c^preümtuóíb :  pofqaeTádit 
avri , por  bajo  que  íea, quete'lo  pueda fitírir,aua- 
que  íeas'  de  mui  grande'  autoridad ,  i  digno  de  mu- 
cfastloa*    -    .1.  i  !.<  ¿.i 

CDLXXIX.    Lo  que  Tabes ,  no  lo-  inuefixes  coa 
palabpis^ , íiiia2roq;rr ji¿cho.r '  /¡  «.  /!     ,\\.'  / 

CDLXXX.  Ni  taló  do  qiié  jí  tíi  p^tedc;  jj^oacioí!^ 
qíiaodo  k3)ld)icpi/croas'jqnejJo/es  aids  quYI^o^én.' 
:  GDÍ^XJ^XIv\ ,  GiWtc'dc  hacer.cQ(a^.^ficíinoicea< 
cubre ,  vendrás  por  ella  eh  algún  peligro :  i.ya.  qne  U 
ai^b£Ítfl|);|i0rvjáa>ihiio&iibraíd  %bzdSb :  fiX^Mtwlo 

acaíb  lo  ovieres  de  dcCc\Áydü\\éüAáBÍocta^iániA  I 
-rl3M:;XXXId^.:;i  Q^antlordii±&aI¿un.fócr(^  O  cola 
gravis  a<tdaiiugov!gQqrttt^noixiigásja'iisqeltas.  átgoiia 
^ciai,  jx>ft)ác)cd  otrn)p<irlaQteadavtto4aftabdníd 
ficttdt¿u  ,  ¿:.idniijflow  ¿tíi^ud  ¿lí  in  cL^^irr  p  :>.  .-  ; 
CDLXXXIIL  E!  fecreto  que  dixeíctiíinittqo« 
leiJoabrioskpiábndíiiéradBápafl^  ' 

-;.<^IaX¡KX4Yi/ ^iáb  ai  cóía  icguia  en  |a  vida  toi 
niaioa ,  í¡  falta  la  fe  de  Jbi/iecretos. 

.1  .*'»\  .8t  X'\^     «        oh  ?Oijq  r- íiolvL  ^Vl   X^-  $1. 

hmA^esej/i^Uir  <lMEeji<^  Sembré  fomi^9k^l9Aoyiitt>údkii^^ 
bven);.  «s  «aoíai  qu«*tiida  «dia  También  .liingpna  fe  confl^ 
bb Mcn  peOfr :  :^  ^orqiie  «látofew   f^^^  ^9  «1'  «n>  gr«*  ^ 
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>  CDIXKXV.  .  Si  prometieres  algo ,  dalo ,  aunque 
fea  difícultofo ,  para  que  a  lo  menos  cumplas  la  pa* 
labra  que  dieres.  ^ 

^  CDLXXXVL  ^í.  te  uvieren  prometido  algo ,  nó 
lo  demandes :  sé  íiempre  mas  afpero  Juez  contra  ti; 
que  contra  los  otros.:  '.  ■ 
'.  CEAJÜCXVil. '  Gofwienctevpeníaff  y  que  los  homn 
bres  tiehen  fentidor ,  oazon ',  entendimiento  i  juicio 
para  tío  perfuadirles ,  qué  lo  mal  que  hicieres  ,  fea 
híÉn¡  hechp.  Mira  que  todo  lo  malo  i  fingido.  ^  pop 
mucho  que  fe  dore ^coo-el  tiempo  áe.defctibre,i 
pacocé*  tar\to  oías  £¿ó  ^  tjuanto.  mas  fe .  procuró  que 
frarecieíic  bueno;     -  ^     . 

;  CPLXXXVm.  I  afsioimos  de  mala  gana  loque 
antes  nosr.'Cngañó.    r  y 

•  jCDLXXXIX»  i  por  eí^o  es  mejor  ^  que  todas  la$ 
cóíat^ieán  plarai  i» d¿fnudasi;iia  dobleces. ,  . 

CDXC.    Porque  fi  la  verdad  algiftia  vez  al  prín-- 
cipio  fs^jodiQÚL^  adelante  00  ^áí  cofa  más  aplacible 
lü  amable  que  ella»  .... 
ii  .<^^L  <  '](a:?vscdad  alguná.vez  vacila ,  mas  nun^ 
ca  falta.  ( 

-•:  GDXCIL  El  prdvedbo  dtílla  nSentita  no  es  cierto 
fii>^ntahle^  í  el  .^dáñó^  de  la  ycrd^d  no  empece  mu^ 
Cho  tiempo. 

,:  C^DlCaLIL  tikty.c  dc;k  ibaritíra ,  comoí  de  cofa 
mk  lo  corrompe  todo :  porque  no  ai  coía  en  la  na-' 
curaieía  mas' abatidas  Lar  qüal ,;  como  «aparta  á^^nues- 

!.  I  AD,  Pues  íabcs  que  ^s  guardarfe  10  que  fe  dice  ,  ferá 
glomefb\Pi7ínt\g\io,3i^iée  el-ÍHií  p^shacer  I deftruir  la  copiuni*' 
fehadetenerporeicuernf^J^^   .cacipn  d«  los  hombres. 

timbre  f^r  la  paUbraici  no  .^\  ; 
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tra  naturaleza  de  Dios,  and  la  hace  eíclava'i  Ctmt" 
;ante  al  diablo. 

CDXCIV.  Finalmente  ora  tarde  ^  ora  temprano, 
fe  defcubre  la  mentira,  no  fin  mucha  afrenta  del  que 
la.  dice. . 

CDXCV.  I  afsi  ningana  cofii  ai  tah  vil  ni  des* 
preciada^  como  el  menrirofo:  Si  te  conocieren  poc 
tal ,  ninguno  te  creerá ,  aunque  digas  verdad. 

CDXCVI.   I  al  contrario  fi  fueres  verdadero,  i  te 

preciares  dello  ,  tendrá  mas  crédito  qualquier  pla« 
bra  tuya,  que  el  juramento  de  otros.  < 

CDXCVII.  Sino  quieres  hablar  cofas  que  fe  con* 
tradigan  ,  (i  quieres ,  que  en  tus  paJabias  aya  cons* 
rancia ,  no  has  menefter  memoria  ni  otra  arte ,  fino 
que  íiempre  digas ,  lo  que  crees  (er  verdad% 

CDXCVIII.  Lo  verdadero  conforma  con  lo  ver- 
dadero ,  4o  fiílfo  ni  con  lo  verdadero  i,m  con  Jo 
falfo. 

CDXCIX.  Si  quieres  en  quanto  díxeres ,  tener 
crédito ,  no  creas  fácilmente :  certifícate  fiemprepti* 
mero ,  no  digas  cofa  que  no  fea  cieru^  o  tenga  graa 
íemejanza  dello. 

D.  Tampoco  feas  fofpechoíb :  cá  dice  el  p^ovc^ 
bio  antiguo :  Si  quieres fer  verdadero ,  nofeesfoff^ 
choja. 

DI.    Defventarada  de  aquel  ,  que  hiciere  cofa, 

de 

t  AD.  El  mayor  bien  .que  el  co  dapo  \  i  íi  algftii9  fez^f^ 
hombre  tiene  entre  los  hom-  vecha  ,  defcubieru  át\^^ 
bres  es  ,  que  en  lo  que  dixere,  trae* daño  mayor:  de  o^^^^! 
fea  creído  :  lo  qual  es  manci-  que  aunque  anurgue  Tcooo  o^ 
lia  que  perdamos  por  una  mcn-  ce  el  refrán  de  la  YCrdaa)  ic  m 
tira »  que  las  mas  veces  no  a-  de  decirt 
provecha  de  nada  %  i  hace  tan* 
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de  .donde  .00^  íé  pueda  librar  ,  fino  por  mentira. 

DEL.JVRAR. 

-   DII.    TWrO  te  acoftombres  a  jurar ,  porqne  «1 
^^    fabio  dice :  £1  hombre  que  mucha  jü^ 
ta  ^ferá  lleno  de  maldad  ^  i  en  fu  cafa  no  faltar^ 
miferia. 

DIIL  También  nueftro  Señor  en  el  evangelip 
nos  veda  de  todo  jurar ;  i  íblámente  nos  manda ,  que 
afirmando  algo  digamos  y  afsi  es ;  o  negando  diga^ 
vao^yno  ts  afsi. 

DIV.  Crande  es  la  reverencia  que  fe  ha  de  tenc^r 
a  Dios  si  aísi  no  fácilmente  ,  ni  a  cada  paflb  le.aver 
mos  de  traer  por  f eftigo  ^  lo  qual  no  fe  ha  de  hacer 
fino  por  fuerza  i  conftreñidos  a  ello. 

DV.  r  El  que facilmoxte  jura  en  las  cofas  de  veras^ 
juraiá  en  las  de  burla » i  el  que  en  las  de  burla ,  en  la 
mentira. 

DVL    Si  algunos  teiián  de  creer  ^  afsi  lo  harán^ 
no  jurando ,  como  fi  juraíles :  i  no  aviendote  de  creer, 
con  el  juramento  te  creerán  menos.  < 
'    »  co- 

X  *  jtf>¿  £l  que  jara  ,  quando,  to  que  dice  falfedad ,  pues  pro- 
no es'forzado  a  ello,  carece  cura  con  juramento  hacerlo 
de  crédito  >  como  íi  claramen*  verdad  :  ca  ella  fin  otra  ayuda 
té  jxuntieíle  :  porque  cftá  cier^^  fe  vale  por  sL 


♦ 
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COMO  NOS  AVENIOS  DE  AVEK 

COM    IbS'  |lOMBJEt.£^. 

;^  DVII.    '^  Nttc  los  hombres ,  fe  ha  de  hacer  íil- 

^^  gana  diferencia :  porque  dellos  üdos 
fon  caferos ,  otros  foiamente  conocidos ,  I  ocrós  no 
conocidos. 

^ '  D VIIL    Caferos  llamatríos  a  los  parientes,  áfio^, 
1  con  los  que  en  una  mifína  cafa  i  familia  vivimos,  i 

i  pIX.  A  todos  has  de  a,mar ,  i  aun  con  los  que  oa 
conoces  te  has  de  moftrar  tal ,  que  íientan ,  que  ea 
general  quieres  bien  al. genero  humano ^4  le  deícas 
bien.       •  ':,..■•.   "j  '        '   ..  : . 

DX^  Empero  ha  4e  fej:  de  tal  arte ,  que  con  to- 
dos no  te  ^yas  de  una  manera.,  como  raya  blanca  ea 
pkdra  blanca«  Con  unos  tomarási  confejo  ,  a  otros 
obedecerás^  a  otros  tendrás  cevecenciá  i  honrarás u 
otros  harás  gracias ,  íi  ovieres  dellos  recebido  algua 
benefíció ,  i  principalmente  a  los  que  te  han.ayada- 
do  fiel  i  diligentemente.  •    •  • ,    ' 

DXL  Para  fer  agradecido ,  como  deves ,  has  it 
te,ner  en  tamp  la  bufona  voluntad,  como  1^  hucni 
obra,  d£  ¿nárierá  qiie  nó  tengas  en  ménqs  al  que  te 
defea  aprovechar ,  que  al  que  te  aprovecha.       ] ' 

DXII.  Si  óviéres  recebido  algUn  beneficio > /» 
eítés  menos  folicito  aa  pagarle  i  recompenfa£lc,c|^^ 
fi  fueran  dineros  preftados.  * 

\  PXIIL  I  no  picnfes  qjue  es  menos  de  buena  yo^ 
Juntad  aver  puefto  diligencia  f  que  aver  dadodincrPS 
antes  es  mas ,  en  quanto  es  juftp ,  quel  cuerpotóa^ 

amada^que  las  pt»«  i^oÜs  e^cCQuoreSi  .  -^' 

No 
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DS^IV.  No  aguardes  a  que  tu  amigo  te  dcícubra 
íus  ncceísídades ,  hueleia» ,  i  de  tu  voluntad  le  íbcoc^ 
re  :  anticipare  a  los  ruegos  honeíl)OS.,  i  antes  que  te 
niegue ,  haz  lo  que  te  ruega.  < 

DXV.  A  los  padres  no  folaraente  amarás ,  más, 
como  lo  manda  Dios ,  ^  honrarás  mucho :  a  cuyos 
inatidauiíentos  como  a  divinos  obedecerás: 

DXVL  Teniendo  por  cierto ,  como  es  a&i ,  qi^ 
en  la  tierra  tienen  las  veces  de  Dios » i  que  nadie  te 
quiere  mas,  ni  tiene  mayor  cuidado  de  ti  /qne  ellos. 

DXVIL  Defpues  deftos  tienen  el  (egundo  lugar 
los  macftros ,  mayordomos  ^  ayos  ,  tutores  :  final* 
mente  los  que  tienen  cuidado  de  tus  coflumbces  ^  a 
los  qaales ,  como  a  padres  i  eníefiadores  de  lo  que 
mas  es  ^  que^  el  alma ,  acatarás  en  gran  manera. 

DX  VIH.  A  eftos ,  como  tei^o  dicho ,  como  t 
otro$  padres ,  amarás  i  reverenciarás ,  confiderando 
que  lo  que  te  mandan ,  no  es  para  íu  provecho^  fina 
para  el  tuyo. 

DXIX.  Cree  que  te  quiere  bien  ^  d  ^e  amigat». 
blemence  te  reprehende.  ^ 

IK  Aun^ 

f    Atf.  Entre  lis  ocrts  co-  nert  fpe  por  ef  amiftad  tos 

fas  ^ue  la  amtftad  tiene  noca-  Jiombrci  han  deprendido  a  dei« 

bles ,  es  para  fiempre  eftar  en-  cuidai-lé  de  st ,  para  que  mejor 

cera  » t  hacerle  mayor  con  d  los  otros  comeii  ti  cuidado  de 

ciem^*  Mo  deja  que  Ot  amigo  eOos« 

en  magaña  cofa  le  deícuioe  a  0r§t.  m.  ts«  •üin.f.cf. 

de  fu  amigo  i  fino  que  muchas  a    ii0.Porque  deiea  tu  bleá» 

ireccs  t  olvidado  de  si ,  fe  eni:^  de  numera  que  coa  afperesa  o» 

fke  todo  en  le  quezal  amigo  eftorve  lo  que  delea  obrar  ea 

€0O¥tene/  I  alst  efc^w  cfto  ti:  porqué  mochas  veces  Ja  do* 

bace  p  hace  Lo  que  deve  z  huca  auaa^a  repicheofiotí  daña  mat^ 

an^go  9 1  obliga'  al  ocre  a  ce-  que  aprovecha  » i  parece 

Mr  el  laeimo  cuidada:  do  m»-  vituperio tattooNmcaíM 
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i  DJDL  Aunque  a  k  V£c4a4  la  repcchenfion  jamas 
faíao  daño ,  aunque,  fea  djfc;  «uonoigo :  porque  fi  fe  nos 
daxqn  verdad^  mücfttii^  Jo  qaeUQsaYensosdee- 
mendar  >  i  fi  con  mentira ,  <Ií:  jo  que  ayeHiQ$  ,de  huic 
9Ísi  qué  ílempre^o  nos  hace,  mejores  >'o  masaviía- 
<los  i  cautos.         . ...  •         ,¿     r     . 

DXXL  .VA  k>s  4ueoyieríesfdCttrai;9]?  familiatinco- 
te^  oiiria.puiixeraicpfi  gr^n  dilfgs&flñrqot  coAumbrcs 
tienen  V  ¿comQ  ;&.hian;  ávido,  cotí  ((Utos  aoiigps  /i/* 
yes  ^poqque  dtfpUeá  tío  te  pefe  de  avér  tratado  con 
ellos  amiftad« 
-MXXXIL    ISo  /cas  ap^igo  dtf.  aquels .^i^  cftya  coaí 

¥exíacion  htay£n»ios  bu¿nOSrf^>  .  ..l^  ,.  -. 
c  'DXXIII.':  Xamlúeahu^e/ite^los.qoe  jeLaváren 
no  ^or  ti  V  fioo.  por.  tU  hacienda ,  Como,  ion  truhanes 
Ufongeros.  y .  i  .otros  defte  jaez  ^.  con  cuya  convería* 
cion ,  como  xrpri  un  eflmgamknto  ^^^  t;e  karás  pcofi 
o  fe  te  pegará^ alguna .paáculí^....      í.  . ;  : 

DXXIV;  Huirás  afsimefmo  de  los  quetienen  en- 
vidia del  *bkii'  4^*  ^^  am^a.  .^  . .  > : ;  - 

DXXV.  Huye  por  el  tonfiguíente.delfls.quc/d 
dan  alburias,  i  no  viven  ton  miramiento  en  la  vida, 
^^W9j  W^Wfi^í^o  .con  pj^rlcr ji  Ip^  fccxft^,  <¡?^ 

mucho teh^n  ae  c^ar^.?  .  i..t.     .  .  •  ^  .     •  ^  ^ 
V  ,  ■• "  ,  t  i  . ,  i  :^  ,•)  i  ■  uü  -.  -  .•;^  Prifl-' 

i    JD.  Porque  ferás  teaido  la  cofa  >  oías  excelw^  >  ^* 

p^r.tal*5^ai:cU«s.^ñiclrnj^  i  Giosacá  crió  {pudkhíao  a 

afsLdkeebico -)ei>refra»{  DÍMie  Íii..tiaagaQi  ji  feiiejaaxa)'flO' 

«w  ffnicK,  \Ambu  )í  p  it$h$tk  ¥t  quÚa  inié.  toda  Ja  vida^  pnp^ 

f»íM.«i^j;»¿i>L  o  p  ol  ^«ioii>  ad^fio coíaftaii  gfBYes>co09 

-*^a  »w4D; jPotqiieí«ale[4iiaf  :6Í  ¿fajtf  >;conlo  ibirJas  Ictdf^^' 
«iKnaigauÍ€Í3obícc«ft^  ^uciüci  iie€id«cs#D  úeX^sy^pasM^r 
tigo^fiagidó^  i. :;.•>«.;:.  -..j,  la/Dios;  I  :fi  ftoVicfC  «')'^ 
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DXXVL    Principalmente .  huyte.  átj  aqbí Hos ,  C[\ip 
por  una  liviana  pafsioncHla  toman  gDates.  >Qqeavña«- 
des  con  los  que  mucho '  aman  ^  venganik>re  de  ellos 
ttiás  cruelmente  qqe  de  los  enemigios ,  que  ílempre 
aborrecieron ,  perfuadidós  dé  una  barbará  opinión^ 
.    ^Ait^lk  faanfle  fxrífit  oteabs  Ja  injiivÉi  del  attiigo ,  que 
^l'enemügodíeo.locqfiíal  ckrambnre  ipueftrbnjño  av/^j: 
amado :  que  de  otra  manera ,  del  que  mucho  antast- 
{áñj'witsái  ík  íteiidrtan  pot  ofendidos  ;  i'nfsi  a  eftos 
eales  mejor  es  no^tratirias:,  a  teaerlos  p<M: '  ene^uigo^ 
^eripor  «hfgOK) ,  c ::.  .  cíjo.  ,  -/  .'-!  •     ^  'f 

'j  jDiXJCViPJ  L!S¿>tarcln  etxiadmitir  $x^isfüy;i  admir 
tidos  una  vez  fjcéttkxm&o^>!Qi>t  iíónRamií^    .  <  :r{ 
i^í  DKXVHI;  )  Edige  aipigosi  ,.'que  no  Xbl4A>ei]CC  te 
-deleiten!^  mas  ce  ^rovischcn  5  ík>  a  ios.  gn^Q^ j|9 
que  hai]>\cn  !csf paiar  páiJ^wnpO'Sr/iii H:  íq9 :qvi«  ^  jTaaveji 
fáfaltamente:li{0Dgean:^  íinb/a  üo» .queiimpik  i  (V^rdUr  - 
deramente%eí(aa^)vcn.lQjquQ  más^  re  C90vie»ie«>t 
- :  i  DX£IX.  i  Sf  caoofttúnjbrarés  ;a  holgarte  X»ft  lifDar 
geios^iumca  ohás  la;verdadr«   .:       .  .     \. / .     ^a 
/  pXXX.    De  las  beftias  entre  las  bravas  la  mas  cía* 
¿ofa  es  la  envidia ,  i  entre  las  manías  la  liíbnja. ' 
-'■  Í5XX3CI;  '^Pira'Ter  virtuístfoiif^ábiopcs  ¿neOcflario 

».t»;cQfes;^<?;>^^^ 

ique^amdks  recás  &bia,  ni  vjutuc^o  ^  penTaado  q^e  ío 

«fortar  ftcu^ipt  „*  iaauMrfe  de  reg^ciw..  ui  ,p   .,. , ,, .  /^ 
^  ^[uc^  li«eg9  tjfabajfi: ,a#  qaaoi^  .  i.rír ;  ^rr^  ft|ivwa<^s^cafico- 

{lara  fuftcmar.el  ci^rpp  tcAp  gju^iliai^p^^e  nalag^uido  ma- 
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migo  de  oif  verdad ,  i  de  ícr  amonedado :  porque  en- 
tonces,  viendo  lo  mucho  q^c  te  falta  para  alcanzar 
la  virtud ,  procurares  de  alcanzarla. 

DXXXIL    Si  te  peía  de  (er  reprebendido ,  no  ha« 

gas  cofa  digna  de  reprehenAon*  

-    DXXXIII.   ^Dbfveñtnxado  de  aquel  ^^uctenjciKia 

neceísidad  de  quien*  le  aconfeje  ,  no  le  tiene  ni  k 

halla.? 

'    DXXXIV.    Huye  de  la  converíacion  de  los  nt* 

Jos , ^omo  4c,  heridas  ¡óq  ^ptítílencia:;.^   >  .  . : 

DXXXV.  Huye ,  como  digo » en  ródas  mancm 
xÍ6'k$s^taI<i$^Jfiiiocbnfiaro$  tañto-en^ia  bondad,  que 
pienfes  emendatlOB  i  hacertosimeyores:;/  r.i  :)  r 
^  DXXX Vt^  Pero  mira ,  qt^  no  te  confies  mucho 
^áe^  V  ^rqud  éireftra  mlcoxaIícm:^  como  es  jpaca  i  de- 
^bif  {'¿dá  'Qct6j^»^mM^^ici¡i(h\^  lo  malo-,  ^ue  a  k) 
^btteñó  \  ^qoieüpiiraí^k/aila 'Virtud  ci  camino  esafpc- 
10^  v  P  pítSí  4ósf  vicíoi  '^eHo  i  'efpaeio6>«  j 
^»  Í)XXXV1I;'  LEfáidriñaiquieñ^eres ;  i -de  qiic  Ü-i 
nage  i  condición ,  de  nÁnera  que  ningusa  cofa  le  1»^ 

*  **        ?      .1.     J    .   c  **,....-..    ^  ..,,„         '■.-»•><»      ^      ^  .  .'    ,  fj^ 

Jc;ip.fci:  mc>Qrw  ,;itei>^cjgíyu  gsan,ph;Iolp¿íio  ,  conociciuio 
con  i  dúalauW  ^áfebíeftidon^mniv  í:c^  Óhó/tgMnio  ^ 
Ceftés  jRoA  W  qtt&  4  la  €<><iti)ia^  iiá,Y/jDii  cfta  Fomsi^fK.^ 
Jmnaii 


puedan  confolados  <o  no  avcr-   «vi^a ,  p§r  áéjt  va  a  U  vlrtti^ 

fe  guiado  por  fu  pSr^t éti     -  -     *  4Mlb»  »#  /hiMéfi  '4Í  i*  Uí  tn* 

•f'í^^,«íí>;Cá'áf  bananera ^uc  -ííw't  í'efta  coa  mu  n»»» 


la  ■peílifómíik'Jiírienilo'él  ciicr-  porque  <cl  premio  w  buenwf 
poV le  mata  i  áfsi'la  ihalsl  cóttr  4hijo  «s  el  defcanib  ♦  id ?**• 
*^     l&ti«n  \  a¿otnetientfo  al  ftK  "«ffr'  dt  lea  vitfloi  nofo^^ 


Sreríit 
nía 
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gá  tan  fobervio ,  que  pieníc&íer  mas  que  los  otros. 

DXXXVm.    Xn  qoanto  mas  te  tuvieren  todos^ 
en  tanto  menos  te  ten  tu :  modérate ,  aunque  conoz*  ; 
cas )  que  en  lo  mas  tienes  razón. 

DXXXIX.    Con  los  menores  sé  maníb,  acata  i  ^ 
reverencia  a  los  mayores :  con  los  iguales  &é  fácil  i 
tratable. 

DXL.    No  mueftres  gran  íentimiento  ,  porque 
les  nias  poderofos  te  menofpiiecien  $  antes  Cf^e ,  que  ' 
iK>.es  Inculpa  de  ellos,  (ino  de  la  fortuna  que  lo$ 
enfobecvece. 

-  DXIuL  Si  el  JtoenoK  dixexealgo ,  qup  no  te  con^ 
cebtc'^  piebfa  que.  no  yes  por  afrentarte  /fino  porque 
los  tale^  fíempre  ion  Ubres. 

DXLII.  No  feas  tan  delicado ,  que  livianas  coxr 
qmlias  te  pAr<^2»}aQ  toímemos»  ^j     :  : 

-  £)¡X]LIIL  Ni  cptwiepe  que  picnfe^  i  que  tu  íbio 
eres  hombre  ^  i  todó$  4o$  otros  beftias ;,  a  los  quales 
no  íea  licito  ni  ann  menear  los  labrios :  hombre  eres> 
vive  igualmente  con  tQ4os  los;otros  hombres. 

DXLiy w.  Antes  quani;o.  nias/ahio  i  me;or  fueres, 
tanto  has.  de.daff.  Qias  4^  tu  cij^^cho  a  los  otros ,  co* 
mo  a  mas  necios  i  mas  flacos  >  i  a  ti.perdoila  menos^ 
a  quietí  elpoder,  iatúdutia.  ¿virtud  han  dado  tanto. 

^XLV*  .  Sino  eres  mas  eitcelente  en  virtud  i  por- 
que quieres  fer  tenido  por  mejor  que  los  otros  >  Sí 

-   I    ^P.No  te  fiemas  de  qaal<-  ñ  no  creerás  ^  que  te  ofenden^ 

^iiier  cefilla  ,  i  abonarás  de  i  fi  por-  ventura  fintieres  que 

graní  pefadümbre  9  tendrante  va  con  malicia  ,  haz  que  no  la 

todofpor  fabio  ;  i  como  vean  entiendes  ,  i  ai»  también  ata^^ 

Se'de  nada  te  pica&,  nadie  te  jarás ,  que  no  te  digan  otras: 

rá  cofa  que  te  pefe.  Atribu-  que  el  difsimular  a  íu  tiempo 

jrela  t^df^^bftena^aitf^»  iras*  «stefpueftamui^cuepda*-- 
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excedes  o  eres  mejor  ,  porquá  no  haces  más  que  los 
que  faben  poco ,  en  refrenar  los  apetitos )  ^ 

DXLVI.  Mejor  í  mas  feliz  cofa  es  fer  injuriadoj 
que  injuriar ,  fer  engañado ,  que  engañar :  lo  qual 
entendieron  bien  los  fabios  antiguos*,  como  fueron 
Sócrates ,  PI*totí ,  Xcnophon ,  Ariftotílcs ,  Cicerón  i 
Séneca, 

DXLVII.  Acuérdate,  quíí  fes^dc  ftágilidad hu- 
mana íer  engañado  i  errar ,  para  que  los  ídetitos  ajt^ 
nos  no  te  ofendan ,  principalmente  los  que  fiíeieo 
contra  ti,  * 

DXLVIII.  Perdonar  es  de  animo  gcnctt)fo;r^ 
tener  el  enojo  de  cruel ,  fob^vío ,  vil  i  abatida  lo 
qual  naturaleza  mueftra  auq  en  los  menudos  aoi^ 
males.  '.-''' 

DXLIX,  Pues  Dios  ninguna  co&'-haíce  mas  cm 
tínámentc  ni  dé  mejor  gana  y  que  perdonar  i  qoien 
no  lo  hará ,  i  fe  tendrá  por  bienaventurado  ea  üc^ 
garfe  a  Dios ,  cuyo  es  el  perdonar  ? 

DL.  Serás  con  los  hombres  tal ,  qual  defots  cp& 
Dios  fea  contigo.  I  c^fi^r-cltíttíy  cofa í'ufta,  que  p 
tlones  m  a  lo^  hombre',  e A  típ  q(ae  tof  haií^oMíetod 
^perdon  dcDio?.' j  '  i  c-  .- o*. .  'I .  ;j. ■.  \  .^  r  .r    ,     .- 

DLI.    E  afsi:  dn  I*  otádoí!  del  $P4Jf^r wA^ 
nos  enfeñó  nueftro  Diés^  i^  lo  qae  pedimos  es,  (¡p^ 

■  t'  ^2>,Pues  te  tienes  en  mas,  confiares  ,  tanto  masptcftoi 

ha£  cdmo^cl  aue  mssx^a.  db  -ibanf^breetitei  eacisÉsvi^ 

otra  manera  ítrás»,-  oomotrcü  ilarasi de ohneaa  gflii* < "?' 

que  mal  tañe ,  que  quicoe  decir  Oíos  te  r  tendrá.  ÚÁ  ítt  ^^^ 

uno  , i  la  vihuela  fuena otro,  que  noofi^ndas  a  ')^^^f^ 

2.    ÁD.  Quando  ce  acorda-  que  no  (cagas  uecciiiwA  ^ 

ees  ,  que  puedes  tu  caer  como  pordoft.  . . 

el  otro  i  Lquaoto  mas.  ea  ú  -  .^  ^átwHi.^^i^'^fi 
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Dios  nos  perdone. ,  como  nofotros  perdonamos  a 
nueítros  dqudores.i?  ^    .         ^  '       v  •  .     ^: 

>  Dl.iI.  ^o  la  ipodfemos:  tézár  Con  pttra  i,  vérda^* 
dcroaninio^fícón'todas  entrañas  no  perdonara  ai 
hombre  todo^  io'qne  m  pides  a  Dios  que  te:  perdone. 

DLIIL  Con  cfta  condición  fe  nos  perdona  1^ 
gran  d¿iida  dé  cíueítros  petados  ^  con  tal<  que  nofo- 
tros perdonemos  la  de  nueftros  próximos )  que  c%^ 
liiui  pe<pieAa.         ^    '  í  .  •  :     .     /^ 

;  DÍJV*  Todo  ib.que  el  hombre  peca  contra  el 
hombce!,:esi  lamas  .chica  .parte  <  de  lo  que  cada  uno. 
de  los  hombres  a  cada  momento  peca  contra  bios$  i 
cfioes  afii,  enquámo^es  mqor  Dios  qdfe  el  hdtñbr?. 
.  DLV^ . ;  Si^eftás  eooradocon  aJguno ,  haz  como  té 
amoDe&i  el  apoftod ,  ^  quel  Jbl  no/e  ponga  .ejidnda 
tu  airadú 

DLVI.  Yendote.a  apo(^ar  echa  de  tu  anima ,  i  a- 
parta  de  tu  corazón  todas  las  contiendas ,  enojos ,  o- 
^ías  /  ccícKcias  ¡  i  ¿uicíadibs  ^  pora,  qlie  con  íbíitegada 
i  pacifico  animo  agradablemente  duermas. 

DLVII.  Al  qiic  una  vez  perdonares ,  procura  que 
d  ^{al  íkntá'^  que'  va  de  buena  tinta  fde  maneta  qiie 
tp  nO'Qe:  acuerden  de  lasjQJuria& ,  i  el  te  halle  amigo, 
íl  dnr  alguna  cofa  le  ^dieres  ayudar  o'áprovccharv 
•^.P^m*.  Si  foer<5  injuriado  r  guatté  de  tomar, 
venganza ,  principalmente  por  tus  manos,  ^  i  de  erlcot*. 
méndarlo  a,  otro,  porque  no  tienes  derecho  contra 
cí  üeuvo  jigesK3¡ ,  i  poc  mejoi*  decíc  ^contra  otro  fier-^ 
va  como  l^ijiX  Señot  haiq^est^iQ^ría  ,.íi  ilaieideías 
que  .conozca  de  la  cauía  de  que  tu  no  puedes  co« 
nocer..  ^  ,..  .    •    .  Pios 


•Wtl 


pS  TMTRODVCTON  I' CAMINO 

DLIX.  Dios  es  el  Señor  de  todos  ,  i  todos  fomos 
fus  íicrvos  :  bafta  averte  quejado  üaa  vez ,  no  porñes 
en  ello ,  qael  o|o  del  Señor  mira  codas  las  cofas ,  uia- 
giina  coíi  íe  leencdbre;  i  como  dicefcl'fagrado  e- 
vingelio  :  El  canace  al  que  hace  la  Injaria  ,  i  al 
que  la  padece. 

DLX.  I  por  efto  nos  dice ;  ^  i:}ejad  a  mi  U  vén- 
ganse ^  que  yo  lo  caftigare. 

DLXI.  Porque  como  en  la  voluntad  con  que /é 
hace ,  i  no  en  el  hecho ,  confifta  la  incuria ,  Iblo  Dios 
fabc ,  qual  fiíc  la  voluntad » i  que  caiftigo  fe  le  ha  de 
dar. 

DLXII.  En  tanta  manera  feguimos  nueftros  ap^ 
titos ,  que  las  mas  veces  croemos  íer  incuria  ^  la  que 
no  lo  es :  i  afsi  los  apetitos ,  de  los  qaales  nos  deja^ 
mos  governar ,  no  nos  dejan  que  examinemos  caia 

cofa )  finó  que  ciegos  lo  juzguemos  codo  al  revés.  < 

•  •  • 

COMO  SE  HA  DE  AVER  CADA  VNO 

CONSIGO  MESMO, 

DLXIIL    tf^On viene  ante  todas  cofas  te  ftiMS  I 

^^  ti  mefmo  i  te  tengas  en  miich(V 
(Ktra  que  no  hagas  ni  digas  cola  fea :  i  afsi  tenieodo** 
te  a  ti  mefmo  reverencia  y  te  avergonzarán  aun  ^^ 
peníar  cofa  ^  que  no  fea  buena,      . 

DLXIV.  Ten  en  mas  el  juicio  de  m  concieociiv 
quiero  decir ,  lo  que  tu  de  ti  fientes « que  las  roces  i 
alabanzas  del  pueblo  p  el  qual  loco  i  necio ,  coma  a« 

pioc- 


•  •  » j 


^  a  VtnK  €.  3».  tr.  3f  •  Ai  R§m,      t    ÁD.  Sé  paciente  i  ^* 

.iQ!f  c«iJk  V.  i^.  Heér.  $^  i^  Vi  |o«  do » porque  so  ai  coü  ea  ^ 

0^ 
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pfiicba  lo  que  no  fabc ,  afsi  tainbícn  lo  condem/' 
^  DLXV.  La  conciencia  alborotada  da  gran  pa$r 
iion  al  anima ,  í  poi  el  contrarío » quando  no  ai  quico 
la  remuerda ,  fofsiega  mucho  el  efpirítn ;  con  la  quat 
bienaveñtnranza  no  ai  riquezas  ni  reinos  ^  que  igua^i^ 
Jarfe  puedan.*  ^  z^. 

.  DLXVL  I  afsi  Dios  en  fu  evangelio ,  ^  para  que 
por  codicia  dt  vanas  riquezas  no  perdíeflcmos  ¿da; 
bienaventuranza ,  nos  promete ,  que  aun  en  efta  vida 
r^cebiremoí  mas  de  lo  que  por  el  de;áremos»  I 

DLXVIL    La  fama  y  iii  ha  de  aprovechar  jtlmab>/ 
xd  dañar  al  bueno# 

O  I 

4DeJor  fe  conozca  «I  fabio :  i  ce  vencido  haces  mucho» 
afsi no  ai  cofainas  grande, co-  i  AD,  En  gran  manera  c$ 
mo  deda  Philemon  >  <]ue  po*  loco  el  que  ^  viendo  en  sí  otra 
der  fufrir  al  que  nos  malera-  cofa  de  ioi}ue  oye  ,  cree  mas 
X3L  i  por<]ue  ñ  dlf$imujíircmo$  la  a  los  une  le  alaban ,  que  al  vi« 
injuria  ,  toda  la  recibe  el  que  ció  que  en  sí  fíente  que  te  afea: 
líos  la.  hace.  Conforme  a  lo  al  qual  mal  fe  allega  otro ,  que 
4]ual  decía  mui  bien  Eurípides:  cevado  de  lo  qu^  le  dice*,  ere-»* 
que  enojandofe  uno  de  los  dos  yendo  que  no  fe  fabrá  lo  que 
que  hablan  ,  aquel  e^  mas  fa-  mal  hace  ,  hace  fiempre  peor» 
f  pío ,  que  no  le  opone  contra  i  tiene  con  él  mal  mas  fobcr* 
.el  OQ-Q ;  porgue  cifrt»  dar  len  yia* 

efto  la  ventaja ,  es  vencer.  De       %    AT>.  En  valde  fe  bufet 

a^ui  nacerá ,  lo  que  tan  natural  el  defcanfo  en  )as  cofas  exte* 

fes  a  Iftahoníbres)  el  no  airaite»   tíores  i  como  fon  las  riquezas^ 

«¿ue  es  lo  que  de  hombre  torna   favores  i  mandos :  pues  alien-*. 

en  beftia^  t  hace  mal  a  fu  mes-   de  que  no  fon  firoies  »  fe  pro* 

Anórenóy*,<omo  decía  Theog-  curan  con  trabajo  ,  i  fe  pí^'-' 

^ís Weicubre : lo  que  ai  ea^r  dea  con  dolor»  i  4|uafiM  fe 

,  corazón  >  COdo  la  que  con  ella  poüTeen ,  ponen  en  cuidado  co.-^ 

'fe  hace ,  íe 'yerra  i  trae  pelar,   mo  fe  cohfervarin  :  de  mane* 

-^  pura' tocara  i*fekrtdeUa>to^  tz  que  et  verdadero  deícanía 

,dos  los  males :  de  adonde  no   en  el  alma  confifte ,  qnando  de 

podrás  dejar  de  perdonar  fa*   todos  vicios  i  perturbaciones 

cilolentt «  pues  no  fieodo  par*   eftá  libre»    . 

^%^  PW.  cwiíS^lov  en  ay^rií    .4  Mátk^  u  x^t  v^  ^«^    . 
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DLXVIII.  i  porque  no  te  andes,  perdido  tras  U 
fama ,  fabe,  que  defpucs  de  muerto  no  llevarás  ma 
della ,  que  la  pintura^mui  alabada ,  o  el  cavallo  que 
corrió  mui  bien :  las  quales  cofas  como  carecen  de 
entendimiento-,  i  no  pueden  gozar  delta ,  afsi  tú  des^ 
pues  de  muerto:  i  al  vivo  no  le  aprovecha ,  fino  la 
conoce ;  í  ü^Sh  conoce^  no  iicve  de  otra  cofa, fino 
qüel  fabio  la  menofpcecie ,  i  el  necio  íe  enfobervez- 
ca  con  ella^. 

DLXIX.  La  limpia  i  entera  conciencia^  no  daos* 
da'Conpecadossdp.dc  sí  verdadero^  durable  ifinoe 
teftimonio,  que  valdrá  mucho  en*  el  juicio  de  Dios, 
dbnde  nada  fe  puede  ei)cubrir.  Es  también  gm 
maeftra  i  eníieñadorade.nüeftra  vida, fino  ladeja* 
mos  corroriiper  de  vicios. 
]  DLXX.  i  I  ks ,  confio  dixo  aquel  fabio ,  Mur^  ¿e 
hinrü :  pwque  fortalecidos  con  la  conciencia  lim- 
pia ,  como  con 'mu  rotan  fuerte ,  vivimos  feguros  en 
los  peligros  de  la  vida :  i  afsi  no  ai  combate ,  ni  es* 
panto  tan  grande ,  que  al  metido  en  efta  fbmleza 
'pueda  efpántar ;  porque  fícmpjcé  eftá  pueda  en  Dios, 
i  íabc  que  della  tiene  cuidafdo ,  i  que  todas  las  cofas 
*dd;inú^dó|  ip ;iJbé\Í€qéij.,  [^ ./' 
«  .  DJLXXI^  Torpe  cola  es  por  cierto  fet  conocido 
de  otros,  i  no  conocerfc  a  si  m^mo. 
.  piiXXIÍ-L  ]SíptCipb^r,^ccqu(:íes.ttiucho,qoc«i 
ti  meft«0'tecoii02casi;  1 16  que  m»  esv<)ueteco- 
;úó2;cá  Diqs  >  F$ra  qae;  bbíjca  oíroV  te  alaben  i 

orono^caa,  pues  antí^*  te  eníTobervecen  y  que  teaya- 
dan  ?  Donde  puedes  feí  mejor  viftó ,  que  delante  de 
DiósVqueho'véc  tpdot       '/.;.    ;  ». 

DLXXIIL^  Ai^  también  ottosque  pecan  esotro 

es- 
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eftremo  :  i  cs.qwc  (c  les  da  .tan  poqo  por.  §í  i  por  ía 
&ma ,  qife  pecan  lai  rknda  fuelta  >  i  eftos  en  jcjios  m^-^i 
neras  foa  nulos ,  en  norcverencútA  los  hombr^e» » nt 
a  Dios«  • 

DLXXIV.  Eftos  tales  hacen  injuria  a .  íu  con-^ 
ciencia ,  mcnofpreciandola » como  Ci,pi)t  .eUo:naejnos-i 
pfeciaíTcn  la  fama,  i  hacenlo  pard  ims  libreakopt^ 
pecar:  que  tener  cuidado  de  biuína  filma,  para  nc» 
eícándalizar  con  nueftrps  pecados*^  ii  q0  ofender  a 
Dios  ^  bueno  i  fanto  es>¿  afst  le  tuvieron  los  biea«i 
aventurados,  < 

-  DLXXV.  Armarnos  'hemos  pued  contra  todos 
ellos  pelaos ,  fi'encomeádándónos  á  Dios  ;én  él  fo^ 
k>  puGeremos  nueftra  efperanza..,  i^que  permka  i 
quiera ,  que  la  mejor  joya  que  tenemos ,  que' es  el  al- 
ma y  eilé  ílempre  guarnecida  i  ataviada  de  ricos  veíjtí-* 
dos ;  conviene  a  íaber ,  de  piedad  ,  religioo  r  Wrtud^ 
^  Dl¡-XXyil  No  fe  ama  a  sí ,  el  que  ama  las  rique- 
za$.>  honras  i  deleites ,  o  a.lo  que  efti  fuei:^  dé  na- 
íbtros  V  o  en  el  cuerpo :  pues  la  parte  principal  fuya 
es  el  anima,  a  la  qual  deve  amar  mucho  para Dios« 
.  DLXXVIL  Ni  tampoco  fe  ama  el  que  cono-, 
cicndofc ,  ft  engaña ,  o  confíente  ftr  de  ótítos  eiiga-^ 
nado  y  gQzandQ^'a  1^  ve^eá  d?  perluaclii;fe ,  que'  tie^f 
ne  las  gracias  de  que  carece^' 

O  i  /Amar 

•  X    i4i>4  Entonces  las  baenas  clara  i  CibroGí  >  paflando  pot 

fe  hacen,  con  ntx  dci  dar-bnoá  fube  uno  a.  loi  foc  áo  corre^ 
exMiploy<le  no  e£candaiiiar^  anfi' dañadas  con  vanagloria 
i.á^ krvir a Vms  \  nliojpor £ai¡  fáerden.el  fer  4c  4>ucna$  » de 
lavaos  etoria^ti  que. k  diga  «aaeta ^e>  .en  ninffuna.coAl 
que  las  .n^cemoc»  Las.  qiialesy  nos  fuedca  •^pcoiecaar.  ; 
como^eltaipa  9  que  defino  4s      
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-  DLXXVIII.  Aniar  al  aíma  no  es  lo  qnc  acá  de- 
cimos amarfe  a  sí  ^  oehamoraríc  de  sí :  potque  el  tal 
Ánu>i^,-Gonio  e«  del' cuerpo, es  bruto  i  beftial  como 
el  mefmo  cuerpo ,  i  no  deja  hacer  cofa  en  que  a* 
cerremos. 

-  DLXXiXi '  Defte  con  gran  razón  íe  que;ava  Socra*^ 
ces^idecÜ gran  cabera  i  origen  de  todos  losjnales:por- 
i^ue  enamoüSídb  cada  tino  de  sí ,  fe^tiene  en  mas  que 
]€>s  otros  i  de^  adonde  viene  que  ninguno  viva  en  fos* 
iiego ,  i«n  el  liiiage  humano  aya  tantas: paísiones.^ 

Por- 

^«r  r>^DiYíffi4p^&bm(ai^;!tQfixa?«p>Ala  ip^yratan  co- 
tiguos  a.que  df^^apajk^^anto  mo,axou  mas  baja.  La  fcgun- 
5  SI  mcífrio^  loí  h<)rií5'rés  avia  .da  ;  quandd  ^Dr  líis  cofas  cxt^ 
iantbái  máf]|es3^h9vbelta»^¿n:  (e<1  ¡liot^i^vllék  i  bajas,  como  fon 
li|ia;e  hutnzn^  i  i-qw  toda»  ^ique/as  j  linage  i  honras ,  fe 
procedían  ^  por  no  xbrioc'erfe  a  éhlobei  vecen  ,  como  fi  fbcftfl 
sf  mtfníói':  de  tié^'ftnreticíaS',  perpetuas  i  fiíyas  i  i  fon  ag^ 
cbtttiiieípej»)';  átfWé  lok  j^xas  *:  ñas  i  acabaoifejyr^fto,  Latcrr^• 
epVíavan,  ie  nuraflen  ,  que  ^s-,  i:a,quando  conocen  que  lo  me- 
tavañ  eícritas  en  el  templo  de  jor  que  tienen /és  el  cntcndi- 
Apoío'^  ia 'principal- era  :ir^#-'  lAiom^  ,  »  'otrak  partes  fojW/ 
ff/e  M  i}  mffittié  I  anfi:  febvef  es^  con^o  f<Mi4as  virtudes;  pero  no 
ta  ,  como  lobre  <;oníe;o  ,  que  entendiendo,  que  todolobuf- 
tánto  importava ,  difcantaron  iro  que  cenemos  ,  nos  lo  dio 
sÉJífiíiJiéf^H(ts  hiudfM.fabic(»>.«  Djo&Vlas  tienen  por  proprias, 
C'fm^ 'J^ffOB^  V1(ífl^ttípñ  ^ r piq  ^iufznfosd  denlas»  Conoferft 

Ínílo  ,  Antiuion^  Menanclro^  há  pu^s  cádá  ujio",  fi  en  sí  es- 
tante ,iPhityifeo'VlS>emplH^-í^-ñniaíé  ik  tal  mánert  el  al«"^ 
ncs ,  Platón  ,  Ariftotclcs  ,  i  Ar(.'.XÍrSudfiSi>  ffip  :<¡rffí1J^  ^^  J^ 
trp^  defta  manera ,  cuyos  nom=  ^as  alto  ,  i  que  ü  Di6s  no  lo 
bres  i  fentencias  callo  ,  por  no  incflc  ,  él  no  lo  tendría  ?  i  V^^ 
feriaQUi  fvoIixi>Máiiligue  na  eon  fivb6itvuifi*t>aré  >^icio  t^o 
é^^é  tdo  tMar'iipiKi^AaaE^ai  ferha>ileatffaK  ^ftccími^^'^ 
fro^ivo\  bi>^tfttieAte^'icoitot  )áo'*^ihapinuatKñfaí^ás<^^^ 
entren  íMnóPBtP  ne»Je>ooboc«»  glofiái  ^opriav  find'para  0^ 
fos  Jiotbbvcis^^si'JiíiMxioslfluí  Ytküd^^rU^á^JDiosi'l  ^ 
féítñeu  t%, ',  ■quáiid<9 4|o  cbacaí  mftáDÍfícá^Á  %páo' Ip  ét^^ 
cuenta  ¿é  io»ie^.qn¿fioii^ea9  que  tm  csáac^íét  poco  talor 
como  es  el  alma ,  entendimien-   <s.  <£^  UanMinp&ceJiocerie-^ 

$1 


t 
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DLXXX.  Porque  el  que  a  sí  fe  ama ,  ni  ama  a  o- 
tro  ,  ni  de  otro  es  amado. 

•  DLXXXL  I  afsi  él  fobervío  es  rixofo  con  los 
manfos  i  humildes ,  i  con  los  fobervios  mucho  mas: 
de  manera  que  fi  de  los  unos  i  de  los  otros  es  ahorre-* 
cído  j  conviene  que  no  viva  en  el  mundo. ' 

DLXXXII.  I  por  tanto  Jefu-Chrifto  confervadot 
nueftro  en  breve  declara ,  que  coíafea  amar  i  aborre- 
cer. I  aníidice  :  ^  el  qiie aborrece  íii  anima,  no  rega** 
kndola  con.eftas  colas  fortuitas  i  perecederas ,  eíte 
verdaderamente  la  ama  i  defea  fer  falva  >  i  al  contra- 
pelo aqitel  la  quiere  i  trata  tinal ,  qué  en  efte  mundo  la 
xegalf  i  pone  en  dekkes. 

DLXXXIII.  Quién£ao  fuere  loco ,  huirá  del  tra- 
bajo ,  por  ej  premio  eterno  i  celeftial  >  pues  eftas  co- 
fas caducas  i  frágiles  nó  fe  alcanzan  ün  demafiada 
Kttiga. 

•  DLXXXIV.  Efta  es  la  ¡lei  de  los  que  fon  hijos  de 
[Adán,  que  trabajen j  i  é(^  es  la  défventura  de  los 
que  tienen  a  Eva  por  madre ,  que  fean  afligidos.  ^    ^ 

I 

si  mcüno  \  i  el  tpit  deñz  maitf- .      2    4D.  Deipues  que  por  el 

ra  fe  conociere  ^  tendrá  verda-  pecado*  nu^ffros  primeros  pa- 

dero  conocitxúento  ,  i  tendrá  dre^  fa)Ieron  del  cílado  de  la' 

íibkío  el  primero  i  {^rínti^I.  innocencia  ,  i  entraron  en  el 

efcalon  para  la  íabiduria  ;  i  deda  nSalicia^  para  teftimonio 

vivirá  de  Jos  hombres  i  de  Dios  de  lo  mucho  que  el  linage  hu- 

amado,  mano  avia  perdido  ^  heredamos 

-  .1    AD.  De  adonde  íe  ha  de  dellos  aquella  maldición  que* 

notar  ^  quan  mal  vicio  es  la  todos4>¿decemos :  JE»  el  fuaor*^ 

fobervia  :  pues  hallando  los  o-  de  tu  roftro  comerás  tu  pan  :  * 

tros  vicios  con  otros  fuí  íeme-  (Oen,  í.  3.  *i;.  1^.)  I  anfi  en'  lo 

knte^  ^pi)4l4 9, ^ ;Í9b^TÍiX no  ^q^e  recebimos.  mas  deleite,,  ii 

la  puede' tener  con  otro ,  por-  nos  iullenta  ,  en  aquello  po- 

^ue'^más  fe  llevan.  nemos  mas  trabajo ,  1  nos  cues- 

a    Uan»  Sh  i*%;V-  ftjf^  .vi  ta  mas  caro,     t  .  \    1. 
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DLXXXV*  I  pues  en  todo  i  do  quiera  que  va- 
mos ,  hemos  de  trabajar ,  quabto  mejor  es  trabaiar  i 
procurar  el  premio  perpetuo^  queeS  la  gloria, que 
poner  tanto  cuidado  i  folicitud  en  las  cofas  defte 
mundo  >  las  quales ,  allende  que  íe  acaban  i  traecaa 
tan  predio  ,  dejan  por  premio  trifteza  i  tormento 
perpetuo. 

DLXXX VI.  Allende  defto  es  mas  fácil  i  mas  fe- 
guro ,  i  por  tanto  mas  aplacible  j  liviano  el  bien  lu« 
cer :  pues  el  pecado  eftá  lleno  de  peligro  i  temor  i 
cuidado. 

DLXXXVIL  El  pecado  es  muerte  del  hombre, 
tanto  que  parece  que  fe  corta  ia  cabeza  qualqaiera 
que  peca ;  i  es  porque  íe  aparta  de  Dios,  que  es  nues- 
tra vida ,  i  del  foísiego  de  (ii  conciencia  ^  la  qoal  es 
la  mas  bienaventurada  coía  del  mundo. 

DLXXX  VIH.  Limpiarás  las  maculas  i  fucicdadcs 
del  pecado  con  lagríinás  i  penitencia ,  invocando  la 
divina  mifericordia  y  en  la  x|ual  confiarás  fobre  todas 
las  coías. 

DLXXXIX.  Hafe  de  evitar  i  efcufar  toda  oa- 
fíon  de  pecar :  porque  d  fabio  dice  i^  EiqueMá^^ 
peligro  morirá  en  el. 

DXC.  I  el  diablo  fíempre  eftá  aparejado  p^r^^^ 
ocaíion ,  por  el  qual  iK>  podemos  vivir  feguros. 

DXCI.  Avernos  fiempre  de  pelear  con  él,  P"^ 
como  verdaderamente  dixo  Job :  ^  La  vida  del^^ 
he  es  guerra  fobre  la  tierra. 

DXCIL    I  como  fea  enemigo  tan  poderofo  i  fo¿^' 

te ,  cautelofo ,  aftuto ,  viejo ,  exercitado ,  i  tenga  tan- 
tas 

a    Bccli.  c.¡.v.  17.  b    l$H  r.  r.  v.  u 
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tas  fuerzas  ^  i  ufe  de  tantos  engaños  ,  por  ningún  arte 
ni  manera  podemos  ferie  iguales ,  quanto  mas  ven* 
cerle.  I  por  tanto  defconñados  de  nueftras  fuerzas  i 
ayuda ,  avemos  de  acorrer  a  Dios ,  pidiéndole  fo* 
corro.  I 

DXCIII.  Por  efta  caufa  el  Señor  i  maeftro  nueftro 
mandó  a  I08  íiiyos  muchas  veces ,  que  hicieífen  ora<- 
ciou^í  pidieíleh  en  ella  con  grande  afecto  i  volun* 
tad  al  padre, no  los  dejaíTe  venir  en  tentación,  la 
qual '  es  la  batalla  que  con  el  demonio  tenemos. 

DXCIV*  I  en  la  oración  que  él  mefmo  nos  enfe*- 
ño  del  ^ater  nofitr ,  lo  poftrcro  es :  a  No  nos  trai^ 
gas  tn  tentación :  mas  libranos  del  demonio ,  mal- 
vado aííechador. 

DXCV,  Vivamos  pues  como  armados  en  bata- 
lla ,  velando  aparejados^  atentos ,  no  dormidos  en 
nueftras  ocafíones.  I  pues  en  tanta  incertidumbre  íe 
paffiLtaii  ^reft6  la  vida ,  que  ninguno  pienfa  de  cierto 
vivir  el  diáde  mañana ,  locura  i  gran  peligro  es  dila- 
tar mucho  nueftras  efperanzas ,  difiriendo  de  ador- 
nai^nos  pai^'el  caniino  neceflario ,  para  el  qual  a  cada 
momento  fomos  llamados:  no  fabiendo  quando, 
aüoi^e  queráuios  o  no  queranios  ,  avemos  de  fer 
llevados.  ^  I 

T  '-'^AP;  El  principal  ácsMt^  porque  éftandb  en  pelea  con'  el 

devo*^  én  que  los  hombres  res*  demonio  ,  qütí  es  mas  fabto  i 

v^aten i  caetf  enel  camino  de$-  mas  fuette>que  codos  los  hom^ 

tayida  ,  es  la  confian7a  ,  qtíe  tres  ,  no  t>édírem'ós  iffempre  a 

caiia'und'titae de  si, teniendo-  Bios  aykda  ,^  ^fc^  vemos  que 

fe  por,  ttlíf  fabio  ,  que.  no  ha  fin  ella  es  ninguna  nuellro  va- 

iñertcftfef  cortfejo  de  nadie  ,  1  lor? 

que  nadie  le  puade -engañar  .'lo  '    a    MattK  t.  e:.  v.  9» 
qual  ,  fi  etatando  con  los  hOm-      2  >í2).Poi*que  tiendo  la  muer- 

bres  9  nos  íale  un  al  revés;  tetan  ciéira^qüe  de  fuevza  ha 

de 
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DXCVI.  I  por  tanto  es  jufto  ,  que  adqairamDs 
theforo  para  la  vida  venidera ,  para  la  qual  cada  dia 
augmentemos  algo  ,  coa  lo  qual  eftemos  fcgucos, 
quando  de  fobrefalto  viniere  la  muerte :  i  afsi  apace- 
jados  llempre  para  caminar ,  llevemos  delante  la  bue- 
na i  grande  eíperanza  de  la  buena  vida  paflada ,  por 
la  fe  que  tenemos  en  el  hijo  de  Dios ,  i  por  la  gran 
mifericordia  fuya ,  que  nos  eofeñó*  Ningún  don  nos 
dio  Dios  mayor » que  darnos  el  conocimiento  que 
del  tenemos,  para  que  conociéndole,  no  le  ofen^ 
dieUemos ,  antes  le  imitaremos ,  quanto  fuefle  en  no- 
fotros ,  para  go^ar  para  fíempre  de  íu  acatamiento. 

DXCVIL  Sin  eíle  conocioúento  que  otra  cofa  es 
el  hombre  fíno  una  beftia  immortal } 
<  DXC  VIIL  De  la  manera  que  un  4ía  de  la  vida  del 
hombre  por  las  grandes  cgias  >  que  en  aquel  poco 
de  tiempo  entiende ,  fe  ha  de  preferir  a  toda  la  vida, 
que  es  mui  larga,  de  un  cuervo  o  de  un  ciervo, por- 
que carecen  de  razón }  aísi  un  dia  vivido  en  religión» 
conviene  a  faber ,  en  ^rvicio  de  Dios ,  íe  ha  de  aoce- 
poner  a  todos  los  (Iglos,  que  íe  paflfaren  ün  hacer  ü»^ 
vicio  a  Dios* 

DXCIX.    *  EJla  es  la  vid^  f terna ,  dice  Chns-i 

to 

de  venir ,  fiendo  en  fu  venida  oera ,  c  morimos  en  pcca<Í0)^ 
can  incierta  ,  que  jamás  nos  nunca  nos  «inendamoside*^ 
deja  ¿ftar  feguros »  ni  por  un  iiera  que  para  n9  aiie<lar  />vr- 
momento ,  nos  damos  a  pecar  >  lados  es  menefter  la  ^?¡}^í 
conftituyendo  para  adelante  el  de  prefentepara  la  ítfpxm^ 
tiempo  en  que  nos  avernos  de  de  lo  por  venir  i  i  no  para  «a 
emendar  :  ai  qual  jamás  liega-  fegurldad  dudofa  >  poaCfV^^ 
mos ,  o  porque  viene  anees ,  o  en  peligro  de  prefente. 
porque  llegados  a  él ,  le  diiau-  .  a  /#«»•  ^.  17.  v.  j* 
mos  para  delante  :  i  defta  va? 
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ta  nueftro  Señor  ,  que  conozcamos  al  pajirt ,  /  m 
y  efu-QhrlJio  ^  que  él  envió  para  nueftro  remedio. 

DC«  Efte  es  el  curfo  de  la  verdadera  i  cierta  ía« 
biduría,para  la  qual  fubimospordosefcalones.  El 
primero  es  Conocerfe  a  sí  mefmo ,  i  el  fegundo  C^- 
nacer  A  T)iosi  al  qual  folo  fe  devc.  la  honra  i  Ja  glor 
i:ia  para  üempre  fin  fin. 
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MONITVM  EDITORAS. 

"JJfTSI    ÍRANGISCVS   CERVANTES    Latínac    10-^ 

ANNis  LVDOviGi  .vívis  Introdíictlom  in  íer- 
monem  vernaculum  abs  fe  converíae  locum 
haud  dederit  in  praeftandisimo  harum  lucu- 
bratlonum  fascículo  •-,  rem  non  ingratam  nos 
^ccuros  existimavinius  erüclicis  lectoribus, 
^  eam  hic  reciuíeremus ,  quum  el^ntiísi- 
xna  sic  omnibusque  numeris  absoluta.  Quid 
a  nobis  praestitum  sic,  ut  quam  íicri  pos- 
fet  cmendaiissimá  prodiret,  paucis  accipc,  le- 
ctor humaniísime ,  Introductionem  hanc  vrvis 
in  Saptenttam  expreíTam  hic  damus  ex  edi- 
cione  Burgensi  anni  mdxliv.  ut  pote  ab  au- 
ctore  ipfo  locupletata ,  ceu  in  fronte  operis 
Icgimus ,  &  a  SALAZ  ARIO  noftro  ad  interprc- 
tationem  íúam  adhibita ,  quemadmodum  u- 
trumquc  opus  intcr  fe  conferenti  facili  nc- 
gotio  apparebit.  Nam  &  easdem  ubique  ca- 
pitum  fcctiones  &  vcrfuum  humerum  licet 
deprehendere.  Nos  autem  quae  in  Burgensl 
cditlone  íummo  opere  rariísima ,  quam  hic 

preCo  pede  icquimuir  j-  aliter  leguntur  ac  in 

''.í    ■    '  ^-  ce- 


cecerls ,  quas  confíilulmus ,  6c  Iti  Praefadone 
Hiípanica  receníentur  >  accurace  nocamus  in 
ima  pagina :  addita  vero  aut  omiffa  in  exem- 
plari  noftro,  adhibicis  tancum  prioribus  lie- 
teris  A  6c  O  indicamus ,  ne  voces  lilac  en- 
bus  quoque  verbis  repeticae  £iiHdiuni  pa- 
rianc  lectoribus.  A  notis,  quas  medlcabamar, 
confulto  abíHnuimus,  uc  ne  opus  iam  saos 
grande  in  immenfum  crcícerec.  VALE  ,  Ic- 
aor  humanií^ime. 


lO. 


I  o  A  N  N I  S        "' ' 

LODOVICI  vivís   VALENTINI 

AD   SAPIENTIAM  IMTRODVCTIO. 

1;    'TS'  T'Era  Sapientia  cft  de  rebus  incorrupte  ludica- 

T      re  ,  ut  talem  unamquamque  exiftimemus, 

qualis  ipía  eft ,  ne  vília  fectemur  taxnquam  ípecioía ,  aut 

pretíoía  tamquam  vilia  reiiciamus;  ne  vituperemus  lau- 

áanda  ,  nevé  laudemus  ^  vituperium  merita. 

II.  Hinc  enim  error  omnis  in  hominum  mentibus  ac 
vidom  oritur  y  nihilque  cft  in  humana  vita  exitiabilius, 
qaam  depravatio  íUa  iudicionun ,  quum  ^  íingulis  rebus 
non  fuum  pretium  redditur. 

IIL  Quocirca  pemiciofae  funt  '  períuaíiones  vulgi, 
^quod  ftaltifsime  de  rebus  iudicat. 

IY«     'Videlicet  magnus  errorís  magifter  eft  populus. 

V.  Nec  aliud  magis  laborandnm  eft ,  quam  ut  íapien- 
tiae  ftudiofum  a  populari  íeníu  abducamüs  &  vindicexnus* 

VI.  Primom  omnium  íuípecta  illi  íint ,  quaecumque 
xnultitudo  magno  coníeníu  approbat ,  niíi  ad  illorum  ñor*- 
mam  revocarit ,  qui  fingula  virtute  metiuntur. 

Vil.  Adfueícat  unuíquiíque  iam  tum  a  puero  veras 
habere  de  rebus  opiniones ,  quae  (imul  cum  aetate  ado- 
leícent. 

Vni.  Et  ea  cupiat ,  quae  recta  fint ,  fugiat  quae  pra^ 
va  :  ^  adfuefactio  haec  bene  agere  7  vertet  ei  prope  in  na^ 
turam  ,  ut  non  pofsit ,  nisi  coactus  &  reluctans ,  ad  male 
agendum  pertrahi. 

IX.  Deligenda  eft  óptima  vitae  ratio :  hanc  confuetu-* 
do  iucundifsimam  reddet. 

To- 

'1    iritnpeniicU.  4    qme  &  jndicaiit, 

1    O.  fin^olit.  5    Vuldicet  eü. 

1   Tvlti  op¡iimi%  (   X  ut.  7  vmat. 
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X.  Tota  tcljcjua  vira  ex  hac  puerili  edu^tíone  penden 

XI.  Ergo  In  curriculo  íaplentíae  primus  grados  cft 
lile  vetéribus  celebratíísiipus  :  Se  iffum  noffíc. 

DIVISIO   RERVM  »  HVMANARVM. 

XII»     "SlirOmo  ex  corpore  conftat  &  animo,  Cotfos 
SJL  habemus  ex  térra ,  &  hi$  elemcntís ,  quac 
cernlmus  ac  tangimus ,  corporíbus  beftíarum  fimile« 

XIII.  Animum  divinitus  datum  ,  ¿ngeiis  &  Deo  (mr 
Icm ,  unde  ceníetur  homo  ,  8:  qiii  íblus  mérito  cíTet  bo« 
íno  appellandus ,  ut  maxtmis  virts  placuit. 

XIV.  In  corpore  funt  forma  ,  fanius  ,  firmitas ,  inte- 
gritas ,  robur  ,  celeritas ,  delectatio ;  &  his  *  advería, de- 
formitas  ,  morbus ,  mutilatio  ,  imbecillitas  ,  tarditas ,  ásh 
lor ,  &  alia  corporis  íeu  eommoda ,  feu  incommoda. 

XV.  In  animo  eruditio  ¿(  virtus ;  &  contraria  v¡&^ 
tas  &  5  vitium. 

XVI.  Extra  hominem  fimt  dívinae ,  potentia ,  nobí- 
litas ,  honores ,  dignitas ,  gloria ,  gratta  ;  &  contraria  hiSt 
paupertas ,  inopia  ,  ignobilitas ,  utüitas ,  ;dedecus ,  obícu* 
ritas ,  odiam. 

RERVM  NATVRAE  AC  PRETIL 

* 

*    XVII.     ^V^  Egina  ^  ac  princeps  rerum  omnium  píw** 
-*2£^  ftantifsima  eft  virtvs  ,  cui  reliqua  om* 
nia ,  íi  fuo  velínt  ófncio  defungi ,  anciUari  oporteu 

X VIH.     Virtutem  voco  pietatem  in  Deum  &  homíncy, 
cultnm  Dei ,  &  amorem  in  homines  ,  ^  qui  coniunctus  cft 
cum  voluntare  benefaciendi. 
-   XIX,     Reliqua  fi  qois  ad  \*irtutem  hanc  refcrat ,  ^  haud 

quaquam  mala  videbuntur. 

Ncc 

X    O.  hnmínamau  4    ^.  ,    j.  . 

%    contraria.  5    vclonutemcpie  bettefiáai«. 

I    O.  &  6    non. 
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XK.  Nec  qui  prímum  haec  nuncupavere  bona ,  Ge  de 
lilis  *  cenfiíerunt ,  ut  nunc  *  hominum  vuljjus ,  quod  veros 
ülos  ac  naturales  fignifícatus  corrupit :  mide  &  rerum  aes^ 
timationes  mutatae  '  atque  inveríae  fiint. 

XXI.  Sic  enim  func  intellígenda  haec ,  quatenus  ^  bona 
iudicantur.  Divitiae  ^  non  funt  gcmmae  aut  metalla  ,  oon 
magnifica  aedificia ,  vel  fupellex  inftructa ;  íed  non  iis  ca- 
rere ,  quae  funt  ad  tuendam  vitam  neceílaria. 

XXIL     Gloria  bene  audire  de  ^  pracftanti  vírtute. 

XXIII.  Honor  vencratio  ob  ^  magni  pretü  virtutem. 

XXIV.  *  Gratia  favor  proptcr  amabilem  virtutem. 

XXV.  ^  Dignxtas  eft  vel  recta  hominum  opinio  de 
^  bene  merita  virtute  :  vel  decor  quídam  ex  interiore  vir« 
tute  Toras  prominens. 

.  XXVL  Potentia  &  regnuim  habece  multos  y  quibus 
probé  ac  recte  confuías. 

XXVII.  Nobilítas  excellentia  actuimi  efle  cognitum, 
vel  a  bonis  prognatum ,  íimilem  parentum  íe  praebere. 

XXVIII»  Generoíus  eft  ad  virtutem  a  natura  optime 
compoíitus. 

XXIX.     Sanitas  talis  habitudo  corporis ,  ut  valeat  mens. 

XXX»  Species  lineamenu  corporis  ,  quae  animum  for-^ 
mofum  oftendant. 

XXXL  Vires  &  robur ,  ut  exerdtiis  virtutis  fuf&cias^ 
ne  facile  defatigeris. 

XXXII.  Voluptas  delectatio  pura  ,  folida  &  diuturna, 
qualis  capltur  ex  iis  íblis ,  quae  ad  animum  pertinente 

XXXIII.  Si  quis  haec  aliter ,  *•  nempe  ut  populo  ín- 
telliguntur ,  diícutiat  ac  expendat  y  reperiet  inepta  y  vana, 
tioxia  eíle»  ^  Primum  externa  omnia  ,  vel  ad  corpus  re^ 

Q^  fe- 

■  oenfovnt.  7  O.  magni. 

X  O.  hominum.  •  O,  totuí  fñe  $. 

)  O.  awjuc  invcrláe.  9  O,  eik  vd. 

4  ceníentor  bona.  ^  magna  vinuw. 

5  Cune  non  gcnmae.  i  ttt  a  popule  vidcUcet. 

í    0.  pcadbncL  I    O.  haec  im  'verfi^m  tíifi. 
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feruntur  >  vel  ad  anímum  :  ut  divitiae  ad  tuendam  vitam^ 
honor  ad  iudicium  virtutis. 

XXXIV.  Corpus  ipfum  nihil  aliud  cft  ,  quam  tegib« 
mentum  ^  &  mancípium  animt ,  cui  &  natura ,  &  ratio, 
&  5  decus  ípfi  iubent  fubiectum  eíTe ,  ut  brutum  íeDtiea- 
ti ,  mortale  ^  immortali ,  terrenum  divino. 

XXXV.  Porro  in  ipfo  animo  eruditio  in  hoc  para* 
tur ,  ut  cognltum  vitium  faciüus  fugiamus ,  cognitam  vir- 
tutem  facilius  perfequamur  teneamuíque  :  aiioqui  íupcr^ 
vacanea  eñ. 

XXXVL  Quid  aliud  eft  vita ,  quam  peregrinatio  quae* 
dam ,  tot  undique  cafibus  obiecta  &  petita  ,  cui  nulla  hora 
non  7  impendet  finis  y  quae  poteft  levifsimis  de  caufsís 
accidcre  ? 

XXXVII.  Quare  ílukifsimum  eft  cupiditate  tam  ¡a- 
certae  vitae  focdum  aliquid  aut  pravum  *  admittere.  9  Qua- 
fí  vero  compectum  babeas ,  te  ^  poftquam  id  feceris  y  diu  e&* 
le  victurum. 

.  XXXVIII.  £c  quemadmodum  in  vta  ,  fie  in  vita ,  quo 
quis  expeditior  ,  &  paucioribus  íarcinis  implícitas  ^  hoc  1^ 
vius  &  iucundius  iter  facit. 

XXXIX.  Tum  natura  humani  corporis  ita  conftita* 
ta  eft ,  ut  paucifsimis  egeat  >  ut  fi  quis  *  propias  animad- 
yertat ,  haud  dubie  iníaniae  damnet  eos ,  qui  um  multa 
tam  anxie  congerunt ,  quum  fit  tam  paucis  opas. 
.  XL.  ^  Acute ,  quifquis  fie  divitias  exprefsit :  íiint  hic- 
vis  vitae  Ipngum  viaticum. 

XLI.  Divitiae  namque  &  poíTefsiones  ,  &  veftimenca 
in  uium  tantum  3  parari  dcbent  :  quem  non  adiuvantiiik- 
menfae  opes ,  fed  opprimunt ,  ut  navem  ingenua  onera. 

XLII.     Nec  aurum  ,  fi  non  atare  ,  a  coeno  di£R^rt ,  ot* 

í¡ 

4  ve!.  ^    O.  Quafi  cet. 

5  Deas.  x     O.  propios. 

é    iniroortali  ac  divina.  i    O.  runs  bit  $* 

7    imminet.  j    paiaatiir. 

S    age».. 
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/}quo(i  magis  angít  cius  cuftodia ;  &  elHcit ,  ut  dum  ^  íil¡ 
uni  Aludes,  ea  negligas,  quac  máxime  íunt  homini  curanda»' 
XLUL     Eft  cnim  pecunia  idolorum  íervitus ,  quum 
ci  reliqua  pofthabemur  ,  ^  magna  illa  &  natura  prima, 
pietas  ac  íanctom. 

XLIV.  Vt  transeam ,  quot  insidiae  divíciis  tendun- 
cur ,  quot  &  quam  variis  caíibus  pereunt ,  in  quam  mul- 
ta vitia  detrudunt. 

XL V.  Culta  veftimenta  quid  aliud  funt ,  quam  ^  ín« 
ftrumenta  fuperbiae  i 

XLVI.  Vtiie  indumentum  excogitavit  necefsicas ,  prt^ 
ñoíum  luxus,  elegans  vanicas. 

XLVII.  Suborta  eft  in  veftitu  ccmtentío  ,  ^  quae  mul'^ 
la  docuit  Aipervacanea  &  damnoía ,  dum  homínes  etiam 
ex  eo  ,  quod  infirmitatem  noftram  arguit ,  honorem  ca-* 
ptant. 

XLVni.  Ita  divitiarum  pars  y  máxima  aedifícia ,  (u- 
pellex  numerosa  &  ^  lauta  ,  gemmae ,  aurum  ,  argentum, 
omamentorum  omne  genus  fpectantium  oculis  &  com- 
parantur ,  &  exponuatur ,  non  porsidenduín  uíibus. 
.  XLIX«  lam  nobilitas  quid  aliud  »  eft  ,  quam  nascendí 
íbrs,  &  opimo  a  populi  ftultitia  inducta?  ut  quae  ü^ 
pcnumero  latrocinüs  quaeritun 

L.     Vera  &  íblida  nobilitas  a  virtute  naícitur. 
LL     '  £t  dementia  eft ,  gloriari  te  parentem  habuifle 
boDum  9  quum  íis  ipíe  malus ,  ^  ac  turpidine  tua  dedecus 
ac  labem  adferas  pulchritudini  generís. 

LIL     Sed  certe  omnes  ex  eisdem  conftamus  elemen^ 
t¡s ,  &  Ídem  omnium  pater  Deus. 

Lili.     )  Natales  cuiuíque  contemnere  y  hoc  eft  Deum 
naícendi  auctorem  tacite  reprehenderé. 

Qi  Po- 

4  vbi  «ni'.ii^.  tünitnS.  9  eft  alM. 

f  nempc  pictns  &  CuictiiDi,  t  Scalmmqne  eft. 

4  fiípetfaíjc  inlituiii.  -  %  &  mrp.  dedecod  fit  pdcfac 

7  Juícc  8  opdenu.  }  Ignobiliuceai  contemnere. 
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LIV.     Potentia  quid  eft  aÜud  ,  quam  fpeciola  mo\e(Ha? 
In  qua  íi  quis  fciret,  quae  folUcitudines  ,  quae  anñetates 
infint ,  quantum  malorum  mare  ,  "^  &  quam  vaftum  ;  ne- 
mo  eíí  tam  ambitiofus  ,  qui  non  eam  fugerec ,  ut  gravcm 
mlíeriam  :  ^  &  quemadmodum  rex  Ule  dbdt ,  nollec  dia- 
dema iacens  humi  toUere. 

LV.  Quantum  eí):  odium ,  ü  regas  malos  ?  quanto 
maius  ,  íi  malus  ipfe  i 

LVI.  Honor  ií  ex  virtute  non  oritur ,  pravus  ^  ¡c 
perverfus  eft ,  nec  veré  oblectare  poteft ,  quum  redi- 
met  consctentia ;  fin  ex  rircute  ,  hoc  praeftat  virtus  ,  ut 
is  negligantur  :  allter  ^  vero  non  eric  virrus  ,  íi  quid  ho- 
noris  facit  gradar.  íequi  enim  debet  honor ,  non  expeti. 

LVIL  Dign'.tates  quis  poteft  fie  appellare  ,  quum  ¡n- 
dignislimis  quoque  hominibus  contingant  i  nempe  ^  afiu, 
fraude  y  9  ambitu , '  pretio  ,  pefsimis  artibus  quaefítae* 

LVIII.  ^  Sciiicet  quum  ab  illa  mandentur  multícipra 
beftia  y  quae  nihil  agit  ratione.  ac  iudicio. 

LIX.  Et  gloría  eft  ne  aliud  y  quam ,  ut  ilie  dixit  y  an- 
ríum  vana  inflatio. 

LX.  Ex  qua  y  ut  honore  &  dignitate  y  nibil  onuií* 
no  ad  eum  pertingit  y  de  quo  funt :  &  incertae  ,  vagae, 
iniquae ,  momentaneae  funt  y  fimiles  parentis  íuae  muld- 
tudinis ,  quae  eodem  die  eumdem  hominem  &  conunendat, 
atque  ,  invehit  fumme  ,  &  vituperat  ac  deprimit  extreme. 
ULh  ^  Ergo  ufu  videmus  venire  ,  ut  máxime  íequen- 
tem  honor  cclerrime  fugiat ;  ad  illum  conFerat  (e ,  qui 
contemnebat.  Hoc  quoque  eft  ingenium  vulgi. 

LXII.  Quid  dicam  naici  haec  ex  rebus  partim  den- 
dendis ,  partim  ftultis  ,  partim  fceleratis ,  ficut  ludo  pUae, 
profuíione  patrimonii  in  commeíTationes  y  (curras  y  mimos; 

be- 

.   ^    o.  ¿Cquam  vaíbim.  8    O.  a(hi. 

5  O.  &  qucma'^moditm  iex  ctt,  9    ambitione. 

6  O.bí  perverfus  eft,  nec  Tere  oblccttie        t    praciiu». 

poteft ,  quum  ncbínet  oonlCckiiÚA.  1    O.  rotnj  lie  $.  $  erefaíc; 

7  vera.  •  ^    O,  bk,  i. 
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bello  potifsimum ,  hoc  eft  ,  impunito  latrocinio :  quo  ma- 
gis  viilgi  dementiam  agnoscas  ? 

LXin.  Secedat  in  íe  unusquiíque  ,  ac  folus  ^  hiíce  de 
rebus  cogítet ,  inveniet  quam  parum  ad  fe  attíngat  ex  fa- 
ma ,  rumoribus  ,  veneratione  ,  honore  populi ,  de  quibus 
gloriatur. 

^    LXIV.     Quid  in  íbmno ,  quid  in  Iblitudine  ínter  fum- 
mum  regem  intereft  &  infimum  íervum  ? 

LXV.  Dcnique  ^  hic  unusquifque  íentiat ,  nobilita- 
tem  y  honores ,  potentiam  ,  dignltates  ex  priíca  homi- 
num  perfuaíione  y  quam  Chriíhis  ^  animis  illorum  ,  qui 
veré  ipfius  funt ,  adimit ,  nata  &  relicta  effe  :  &  in  chri- 
ftianos  homínes  invecta  tamquam  lolium  ,  quod  hoftis  dia- 
bolus  adíperíit  bouae  íegeti  Dei* 

LXVI.  In  corpore  ipíb  quid  eft  forma  ?  nempe  cu- 
ticula  bene  colorata.  Si  intraria  cerní  poíTent,  quanta 
vel  in  corpore  *  ípecioíb  cerneretur  foeditas  ?  ^ 

LXVII  ^  Nec  eft  aliud  pulcherrímum  corpus ,  quam 
fterquilinium  candido  &  purpureo  linteolo  contectum. 

LXVIII.  Lineamenta  &  corporis  decor  quid  iuvant  ? 
fí  turpis  íit  animus  ,  &  íicut  Graecus  ille  dixit :  In  bih- 
spkio  puUbrohoffes  deformis. 

LXIX.  Robur  quorfum  pertinet  in  homine  i  quum 
res  maximae  &  homine  dignae  non  viribus  nervorum  ge- 
rantur,  fed  ingenii. 

.  LXX.  Nec  vires  quantumcumque  augeantur  ,  ma- 
íores  erunt  quam  taurí  vel  elephanti :  ratíone  illos  y  in- 
genio ,  virtute  íuperamus. 

LXXI,  Tranfeo  quod  forma ,  vires  ,  agilitas ,  &  ce- 
terae  corporis  dotes ,  ut  floículi  cleriter  marcefcunt ,  exi- 
guis  cafibus  dififugiunt  ^  vel  una  febrícula  validifsimum 

qüan- 

5    o.  hiíce  de  rebiu.  tf  (¡c.        .  8    ftedofilsímo. 

7    animis  Tnoito  ademit,  9   Ó,  bk  i* 
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quandoque    hominem  concutit  ,   &  fiunmum  decorcm 
*  aufcrt. 

LXXII.  *  Et  ut  nihil  accidac ,  certe  necefle  cft  illa 
omnia  cum  aecace,  quae  nulla  eft  diuturna,  fi¿c:eícere 
ac  deddere. 

LXXIII.  Nemo  ergo  potcft  externa  iure  fuá  dicerc, 
quae  tam  facUe  ad  alios  traníeunt  >  nec  corpórea  ,  quae 
tam  cito  avolant. 

LXXIV.  Quid ,  quod  haec  ,  quae  multi  admirantur, 
magnorum  vitiorum  funt  cauflae ,  veluc  infolentiac ,  adro* 
gantiae  ,  (bcordiae  ,  ferocitatis  ,  üvoris  ,,  aemulationis  ,  fi- 
mulcatum  ,  rixarum  ,  beUorum ,  caedis  ,  ftragis ,  dadis  ? 

LXXV.  Delectatio  corporis  ,  ut  corpas  ipfum ,  vllis 
ac  pecudina  eft^.qua  faepius  ,&  vehementius  &  diadus 
pécora  ,  quam  homines  '  incitantur  ac  perfruuntur. 

LXXVI.     Ex  hac  quum  morbí  plerique  ad  corpas  re* 
dundant ,  &  ad  rem  familiarem  permágna  damna ,  tum 
ad  animum  certa  poenitentia  &  hebetado  ingenii ,  quod 
delitiis  corporis  extenuatur  ac  frangitur.  4  Poftremo  iot- 
patíentia  íiiiipíius ,  &  odium  virtutum  omnium, 

LXXVn.  Nec  aperte  fruí  licet :  nam  ut  dedecent  ge« 
neroíitatem  noftrae  mentis ,  tta  nemo  ^  tam  proditus  eft, 
quin  eas  erubeícat  apud  arbitros  capere :  pañuot  entm 
jgnominiam :  idcirco  tenebras  &  latebras  quaerunt. 

LXX VIII.  Qyid ,  quod  fíint  <  fugacifsimae  &  momen- 
taneác  ,  nec  ratineri  ulla  vi  poíTunt ,  nec  umquam  veniuot 
purae  ,  &  cuiuícumque  amaritudinis  expertes  i 

LXXIX.  Ergo  exclufis  vulgi  íenfibus  ,  máximum  ma- 
lum  patato  y  non  paupertatem  aut  ignobilitatem  ,  aut 
carcerem ,  aut  nuditatem^  ignominiam,  deibrmitatem  cor- 
poris y  morbos ,  imbecillitatem ;  Ced  vitia  &  his  próxima^ 
inícitiam ,  ftuporem ,  dementiam* 

Ma- 


X    O.  fie.  5    ka. 
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LXXK.  Magnum  bonum  crédito  horum  contraria  » 
virtutes ,  &  quas  huic  funt  fínitima  ^  peritiam ,  acumen  in- 
genii ,  fanitatem  mentis. 

LXXXI.  Reliqua  vel  extema  ,  vel  corporis ,  fi  ha- 
bes  y  proderunt  ubi  ad  virtutem  relata  ;  oberunt  ad  vitla: 
íi  non  habes ,  cave  ne  quaeras  vel  cum  mínimo  difpen- 
dio  vinutis«  7  Perinde  hoc  eiTet ,  tamquam  fi  multo  auro 
pauUulum  emeres  luti ,  aut  potlus  gravem  morbum  falute. 

LXXXII.  NuUus  eíl:  quseftus  prolixior ,  quam  animo 
11  adfít  pietas ;  corpori  vero ,  fi  (ciat  praeíentibus  quali- 
buícumque  acquíefcere. 

LXXXIII.  Fama  ,  tametíi  nthil  agendum  eft ,  ut  vi- 
dearis ,  confervanda  tamen  eft  integra ,  quod  interdum  ea 
cura  a  multis  nos  turpibus  cohibet :  fed  praecipue  in  exem- 
plum  ceterorum. 

LXXXIV.  Vnde  praeceptum  illud  íapientum  &  ían- 
ctorum  vironun  :  Nec  mdum  fdiiendumy  nec  cius  fimile. 

LXXXV.  Quod  íi  hoc  adíequi  non  polTumus  ,  con- 
Pcicntia  debemus  efle  contenti ;  &  quum  tam  depravati 
erunt  hominum  íenfus ,  ut  quae  funt  óptima  ,  putent  eíTe 
*  íceleratifsima  ,  tune  laborandum  erit ,  ut  interna  &  «x- 
terna  (bli  Deo  approbemus :  idque  abunde  nobis  fufficiat. 

LXXXVI.  Etiam  mala  ,  quae  dicuntur  corporis  vel 
fortunae ,  licebit  in  bonum  verteré  ,  íi  patíentcr  feras, 
S¿  unto  fís  ad  virtutem  promtior  ,  quo  minus  tibi  in  illis 
füccedit ,  ac  proinde  ^  expeditior, 

LXXXVII.  Saepenümero  ex  danmis  corporis ,  vel  ex- 
ternorum  ,  magnas  funt  accefsiones  *  íactae  virtutibus. 

DE 

7    Haeconioia  defunt  ad  n.  íé<].  qni  %  (celcíHfiíma. 

D   reliquli   exempUdbus  incipit :    Prut'  9  A,  tx, 

tus  ^léde^iés  efi  fietM  wmfuffieUmid,  1  viimtSn»  natir. 
cet. 
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DE   COllPORE. 

LXXXVm.     IF^  T  quoniam  in  hac  noftra  percgrlM- 

^*^  tione  aniroum  geftainus  in  corpo- 
re  ¡Dclufíim ,  maximaíque  opes  in  vaíis  fktUibus  ,  non  o* 
mnino  repudiandum  nobis  eft  &  ^  abüciendum  Corpus. 

LXXXIX.  Sic  curandum  tamen ,  ut  fe  non  domi- 
num  ,  ñon  (bcium  eilc  fentiat ,  fed  mancipium ;  nec  Ubi 
pafeí  aut  vivere  y  fed  alterí, 

XC.  Ojio  curatius  cft  corpus  ,  hoc  animus  ncglectior. 
Quo  moUius  habetur  corpus»  hoc  acrius  menti  reluctatur, 
&  ut  equus  dclicace  paftus  feílbrem  excutic. 

XCL  Gravis  farcína  corporis  animum  elidit :  acumen 
ingenii  (agina  coi-porís  aut  indulgen tia  retunditur*  Cibi^ 
ibmni,  exercitationes  ^  tota  corporis' curatio  ad  íaniutem 
referenda  eft  ,  non  ad  voluptatem  '  ac  delitias » ut  aoimo 
promte  inferviat ,  nec  ferocia  cultus  iníblefcat ,  neu  W* 
ríum  inopia  decidat. 

XCII,  Nihil  eft  quod  aeque  &  vigorem  mentís  debe 
litet  I  &  robur  ac  ñervos  corporis  infringat ,  ut  volupcas. 
Quippc  vires  omnes  &  corporis  Se  mentis  opere  ac  la- 
bore vegetantur  »  otio  &  moliide  voluptatis  languefcunt. 

XCIII.  Mundities  corporis  ,  &  victus  cítra  delitos 
aut  moroíitatem  ,  ad  valetudinem  &  ingenium  coofert. 

XCIV.  Ablues  fubmde  manus  &  faciem  frigida,de- 
tergeíque  mundo  linteolo. 

XCV.  Repurgabis  crebro  eas  partes ,  quac  fordiWí 
8c  recrementis  ad  extima  corporis  meatus  prxbent* 

XCVI.  Hae  funt  caput ,  aures ,  oculi ,  nares ,  4  «Mr 
ñus  y  axillae ,  s  pudenda. 

XCVn.     4  Foveantur  pedes  mundi  &  calidL 

XC  VIII.  Arceatur  frigus ,  quum  ab  aüis  partibus,  tom 
vel  máxime  a  cervice^ 

X   cootemnaBdiini.  4   O,  nia&Vt  -  -  ^ 

}    O.  acdeStttt.  f    A.  el"  (ftdam.acc.ióvei>^ 


XCIX.    'Nc  ftatiin  cdal  a  qjuÁete.,  ncc  íuite^randium, 

une  fiotioncr ,  áutrc€rte<€KÍ|;uá!^^  m|u&  ca  tooúi.  ialutarehoc 

CIL  In  prandio  &  coena  adfucíce  noniveíci^vniíi  ^  imd 
opfopii^g€ticür«>irrd$)didi(rimpHGÍ6iítoi  ^c&r,  quantum  p^rfa- 
ciútix^Jmbix^SM^rx^  t¿útil  meníaeíar 

ferantur ;  &  ü  tua  fit  mcnfa  ,  nolfi  admittere. ...  <    . 

.  Cm,  '  Vdrkfftt.cifaíortffií.tólEÜni  peftilens  ^  peftilcntíor 
condímentorum.  ,í  .;  .  .       * 

- .  Ciy.  jMiuuia'ft  ]iür^  pai:i¡iÉ9iuajyñ>teQ9i|>eratis.  £c  cá- 
fila aBtuAls/coagrufii»:,  cónfevtatríK  reí  £imí!&zrfs  ,&  quao 
jblii  $ífii(át>:ooiiii]Jbci^  iiuügto  ttobis.YidQaiúuri:  nec  fn^ 
cjpíamus  persima  facinoraqvvieidu^Lgratía^quo  gulaemb? 
xtm.geiramu^'jirtítaíae  .vdluxu  vel  laucitUs^  vol.delica- 
tis  nimium  cibis  &  exquUitis.  : 

:.  Gy.:  'Tüni<pracíbKO,v)U::  quaeadRiot  y  nOn  modo  no- 
Im^  fi^fficíaUtiy  ifd,  eoLm  Mtsi^t  egisnqhus .  impartirá         i 

CYL;í  Oilendit/ 'hoc ^wúfHís  ex<»plo  fui,  qui  peí^ 
eipíaturaum  .multicúdifloin  ^' reliquias  perúe  panum  &  pi- 
ícium  non  eft  paíTus. 

CVIE  .  Natura'  ncceiTaria  docuic  ,  quae  funt  pauca  & 
f>arabálÍA  r(ftulátia>rupefflua  excogieavit ,  quae  fum  infini- 
ta &  difhcilia^  f. 

.^  s.CVJIh  Naiuraeí!  des  nece0aua ,  defcctatur ,  &  robo- 
ratur  tamiquasaproprüs.:  fin  fuperílúa  ,  debilitatur  &  ad-> 
fiigícur  tamquam  alienis.  ^ 

CIX.  .ScuUitiaih  nece0a;'ia  non  ^plent  :  faperflua 
*  obruun^  ,.non  fauanc.    ... 

R  Po- 

7  hacctit,  .«-.    ■        .'p    A.  ^ 

8  il.  ^  .  i    qvQua  obroant,  .    . 


rr4  loAmm 'to^ovici  vivif    ' 

ex.  Pomieiif  vel^iiáturalfs  lUe  univerlis  «nimanti- 
bus  in  commune  a  Deo  paratus  ,  pura  &  liquida  aqoj, 
vjsI  cenuifstn»!'  ccrvifii  ,  vét  viüium  bonr 4toun« 

CXI.  Nihil  eft  quod  iiiveáum  cQÍf0(ibm  magis  o(& 
ciat ,  qualm  caÜdds  cibiis  au«  pocu^ :  inceodk  eiiim  &  exu- 
rit  eonim  viíceía  i  >  bine  animi  praefervidi  aiqoe  imfo- 
dentes  fiunt  feroci  quadam  temerítaie  y  iníani  zvcpc  ad  li- 
bkünem  «efiraencs. 

CXjUÍ.  A  coenar  ne  b^ ,  aot  Cvid  admonct  fifis ,  fuoe 
humidum  ali^fuid  &  fiij^diurciltum-^  aiit  perpufillum  Icvis 
potiunculae.  •  •    -  ,  .     -  . 

,  CXIII  ínter  eam  pmicí¿clkk  £c  -  qufetem  imcrpoDC 
quam  minimum  horae  dimidium. 
'  CXIV«  Lev^tirus  mimaiii ; '&f  eo^es  ^  quam  exi- 
guum  tempus  dmtum  4ix^yAut  hoipránim  :  ex  illo  non 
oportere  mulimmidefeihdi  ádlufis^  ^ : coigieflarioncs^ 
ad  puerílítate$  y  ad  ij^epdiis^e'F  > 

CXV.  Breve  ípatium  dSk  >vitae  noftnie ,  etfi  totuii 
bonae  mentí  impenderetur  : .;  ^li       ■>  i,.    < 

CXVI.  Non  ciTe  noi  á  Deó  -oreatos  ad  luTum ,  ^  ad 
nugas  ,  fed  ad  íeria  ,  ad;moderatioBem^•alodeftiám,teffi' 
perantiam  j  religionem ,  omne  genus  virmtis  de  lau^s. 

CXVII.  Morbos  corporis  morbis  aníffli  ne  cari' 
verb. 

CXVni.  Exercitationes  corporis  non  cnintifluwxu- 
cae  9  cetenun  apundae  ratiotii  vaktudims :  ón  ^quo  fe* 
quenda  erunt  medicinae  coníultorum  coníilia.  -  ' 

CXIX.  Sic  tamen ,  ne  qtiid  habeant  turpc ,  íiwd«'^ 
ftum  ,  obícoenum ,  flagitioflun ,  etiam  in  r«iiifaooibw  & 
reíectionibus  animi  ^  esdftat  aliqua  recordado  virtutis* 

CXX.     Abfít.  adr^fltntia  9  contentío ,  rixa,  invi(^ 

cupiditas:  qui  enim  convenit  eructare  animum  ^  d>i^  °^ 

Ic- 

1,  A.hic  a¿XMt  ]ñ   UbuDaeni  8cte*       )    iwt. 
lnaita^Dil  fcaecipitci,  O  Jttoc  cifi  4   ad£c  áCftt  seoDii»  fi 


iNTRxnnrCTio  ad  ^AVisimim.  1 1  ^ 

Jecfare  ftadesl  aoa.aliter  c|uam£&l  ioibndas  in  idmel» 
quod  cupis  eíTe  quam  duldfsimum. 
.  CXXI.  SoíBmts  íumeodus  eft  taaiquam  medicina  quae« 
dam  V  xiuandoLCorfKirL.tantiifixinodo  v  quaotus  fuáicit: 
iaiinodi(;ufi  emm.  reddít  carpera  reduiidanD?  nóaás.  huaio^ 
joiiús» ,  AigBia  I  pigra,  leqta  ,/&  celeritarem  jnemís  tardat« 
CXXII.  Nec  fiftílsxiftimiiidimi  viicac  idtcmpus  i  cpwá 
ÍQÉúdHjripendtci]lr<i'9^¡taí:eii2myí^¡^  . 

ij.    ., DE. ANIMO,      : 


"   /  '     •  *    'i         ' 


CXXIU*  "VNÍQflníiiioíJliwiiüiit  partes  ,jfliti  «(Uffiiacci^ 
-  /re  -  i^  Jf^tvmftiniíiiirv^i^pk  y  i  ^onb^,  iüdido, 
togeola  ompr « ac^^^^eu  Htec  /^fff'ifíiperiqr  r  appelkqur{ 
&  pn^iño  nomínp  msM-^ 'iqpoa  hüominas*  fuikim  ^i  qii«  Déo 
{bmlesv^  qtta''cd(i^íir43Á¡nmittbitf  proeftankas^  r  '  ^ 
-:.  CXXIV«  ^Eft^altdrli /<«r  conmKricm  ci»^^  rado-* 
nis  expers ,  bruta,  fera,  atrox  ,  beftifie'qiianí  hominfe  (1^ 
lailiór :  m  iqpua^  fütit  nikvfin  iffi  ^  i^  ám  ladfectiis  ,£ve 
percurbatiofies  nomrnaiitür ,  Gráece  ^Mht ,  adfdgátitia', 
invidencia ,  malcvolentia ,  ira ,  metus ,  moeror ,  cu^iditas^ 
ftoltá  gaudia.  Pars  4i!rfeiiór  ^  átque  abíectíór  nuncupatur , 
^  qua  «ihil  a  beluis  dMferiihus ,  &  quam  tongifiime  diíte* 
dimus  a  Deo  extra  morbum  &  perturbactotiem  omnem 
f)oíít<i;  ^  ^ 

CXXV.  Hic  eft  naturae  ordo  ,  ut  (apientta^  regat 
cninñi,  pdUíeant  homini  cecera  ,  quae  videmus :  in  ho^ 
mine  vero  corpus  ^  menti ,  ^  mens  Deo* '  Si  quis  hune 
ordinem  ^reditur  ac  ¡di^iblvit ,  poc<^t, 

CXXVI.     Ergo  peccatum  eft   in    homine  perturba- 
illas  tumultuad  9  íaevire  ,  ac  trahere  ad  le  ius  &  di- 
tionem  tótlus  hominis  \  fpreta  &  contemtai  lAente:  men- 

.   R2  tem. 

\.  o.  rttíoníf  expé»:  •         '     •    -^  I    «oímo, 

*'<•♦  Oi«ít^  abíéctior.  '^     f   .     .^,  Aoimit^ 


m6  .  T»AKin?i.CDOvici  wrf%     • 

tem  etkoi ,  relicta  Deilcsge.,  «dfectiónibas  8c  corpori  (er«' 
vire. 

CXXVIL  Iccirco  mentí  indica  eft  vis  inteHigen^, 
ut  £ngula  expendat ,'  íciatque. quid  fs^tu  bonum  fie  ,  quid 
Í€cm ;  &  vi£  voiendí  fiunma.  ^  atqoúi  eflicsicifflma,  ut  ím« 
pofioi  hiains  «íhil.  íit  in  animo ,  quod  non  pareat  ^  £  ilh 
contendat,  oec  de  iure^  concedat íiía  ^  .1       -    j 

CXXVÍII.  Ingenimn  iraiitb  anibus  ^  hümanis  diviais- 
que  excolicur  &  acuticur  ,  inftruiturque  magna  &  admin- 
bilí  rerum  ^  natura  ^'^iiió  exáctius  iingulorum  naturas  8c 
pretia  cognoícat ,  pofsítque  voluntatem  ^  edocere  ,  quid 
ftqfflbéndnm  bbqtm»v<)^(^  ilitanflum  'waliitñ,'^  > 

,'  CXXIXrf  •jiigtcuj'fugi^ndiiéavK^  cum  virtn- 

ft  pugnanc ,  qüales  Üiot  divinaírices  omnes  ,  qitae  a  Giae- 
cis  m^Htú^Á  dicuntur  ^  ud  ckípQniftntiA  ,  pyromantia ,  ne- 
cromantia,  hydroilmntia^jetaiBíjaftcolQgUf  ^  quibHs  oc- 
dihttur  ^ptariflumi  paftifcarae:  iMtsútalis  excógitatae  ab  ini- 
pcftore  noftri  diaholo*      ,::,,..,'. 

C;XXX.  ;  Tractaa^uf  3c;  pisj&icntwr  id  »  quod  fibi  um 
Deus  r^rvavit ,  ^cognitionem  fitturarum  rerum  atque' 
fibftruíarum. 

,  :CXXXI*  Nec  iriqutrendum.  in  Dei  maieftatem  ,  &ar' 
cana  cognicione  noftra  procul  remota ,  a  quibus  Dcos 
feonñnen^  arcuic. 

CXXXII*  Qui  fcrutatur  maieftatem  ,  oprimecir  a 
gloria. 

CXXXin.  £t  PauUus  iubet  nos  non  plus  íaperc;^  qitaffi 
cporteat ,  fed  (apere  '-modérate. 

CXXXIV.  »  £t  arcana  lUa^quae  vidit,  ncgat  ücetc 
bomini  eloqui. 


•l  •?:  ••.  ■     .'    .      •!  /;•  . 


&"  O.  atqacicfficsdfiicat  .•     .       Vaaiuús4ÚKog|tat]oDe  ab  tep. 

3  decedat.  g    funuamm  flc  abftruí^raai  mn  p 

4  A  hnm.  te  dir.  -^  iStíam. 

5  noticia.  9    ad  modentioiicni. 
<    <ioccie.  ,           I    Hfc  verfictdut  'm  mIUs  U 

Z  íb  ^«úInb  eft  ^Umú^  «xjdab^   HS^Ámr  WfivKmtm^ 


IMTROPVCTIO    AD   SA^BNttXA.  Il^ 

CXXXY •  Hebraeus  quoque  concionator  ioqtnt :  AU 
tima  te  ne  nudcfieris ,  &  fort'ma  te  ne  fcfutéuus  fuetis  :  fed 
quae  praeceplt  tibi  Deus^  illa  cogita  (emper ,  &  in  plu- 
ribus  operíbus  eius  ne  fueris  curioíus. 
.  CXXXVL  Vitanda  ars  omnis  a  daemone  tradita^ 
cum  quibus  ,  velut  Dei  hoftibus  y  nuUum  debet  nobts  es- 
ie  commercium.  i 

CXXXVII,  Ncc  expedit  vd  philoíbphorum ,  vel  ha^ 
jeticorum  ^  placita  pietati  noftrae  contraria  cognoscere^ 
T>e  quem  fcrupulunr  fubtilis  artifex  diabolus  in  ánimos 
Doftros  iniicíat ,  qui  nos  nimium  torqueat:,  &  fortafsis  íq>*. 
pellac  in  exitiumc    . 

.  CXXXyiIL  Non  attingendi  auctores  fpurci ,  ne  quid 
'  íbrdidum  animo  ex  contagio  adhaereat.  Corrumpunt  bo* 
nos  mores  coUoquuttones  malac. 

CXXXIX..  :RoUqua  eru^tio  ^  íincera  eft  &  frugífera  ,. 
rcferatur  modo  ad  iuum  ícopum  virtutem  y  hoceft,  ro* 
ctc  agere,  * 

CXL.  Eft  divina  ^  quaedam  eruditio  a  Deo  ^  exhí- 
bita ,  in  qua  íunt  theíauri  omnes  (cientiae  &  íkpientiae 
reconditi .;  haec  eft  vera  mentium  lux ,  reliqua  omnis  ad 
hanc  coUata  deníifsimae  (iint.  tenebrae  ^  &  >  ut  res  homi- 
num  9  ludiera  &  pueriUs* 

CXLI.  Legitur  tamen  vel  in  hoc ,  quo  tamquam  cx 
comparatíone  fulgemiot'  appareat  noftra  lux. 

CXLII.  Tum  ut  teítimoniis  hominum  adveríiis  eos 
utamur ,  qui  divinis  parum  acquieícunt ,  ut  vitioíi  ocuU 
^averiantes  íblis  íi>Iendorem. 

CXLin.  Ad  nos  quoque  commonefaciendos  quum  in . 
mulris'  gentUímn  taiKa  praeftaritia  fuerit  virtutis  y  quan- 
tam  eife  conveniat  in  homine  chriftiano  difcipulo  magiftri 
Dei.,  cui  ex  luce  pietatis  ,  quam  proiitetur  ,  magna  eft  im- 
poíita  necefsitas  bene  vivendi  2 

''^■'  Ad- 


tt%  lOAMMlS  LODOVICI  VIVÍS 

-  CXLIVr'  '  Adde  his,  quod  fuppedítant  *.  facomEtm 
&  ufum  y  ac  prudentiam  vitae  communis  ,  quis  fionnihU 
kiterdum  indigcmus. 

CXLV.  Tribus  vclut  tnftrámentis  *  fabríficamur  pe* 
rjciám ,  ingenio  ,  memoría ,  cura  ^ ''  cpsae  eadém  íhidium 
dicitar.  : 

•    CXLVI.     '  Memoria  excolendo  augetur« 

-  CX!LVJL     Ingenium  escerchadone  accátuF. 

:  CXLVIII*  Vtrumque  cB<rvant  delitiae  ,  bona  va- 
lecudo  confírmat ,  ocia  &  díuturñae  remtísiones»proíligaiit, 
cxercicamenta  ad  mántim  &  in  promtu  ponimt. 

CXLIX.  Sive  legis  ipfe  quid  ,  audis  yattenñas  id  íac: 
xiec  vagetur  metis  nui)  fed  cogóükfsi  ibi  dlc^  &  agere 
quod  adeft  y  non  alia. 

CL.  Si  incipit  digredi ,  parvo  murmure  eam  revo* 
ca :  ^  cogitatu^  offlñ^s  ab  ftodüs  aKenos  la  alKid'  tempus 
dtfer* 

CLI.  Scito  te  operam  &  tempus  perderé,  fiqoae  Ie« 
gis ,  vel  audis ,  non  atcendas. 

CLIL  Quae  ignoras ,  ne  pudeat  quaerere :  ne  enibe- 
ice  a  quovis  doceri  y  quod  maximi  viri  non  erubuerunt: 
crubeíce  potiu^  ignorara,  autnollediícere. 

CLIII.  Quae  ignota  tibí  funt  y  ne  <  te  (cire  iactes :  Cá* 
fdtSLte  potius  ab  iis ,  qúos  fcire  credis. 

CLIV.  Si  videri  vis  doctus  ^  da  <yperam  ut  fis  ,  nul* 
la  eft  compendioíior  via  ,  quemadmodum  non  alia  rationc 
iacilitts  coníequeris ,  ut  exiftimeris  bonus  ,  quamíi  íis  talís. 

CLV.  Denique  quidquid  videri  cupis ,  fac ,  ut  &  >  a* 
Ihér  fruftra  cupis. 

CLVI.     Falía  tempus  infirmat ,  vera  corrobot;^t* 
'  CLVII.    NuUa  íimuladio  diüturna. 

Ma- 

%  o,  Adde  lús,q«o4  j    ezndtatione  aomtur. 

$  A,  (jooqne.  4    oogítatíones. 

I  íjbricaiuiir  eniditiDiiem.  ^    £$    éiim  ták,  irmtuS¡$  $  UT 

%  O,  ^ttaccaoacn^firft  t^^m^                            ' 


•  ^  « 


CLVnL  Magiftrum  (emper  fequere ,  noli  praecurrc* 
re  :  &  illi  crede.,  ne  repugna. 

CLIX.  Ama  iUumy  &paceiitis  locohabe  ;  putaquc 
verifsima  &  certifsima  eíTe  ^  quaecumque  dícit, 

CLX«  Attende,'  «t  quod  femel  errafti ,  eodendatus 
iterum  aut  tertio  ,  ne  ídem .  pecces  :  labora  ,  ut  proficiat 
cniedatio* 

CLXI*     niomm  decet  te  praedpue  meminiíle  ,  in  qm«, 
l>us  ^  quandoque  es  falíus ,  ne  te  ruríiun  decipiaot» 
-    CLXII.     CuiuíVis  hommis  efl:  errare  :  xiuliius  niíi  ii^ 
iipiends  períeverare  ín  errore« 

CLXUI.     Scito  ,  nullum  efle  feníum  y  per  quem  pro- 
mtius  7  ac  celerius  docemur ,  quám  auditum. 
.:.  CLXIV;     Vt-  iiihil  facilius  ^  qnam  audire  multa  ,  '  íic 
fnhil  utílius.  ' 

t  ,  CLXVr    NqC'  maliS'  leviá ,  aut  inepta ,  tnt  ridicula  ao- 
diré ,  quam  feria  ,  gravia  ,  prudentia. 
.  .  CLXVL    Parí  labore  atraque  difcuntur ,  quum  fii  ad 
eo  commodum  diípar.  ; 

r  '^  XLXVII.  Ne  labores ,  qúam  multa  reípondeas  ,  (ed 
quamiapt&'fic  ih  tempore« 

:  CLXVin*  Prandio  tuo  &  coenae  illos  ac&ibe  ^  qui  ta 
poísint  inftituere ,  quique  íuavi  ac  docta  ^  crnnmentatÍQ* 
ne  pariter  &  exhilarent  te ,  &  peritiorem  reddant* 

CLXIX*  Scurras ,  parafitos  ,  imperite  loquaces  ,  aut 
ípurce  moriones ,  nugatores  ,  bibaces  3  '  lurcones  íbrdi- 
dos  ,  &  id  genus  honiinum  aptum  ad  riíiun  vel  verbis  vel 
factis  movendum  ,  nec  honore  meníae  tuae  digneris  ;  nec 
iDi  te  y  dum  reficeris  ^  oblectent ;  potius  iucimda  aliqua  de 
ingenioía  confabulatio. 

.  CLXX*  Non  os  modo  a  turpibus  cohibe  ,  íed  eo* 
iam  aures  tamquam  feneftras  aninú  ,  memor  dicti  veteris, 

quod; 

€   Sa  qoibds  &Um  »«  9    €olUK|ioúone. 

7   O,  $¿  cetcxíiis,  1    Q,  lakoae  fordidM.        ; 


XJO  lOANNlS   LODOVXCI   YinS 

<)uod  ckat  apoílolus :    CPWtmfunt  pok$s  mw  unfMár 
tionts  málát* 

CLXXI.  Sdve  ad'meaíaqi  >  (¡re  alio  qiums.  loco  di< 
ligenter  ^  qiúd  quifque  dtca(  ,  aufirulta. 

CLXXU.     Ex  fapientibus'  diíbes  ,  qto  fias  melior. 
.     CLXXIIL  '  Ex  ftultis  ^  quo.fias  cajutior* 

CLXXIV.  Quae  iapientes  probarint ,  íequerís:  que 
ftuiti  laudarínt ,  vitabis, 

CLXXV.  Si  quid  videos  a  cordatis  recipi  tamquaiii 
•vcl  argiite ,  vel:  graviter ,  vel  (apieater ,  vcl  docte ,  vcl  in- 
genioíe ,  vel  urbane  dictum,  rctinebis  ^  uc  &  ip(e  ^  peí 
occaíionem  ucaris* 

CLXXVI.  Habefaís  '  librum  chartae  vacuae ,  in  quo 
adnotabis  fi  quid  iegerís  ,  vel  audicris  ídictum  feífíye  y  aut 
eleganter ,  aut  prudenter  ,  aut  vocabulum  aliquod  exquh 
-imun  ,  rartun ,  utile  íermoni  quotidiaua^  út  quum  ufas 
poícat,  babeas  paratüm» 

CLXXVII.  Adnitere  ,  ne  fi>la  verba  intelligas ,  léd 
praecipue  íenía, 

;  CLXXVlñ.  Quae  legeris  vel  aidiem ,  fac  ifiis  narfCJ, 
tum  tuis  condiícipulis  Latine ,  tum  alus  lihgoa  nibi  ver* 
jiaoiia  :  &  coaare  ,  ne  minus  ipfe  vd  iepíde  ,  «vel  venuftc 
referas,  quam  audíerís  aut  legeris  :  íic^  ¿  ingenium  ezcr* 
cebis .  &  linguam, 

CLXXIX.  £íi:  etiam  tractandus  &  agitandus  fiepe- 
numero  fiilus ,  optimus  dicendi  ma^fter. 

CLXXX.  Scribe,  tranicribe  ^  reícribc  crebnr,  atquc 
adnota :  compone  alteráis  diebus ,  aut  ad  fummurnt^^ 
quoque  epiftolam  ad  altquem  ,  qui  tibi  reipoodeit ,  ^ 
tuam  oftende  inftitutori  emendándam  :  mendarum ,  q^^ 
íuftulerit.  Tac  recordere ,  ne  rurfum  ad  eaidcm  impingan* 

CLXXXI.  Poft  dbum ,  velut  a  prandia  &  ccKi»» 
ceflet  paulliíper  íludium.  Sumtoprandlo  (ede ,  confabuIarCf 
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audi  aliquid'ruáVe  ,  aut  fie  luíita  ,  ne  oimium  corpus  ex« 
agites  &  concutias.  > 

t^  CLXXXII.  ^  Coenatus  deambulato  cum  iucundo  all^ 
quo  &  docto  confabulatore  ,  qui  te  íermone  oblectet ,  cu« 
hss  verba  8c  (ententias  imitari  cum  decoro  pofsis» 
i  CLXXXIIL  ínter  coenam  &  quietem  vita  omnino 
potum  :  níhil  pemiciofius  fimul  cor  pon  ,  memoriae  ,  in*- 
gttno;  Quum  urgebit  te  fitis ,  (i  biberis  ^  pone  ínter  po-  \^ 
tom  &  leccum  intervallum  ,  quum  minimum  ,  (emihorae. 

CLXXXIV*     1  Memoríam  non  ticgligés ,  neo  fines  ixt- 
cUlt^un  torpeícere.  ' 

-  CLXXXV.     Nihil  eft  quod  aeque  labore  *  &  gaudeat, 
6c  permagna  incrementa  brevi  fiíhiat 

-  CLXXXVI»     Commenda  ei  quotidié  aliquid. 

:  CLXXXVII  Qio  7.  faepius?  commendabis ,  hoc  cUv* 
flodies  omñia  fidelius» 

CLXXXVm.     Qao*  ranus,  hoc  infideüus. 
'  CLXXXIX.     Qjium  aliquid   ei  crediderís  ,  fine  eam 
qnieícere^  &  aliquanto  poft  ab  ea  velut  dcpofitum  repoíce. 

-  CXC,  Si  quid  vis  ediícere ,  id  de  nocte  quater  aut 
quinquie^  attentifsimui  legito ,  hínc  ^  cubato :  de  ma<^ 
ne  exigito  A  memoria  rationem  eius  i  quod  pridie  cre- 
diderís» 

:  ^  CXCI.  Cavendum  a  crápula  ^  a  cruditate  ,  a  írigo-> 
rer,  potifsimum  cervíds. 

-  CXCII.  Vínum '  ut  nervorum  venenum ,  ita  memcH 
riae  mors. 

c  CXCIII»  Optimum  eflet  fingulis  noctibus  paullo  ai^ 
te  quam  cubítum  concederes ,  m  fella  te  iine  arbitrís  íe- 
déntem  ^  quaecumque  die  illo  vidiiTes ,  legifles ,  audiíles, 
i^giíles ,  1  ad  memoríam  revocare* 

,  s       .    ■        .    -  a- 

4"FoftcoauuQiqttni  vebcflé  nodi-       8  «nadort. 

pm » '  dnmbttlato.  f    tto  cabitum, 

(    Memocúim  <|itídlm  non  fines^  i    mcmotUc  noo^ 
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.  CXCIV»  Si  quid  feci0es  honefte  >  modérate  ,  f>ru- 
denter,  cordate,  cum  decore  &  laude  ,  gauderes :  fcires- 
x|Ue  id  eíTe;  Dei  auiaus^  &  iiaúiia  pergere^ ,  demceps 
/acere» 

CXC V*  Si  quid  torpiter  y  immodefte,  flag^oíe,  ^m* 
nlitcr,  inepte  y  vituperio  dignum,  (cires  ^x  tua  aialitu 
.profcctum  :  doleres  ,  £c  vitares  in  pofterum» 

CXC  VL  Si  quid  v^\  audides  y  vel  le^flíes  elegans ,  do- 
ctum  ,  grave  ^  íaiKrtuin  ^  retioeres  ;  íi  quujl.  vtdiilet^,  proba» 
tum ,  imitarere  >  fi  quid.improbatum .,  iugeres» 

.  CXCVII.  NuUa  tibi  abeat  dies  ,  irx  qua  ♦  non  vel  le^ 
geris  y  vel  aocUeris ,  vel  ícripieris  aliquid ,  quod  feu  eru* 
ditioncm  ,  íeu  iudicium  ^  feu  virtutcm  augeat. 

CXCVilL  Cubitum  iturus  lege  vel  avidí  alíquíd  di- 
^umquod  mf^xKKiae  liaa^detur  y  &>de.quo  (ablubre  ^  íir 
ac  iucundiun  per  quletem  íbmniare.  ^  ut  étiam  nocturou 
viíis  difcas  y  &  &^s  melior* 

CXCIX»  Soadio  íapienciac^Bimus  m  vita  eft  terml- 
mx$  ftatuendus  :  cum  vita  ^  (¡muir  eft  ñniebduoi»  Semper 
illa  tría  funt  borní  ni,  quam  dtu  viyic  meditanda  ,  quo  mo- 
do bene  íapiat  y  quomodo  bene  dicat ,  qupmodo  bene  a§ar. 

ce»  Ab  ftudiis  adro^ntia  omnis  7  f^bmoveada^ 
nam  ea  quae  vel  doctifsimus  mortalium  novit ,  non  fom 
minupísiiñ^m  eorum  y  quae  ignorat :  efxiguum^quiddam  Se 
cbícurum ,  &  incertum  eft  y  quidquid ,  homines.  fciuitf: 
meoteíque  nc^rae  in  hpc  corpóreo  carcere  devincue  í^ 
gna  ignoratíone  &  altifsimis  tenebris  premuntur :  acieoH 
que  ddeo  rc^uíam:  ihibemüs  y  uc  aec  fiUnmas  penetreoiu^ 
rerumfacies»    . 

CCL  Tum  profectül  /ludiocum  plurímitm  nocet  ad^ 
rogántia  :  multi  enim  po,utiíIefit  ad  íaj^ntsam  peryeairc, 
ni^  iam  putaíTent  fe  pervenüBfe» 

•  b  j 

J    O,    deinccfsv  -         f    (7.  íc  íacQuIíiiii. 

4   yd  non.  é   Ot  fionl  7  ancnds  eft    * 
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''Cdn*  "Tíhinda  «tíain  conten tio,  aemulatio  ,  obcre-»i 
ctatio ,  inaais  ^riae  ciipklo ,  quum  io  hoc  fectemur  ífa»«f 
día ,  ^  ut  íaeva  illorum  dominadone  libcFemur. 

CCIII.  Ntbil  excogitan  poteft  iucundsas  cognitíoao 
multarum  rerum ,  nihil  inteliígentia  virtutis  frucmofíns*' 

CCIV«  Studia  res  láétas  condium,  tríftes  lenhiat^ 
temerarios  ímpetus  iuventae  -cohibeiu ,  íenectutis  molie*- 
ftam  tarditatem  ktant :  dofm  ,  forU ,  in  publico  ,  in  pji« 
Tato ,  in  íblitiidine  ,  in  fívquentia  y  sb  otio ,  in  negotio  co- 
mitantur  ^  adfunt ,  immo  pr aefunt ,  ojutulantur  ^  iuvan€« 

CCV«  Eruditlo  páftus  ingenii  venísimu-s  ^  ut  indi- 
gnum  iit  palci  corpus  efuriente  animo  >  ex  qua  »■  voluptar 
tes  exiftont  átque  obiéctamenta  Se  4bUda  &  perpetua, 
quae  alia  ex  aUfs  nafcentia ,  ac  íe  renovantia  ,  ^umquam 
nos  deíerunt ,  nec  <  delaflant» 

JOE  VIRTVTE  ET  ADFECTIBVS. 

CCVI*    '"^^Kaeftantifsifna  illa  rerum  umverlarum  vir- 
Ai    tus ,  ñeque  dono  ab  homiaibus  datur^ 
aeque  accipitur :  divinitus  contingic. 
^  CCVIL     Iccirco  a  Deo  fiíppUciter  ^  iUa  ac  pie, pe- 
tanda  eft. 

*  ce  VIH*  Summum  in  Utteris.  ómnibus  atcpxe  érudi- 
tione  eft  ea  philoíbphia ,  quae  ingentibus  aaami  morbi» 
&  remediom  adíert. 

'  CCIX*  Magpa  cuia  a<ttubetur  curando  corpori ,  ma- 
ior  adhibenda  eft  animo ,  quo  huius  morbi  2c  cxxukiores^ 
graviores ,  &  pcariculoíiores  íiiat. 

CCX^  líi  iion  iniuria  tempcflates,  cruda tui,  tior« 
menta »  flagra  y^  faces  ^  furiae  animi '  nuncupantur  t  maxi^ 
mam  hi  adferunt  calamicatem  Se  4  incredibiles  dolores» 

S2  ft 
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fi  xegneot ,  íi  a^t6nt;ur :  ^  placidUsimam  vero  tranqoiUita^ 
tem.  &  beatitudin^m ,  ü  fedentur  &  colúbeantur. 

CCXI.  Huc  tendunt  quaecumque  a  maÁmis  ing^ 
mis  dé  vita  moribuíque  acutifsime  (uot  exco^tata  atque 
pracícrípta* 

CCXII.  Hoc  eft  ingens  praepiiuai  ^  laboris.litterad, 
cmus'.vejrirsimus  fructus  eft^  ucnon7  ia  admiratioDC  aut 
oftentatione  vaoa  íit,  nohis  .ittagii^  iUa  reram  &  varia  fu- 
pcUex  coUecta  :  fed  ut  traoJTeat  ¡n  ufum  vitae  ^  &  prirnuo 
omnium  profít  pofsidenu ,  nec  la  eius  mente  (it,  xmr 
quam  in  pixidicüla ,  unde.  petítur  fes  alios  ^  adiutura ,  i- 
pií  vafculo  inutiiis. 

•  CCXIII.  Nec  i|liud  ^  aeqi^  Tpectat  pietas  chriftiana, 
quam  ut  íerepitas  humaops .  apimos  exbilaret , '  compoih 
tifque  adfectionibus  ^  perpetua  quadam  tranquiUitate ,  Se 
quieta  conftantla  Deo  &  angelis  íimus  quam  íimiliau» 

CCXIV.  Remedia  hls  morbis  vcl  ex  rebus  ác.  notó 
ipds ,  vei  ex  Deo  y  vel  ex  Cliriíli  iege  ac  vita  petontun 
•  CCXV.  Natura  rerUdí  ^  eft ,  ut  incerta  &  fluxa ,  & 
qiomentanea ,  &  vicifsitudiáaría  y  &  vilia  fint  omnía ,  prae- 
ter  animum ,  qui  eft  uniuícuiuíque  ,  aut  certe  potifsíiDa  e- 
his  pars  :  reliqua  ab  alus  ad  aUos  transferuntur ,  oe  qaú 
extra  animum  quidquum  pofsit  fuum  dicere. 

CCX VL  Qyae  habet ,  non  donau  eíTe  putet ,  íed  nc* 
commodata*. 

,CCXVII.  Quocirca  íngentis  dementiae  eft  grave  au« 
quod  crimen ,  Se  magna  luendum  poena ,  ob  res  miflu* 
^s  fuscipere. 

CCX Vni-  Nec  fe  quiíquam  effcrat  >  quod  ^Hqvü '  »- 
pfiHn  4e  extems .  aut  ¿orporeis.  condgorit  -^  quum  id  om^ 
ne  breve  futurum  íit  ac  incertum>  nec  proprinoif  ^^ 

alie* 

^ '  limeaibUem  tnuujttíH  9  cMáttr  ^efes  áa. 

6  luteíati  Ubofis.  "    ■      »  t  A.    U  tnurávllictfeailíflaifw^  . 

7  inadmiíadonem  avtoAeBtiÚBaciiL  x  ñam  Beq  dL  ^Mdit^g— »^^^ 
a    inwtiira.                 ,,^  .  ...     >  )  O.  ifTwn. 
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alientun:  iquod  ut  conceflum  eft ,  fie  etiam  repo(cecur,« 
ad  fummum  in  morte  ,  íaepe  in  vita  ipía. 

CCXIX.  Nec  dolendum ,  fi  quod  accomodatum  ac 
ydut  depoficum  eft ,  repetatur:  agendae  potius  gratiae, 
quod  tantifper  ud  Kcuic» 

«  CCXX*  Intolerandae  ingratitudinis  eft  ,  fi  fie  ali- 
quando  adfectus  benefieio  ,  iniuriam  te  eredas  aecipere,* 
qaod  id  non  fit  pcrpetuum.  Nec  quid  habueris ,  fpeetes, 
aut  quamdiu  ,  (ed  quid  ,  aut  quamdiu  non  habueris. 
'■■  CCXXI.  Nec  laetandum  ,  quod  fortuita  tibi  acceiTe* 
runt  5  aut  amicis  ^  ademta  funt  inimicis  :  quum  in  omní¿ 
bus  tanta  fit  céleritas  &•  ambiguitas ,  ut  plerumque  inant 
laeutiae  proximus  fit  acerbus  fletus* 

CCXXII.  Nec  defpondendus  animus  ,  aut  contrahen-* 
dus  reflante  fortuna ,  quippe  adverfis  matutinis  interdum 
(uccedunt   proípera  veípertina. 

CCXXIII.  lam  quae  conditio  corporum  ,  quae  ratid 
vitae  £ctis  extamvili  hiitio,  tamfragtli,  quum  fit  anceps 
vita  y  (apta  tpt  undique  pericuKs :  &  ut  fie  aliquantis*^ 
per  certa  ,  4  utique  non  cft  diu  duratura. 

CCXXIV.  Quid  habemus ,  cur  in  tanta  infirmitate  fe« 
rociamus  i 

CCXXV.  Qjiumque  nihil  fit  aKud  haec  vka ,  quam 
peregrinatio ,  qua  in  alteram  femplternam  tcndimus  ,'  pau-^ 
cilsimiíque  rebus  ad  hoc  iter  confidendum  égeamos: 

CCXXVI.  C^yid  eft ,  quamobrem  his  ,  quae  huc  ar- 
que iUuc  volví  &  iacuri  cemimus ,  ibllicitemur ,  auto* 
mnino  moveamur?    '  •«.    •-      «     ,     ^ 

.  CCXXViI«     Cupiditao  quare,  ferviendum  éñ  ;  qnüm' 
fint  futura  inoertiísima ,  &  pra^íentia  paucis  contenta?       ' 
CCXXVHL     Líber  ílie ,  qui  rupit  fblum  ^  quáe^t^  in 
íua.tnanu;  íervus  quí  contra* 

CCXXIX«    lam  íbrtuoae  muneribus  expleri  ^  quid  a- 

Sud 
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l;ud  cft  y  quam  pe ditcip  mulos  íarckns  impediri  ac  obruL 

CCXXX.  Nemo  ieil  tast  ftupide  amens ,  qui  t  íe  noa 
tm  civitatiy  ^  quam  tendí  t, 

,    CCXXXI,     £t  ubi  oiorart  deftmat  y  adoraet  ,  coiapo- 
natque  ^  magis  quam  itinerí. 

CCXXXIL  Vita  háec  nóftra ,  qtium  fit  natura  fuá 
fugax  &  apcta ,  maKÍma  cius  pars ,  ac  Tere  tota  perturba- 
tioaibus  pecix :  ñeque  entm  vivimus ,  quamdiu  adíeccibus 
concutimur ,  &  in  pcimis  mortb  metu. 

CCXXXIII*     Qyae  quum  ex  infinitis  cauísls  imintacir 
Se  appropinquet y  expavcnda  non  oft  ex  una  aut    alten; 
7  quumquc  neceí&ria  pervcntura ,  fugíeada  non  cft  per 
Icelus  ,  aut  moerendum ,  quod  accodat. 
-    CCXXXiV.     Qttüm  fit  vita  bnumeris  taedíis  ac  mué- 
tViS  referta ,  cur  eft  tam  arete  reritieada  ?  quum  ad  alte* 
ram  aeternam  proficiícamttr  y  ita  nos  comparemus  ,  nc 
recta  ad  tUantev.olenittS'plfimfsiaiacBíbonoruin  omniun. 
.   CCXXXV*     £rgo   pDeavmur   laepius   noftris   errorí* 
bus  quanab  csbus.  ipfis ,  quum  m^na  mala ,  aut  bonai  coh 
femus ,  quae  non  Rxnu 

.  CCX'XXV L  Natura»  Se  conditio »  &  vera  rerum  pr^ 
tía  illa  (un t )  quae  initio  poíui :  '  unde  coUigi  licet ,  oikit 
praefi^r  victutem  pókhriim  áut  magnum  efle  ,  aut  etiam 
noftrum« 

CCXXXVQ.  Noi  vero  in  confflium  ^  &  dcdiberadb* 
nem  corum  ^  q;iae  futttnobis  agenda  ^  corporís-amoreoí,  & 
cupidin^m  rexum  vit^Q  Imius  acbecíunus. ,  quae  a  mulos 
vocari  (blent  amor  mftru  Pfic  ánimos  viríka  enervar ,  ir 
x)^)la  res  can^mimuiar  tit,.quae  in  eos  non  penetcet:  nec 
ulla  ti^m  ^%ú\%  abe  tenuis;,.  qtftÍA  eos.  coñcmiait* 
u.QQ%XXyiT^  'Híoctenpbrae.oboriuntur  oculo  men- 
tís :  &  ubi  regnum  ad^ectus  4>covpavare ,  iam  illis  tan- 
.   c        .  '  •         quam 

c   apa  &.  %   ^o  app8cn»iilii3. 

7    9iam  neodSm. 
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quant  dot&i nis  *   blanditur ,.  indulgemus ,  paremus* 

CCXXXIX.     Ita  aliena  mordicas  camquam  noftra  a|^ 
prehenduBus ;  Se  fidetrahantur ,  lameniamur ,  &  adiSicta* 
m  US  nos  ipfibs. 
-   CCXL*     Ec  Boftra  taniquam  aliena   fiegliji^iiius. 

CCXLI*  £t  averíamur  profutura  ceu  vehementer  no^ 
acta ,  8c  nocitura  amplectimar  pro  utilibus» 

CCXLIL  Aliena  mala  nobis  videnmr  levifttma  ,  no* 
ftra  j  ilüs  non  maiora,  incolerabilia ;  &  íemper  queroli,  ne« 
aliena  de£ideria  ferimus ,  nec  noftra* 
.  CCXLIII.  Nec  iaro  nobis  placemus  ipíi^  nec  híc  murW 
dus  cum  fuá  Jege  nobis  (atisfacic :  immutaras  vellemus  re-^ 
rum  naturas»  tanta  eft  ex  delitiis  impatientia» 

CCXLIV*  Qsiae  'cruces  pofibnt  cimt  his  comparan  ? 
nec  funt  alia  apud  vita  functos  tormenta*  - 

.    CCXLV»    Nec  daemones  alus  fuppliciis  íbntmiferrP 
nu  ,  .quand  rupeii>ia  ^  invidia ,  odio  ,  ira* 

CCXL VI.  Cerneré  eft  vultus  eorum  ,  qui  his  adfc-* 
ctíbus  tencátur  9  quain  varíi  funt,  quam  ánxii ,  anheli, 
traces  y  horridi.  ad  ettmdem  modum  &  animifünt  ad-^ 
fecti, 

CCXLVn*  Ira  percurbationum  omnium  atrodfsimaj 
ipaititee  homineih  dedecet* 

CCXLVUL  Naturam  hominis  in  trucofentám  mutat 
feram.  ,  .    .    i  :    . ., 

CCXUX»  !Et  quom  quaevis  perturbatio  mentis  acienx 
&  iudicium  omne  obícuret ,  tum  ira  tenebras  deníifsimas 
otfondit  'y  üt  nec  venim  ,  nec  udle ,  nec  decorum  poí^c 
*  intueri- 

COL*  Adrodit  cor ,  &  valetudínem  adfligit*  Id  cogít 
faceré,  quod  illico potoitemiá  cotlíe^átur**        -  ^ 

CCLL  lam  in  facie  quam  turpis  mutatio?  quae 
tempeftas  ?  oculonim  ardor  {  dentium  ftridor  \  defpuma* 

tío? 

1    wjndlnmr  %>  <cittrof» 
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úoi  Se  totius  Qxis  pallor  I  foeda  in  lingua  titubado  8c 
chmor  i 

►.  CCLII.     Vt  ¡lie  ,  qui  iratum  fe  ad  (pecohim  *  ad« 
i^xiCy  non  fine  cauíTa  dicacur  (e  non  ^ovtfle. 

CCLIIL  Ob  hanc  torvitatem  vultus  y  atrocitatem  di- 
cforum ,  crudditatem  íaccorum  ,  adimitur  viro  omnis 
auctoritas  ,  omnis  benevolentía :  díflFu^unt  aniici ,  ^  dece« 
duot  obvüi  íc^todo  undique.  omnos  oderant>  onwes 
d^tieftantur* 

CCLI V.  Quo  fít ,  ut  maxími  viri  nihil  vd  caverinc 
magís  y  vd  texerínt  f  íbllidctus  ,  quam  iram  &  iratt  ope« 
sa ,  adeo  ut  naturae  etiam  fuae  repugnarint ,  ^  8c  vím 
attulerint. 

<  CCLV.  Qyid  enim  rídiculum  magb  ^  quam  tantulum» 
tam  imbecillum  animalculum  fie  icrodre  ac  fíirere  i  Se 
tantas  tragoedias,  tam  atroees  vilifsimts  7  ele  rebus  exdta- 
re?  ut  de  corporeis ^  de  fortuitas  ,  pciam^  fidüs  placet»  de 
uno  verbulo. 

,  CCL VI.  Iram  facile  domabis ,  fi  iHud  animo  perce* 
p^um  &  fixum  tenueris  :  Iniuriam  Jion.fied ,  míi-  laedatur 
animus ,  cui  a  nemine  noceri  poteft ,  nifi  a  pof^idente ,  ¿o- 
troducto  m  eum  vitio. 

CCL VII.  Haec  ad  hominem  ex  hómine :  niinc  alrius^ 
^empe  ex  Deo ,  -etiimfi  üia  quoque  ex  Deo.  ^Sod  haec 
aliquanto  exprefsius  ac  proprius. 

DE   RELIGIONE. 


CCLVra, 


M 


quae  eft  cognitio  &  amor  ^  *  &  veneratio  prindpis '  pa- 
re ntiíque  uniyerfiutis  mundi  huios* 

Ir 
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CCLÍX.     In  nuiles  homines  aeque  eft  beoeíictis  l5eus 
ac  ¡n  illos^  quos  docet,  qui  fit  verus  fui  cultus. 

CCLXv     Iccirco  píalmifta  ínter  máxima  Dei  in  popu- 
lum  Ifraeliricum  muñera  íJlud  potílt:  Qm  ddnuntiét  vté^ 
humfuum  Uí^b  :  iufntiás  &  iudicid  fué  ifráel't.  NonfeM  tá^ 
-ser  ^ni  náihniy  &  iudictafud  nún  mdf^frftávit  eis. 

CCLXl*     Per  reti^onem  Deus  cognofcitur  ;  cc^^picoff 
'£eri  nequít  aliter  ^  quin  ametur  ^  acque  adcretur* 
*     CCLXIL     Vnu5  Deus  eft  princeps  ,  ^  auctor,  dominus 
üniveríbrum  ^  qui  poteft  y  qui  ícic  omnia» 
^    CCLXIIL     Mundus  hic  eft  velut  domus  quaedam  eíus, 
^el  potiu$  teniplum :  ipíe  ex  nihilo  in  hanc  fagiem  acque 
ornatum  protuíic» '  Vnde  mundi  nomen  apud  nos  acce^ 
pity  apod  Graecos  ornaiu  ídem   regh  atque  ^dminiftrac 
non  minoi'e  ccníervationis  miraculo ,  quam  creationis.    j 
CCLXIV.     4  Hanc  «(Te  univeríi  legem:  non  aliua 
cfle  in  rebus  cafum  ,  ñoh  fertunam  aut  (brtem^ 
'     CCLXV»     Omnia  ab  eo  ^  geri  fumma  aequitate  8c 
íapientia ,  tametfí  viis  nobis  ignoratis. 
-    CCLXVI.     Qoaecumque  cuivis  condngum ,  ad  eius  re- 
iíerri  commoda  ^  ít  íit  bonus ;  non  ad  ifta  pecuníolae  ,  aut 
xnundi  huius  momentanei ,  ^  íed    aecern^e  Ulius.  íaelíci^- 
taris. 

CCLXVII.  Ergo  ^  quae  in  vita  hac  accídunt , '  qualia 
íint  cumque  9  tamquam  ab  auctore  Deo  prof^cta  ,  aequis 
.animis  aqclpiepda  aique  approbapdá  (iint ,  ne  ad&ctii  no-* 
firoy  $c  ;amquam  iudicio  conúUum  damnare  videamur, 

T  6c 


I    o.  atqoe  jdocotttr,  ^maátta  \  ítiipes  ,  Upidet »  otdm  ^ 

%    fie  aactor  de  dooiiani.  demeiiUi   ciuxu  dciúquc  cuiae  tík  4C 

9    Vadfc  nomen  «cccpic  apid  Grsecps  parexe. 

IKoati.  ip,    NiliU  ñcrit   nihil  movsd»  fiili|l 

4    Omipi  ftm  im  iae  idirí^nepqmm-  ^nñngere ,  ac  lic  fti^oluíi  qiudrn  atculli 

tn-  ftt*'  verficuli :  «llaní»  aut  flocaim  voUcaR  cxtt»  Jttius  ^«e* 

I     Ec<]ueinadi09fSl|inindofnofni<Íeii-  (káft^  OC  iuSs^ 

tí^nú  pacpsfuDÍliat  nihUioiiilfii  ciflsjgi-  5    üeri. 

tur:  fie  in  omni  iiiimdq4iih4'inj||0¡tl>ei  6    íéd  iUÍus  aetcrnae  íalarls. 

I^encv  •mpipocentli  le  4ieilCM.   ...  7    onaecanaq^c  in  ,^  amaé^. 
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&  improbare  voluotaxem  iullirstmi  ilUus  &  fapieimfski 
rectorisomnÍQmDet^.quia  noa  ^dfequimur. 

CCLXVIII.  Ei  nos  obftqui  ^  &  dicto  audi.entes  pra^ 
*bere  ,  laudare  atque  apprpbare  capeta  ,.  qoae  íacit ,% 
piumqúe  eft, 

CCLXIX.  Nos.  pueri  ^  &  ^meliorum  rcrum  infcu, 
quac  damnofirsima  fuiít  y  deflemus  noo  dari  ta^iquam  uii- 
Üfsima  ;  quae^  ulcUisiaia ,  horreimis  \ceu  iiqpenfe  dapiooia: 
.  CCLjpC. ,  Vt  píhil  fit  nQbis .  íaep^cuimero  pdtílcD- 
tius ,  quam  fí^ri  votoruoi  noftrorum  cooipoces. 

CCLXXIt  Otiumque- 10  tantis  .tenebns  igooratíoiffi 
veríemur ,  íic  Dco  vifum  qíb^  ut  nobis  (ola  í¡(  praefiaodi 
culpa  y  cetera  omoia  illius  curge  remittantur. 

CCLXXII.  Nobis^.  \^X\tí^  US .  AoÜniu^  exíequeodum  é 
quod  ÁQ  nobis  ftatuit  ac  iubec  rectqr ,  hi^us,  tanti  operó: 
quocíum  igiuir  fpíeotat  9  malle  c;um  lacrimis.  detrectafi» 
&  reluctantes  trahi  >  quam  hUaliter  ^  atque  ultro  duá 

CCLXXIIL  Certe  amicus  omnis  Dei  legibus  &  vo- 
luntati  amicí '  laetus  alacerque  obtemperabit* 

CCLXXIV.  Haec  potirsifoa  racio  eft-De^  amandi^t 
cut  Chriftus  4  ait :  Vos  mui  mii  er'msy,  fi  fe<4füis  jM 

» 

DE  CHRISTO. 

I 

f 

'  CCLXXV».  .  'ItfJ^Actfícator  humaoi  gtoef'is  cum  OftH 
c  .-wT  &  auctor  (aluti3  inoArae.  eft  mi 

cHRiSTvs  homo  5  Deus ,  Dei  omnipotentis  filius  i»ií- 
genus  ,  ^  quem  ad  hoc  ipfum  pater  miíi€  s  quum  ei  vi- 
fum'  eft  mifereri  generis  humani ,  quod  ^  ipfiun  ina¿t»o 
íiio  malo  inimicum  íc  fecerat  Dco  *  patri  ac  conditori  fiw» 

',  \  ■• .  .,         ,  :  •  ^ '        Nii. 

I    tamquam  .adverfilsima^  '  '  €    Qnígcnim^. 

*    &.  7    O.  ipTum.  ' 

9    O.  Imcus  tlacctqne,  8    0.  j^oi  «c 
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■  *  CGLXXVI*  NiiUam  excogitan  poteft  malum  peftílen- 
tius  aut  cxitiabilius.quam  per  peccatum  a  Deo  (eparárí^ 
perenni  9  omnium  bonorum  fonte,  ád  perniciofíisiinaní 
convertí  miíeríam  ^  &  a  dulcifsima  vita  in  accrbifsimam 
mortem. 

-  CCLXXVn.  In  hoc  ínter  cetera  christvs  venit^ 
tit  rectirsímam  víam  nos  edoceret,  qua  infífteremus  pro- 
íiciícente^ad  Deoin ,  nec  ab  ea  vel  pilum  deflecteremus» 

-  CCLXXVIII.  Hanc  ¡pfe  &  verbis  indicavit  ac  patefe- 
cit ,  Se  exemplo  vitae  fuae  munívit  éxpeditifsimam  atqlie 
certiísimam.        ... 

*  ^1 CCLXXIX.  •  Hummdí  omnis  íapientia  ,  íl  cum  réligio- 
ne  chrifiiana  conferatur,  coenum  eft  &  mera  £kultitta«  i 
- .  CCLXXX.  Qjiidqaid  grave  ,  prudens  ,  íapiens  ,  pu- 
rum  ,  (anctum ,  relígiofum  ,  quídquid  cum  admirationc^ 
^xclamatione,  plauíu  apud  gendJes  fapientes  legitur ,  qaid* 
^uid  exr  illis  commendarur  y  edUcitur,  ín  caelum  tollitur, 
id  totuip  puríus  y  rectius ,  apertios  y  expedíttus  invenitur 
in  pietate  noftra. 

CCLXXXI.  Hanc  noíTe  perfecta  eft  (apíentia  ;  iuxta 
hanc  vivere  perfecta  virtus :  íed  nemo  veré  novit ,  qui 
noa  ficivivat. 

CCLXXXII.  Vita  Chrifti  téí^tur  humanam  eius  prof- 
,bhatem4:'miracula'Omnipotenttaai  divimtatist;  ]tx  cáele* 
ílem  fapientiam, 

..  CCLXXXIII.  Vtex  probitate  accedat  exdmplum  ad 
-inútandom ,  ex  auctorítate  vis  ad  pbediendum ,  ex  ür 
-píentiafides  ad  credetidom» 

•  CCLXXXIV*  Probitas  omórem  eliciat  f  maieftas  cu^ 
-tum  9^  fapicncia  fidein*    '    -       .  i  .        .       *      . .  •  í   ' 

CCLXXXV.  Si  quis  ,.  quao  christvs  pcaecipitp 
«ixpendat,  comperiet  ^  animo  ad  noftras  utilitates  referri, 
mt  nepio.  niíi  maiimo  íi^o'  boao  ieockt  le  credere*  -^ 

Tz  ye 
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-  CCLXXXVI.  Vt  nihil  cft  homini  gratíus  cpam  fi£ 
£bi ,  ira  nec  Deo :  nec  quífquain  bene  de  Ulo  cogitati 
cui  ttmide  (eipfum  ^  credit. 

CCLXXXVn.  FundamentiuD  íaluñs  eft ,  credcse 
Deum  eíTe  patrem  ,  &  huius  fílium  unicum  usvi 
^HRtsTVM  legblatorem  noftrum :  &  ex  utroque  fpi- 
rari  (anctum  ilium  adñatum  ,  íine  quo  nihil  agimus ,  tt 
hil  cogíumus  excelfum  y  aut  profutucum  nobis. 

CCLXXXVIII.  Venís  Dei  cultus  eft  animum  mor- 
bis  &  pravis  adfectibus  perpurgare ,  &  in  illius ,  qum 
proxime  poflumus ,  transformare  íimulacrum.,  utpuri& 
^hcti  íimus ,  ficDt  &  ip(e  eft:  neminem  oderimus ,  oob 
iiibus  prodetle  ftudeamus. 

CCLXXXIX.  Qiio  magis  te  a  corporalibus  ad  incor- 
pórea tranftuleris,  hoc  vitam  diviniorem  vives. 

CCXC.  Ita  fiet ,  ut  Deus  cogoacatn  &  fiínilcm  flí 
üaturam  agnofcat,  eaque  delectetur,  ac  velut  invero& 
germano  templo  hab^tet ,  multo  íibi  acceptiore ,  quamilh 
funt  lapidum  &  mecallorum. 

'  CCXCI.  Ttmflum  Dei  Janctum  eft ,  inquit  Paullus ,  ^ 
tjtis  vos. 

CCXCIL     Tantus  hoípes  confervandus  eft ,  nec  tetro 
-peccatórum  foetore  expellendus. )  -     ,' 
.  CCXCIII«     Corpbraüá  jopera  fatua  (u0t  aote  Dcuflfi 
aííí  conditura  ex  animo  addatur.  i 

'  CCXCIV.  In  occnltifsimis'  reccftibus  ,  &  procul  A 
-cmidum  ocolis ,  atque  adeo  in  corde  tpíb  atqtie  in  ^ 
mo  tuo,  fcito  H  habcre  Demn  arbitrum^teftem,  in^ 
<em  ¿oinníma  ,  étiam .  cogitimonum  tuarum  i  xy%  illiis  ^ 
íentiam  reveritus  ,  nihil  non  modo  iáciás ,  ftd  oec '  adfl¿^ 
.tas  io.  animo  neíkrium.aut  tvirp^. 
,  CCXC  V«  Caritas,  erga  Deum  haec  elle  debet  9  ut  il- 
ium ceieris.  lebus  univerfis  aftteponas  ^  honoreaique  % 

:?'/  r-  j  glo- 
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g^bViaia  UKos' caríóücior  liceos  cunccis  Vitae  huiüs  hono^ 
ribus  &  commodis«,'...  i   .:  \    *        ^     j  . 

CCXCVL     £t  quemadmodum  amicus  ,  quu^n   amldi 
memoria  occurrk,  benevjola  quadam.  adficitur  &  pía  lae- 
títiar;  fie  curare  te  decet ,  uti  divina  omnia  aipi^lfsiiiia  ti- 
bí íiiu,  jQt  proindeigratifsiin^^.Y^ríerisque  i^i  iliis  muir 
to  libeDtifsime.     «:  ..,.;: 

CCXCVII.  Qgoties  nqminari  :audÍ3  Déiun ,  maius} 
quiddaxni&  admtmbilius  animo  occurrat,  quam  quod  pos-ü 
iit  humana  mensL  capere..  . 

.  CCXCVIIL';  ^Qgac  de  illa  &  divÍ5  dicuntur ,  aqdi, 
son  quQfnodb Jicunana  y  fcdxuin  piagna  zsát^i  admira  úone^ 

CCXCIX.  De  Deo  nec  quid  temeré  cenif^$  ,  aut 
de  iUius  factis'prottHides  ralóter  jquam  Venerabundus  » & 
timide. 

CCC.  Impinm  2n  res  lacras  iocari ,  aitt  dicta  íancta-* 
rum  (cripturarum  ad  lufus,  inpptias  ^.anilüs  fábulas ,  fcom- 
matg  ^  converteré  :  .eeu  iqiasi  medicina  ad  íalutisin  parata 
coenum  ndfpergat.  (  i 

CCCI.  Ad  obícoenitatém  autem  tiiihere ,  id  vero  ne« 
^rimn  ^  atque  abo^handum  eft«    .      .   .    i 

CCCn.  Omnia  decet  illic  eíTe  admiranda ,  fie  cum  in« 
genti  tlignationie  in:  (aipiíaos  recipienda.  * : '  i     , : :  ' 

CCCIU.  Sacris  interfis  attente  ac  pie  ,  non  ignarus^ 
qnaeciimqiie  ibi  íeur  vides  feuláudb'f-^&purífsimafic  A- 
cro&Qou ,  Tpectáreque  ad  immenfam  illam'  Dei  matefta^ 
temí  ^.quam  adorare  íacile  pft^  cpmprehendere  impofsíbile* 
-  CCClVvr  ,Ini  utí'in^dívíiia/  illa,ftpientiáaltiora  íempejr 
exiftínaes  rlattfne , ;  quam  qiko  pofiíevis  i41a. :  huAani  ia^e? 
«iipertingcrie.o  t.;,:^,.:-)  lu- 1.- •:  ♦íf-::/";     .\   ; 

CCCV«  Dicta  fapientum  hominam' ,;  miam  non  intelr 
lectay.venezfamurfl  quanto  id  aequius  eft-diviñi^  defeiti  i 
«   CCCV\.  ^Q¡cfopo$  üonxinaiá   ^udts.  1£svm  christvm 

-ií  'j  to- 


totTés  tH^  vbniáf^Jn^'iDCMem/cápitaRi^iUf^  in  no»  maéSí'* 
mabilis ,  &  recordatío  UUus  íit  dbi  dulcedinis  &  vea¿r2n(h 
ms  plena.  '  ^        '  >. 

CCCVII.  Qsimi*t¡tulum  afiqoem  áutjqxthecoii  chui- 
STi  audis  <  «Kcolle  te  in*  eius' contenipiatioii3in),'&  ora, 
ut'  taleiti  (e  |>raebeat  ergar  te  •,  velut  cum  denemem  ,  mi* 
tem ,  placidum ,  ut  talem  experiare  illum  ;  quum  ónuiipo- 
ttnteiti  ^  ut  id  oftendat  inte^  ex  .pésimo  reddéns  opd- 
mum ,  ex  hofto:fiUutn',  'ex  nihilo  aitquid.:  quum  terribh 
lem  ,  ut  eos ,  a  quibus  terrere  ,.  terreat. 
f-  CCGVIII.  Q^m  dóminumvocar,  fac  ílli  fcrvías: 
quum  patt-em  ^ fac  limes  ,  Sc'Oeíxlignuiii'parabfbs tanto pi* 

GCCI9C.  Nutla  :it«[«ft ^m  i  t(KÓímáv¡crfalf  cuius  fí  vel 
originem  vel  naturam ,  vireíque  ¡ntuearís  ,  non  fuppcdi* 
tet  j  qu6  auctbl^em  íomniun»  JDteum  adbnineHs- &  adores. 

CCCX.-  ^ílbil^exord^e  ,>noa'  inkrbcAo  pius  nuirnae* 
Deus  ptAm  ,  in  Jetdo»  manttíaí^^ragre(Ki9:-Ac/eidtus'^  o- 
ptatos  eos  tribuit  iis  actibus ,  quos  abip|b'au(|>iciinar.' 
-  eCCXL  c  X2jitdquid:aggreffiirosies,ifiaoBÍ  fpectato,* 
ubi  tu  rectum  confilíum  praeílioeris ,  de  «venta  ne  fts 
iblHcitus«  i ;.     '   f 

CCCXn.    nii  •Gát^  ii&:ciBiisi')iotsfta«e  iant  rcnus 

CCC?¿in.  Q^ndoquMeBl  rtÜgío  dnidistfin  <A  í* 
hitimis  pectoris,  ppeces  da;operaJiii  ut  tmeUigas ,  &*ciwne 
ore  tantum  perAiuraiures v'^d^quumooas  jWtm&^^ 
Sí  mente  8o  cdgitatiónéi  y&  vulitu^  ioihw  fisi ,  ut  tstoxih  fe- 
cum  c6nfátUiknK'^i*6c<i  /eecddtentí6ime:vfsrpoiidnióractÍDQW 

CCCXI V.  Exfecrantur  iUum  caeleftia  oraada  j  ^^  ^ 
p«$  Dei  facic  negü^nter;     »     <  ,i  .^  uorU     .. 

CCCXVi  Si  jn  citharaedó  tni|ie|ieft!alkKl  ipfum  otCf 
áliud  fides  eiusibnara;  riuiko  cft  tojcf^'^  quiuíi  ^^ 


I    eaoeOeatíüinifte^ 
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píalliinus  ,  aüod.  ib;guain :  dicerCi  alki4  animum  cogitare, 
.  CCCXVI. :  j  Votai.oQftra:£ibria:iint!>  ik:  digoa  .quaQ:^ 
Deo . :peiaQiíUr ;,  jSi  iqtabi íDsm j kIol^  JqíSí  ^lüta.' íUumiiaitt 
¿B^ptaptfwidaíibíL^K.  jiiiíTi'^  .  .  c^;  'n.;  j)     .v/'-.O:)  ^ 

i.  .^  DE  AVMTIQNE  CIBL 

r  ■   •  • 

1'  •  I  •  *  f 

h  « 

r'  GCCXAUéL  ¡3£[^VntbrusiCiÍMÍiá^^j?ecoriUrc.  ónm!)po^ 
-;  ..  'oi.;  oi..>  £  f ^  Uetitúa  I>ei /.  qui  jcuncta  ex  júbflo 
Jcoqdidi^:\.(aDÍeokiáe  acbánígoitatUL,/'  qut  eá  íu&eiua« 

manfuetudinis  &  clementiae  ,  qui  .túzvi  inixnico&.íuos 

CCCXVni.  Expende  qu^mtiun  ilhid  fit ,  tot.  vitis  uni^ 
•^ci<Íifcadf  inundi  innusiíiaiiávaríafniqíiopdie  jalimonianii  fu^ 
£cere  ,  coníervare  omnia  ,  &  vindicare  ab  interuu:,  qi]i9 
-aiattt  filo  trodunuí/..  ^':.  .    >.-.•.:;.  U     ,..'.: 

..  CCCXIX.    NüUaai;  ñeque  .hoimnum  y  .ñeque  rangolc^ 
jxuxn  faptentiaminoii.inpdb  hoc.^.poiTe  praeftare,  íednec 

intelligere*  •  -  -  • 

c..  CCCXXl .  Itaqpei'qiinriL'fibia^iBi'de  ilUu^  bonis  vive- 
jce  5  cogita  .quaiD  «i¿ci?andaeií|t  ingratitiídtn|svqi>^Qi  ^^ 
.ditae  temeritacis  > .  andere  te. cümí  illorinimicidas.  cxcrcere 
-cvius  beneficÍQ  .&  volúntate  coníiítis,  nondsaplius  >  fi 
:nolit  y  fruiturus»  i  , 

'.  CGCXXI^; .  Ad  jmen(a|av.ímt^fla  omnia ,  piara  ^  coiS* 
dau»  íancu;  qualis  ille  eft  ^  ínter  cuius. numera  tuoc 
.^Yfti^&n0*.i. .)  ,  •  .  1  i!.-  ,í:í1-»  ?j,l'//  'iíii'l     .-  .'  ?">i/..) 

CCCXXII*  Omnis  detrectatio  ,  virulentia  ^  btrocttas, 
-crudelítasa  menfii  árceantur  ^ín  quaitn  feñds  inccedibi-* 
.lem  £>ei  tx^  te  íuavitatem  &  clementianw  * 

CCCXXIIL     Quo  intoieriabüiuB!jeft:y  leuiTi  teílofaum 
-dpcaritne  ant  odio  4n<fratCBÍn  icomaiiina^e^^  nlñ'tu^^ 
«§nam^iajrgBitt^iarteil€nicafeai:pe]pci¡{is^i  t,:jLi(í  r.u.; 
i'^i  Qijod 

¿   fttie  ínRinet;  7   ii.  non*  >       ^.  <:   »    . 
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.  CCCXXiy •  Qjiod  nec  gentiles  ^noranint »  qm  eao 
ob  caaílam  inenfa^  (acra  otMninabant  laeca  •&  fafta»  ad 
^uam  tnfte  aliquid  ^ut/^atrox^^ci.fierke^ieras  erat. 

CCCXXV.  Qjfumque  íis  ^omnipotend^í  iapíencifsipo^ 
iargifsimo  Deo  curae  ,  tu  immodícam  fuAentandi  tui  cih 
ram  depone ,  taniqúim  bonitáti  '  ¡liíi&  difófus :  unicna 
curam  fuícipe ,  quomodo  iUi  placeas  ac  íatisfacias^ 
'  CCCXXVI.  SciUtiT&iouun.  eíb  afiníetiti  caulTa  pravuin 
naüüum  taciim»  cderco  8;  iltüm  o&nde're'y  a  quo  folo  ali* 
.ittenta  veniuht,  üteeúnvicibiirátamfaaasva(({uaial^^^ 
xontendís  impetrare,  j    >   «  .      .     .  . ;     . 

CCCXVII.  Praeíertim  quum  8  epulis  non  confervcor 
vita,  (ed  volúntate  Dei,  quemadmodüm  divinis  oracu- 
-lis  declaratuoi  eft ;  o^n  panC'  homincm  vivcre  ^  ícd  vcí* 
«bO'  PeL  /.  ■  ' .       . ')  ,  t  ..1'  . 

CCCXXVIIL  Habemus  íyngrapfaa  .ibsv  umvd»- 
rum  in  caelO'&  in  térra  domini. :  «bil-ebrum,  quaeo^ 
pus  funt  homini ,  defutorum  íis  ^  qui  quaeíierint  r^WUi 
Dei  &  iuílitiam  eius, 

*     CCCXXIX*     Tua  xsx  Há  dqaisi,  qúae  ipíb  arbitr» 

-iuo  &  largitiir  8c  toUic ,  qbunt  üs  in  te  tamit>eflig^uriu^ 

ric  y  tu  in  fíratrem  tuum ,  illius  filium , .  auUgnus  ne  é» 

reputans  vos  ex  a^quo  eíTe  Dei  filies;  tíec  Deum  plus  ó- 

bi  deberé  ,  quam  iili :  tantum  voluiíle  .te  difpeoratorein 

-Ac  admrnift ratonan  dk  >  &  a  quo  iecundum  DeumáftT 

otiuts  ' pecerec. •. i    .j   j..  ¡i  ,   ..   ..  *   :".•,. n 

CCCXXX.  Nihil  verius  datur  Chrifto ,  quam  (jd 
.egénis  datur,    '        -    *      ••    .1   >'    n   - 

CCCXXXI.     Sumto  cibo,  confideiu  oitus  fit  fapia^ 
tiae ,  Quius  potentke  vitam  noftram  üs  rebus  ^  quas  e^ 
jfitftenure,  dcruentem  íiiicire*    !    •    .       .    i. 

CCCXX^IL  '  haquc  hahcvi;  l>e¿  grátiam»  oooqiúv 
tam  haberes  ilJl|^iquíjtihi^p0áifiia.ruaiidbariute  ^^^ 

I   aom  altmeatis  c.  . '     r  j-.. 
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ied  xfUiiMá  hibenda  eft  oi  s  qui^té&  cíbum^ipfom  copdi^ 
dlit  >  &  c%afñ  prop<er  té  ,.&  cibo  teíluA^oUCj  aoa  vi^^ 
fíus  y  fcd  íua. 

DESOMNO-  I 

CCCXXXIIL     dr">  Vum  pctis  quíetcm ,  &  quum  fuf- 

'^^  giS',  .  reminiícere  beDeficiorua 
Dei ,  noñ  m  ce  Iblum ,  fid  in  totum  genus  ko^imm ,  af* 
que  adeo  mundum  unik^eríum.  ; 

CCCXXXI V.  Cogita  quantae  fint  hoftis  horoinum  per 
Kceiuiam  quietis  iníidiae^  dum  homo  vdut  cadavcir  iac^c 
itnpos  fui-:  qqo inftantius  orandus  ¿ífcChdftii9'¿iUtinosiaai 
imbecilles  tueatur i     '     .    •  •     J 

CCCXXXV.  Hec  uUo  ooftro  peccaco  iriitandusí  eft 
cuftos  &  praeí^  nofter.  > 

CCCXXXVI.  £t  frons  &:  pectus  crucis  nota  exte^ 
ñus  muniendam ,  intenus.  réso  ptb  pfecibus  &  iaA€¿^ 
mediüationtbtts., 

CCCXXXVII.  >  Vb£  iam  lectomingredieris  » fac.cogir 
tes ,  unumquemque  diem  imaginem  efle  humanae  \ix^% 
caí  íaccedit  nox. 

-  .  CCCXXX^VUIv-*  Etibmnusímiulacmin/niortísexpFea- 
fiísimum*..  .  .^ 

'  *  CCGXXXIX.  Itaque  ngatidtis  <4ft  CStriOus ,  uü  ifi 
iota  Ser'AtOimottc  ádí¡t>  perpetuo:  iecundiis  ác  faven^  y ilr 
lamque  Ipfaái  noctem  praébeat  nobis  placldam  atqae  traor 
ifoillaní* 

^f:  CCQISL*  'Nevé  infemniis.  tbrreamur.^  ^ftaipesquenefr^ 
hm  iúfilás:,  iUe.nsnti-noí&affibt^wcfatur  illms  .íbUtüf 
reciieati  y  ad  matutioum  tempus  íbfpites  &  laeti  pervc^ 
niamus. 

CCCXLL  Cuiii  pía 'memoria  fanctifsimae  moftis*^ 
pfius  y  predi ,  quo  genus  humanum  redemtum  eft« 

y  Cu- 


'x4S  lOAWins  LODovici  vivís,' { 

"     CCGXLII,    Ciibité  iervabb  «caftum  moaduuMiae ,  oe 
'^iasullumin  id{ti¥bi}kt:^ua;ór  ille,&  caput  totius  (puróticL 

CCCXLIIL     Signo  crucis  &  (acra  aqua ,  &  invocatÍD- 
ne  dívini  '  nominis ',  (ed  ia  prknis  üticds  cogitatlonibus, 
&  ílatuto  cuftodkndae  piecatis  y  omnem  ab  eo  diaboli  di- 
-tionértí  peOes^         - 

<     CCCXLIV;     De  mane  Curg^s  commenda  te  Chriflo, 
'tni  &  age  gratias  ^quodillms  opa  acpraeíidio  aoaesílh 
ipía  nocte  oppreíTus  dolis  Se  iovidiá  imiuaDis  hoftis, 
'  '  CCCXLV.     Etqutmadmodum  de  nocte  donmftiypoít- 
ea  evtgtlaíH ;  .fie  noftra  corpor^  recordare  dormttura  per 
(iiiértem  ^hinc  tbddénda  vitae  a>  Cbriftoi^  <quu0L'  appsre- 
bit  iudex  vivorum  &  mortuorum, 
*:   (DGCXLVL     Qseía  íbpplexlobteftáre  ,  ut  jéquenteni 
diem  vclit  ac  faciat  te  in  obíequio  füo  totum  coirfiunere, 
He  quem  laedas ,  neu  a.  quo  laedaitur  tua  .probitas ;  ied  fe* 
ptus  uniGqcie  ac  n^unituscpiecate  chc¡ftia(na  ,  >  incoliunms 
ac  integer  tot  evadas  retía  j  tot  pedicas  j  quot  per  vías 
omne»  8(  aditns<liiiiBanii9)I%arlik!'tetea¿Ucc|^ 
díabcltff»:  *     '       '..'.. 

CCCXLVIL  Sanaiísimam  Deí  parentem  MAKr.4M| 
&  reliqüos  ^os  diválque  .Tenoráiie  ^  tajnqivam  caros  ami- 
cos  cHRiSTi  Det  viventís  in  íaeciila  (aeculorum. 
r '  €CCXLVini  De  iDorain  vkz  &  actis  icr^o  vel  le- 
^Q  ^  vel  andieo^actcntírámus'  fie  lifaémirstfiM  pió  :&  veor 
rabundo  animd.^.ut  tibí  ad  iomationem  profioc» 

CCCXLIX.    De  illis  fie  fenti  ^  fie  loquere  ,  tmpm 
«on '^ras  hc3Ítoip3H»^-ied-fiipergiiriiÍ5  lüturait^b^ 
f  faft^um  ^Knmarinm  ^  divinicaii  pcooMaii  Be  ^oíuoctís* 


•  1 


-,iD  Y  -      '   ' 


IMTtÓDyCftO  A»  fAVIBHTUM*  Jj^p 

DE   CARITATE*  ; 

■ 

^*  CCCL.  7^^!^  líOfliUDefrvtraqutiB^ttDU  &  cognac 
'  S^  tio(imilittklmfSÍflcoi^j;e&totO'aniai^ 
íimuíque  omnes  paii  mire  in  mundum  invecti  9  ad  ibciep- 
^at^m  & '  vkae  communionem  facti  ^ .  aique  inftnacti  ^  id 
hanc  coníervandam  lex  eft  a  natura  ^  prpólamata^  tie^ufs 
-álteri  feceiic ,  quod'  fibi  ñc^t  faóniíiu  : 

-  CCGU;'  Hoc  im«n  inftaurator  ille  nscurae  coUapiac 
íuiun  eíTe  dogma  profeíTus  eft ,  ied  explicatum  atque  il* 
Juftratum* 

-  CCCLIIv  Nam  uthomanam^aturamadíimÜBtudineiii 
3>eí ,  quoadcéliB'fieri'  potefti^  fublatain  > fiíi^  ómnibus  ni» 
sñciis  coníummaret , non ttkddonnituimi amoreoi. imper^tp 
^t,  i%d  eorum i^tioqud  »  qui  nos  odehmt. . 

"    OCGLIII.     Vt  fimus  cáeleftis  patris  íimiles  ^  qoi  íuot 

quoqne  ^inúnicos  amat ,  quód  dedacat  beoefidiis  illos  pio^ 

iequenáo  \  Se  qáidttn  manmis^  i  ütaMma^oáit, 

'    CX^CLÍV»  -C^dV  quod  HoQÁAum;  oigeiiiim  íta  fen^ 

U€  benévolos  in  íe  illos  velint  ^  etiam  tn  quos  ipil  fant 

inateTolií  >  '  ' 

^  'CCCLVé    SafHentífsimm  viue  aodrar  magifter  nenn 

fc  Se  auctor  unicum  dedit  ad  vivendum  documefitum^ 

m^  isim^ÑijUs  ^y  ^ánis  -l^táé^r  Miftipiafli  >  fí  ameiáui  ^  ib#e>fe<* 

fidísitÁatar^  Yiec  álik  jopui  eflf^  Itfgibtfs;  r     . .  ^ 

«CCGt/Yli  -^MSul  feKétúfiiqttaflpí  afAftr^'i  icdrco*  Deiú 
&  angelí  felidísimi ,  qui  amantombU;c'' 

CCCLvn.    Inicíete  AlhttqoíÁiodiírev^ 
imíerrimi  lunt  diaboUr    ^^—  ^^  « ••'  ^  - ,'-  -f\:\o  •  :  r  ' 

OCOLVIII.    Vi$niskto¿¿f|>8ttM¿«a«4wr^^ 

n¿mó  álteri  qtitteríi  tp«^jnrí:y^MiM  ia  dikoto  zapare» 

quum  iipdd  fe<T  ^  cMftai^iquád  ^oA  ittwtiy  ^ 

4   O.  ame  ínBoKd.  *'  '<   b.  cfi..     * 

.      > 


CCCLIX.  Non  litem  moveré  fratri  caro ,  ic  ñeque  (c 
itmquam  iniuria  putat  c^  áUt>  r'adíici»  (4^  nec  ultioDem 
meditatur  :  nemo  invidet  ei ,  quem  amat  y  nec  quifquam 
floalis  amici^  gandcc ,  pee  boDifi  índ<^^ :  jCoOtra  podus  gan- 
fdet'  cnoi  gaudentibus  iuxtá  dicttím  apoftoU,  fletcum fleo- 
tibus,  idque  non  &ctc  aut  jGjmylate  ^  (ed  ex  animo  i  qiKh 
iiiafn  amor  omnia.  leddit  commujúa  ^  iuaque  eíle  exiítíouti 
quae.  fiínt .ems.  ^x^uf  m.amat»  -  / 

CCCLX.  Dociunenei  hiúus  (blidum  &  yerifsiaiiim  ej- 
emplar t>cuUs  iMiMs  ad  imiutt0nenprop9ÍkumfintCluh 
fti  actiones.  ^       . . 

CCCLXI.  Venit  enim  Dei  (¡lius»  non  ut  ve]:bi$  modo, 
fid  cxemplo  vitae  fuae  reócam  «oís  doceret'  viwndi  rano- 
iiem ,  ut  iUuftíatis  iblc  illo  (ut>  antmU.fp^s  t.'aperte,  qua- 
Ik.quaeqiiCTe^'eíliBt^cccnecefiítfs*     .  .  ¡ 

CCCLXn. .  Primttm  «ercku^  petr  omoe  gsnus  pane»- 
tiaequantam  oftendít  animi  moderatjboóem ,  in  -quanta  po- 
teadai  Impedtusí  tbt ,.  tam  gravibuf  contumelüs ,  .ncauoi 
remaledixitx.tM(tumdQaii&ViáiQ  D^»  "adv^ríam  decefti- 
xus :  vkí(áú  íe  <eft  paíTus^^qüi  mua^utn  «yert^ie  vel  naco 
poterát  nutni"      *  i.    '  -^  ..      ^  ■-. 

CCCLXIU.  Calumniam  quam  patienter  tulfc  I  Deoi" 
que  ñc  gefsit  (ejfe^  ut neiño in ^O'potetuáam  |KivtJ:it,ii¡fi 
^diuvandunú   / 

-  "^eCCí-XlV.f.  Rfex & ddJiííimjUuv^iQf^ ^pcrqncfll 
fecit  pater  hunc  mundünii  qu^mr^^ue  (úlit  iieq^tui  Teift* 
fimfi  mortadium,ite|Hroivttm  £ú>i  4ómU0is:  &  lyci^futf  >ú* 
niftris  deeile  alimemal'  ^    .    -  -  ;  r 

CCCLJfV^ ;  Condttflf  lisdtorquc  natwae,  mílorum  nf 
turae  noftrae  expers  non  fuit :  eruriu; ,  fitik  ^  ddal&tus  AuC 
2c  2Doefl»sí/quoi^im  te»fi|ipluim.  nxiftrum  i 

mnullum  vhiiini  ]ta9|t^  6li¡pftft<m¿  j  <|»m;&^¿fiw/Bí « 
qooéfillinc  oríuntur  ,  adrqgáAtíam  ^  ambitionem  ^  codcco' 
tionem  ^  difsidia  >  üfButtates:  .    .  . 
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CCCLXVII.  Oftendens  hihil  cfle ,  cur  quis  vel  ab  ex- 
temis  íibi  quidquam  -  adroget ,  vel  coi^oreis  y  quum  lint 
adventicia  &alieDa:       .  •  ,  * 

CCGÍLX Vin.  rNec  ab  infernis  &  virtutc ,  qüum  a  Dad 
'dentar :  &  ob  hoc  ipñim  tolluntur ,  quod  quis  eiufmodi 
^nvneríbus  fefe  efFerat^,  nec  fontem  atque  originem  agno- 
ícat  y  deípiciens  eos  ,  ad  quorum  utilitatem  haec  a  Deo  ac** 
'cepit.  '     . 

CCCLXIX.  Et  ad  (Itperbiam  infringéndam ,  ne  quis 
xamquam  rite'  (übditiis  reli^oni ,  8c  íervator  legis  evan- 
gelicae  <jbi  placeat,  audivimus  ab  eó:  Quum  imnia ,  quM 
vohis  ffáecefi ,  ftcmtis ,  dUut :  fmt  inútiles  fumus. 

CCCLXX*  Qganta  ftultitia  eft  eorum ,  qui  (e  exacté 
4Sriftian0S  gloriantur  ,  &  ^  aiiis  feie  in  obíervanda  lege  an* 
teponunt  ? 

CCCLXXI.  ^  Quum  nemo  de  fe  oorit ,  an  vlrtutem  ha- 
beat  9  utrum  odio  Det ,  an  gratia  dignus  íit:  an  Ule ,  cui  (e* 
íe  praefert ,  virtute  íit  locupletior  :  an  adícitus  &  deftina^ 
tus  m  eoníbrtlunt  caeleftium ,  quum  fit  ipfe  miíerüs  íem<* 
piterjKiis  adíigoatus*         •  V  .  * /:  .  i 

CCCLXXn,  Iccirco  iucUcLum  omne.  de  hómíne  ho<- 
jniu  ádemit »  caeeo ,  &  ignoto  jrecéíTuum  cordb ,  ad'  íe 
traníhilit  ícrutatorem  peptoris  hiimani. 

CCCLXXIU.  Exteriora  enim,  quae  íola  pculus  homi?- 
j)i^  imíuoturv  iofif inft  &  incerta  íuotlnteriorum.íigna.  * 
.  \  CGCLXXXV.  Non  ^rgó  und congrefifu, qüodndhnulr 
ji;iaciuntteib9raru^:non  cemiuiA;  non  longtfsimo  con* 
victu  de  ingenio ,  7  de  vitiis  ac  virtutibus  cuiuíqiie  íenr 
teatiám  in  totuib  feíaí. 

CCCl^XXy*  '  Loogiísimae  &  obícurírsimae'íimt  in  hu- 
jnaiiQ  .c4rdf  ^  ambages  a¿  -lat^brae :  quae  hum^a  acie$ 
in  tantam  caligínem  penetrabít  ?   .  :^  n. 

^  f  .-•••;      .  »-   *      '  '"  .    -  •       ■» 

2   Afe       ■ 


CCCLXXVI»  Et  quusn  C  hriftus  univeríum  genus  lo- 
minum  morte  iua  iibi  adíeruprít  ^  tantoque  preüo  de  fer- 
vitute  diaboli  redcmerít ,  nemo  aufit  copuaRpere ,  remo 
laudare  anipam  » qaam  ña  (tomípus  afanavít ,  ut  pihü  ci  o- 
ccatus  (¡t  ^  pro  ¡Jta  fuum  (ánguipem  effuiidet^  ,  &  viua 
impenderé.  Pro  univerfis  crueifií^us  eft  dcminus^  &  pro 
£ngulis» 

CCCLXXVIL  Nec  fperes  fore  Cbrifto  rcm  gratam,  fi 
oderis  ,  quem  itle  amat. 

CCCLXXVÍII,  Hanc  velut '  referri  fibi  gratíam ,  ot 
i|ueniadmodumipre  dominas  nos  íprvos  ncquam  &  pef»- 
me  méritos  amavit ,  ita  &  nos  con(ervos  noftros* 

CCCLXXIX,  Hic  iocho^vit  mutuam  homtoum  intet 
fe  de  cum  Peo  cariutem  ,  hoc  cft  y  tuimanae  beatítudiiui 
¡ecit  fundamenta ,  tn  cáelo  abfblvit» 

CCCLXXX.  Haec  ettí  vita  &  ^tia  Chrifti ,  fajMcn- 
tía  humanum  ingenium  excedens ,  aequitate  intelligeotibas 
congruens ,  bonitate  cuneros  adliciens» 
*  CCCLXXXI*,  Nemo^  j^(  chriftianam  eíle  putee  ^  oemo 
ie  Deo  eíTe  carum  copfidat ,  si  cjuem  odh  ^  quum  chri- 
$Tvs  nóbis  homines  omné9¿ommeodarít. 

CCCLXXXU^  Hoidnem  ttbi  a  JDeo  rommendaraa» 
fi  dignus  eft  ^  ama  ^  quia  dignua  cQ:  ^  quem  ^uoes ;  fi  íikü- 
•|pis  ,  ama  ^  quia  Deus  dígnu^ ,  ccú  pareas^ 

CCCLXXXm^  Non  jetunia  ^  non  ero^^e  opcf  ot»' 
fies  io  pauperum  nfu^  hominem  Deo  grariorem  ^  itd* 
ihmt:  ibla  hoc  praefttt  >  íti  jbou^oes' caritas^  lioe  nos  ^  ^^ 
i^poftolus  docu{t«  '  r 

CCCLXXXIV,  NuUum  vídebis  homlncm ,  q^^  ^ 
•enítinies  deberé  tibi  efle  fratrís  j»rmani  loco ,  ur  tius 
wbus.  profperia  gaiskas  ^  advera  doláis  ^  jureTfi^ 
quantum  erit opis tuae«  ..   .;    .  i^      .;. 

/  Koa 

9    Titm  fium  pip  au  dfiudcw.  |    fcominpm  csdtik    . 

t    ubi  lefeni.  ^    MtttestiÉw'  ^ 


*GCCLXXXV«  .Hon  oatio  ad&ctum  hunc  miiraat ,  non 
piritas  y  OOD  cogpróo  y  non  profersío ,  non  ingenium^ 
vinus  eft  omnium  pater  X>eQS  y  quem  cu  edoccus  a  chiusto 
tjvotidíe  patrem  compelías  ,  qui  t9  íilium  ^gnofcet  ^  íi  tú 
eius  í  filius  fratres  agnoverá»  Ne  íit  tibi  tMrpe  fratrem^ 
illum  haber e  9  quem  Deus  non  dedignatur  íilium. 
i  CCCLXXXVL  Pacem ,  &  .coocordiam  >  &  amor^m 
lAvexít  Deu$«      ... 

CCCLXXXVIL  Partes  &  factiones ,  &  prívalas  utílí- 
cates  cu  Ai  alieoSs  damnis ,  íicut  etiam  diísidia^  rixas,  cons- 
ten ti  enes  ,  bella  ^  diabolus  pemifsimus  horuoi  artifes* 

CCCLXXXtVIIL    Deus  y  quia  vult  ixos  ialros  y  ipar-* 
^t  benevolentiam  :  diabolus  y  quia  perditos  ,  ioimicttias». 
CCCLXXXIX*     Concordia  etiam  puíiUa  coalefcunt 
^ícordia  máxima  difsipantur* 

CCCXC«  Qyi  pacem  y  qui  concordiam  ftudc^nt  in-' 
ter  homines  vel  concillare  vel  confervate  &rtam  ¡  tectam^ 
ü.£fii  Dei  yocabuntur ,  tcfte  christo.  Hi  vero  fui>t  paci- 
BcLy  de.quibitt  ipíe loquitvir  :  qui  yero  : difcordias  (erere^ 
caritatem  hominum  ínter  íe  reícinderc  y  íilií  diaboli« 

GGCXCL  Summum  inimicitkrum  ^  quo  faeluarum  fé^ 
ifitatem  omnivm  homo  íuperat  y  belluijíi  ^  ícito  reni  eíle 
non  homÍMim^ied  quód  verbum  iprum .  loqmt^r  ,  helr 
(nacumífi  . .  ,■''    ; 

•  CCCXCn#  .  Qgaflii  idcteftatur  oatur^ :,  qvae  hominém 
inermem  genuit  ad  manfuetudinem  Se  commuoionem  yir 
tac'r  úrcgütur  Dcus  ^  quí  penitús  vult  Se  imperat  mu-« 
vtiam  ínter  lioipitic^.úmnQS  cántateme 

CCCXCIH.  Nec  qmíquam  homo  hominí  vel  hdilbdl 
ácere.v  .iv^l  ?  bqcu^  pof^ifi9^ÍCfilc«e«   .  .   • 

CCCXCIV.  Si  quem  arbitreris  iniquo  aut  Jm&oüfii 
cflb  in  te  animo  y  nullum  laborem  aut  operam  refu^as^ 
dum  iUum  quacumquc  ratione  lenias  &.places  tibi» 

1  «W.  .,:..      í 
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CCCXCV.  Ñeque  in  ea  re  vel  précibus,  ve!  di^xa^ 
vel  fortunae^  parcas  y  modo  tibí  gratiam  omniam  paies^ 

breviísimam  viam  ad  gratUm-  Dei« 

CCX^XC  VI.  Heminem  irriíeris,  7  non  ignaras  quod  uoi 
aficui  accidit ,  pofle  cuivis  accidere  ;  age  pociusDeogrí^ 
tias  ,  quod  te  extra  eam  íbrtem  poíuerít ,  &  ora ,  tum  ti- 
bí,  ne  quidicale  acctdat,  tum  illiiic  adfllcro  remediun 
aliquod ,  vel  aequum  ^  ialtim  animum  •  Se  ipíe  fubvcDi, 
fi  potes. 

CCCXC VIL  Crudeiis  auimi  eft  alicuius  malis  ganh* 
re  9  &  non  miíerarí  communem  naturaoi. 

CCCXC VIII.  Efto  hominibus  miíedcors ,  &  ccé^ 
quere  a  Deo  miíericordianu 

CCCXCIX.  Fortuna  &  cafus  homtni  '  commuotf 
íunt  ómnibus :  unicuique  minantur,  unicuique  impeadeDti 

CD.  I  Huic  amori  hominibus  debito  nihil  exiíUmata 
poíTe  te  faceré  aptius  &  congrueatius ,  quam  (i  maxím¡ia 
boRum )  hoc  eft  virtutem  ^  eius  procuraveris  ,  fí  ftudiK" 
m  f  ut  omnes  ^  íi>  potes  ^  utique  quam  plunmos , '  boM 
reddas. 

-  CDI.  Kihil  m^is  amori  diiTonum  ,  nihil  damodb 
ftut  deterius  fecerís,quam  ü  quos  matos  reddiderisTd 
iuafibus^  v^  exemplp,  veií  uUoalio;  íncítaQien«o. 

CDII.  Primum  omnium  &  felicifsimum  eft ,  (¡  aiofi; 
etiamodioíbs  t  íed^iaouftdifsimuM qtiO(|ae  q&Íc^  000* 
mum  y  totum  amari, 

-  CDnif     Nullae  c^rtiores  opes^,  qtHim  cercae  amidtije* 
CDIV.     Nullum  potemíus  íateUkitim ,  quam  amio^ 

^les%   •  ^  •* '  '•'•    >'í  mí  ■  .-.  -' 

CDV.    Solem  e^mandatoUity'^  ^quíCpiís  e  vita  ^ 


•eltiain.        <  -'     'í   .-■..•.:"    .-j 
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CDVL.  'Sed  vera  8c  íelida  Se  duratura  amicítta  taor 
tummodo  cSt  ínter  boaos^  ii\ter  qaos  facile  amor  co  aleiot» 

CDVII,  Mali  ncc  ioter  fe  ^  func  amict ,  oec  cum 
bonís.  . 

CD Vin,  Vt  amerís ,  patientifsiina  eft  ac  7  directifsi^ 
ma  per  amorem  iña.  nüiil  enta  fíe  amor^m  elicit  ut  amor. 
'  CDIX.  ConetlUitur  queque  vutut& ,  quae  natura  fuá 
amabilis  eft ,  ut  vd  ignotUsimos  a4  fe  amandam  invÍMt 

3  &  paene  cogat. 

.  CDX.  Tum  etiam  virtutís  fignís  y^manfíietudine  ,ni»- 
deftia  ,  pudore ,  humanitate»  comitate ,  adí^^icace  :ü  r^y* 
hil  vel  dixeris ,  vel  iecerb  ^  quod  adrogaatiam.y  aut  iníb- 
lendam  ,  ám  petulantiam ,  aut  oblcociutatem  recipiat :  <up* 
nía  fint.  dulcía  y  mida ,  Imia  Se  pura. 
-  CDXL  Amicitiae  venentim ,  ü  ames  tamquam  ofurus^ 
Se  amicum  fie  babeas ,  ut  puoes  potle  inimicum  fierú 
'    CDXII»     Salmare  tUud:  (kü  támqiMm  ámáturus^ 

4  CDKÍIh  In  amicitta  oulla  íit  kiimicítíae  cogit^tioc 
quem  habes  aminim  9  ne  credas  futórum  umquam  inimir 
eum ;  alioqui  infirma  6c  fragUiserít  amiciria* 

CDXIV.  In  qua  decet  ínelle  fidem ,  con^bnttam ,  Cim^ 
pUcttatemí :  ut  de  amíco  ne  ^  ipfe  finiftré'  íuípiceris  ,  nec 
¿u/pícanobus  aut  djeferemibus  aurfm  accomodes. 

CDXV.    Viu  non  eft  vit^  rufpícactbus  aut 
€fid  adfidua  mors* 

..  CI>XVI«  Ne  in  alienas  vitas  taquiras  y  *  nec  iniquitaf» 
tem  quaeras  in  domo  ¡uíH ,  fícut  inquit  fiípíens ,  nevé. cu* 
jfíofitts  fcrme»!^  quidquiique  agat :  ^ & ante.cnxuiULcave* 
%p^  AP  cm\fi  tMff  ttudinvi  retfig^s.,  aut  velts  popiofine :  cft 
enim  hoc  inhuniani  peccoris  8c  acerbi  animi »  multaeque 
llÍDG  fabofiutitur^fimultaces. 

CDXVÚ    £t  qui  haec  &ciunt^  fuorum  iblent  eífe  in* 
►  ;  X  cu- 


$    ;nB¡ciíiuit«  M  '     *    '         f    nec  ipTe 

7    ccTtiísiaia.  >     i  i    O.  nec  ÍQ^quitaMm  qaaetm  en. 
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curiofi ,  afienorum  fo^licitk  '  Qjxaní  (bedum  aciotolen- 
bile  éft  fllios  «un  probc  iio£fe  ^  íeipfum  ignorare? 

DE   CONVICTV  HOMINVM. 

CDXVni     l^BC  atfiare  tantum  homiiies  debes, 

JL^  fed  edam  ^  quos  aequum  eft ,  revc- 
leri  2.  ac  intei  «»  hanefie  verían ,  &cum  decore,  b 
quo  eft  officium  vitae  communis. 

CDXIX.  Ne  potes  oihii  intereífe  tibi  ^  cum  quibitfy 
apud  quos  agas  ^  vel  loquare. 

CDXX.  Sk  tün.  Ínter  kommes  modeitia  &  .mcdenf 
ÚD  in  uninerlb  corpore ,  &  praecipue  in  pculís  ac  ore 
toto  j  a  quo  abfit  fpecie»  omms  faítidii  8c  contemnis :  ¿y- 
út  gefticubño  Qc  laicivia :  ferenitas  illud  &  quiecudo  o- 
omem  ,  argameanun  animi  ad  eum  modum  adiecd* 

CDXXI  Sdiim  homanae  íadei  tegumentum  ^  dcoh 
fiim  in  primís  &  iavorabile  modcftia  &  verecundia ,  qiu 
midis  aáiil  dící  poteft  *  deíbrmiaa  aut  deceftabfKus. 

CDXXIL  Defperaada  sliius  falus ,  quem  dcfiit  pude 
«emaiefiícer^ 

CDXXm.  Nec  vultus  fit  in  atrocítatem  aut  íeveriu^ 
tem  nimiam  compofitus :  undt'  coUü^tur  iaevus  ^  atqos 
impoteni  aiiimus* 

CDXXIV.  Rifus  ne  fit  frequensaut  immoderatQ^ 
aut  cum  damore  &  concuísione  oorporis ,  ne  in  cachio* 
oum  aut  7  ¡rrifiím  ezeat. 

CDXXV.  )4utUnn  rem  efle  taleni  exifinMr^qttte  tf 
tantopcre  qocat  exfaiiani;e  ,  ut.  ingenoun- ^ttoUere  i^^ 
cogat. 

CDXXVL  Sed  rifus  poteft  eflecauÜa  aliqua,  in^^ 
ndla* 

3  ScolRRi  eft  aliac  «    hedbñ. 

4  ^.  vdL  lo^wic.  -<    «c. 
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CDXXVII».  Itúúti^  boM  n^íM  \  m^\íír  cffudcUtdS  ^  taen 
día  ftuititia ,  probos  impium  ,  imt>robo5  íicvum ,  410COÍ 
imcnanítas  y  ignotoi  deihmtte  y  deaique  homincm  inhu- 
manum. 

COXXVIII.  Ocuti  fine  quied :  maniu  m  ludibuadac, 
pe  gefticttlafricM.  ... 

CDXXIX.     Kec  adrueíce  %  quemquam  caedere  i  ex  tft* 
litro  venituT  ad  pugnun ,  bine  ad  f«fleA&  íciF^uHTr  "^ 
- '  C DXXX.     Sdos  bonos  vero  ^  &  ^enxiaao  honore  pro- 
íequere  y  qui  ex  veneratimie  animt  nafticur. 

CDXXXI.  Magíftrattbus  exteriorem  honor^m  exlit» 
be ,  ilIUque  audiens  efto ,  cdamíi  grafía  &  molefta  smpe* 
rene :  hoc  enim  volt  Deus  propter  puUkasi  quietem. 

CDXXXII.  Dividbas  cede ,  ne  «Früari  ,'  &  tibí  & 
alus  bonis  noceaar. 

'   CDXXXin.     Sent  adfiírge,  re verkui^  aetatem  ic  revuin 
irfuní  pFudeoMmqiie ,  quae  ia  illa  ^  aetate  efle  íbLet. 

CDXXXIV.  HoDorationi  alieoae  '  ne  graveri»  paria 
ftcere.  Süutamem  iumi  veíUMare ,  nec  (eüeiter  pi>ecafiti^ 
fcliciter  reprecari ,  fi  ¡d&ctiun  cogaoícas  y  4  aut  lecordiií 
barbarie!  eft,  ame  ¡aceñas  Hieiuiae. 

CDXXXV.  Q¡iam  exiguae  res  funt  fc  nullins  impen-^ 
dü '  ialutatio  y  adfabilita^ ,  eMiiías  ^  honor  ?  ac  qoam  ma- 
gnas amicióas  coiagluiiaa&c  exhibkae ,  ^  (MfetVcmt  prae- 

'    CDXXXVI.     Qganta  eft  bonanunr  rtt^JOBí  ignorantia,* 
noUe  multorum  benevoleotiam  tantulo^  redknere  \ 
'  CDXXXVir.     Generoíif^me  ut  qm(q«ie  eft  ¿r  opti- 
me  educatus  y  itk  (é  niaxime  irntem  onmíbas  Se  dHtketá 
praebet ,  ut  £dtidium  &  ferocia  ex  viütaie  Aünc  y  aut  he*^ 

X%  be- 

« 

t  lynpjfaia.  9    DMi  modo  yiriA  £K¡io»tnan  ct« 

5  ac.  lam  ínm  praecepmm  apoftali  pratf  er^. 
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betudine ,  aut  impericia :  uade  ¡o  booas  artes  erOdÍM 
humánttáí  nuDCupata  eft, 

-  CDXXXVIIIr  Ipfe  fí  mm  falutare  aut  refalutaR, 
negligentiae  ma^s  adícribito  vel  incoafiderantiae  ,  quaa 
^ontemtui  t  parum  Mande  ,  ^  aut  non  fatis  honorífice  a{y- 
pellatus  y  íeu  moribus  íeu  naturae  attribue  >  aoa  maliotf 
«^  odio. 

'  Né  Xíi¡a  ioanis  efto  ,  ut  oris  flatu.  impcUare. 
.'  CDXXXIX.     Hi£ce  imerpr^eationibus  ac  fimilibusíifr 
ctam  tibi  ac  iucundifsimam  parabis  vitam,  quippeoi- 
nes  dUiges ,  nec  a  quoquam  te  oíFenfum  arbitrabere. 
. :  CDXL.     Vetas  diccum  eft  ^  Fr  v«r4x ,  m  fnfjim :  hoc 
verbis  novum»  íencenda  priícum  :  Vt  qmm.^  nefuffíux, 
r  CDXLI.     Neminem  contemoere  videaris ,  non  vuli% 
non  verbo ,  ^  non  geíbu ,  non  facto  aiiquo* 
r    CDXLIL     Si  bferior  es ,  «quis  lUperiorum  ferat  fe '  (i^ 
Ipici  abs  te  {  fin  maior ,  irritas  &  averas  njnorem  cob- 
Wmtu* 

^  Intolerabüis  eft  conteníais  ^  piropterea   quod  don 
yidetur  íibi  tan:^  vilis  ^  ut.conteíatum  mereacur. 

Multi  laborant ,  ut  a  CQntemtu  fe  vindicent ,  fed  pk^ 
m  de  contemtu*   .  r. 

.  CDXLUI*  Nec  quüquam  tantus  eft  ^  quotn  ikxi  alH 
quando  fonuna  mdigere.ouniínisi  cogat»,    ,, 

CDXUV.  Praeter  haec  omnia  nullus  eft  cootODO- 
Jbilis.,  quem  Deus  fítium  dígnatvj  nifi  in  hoc Dei ^  (ft^ 
que  iudicimn  contemnaSi  .- .  . 
.  CJ>XL V,  ,  £t  faepe  quem  hooufies-  coptemtu  ÚJffBfi 
pntant ,  &,  p^erí^rutarem  v ,  visneraijcNQue  &  adoratkHK  ^ 
gnir$imum  wnipfprwnt».  ,.  .,;,      .... 

DE 
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DE  SEÍÍMONE  ET  COLLOQyuS* 
- .  CDXLVI.      ^  Ingiuup  dedit   Deus  hdminibus  ,  uf 

ÍBaumonis  ^ .  ad  quam  natura  hominem  homíni  tonciliat. 

CDXLVII.  Haec  magnorum  &  bonorum  &  malo^ 
rum  til  cáuíla  ,  prout  utaris.  ^  Praeclaré  lacobu»  a^o- 
ftdtts  adíimüavit  eam  clavo  navis:  fraeni  fum  illi  inii'*^ 
^endi ,  &  cohtbcnda  ^  ne  vel  aliis  noceat ,  vel  íibi  ipH*     > 

CDXLVín*  NuUum  eft  p6CC£.M  ut  facilius  inftra*^ 
mentum ,  ita  nec  crebrius« 

CDXLIX;  Ncmini  convicium  íecerís  ,  neminem  exíé^ 
crerís  y  nemini  noceto ,  non  modo  m  re  ^  íed  '  nec  ití 
íama  atque  exiíBinationei 

.  CDL.  In  neminem  pemlantius  aut  procacius  debac« 
chcris ,  vel  efiufius  ac  immoderatius  ^  invehere  ,  etiam  la« 
cefsitus  &  laeíus,  mag^s  enim  te  &  apud  Deum ,  & 
tpud  homines  cordatos  lacdes  ^  quam  illum  ipfíim ,  cui 
pialedicis« 

CDLL  Convicium  convicio  regerere  eft  lutum  luto 
pUrgarei:  ^ 

CDLII.  Minttarí  .mulíercularum  eft ,  nec  probarum^: 
« 1  CpLIIIi  Nec  ^  ipfe  fis  tam  tener ,  ut  verbulk  tran»« 
verbereris,  " 

. '  CDLIVé '  Nec  faqindíám  exerceas^  caniñam » ne<i  tUftiv 
ti  laudem  adfectes  in  alienam  contumeliam ,  in  ^*  qiKiixlt 
iípfantem  &  mutuní  eíle  íatias  eft*  '  -' 

CDLV4'    Alio$  reprehenderé   ne  fn  ibllicitus*;   hoC 
¿ura ,  lie.in  té  íit  ^  quod  afii  polsint  mérito  taxare. 
:  CDLVI»,    7  Verumtamen>  reprehendens ,  ne  utáre  a-^ 
cerbitate  aut  atroctta^e  ijUa  verbovum^  fac  yt  objurgado- 
..:  .  ni- 

a.   Sciic  Y    O.  í^ 
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nibus  amatori  aliquid  admiíceatur  diilce  ^  &  qood  plagam 

lenúty  ri.<yadOi€udL  

CDLVII.  Modo  ne  fructus  p^reat  reprdieofiopis,  ám 
W^.  ftudes  mmUn»  init%aie  ^  om  in  adíepucbnesi  pro* 

CJDl^Vm.  Adíeatattodcfixino  Víáom  ;  torpe  íUi|  qn 
dkit :  p^rokbtuia  ei  ^  qui  audtt. 

CXNUX^  ^  Nk  pmes  rem  uUim  c&  ^  taoti,  ut  a  rcao 
8c  YctQ  proptec  eam  Xu^twa^  deflecirf^tfioii  hocd^tc 
opc;^  9  non  lUlae  oecdsítitdípes ,  pon  preces ,  pon  mioae, 
Qoa  iPQCtts  psetus  ^  &  cernun  peacutum  ^xtorqueant. 

CDLX*  Sic  tibí  Sí  auctoriiotcta  pamUs  &  édem ,  ot 
ojracuJa  Ptitei^r  (bÚc  ^  qia^e<:uim)PC  dípts ;  ^ter  dcTpicie- 
li$  ^  £í  indigoifsimus  iodúaiberís  »  qui  yei  audiare, 

CDLXL  S^rmopc  uticor  piodpfta,  dvUi ,  coim;  non 
aípera»  noa  ruíticano  vel  juiipectto.y  ied  nec  accunto 
aut  ad&ccato  pipii$ ,  PC  cjunip  loqueaduQ»  fit ,  ut  mtcUh 
gamur ,  j&rnKNii  tuo  tntci^te  fit  opus. 

Cplxn*  Mpc  poptumelíofiun  iiiurpo$  íemunem  me 
repreheníbrium ,  aut  ri^dum  ^  (ed  ñeque  blandiun ,  aiK 
Iraauxp  ^  ^ut  adttlgtonup»^ . 

CDLXIII  Eft  quídam  mediocre  ^  quod  nec  (¡na  <fi^ 
gPK^tem  abüpt  9  oec  alienam  tottii» 

COl«XJV«  LaCHvia.  ^  íptuddíes  a  ieaoone  atSBtf^ 
da  ,  ut  a  cibis  veneppmf 

CDI^XVr  Niec'.  oderifamm  lo  loqofndov  nlmiam  (utí* 
pías»,  pe  co^MÍooem  pmevertaot  verba:  oec  rcfyon- 
deas ,  ante  quam  ^  qua  d^  re  agatmr  ^  pleoe*  mcoMexrrís^ 
|c  quid  ille ,  cui  refpopde^ ,  diurit  ftnéritquet 

CDLXVI.  &art($¡mttmdob(r(^iUi]aCicenHiis:  S^ 
fpúdh  huym^  8c  mérito  foli  ^  Uto  Attico  dictum,  ^^ 
iieício  an  ttfi|uam  fidmmcndum ^  ^uomimer  amicosca* 

vcn- 

»    Nec.  fi   O.  Tita, 
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veúdum  & ,  ne  quid  ^  temeré  dieamus ,  quod  átmcicia^ 
diritnat  áut  '  ofeidat* 

CDLXVIL    Qeam  turpe  iUud  &  perículofíito  :  íinguá 

CDLXVUL  Ckriftu$  dcmimis  nóíler  (ciens  <^x  lor 
^udcicote  pittríma  eriii  mab^  &  Ulá  ^  podrsimum  quae 
pugnant  cum  *  pracctpuo  capite  legís  íbae ,  ríxais  ^  diR:or<« 
dias^fiímaltates^: 

CDLXIX«  Ad  cmrumípeaionem  l(X)iietidi  intcrimna-' 
tu$  eft^  de  omni  verbo  otioíb  ,  quod  komines  íuennf 
loquua  ^ .  túABmsú^  eos  racionem  iií  dilqoifitioDe  illa 
inund¡«  : 

.  CpLXX«  ítíarto  '^iaitm(ta  inqutt :  Vcm  cuftodiám  ori 
fH€0  ^  &  éfiutm  cmumjténtiáe  IMs  mtts* 

CDLXXI*  Me  fis  ttí  íetmone  iitimodkus  ^  ac  ne  muí-' 
tu$  qiúdenoi  ^  nevé  audiri  velis  íbluí  e  eft  ením  va  loquen-* 
do  vicüsttudc  9  etiamái  tum .  imperitÜsimis  aga$  am  vi-? 
U(simi$ ;  ied  nec  ^eo  raru$  aut  tardus  ^  tst  ipíe  te  auícul« 
tare  esütimeris  i  idqtte  lacere ,  quod  fingula  tua  verba  £iw 
gulae  tibí  rofae  ^  eisfe  i4deatítuf4» 

CDXXII.  ínter  prudentes  praeflat  audire  ^  quam  lo^ 
qui }  íed  eft  locas  ^  ubi  ucere  tam  éft  vitium  ^  quam  loqul^ 
quando  non  oportet. 

CDXXIIL    Kulk  volnptas  if  ell:  adeo  fuavis ,  q«ae 
comparan  queac  cólloquio  prudtmife  hommss  ac  difeíti^ 
CDI4XXIV.    Ne  íiis  *  mmb  pCMontator :  ^  eoím 
molelltumi  ^dktque  odíoíum« 

CDLXXV*  Norís  &  ÍUttd  Horadi  t  rerc$ntétt§Hm  /#- 
¿itú  9  Hém  gátridus  Htm  1^, 

CDLXXVI«    Itt  <  commentandd  ne  fis  contcntíorua 

•  aut 

-    .  •  •  •  .  ' 
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á'ut  pertmáX :  fí  verum  audias ,  hoc  protinus  fiteaáo  m 
verere ,  iilique  taroquam  divinae  reí  adíbrgito. 
^  CDLXXVII.'  Sí  non  audias ,  nihilomimis  trihue  kc 
vel  amico  ,  vel  modeftiae  tuae,  praeíercán  ubi  nuUuia  i» 
que  probi  mores  detrimeñtuin  accipiunt ,  ñeque  picus. 
CDLXXVIII.  Supervacánea  eíl:  contenrio  ^  í¡  non  aik 
ík  proficiendi  fpes.  Adroganriam  ^  aut  iacuntiain ,  aat 
^  fuperbiam  &  faftidiofam  auctoritatem  non  feront  ho* 
niines  yiie  tn  maximis  quidem  viris  Se  omnem  hudea 

ineritís. 

CDLXXIX.     Me  verisís ,  quod  ícíb  ,  gentes  » fed  t> 

bus  te  oftende  (cire« 

CDLX^X*     Nec  quidquid  eft  iueondum  tibí  diceod^ 
Ídem  credideris  eíTe  aUís  audieatibus» 

GDXXXI*     Cave,  ne  qidd  Acias »  quod ,  (ecurus '  m 
extra  periculum  non  íit ,  niíl  celetur :  íed  (¡  íecide  eoo- 
tingat,    nemlni  *  apemoris. Qgod  taceri  vis,  prior íf6 
taceas ;  fin  detect^rtts  es  ,  vide  etiam  atque  ctiam  col 
^   CDLXXXII.     Arcanum  quid  aut  eelandum  inaatt, 
amico  quum  committis ,  cave  ne  iocum  admiíceas ,  oe  ib 
iocum  ut  referac  ,  occultum  ^  enuntiet. 
t   CDLXXXm,     Tibí  vero  arcanúm  credítum  acca» 
tius  &  fídelius  cuftocU,  quam  depafítara  pecunianL 
"  CDLXXXIV,    Nlhil  erit  in  humana  vita  tutum,  fi 
toUatur  ftcretorum  fides. 

CDLXXXV.  Si  quid  promiferis ,  praefta  ,  edimfi  «$ 
(it  ^  vehementer  ardua  &  di^cUis  >  íalcim  ut  obÜp' 
tam  alteri  tuam  fidem  íblvas, 

CDLXXXVI.  Si  quid  tibi  fit  promiflum ,  M^ 
ácHor  íemper:  in  te  iüdcx  ,•  quam  in  alios. 

iCDLXXXVII.     Exiftimare  decet  te  ,  homincs  habc* 
rp  f^nfum ,  rarionem  i  Q>^f^t<^in ,  íudicium  ,  ne  ^res  iiü^ 

$    O.  aut  exta  peticoluok  ^   vdwin  ^líBÜide^dififei 

4    dctqBcqf. 
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poíTe  perfttaoere  malefactá  eíTe  benéiacta  ,.  aut  contra; 
nec  falli.  poíle  rebus.  íimulatis  ,  teCús  ,  fucads  ,  adumbráe* 
tis  ,  quae  tándem  produnt  fe  ,  &  fiunt  tanto  foediores 
ac   invtíiores  y  quaoto  priüs  occulttores  fuera  nt. 

CDLXXXVUI.  Infeftis  enim  animís  ^  ca  accipimu% 
9:  a  4yibu5  fuaictts  .decepti. 

CDLXXXIX.  Ideo  coníultlus  eft  omma  eíle  '  opcnrt^ 
nuda  ,  íimpHdii.. 

CDXC«  Nam  etfi  aEquando  ventas  initio  od  ioA  Gt^ 
deinceps  tamen  nihil  eft  ^  ea  amabilius  aut  gracius* 

CDXCI.  Laborat  aliquando  ventas,  num€j[uam  oppri^ 
xnitur*  >. .»« 

CDXCn.  Kec  mendadí  utilitas  (olida  eft  ac  diatar* 
na  9  nec  veritatis  damnum  diu  nocet, 
::  CDXCIII.  .A  mendacio  tamquam  corniptela.  iqua**- 
dam .  abhorreto  :  aihil  eft  enim  humanae^  conditioni  ab» 
iectius ,  ut  quod  illam  procul  a  Deo  íeparat  ^  diabolo  fiím- 
lem  ac  mancipium  facit*       . 

CDXCIV.  Deinde  *  ííve  tarde ,  fivc  cekriter ,  mea- 
dacium  '  tándem  deprehenditur ,  vertíturquc  mentienti 
in  turpem  ignominiam. 

CDXC V.  Quid  defpectius  aut  vilius.  mend  ace  ?  Si 
mendaces  te  nbrínt,  nemo^  credit  tibi,)  etiam  ad- 
ieveraiítr  verif$íma#  ... .        / 

CDXCVL  Contra  ,  fi  veraccm  ,  maiorem  habebit  fi- 
¿bm.  nutus  tuas ,  quam  aliorom  íanctiísimum  lusiuráñdum. 
¡ . .  CDXC YU*  Si  non  vis  loqui  repugnantia  ,  fi  vis  ineíle 
verbis  tuis  conftantiam  ,  nihil  opus .  eft  meavoña  aut  ar- 
<ffi  aHa  ,i.qu^  m  dicas.  (emper,  quod  cntdis  v¿£um  efle. 

CDXCVIIL  Yejíum':  vero .  confentieas :  faUiím  y  nec 
«Mp  nec  falib»    .  .  . ;»    .. 
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CDXCIX.  Sed  íi  vb  in  opinione  tua  veram  meüe, 
•ne  facile  credas  nifi  comperta  ^  vel  magnam  veri  hám 
prae  fe  fercntia« 

D.  Ncu  íis  íuípicax  :  unde  illud  íapienter  dictum :  fi 
/»  eft  ViTáx ,  fufpUax  non  tris. 

DI.  Miferum  illum  ,  qui  id  egit ,  unde  extrícare  fe 
^R  pDteft^  •  nííi  per  metidaciuíiu 

DE    IVREIVRANDO. 

DIL  ^Vnire  ne  coníueícas  ,  íapiensenim  ait:  Vt9 
^  multumimáns tefleiitur iniqmtati ,  & mn rf- 
iedet  á  domo  eius  fUga, 

Dlll.  £c  dominas  ín  evtDgblio  iiio  vetat  nospem- 
tus  iurare :  tantum  adfiítnare  ira  efi  j  aut  negare  V^n  ffi* 

DIV.  Magna  eft  Dei  reverenda  »  non  üluin  paGún 
«ut  facile  teftem  adducere :  non  ^  debec  hoc  niíi  ab  ío- 
vito  &  coacto  fierL 

DV.  Qui  facile  in  (eriis  iurat ,  in  iocis  iurabit ;  qú 
¡n  iocis ,  &  in  mendacio. 

DVI,  Si  ^  qui  tilM  crediturt  iont ,  aeque  iniurato  at^ 
dent  ut  iurato :  7  non  credituri ,  magis  etiam  iureiurao- 
ido  avertentur. 

OyOMODO  HOMINEBVS  VTXNDVM. 

.     DVII.     ^Nter  homines  eft  aliqíKKl  facícndum  dícrj; 

J^  men.  Sunt  .enim  ex  eis  alüdomeftici  y^ 
fioti  tantum  ,  alii  ignoti. 

DVIII.  Domeítícos  voco  conftngdneos  ^  adfio^  i  ^ 
^buKum  in  eadem  doma  &  familia^  de^$« 

DIX.  Omnes  funt  diligendi :  edam  ia  ignotos  talef 
ít  oftendes ,  ut  íentiam  te  ¡b  univeríum  tod  geocrí  ^^ 
mano  amicum  efle ,  omnibuíque  bese  cupere. 


I>X»  Vféd  f amed  xa  cnméem  pr^eftad^s  ómnibus ,  uc 
Imeain  albaai  in  albo  fíxo  :  aHos  adfaibebis  coiifiliis  e  a/*» 
liis  par^bis  &  obíequere  :  alies  rev^reberis  k  coles  :  ji^ 
lii9  grapam  n^feres » fi  qúoá  ab  í^is  beMficíüm  tulerís ,  8c 
lis  potifsimuin  f  quorum  opera  ufus  ^ s  utiJi  tibi ,  am  di^ 
ligenti  aut  fideli. 

I>XI«  In  quQ  atítmus  pro  opere  cóffipuüikbs  eft: 
^  ut  noix  ifiulté  prioré  lóC<}  viéíztut  títíé^  q\ú  ceiíattif 
¿ft  ,  9  quíque  voluJt  prodeíTe ,  quam  qut  piofuit. 

IPXn.  Operam  íi  aecepifti^  ne  Hs  minu^  de  red- 
llendo  &  compeníandó  ibUicUus  ^  qíiam  fi  pecmiátf  om^ 
tuas.  • 

DXUL  Nee  púter  mi^ms  dÜe  operam  dedlfle  ^  duní'- 
tax9f  honeftam  &  a  (yncerp  profectam  aütmo  ,  quam  p^ 
cuoiam ;  quin  hoc  m^us  y  quo  cuíque  corpus »  quam 
externa  carius  ,  eflíe  par  eft. 

DXiy.  Ne  expectes  dum  necefckates  ad  te  lúas  ñp* 
fniliaris  deferan;  tu  illas  odorare  ,  &  eis  ultro  íübvema^. 
boneftis  precibus  oeeurré  ,  &  ante  quam  orerís ,  exorare. 
DXV^  Páreotes  noo  amSbis  íblum »  íed  fecundum 
I>eum  uoice  veuerabere  :  illorum  iufsís  tamquam  dhrinls 
imperiis  obtemperabi». 

PXVL  Perfuafus  ^  id  quod  res  habet ,  ttldi  Vicem 
Tibi  referre  in  terris  Dei  y  nec  te  vel  carioreAi  ¿uiquam 
ieffc  ,  vcl  malori  curae. 

DXVIL  His  proximi  íunt  praeceptores  »  paedotíonti^ 
tutores  ,  deiúque  quibus  commendau  eft  morum  tuorum 
ipura^  ^qiieis  nihil  eft  io  homtne  pretioíius  aut  praeftatíliiH. 
;  DXyin^  Iftos  velut  alteros  parentes  ama  &  revt- 
f  er^  :  hís  modefte  ,  immo  eum  alacricate  quadam  pare, 
reputans ,  quaecumque  praecipiunt ,  non  ad  fuá  iUos  re- 
'&rre  eommoda ,  fed  ad  tua.  Q^iod  qumn  íta  íit ,  pefsi. 

'       Y  2  fham* 
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mam  tu  Hlis  gratiam  redderes  ,  fi  ubi  ipfi  commo£s  tas 
iocentifsíini  fuat .,  tu  eb  odium  aut  cootumaciam  pro  uli 
beneficio  reponefes, 

DXIX.  Crede  te  üli  efle  carum  ^  «  quo  amice  r^ 
prehenderis* 

DXX.  Nec  umquam  reprehenfionem  obefie  ,  vel  ini- 
sñici  i  nam  fí  vertí  obiicit ,  ofte ndit  quod  emeademus ;  fin 
iai&,  qüod  vitemus  ^  ita  femper  iUa  meliores  reddi^ 
vcl  '   (altim  cautiore$« 

DXXI.     Qjos  familiares  tibi  facturas  es,  explora  pniift 
quibus  iint  moribus  ,  &  qocmadmodum  íe  cum  alus  ami- 
cis  gcíTerint,  nete  poftea  necefsitudinis  poenitear. 
-;  DXXIL     Ne  íamiliaris  iUi  fias,  (^uius  famiHariutem 
bonos  vides  averíari* 

DXXIIL  Eos  eti^m  viu  ,  qui  non  te  amabunt ,  fed 
tua ,  quales  funt  paraíiti , .  &  quorum  coDruetudiiie  ac 
tiimquam » adfrictu  ^  vel  peior  £cs^  vel  íabem  aut  pcrn 
,culum  contrabes. 

DXXl  V.     Illos  quoquf  qui  am^ds  fejiicioribus  invideac 

DXXV. ;  Tum  qui  iocorum  ftudiofí  ,  nihil  pcofi  h*- 
bem  in  vitam^  &  máxime  arcana  amicorum  lodcre,  aut 
dicta  dicere  ,  aut  innau  loquacitate  ^  magaopere  püceai 
da  efiFutire :,  •       *      -    '    ■ 

DXXVI. '  Sed  illos  potifsímum,  qui  ob  levem  riíO' 
lam  gravifsimas  inimícitias  cum  carirsimisfuícipiíuity^ 
eriuíqúe  in  eos  uki(cuntur ,  quos  aliquando  amarunt, 
quam  quos  íemper  odere ,  barbárica  quadam  perfuafion^» 
.mious  ferendam  eíle  iniuriam,  quaefít  ab  amico,4°^^ 
quae  ab  iníoúco  i  in  quo  íe-  oftendunt  numq^am  aisas- 
fe  ,  alioqui  non  putarcnt  íe  tam  cito  lacios  :  ánítncoi 
pracílat  mímicos,  aut  certe  ignotos  habere  y  quam  atoicos* 
.  DXXVIl;  Efto  iivadmittendisad  familiaritaicm  cW 
ctantior :  in  retinendis  femel  admifsis  conílandor* 
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^•PXKWIJ.  FafQiliares  dige  ,  non  placituros  tantttm^ 
fed  &  profuritfpi  :  non  po%  >  qui  omnia  loquentur  ad 
gratiam ,  fed  qui'ad  commodum ;  nec  qui  fuaviter  '  Se 
i(aíre  idí^tabuntur  ,  led  qui  v^re  ^  &  íimpliciter   ad^ 

DXXIX.  Si  confueverís  adíentatoribus  deleaarí.  nun»? 
qualB  MtBWA.aadi^;        -  .  :        i> 

,  PXXX.  £]^l>eíUis  exrciabUefr.4píiaxiine.  ínter  feras  in« 
vidia ,  ínter  manfuetas  aduktio.  • 
^  DXXXI«  .Qjj^maniandae  (apíentía  &  virtus ,  tam  ez- 
iecranda  adfentatio  ^  quae  impedit ,  ae  íUuCr  perYen¡ain\qi 
áum  (iiádet  ií»iil  pervenlÚe :  tam  dilig^nda  recta  :ada^ni- 
W't  <qufie  >ijluc:  pfpvebit»  dum  quantuifv  fuperíjt ,.  fi^ 
qiiemadmodum  conficíendum  ñt ,  docet. 

DXXXn.  Si  reprehendí  fers  aegre  y  treprehendepda 
nefecerís*  ...... 

PXXXUI«     N^rw  jltunii ,  qui  admonf torero  ,  quui^ 

xDS^CXIV.  Malorum  hominum  conluetudfi\eni]^Qn.(d* 
iCA}$,  atq^  kias  pefte  >  deviu ,  utñmquc  enin  metuendum 
cofftagi^jUn«  .       ,     '  .   j  ,      '' 

DXXX^V.  NiG  talis  fó^r  qi^.confidas.te  pofle  illos 
melk'res  redderer  f. ',  ,  ;,    rj  ... 

IKQKrVJL  :  Sed'h)^,  (iducUte^n  eft  nlmls  fiden^uoi^ 
^^ae(¡írti^  quppiam  natura^^í^a  xn  malum  llenar  prp<- 
na  :  ad  vírtutem  autem  acclivis  eft  atque  ^r4u^  (emít%» 
. '  r  JDXXXVp.;  *  Explora  &  ipie  ^  qui  fis  ^  quq  )ocp  ^  ;qua 
.cqp^^ne  j.  ^.nj^^^es  ulla,  untes  titó  rpíritus  í^bdat  ^  up 
cenfeas"  deberé  plus  tibí,  quam  ceteús  Jíf^r^,.^  r*       >  ^^ 

D5f XXYIU*  ,  filyp  ti^ú  p)tt$  ^  conceden  te .  more ,  licet^ 
hoc  ininus ,  jrf  trente  moderácipne , .  libeat.       \         ^ 

tf    O.  8C  fioBfpUdtcr.  ^Miá  tibí  flai,  qniím  cctetíi  ficcj^t,  .,% 
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'   DXXXIX.    Ii^  mttiófefs  i^ebd  te  comem ,  b  mÁoreí 

irevcrentem  y  m  pftfei  &<;H«i«  dc  tr«ctabileiii, 

^Sit  nt  ^  vitíd  fó  ftnípar  durus  ,  rigidus ,  iaeséráfagii, 

PXL.  A  pob^ntidribüs  comemoi  te  ^  M  iaique  acci 
pías  9  pociufc]}!^  id  grc^  fortunae  vitio  accidore ,  quaA 
liómiftis. 

PXLL  Si  quid  a  mborc  profici^ttir » qtidd  dbi  p4« 
ruin  phccM»  (iogiu  A(Hi  id  pr0tit>«9üpcitumdiaiiieire, 
fed  lib^rratem» 

^   DXLU.    Te  etíam  nlmif  0(&  delicatum  ,  cui  Irves  ti« 
tOlationes  grandes  videantur  eflfe  plagae» 
*   DXLIIL    Nec  oportct  exlftimcs  te  (<4u0i  efle  heni 
ítem',  reliquos  pecudci  s  qulbus  tíectAúútc  Uceat».bomo 
es :  vive  .aequo  cum  niiq\6é  homínibUi  lure* 

PXLIV^  Jmmo  vero  fi  íapientiór  f  s ,  fi  qielior :  hoc 
indulge  ,  hoc  concede  niagis  de  iure  tuo  ceterís ,  tam* 
iquám  imperitbribiis  ^ut'  ¡MbeétlSátíbus  c  ^l  vero  nú* 
ñus  velis  igpoici ,  coi  tanmm  robur^  £^^énd^  <lí  virtoi 

•^  attitlerint»  ' 

ÍXXLV.  Sí*  virtuteñon  esurelH&9  0ír  peftidaí  videri 
jlliis  poder  ?  fi  excellis  ^  cur  ad&cúbus  moderadcfis  neo 
|4tf$  qoám  Vulgus  praeftai  i  '  *       , . 

pXLVI.  Iniuriam  accipere^  qvam' (acere  /  dc^Pt 
(ftiám  díéc¡peré''r4ttui>  ác  fefíeius ,  qitod  iiec  humana  igno* 
wvit  fiípientia ,  *  Socrstti^,  f^té,  Xenophoni  AiW' 
tehs  i  Cicero ,  Serteca, 

PXLVn*  hStmifitri»  htimanae  {mbeciUiutis  eÜe  f^ 
irtriare ,  ne  te  gravitcr  alterum  dtífctjióíbhdant  „p^^ 
tim  adverfüar  *  te,  ? 

'  ^  DXLVUL  Ijgnoícere  génerofi  peetoris  ,  Ir am  retine^ 
re  atrocí^  ,.ftevi ,  degenería^  *^  abieeá  ftiUis(  qw^  * 
itatura  in  muñs  animantibus  oftendiCt 

1^00.        '  '"^^    •      '^         •        n    o.  te. 

$    fitipft,  I    0.  lUuii 


INTRODVCTIO    AD  SAPIENTUM.  1^9: 

PXLIX.     Quumquc   Deus  nihil   yel  crebrius  faciat» 

rd.  libentius  quam  ignoícere ,  quis  efi  tam  demens  ^  qui 

negarie  poísit  illu4  cfle   pulchcrrimum  atque  excelkntis- 

fi  ixium  y  quo  tam  prope  ad .  naturam  ¡Uam  accedimus  Cusjar» 

mi  &  praepotentis  Dei  I 

'  DL»  Eris.  in  homines  talis ,.  qúalem .  cupis.  Chrtftum 
crga  'tev  £t  eft  pro£bcto  aequum  ^  ut  eam  tu  des  homir 
ntbus  veniam,  qua  in.etlüentdcliciás  ^at  gliís  nonpaul^ 
lo  levioribus  ip(e  eges. 

DLI.     Nulla  bratío  4  grattor  aut  efficacior  apud  Deiim 
qlla,  quam  edocti  íumus  ab  ejus  filio  Chrifto  domino:; 
iiae  icciroo,  dbnoamca  ^  appeU&tuiTé 
*- 'Q:LII«  ;Ae  Qlaoii  ñon  poces  ver^  ac.  poro' animo  ,diro 
cere  ,   nifi  toto  pectore  homini  condonaiis  y  quidquid  ip&; 
condbnaii  tiU  a  Deo  petís* 

DLIII    Hac  lege  remittitur  nobis  ingens  debjtum  ,  í¡ 
Bos  exiguulxLxemtttaams*  . 

DLIV.  Qyidquid  umquam  homo  in  homóicm  pcc-« 
cavü  y  minutüsima  p^rs,  eíi  eiu5  ^  flVLod  qu^vis  jiomlnum^ 
ííngulis  momentis  in  Deum  peccat :  nimir'um  táhtum,' 
quanto  maior  &  ^  excellentior  eft  homine  Deus* 
' '  DLV*  Si  cui  es  iranís  ,  íac  iuxta  monítum  apoftoli: 
7.  ne  íbl  occidat  íiiper  iram  tnam« 
A  DLVL  Conceflunis  cubitum  ^  oomes  ex  animo  ríxas, 
iras  y  oifenfiones.  y  'ciqsídiutes  ,  ^feí&icudines  dispone  y  ut 
com^oíito  &  tranquillo  animo  *  {rfaadifsime  ne.qiiíeti 
tradas. 

.  DLXVII.  Cui  íemel  j^oreñs  y  cura » nt  iUe  íentiaA 
^  opoma  id  fide  efie  aaum  ,  nc  nec  ipíe  iniurtamm  meo 
níineris',  &  experiacur  te  amitam',  ii  qua  la  re.  invare  aut 
comnikodare  iUi  potes.  i 

DLVIH.    Ad&au$ÍB¡um,  cave  ^  Jie  uláonem  tuis  ntt9 

ni- 
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nibus  Ác  quoquam  fumas  ,  '  m  eam  ultt  mortatium  maa« 
áJbi.  non  eft  tibí  ¡as  in  icryum aUeQum^imino  in  coa* 
íefvum  tuum :  domino  zvo  inimiam  üás ,  ü  non  iUi  cog* 
iiiáonem  relinquisxle  coníervo  túou 

DLIX»  Atqui  Deus  eft  omnium  domiiius  y  amve^ 
íirfumus  ems'&rvii  fi;  íatis  te  quoftum!»  ac  ne  qoert* 
rís  quidenv,  oculiis.  domini  íiiigula  intuetur ,  &  iuxtafa- 
cfiam^  verbuÁ »  ipíb  ^lumi;^  fi(  ¿KÍeptem  miimam  ac  pa^ 
tientem» 

r.DLX.    Iccirco  íie  ipfe  ómnibus  edicit  x  Mil» . tf«ff« 
aMi  y  &  9g0  tenibuMm. 

DLXI.  Nam  quom  ía  .aniqío  fit^  miuria  9- non  m  fi« 
ctb,  iblus  Deas  fot  ^  quí  facrioaaimiis  ,  S^.quodadc* 
bemr^íbppUqum*.         .   . 

DLXII«  Plerumque  putamus  eam-dle  ininríamyquae 
non  eft  9  ut  (imt  nobís  adfoctus  noftri  nimis  cari ,  qui  qoq 
finunt  nos  fingula  rice  examinare»  (edad  iudicandum  trans« 
veríbs  vi  fuá  rapíunu   •  .♦ 

<^yOMODO   SE  OyiSOVE  GERET  ERG* 

«eif's'vm»  *■' 

:  i  DLXin.    |f^Onvenit  te  non  earum  modo  t&  tíbí^ 

*W  ipil,  fcd  étiam  praebene  vencrahilcm, 
Ut  pudeat  te  ^  tuimetipíius  aUquid  faccori  vel  io^t 
vel  in^rudencer ,  vel  impudenter » (bede  »  flagitiofe » fec* 
terate  9  nefarié  9  imple* 

DLXIV.    Pluris  &cias ,  con(cientiae  tuae   iudiciom» 
quam  voces  omaes .  i^gentis  .  multitudinis »  quae  impcria 
¿ftuluéftrigóíota  temeré  ut  pcoba¡c%»fi¿  &  daMU^ 
?   DLXV.     Confirienpa.eft;,  quae  mrbata  maxio»))  ^ 
fert  animo  cruciatus ,  tranquilla  maximam .  beatttudiacm» 

eui  nuUae  opes.¿  nidia  poífimt  xegw  (ómpuaxi 

iloc 
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-'  DLXVI.  Hoc  cft  quod  donmínuíi  in  evangelio  polll- 
cetur  íuis ,  multo  plura  etiam  in  hac  vita  reccpturos  eos^ 
quam  quae  pro  fe  repudiarint. 

DLXVn,  Fama  nec  profutura  malo  y  nec  laefiíra 
bonum. 

DLXVin.     Mortuus  quid  plus  referes  de  fama  ,  quam 
jñctura  Apellis  laudata,    ayt  equus  in  Olympía  victor? 
Nec  vivo  quidem  prodeft  ,  fi  eam  ignorat :  li  novit ,  ni* 
faíl.adfert  alíud  ,  nüi  ut  íapi^ns  contemnat  ^  iníipiens  fib  J 
magis  placeat. 

DLXIX.  Conícientia  verum ,  8c  folidum  &  duraturum 
feddit  teftimomum ,  piurimum  iíi  ilio  Dei  iudicio  vali- 
turum ;  vitaeque  liuius  magna  eft  magiftra ,  ^  G  non  e 
pentius  corrumpendam  adfectibus  permiisit. 

CLXX.  t  Quin  eA  etiam  ^  quemadmadum  (cite  ille  di- 
xit  y  6  fnuTUs  ^Hneus  >  quo  &  7  muniti  agimus  inter  innu*- 
mera  vitae  pericula  >  &  íecuri :  nec  ullus  eft  tantus  terror^ 
^  qui  muro  hoc  íeptum  commovcat:  eft  enim  mente 
defixtts  Dco ,  ilüque  íicUt  uni ,  ac  ei  (e  novit  peculiari 
eife  curae,  cui  ícit  parere  univería. 

DLXXI.     Turpe  eft  aliis  notum  efle ,  ignotum  fibi» 

DLXXIL  An  non  tibi  íiiffícit ,  te  &  tibi  notum  eífe, 
€¿  y  quod  máximum  eft ,  Deo  ?  ^  Infane,  an  refertius  thea- 
trum  quaeris  \  aut  nomen  apud  aliquos  diuturnius  \ 
'"  DLXXni*  Qui  tamen  i  exiftimationis  curam  abii- 
ciunt  y  ut  audacius  &  x  proiectius  peccent,  ii  dupKciter  íunt 
mali ,  quod  nec  homines  i  verentur ,  nec  Deum. 

DLXXIV.  £t  in  conícientiam  iniurii  íunt ,  quam  de<- 
rident  ac  deludunt,  tamquam  ob  id  (preverinc  famam, 
ut  f¿  conícientiae  íiíae  liberius  vendicarent ,  quae  hac  de 
cauífa  efiFuiíus  delinquit ,  quod  iam  nullo  métu  coercetur. 

Z  Hoc 

^  o.  fi  noo  íé  jpemtus  cH.  9  Cerera  ad  fm,  |.  O. 

5  Et  qucmaHnvMfam  (cite»  i  nomiut. 

t  Húfát,  Uh,  I.  £p.  !•  %  (écvlis. 

7  <■<>•  I  feracntor. 

S  qdi  oon  conmovcat. 
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DLXXV.  Hoc  eft  amare  íe ,  conari ,  labórate  ,  tn^ 
gnis  precibus  a  Dco  petere  ac  coDCendere»  utexcdkn- 
tifsima  noftrl  pars  ornata  atque  exculu  fít  veris  germa- 
míque  ornamentis  ^  nempe  religione» 

DLXXVL  Non  is  amat  fe  ,  qui  opes  ,  qui  honores 
amat ,  qui  voluptates ,  denique  quaecumque  fíve  ^  extra 
nos  ¡Tunt ,  íive  in  corpore  :  quum  poufsima  hominis  pars 
lit  mens. 

DLXXVn.  Nec  amat  (e  ,  qui  ¡gnoratione  fui  fe- 
ipfum  íallit )  vel  falU  fe  ab  alus  patitur :  interdum  gaudct, 
quum  ea  (ibi  perfuádet  incíTe  boaa »  qaae  nuila  iníimt. 
'  DLXXVIII«  Hic  non  eft  in  liomiae  amor  fui ,  quum 
¡píe  (it  animus :  fed  amor  corporis  inconfultus ,  caecus, 
ferus,  perniciofus  íibí  &  alus. 

.  DLXXIX.  Quem  non  iniuria  caput  eíTe  ac  orígincm 
malorum  omnium  Sócrates  ^  querebatur ,  quippc  ^  adi- 
míe  caritatem  mutuam ,  unde  in  genere  humano,  mala  o* 
mnia  naícuntur. 

;  DIvXXX*  Nimlrum.  qui  fe  h^c  modo  amat ,  ís  fiet 
alium  amat ,  nec  ab  alio  amatur. 

DLXXXL  Superbus  mitibus  dilcors ,  itipcrbis  multo 
etiam  magis. 

DLXXXII.  Servator  nofter  ^  ex  caelefti  (apienoa  brc- 
vi  dedarat  documento ,  quid  fít  amare  (e ,  quid  o&ffc» 
Qui  odit ,  inquit ,  animam  fuam  j  nihü  illi  in  rebus  iíHs 
ft)rtuitis  aut  perlturis  indulgendo ,  is  veré  amat  eam  & 
falvam  cupit :  qui  vero  amat  indulgendo ,  is  odit ,  is  vult 
perditam. 

DLXXXIII»  Laborem  prae  aeteroo  &  ceiefti  praemioi 
quis  nifí  amens  refugiat ,  quum  nec  caduca  haec  &  f^^' 
gilia  citra  laborem  acquirantur  ? 

DLXXXIV.     Haec  eft  lex  eorum  ,  quibus  pater  eft 

A* 

4  cxtnníéciB  4ÍUIC  t    tolfir. 

5  pronontiavit.  7   O.  ex  cadcft  Cykptísb 
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Adam  9  ut  hborent ;  haec  eorum  exíecratio »  qtiibus  m^ 
ter  Evxy  nt  adfligantur» 

DLXXXV.  ^  £rgo  quandoquidem  laborandum  ell^ 
quocumque  nos  vertamus ;  qnanto  praeftat  adniti ,  ut  má- 
xima merces  opera  noftra  quaeratur ,  quam  exigua^  vins^ 
evanida  I  atqué  hinc  (empiternus  cruciatus  &  moeror*  v 
V  DLXXXVI.  Qgid ,  quod  &cilius  &  tudus  Se  fccutius, 
éc  proinde  iucandius  leniuíque  eft  bene  agcre  :  quum  pee- 
catum^  pericuU  fie  plenum,  &  eamob  cauíTam  timork 
ac  íbUicitudinis  { 

DLXXXVII.  Peccatum  hominis  mors,  ut  iugulare 
fópfum  lódeator  y  quKquis  peccat :  abdncit  enim  íe  a  Deo 
vita  noftra »  fi¿  a  quiete  conícienriae  fuae ,  qua  niliil  eft 
-beatius. 

CLXXXVm.  Peccati  íbrdes  ablues  lacrimis  ,  poeni» 
tentia  &  invocatione  dhrinae  dementiae^  multum  liutc 
confifus, 

DLXXXIX*  Occaíio  omnis  peccandi  &  cauíla  inten- 
tiísimá  cura  vitanda  eft»  Sapiens  ait :  ^  ámát  jerUdum^ 
ftrtbit  in  eo» 

DXC.  Et  imminet  íemper  occafioni  íuae  diaboli^,  per 
quem  ñumquam  nobís  licet  iecuris  agere. 

DXCL  Semper.  eft  cum  eo  bclligerandum ,  ut  veré 
Job  dixerit :  MilhU  efi  vita  homtnts  fufor  terram. 
r  DXCn.  Et  quum  fit  hoftis  tam  potens ,  robuftus^ 
vafer  ^  tam  callidus^ ,  veteranus  ,  exercitatus ,  tot  vires  ha-^ 
beat  j  tot  ftratagemata '  &  dolos ,  nulla  ratione  aut  arte, 
aot  vi  nqftra  propría  poíTemus  pares  illi ,  neduxn  íupeí- 
xiores  e  conílictu  excederé.  Iccirco  diffifi  noftris  copiis, 
4id  Deum  accurrendum  eft  ad  opem  implorandum. 

DXCnj.  Hac  cauíTa  dominus  ac  magifter  nofter  (iiis 
illud  ^  non  lemel  praecipit ,  orent ,  &  religiofis  adfecti- 

'      Z  1  .    .  bus 

t  o.  ttfut  bu  i.  I  a  flc  ¿oioc 

^   peccinott  timods  de  feUcitoiliüi  (¡c.       a.   fiibinde. 
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-bus  a  patre  omniam  petant ,  ne  in  tentatiofiem  ,  finafi- 
tur  deícendere ,  hoc  eft  ,  in  praeiium ,  quo  maous  vm 
.diabolo  coníerant. 

•  DXCIV.  Et  in  oratione ,  quam  ipie  nos  docuit ,  iUa 
(€ft  coronis  y  &  ne  nos  indu€as  in  tenté$ii0nem ,  fei  libm  mí 
4  ^  nefario  illo  infidiéuwt. 

DXCV.  Sic  ergo  agaínus  íemper,  tamquam  in  acie 
-armati ,  vigilantes ,  accincti ,  intenti  ,^  occafionibas  no- 
Uris  non  indormientes  :  &  quum  tanta  íic  vitae  fugadtas 
in  tanta  incertitate ,  ut  ne  craítínum  quidenl  pofsit  íibi 
-quirquampolHcerí:,  i  magnae  ftultitiae  eft  &  atrods  pe« 
riculi ,  íi  ípes  noftras  in  longum  tendamus^  díAtramos- 
que  nos  adornare  6  néceíIarÍQ  itineri ,  quo  (¡ngulis  mo- 
mentís  vocamur ,  infcii  quando  ,  velimus ,  nolimus ,  ^  io- 
•eundum  fít. 

DXCXI.  Quamobrem  paremus  nohis  theiaurum  ú 
futuram  vitam  ,  cui  aliquid  quottidxe  accreícat,  quoin- 
ftructi  áccontiíi ,  numquamperiíighttiefnautíbcordiam  io* 
ppinantes  opprímamur ,  aut'difiredamus  móefti ;  íe¿  para* 
ti  abire ,  8¿  vitae  huius  pleni ,  agentes  prae  noUs  magnain 
&  optimam  ipem  vitae:  innocenter  íancteque  traníacue 
per  íidem  (ilii  Dei ,  &  pietateni ,  iquam  nos  '  inftítu¡c« 
Qyo  muñere  nuUum  potuit  homint  aDtoüíaiusaut'  o* 
ptabílius  dari ,  quo  Deum  noscimus  y  &  quantum  effici  a 
mortali  poteft:  y  non  *  modo  aémulamur  *-  ac .  fequlmurj 
'    verum  confequimur  ^  quoque. 

DXCVII.     Sine  lioc  quid  eft  homo  aliud ,  quam  im- 
mortale  pecus  I 

DXC VUL  •  Vt  unus  diei  httmaaae  viue  pracftreodafi 
eft  lon^ísimac  aetati  corvi  aut  cervi ,  ita  dies  unus  ex  ro* 

)    docántiíP.  .     í    pntdints. 

4  i  pravo»  r  .  ^    %    O.  non  inodt^ 

5  ttoltum  eft  &  feáoáoÚúan^mt  C  %    O.  ac. 

€    íiitiifo  ít.  ^.     ,  §0.  TCfunL 

7    in  ittnd  pemahcnte.  4    0. 

t    cdocoit.  ■    •  .       ' 
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ligione  actus ,  hoc  eft ,  divinae  vitae  ^  tod  aeternitati  fino 
religíone  anteponendus. 

DXCIX«     Haec  efi  vita  deterna ,  inquit  Chríftus  donú-^ 
sus,  m  agnofcámus  fatR£m  ,  &  quem  Ule  mifit^  iesvm-chri- 

STVM, 

DC.     Hic  eft  curlus  abíblutae  fi|jgntiae  ,  cuius  pri« 
mus  gradas  eft  nosse  se  ,  poftremvs  nosse  devm* 


RIGI  SAECVLORVM    IMMORTALI    ET   INVISIBILI ,  SOLÍ 

SAPIENTI   DEO  HONOR  ET  GLORIA   IN    SAECVLA 

SECVLORVM    AMEN.  BRVCIS*  M.  D*  XXIV. 
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